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Alle Rechte vorbehalten. 



Die Anthropophytela im Sprachsfebraudi der Ydlker. 



Vlll Idiotikon bitattum eroticum ox lingua colteetuni uernacuU 
nee non expUcalum cura Arj van Ganfil. 

.Aan8ineren;anscbniereD,geMU«dit« ding, het; penis, cannaa. 

aoede!zak,dc; DudcUack, Hodensack, 
droogkloot, de; Scblappicbwaox. 



krank machen, 
aars, de; anus. 

-aarskrabber, de; Anekkratier, 

Mittelfini^er. 
■achteroogt ket; das HinteraaKa^ 

aaai. 

•acktarite, het; der Hintere, 
iaftrekken; ablieben, onanlren. 

Jiaanhoer, de; die Striibhore. 
ballen, de; die Hoden, 
•ballen, dikke; Hodsnentnllndnng; 
-beksehnlver, de; Immator. 

bepiasen; bepissen. 
beslapen; be»cfalafeii, coire. 
boren; bohren, coire. 
'breeder,de warne;wannerBmderf 

Piiederast. 
:broekeo;in die Hoientatcbe «teckea, 
coire. 

•'baikbaar,het; Baucbhaare,Scbam' 
haaie. 

•deserteur, het: Deaerteor, nacht- 
licher Samenergaä. 
•deaerteor alaaa, een; einen Samen« 

ergufi haben, 
'denvik, d^; Sr'inJ, p>^T:in 
•dier, lekker; geiles Mädchen, Hure. 



eiren, de: Eier, H'-tden. 
eikel, de; Eichel, glani penta. 

flamoei, de; eunnUb 

fleppen; coire. 

flait, de; Flöte, vaiva. 

fluiteu; piasen. 

franje, de; Sehanhaare dea Weibee. 
frikf de; penie. 

gat, bet; anne. 

yatje geven, een; beim Hlnanf- 

stei^eii licliilllirli sein, 
gat je voeien; den After woUttatig 
betasten. 

f atlikken; aracbleekent eebmeiekeln. 

gatlikker, de: Scbmeidiler. 

jratvfnk. de; Lutnp. 

gebraiken; eine Frao gebrauchen. 

redee, ket; geoitatla. 

seil; geil. 

peil, het: S.'uiipn 

geilheid, de; Oeilheit. 

geilpik, de; geiler Mann, penis. 

fleaf, de; vuIva. 

gulp; de; Hosenacbllta. 

guipen; onanieren. 

1 



453096 



h 

4- 



Digitized by Google 



— 2 — 



bAarop,h«t; Schaialmre dw Weibe», 
handnenkertje, woHttstigMif aalir 

janges Mädchen, 
he et; hitzig, geil, 
heetmaken; brVaitiff machen, 
boer, de; die Höre, 
boerebaas; Bordellwirt. 
hoerejoDg, het; Horenlüod. 
ho«r«ndop, de; Bordallwitt. 
ho«r«nlEat, d«; Bordell, 
hoerenlooper. de: ein Mann, dir 

gern mit Dirnen verkehrt, 
boerenwinkel, de; Bordell, 
hoerhuit, liet; Bordelt 
bond jei, op sijn; «dtna cum fraalm 

a retro. 

Jenk, de; jack«B, woUHstlg«: Kltnl. 
jenken; j««kMi, woUflstlgeB IDtiel 

empfinden. 
joDgeheer, de; junger Herr, penis. 
jonge jiiffraiiw, de; Jtngfercben, 

enniim. 

kak, de; Kot. 
kakhabbAAj trotzig sein, 
kakbiiis, b«t; Hm^ Abtritt 

kapotje, het; Conden«, ZamjitMbab. 
kaKt. de; Bordell, 
kee^eo; cuire. 

kitteUar, 4«; eUtoria» der Kittler. 
kittelen; kltadn, weUliatif kitidi. 
kitteltnngen; cnoaiUiiferet ■!( der 

Zunge kitzeln, 
klaar kernen; fertig werden, vom 

Eintritt der Aiui|iritiue; 
klaarmaken; fertig nadien, be* 

endi^ren. 

kiokkenapel, het; (Carilion), Hodeu. 
kleet, de; Heden, Feigling, 
klootjesvolk, ket; Hedenvelk, ge- 
meinet Velk. 



kleetiak, de; HedeniafllE. 

kont, de: '\pt Hintere, 
kons, de; ^^Strumpf) cnnnaa, 
kraan, de; (Hahu) peois. 
kttt, de; ennnni. 
kutkammen; qnarren. 
katlikken; cunnilineere 
kntlikker; cnnniUugus. 
kwast, de; (Qnaste), penis. 

!at, de; (Latte), penis. 
lekkertje, het; feines Bürschchen,. 

liebet liebeben, 
lel, het; liederliches Welbabfld. 
lellebel,het; liederliches WeibebUd. 
lichtekooi, de; Hare. 
lik, de; Kuß. 

llkken; kllMen, lambere eonnnni. 

likme! leck mich am Arsch! 
loopscb; länäscb, auch von Franeik 

gebraucht. 
Inl, de; penis. 
Inlbroer, de; Schwfttstt. 
Inlhannes, de; Sclnv;if7'''r 
inllage, de; dummes Oeschwäts. 
Inlleman, de; Sdiwitser. 
lullen, edtwaisen. 
lullepraat, de; dummei Geeckwftts.. 
luller, de; Schwätzer. 
lnllificatie,de; dummes (ieachwfitz. 

maagje, het; Hymen, Jnngtem- 

hautchen. 

maagjtt kuappen, eeu; entjungfern, 
meid, de; Maid, Dienatmldohen, Hure, 
melken; enanieren. 
melkinrichting, de; die wdbUeheBj 

Brüste, 
mieter, de; der Hintere, 
nieteratraal, de; PiderMt. 
middelbringer, de; penis. 
ninethoer, de; feUatrix. 
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in i netten; lambere cannum. 
maaien; (nähen), coire. 

naaikassen, het; (Näbkissen), 
cunnuB. 

naaldenkoker, de; (Nadelböchie), 
Vulva. 

nat; na(j, fertig beim coitas. 
natte, de; vulva. 

natworden; das Eintreten der Se- 
kretion beim coitns. 
nat nur, de; die Natur, der Samen, 
nanw zijn; eine enge Scheide haben, 
neuken; coire, nergeln. 
nenkhebben; lüstern sein. 

oude hoer, de; alte Hure, lang- 
weiliger Kerl, 
onde beeren; schwätzen, faseln. 

paardelnl,de; (Pf erdeznmpt), großer 

penis. 
niel, de; penis. 
piemel, de; penis. 
piemelen; harnen, 
piezelier, de; oenis. 
pik, de; penis. 
pikken; coire. 

pinkster en paasch toonen; 

(Pfingsten und Ostern zeigen), genl- 

talia nnd annm zeigen 
pis, de; Pisse, Urin, 
pisbak, de; (Hambecken), Hnre. 
pisbroek, de; (Hosenpisser), kleiner 

Knabe. 

piskons, de; junges Mädchen, 
piskijker, de; Pissebescbaner, Arzt 
pispot, de; Pisstopf, Naohtopf, Hure, 
pispraat, de; Geschwätz, 
pissen; harnen, 
poepen; cacare. 
poperd, de; der Hintere. 



poepgat, het; Arschloch, 
poes, de, cnnnns. 
pooier, de; Sfinfer, ZnhSlter. 
pram, de; weibliche Brust, 
pruim, de; Pflaume, caanas. 
prat, de; cunnns. 
pnlsje, het; cnnnus. 
pnnt, de; cnnnns. 
p n u t e n ; coire. 
pnntzetten, een; coire. 

reet, de; (ritze) Arsch, 
regels, de; menses. 
rothoer, de, kranke Hure. 

Schieten; (schießen), ejakniieren. 

schroef, de; (Schraube), penis. 

B c h i j t e n ; scheitien. 

8 c h i j t h n i s , h e t ; Scheißhans, Hure. 

sekreet, het; Abtritt, Hare. 

8 läppe, de; schlaffer penis. 

s 1 e t , de; liederliches Weib. 

sloeric, de, (Schlampalie), unzüch- 
tiges Weib. 

sloerigod,hct; nnzUchtige Weiber. 

sloeriemoer, de, (Schlampalie), 
liederliches Weib. 

snaar, de; (Schnnr), Konkubine, 
Hure. 

snaphaan, de; Gewehr, penis. 
snee, de; (Schnitt) vnlva. 
snol, de; Hnre. 
sodeflikker, de; Päderast. 
sodemiet, de; Päderast. 
sodemieter, de; Päderast. 
sodemieteren; peragere coitnm 

analem. 
Bojeraar, de, Päderast. 
sojeren, peragere coitum analem, 
spieet, de; (Ritze), vnlva. 
sponsje, het; ^ponge de suict^. 
spnit, de; (Spitze) penis. 

1* 
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»pniteu: verspritzen, ejakttlisreD. 
staau; in Errektion seiu. 
ftlaart, de; ^äcbwanz) p«uiB. 
Bterk geboiwt; mit krlftlg ent- 

wickelten Geteklecktitell^ v«m 

Mannp. 
s 1 5 j f : errectus (penis). 
fitijiuiaken; Errektioa erregen, 
■tijfstaan; Iii Errektion tein. 
«tijffljn; in Errektion seto. 
stijve, de; penis errectoa. 
stooten; coire. 

•trijkttok, de; (Str«icbatock}, peui«. 
fttroBt, de; Dreck, StiakereL 

8tr utbagatel, de; Luir.iiereL 
siront j;is:er, de; Piiderast. 
fttrontjoQgea, de: Lausbube. 
• troiitkerel, de; Saukerl, 
•trontineld, de; Gassendime. 
simntoenl, de; Saukerl. 
stroDtwijf, het; genieinSB Weibs- 
bild. 

etraik, de; (Straneh), cnnniii. 
«ttceeren; fdlare. 

taute Mejer, de: Abiria. 

teef, de; (Httndin), nozQcktigeB 

Weibsbild. 
tejM»!. de: Brnstwarze. 
tiet, de; Brnatwarze, weibliche 

BrtMe. 

trek bebken; Ittetem ie4n. 
trat, de; eunnae. 



Hier, de; (Euter), Brust, 
aitsmieter, de; ZahllteTr Bordell- 

portier. 
aitzuigeu; fellare. 

Terneaken; betrfigen. 
vingerea; ffn^erln; mit den 

Fingern an der weiblichen ScUam 

ipidan. 

▼Ingerspeel, het; das Spidea an 

dff wfiblldipn fdiam. 
vink, de; (Fink) peuis. 
Tlag, de roode; menses. 
Tlag hangt alt de roode; die 

ueiaee haben. 
Toelen; die Genitalien und Brttste 

woUQstig betasten, 
vttilbekkea; ediwriaigela. 

Werat, de; (Warst), penia. 

zaud, liet; semen. 
xaatacbieten; ejakallerea. 
aaatschietiug; eiacnlatio. 
zak, de; HüJensack. 
zeiken; seihen, pisaen. 
Ziagen de kork aitgaau, Toor 

bet; ooltam interromyere. 
r II i ff e n : fellare 

zaiger, de; fellator, zwaar; 

(schwer), schwanger, 
swaargaaa; aebivaacer sein. 



IX. Idiotikon der mitteldeutschen Kunden- und Zuhältersprache. 

Vou Hugo Erust Lu«decko (^Zwickau. Sa) 

Seit den Kaltoranfftngen hat ee Heaachen in reicher Zahl gegeben, 
die wit der Temdnehanag weJbtkkar Balze Eudd trMaa and aiah ba* 
reickertea. Biaher iat die Geeobiehte der Kappdei nocb aldit gasekrteben, 

sie wäre der Darstellung wert. Die auffälligste Spezies der KiippelmiHTi ist 
zweifellos der Zah&lter, der sich onter Bauern wie Aristokratea vortindetj 



Digitized by Google 



— 5 — 



er ist infernatirtna! wie das liebe Sonnenliclit. Trotz dlcfcr Infprnatii>n;ili- 
tät ist eine Bezieliiuig bemerkenswert, die die allgemeine Gattung „Zabälter" 
tu dacB betonderefi "Kxt/tM, «iiicr tpeiifi«eli«n Alt Hnndmldiider 
nnterUlt» vnd tte ist ta, auf dl« Ich dl« Lcmt der »AnthropopliytdA* vor 
allem hinweisen möchte, da sich diese Jahrbflcher ja roruehmlich mit bäner- 
lirhpii i'berlieffrnne-en beschSftig'ei]: die iowoLl geeliiclien wie auch lokaleo 
Ueziehungeii der Zuhälter- zur Kunden- Welt. 

„Du btot mir eis wbOner Knode", rufen wir In Sehers dem Frennd« 
zu — meist ohne zu ahneii, welch Bchmeichelbafte Bezeichnung wir dem 
also Titnlifrten znleppn. Knmlen sind die Landstreidier, die Vapaboiulen, 
die Herren und Helden der Landstraße, deren Bett das Feld oud deren 
Dach der Himmel Jat Zenfnen nad zerlampt, „fechten" de deh dnrcb 
Oottee ftrde Wdt und et gdit ihnen allewdl fldd. Sie lind dn inteyrie- 
rer<lcr Pestaudteil des bäuerlichen Lebens und spielen in der Sudt ihre 
Hauptrolle meist nur noch in >\cü , Herberten znr Heimat." 

Den Zuhälter ist man dagegen gewohnt als eine traurige Erscheinung 
de« gToMIdtiediNi Lehent aafzufueen. Uan adiwamt und lameDtlert dann 
von den „loiialcn Noten* und bringt den »Loden'' ansscbUeSlieh mit den 
Gaunern par eicellencp timl Ilixhstaplern großen ^xi\» zn?amnien. In der 
Tat, wer nnr die gegcliu'egelten und gebflgelteu Herrchen im Auge hat und 
Iiatte, die mie dem Zylinder aui dem streng gezogenen Scbdtel die Friedrieh» 
•traOe an Berlin entlang ihren Diinen nachatreldien, der kann ca eoldiar 
AiinaLme kommen. Daß sie aber dordu^ne «neeitig ist, eell die felgende 
Studie in aller Kürze dartun. 

Der Folklorist nämlicli, dem diese Kreise ▼ertraut wurden, bemerkt 
gar bald, daß — znnXcbst I6r Ihn anltallenderweiee — Znhilter nnd Knuden 
eine gemeinsame Sprache besitzen. Der zerlumpte Vagabond der Land* 
Strasse frrhrauclit die gleichen eroiifschen Ansdrflcke wie der .Patentfatzke" 
der lüderlichen Großstadt. Und schließlich: Was Wunder viel: Die Not des 
Lehens, dessen Regelung nnd gesetzmäßige Ordnung ibneo verhaßt, ist beiden 
gemeinsam. Die gleichen Lokalej in denen man Verbrechen aniheelit, fuhren 
sie zusammen. Der Kunde verschachert seine „Tippelschickse'' genau so 
wie der ..SehnaüentrHber" seine feine ..Saibelkuh", nnd der Kunde wandelt 
sich, fowie er die notigen elesjanten weiblichen Heize ergattert, zum groß- 
siidtischctt El^n tnm. Kit Vorliebe wirft dch die in Seide nnd Sutten 
knisternde .Schneppe* dem Vagabond, der mit ihr die Furcht vor den 
polizeilichen Orpanen teilt, in die Arme, ein gewisses mütterliches Empfinden 
treibt sie dazu, diei>eu Armseligen vornehm kleiden zu können — und so ver* 
binden sich Landstraße und Trottoir, das Bauernvolk und die Welt der 
Naehicaffa, Land nnd Stadt. 

Ein besonderer Umstand kommt hier noch in Frage, dem noch wenig 
Bcachmng bisher geschenkt ist. Es sind die Schützenfeste» meist der 
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mittelgroßeB Städte, wie ich sie beispielweise liier in Zwickau prSchtig' be- 
obachten kennt«. Von der Orofletadt, in dleeem Falle Leipzig, kommen xn 
I» einen SehfitcenfeitraniBel dann ganze Seliaren yon Orofietidtdlrnen her^ 
Uber, mit ihnen die „Lnden." Desgleichen strömen die Kunden herbei, die 
„Schanbndenmen sehen", „Fakire", niedere Artisten u. 8. w. T'nd bei dieser 
Gelegenheit vollzieht sich stets eine Menge oben geacliilderter „Verwand- 
Inngen", knuaieB Wberbanitt Anatanaeh der Ueinnnfen and Anadrfleke nnd 
tonaüfa BerSbranfen beider Krdse i oatande. Sie alnd nidit an trennen. 

liir Idietlken bewdst ea dentUdi. Das verltegende, lianptaleliUeh 

im Herbst 1906 erhoben, behandelt das mitteldentsche Ofbitt. Niclif 
das wenijfste veidanke ich dem ..Knnattätowierer" Hugo Sch., den dio Leser 
bereite ans „Anthrupoph/teia ' IV (,. Erotische Tätowiernngen") kennen. lu der 
GroBitadt nnd an( der Landetmße fanden dck die gHeteben Antdrileke fBr 
ein Geschlechtleben, dem uatnrgemSß jede Zartheit knltavierten Empflndena 
fremd sein müß. Hier wie dort wird der Menschenscliacber nnd Wclber- 
leiberhandel als etwas hScbst NatSrlicliea empfunden, und mit vollem Becbt 
nudiai nnn «ndlidi anch medeme IHebter, beispielweise Sigmar Selinitxe 
(„In Bdehe der Fkiaken") nnd Wedekind, gegen die oodene Cberver- 
herrlichnrfr des Weibes Front. Letzterer hat das Problem des lläflclten- 
händlers in einem besonderen Stück („Totentanz"), ähnlich Shaw in .,Fran 
Warreaa Gewerbe" behandelt. Die Uehrzahl der gesnnden Weiber fühlt 
rieli ÜMgene in der Rolle derHadonne dnrclianB nickt woU, nie empfindet 
eine Verhandelucf? an einen potenten Bnraciien nicht eben grausam, wie ja 
der prickelnde Heiz, den die Franf^n rifs rümischen Kaiserreiches beim An- 
blick der ZBT Vergewaltigung anstüraienden germanischen „Barbaren*' em- 
pfanden, kinll^gUeh bekannt iat 

ta. der verllegenden Studie iat auf daa bereite vorhandene Qaellen» 
»aterinl vnr flehtet werden. Ich mflflte äonat ein dieUdbigee Werk 

bringen, daa nicht einmal gar soviel für die Sexual forsch ung Neues geben 
würde. Ostwald's Idiotikon f^,,Rlnn8tein8prache". Berlin 1906) ist selir zahm. 
Von alten (Quellen seien genannt: „Liber vagatorum" 1532, Gerold Edli- 
baeii „Vekabalar*' 1488, Dlttnar v- If eekebneb „Netateabneh" nm ISfiO, 
„wakrlMfte Entdeckung der Gannersprache** Ten Jauner Kostanzer Hi^nO 
(Sulz a. N. 1791), ferner Av6-Lallem ant „Das deutsche Gaunertum 
(Leipzig 18&&/62, 4. Teil im 3. Bd.), A. F. Thiele ,Die jadischen 
Ganner" (3. Anfi. Berlin 1842), Jos. Erler „Gegen dae Vagabondentnm" 
(Innsbmck 1887), Atndid Gentke „Dentacher Sang" (Stralbnrg 1802X 
Grimms „Wörterbuch", Hans Groß ,,Handbttch für Untersuchungsrichter" 
(4. Anfl. in 2 Bd., München U)04;, „Archiv fflr Kriminal-Anthropologie" (Bd. 
2, 6, 4, 5, 6, 12, lö Leipzig iyou,03j, L. Günther „Das Hotwelsch des 
dentaeben Gannera" (Leipzig 1908), Th.Hampe „Die fakraden Leate" in 
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.^Monographleen zur deutachen Kuhurg^eschichte" Bd. 10 (Leipzig 1902), 
R. Hartig ^Berliner Volks- und Strafleodialeki" (Leipzig), M. HöfUr 
^DentadiM Enaikfa«ituiaBMBbtteh<* ^fln^hui 1899V G.X»hU »Dl« Mmodm 
Xevt« (0«ra 1899), F. Klar« («B«twdMi'* «tc atiBfiborg 1901), H 

Mej'er „Der richtig:? BerlitiT" etc. (Berlin 1904), Rabben ^Ganncr- 
«pracUe" (Haniiu 1906), F. Soebms „Die Parias unserer Sprache" (Heii- 
bronn 1880). Das Betliuer Idiotikou vuu Keiskel ist den Leseru aus der* 
^Anthropopbyteia* binläofUeli bekannt. — Doreb Veiriidit «of den Verfldob 
und den Ausbao hoffe ich, ein getreue-s .\bbild des gegenwfirtigen Standes 
der mitteldentscben Knoden- nnd Zuh&ltonpncbe sn ^ben, wie ee aicb mir 
•darstellte. 



Hier folgen luiiftchtt einige Aua- 
drlicke r.u!>ftainienhänKend, die ia die itt 
Frajt« stehenden Kreise einfUlirea. 

„Oeh auf die Pabri," 

.Geh »Ufa Geleis«*, 

„Geh stricheln", 

«Such dir einen F.* (freier d. i. 

Herrn), 

.Wedle auf die Tour n. eobnffe 

KohlPn- (G^'ld). 
,Scha f f H Fett (Geld), sonst (ibte 

Mageiae" (öobUge), 

<sagt der Znblller sa ssioer Dirne. Bie 

•dagegen antwortet nicht selten zu ihm: 

„Ich lasse dich hochgehen*', 
„loh lasse dich gaule gehen", 
.loh lasse dich versebott 
geba" — 

im .Sinne von ; >tei tler Polisei angeben 
•und verhaften lassen. Gewöhnlich aber 

ist der Zobaiter in seiebeB Feile eebon 
Ikngst 

getarmt, 
f eteilaebt, 
gewandert 

•d. i. gefln^tet. 

Die Poe nie dieser Kreise ist su ver- 
Hphiedenartig, um ixn Hahmen dieser 
Ktiuiie griUidlich erilrtert ii. m i rden. 
y,* «ei mir nur vergiitint, daxaml hin- 
weisen zu dürfen, daß i(;h in der foljjen- 
den Serie dor Quelleuschrifteu su den 
aAntblopoph;teia'*einei)u-erSpesialitaten 
— Bordell'Felklore von bt<ih(>r 
niolkt gebotaneni Umfang und von hoch- 
■etent uMtesee flbr die Pagrebologie de« 
Bemallebene — anaflUiriieb daiton so 
kennen hoffe. Es w-ird «in« Ergftnsang 
des vorlipf^nden Idiotikons sein, auf 
iTi-- "liu z 1« I i bereit* hier notwi»ndif 
im. — Lud uach diesem nun das 



IdloUkons 
. . . di« Diene 



d«e Za- 



Alt«, 
bittere. 

Aclaehen, sich einen . . . sich eines 

ürrrij Liij crn (soiten* der Dirne. 'i 
Angewärmter, ein . . . ein Padorast 

(sowohl aktiver, wie paiaiver.) 
Anrooehou, sich eineu — lassen . . . 

Fellatio. 

Abwichaen, 1 sich einen . . . ooa- 
Abreiben, j aiecen. 



laven. 



den Seltne voU- 



Bieneben . . . efai der Ptoetitndon 

verdächtiges Mädel. 
Biene . . . Prostituierte. 

Bioti . . . Buten. 

Blasen, kannst mir mal eitiön , . . 
Fellatio. 

Bofen . . . gchiaten i,«uch im sexuellen 
Sinn.) 

Bolend« ... die PoUsei. 
BUraten, ein Weib . . . mit 
W«ib d«a Koitus TolUUhren. 

Ilcebel , . . Oendaiau 
Durobateben . . . boitiefsn. 
■idild«, eine ... ein 

fahrt, auf die warme — gehn . . . 
sich einen homu^exuell voraulagten 
Herrn suchen. 

Fahrt, auf die — gehn . . . som Ver- 
dienst aaafdui (eeitene der Fkostitn- 
i«rt«n.) 

F«tt . . . Geld. 

FlOI«, die . . . penfab 

Finte, n«b ffie — «etbiegao . . . tUk 
ein« Oeschleehtknabbsit aoiieben. 

Freier, ein . . . (vön der veiaeliieden- 

„vigelauf aem. 
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d«rHerr, deadi« Oira« ^Niielt* 
Foae ... die Dixo», 
Foti» . . . ralf«. 
FünfuftrkrolU . . . p«ii«. 
Faos\ a» , , Tolva. 

Fnhrmanattripper «tuk«r 

Tripper. 

*dKal« gfllm luMD . . . d«n Znbllter 

bei der Polizei atigoboi:. 
Q«leiae,auCt — geben . . .dM gleich« 
wit nMif di* Fftbn fsbn* («. o.) 

HammeritiBl, dm — pdStm . . • 

onanieren. 

Bochgehn lassen . . . das gleich* «M 

aga'ile gehn lassen* (s. o.) 
HuBin«l, di« . . . yxäm. 

Junge, aaigekoehter . . . oin vigcilaii- 
tei MMueb; wird in anerkennendstem 
Bimi in diM«D Ki«iacB g«Mgt> 

Keller, in den — steigen . . . tUit 

al« Cunnilinf^n» betätiseu. 
.Kein Mathilde" — Guten Taf. 
Koch um . . . vigolant. 
Kohlen . . . Geld 
Knh, ein« . . . aina Dixm, 
Knud», AI« . . . volm 

Laufjunge . . . Tripper. 

Leidirh mcidirscbe . . . I«ok mich 

am ArRche (ans der in dietm KniMli 

ftbiidMB .Eädi*-8pi»cb«.) 
Lo>w«d«lB . . . nh «iiMai Fidcniliii 

losgebn. 

Magain« . . . Scblag». 

lCow6h*B, «in . . . wn« Prottitintct«. 

MOV«, di* . . . pndfl. 

Mund*], Qin ins — ndinien 

Fellatio. 

Haindrehn, «uMn .... koiUeno; 
blmfic m% dMB ZoMU «bli an dto 11. 
Bipp«k dnB dia Wuaer In ArwdM 
koeh*.« 

Neinwürcbon, eioM . . . koitima. 

N i 1 1 e . . , penis. 

M u m tu e r , aiiM — tohittMii . . . koi- 

tiereu. 

Orgtln . . . koititnn (soll epaaieU in 

Schlesien üblich aein.) 
Pflaume, die . . . Tulva. 
Pfeife, dia . . . penis. 
Pudern . . . koitiaran. 
y.ata, dar ... dar Sehntaamiui. 

Baffeln . . . koitieren. 

Botst, deiner — wohl? . . . Gonorrhoe. 



Sack, der ... die Hoden. 

Saibelkuh, die . . . lUna Dirne. 

Soharf sein auf . . . icail aaia auf. 

Scharf a Lobra . . . Froatitniartoi dia* 
hintar dan Zabkltam bar iab 

Behaak« . . . Zablltar. 

Schickse . . . Proattioiaita. 

S c h ni 0 u 1 . , . Vulva. 

Schuallentreiber . . . ZaUUtar. 

Schneppe . . . Prostituierte. 

Schwanz . . , Penis 

Sohwaiis, deu — verbreuuen . . . atch. 
eine Geschlechtkrankbait soiiabMi. 

Sehota, dia . . . vnlva. 

Saacan . . . uiDMcan. 

Baagaanf, daa — iaMiiwwnataekan> 
. . . koiträm. 

Senklooh . . . vuIt». 

Sohrauf . . . penis. 

Si i^iAtätocher. .. Päderast 

h p&rg 0 1 g techer . . . peuis. 

Spiuto, «ine . . , eino Proatituiarta. 

Staudte, die . . . das Uemd. 

Stricheln lauf Er- 
Strich, auf den — gebn . . .t werb 
ausgehen (seitens der Dirne.) 

Stria balaiaa . . . Proatitoierta. 

Sttaaekao . . . üntar »SOaacliaB* irar* 
ataht der „Ansgakoebla* di^niiiMte 
Bfieher, die man broMbiart ntt in 
jeder Bachha.ndluii<; ausliegen sieht 
mit Titeln etwa wio „MAJchenipiogcl", 
.Batgober für junjce Ehfleuto" u. g w. 
Der Inhalt behandelt da* Geschlecht- 
lebcu breitspurifi: nnd oberflächlich und 
ist mit sehr schlechten Holzschnitten 
illustriert. Der „Kadctte", der sich 
auf diese „Spesialartikel* legt, bezieht 
aolche Bacher su Spottpreisen (19 bis- 
84 Fi.) OaJadocbattfdamTitalUatt 
fatt gadmekt 8 retp. 5 llk. atabt, iat 
ei ihm leicht, die Broschieren an 
„Grtlne" zu hoben Preisen loszu- 
schlagen. Am meist«n profitiert er,, 
wcnnn ersieale „verboten' bezeichoat. 
Der Ausdruck hierfiir heißt: 
Sttsschen verschieben . . . und 
Bfisschen verschärfen .... oben- 
gakaiuiaaicbnata Bttioher ontar dia* 
Iiaaia bfiafitt. 

Tailaoban ..... mit dnan Hoibo- 

sexnellea laigahn, flflabtan. 
Tippelschiekaa .... lllldcbaa, daa. 

roil , Kunden" geht. 
Titten . . . BrU«te. 
Trio . . . THppar. 

Uteri 0 . . . Lndar (in dar aa§. tt- 

Sprache.) 
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V«r)(l*pp«ii, tt» «ich . . , «ich eilte 
QMchleebtkriuücheit inudwo. 

Verkündigen . . . verkaufen; die Be- 
zeichnung ist auch im MAdchenbandel 

Vt rst hütt gehen . . . auf die Polizei 

kl unneti. 
Verzappeu, einen . . .1 

Vügoln ( 

Vorführen, einen Freier . . , der Zu- 

bülter beraubt einen M «einer Dirne 

befindlielMo Herni. 



koitieren. 



Werue, eeliwer euf die — Felurt- 

gebn — »ich pMenetich betftiigen. 

Wozass . . . ppriis. 

Wupjjon . . . »clilaf,'en ; besoudere auch 

im Sinne von „vorführen" (e, o*) 
WUr rochen . . . Pädorast. 

Zentner . . . wilde Herberge. 
Zeppid&ua . . . penis. 
Zaeenmeiiheaa . . , koitieien. 



Znm SehluB weise ich noch ganz besonders auf des „Hallesche Dirnen- 
Kod*' (Gestern abend in dem Sttum)" hin, das in meinem Aufsatz Uber .Bordell- 
Folkiurr^-* ers. Leinen wird und ftr oblfse IdioÜkoA da* ergHuende aebr leiebe- 

lingiustische Fundgrube ist. 



X. Sloveaitches erafiiehes Miotikoii. 

Tob Prof. J. Kolti41. 
A. AmdrOoke IBr p«nit: 

1. knrec, AviTtlicli Hftli nclien ; vg^!. (1<°ntscb HIhiidiaii, PlpbaliD =: penlt.. 

2. knc (in den ^Windiscbea BalielD"'). 

3. cuk (in Steiermark). 

4. klioee, eiffenUleh: ^kleiner K«ll", Griffel, StUt. 

5. jänezek, d. h. .TLlnsch en" (in Knln). 
ß. r^pek (ini Gürzischun). i1. i. Zäpfchen. 

7. bicgelj. würtlicli etwas hangend Schwingendes. 

8. bigelji-ek (U&terknin) In Kindcmiiinde 

9. pink«lj» Diminntiv pfnkeljCek (Kfiateoland wd Knlo)^ cisentlidft. 

Stößer. 

10. pic ( „AVindisi'he Büheln''). 

11. picek (ebendort), auch = Hühnchen. 

12. pinC«k (auf dciii Kant) voa piaka (s valra) fsblldet. 

16. bibis (im nürdlkben litt'ien). Scheint italienischen Ursprung«*. 

14. (p)ti«'ek, eigentlich = Vöglein 'cfi-. wienerisch „Vojfel'') 

15. möda (Piarai) nrsprüngl. — Hoden, dann auch penis (in Keäia). 

17. Ulek (▼on lülatl = nlofcre). 

18. cerek (vom Triiafeln benanilt). 

19. riirek (— Hündchen). 

20. cücelj (aas cäca = vulva gebildet). 

31. jöfek, dffentl. = Sepperl, Mdaer Joaef (auch ^ Btiaddam)^ 

2^. klen, heißt eigentl. Weißfisch; woU enpiiemisch für klinoc. 

23. tretja noga, nuKka, wörtlich ~ dritter Fad, F&fleben. 

24. piD^'i£, gebildet aas pioka — valva. 
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2b. pipek, oi^eutl. Hahn beim i'aäne, auch StöpaeL 
26. b6dec (Steiermark) eigeutl. — Stachel. 
21. ein» (Unterknia) figmH „Triel», K«im*. 

B. Ausdrucke für tuIvs: 
1. Oüe« (oDonatopoetifch?) 
8. tdSka (attf den Kant). 

3. iiSpa, ^eHblja, eisenilicb PfUnme; imii denke u eloe «auf- 

g'psprnngene" Pflaatne! 

4. kürica, oripr. ~ jonge Heone. 

Jt. ktad» (In änfienten Oiten) rm, lat ennnn» oder mbd. kirnte? 

6. kundra (ebendaselbst). 

7. ki^ca (in Innerkrain). 

8. köoka (auch = Hündin). 

9. ldknja, wOrtL = Loch, »ack Arraat. 

1<K pisda, aveh = Hoaanacklita; llgllrlieh = FelgUoff, Kamm«. 

11. finka, urspr. ^ After einer Hanne. 

12. pinka (Variation von finka). 

lä. pica, urspr. — kleine Henne; Dimin. pic(i)ka. 

14. piika, wörtlich =: jnng« Hanne. 

15. piSka (in Unterkraln); aonat — After, anch jnnfe Henne. 

16. figa ( Fei^ei 

17. fäjfa, d. i. Pfeife. 

18. nicka (— Katze). 

19. Tdka, wVrU. = Spnndloeh. 

SO. kima (cfr. lat. cannus und mhd. KUnne). 

2i. i 6ml ja; «IgoitL = Semmel (wegen der aaflallenden Ähnlichkeit). 

0. Manaeiiiiameiii ana dar aexuelleiii SpliiM. 

1. pizdogriz (von pizda viilva nnd g^risti =beifien)= giftiger 

Halinenfnß (in dpn ^ Windiachen Büheln"). 

2. pizdomik (von pizda ^ vnlva und mikati = durchhecheln). 

= Haakaekel (Steiermadc). . 
i. eepitee (wQrtL irockleebtlieher Kitsei) = SjMbenkrmtiorcJila. 
4. ndde (eigtl. = Hoden aamt penla) = Fnrakt der HarbatceitloaaD, 

aach Gichtrose. 

6. popova möda (wörtL ~ Pf affenhoden) — Pfafienkäppcheii, Eu- 
onymoa. 

6. pasja jajca (eigil. Hnndbodan) — Knabenkraut, orekta. 

7 kücek (w5rtl. klefner penis) — Frucht der Herbitzeitl'>se 

■ö. pidkosrba (von piäka ~ vulva and arböti — jacken) - Uagebatte. 

H. dlitia mofinjien (= wehlrieAander Hodanaaek) = Knabwkraat 
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D. Auadrücke für coire: 

1. fükati, eigentl. = »cbnell biu- uud heif&hren; huschen. 
-2. jib»ti (Im Ölten). Jhvm 4ai noinen agrati« jebär, jlbee und dar 
Zanane JebaMn. 

3. mig:ati (ruterkrain), urspr. - kleine Beweg'ttttgan Backen. 

4. porivati, wörtl. schieben, stofldD. 
&. kücati (von knc gebildet). 

6. mldati a», wirü. = aick hia «od ker bewagan. 

7. kävsati, eigentl. picken, hackao. 

8. klin<'kati, von klinec g^ebildet. 

9. ritkati (-^ mit dem Hinteren stoüea). * 

10. nat^gaiti, wörtL = atrackan. 

11. Jdzdtti, eigantl. = relteo. 

12. pümpati, wörtl. pnmpcn. 

13. pritiskati, eigeotl. — andrücken, hiozupresseu. 

14. (po}nieck&ti, würtl. = qnetscben. 

16. gdsditi, eophemlatlaeha Variation von jicditi (-^ reiten). 

16. (na)drdj8ati. 

17. napolnitf, wörtl. - anfOlIen. 

18. zväijati, eigentl. — zu Boden strecken. 

E. Familiennamea aus der sexuellen SphiN. 

1. Uode — 1) Uodeo, 2) Mann mit Leistenbruch. 

5. Jebaiin von j^bati = ooire, alaa = eoltor. 

3. KuciS von kaca vnlvn. 

4. Kliu'ar von klinec — penis. 

L. Fnk, Fuka von fökati ~ coire. 

7. AmdrOolw Ittr maMtriz, Inpat 

1. kürba, kürva. 

2. oipa, wQrtl. — Zipplereka« Wlaaenptaper (anch eifa). 

3. cänja. eigantl. Lappen, Felsen. 

4. dr;ijsnica, von dräjsati — OOire. 

6. prasica. wörtl, — Sau. 

6. vlaiiga, eigentL — dn^ die aiek ninkartretbt 

7. eijdra, caf Ata, eigantl. « aina die in Lumpen nmhergeht (?). 

8. drnjna (Oberkrain), eigentl. =s afgelloaaa Weaen. 

9. conta (Oberkrain l 

10. cüsa (in den Wind. Bülielo). 
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11. cnndra (im Gorzischen uad im Osten), wSrtl. =^ ^Fetsen*. 

12. fliindra (ia Wejßkrain) „ ^ 

13. läjdra (im Oeten). 

O. Ausdrücke für die Brüste: 

1, ( i'za. cizek, cizej, cizla 1 zimiclltt — Zitze, dann die ganze- 

2. ziza, zizec, zizel£ J weibliclte Brntt. 
8. tAtä, e», eüsek» v0rU. = Zitsc. 

4. llmiDSki, flisentt. = LimSnelien. 
6. klibSki, wtrtl. — Brotlaib«». 

H. CkaraiAeristisohe Ableitungen aua „pizda" ( vulva). 

1. pizdara, Scbimpfwort für Weiber, wSrtl. — Person mit einer großen 
Tvlva. 

8. pfzdarlca, pizdürlca, pizdoeivka (vielleiclit wegen iiirer piependen 
Stimme oder wegen Uirer Fnrcbtaamkeit?) = Blauneise; Sompl» 

meise. 

8. pisdati pitiitl m, pisd(4»l)Jniti se tfenneit (well ftr Weiber 

cbarakteristiscli). 

4. pizdfc, wolltlsfigk-r Mann (eigrentl. — Frentid der vnlva). 

5. pizdic- , Feigling (gleichsam als ob er statt des penis eine vulva hfttte). 

6. pizdogriz (wOrtl. = die vnlva beißend) — GifthahnenfniJ. 

7. pisdobUat (dgentl. = nach der vnlva ««linappendX ein in der 

Save vorliommcnder Fisch. 

0. pizdomik (eigenü. = die valva durclihechelnd) — enonls, Haa» 

hecliel. 

9. plsdoli2[nikJ, Schmdehler; wOrtUeh: einer, der dievnWa leekt. 

X. VelkstäiBliitfM Vergleiche aus der BcgriffsspUre pania — vnlva — 

Bcrotum — anus coitua. 

(SJUnüiche iu dor Gegeud vou Semic in WciBimtin aufgezeiclmot, jedoch viele- 

aveh in Unterkrain bt-lnattt.) 

1. W«D» man ein» Sadie al« «dir glatt besetcbnen will, m ngt uan:- 

„gladiio ko pajsja jajca'' ~ glatt wie ein Hundhodensack". 

8. Von einem wollüstigen Manne pflejsrt man zu sagen : „goni (drevi) se 

kot merjasec" er ist brünstig wie ein wilder Eber". 
8. Von einem getten Wdbe oder Kldchen sagt man : ngoni le kot koda* 

~ sie ist brtostig wie eine Hündin. 
4. Einen gewissen breitsptiri^en Gang rharakteriftiert man M: »bodi, ItOt 

Ii Wl rczan"' -- er geht, als wäre er kastriert. 
6. Wenn jemand heftig zittert — «ei ea ans Angst oder vor Kilte oder 
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aos aexaeller Gier — so sagt man: „treM M ko p«* n« knsU" 
- er bebt wie der Hand auf der Hrmdiu. 
•a. Einem enragierten ächürzenjüger geltea die Worte: „Visi oa babi kot 
iwti Jwlj mi konjn** ^ er haftet «m Welke «i« St Georg «m 
Pferde. 

7. Oder auch: „tak je na zenske ko koza na ?o!" - er ist auf Wfiber 
60 erpicht wie die Ziege auf SaU (wobei ia erster Liaie au das 
Lecken za denken ist 



Im italieuisclien Vi ;i< sieben spielen jenf' Ausdrücke eine auffalleud 
^oüe Rolle, welche penis, Testikeln, vulva, podex, merda, coire, lupa 
■<«prottibulum) und Äkallcbee bedenten. Sie werden hAafig als Scheit« und 

Flnehwerte gebmnebt und aneb nr Phnae&bildnBff n, i. v. amgteblg 

irerwendet. 

I. Für vuWa sagt man 'fica, -mona, 'potta, 'eonno^ pamaiola (heißt 
•eigentlich Meise, vergL slov. pizdarka.) 

ad 1. Audi ein Fliek wird fiea genannt; ei tot der idlmUebe, der 
:Sonet peece ignndo (d. L nackter Flidi) beißt. Fica heißt auch die Geste, 
die darin besteht, daß man den Danmen zwischen Zeige- und Mittelfinger 
steckt, was lebhaft an einen in die vnlva eingeführten penis erinnert. Diew 
•Geste ist im Süden alltSglieh. 

ad. S. mona ist aieh SebbupfwiHrt fSr «ina dnaaiMi Heoflchen. 
.8dir oft hört man »mona fritU", d. h. „gebackene vnlva.* Zn Weibern 
4agt man bisweilen ^mona merda" (schmähend.) 

ad 3. potta dient auch als Interjektion des Unwillens. 

ad 4. Zu Gonno gibt et ein nfedUehee Dlnünatlv: eonnellino. Von 
oma» kt dar Pflaniauiaaa eoiniBa abgeleitet; auch in anderen Spraebem 
hat diese Pflan7.e g-rüSfitenteils Xameii aas der sexttellea BeglÜlMphire (latain. 
Toivaria von vulva, deutsch Bulilkraut usw.) 

*) Ein sehr beliebtes Volkslied iaucet: 



XI. Ans dem erotitehen und Bkitotogisclien Wortechalz 
der Italiener In Ittrien. 



Von Prof. J. Kostiil. 



81 Bett« *1 pollice, 
NcUa pardaaela» 



Che Apnzzatdisnla, 
De bacalä. 



Senn el sn ciroli, 
Senza el su pinli^ 
Come ei fa? 



Hadane Cdroll, 



Hadane CaroU, 

Ohne ihren penis. 

Ohne ihren phallus, 

Wie macht man es? 

Man «tackt «bdi den Damen, 

In di« vttlva, 

Welche stinkt 

Kach Stockfisch. 
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n. Der penis heißt 'cazzo, 'coda. 

ad 1. (Jazzo i?t aach Schimpfwort für einen ^Trottel" oder Dummiiopf 
und ein beliehtes Empüudangswort, etwa dem wienerischen nScbiaom'' «Bt> 
•pnebend. In Uakn hStt ata die BedMsait; i faeU« di btttere lol tpiiii 
col cäzzo düffU «Itri« wditUdi: Idekt tit n, mit dmn penis mderer Leute 
anf die Domen zn klopfen oder zn Bcblsfr«», d. h, auf frfTndt^s Hisiko etwas 
za unternehmen. Cazzo di re (s Königspenis) and eazzo luariDO (=: Heeres* 
penis) bdfien twd Seettere im Adriatiieheii Ifecre (letcMtci » Seewilse.) 

Eisen hoben Grad v«n Hill« beidcbnet nun nlt dem Yarfkldie; 
dvre eem» nn eano dl none^ d. L bart wie ein penii in d«r Brantaicbt. 

nccello (eigen tl. Vogel); anch noeello dflili eoanre, d. b. nVog«! der 

Uevatterin" oder Vogrel der Hebnmtne. 

piuoio, pirolo, eigentlich bülzemer ätift, Pflock, Zapfen. 

Ein verbreitetes Sprichwort lantet: Cazzo in cnlo non fa f^dallo^ 
Cum In mraa belln donnn, d. b.: «pente in den Hinteren maobt betn 
Kindt ~ in die Tnln micbt dn Weib lebtn.* 

in. Die Hoden heißen ^coglioni, auch *te«ticoH. 

ad 1. Bildlich heißt coplione eine betrügerischer M>'nscb, auch ein 
Nichtanntz. Mit coglionottl bezeichnen die Matrosen zwei kleine Stückchen 
Hein tn dner gewissen Stelle des Sdiües; coglionctte nennt ann eine 
Biffttelia Das Dimfaiativ cogUencdlo {= HVdehen) bedentet «inen TSlpd. 
Oo|Uoni di gallo Hsbncnboden) betlt eine Art Weintrauben '). 

ad 2. Das snnst weniger volkstömliche testicolo ist ein »ehr gebrfinch- 
licher Name ftir das Knabenkraut, weichet ja (wegen seiner auffallenden 
FomeD) in vielen Sprachen nach den Genitalien benannt wird (anch slaTiscb.) 

Bceondere Arten dieser Gattnnf nennt der Italien» testioolo di volpe 
(= Fncbshoden) nnd t dl cane (Riudsbedcn, wi« aacb in Deatseben 
and Slav.) 

IV. Da« 8 crom m heißt 'coglia, *borga. 

ad. 1, Ersterer Ausdruck dient auch zur Bezeichnung tiues Stutzers, 

V. Für „coire" gebrancbt man ')tacconare, *)fottere, ')chiavare. 

ad 1 Taeeenare beMt wQrdieb: flicken («der: die Soblen mit Ettt- 
drabt aaniben.) 

a d 2. foltere ist das lat. fntuerc. Das passive Partizip fottuto w ii d 
adjektivisch gebraucht = verabschenungswfirdig. Fottitojo bedentet: Mittel 
znr Befriedigung der Getchlechtlost. Wenn das Segel sanft an den Mast- 



t) Orattani i eoglioni (wOrO. lidi die Hoden farataen) s» aieb sdir Imag- 

weiten. No sU romperme i eoglioni! («igcntL: bridi mir i^oht die Hoden) ™ 
sekiere oder beUtottg« mich ni<ditl 



Digitized by Google 



• 



— 15 — 

banm schlä^, so sagen die Seelente in der Adria: la vela fotto 1' albero^ 
(= das Segel v . . . t den Mast.) Der Turmfalke heißt fottivento, d. i. 
„eiaer, der mit dem Winde coitn« ansUbt" (weil dieser Vogel gegeo des 
Wind fliegt.) 

»d 8. CÜiIatam haUt «IgntUeli aimageln, dorehitedMO, alt dnen- 

Nagel verKchließen. In Istriec ht'rt man tagtäglich: va tc far chiavdr 
(wörll; geh und laß dich v . . . .) = zum Kuckuck, züta üeicr! 

Cliiavata chiavatura bezeiclinen den Akt des Beischlafes. Cbiavajuolo 
(wVrtl. SebMMdnaelMr) — eoltor. 

VI. Prostibolnm, tvp» h«iJtt: i)baldncea, *)pattaiM, *)v»eca, 
'*)lcrofa, *"lporca, "ilnpa. 'Ispnaldriua. 

ad 1. DtT Name baldram n"brt davon her, weil ia Floreox eiod* 
Oasae, in der sich Inpanaria beiaudun, via Baldracca kieü. 

ad 2. Dm «weite W«n wird an vwlitm gebraucht nPattna tna 
Matamal* nft einer dem anderen ak größte Beleidigung zu. Als Adjekti^r 
bedent(»t . infam. — Sprichwörtliche Redensarten: La p. fila f~ die H. 
Bpinnt ) sagt man, wenn sich jemand ganz gegen seine Gewobobeit mit einer 
Arbeit plagt, besouden wenn er In Gddoot lit — Dio ml piaidl da oete- 
novo e da pnttaaa veediia, Gott bewahre lakib vor einen neuen Wirte 
nnd vor einer alten IT. Der Superlativ puttanissinia bedeutet .,h<lcli8t 
schamlos." Puttanaccia heilit eine widerliche Metze. Auch Verba sind von 
p. abgeleitet: puitanare =- das Gewerbe einer H. ausüben: pultaneggiare 
■ich mit nlapae* viel abgeben; ddi wie eine H. benebnen; dann neta» 
phoritdi K tIttMihen, betrügen. Pntuniere ist ein Besucher der Bordelle^ 

ad 3. Vacca heißt eigentl. Kab, also eine Metapher. 

ad 4 and 5. Dieee beiden Aosdriicke bezeichnen eine Sm. 

ad 6. Sehen die KOmer nannten eine H. „lupa.* 

ad 7. Dien Beneldmonf triflt dSe genelnite Sorte der proetlbola.. 

VIT. Culo ist der gewöhnliche Ausdruck für podex. 

Es bezeichnet auch den Boden eines Gefäßes. Mi lo go in cul ~ 
ich kann ihn nicht leiden (eigentl. = ich habe ihn im Hinteren.) El ga 
trovi col al sao naso (= er bat einen A. fir eefne Naie gtfnnden) belfiC 
er hat einen iiefnnden, der ihm Widerstand leistet. Trovaral «ol cnlo in- 
muio (= sich mit dem A. in der Hand befinden) heißt: enttänecht eeln. 

VIII. Die menschlichen Exkremente heißen merda. 

Dieses Wort führen die Isirianer immer im Munde, am Verachtung 
and Geringschätzung aasziidrückeu. Oft hört and liest man (z. B. anf einer 
Haner:) »H. al Schiavl*, wOrtL: »Dreek den SUvenl" 

iX. Das Inpanar bdflt ')bordeUo, *)diiMBo^ ')eaiino. 

ad 1. Das erstere Wort bedeutet bildlich auch Spektakel, LSrm. 
Fare U bordello hei^t scherzen, andare in b. *= zum Teufel geben. EgU- 
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1ia nn pie in b. e 1' altro al!o gpedale = er hat einen Fjß im B. und deo 
anderen im Spital, d. Ii. er ist ein Getinßmeascb und dabei ein armer 
Haaeher. Dm Wort b. gebnnclit man «ach yrl» dM «toatMlM «Dia<tila''t 
wenn man tfidi «tttM Worte» lüdit bMinm. — BordslUtt« = Stuungaat 
io Bordellen. 

ad 2. CliiasM heifit eigentlich and orsprüngUcU „Eeidenl^rm." 
Andara In eh. lam Hankir (sam Tbafel) gehen. Egli predica la eaatlti 
In cL «r pradtgt Seaadthale in Bordall) d. It er tat atwaa an an* 

rediten Orte oder zu anrichtiger Zeit. 

ad 3. Ca<*ino bedeutet eigentl. „HSnschen." 

X. Pisciare (= pissen, bamen) ist ein pbraseologiadi sehr viel ge- 
brauchte V«rb. Piidar bene (= gut harnen) bedeutet „gut arbeiten." 
Fiadare nel eortUe (= In den Hof piaaan) liaiBt apionioren. Pladarai aotto 
■(wtfrtl.: sich unten bepisaen) sagt man von intensiver Aagat, aacb von 
schlechtem Erfolg'e. Pisciare la paara (wörtl.: die Angst anspissenl = wieder 
Mnt fassen. Mi gu pisciä in pid d'aoa neve (= ich habe in mehr als einen 
.flelinee gepißt) sagt jemand, nn anandrüelceo, ar liabe viel« ^fahrnnc nnd 
aei nicht leidit an Bberliatan. Cazzo pleno di friacio (a penta toH Euta) 
■bezeichnet einen eingebildeten Dnmmkopf. 

Xr. Cacare (kacken) ist ein im Volksleben riel gebranclites Wort. 
Lasciarsi cacar in capo, d. h. sich auf den Kopf kacken laaaen, sagt man 
in d«r Bedantong: aleh an viel gefallen laaaen. Oaeant aotto aieh nntan 
bekaeken) helüt «la Angat dan Kopf vetiteren. Cbi vtve apenndo, uinoro 
cacando (wörtl: wer hoffend lebt, atlrbt kadtand) = w«r nnr von der 
Hoffnung lebt, stirbt am Hunger. 

Von diesem Verbum sind viele ALleilungen und Komposita gebildet: 
caeacalse Strnnpfkadter) » Lalla, Dnnnkopf; eaeaedano (s Sekdiier) 
= sehr ängstlicher, unbrauchbarer Uensch; cacadabbii (= Zweifelscheißer) 
ist einer, der überuU Schwicrl/?keiteu rindet; cacafretta (fretta = Eile) nennt 
.man eine Person, die sich unnötig beeilt. Cacajuola, cacaja = das „Ab- 
waidiMi*', DiaitliOe^ ivird aahenkaft naiaiikoriidi friwandit; e. ndla linguo, 
wenn jenand Jedaa Gehdnnia anaplandert Oaealoro (>» OoldadieUer) iat 
ein reicher Jfann ; cacastecchi (— Stachelscheißer, DonenkadKer) iat dn 
■achmutziger Uensch, auch ein Ignorant — naw. nsw. 

XU. Zum erofischen Worttehatz der Friauler. 

Voti Prof. J. KoUiJkl. 

Die Italiener verspotten die Frlanler mit den boshafi-n Worten: 
Fottl^ teite, cul — vulva, Brüste. Hinterer — 

La data del Frioll Die friaulische Uitgift! 
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In der Ttt bMltzen die Friaalwinnea grOAteitteilB weder BeiolitiiBi 

noch schöne Züge, dafür aber junonische Br&ste, nam reepektablen Uinterea 
■and — last not least — nacli Behauptung: von Kenaem — eine Tttlva, die 
-den jnnpen Friaalrrn lieber ist als Geld und Gut, 

Für den penis gebraachen die Friaaler dia Ausdrücke paudal, eigeut. 
•dne kSlzeme Walze von dieser Form : < " ^ ">, cazz (sprich käss) und 
vU. Otis bedeutet treplaek einen Pappenetfel eder « nidits; ee lUt eieh 
sogar steigern: der Superlativ cazzfssim MUnitet: gar nichts. Alt Inter- 
Jnnktion entspricht ^cazz!" dem deutschen „potztausend!" riiarakteristisch 
ist der Aoadrack ^hav de cazz (sprich £af de iLä») = Tölpel, dummer 
'Ttojtf wSttlieh abersSpltse dei penle. IMePbraie: fbfrU «neaispar 
nn rar (qwbdii 6611 «. L p. n. raf) heii elfentlicli: einen penia für 
Rilbe halten, dann aber soviel wie die bekannte italienische Ausdrncksweist' : 
non distinguere i te-iticnü dal paternostri (d. h. die Uodea oicbt vod den 
Küglein eines Kosenkiauzes unterscheiden.) 

Die Hoden nennt man in Friaol gewöhnlich cojÖDS (sprich koj<3n»), 
irMr andi der Eaphemlemw eojduban gebraoeht wird; bUdlleb beietcbnet 
man damit einen Dnmmkopf. Die friattliache Spracb« bat zahlreiche httbeoh« 

Phrasen mit Hilfe dieses Wortes (cojons) geschaffen; z. B.: Ve jn cojons 
durs (eigentlich = harte Hi>den haben) — vermögend sein. La cui cojöns 
piu* äjer (wörtlicli: mit den H. durch die Luft gehen) = mit gehobenen 
Bdnen niederfallen. AH m a»l cojdn onl eo ami (w6rtL s mit aeinem 
IVennde eine einsige H. haben) engt man, wenn jemand mit ieiamn Frennda 
ganz eins iat 

Für cunnus sag^t man allgemein p6ta. Den coitns bezeichnet man mit 
den Verben giavä (sprich diavä), eigentlich = graben, aushöhlen; taconi, 
wSrtUeh = flicken und fdti; vdti a fä futi — geh com Teafel! (würtUch: 
•geih and la0 dteh v . . .!) ndte: wSrlL eine Art van Neta. 

Für die Brüste Ist der gewühnUehe Anadmdc tettis (apridi t&tUf) eigent- 
lich = Zitzen; dann auch (humoristisch, sehr vulgtr) Iis plu^his (spridi 

Iis plüris), wörtlich = «Hf» I ntigeu, das Beuschel. I-etateres "Wort ist zwar 
siovenischer Herkunft, wird aber von den Friaulem und auch Triestinera 
(blar In dw Fenn piacej allgemein für die eSbare Lange eines Binden 
gebraoeht 

Das Wort «nt (s podex, anns) wird phraseologisch viel verwendet: 
mosträ In fn! (wörtlich = den Hinteren zeigen) = sich bemerkbar machen. 
Ilaoda uae Faiueje cul cül in su (eigentlich = eine Familie oiit dem H. 
nach oben schicken) eine F. ruinieren. D& dal nas tal cul (wSrtlldi: nna 
der Naae In dn R gaben) ein tadeindfla Wert an die nareehte Adreme^ 
Li dal cul (eigentlich: aus dem H. heraus) = n«bsolvt nldits," Pojd In 

Kr»g Aatluopopitjrtate. V. * g 
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enl al mur (wörtlich: den Hintern an diV XTaner eiemmen) = «ich vom 
■einem Vorliaben nicht abbring-fn !rt5«pn. La arholi in cnl — zTunTeafel gehen. 

Ftlr „meretiix, Inpa" gtsbraucben die Friaaier die AoadrQcke 'jpatäne^ 
(w«U von poUdDB, alm = die Stinkunde), ^baznrön« oder bninrit««- 
(wolllr auch «ajdienrietfsdi bnsnrAfne), 'ytetif (dKentlkli Saa^ 
')purche s= Ssö, ')pnreit«, pnreiteii« s Sno, *)Tdch« (apiieh vM«>. 
^ Kah. 

JUIL Beitrifle zu einem erotischen Lexikon der Abeetinier (Amhara)^ 

Galla und Kaffitscho. 

Von Friedrich J. Bieber. 
I. Abessinier (Amharn). 



ftdef, die Bonatliche BlaUing, Ken- 

atmatioD. 

agota koti, der kleine Basen, die 
kneependen firtite. 

aine meder, der Abtritt, Kackplatl. 

akkafe, nmarmen, andrUcken. 

amen serra, ein Hitziger, eine 
' HlttlKa^ d. Il ein Kran oder ein 
Weib, die eich eine oder einen 
andern snm Beischlaf za verlettan 
benttbt. 

ar, der Dredk. 

aragattatseh, die Emj^tagak, 

schwanger werden, conzipieres. 
aras. die sangende Fran. 
araB biet, das Gebärbaas, 
aeaaradetaeli, abortferen. 

atiat, die AVollast, Libido. 
anVr^MRch oder anaietteh, die 
H«?b&iiime. 

karla, Die Sklavin, al» SeUafga- 

no98Sn ihres T?f?itzfT«. 
baechet, der Schamliügel. 
bttkbnka, da sn FlunIgatioaeB ver* 

wendetca Bob. 
bnrgat, der Weihraneh, stt Fnai* 

gationen verwendet. 



dallieh, die HUftr>. 

dem, das Henstrnalblat, Blat and 

BlBtnng fiberfaanpt, 
doMO kalb, HoBdeUilt daa Bliit- 

des auf friodicr Tat gtUtetan- 

Ehebrechers, 
dengil, das juugtrauliche UKdchen^ 

dlo JvBgtm. 
dengilnjet, die Jongfrfinlidlbeit 
dikalla, iI^t- Hap'arr^. «^rn i'np£'itfm«>s 

Kind, da« Kiod eines Mädcltais^ 

ein Kind, deaaai Vatar man aicftt 

kennt, die Kinder der Sohlaflnigda-- 

oder Beischlftferinnen. 
dinkat], das Erschrecken der 

Schwangeren, 
d et, der volle welblidw Bdmo, dt». 

Brüste, die HnttenoUcb. 
dsohanakafitj. eine Pflanze, deren 

Blätter als Abtreibemittel ver-- 

wendet werden. 
diebngvB , daa Scbanliaardea Wdboa^ 
diebngnn mendscbot, da« Ab- 

aeagen der Schamhaarei. 

edobt, der Nabdatraag. 

edebt mateb, das Abnabeln. . 
ergus, die ScbwaagerMhaft, 
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ergng m«daslt,iirQrtlldtScliiniiger> 
•diaft>X«disiii, ein Abtreibenittel. 

f t»i, der Fon. 

fe^sam, die Sltttidik^t» duSIttMun* 

tun. 

iikir, die Liebe zwischen Manu uud 
Weib, der Geliebte. 

fnkara, dk KriegerzSliluug^, d. h. 
Jas Niedericpen der Scli ont' ile der 
im Kampfe entmannteu Feiude vor 
dem EMeer oder Kriegobersten. 

galamota, die Hm. 

gebba, flcken, oeitieren, ein Wdb 

beschlafen, 
gebbi biet s-emed, wörtlich „Be- 

Bchlafen der HaaBverwandten*, 

die Blvtielunde. 
ceteeie, die Entjnngfernng, Dello- 

ratioD. 

geraseh, Weise fran, d. b. Franeii, 
die die Beschneiduog der Koabeu 
ond der USdcben ▼wnebmcn. 

f^ibrina, die Jmgfrtaidaft, die 
Mädcbenehre. 

gibrina dinkJl, Unberührte Ehre, 
die Jinfffhundiaft. 

ffibrlaa tefn, die verlerene Jong;* 
franschaft. 

g int er, der Kitzler, cliti'ri««. 

girgirat, der zu den i: aiuigationen 
Twwendete Topf. 

gir Brett, die BeBchneidang, sowohl 
der KnnTeT! als anch der Mädch'-n 

gondecho ttiet, ein schönes \Wih, 
ein Weib tob MshOn»! Fernen, 
mit Teller Bmtt, «mntigeni Ge* 
Bicbt, kleinen Hfinden und Füden. 

gorreta, das noch nicht mannbare 
M&dchen, der Bakäsch. 

gneaada, einyeradiiiitteBerfEnnmlL 

(nbsennet, die Hautbarkeit. 



hadtat, dae Sperma dea Manne«, 
batef, werüich ,Icbbinnnreln!* die 
menatlicke BIntanf , Mcnatmation. 

ja biet semed gabitscha, wört- 
lich „Hausverwandteuehe", die 
Blutseliande. 

in dem tecberk, die Blntbinde^ 
HenstmationUnde. 

je dschin gerett, die SeUaimagd, 
Konknbine. 

je edsch ohha, das „Haodbad' 
eder „«in Handvoll Waaaer", in 
der Sprache der Frauen die tfif> 
liehen Genital Waschungen. 

je gehör ohha, das„Tribat- Waaser", 
in der ^»raelie der Vmm die 
tif lieben Genitalwaacbnngea. 

je. batef tRcherk, die BtntUndc^ 
Menstruationbinde. 

je ingide Hdsch, die Nachgeburt, 
der Hnttarkndien. 

je schind ohha, dai Oebortmner. 

je tsches intüchet. i&n rn den 
Fnmlpationen verwendete HoU. 

kenat, die Eifprsncht. 
keunetenja, ein LiierBÜchtiger. 
k et inj, die SjjrpUlia und awar Br- 
kraakangen der Znnge^ dee Halaea 

n. i. w. 

kit, der ÄrBch, der After, das Qes&fi. 
kolet, die Scbamt^e dea Kansee. 
knla, die Hoden. 

ledet, die Gebart 

mafer, die Scbamhaftigkeit 
marat, kac&cn. 

maiehen, andi maeen, die Gebir- 

mntter. 

manke, die Gebärmatter-tieschwulst, 

Hjyom. 
manlet, der Gebnrtakt 
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nsbdAt, dMT BeiMhlaf. coitns. 

inpdi^r nioJat. „Anfs Feld ^'ehen'' 
in der Sprache der Fiaii die täg- 
lichen Geoitalwaschuu^ii. 

m«gt6i, 4le BfttjaBfferiiiif, Deflo- 
ratton. 

mt'kan. ein unfmchtbares Weib, 
mergem. die Kegel, Meostraation. 
nesiam, der Knfl^ 
mctre rnnse, Stock Uo^, dir Ton 

Franen beim Odtlm Twwaodtte 

^'tab. 

luta abbat, d. h. „Wer ist deia 
Vater", Betdtiiiipf uig, dto den B»* 
schimpflall «Ii BMtwd bewtchnen 

Holl. 

miat, die Brant, die £hefraa. 
mar t| der Zanpt, du nimdidM &Ued, 
Penis. 

<»teba1a, dm Sehamhaar dei Vannea. 

rekuä. eiue Obszönität, Zvtea. 

Same, kfisseo. 
•annani, der Ebebreeber. 
aaranltoder aerk, das Braotfrfolge, 

auch das Hochzeitgelage, 
scharmata, die Hure, 
acbenoa, piawn. 
acktl, die Leibfiroeht» FStis. 
•ehiat, der Uiin. 

echitta, Geruch, d. b. Gelfiste dar 

Schwangeren, 
aekar, die Orgie, das Liebegelage. 



sellaba, die Entmannung d«r g«- 
tCt^ten Feinde Im Kampfe. 

a ellabat tale, die Schamteile der 
getSteten Feinde. 

aennvt, die Hurerei, Prostltatlon, 
auch die Liebewollust. 

sinsinam, ein unzüchtiger Mensch, 
geil oder l'Jstern sein. 

siDsianet, die Unmelit, die Geil- 
heit, die LllstembeiL 

«tahld alln ams" d. L „leb habe 
eine Pati-one, gib die Voz her", 
Znrnf der Burschen an Mldchen, 
um sie zu necken. 

tammaletsch, die Wöchnerin. 

tsehettn, die SypblU« and swar Er* 
lorankungen der niSnnlichen oder 
weibliclien Geichlechtteile 

telefa, wörtlich ^Sie sei genommen", 
die Entllimng des Kidebena, dar 
Franeaimab. 

tenb, dar Oaatank. 

ttd, die Liebe. 

ueb, die Schönheit des Weibes, 
ueddede, lieben, 
ams, die weibliche Scham, Voz. 
nrtscka, die Frtihgebtut, Aboitnt. 
vscbima, die OeUebte. 

woreato, das BaadmaidiaaMaser. 
waond a gerat, die Fldlkation Ton 
Kaabea. 



n. 

alale, lasziv. 

amamota, die £hescblieliuag, wurt- 

licb die Dmarmong. 
^BBiataebtt, wiaanne«. 
arma, dar Basen das Wdbe^ dl« 

Brflste. 



boba. der Dreck. 

boban, kacken. 

bell basu, pissen gehen. 

4agna, auch dagna mura, die Be* 
scbneidang der Knaben. 
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dalo, die Geschlechtteile de» Manoes, 

das männliche Glied. ' 
d*r«ra, die monallieli» ^vtang, 

Menstrutioa. 
diga, auch l<abde, die moiMtF 

liebe Blntnng, Menstruation. 
dikaU, ein Battaid. 
d»«bia dsehiati, die nonatllohe 

Blutung, Menstruation, 
dschida, das Fest, das mau anläß- 
lich der Besdineldong feiert« 
dtelif das, ein Entnunniter, Eumeh. 
dnberti oder dttbra, die Jiugtrai, 

das Mädchen, 
dnberti baruf, die JnngfraoMbaft 

oder die Frau «rktnmm, den fiei* 

leblaf anatbett. 
duberti d schall ataeh«, ein lUd- 

chm lieben, 
duberti gari, wörtlich gutes, d. b. 

jaBgMoUebca Mdehen, die Jasg* 

franschaft. 
dnrba du da, c:nr nuverktzte Junp- 

fran, die nn verletzte Jungfranscbaft. 
duugatscbu, kftaien. 
danffi, der Uppeiiknfi. 

eddo. nbez'5n. 

ergussa, ein erotiecber Tanz. 

fagara, der Hintere. 

fanto, die Syhilis und zwar Er- 

kranknngeo des Halses, der Zange 

u, a. «. 
flagiattf plMOL 

foror, eine Sfirnkette ans phallus- 
artipcn silbernen Hörnchen, mit der 
sieb das Mädchen zum ersten Bei* 
iddaf «cbmllekt 

gadi baaf, kacken geben, von 
Weibern. 



garan dabn. den Haiuh lioch machen, 

empfangen, sich schwängern lauen, 
garbfttl, die Sklavia, ab Bett- 

genonin ibtei Besitzers, 
gn m t n t u , ein n<»ch nicht nannbarea 

Mädchen, Bakllsch. 
gnrba, ein noeb nicht naimbaier 

Knabe. 

liadn, die BewbaeidaDg der Knaben, 
die EaatiipienuHSf dar Kliterb bd 
den Mädchen, das Be«cbneldeiBener, 
auch Schermesser. 

hinafa, die Eiferaacht. 

biraft«, eifertllebtlg leln. 

heha, laadr. 

llna kan irrabae, die FrQhgebart. 
llma koti, die Brantwerbuig. 
Irra bau, aborUeren. 

jelle, die SebanbaJtigkeit 

kabataebtt, betchaeideD. 

kabatacbnf, die Beschneidong. 
kabattf, die Beschneidung;. 
kallitscha. Priester, die die Be* 

schneiduog vuruehmen. 
kaa daeballatane, der Liebhaber, 
klaai, das Vennieten der Ehflfemofln 

zum Geschlechtverkehr, 
kodaoia, ein Amolet, das die Frauen 

tragen, ura dne Empflingiilt in 

erzielen. 

kolIaBii, ein Verschnittener, Eunuch 
k n 1 k alia, die SdiamhaftigkeiL 
kuntorro, das männliche Glied, 
Penia. 

miiie, der «Braatbrader", du FMmd 

der Brautleute, der nach dem ersten 

Eeischlaf dem Tater der Braut das 
Tuch mit dem Beweise vom Voll- 
aog fiberbringL 
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murata, ein Vencknitceaer, Eunuch. 
■ amUehft dnrb», <U« YernftbaDg 
d«r grotoi Sdukmlippn (et don 

Mädchen. 

mntseliAjo, ein mannbares Uädcbeo. 

rakop dM M dw EbcwMlefiang 

dargebrachte ScbUtthtopler, die 

Eheschließung, 
r&u, der Beischlaf, Koitus, 
rmm Ufad», ein Weib beseblaln, 

ehelich beiwohnen, koitieren. 
mtte, die Voz, Valva. 

sabatta, der SebamgUrteL 
aala, der Beischlaf, Koitus, 
salu, sich im Bei>ehl«f ▼erbioden, 

Bich begatten, 
■ag-etta, die BetocUlferin. 
sasabu, liebkosen. 
s^Ibi, ein Verschuittener, EoDllob. 
senio, die Beischläferin. 

tallo, der Oreeb. 



teschitu, die Wöchaerio, 
tessi, dar Oebnrtakt, die Nieder- 
kauft. 

towaschi. ein Verschnitter. Eunnch. 
tsrh fiüati. die Liebe zwiichen 

üauü und Weib, 
tachaka dakuf, kaeke« gdieo. von 

Männern. 

tBcherka bututn, die Henatbiode 

der Frauen, 
taekottn, die Syphilis, und amr 

Erktaakangen der OeeeUeebtteae. 
tnri, die monatliche Bintong, Ken» 

•tmation. 

ndn, der Hintere, 
nissn. der Kaufpreis für die Brant. 
nlfa, die Schwangerschaft, 
nlfa tan, schwanger werden, 
nlfataebn, ediwingem. 

wag in ballu, ein Weib beschlaf eu, 
eheUch beiwohnen. 



tu, K 

ftbbo. daa Beeebneldemesier. 

atsche jescho. die Beschneidong 
der Müdchen, d. h. die Exstipienug 
der Klitoris. 

bljabeten. die Wöchnerin, 
husche, das MSdchenkind, das noch 
nicht mannbare Mädchen. 

dee buscho, würtlich „Gutes Kind", 
mit einer rechtmäüig geehelichten 
Fran geaengtee Kind. 

dikalu, ein Bastard, illegitimes Kind, 
auch die mit den schadet sehe 
d. L Lostweibem gezeugten Kinder. 

dikete, umamen. 



dekorime, der Beeehndder. 
dokoro, die Beiebnetdnng der 

Knaben, 
dschodu, die Kachgebart. 

eta kawatt, die Fraaeu« die die 
Ifidchen beiehneiden. 

guleuiitto, die Hure. 

gawü, achün, vom Weibe. 

genno, der Ehegatte. 

genne, die Ehefrau. 

gite. lickcn, koitieren. 

gonde mojo, die Schande. 

gBrmaiehe, daa kemdw XÜehm. 
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•gnrtnaflchitine, die Muubarkeit 

beim Weibe. 
•garmaBcliltino, die ICumbwkelt 

beim Hanne. 
4riir«i»aeho, der kenaolie Hann. 

halletBclie, ein nacktes Weib, 
halletschu, der Nackte. 
Iiatatitinu, ein lasterhafter Muuu. 
hatato, da» liater. 

ik, die SittUohkeit. 

jaho, die Wollust, Libido, die Prosti- 

ttttlon,- die Schlndttug. 
ledaeliite, liebkeaen, rtitU^ tein. 
jellimo, sittsam, 
jelü, die Scham, 
jerimo, der Fötus, 
jimino, «baaSii aein. 
Jnnde nedaeba, die NtbelMhniir. 

kab« medaebe, daa Franenhaoa. 

kascho, der Abtritt, 
katitsrhe, ein ei f ersficbtJges Weib, 
katitscliu, der Eifersttchlige. 
atato, die Eifenmbt 
katscho, die SypUlii. 

'kekeffe, die Sr'nvinircrsibnft. 

kemite, koitiereu, «iue Fraa be- 

aeUilen. 
kemo, d«r Betidüaf. 
ketscko, die Scham teile, der im 

Kampfe getöteten Feinde, 
ketschi genne, die Hanptfrau. 
"kidid«, die Jnngiran. 
atididiUno, die JmifCrinliekktft. 
kinditen, abortierea. 
kodditino. die Notzacbt. 
ko j 0, die BniBttataation der Frauen. 
Itattoaeie, »Brotb0ciilo''t Spott- 

nane für Feiglinge, 
kro, der Znmpt, daa männliche Glied, 

Penis. 



masclwj, eine Orgie, ein Liebe- 
gelage. 

maletaeha, ein aebOnea Weib. 

naletscho, die SehSnheit des Weibes, 
medfiche, die Fran, dieGattiOt daa 

Weibchen, 
nedaehi »Ute, wSrtlbüi .Frau ver* 

lieriBn''4>sentiBaligmeiiatniierende 

Mädchen. 

mia tobatscli, der Zi-n;i?e de» Bei- 
lagers, der dem Brautvater den 
Beweia der JuagMoUdikeit der 
Brant zu überbringen bftL 

mnrreacho, die EntmaimBin. 

nado natete, das Siegf^t, das 
Niederlegett dar Sehaateile der 
fetsteten Feinde vor dem Herrscher. 

namedsche, die Magd, die Beifrao, 
d. h. nicht gekaufte, sondern ent- 
lohnte Hlddun, eigentliok nahe 
medaebe, d. L wOrtlieh „Dlener- 
fnm*. 

Sehadetaebe, Ltutweib, die SeUaf- 

sklavin, d. h. gekaufte Mädcbeo, 
die dunli <len Geschleclitverkelir 
mit iiirem Besitzer zu Frauen er- 
hoben wurden. 

sebambo. die Htie. 

BChao, der Gestank. 

8 chemo, der Dreck, vom Mensoheo. 

acheo, der Urin. 

aehetaehite, piaaen. 

aebidacbete, gebären. 

schidseheto, das Neugeborene. 

Bchidscho,auch schido, die Geburt 

achistten, die Hebamme. 

aebime, die Gebirerio. 

schimo, der Vater, als Zeuger. 

achinschinetsche, ein gelles, un« 
zUcbtiges Weib. 
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B e Ii i n a c h i n e t fi 0 Ii (I , der ruz1lchtij;e, 

der Lüsterne, der tieile. 
•ehiniebino, lUe üiisndit, die 6dl« 

beit, LaszivitSt. 
schirrri gok o , dteVcvliAiitdeaiDSiui- 

lichen Gliedes, 
■ebirre, die Oeiddechttcite dM 

Munm, du nijndkdi« OUmI, FoUi. 
scbitto, die weibliche Scham, VlÜTa, 

anch die Scheide selbst. 
Bctaumo, der Kuß. i^Handltaß. Der 

Uebdnid Iit den Volk« trabelouiBt) 
•cbmiiit«, kOtsen. 
Bcbnnetsche, die Geliebte, 
•cbunetscbo, der Uellebte. 
•ebmiite, lieben, 
leb «HO, die Lid» swlecben Hum 

nnd Weib. 
Bchno, mager sein, 
achae medsche, ein mageres Weib. 

tanno, der Büsen des Weibeiy die 
Bräste, daa Stillen. 



tawaecho, ein V^erscbnittener, £a> 

uuch. 

tibbe lobago, wBrÜleb nFaiiiUleii<- 

Ebe", die Blutschande 
tibbete, den Beiecblei »ncftbeo,. 

Icoitieren. 
tlbbo, der BtüdM. 
tlfite,idnrlag«iiiTMibmtiiie«riverdeB^ 

lionzipieren. 
tifo, die Emj^n^fnis, die Schwänge- 

rxmg. 

topp«, dM adbmUebe OUed, in SfniH»- 
vw Stittpt 

tßchegrano. tinrein sein, 
tscbotto, der Kitzler, Elitoria. 

mpp«, die IConetblntaiic, Hen- 

8tmati<^n. 
aecbeo, die Scbaniröte. 

wojabetin«, der Ebebrecbor. 
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Erotische Pikuizeiibeneiuiuiigeii im deutsofaen Volke. 

Von 1^. Algremont 

FfluzeiiiiaiDeii, die sich auf die Brttste derFranen oder aqcI» 

anf die Zitzen von Tieren bezieben, gibt das Volk aus zweierlei 
Grimden. Der hauptsächliche ist der, daß die Frucht — oder auch 
die Wurzel, was der seltenere Fall ist — der runden üppigen Fraucn- 
brust oder der länglich ovalen Tierzitze gleicht Xnr in vereinzelten 
Fallen kommt der Name wegen der mOcbapendenden Kraft einer 
Pflanze vor. So heißt Lampsana communis, Rainkohl, Hascn- 
kobl oder Warzenkraut, „'Mikherr' irTpRiKri oder ..Niplewurz" 
(Mark Brandcnburtr). Nijilc ist die ..I'.ru^tv, arzc", so noch honto im 
Eugliscben. Das Kraut heißt hier the commun nipplewort, m Frauz- 
örisehen Therbe ans mammenes. Ei wnrde frUier iul die entafindeten- 
Brttste gelegt Großmann in seinen „deutachen Pflanaeanamen* S. 142" 
deutet den Namen die «MilcLcrebende", weswegen sie dann auch 
„Milchen", „Milch", .Milche'' bießei er schlägt den Kamen «Bain' 
Zitze" vor. 

Wegen der zitzenfdrmigen Wnraeln beaw. Zwiebeln hdfien 
nnn die gelbe Xarsisse, Narciasna paendonarciaana imSdüea- 

wig Holsteinschcn „Gile ^Staea" (gelbe Zitzen), dagegen die weiße 
Narzisse, Xarcissus pocticns, „Witto Zitron ' Übrigens ist die 
gelbe Narzisse, die wilde Narzisse, eine alte einheimische Waldwiesen- 
blume, während die weiße Narzisse im Mittelalter weniger bekaunt ist 

Man sagt, daB wegen dea Samena Colcfalcnm antnmnale, die 
Herl) st zeitlose, «Kniidntten* in EbaB oder „Kuhschlotten" im 
Hennebergischen genannt wird, es mag aber auch der ovale Knollen 
dazu beigetragen haben. Im Nahetal heißt sie »Kicbdeta" Kuh- 
euter, detz - tetinc). 

Die bei wdtem gx<Ofite Anzahl der Pflanaen verdankt Ihre de& 
Titten oder ZHms verglichene Benennung den Frttcliten. Beginnen 
wir mit den Gartenfrüchten. 

Der blaue Trollinger Wein, Vitls vinifcra v., eine spite- 
Tafeltiaube, heißt wegen seiner schwarzen großen ovalen Beerea 
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^Mohrendatten'^ im Breisgaa und Elsaß, wird übrigens au andern Orten 
mit BoduhodeB TCfgliehen. — Eine «idere Weinwite heiBt «Qeifi- 
•dntteii'', de tilgt lingliche, adir ■üAe Beeieii, es giU deren ediwirse 
•und wdße (Nemnich). 

Ebenso werden manche Pf laumonsorten wegen ihrer ovalen 
Früchte mit Zitzen (auch mit Hoden) verglichen. So heißt pmnas 
domestica, die Zwetzsche, in Stuttgart aach „TitteLspflaume" wie 
auch Bocksboden (GeBner 1541) nsd Oelfthoden bei Hotteo (tbesaams 
p]rtolegieit> 1605). — Dagegen werden die Namen von prnnus insitift 
Spönlingr, Spclling, Spenilint' u^w. nichts mit spiin-Brust zu tun hal)en, 
■sondern werden Entstellungen aus dem lat. spinellum = Dorn sein. 
£ei prunuB domestica wird allerdings der Name „Spöoling" im Salz- 
bnrgtochea veo epQD » Bmet abndelteD aeiii. 

Gau beaonden werden Apfelaorten mit Brdsten oder Zitim 
verglichen. Der Frauenapfel (Pirus malus v.) hat seinen Namen 
wegen der Brüsteform (holländ. Vrowtjesappel). Von alters her wurden 
ja die Fraaenbrüste mit Äpfeln vei^Uchen, die Frauenbrust wird 
geraden Fruenapfel genannt, da de rai^ irie ein Apfel, aber aucb 
forchthar (müchspendaid) wie diee l^bol der Fmcbtbarkeit Ist (vgl 
Idunas Äjifel, welche die Nahrung der Götter sind). — Ein anderer 
A]>fel, der Gänseapfel, heißt auch „Mädenzitzcn" iMadr-honzitzen ; os 
ist ein schöner Apfel von weinsSncrlichcm Geschmack (Nemnicha l'oly- 
glottum Bd. III), er iüt vielleicht identisch mit der „Maidezitzche", 
^er Apfelsorte in Eideben (Ooidns botanologieon 1534). — Bbe 
dritte Sorte, der Wulfkenappel oder Piperappel, heißt „Nonnentitten" 
es ist ein länglicher, nir-ht sonderlich großer Winterapfel, grün von 
!• arbe, fest und von hi l er Dauer. Sein Geschmack ist sfiuerlicb und 
wenn er eine Zeitlang gelegen hat, angenehm (Nemnich Iii). 

Eine leine Pflrsiclisorte (Fxnnns aa^jgdatus perslca) b^t wegen 
ibrer scbttnea Fftrbug vaA. Vom „Vennsbnst" wfßttAz the teton 
de Venus, dänisch: Venus br3'st, Xennicb bescbrelbt sie: frocta vii 
j^loboso, dilute rubento, iia]>i)ilato. 

Mehr als der Apfel und Pfirsich erinnert dieCitrone mit ihrer 
WaneneiSiebuQg an die weibliche Brost, ja man kann Warze, Aureole, 
MileUittgel In geradem nataxalistlselier Weise dargeatdlt seben. So 
wurde eine Art als „Tittoncitrone" (Citroa mammosa) bezeichnet. Auf 
«rotischen Scherzbildern sieht man Orangen zwischen die Brüste des 
Mädchens gelegt, mit diesen symbolisiert, darunter ließt man: »Sind 
Orangen gefällig?" — 

Anch der affleiikanisehe U am meybanm (Mammae americana), 
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auch Bürstenbaam oder Apfelguiie genannt, auf St. UoniinL"^ wurde 
wegen seiner FrUchte mit weiblicheo Brüsten in Beziehuu^f gesetzt 
und Bflin amerikanfsdiffl' Name in „U&mmelbaQm'' nBrfistelMnim'* um- 
gedeutet. Er zeitigt dicke, rnnde Beeren, deren Fleisch eine Farbe 

wie die Aiirikosen hat, nnd die, wenn sie CfoscLält sind, einen süßen 
angenehmen Geschmack haben, obendrein einen brustwarzenartigen 
Griffel besitzen. 

Die Himbeere fordert anm Vergleidi mit dw Brnstwane 
beraoa, sowohl wegen ihrer Gestalt nnd wegen ihm wanlgen Aus- 
sehens als auch wegen ihrer rötlichen Färbung. Im Volke hörte ich 
noch jetzt von ..Himbcerwarzon" sprechen. So wird in der Tat eine 
kriechende lümbeerart (Kubas chamaemorusj wegen ihrer biaUroten 
Fracht «Tetinbeere" genannt „Tetin*" ist die Bmstwarze. Vgl. 
ICttnehhansen: Verzeichnis aller Blinme nnd Strftucher in Dentsdüand, 
Hausvater V. 1770). 

Dagegen wird die Einbeere (Paris qaadrifolia mit Wölls- 
Bütteln in der Eitel (bei Nörburfrl verglichen. 

Eine Art der Heide krautgutiuug (Erica) spielt ebentaii^ 
«nf die .BrOste an. Es gibt eine »Brttstenheide'' Brica mammoaa 
<of Nemnich III). 

Da.s Geißblatt, Caprifolinm peri jlymenum, hat nach der 
Form seiner Früchte, die den Zitzelu fihnelii, Namen wie „McmmekcDS- 
kraut" (Toiites), „Kuhtitten" (in der Altmark), „Sügelke", „Soge" (von 
nangen), ebenfalls Brüste. 

Die Hftgelerdbnere, Fragaria collina, hat ebenfslls wegen 
der Frochtform Bezeichnungen wie „Brilstlein" (Holl), „BrOstlinge** 
^Schlesien, bei I.aubaii\ „ErSstling-e" n'hüriiigen;, erhalten. 

Die Früchte der Berberitze, Berberis vulgaris, heißen in 
Oesterreich (bei Linz) wegen ihrer ovalen Gestalt und rötlicher Fär- 
bnng t^Zitrarln**. 

Ebenfalls wi^[en derl^rOchto beiBt ^n exotischer Nachtschatten 
in Cochinchina Solanum mammosnm „JaagCembrttste*^ Ca nng 
■(Nemnich). 

Die ßumskeule, Typba latifolia, wird in vielen ihrer Be- 
seichnnngen mit dem Penis verglichen. — Wenn sie aber schon im 
Althochdoatscbra «tntUcholbo* (dnddkdbe bei Äbtissio Hildegard 

t inS), „Dittelkolben" in Elsaß, „Duttenkolben" in der Schweiz 
,.Dudelkolbea" in Schlesien ,,DoutelkoIlto" iu Bayern „Diidelkoiben" in 
bcbmalkalden „Tuttelkolbe " in Hessen genannt wird, so sah mau 
«ffenbir anch eine Äbniichkeit mit der Brost (tutil, tutte, tute — 



Digitized by Google 



- 28 — 



weibliche Brust) in dem merkwürdiger Kolbenstengel der Pflanze, der 
oben kolbig verdickt mit brannen SammetUfttenteilen fibenitwar und 
wohl tn lange braune BraatwiRen erinnern konnte. In Ostp^eafien' 
heiOk sie verderbt „Dudenkeule", ^Diedenkeule." 

Natürlich forderten aach einige Pilz arten wepen iLrer Gestalt 
zum Vergleich mit Brüsten oder Zitzen heraus. So heißt ein Schwamm 
im Livländischen „Stotenzitzen". Es ist eine elibare Morchel, braun, 
mit AnawftcIiaeD, Ätät obtti faat einem verkebrien Snppentdler g^eleb- 
(Nemnieh II 931); manTeiatelit gewöhnlich den Pballna eacnlentns 
darnnter. — Der Folyporns o?inna heißt dagegen „Schafenter". 



Brotlaclie Pflanzen- nnd Fmchtbenennangen, die eich anf andere 
Körperteile als dieGeadileditatdle nnd die Brfiste erstrecken, bietet 
vor allem die Birne, pirus communis, dar. Einige Sorten erwecken 

den Verjrleich mit den sich üppig verdickenden Schenkeln odpr Louden 
und Waden der Madeheu und Frauen, andere wieder den \ei gleich 
mit dem Hinterteil DlcSalandcr- oder Sparbimc, die Anfang August 
reift, hat wegen ihrer schön gerandetcn, fippig und hamonisch an- 
sehweHenden Form den Namen «Frauenschenkel* (Cnissc Madame),, 
anch -Franz Madame" ( Französische Madamel Tm Matr'!r!i'jr_';«rbpn 
nennt man eine fleischgelblichc, ähnlich peiormtc kleinere iiirno,. 
etwas rosig angehaucht, „Jnngfemlenne". Mit der Wade vergleicht 
man die „Wadelbhme*' dne herbe Btaie, den Mnnd snsammenxidiend, 
wird sie snm Obstwein beantzt.) Die PfandUne heißt wegen ihrw 
breit gewölbten Gestalt ..Arschbackenbirne", wird auch ^Liebcsbirnc" 
genannt. Sie ist wohl die pirus venerea des Colnmella, die der Giittin 
Venus ganz besonders geheiligt war. Bock erwähnt in seinem Kräuter-' 
bttoh ^e Sorte mammosa, diese ist also mit der Franenbrost Tor- 
glichen. Bs sind dies jrae UmenfQrmigen Brflster die der Waldfran. 
(Langtüttin) angedichtet wurden, die in dw Tat in riengen Umforme» 
bei wilden Völkern z. B. bei Negerinnen vorkommen. Zu einem 
arabischen Gedicht auf die Birne heißt es, aufgestellt gleiche sie der 
Brust der Jungfrau und umgeiiehri ihrem Nabel. — Eine andere 
Birne von anßerordentUeh glatter Sehale nennt man „Weiberstim* 
(Cordns botanologicon Köln 1534). Andere allgemeine Namen sind: 
»Jangfcmhimen", ..Frauenbimen", ..Danienbirnen" (La Chere a Dames). 

„Nackarsch" wird die Herbstzeitlose, Colchicum autum- 
nalc, in der Eifelgegend bei Ahleoahr genannt. Es ist eine derbere 
Benodinung für „Nackende Jungfer" (Bremen) nnd „Nadcte Jnngfor*- 
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'(Flanken, NoidbSlinLen). Der Name entstand, weil die merkwürdige 
Pflanze im Herbete ihre BIfiCe ohne BUltter treibt also genrissennaBen 
naekt erscheint (vgl. Faalc Fatcn, Faule Fotzen, fade Ißigde). — 

^Jungfer im nemil", ^weiße Jungfer" heißt das Schneeglöck- 
chen, Cialauthus nivalis, da seine schneeweii^en Glöckchea sich 
aus den griiaeii abliegenden Blättern erheben. — 

„ Weißarsch'*, „Witars", nennt man im Havellando den ge- 
meinen Frosckl&ffel, Alisma plantago. 

Von iea vielen „NabetkrSntem" können nnr ein^ liier berflck' 

sichtigt werden. Die Nabelkräuter erhielten ihren Namen meist von 
(irr Gestaltung ihrer Bliltter, indem die Stenwl gewissermaßen durch 
die Blätter eewachsen sind, und diese sich wie eine Höhlung um jenen 
legen. Sehr oft bewirkte nun der Name, daö man solche l'tlanzea 
nnr Heilnog; von Gebt ee^ dea Nat»ela irerwendete. Ee ist die alte 
JdndUdie Sympathie similia similibna sn heil«i. Andrerseita gilt der 
Nabel van alters her beim Volke als Sitz der Unkeuschheit und Liebes- 
gelüste. Nabel heibt auch die ganze Umgebung des Nabels, der 
Unterleib, namentlich beim Weibe ^ also alles vom Nabel abwärts bis 
sm doi Beinen, insofern kttnnte das «Nabdknnt^ idmtU mlt»I^ebea- 
krant** aeln, das ist sicher bei Sazifraga Cotyledon der Fall. Oft 
wird der Nabel sogar den Mädchen ab Ort angegeben, aus dem die 
kleinen Kinder kommen (cf, Anthrop. III. 88 No. 4H) — Wenn das 
Nabelkrant die Wehen befördert, ist es mit „Muttcrkrauf* identisch. 
Man niutJ also bei „Nabelkräutern"* diese drei Unterschiede machen. — 

„Francnnaber, nVenusnabel" heiSt der Steinbrech, Saxifraga 
-eotyledon. Er ist der Ümbiliens Venerls des Dlosknrides (Dioec 
rv. 00 1, anch Hertas Veneria, xryo,- 'Atf^odai^ yij« dft^alog. Er 

wurde schon von den Alten al« A]>hrodisiacum zu Liebesgetränken 
benutzt und daher auch atffjyfifov genannt i'PIin. h. n. XXV^ 13. ICK)). 
4en Namen erhielt die Pflanze von der Gestalt der Blatter, und die 
Nabelgestalt da* Blitt^ bewirkte den erotischen Gebrancb. 

«Fraaennabd** nennt Bodt LXXXII andi dn AcetabnlnoL Es 
ist wohl das Linaria Cymbalaria. Cymbalnm Ist das Becken. Die 
Pflanze hat wegen der Form ihrer Blätter den Namen. 

Ein anderer Steinbrech, Sa xifraga umbrosa, heißt „.Tungfer- 
uabel". Er helBt anderwärts „Porzcllanblümcben''. Die Elääi»ser 
knüpfen die Scherzfrage daran: Hesich schun e Jumpfernawcl g'sehn? 
— hast da schon einen Jnngiarnabel gesehen? d. h. hast da schon 
Utthenden Steinbrech gesehen? (et Anthxoph m 139). 
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Die Handskamille, Anthcmis arrensis, heifit schon int 

Älthochdcntscben „rotonabcl"' wegen der Gestalt ihrer Blüten. Aacb 
„Hosennabel", wohl aus ,Ochsennabpl" verderbt, heißt das Unkraut. 
Der Name nOcbseauabol" ist schon im AltLochdeat&clieii wie im 
MittelnicderdeutSvliCQ bezeugt 

«Botnaliel'' heißt andi der Andorn, Ballota ni^ra. Im Oester' 
reichischen nennt ihn das Volk udaa alte Weib*, in der Leipdger 
Gegend dageiren ^rlie Zahnlose". 

Das wilde Alpenveilchen, Cyclamen curopaeam, führt 
den Namen »Erdnabel" aas dem rein äußerlichen Grunde, weil der 
Wonelknollen ttt abgeplatteten Engdchen ist, äaM irie (ßat Nabel 
aich in der Mitte senkt Er Ist also ein in der Erde gefondener 
Nabel. Die GriediOft gebrauchen die Pflanz« nach Theophr. h. pr 
9. a ZOT Bereitung tob Liebesgetrfinkoi. 



AIphalMtlwhe OlenIchC. 



ArsehbMkMibiiiM fPinu 

oom* v<X 

Brüatling (Frafrari» eolÜM). 
BrQstebftnoi (MammM untticanA). 
Brtatebnd* (iBrica naauoM). 
Brttifclhige (Fragaria collina). 
BrOatiein (Fragaria collina). 

Dftmenbirne (Pinas com. v [ 
Deut«lkolbe (Typba latifolia). 
0«in«lkolb«a tfypiha iatifolia). 
Diederkeul« (Typlia latifolia). 
l>Jtt*lkolbe (Typlia laüfolia). 
Dudelkolbc (Typha latifolia). 
Dudaiksole (Tjrph» JMifoli»). 
DattttdwlbMi (Tjpba latifolia). 

BrinaM (OyduneD «oropM«). 

Frans Madam (Pims com. v ). 
Frauenapfel (PiruR malus v ) 
Frauenbir&e (l'irus com. v.) 
FraaeGtiab«>l (Saxifraga cotyledon). 
Fimunuaabel (Linari» cjrinbalarüi). 



Cl«jM<iitteD (Vida yiidL ▼.). 

Hoeuaabel <Aiitli«iiiit aircnua). 

Jungfer im Hemd (Galanthua nivabs). 
.luiip^ti r w- i ?M f^ialantbus nivalil}. 
Jusgierabirne (Pirua com. T.) 
iamifoiiilnaiM (SolaniiiB BMnunotiuii). 



jQnj{fenilcniie (Pirus com. v.). 
Jangfeniabel (äaxifraga umbrosa). 

KahdnttMi (Colehienm aatoauiBl«). 
XuluHjUcitltn (ColchieaiD ButaBiiwto). 
KvlitittvD (Cifrifoliiim psfieljutBUin),. 

Iddbetbinie (?inu «ob. t.}, 

Mädenzitiet) (Pirus malus v.). 
Mai Jezitz.sche (Pirus malus v >. 
Mammeybaum (Mamtuao ainericanal. 
Mammeibaum ( Ma mm ae amaricaaa). 

* * (Caiwifoliiiiii fvntay 



(LampauD* com.). 
MabnmdtttMi (Titu viaifm 

Kackarscb (Culcbinum autumnale). 
NackendeJunKfer(ColehicamaatamDale), 
Nackte Jun^-tr r fi iicbicum antnnaala).. 

Niplewurz (Lsiiijit-ni» com 1. 
Normentiltcn (Pirus malu« v.). 
Kabelbecro (,Yacoiniam oUgicoatun). 

OcbMoaabel (▲nthemif arvenaia). 



BotoaM (Ballota tigßt^ 

SIcbafeuter (Polyporus ovina«). 
SpOoliog (Prunua dornest ica). 
StntcfiiiUMi (IPluüliii ••cakntmi). 
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8uge 1 Caprifoüuin penclymfnum). 
Siigeike (CaprifoHum pfriclTTnenniu). 

Tetinbpere (Bubus cbamaemonia). 
Tittei'.citrone (Citrus mammOfi«). 
litUtlmÜMm» (PrnnM domMtka). 

TatttUtdlbn (Tjrpba litifoliA). 

Vpniis'bniHt iTrnniis amTgdalni ]:eraira). 
Venuauabt;! (Saxifraga cotyl«don). 



Wadelbime (Pirua com. v.). 
WtiberBtim (Pims com. v.). 
Weiasamh Alisina plantago)L 
Wittn (Aliama pluUgo). 
WoliMlttteln (Puis ^okdrifoli»). 

ntMB, gftle (Narcifüns pseadoeofM). 
Ziteen, wittc (Narc^^^^ns poeticm). 
ZitMrle (Berberia vul^an«). 



'SohwiegerfSterllolifi Zeltelw und Hausgemeinsebaft 

bei den Serben. 

AvbUvmUMh« Mittiilimgtn voft Dr. Trgji«. 

Nebol den aUgemeinen Grfind6ii, die des ficatiiid der h«u> 
^meinschaflilielien EiiirichtiingeR llberiimpt nnt^graben nnd die es 

tievirkten, daß im Scrbenvolke die Haasgemeinschaft so gut wie scboo 
verschwunden ist, gab es seit jeher anch besondere Gründe, um derent- 
■willen einzelne Haas^reuicinschafteu viel früher zur Teilung schritten 
als sie sonst nach ihrer Dauermöglicbkeit erfolgt wäre. Solche Sonder* 
grfinde mocbten sein: adileelites VerfebrendeaHaiisTontaiides, Streitig- 
keiten zwischen den Heo^jenossen, ein auf irgendwelche Weise in 
■die Gemeinschaft eini^odrungcner Sonderbesitz cinzolr.er Mits^lieder, 
•Äußere Intrigroen, HctzercieQ and ähnliche V rk iTi.iiini:?so. iJoch über 
«lies dies fand ich noch einen eigenen, wenn auch seltenen Grand 
Tor, der genug stark war, die Haasgateaaen die AaflOaang dea hanage* 
iiea8»uehafl]ichefi Verbandes tordem an laasen. Er beatdit imTerlangen 
•des HausTorstandes, daß die Schwiegertflditer des ihttsea mit ihm un- 
■erlaubte Re^ichun^nren nnterbalten sollen. 

Wie sehr dieser Braach allgemein verbreitet gewesen und in 
weldiem Haße er die Bintracht des bausgemeinacbaftUchen Lebens 
-xeraOHrte, ISflt sich nicht feststeOen, doch hat ea den Anschein, 
daß er selten vorgekommen and zwar schon deswegen, weil man ihn 
nif-ht duldete und weil er als Grund zum Zerfall der Eiuträchtiirkeit 
und Einmütigkeit in der Hausi^enossenschaft diente. Andererseits war 
es auch gar nicht so seltcu, duß luan deu Fall, von dem gleich die 
Bede sein iriid, als YoUkonmen Twelnf ehe Erscheinang betraditen 
könnte, im Gegenteil begegnen wir dem Braach noch einigemal and 
tiberall, wo er vorkam, ala ^en Gmnd an Streit und Zwiatigkeit in 
-der Gemeiaacbaft 



*) M«D nrgL daso die Mitteilangen Antbr. I. S. 265- 281. Nur waon 
BhwaMi der joagaa Vnn «twaduMi und MoaBBfffatftig war, betcMbMto am 
^ BablMhaft dM HsittvMHHidM ab «btn Bifriff Ia ftauia BMktiL Di« ▼•!<- 
IwiMraiimg nattaAdittrXwbfft nit atHitM«iA«k frawwirimnwm was bU vor iranigw 
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Bbi Bebpid (Or den Zerfall eoner Hansfemelnacluft infolge 

-dieses Brauches aas der Valjevoer Nahija (AmtiieBirfc) Hegt aus dem 
J. 1832 vor. Ich reihe ihm noch drei weitere an, die von unerlaubten 
Beziehungen zwischen Schwiegervätern und Schwiegertöchtern handein. 
Ee stellt de zwBi nicht fest, daß sie zur Auflösung der Haosgemein- 
«chaftflo gefllhrt bitten, doch enengten eie jedenfells Uneinigkeit und 
Unzufriedenheit im Hauswesen. Sie bezeugen zugleich, dafl der Braach 
■doch nicht ganz zu den Seltenheiten gehört haben kann. 

Daß er nicht i:anz selten gewesen, geht schon aus sonstigen 
Yolküberlieferungen hervor uud diese neuen Beispiele bezeugen ihn 
nur noch mehr. Ee sind Angaben, die ich im StaatMichi? dee KGnig- 
reidis Serbien vorgefunden. 

Am 12. Oktober 1S;^2 crho!i Marko Matir ans Grabovac im 
Valjevo-Bezükc vor dem Fürsten Milo» Obrcnovir oiae Klage, seine 
Neffen hätten ihn verleumdet, indem sie wider ihn eine „ehrlose 
IfisBetat". (beedasttto sedjelo) aafgebradit nnd da0 eie sich gegen ihn 
ungerecht benihraeo, der lie wie ein Tater gdiegt und gepiegt habe 
nsw.*). Auf diese Klage hin erwiderte Nikola Matic, Marlröa Brsder- 
«oha am 21. Oktober dem Fttr<;ton Milos, wie folgt: 

Euere Durchlaucht! 
AUergnätligster Gebieter! 

Nachdem gegen mich, dea Uaterzeichaeteo, moiu Vaterbruder 
Marko Matiö die Klage eingebiecht hat, das VermOgeo wlre Ittr ihn 
ungerecht aufgeteilt worden nnd er uns beschuldigte, wir hätten ihn 

auf Grund einer wilikürlicb orsonnoncu Verzweiflung aus ficni Haus 
hinausg-ejagt, so bin ich deswegen genötigt infolge unerhörter Zwang- 
lage mein Schamgefühl zu unterdrücken und wagte es, dieses Er- 
eignis der Bmhe nach an venndden nnd allea eo an beachrriben, 
wie ee eich zagetragim hat Hein Onkel Harko Haü( atrich aohinge 
om meine verwitwete Mutter herum, bis er sie nicht für sich betörte 
und mit ihr zwei Bastarde zeugte. Als er mich verheiratet hatte, 
verfuhr er ebenso auch mit meinem Weibe and lebte mit ihr, wie ein 



Jahrzehnten allg«m«ia gebriiuchltch, um der HausgvnuiaMhaft billige Alblife' 
keift» aunftfaNO. Un dar Hnngaaeiatctoft die Fräami ni «rtialtaii, moBta de 
d«r Hauvontaiid beMhlalta. Über Xosbeaeh» T«f]tl. A.H. Pott, OraidttM 

<4er ethnolog. Jarisprudenz, Oldenburg I89i. L 8. 896 und IL 8. 728. Dr. 
Trgjid teilt aber Falle von Übergriffen mit. F. 8. Kraus«. 

Vgl. Karadiiö, ZoiUchrift f. serbiaches Volkaleben, Gebräuche und tJbor- 
Ueforuagen 188L S. lSe>160, 201—202, 227—228. — AngefOhrt auch Anthr. I. 
«. O. 

*) Fürstliche Kazul"! Xah^A Va^iiTeka 1882 godÜM. 
Xraaai, AattuopophrtaU. V. 9 
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Ehemann mit seiner Ehefrau. Mich als jungen und nnverständigcft 
Barschen schickte er bald daher, bald dorthin anf Arbeit, er jedocb 
betrieb dalieim mit meinem Weibe das gottlose und unerhörte GcwerkeL 
Eiamal acbickte er midi mit seinem Weibe, d. h. meiner Tute nadi 
Skela ZQ Gast. All(!a hat midi diier meiner Frennde aafgekl&rt, was der 
(mein Oheim) aus meiner Mutter gemacht hat und er sagte, der -svürde- 
dasselbe Spiel auch mit meinem Weibe aufführen. Spaterhin gab ich 
Obacht und richtig überraschte ich sie einmal dabei und schaue mit 
eJgeEnen Augen die nie TorheifseBefaene Tat Und g&nAe so Imt er 
«och alle übrigen Schwiegertöchter, soviel als ihrer im Emme waren, 
entehrt. Solaniy: als er mit meiner Mutter lebte, hat er noch mit 
größerer Gesetzlosi^^keit sowohl sich als uns besudelt, denn als da 
meine Matter Ton ihm schwanger geworden, duldete er es nicht, dalS 
die Frncbt mr Welt komme, sondern beförderte mit Hltolei CHItei 
die miidraldigfen Wemn sm dm mtttterllchen Eingeweiden ins Jen- 
seits hinüber. Als er vollends mit den Schwiegertöchtem dieses zu- 
treiben anbab, da sties" seine Schamlosigkeit soweit, daß er uns öffent- 
lich ins Gesicht trotzte. Nachdem er überzeugt war, daß ich von 
sdnem Tedilimediü mit meinem Weibe wd0 und dem Hans schon. 
Kunde davon gegeben, bat er ndt nneiliOrt d^nfitiger Ktte nm Ver>- 
zeihung und versprach unter Eid, davon abzulassen. Einmal war es 
bereits soweit gediehen, daß ich mich anfing, von ihm abzu- 
teilen, doch auf seine erneuerte Bitte und die meiner Nachbarn, 
trat ich wieder ins Haus ein. — Alles dies war nicht imstande, ibn^ 
yom Wege der Gottloeifi^t abmikehren nnd wir mofiten davon dem 
erhabenen Henn Jefacm Mitteilung machen'), dem wir auch schrift- 
liche Vorstellung machten. Als der erhabene Gebieter Jefrcm den 
Sachverhalt erkannt hatte, fällte er die Entscheidung, wir sollten uns 
auf mehr als Schußhörweite getrennt von einander ansieddn. Und 
so wie es der Gebieter verfflgt hatte, so haben wir die Tellnng^ 
an ch vorgenommen. Diese Angel^enhcit wtre schon Iftngst Eoerer 
Durchlaucht bekannt worden, doch wir waren jung und unverständig^ 
er aber ein wildes Vieh, nicht jedoch ein Mensch; er konnte uns da* 
her leicht einschüchtern, damit die Welt von seiner unerhörten Gc- 
aetavenehtn^ niebts ▼»iidime. Zik dmi SiAwiefertBehtera «itneb 
er, als er sie anf diese Abwege zu verleiten sachte^ er werde si» 
vergewaltigen, foUs sie sich nicht willig darein fagten nnd spftter werd» 



1) Jefrem ObrenoTii-, Bruder des Fürsten MiloJ, war kor Zeit diCMr 
fuhrang Kommandant dos Drina* und Savegebietes. 
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er über die Drina (Ins Türkische) flüchten und sich zum Islam bc- 
keliren. Womit er aber ans schreckte, das zu ofFenbaren verwehrt 
uns unsere i>chanihaftigkeit, es dem Papier anzuvertrauen, und nur, 
wenn Eaete Dnxchlftuclit mich duiiin befrage sollte, wttde icbs Wort 
fDr Wort Bogeii*). Diese Sache, irie er mit uns so Tiehiseh umge- 
sprungen ist, wäre auch heute noch ein Geheimnis, wenn seine Frech- 
heit, Unmenschlichkeit und sein vermessenes Vorgehen in einer so 
ekelerregenden Angelegenheit nicht jedes Maß überschrittea und sirh 
nicht auf ein vollständig gesetzloses Auftreten verlegt hätte, so dali 
wir gezwnngm waren, davon dem erhaltenen Gehieter Je^tem Meldnnflr 
zu erstatten and uns von jenem abzuteilen. Mit alledem, was 
ich bisher vorgebracht, habe ich noch nicht einmal die Hälfte seines 
viehischen Verfahrens beschrieben, denn einfach mein Schamgefühl 
verbietet es mir, dies hier auseinanderzusetzen. Daß dies aber alles 
der Wahrheit entspricht, ist schon seit langem vielen bekannt und 
ich bin horeit, alles was ich geredet, mit jedem, auch dem heiUgalen 
Eide zu bekräftigen. Wenn uns aber Euere Durchlaucht sehen wird, 
so werde ich das, wai^ ich nicht auiü Papier setzen kunnte, gerade heraus 
sagen, weshalb ich untertänigst bitte, Sie möchten uns alle zu Ihrem 
gnädigen Yerhj^vwndunen nnd geruhen, uns der Wahrheit geiAfi eine 
Entsdieidnng zu schenken. 

IiQ Übrigen verbleibe ich eueren erhabensten Rockschooß nnd 
die Kechte küssend auf alle Ewigkeit Euerer Dorchlaacht trener 
Untertan, Grabovaccr l^andraann*). 

In 8abae am 21. Oktober 1B32 Nikola Haüc. 

Was sich sp&ter ngetngen nnd was fttr Verfahren geübt worden, 
ersieht man nicht aus den Akten, doch berichtet am 20. Jänner d. J. 
1SJ?3 unter Nr. 2.j das Gericht des Valjevoer Bezirkes an Fttrsten 
Müos über die erfolgte Teilung der Hau5?gemeinschaft Matic: 
Dnrchlaucbtig?!ter Fürst ! .\llergnädigster Gebieter! 

Aut das Gesuch des Marko Matic aus Grabovac im Bezirk Val- 
jcvo hin, so da zu Pale2 Euerer Fürstlichen Dnrchlaacht übergeben 
wordoi, liat in Anbetracht der ihm zngeHlgten C7ngerecht{gkett ans 
Anlaß der zwisdien ihm nnd seinen drei Neffen erfolgten Teflnng 
seines Vermögens dieses Gericht in Gem&fiheit der ihm von Euerer 



Er droht« ihnra jedenfklU, »i« n nouttebtigen, d. b. li» su Luatknkbvo 

tu cinchra und der aJIgomeinen Vpra'htung auszuiteueo. Auch bei den Serbea 
i^ilt das Wort: Wer den Schade» hat, hat den Spott, und auch bei Urnen umgibt, 
«it bei UB8, den GewaUmenacben f^iiw (Tloriole. K. 

>) FOraUicb* KMUil«i, tiabacer Bezirk, i. J. 1892. 
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Durchlaacht or^nüton BevolImachtiguDg, das Mitglied dieses Gerichtos 
Gajo Dahii- mit noch ciniiren unparteiischen Baacrn und zwar: Zivko 
Sajnovic und Marko Brankovic aus Grabovac, ßanko Arseoijevic aus 
Ertinaka, FKja Tomiö ans Firoman und Zivko GrCt^ ans StaUüi m 
Marko Matidnnddonea Ni^fenentwndet, weldie zufolge von Hfiebatdero 
Anhefehlung zuerst ans dem gesamten Verm'Hron für Marko cntnommeo 
und ihm übergeben haben drei Heiratanteüe für seine drei Söhne, so- 
wie dies auch Marko alle seine drei Neffeu ausheiratend getan hat 
Darnadi haben aie daa gaaie Brbgvt Ton alteiaher, aUes bewegUch« 
und unbew^die YermOgieii deagldclieii und das Odd in zwei gleidi« 
Teile aufgeteilt und die eine Hälfte Marko übergeben, während die 
andere Hälfte den drei Neffen lilarkos übrig blich. Was aber den 
noucrworbenen Besitz aubetrifi!t, den Marko mit seinen Neffen durch 
Bodenrodung hinzugewonnen hat, so hat man ihn nach der vorhandenen 
8eelen»bl vorteilt -Und also haben sich mit dieser TeUnag beide 
Partien befriedigt und »ifirfeden gegeben. 

Wovon dieses Gericht die Ehre hat mit diesem allemntertänigsten 
Bapport aach Euerer Fürstlichen Durchlaucht Kenntnis za geben- 
Nr. 25. Für das Gericht der Valjevo-Nahija 
In Valjevo am 20. Jänner 1333. Jefrem Kenadovic. 

II. Am 1. Juni 1823 schreibt Josip Miloäavljevic aus Brusoica 
an den Flinten MQod: 

Bnerer eriiabenaten ItanUandit meUen wir bett^ Jovan 
Laiarevifs ans Ljntovnica, der im abgeteatenen Winter am Sonntag 

der Ostemvorwoche seinen Sohn mit einer Tochter Gjorgje Kukoijs 
aus Mojsinje verheiratet hat, welche jetzt mit ihrem Manne nicht zu- 
sammen sein will, die nun bei nns hier weilen, damit wir ihnen Recht 
sprechen. Wir haben ihnea allhier zugeredet, daß sie in Zukunft 
besser mit einander leben sollen nnd sie möge zn ilirem Ehegatten 
zurückkehren, sie aber mag nm keinen Preis, d. h. sie das WeibsbUd 
wil] sich nicht liewcgen lassen, dem Manne wieder zu folgen. Ich" 
aber habe beide befragt, aus welchem Grunde sie, das Weib, die 
Scheidung vcr lange. Sie sagt: Ich kann nicht zweien Männern ge- 
nüge tnn. — So ein Wort sagte sie in Hinsielit auf Oireii Sdiwieger- 
vater. Hieher kamen zwanzig Banera ans Ljntenica md alle ver^ 
bürgen sich (als Eidhelfer) für Jovan Lazarevi^, daß das nicht wahr 
sei, vielmebr, da6 seine Schnur fregcn ihn dies vorbringe, um eher 
die Scheidoog zu erzielen, was ich Ihnen zu Ihrer gutigen Beurteilung 
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ttbermittle, womit idi Terbleibe Euerer erbaboiaten DvrcUaadit uiter- 
ttoiger Diener*). 

III Am 5. Aagaat 1833 schreibt Vaäc Fer«ic ans Sabac aa den 

Fürstea Alilos: 

Euer an mich abgesandtes hochgesdiätzes vom 27. Juli des 
lattfendea Jahres unter Nr. habe Ich mit beeonderer Ehrfurcht 
empdngm md daiaas Dero giAdigen Auftrag aitaemmen, daß ich 

Euch den Jadraner Priester Despot zuschicken soll, welcher mit seiner 
Schwicpcrtochter eine (fleischliche) Vermengung gepflogen und dann 
zum gerichtlichen Verhör zu erscheinen aufgefordert, sich dem ent- 
gegensetzte and nidit kommeii wollte; iJa ich hiakamf traf ich ihn 
berdts bei Geridit im GeOngniB eingesperrt vor, was, wie ich denke, 
jene auch schon dem nationalserbischcn Gerichte gemeldet haben. 
Ich aber, zur Entsprechiug von Deto hlichstem BefeUe, schicke ihn 
liier zu Euch ab . . 

IV. Im Kaport des UroÜ-Serdars der Rasa Mileta Radojkovic, 
vom 8. Uai d. J. 1834, Nr. 281 an den Forsten MUos steht zu lesen: 

Ans dem EraSeracer Kreise Imuiate ein gewisser Pope Eonstantin 
in die Tflrkci durch» dessoi Fftire im Dorfe Naupara war und (!er, 
weil er ein ^\ itib?r war, seine vier Kinder in Krusevac hielt, von 
denen er das älteste, einen etwa vierzehnjährigen Jungen verheiratet 
hatte. Als Grund seiner Flucht führen die Leute au, er wäre vielen 
schuldig nnd daS er nm sdne Sdiwiegertochtor h^ntscherwenzelte, 
obgleich er ihr nichts dabei getan habe. Doch, weil sie sein Treiben 
vcrlantbarte, so wollte er, teils um dem Skandal zu entgehen, teils 
um seine (rlilubiger abzuschütteln, noch im verflossenen Winter nach 
der Türkei flüchten, indeß wurde er auf Jastrebac eingefangen 
and nsx^ Kraseme luflckgebiaciht, wo er beim Protopresbyter wlhreaid 
der ganaen Fsatemdt nnter Anlldeht verweilte nnd genfttigC war, 
die ganzen großen Fasten hindinvh allein in der Eirche der Buße 
wegen den Dienet zn verrichten. Kaum, daß man ihn nach Haus 
entlassen, begann er neuerlich seiner Schwiegertochter zuzusetzen 
nnd anch die Glftnbiger drängten wegen der Schulden anf ihn ein 
nnd darum hat man ihn gleich wieder anm Protopresbyter snrfldcge* 
führt und ihn nnter eine noch schärfere Disziplin gestdlt, bis man 
über ihn an die höhere geistliche ßehönie Bericht erstatten werde, 
er jedoch paßte die günstige Gel^cnheit ab and brannte vom Pro* 



>) FBTMI. Kaastai, Bniniter Ifibijft i. J. 1818. 
■) FttrtO, XiBBl«!, §diM«r Nab^ i. J. 188B. 
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toprcsbytcr in cor dritten N'acht nach der Türkei durch und man 
konnte bis jetzt seinen Aofentbalt nicht erfahren'). 



*> Ffizsd. KiMlti, Jtgodiuar Kahq» L J. 1684. — Um d«a Baii de* uttr- 
UmAwi AmttBl« JiMT TtM ueh für dwtMh» iMor «n bawaliran« bemttht» idh 
nieb, ihn mach tib I>«attcb«n in mllsn Stifckan ftstsnliBlten. Die Vorlagen sind 

inJoß um einen unnachahmüobpii Zug noch »ij^ütior als ir.oiuo Vonlcutscliuug, 
denn sie verbinden da'* siidiuiLfnrischscrbische Juristougetaudor itiit Verhunzungen 
dos verlotterten kirchenslavisciien Jar^i : ^, : : ein SprOfiling der von gricclnscheii 
München anseferti;<ten wurtUch treuen »lAvi^chen L'borsetiuns'Jn ^^nochisohor 
Homilir-n iit. Dr dio Untertanen des Fürsten MiloH lauter schreibunkundige Bauern 
wiuvn. niuiite man dio ^IntelUgeaz'' zar Besetzung der BeamteDül«Ü6u atta SUd- 
ungam bk-ziehen. Dio Frei" oi, d. h. die Jen»citigen mit ihren Nachkommen be- 
timohteten S«rbiea als ihr Eldorado und betrieben einni wirtacbafticbra B»abbM, 
bia man li» «odtteb kaltstellt«, Knran. 




Buck niggers. 



Ein Beitrag zur Geschichte von der Rasseiireiiiheit 

von Karl Amrain. 

Die durch die Wirtschaftlage ins Leben getretene Negersklavcrei 
-in den Südstaat«n der nordamerikanischen Union bietet auch für die 
Anthropophytcia ganz erhebliches Interesse dar. Dieses Interesse ist far 
«üMie Zeit umso aktaeUer, ab ja nocli viele Indi^dven leben, welche 
vor dem nordamerikanischen Bürgerkriege Sklaven waren and dem- 
nach die Behandlung des ehemalig auch juristisch nnfreiett Blementa 
am eigenen Ijcibe erfahren haben. 

Viele Sklaven zu haben war der Ehrgeiz des Herrenelementes, 
■denn Sklaven bedeuteten Kapital Dar fiUave war diattel propcrty, 
•also bewegliches Eigentum nnd nicht real estate. 

Tn Louisiana konnten Sklaven rhirch Prozeß freilich nicht vom 
Lande getrennt werden und auch in Maryland zeigt die Gesetzgebung 
Spuren von Gebundenheit an die Scholle; dies aber nur für einzelne 
-wenige FlUe. Pmktiicli waren diese Bestfnmnnigeii von geringer 
"Tragweite. 

Wichtig für die Entwickelung der Sklaverei seit dem 17. Jahr- 
Jinndert war die Änderung der in England gültigen Bestimmung, wo- 
nach das Kind dem Status des Vaters zu folgen habe; für Amerika 
-stellte man den Satz auf: partns sequitur^ventrem. — Ans diesem 
.TömisDhreehtiiehen Sats kann fOg^di a1^[i^tet worden, daß lleisdi- 
liche Verbindung von weißen Frauen mit Negern sehr wenig vor- 
•kamen. Die weiße Fran war im Süden und Westen Amerikas stets ein 
gesuchter ^Artikel" für weiße Männer und noch heute verdankt die 
wei^e krau in den Südstaaten und im Westen ihrer Minorität die 
nngesdiene Stettnngr nnd Wertsdiitsnng; Damit soll aber nicht gesagt 
-sein, daß die weiße Frau unter alten UmatSnden und niemals fleisch- 
lichen Verkehr mit Schwarzen ausgoflbt hat. I-eibliche Verbindung 
einer Weißen mit einem Schwarzen konnte nur auf illegitime Weise 
-erfolgen und stets galt diese Gescblcchtvereiuigung als gröbste Unsitt- 
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lichkeit. Zeitweilig vereinten in Marj'land die Herren ihre weiße» 
Mägde mit Sklaven mit dem Erfolg, daß jene für die Lebensdauer 
der Sklaven dienstpflichtig and ihre Kinder Sklaven worden. 

Warn das weiße mflimliche laemoat den Umguig' weiBer Franeii 
mit Negern brandmarkte^ M nahmen die Mfinner für ihr Geschlecht- 
leben doch einen ganz anderen Maßstab in Ansprach. Weiße Männer 
sahen es als f anz natürlich an, sich mit schwarzen Madchen geschlecht- 
lich zu vereiuen. Infoige des erwähnten Becbtsatzes partus sequitur 
Tentrem eitstand statt ^ea freien ein sklai^elier Molattenatand. 
Der weiße Vater nahm sich seines Nachwachses nicht an, vielmehr 
galt der Mulatte als besonders bec-ehrter and g-ntbezahlter Sklave. 
Von einer Manumissio war seit dem Ende des 1?. Jahrhunderts kaum 
die Bede. Der Wert der Sklavin bemaß sich mit nach ihrer Fähig- 
keit zu gebSien und anadrUcklicb heb man, wenn Negerinnen vei^ 
kaaft werden wfäSXtn, in den Yeikanfanieigen diese Flliigkdt be- 
sonders hervor. Für die Dnrchschnittnegerin war häufige Schwanger- 
schaft ein erwünschter Vorgang, denn einmal erreichte sie hiordnrch^ 
daß der Eigentümer sie als wertvollen Besitz schätzte, daß sie femer 
durch die Schwangerschaft Verkürzung des Arbeitpeosnms sowie 2eit> 
weilige Befreinngr too jeder Arbeit erreichte. Vergleiche hierzu die 
Äußerungen der englischen Künstlerin Fanny Kemble, die einen 
Plantagcnbcsitzer heiratete und in umfassender Weise das Leben auf 
den Pflanzungen beschrieb. Sie entrüstet sich i^^ Ihrem „A Journal 
of a Winters Kesidence" über die Herabwürdigung der Frau zum Zucht- 
Ügt imd die ZerstSrong von dereii Körper durch aUsnhftnflges Kinder- 
tragen aowie darüber, daß die Frauen noch sich der Herrschaft gras 
besonderen Dank verdient zu haben glauben. In Betracht kommen 
dabei hauptsächlich die Haussklavinnen, die alsM&gde, Wäscherinnen^ 
Wächterinnen oder als Zofen der Hausfrau, als Kindermädchen in den 
meisteii FnnilleQ eine blAevlend besaeie Stellnag eionahmen als die 
den FeldaUaTen ngeteOten wdbUchett Farbigen. Sa liegt förmlich 
anf der Hand, daß man allemal die jüngeren, hübsch gebauten Mädchen 
an erster Stelle dem persönlichen Haushalte des Herrn zuwies. „It 
was tho negro of tbe flner tjrpe tbat was natuially preferred for the^ 
household servlce." 

Gel^^tUdi kam ea vor, daS erwachsene Stiko» bd Jagdana^ 
fldgen «ine Negerin in Ifianerkleidcr steckten nnd mitnahnient m& 
dranSen eine Freode mehr zu genießen. 



*) PoliticAl acience c^narterly Vol. VI. äZ, IB&l. 
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Nicht unerwrihnt bleibe, daß manche XoLrorln in der Familie der 
Herrschaft ein bedeutendes Ansehen, ott nicht zu unterschätzenden 
Einfloß genoß. Sie erfreaten sich allseitiger Teiluaiiuie der Herrschaft. 
Solche Individuell pflegte man mit dem Titel RTaDte" — minnliche 
HausaUam TOn Amäien mit dem Ute! MOnkd" anzureden. 

Immerhin waren diese Leute Sklaven, die, wenn sie sich den Haß- 
der ilorrschaft zuzogen, weiter verkauft werden konnten. 

(iemeinsam mit Vieh, Gnmdstacken und Haasrat wurde der 
SUeve xnm Verknnf angeboten. 

In Xew Orleans bradite man ihn wie andwe Sachen nnter den 
Hammer Der ausbietende Auktionator rühmte alle guten Eigen- 
schaften de«? männlichen Sklaven und bei Sklavinnen die Fähigkeit 
zur Hervorbringung gcsuntien Nachwuchses. Hochgeschätzt waren 
immer wohlgeformte Mulattenamdchen, die auf den Märkten zu New 
Orietns fOr die Zwecke der Unsittiiehkeit immer ^ besonders ge- 
sachter Artikel waren. Je heller der HanttODt je Iftnger das Kopf- 
haar, je praller die halbkngclfiirmige Pnist, je ausgebildeter die Wade, 
<iif^ Hinter!)acken waren, je spärlicher der Haarwuchs an den Geni- 
talien war, desto höher stellte sich der Kaufpreis. — Eine raftiniert 
arbeitende Tedmik der ^kTmaischnng bildete sich im Laufe det 
ZeJt herans. Ddlorlerte lUdehen wurden als mideflodert an den Lieb* 
habcr verkauft, ältere „Ware" jugendlich* geschminkt u. s. w. u. s. \v. 

Eigenartig sind die moralischen .Anschauungen der Sklavenbe- 
besitzer gewesen; nach mancher Seite hin müssen die bezüglichen 
AnMlMBttagai als amoralisch bezeichnet werden. 

Hoditen Gattin nnd Todätest noch ao atlchtig sdn, bdde fanden 
nichts anstußiges daran, einen Neger mit in da^ I'nlegemach zn 
nehmen oder völlig unbekleidet vor dem Neger im Flu^so tw baden. 
Dem Neger kam es zu, am Flusse die badende Herrin zu beschützen 
und nach dem Bade die Dame abzutrocknen. „In den englischen 
Negerkolonien kam es vor, daB GSste eines Pflanxers, in den an- 
stündigsten H&usem, beim Znbettegehen von dem begleitenden Diener 
ein Mädchen forderten, ebenso ungeniert wie in England etwa ein 
Licht" »). 

Nach Anschauung des weißen Elementes stand der Neger so tief,. 



I) Beschreibany rmi AbUMttttg aieh« i. B. BuddagbuB: Sl»v* StelM I, 8. 

M 8S, London IS 12. 

*) (Negro slavery or a creed of . . . tbat State of Bocietj, as it exiato in the 
U. St, au 1 in üie ( oloniet of IIm W. lädi«!. London ISa^ SS.) Graf QOit«, Baite » 

ain die Welt 227. 240. 
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•daß einem solchcD Objekte gegenüber in der Frauenwelt der Pflanzuog- 
besitzer die Idee einem Manne gegenüber zasein — mochte er nun 
•ndi Ton Mbwaner Ebatfurbe •ein ~ gar nidit m BewaStscin kam. 
Der Neger galt als Sache and da konnte sich die Fran des weiften 
Mannes nach Relieben benehmen. Wenn sich der Neger morgens am 
•Bett der Dame einfinden mußte, um die Dame zu waschen, ihr die 
Strumpfe u. h. w. auzuziebeu so fand das die Hau::auiue ebenso natür- 
lieh als eelbstrerBtandlid». Ibr war der Neger nfeht mebr ala das 
SchoBhUndchen oder der Papagei Seinerseits war der Neger TOn 
Jagend aaf an die Schau des unbekleideten weißen Fraucnkf'irpers 
gewöhnt, sodaß sich wohl nur selten eine Fülle sinnlicher Gedanken 
bei dem Neger regte 

Anden war es für den Neger, wenn es sidi um gleichfarbige 
Indifidven handelte 

Rechtwirksame Ehen konnte der Sklave ebensowenig abadiiieSen 
•als etwa eine FamiUe gründen 

Sklaven und Sklavinnen wurden geschlechtlich vereinigt durch 
«infache herrschaftliche Verfügung; zuweilen ließ die Herrschaft ein 
ihr genehmes SlElavenpaar ansnahmweiae anch Urchlich tränen, abw 
ancfa dann konnten de facto Mann und Fna wieder gotraint werden. 

Die üblirhsto Weise der ronnlation von Skkvcn war gemein' 
sames Springren ulier eineiT Besenstiel: Der Herr ließ die zu Ver- 
-eiuigenden über einen von zwei Sklaven gehaltenen Besenstiel springen 
und sprach dann die Lente ansammen. Vgl W. Brown, Hy Sontiieni 
Home, Boston 1883. 

Oft gaben Eaassöhne bei Abwesenheit ilirer Ettem Freunden 
-ein solches Schauspiel „zur Ergötzung.*' 

Ehe Neger männlichen und weiblichen Geschlechtes zur Üeisch- 
£ehen Yennlschang zngelasaoi wmrdra, sncfate der Herr besraders 
nagoignhige Leute heraua. Mehrfach wurde Dr. Emat von Halle 
von dem Vorhandensein von kräftigen „Sprungnegem" (huck niggers) 
erzählt *), die zur Erzeugung von starkem Nachwachs mit den Sklavinnen 
geschäftniäßig ausgeliehen worden. Weiße Männer und Jünglinge be* 



*) Die VtTtin war vor {(«schleehtlicham Bagehren dea 8kIiT«a siobar g»- 

«tellt. denn ein frrobes sittonwidrigo» Vorhalten hatte dor Sklave oventuel! mit 
dem Loben zu bezahlen. Nogortötutig was Ubrigous laeLt so hUuli^ als ^emoinifj- 
Uch angonommen wird, donn der Nogor stellt« i iülli Bi standloil des Kapitals dar 
und ohne schweren Grund sich soiber 4ruier au Uiachen widorstrebt den selbstisi hon 
JatMMaen des Menschen! 

*> Dr. EtiMt von Halle : BkonwoUuodnktioa and P fl »n»uagwirteclt*ft in 
-4m NocduMiikiiaNlMa SOdMMtan Bd,t^B.24B. Latpiia 1687. 
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trachteten es, abgesehen von der beliebigen Befriedigang ihrer ge- 
«chlechtlichen Neignngen, als ein sreschüftlich sehr kluges Unternehmen, 
mit ihren Sklavinnen einen Mulattennachwucbs zu erzeugen. Väter 
oder Witwen mit Pflanzungbesitz munterten ihre zeugungkräftigen 
Svliae aofy Arbeitermaterial in seagen. Die Herrediafk ließ eventa^ 
wenn nur Töchter vorhanden waren, durch jüngere weiße Aufsdier 
^>kiavinnen schwängern. Die gescbleohtlich monilischon Anschauungen 
der weißen Rasse '.'•egenüber dem dankelhäutieen Element war in 
jener Periode &o ganz eigenartig, daü hierüber vorläufig noch gar kein 
abidin^fiendes üiteO mUgUeb ist — Sehr besädinend sdureibt yon 
Balle „das rwoehmste Blut des Südens floB in dra Adern virginischer 
und südcarolinischer Sklaven und keine Pflanzung soll in Louisiana 
gcw^eu sein, auf deren Feldern nicht die Halbgeschwister, Kimier 
oder Enkel des Eigentümers von der Peitsche des Aufsehers regiert 
iriirdfiii* 

Bisher bebandelten wir nor die N^ieisklaTeiL NlcJit minder 
seltsam waren die Verhältnisse der freien Farbigen. Letztere lebten 
fast durchweg in rion Städten des Südens z. B. Richmond, rbarlestown, 
New Orleans. Namentlich in New Orleans hatte sich eine eigenartige 
■Qoadionen- und OktronengeseUschaft herausgebildet. RomaiÜ8ch>afri- 
Ifsniseiie nntmisdinng selinf besonders schön gefbrmte weibliche 
Personen, deren Liebefeuer im jjfanzen Süden berühmt wurde. Man 
rühmte f^inor jodru Quadrone nach kühle Haut, rege Sinnlichkeit und 
Anhänjfiiclikeit in einen erwählten Liebhaber. In New Orleans bildete 
sich das in Frankreich gang und gäbe System der Maitressen heraus. 
Jnnge Lente, Kanflente ans dem Kerden lebten einige Jahre mit ehier 
Qoadrone in Zeltehe. Die „Zeltehefrau " lebte nur für ihren Mann 
und die mit ihm erzeugten Kinder. Zojjder Mann von danncn. um ander- 
wärts Geschäfte zu machen oder sich mit einer Weißen zu verheiraten, 
so wurde der Quadrone nach gewohnheitrechtlichen Anschauungen eine 
Oddsnmme gegeben bexw. Benten ausgesetst. Die Vo-Undnng eines 
solchen USdchens hSes man „plaeer.** CCr: O. de Beaumont: Marie 
«n l'Esdavage auz Etats — Unis, 3. Aufl. Paris 1842. — 

Was die Stellung der farbii^^r. Mädchen anlangt, siehe bei Olm- 
sted; Seaboard Slave States, S. 36;), woselbst es heißt: „it s no disgrace 
to a colored g^rl to placer. It's considered hardly anyttüng diSereni 
fram nmn^ixLg." 

Das gilt aaeh noch für unsere Zeit Neben dieser Art m 



'} von BalUt I. e. and Olnutel Gottoa Eiogdom Bd. I. Pagin« SOa. 
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Zeitehe kommt dann die Prostitution in allen Forn:c>n vor, wie sirb 
deoD seit Aufhebung der Sklaverei nach mündlichen Berichten das 
Qesclileditleb«! gewaltig vergröbert h»L 

Man hat dabd dr^eilei Arten von Frostttnlerten zu nnteracbeideii 
a) weiße Madeben, b) Mischlinge, c) Negerinnen. 

Die Neg:erin steht im Proisc am billisrsten, in Texa? z. B. \\ 
Dollar. Eine Negerio-Prostituierte kann nicht ärger beschimpft werden 
tis wenn ihr entgegengehalten wird, ihr habe noch nie ein weiticr 
Mann beigewebnt — AUgraieln gilt die fSagere NegezbeTöikOTiiig 
aU» sehr wenig sittsam md ftit dirdiweg als „unkeiuelt.* Tiie yonnger 
generation of Sonthcrn ncgrrocs is, as a wholc, in manncr.';, morals 
and in character inferior to that which irrew up before the war '). 

Dio AnsamnÜDDg in den Städten ist dem Neger nicht gut bc* 
konuaen. TuberknkMe and veseiisclie KraaUieiteu dälmierea melir 
und mehr dieses Element. Bnek niggera zu aein ist dem jungen 
Volk ein Ehrentitel, dessen Bodentun p so recht anschaulich wird, wenn 
mau sich den auf Ne^rer ^^emünzten Spruch vor Aügen hält, der da. 
lautet: „Aus einem Sauohr macht man keinen seidenen BeateL" 



>) Folitieal Bci^not qvnrterly Bd. VI. 8. 88. 1801. 
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Cresobleehtleben In Äthiopien. 

Torbemerknng. Dien Schrift bringt die von mir auf zwei 
Beiseo in Äthiopien — von Jänner bis August 1904 nach Sclioa und 
von Tänner bis Olctober 1905 mit der k. k. österreichischen-unc'arischen 
Spezial-Mission nach Schoa und mit Freiherm Alphons von Mylius 
noch Gailae-Land, EafiEa ond Danro ~ gesammelten^ teils ericnndeten, 
teib selbtt beobaditeten Tateadieii. Melir als in jedem anderen Zweige 
foIkkloristiBclier Forschung ist es auf dem Gebiete des Geschlechtlebens 
schwierig, verläßliches Material zu sammeln, ja Einblick in dessen Art 
und Weise überhaupt zu bekouimeu. Und so ist diese Schrift keines- 
wegs eine erschöpfende Darstelluug des Geschlechtlebens der Völker 
Äthiopiens» sendem nur ein Beitrag, der bestimmt Ist» die Grandlage 
zu weiteren Forschungen zu bilden. 

Das Keicb Äthiripieu umfaßt g-egenwärtitr das nordostafrikanische 
Hochland mit den ihm iiu Osten vorgelagerten Ländern, d. h. einen 
Fl&chenraum von etwa zwei Millionen km-, mit beüäuüg fünzehn 
HÜ]i(HiCD ISnwQbnefn. Diese Einwolmaaebaft swfillt in swanrig 
und msSa YSUceneliaften nnd StiboBme» die tefls dm Bamiten nnd 
Kuschitee, teils den Semiten zuzuzählen sind. Die an Zahl und Be- 
deutung größten dieser Völker sind die Amhara oder Abeasinier, die 
Agau, die Galla, die KafStscho und die Ameti. 

Die Ahessinier, die herrschende Basset zählen, in Tigrener, 
elgentüdie Arnbam nnd Schoaner sich gUedwnd, etwa vier MilUonoi. 
Sie sind teils reine, ans Sfldarabien — ans Hahrs nnd dem heutigen 
HadrauriTJt — eingewanderte Semiten, teils Mischlinge zwischen 
diesen beiniten itnd den Aborigineru im abessinischen Hochlande, den 
kuschitischcQ La^ta-Agau. Die ebenfalls kuschitischen Agau siedeln im 
Westen Abessinietta. Zn ihnen geboren aneh die sogenannten abessinisdien 
Juden, die EUsschs. Die Galla zählen etwa zehn Millionen nnd be- 
wohnen die grötSere südliche Hälfte des Actiopischcn Reiches. Sie 
sind Hamiteu und siedelten ursprünglich am Golfe von Aden, von wo 
siQ nach dem Süden des afrikanischen OsÜiomes verdrängt wurden, 
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um im sechszchntcn Jahrhondert, zurückflutend, ihr jetziges Wohnge- 
biet in Beaitz zu ncbmea. Die KafEitscho oder Gonga, sowie die 
Ometi tSndf wie die Agau ^ Best der T<na Niltiiale eingewaiiderteii 
kiiBdiltiacbeii UrbeT&lkeniiig de« hentigiai AbcMinieiia» desaai friUieat» 
Bewohner wohl — den Bantn verwandte — Neger waren. 

Auf diese vier Völker, die Abessinier, die Galla, die KaSitscha 
and die Ometi erstreckten sidi meine Untersacbongen. 

I. Die Abessinier. Unter den Völkern Afrikas steht der 
Abessinier vin? Mittr']oTiroi>aern am nächsten. Das eilt weniger von 
physischen RassenuierkmaIeD als vom Intellekt, vom Gefühl. Schon 
MuDzinger^) sagt von ihm: „Erdenkt, erträumt, er liebt und haßt 
ja anch; er fühlt, wie wir, nnr roher und oft ykl natOrlieher und 
ireunouger. 

Dieses natürliche nnd gesunde Empfinden, diesen Freimut, dem 
jede Heuchelei fremd ist, betätigt der Abessinier vor allem in seinem. 
Geschlechtleben. 

Seit dem sechanbntMi Jahihnndert haben angezahlte Rdaende 
Abeesiniea besacht liehr als vicrtaasend Srockschrilten behandeln 
Abessinien und die Abessinier. Ich besitze in meiner Bibliothek gegen 
vierhnndert Bücher über dieses Land, doch fast in keinem fand ich 
für uns braachbare Nachrichten über das Geschlechtleben der Abessinier! 
Sorgston ist man allon ans dem Weg gegangen, das ans Aber diese» 
widitige Gebiet folkloristischer Forsdraag Aofschlaft hätte geben 
kliuen. Die Mehrzahl der Reisenden beschränkte sich — aus miß- 
verstandeneo Gebräuchen und Gewohnboiten folgernd — darauf, die- 
Abessiuier „ein sittenloses nnd degeneriertes Volk" zti nennen. 

Diese Scbriit soll dazu beitrageu, auch hierin autklureud 
wirken, la diesem Sinne habe ich auch Sitten and Anschaanngen in den 
Bereich dieser Danteilung des Geschlechtlebens i&e AbesdniOTgezogenr 
die mit dem eigentlichen g-cschlechtlichen Leben nur lose zusammen* 
zuhängen scheinen, aber für dessen Charakterisiernng von Belang sind. 

Weibliche Schönheit, die Vollendung oder Harmonie des Frauen- 
kOxpers in seinen Formen, volle Brost, Anmnt des Gesichtes, Kleinheit 
der Binde nnd der FOfie beaeidmet der Abessinier als gondseho- 
d. i. Schönheit — in der Sprache von Gondar neb — , ein Weib, das 
alle oder doch die Mehrzahl dieser Vorbedingungen in sich vereinigt, 
nennt er gondseho siet d. i. Schönes Weib. Um als schön zu geiteur 



'} WiCiMr ICtuldagtr, Ottt&ikuucb« Studien, 2. Aodago, Basel 1868, p««. 29. 
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mnfi die Abessinlcrin vor allem recht woldgenährt oder besser gesagt 
dick sein. Der Mann dag-cgcn soll groß sein, eine hohe Stime und 
einen schönen vollen Bart haben. Die Abessinier lieben hochge- 
wachsene Leute. 

ünter den ViSSkien Äthiopiens stehen die AbessinieiimieD, weit^ 
stcns was den Reiz der änßem Erscheinnog anbelangt, nicht an erster 
Stelle. Doch sind sie, Ijcsondcrs in der Tugend, anniuti;.'-, durch schöne 
Atigren, kleine Hände und Füße ausgezeichnet. Die Mädchen ans der 
Landschaft Tegulet in Schoa stehen — wie bei uns die Steierinnen — 
in dem Rufe mit einem Kropf gedert zn sein. 

Der Körperpflege widmen die Abessinierinnen ziemlich viel Zeit^ 
Körpcrplastik durch Massage nnd dergleichen wird von ihnen nicht 
geübt. Auch gela metadab d. i. Bäder in den Flüssen oder Ab- 
waschungen des Körpers, osd zwar bloß mit Wasser ohne Auwendang- 
Ton aawnna d. i. S^fe, nfdimen sie nur gelegentlich, je nachdem 
vor. Ebenso pntien sich die Abesrinietinnen nidit den Kopf, abor 
sie waschen sich zweimal täglich, Morgens nnd Abends die ums d.i. 
Scham. Diese Schamwaschangen werden in einem kleinen Becken 
mit kaltem Wasser nnd stets vor dem Hause, nie darin vorgenommen. 
In den großen Städten, so in Adis Ababa, erfolgt sie in den im Hofe 
der Gehöfte errichteten Uehien, als Abtritt dienenden Hutten. Anf 
Reisen wird der nächste Wasserlanf benntzt. Die Abessinierinnen 
nehmen die Scham waschnng^n teils allein, teils zu zweien oder auch zu 
zehn zusammen vor. l'm von den Männern nicht verstanden zu werden 
fordern sie sich in der Sprache der Frauen dazu auf. Sie nennen 
die Sehamwaschnng „med er modat" d. L «Anis Feld geben* oder 
je gehör ohha d. i. TUbnt'Waaser, d. h. so wie man die Steuer oder 
den Tribnt zahlen muß, so muß man die Scham waschen. Oder ..je 
edsch ohha" d. 1l »Gehen wir ins Handbad^ oder: .Gehen wir 
Voz waschen". 

So (rft als es nOtig ist, d. h. alle Monate oder alle Wochen 
ndimen die Abessinierinnea das dsebngnn mendsehet d. i. Ab- 
sengen der dschugun d. i. S bai . haare, sowie der Achselhaare vor,, 
und zwar mit heißer am et d. i. Asche. Die Beseitigung der Scham- 
und Achselhaare, die man nicht gemeinsam vorniutoit, erfolgt nicht 
aus rituellen Gründen, sondern weil es seit alterher Gebrauch ist 
Die Minner raaieren sie ans demselben Gmnde. 

Von Zeit zu Zeit, mindestens aber nach jeder Menstruation nnd 
nach einer maulet d. i. Geburt nehmen die Abessiniorinncn Küucher- 
ungen des Körpers vor. Sie verwenden daza einen mit Holzglnt 
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gefönten girg'irüt d. i. Riiuchoitopf aus Ton. Ais je tschcs intschett 
d. i. liüacberholz oder Käucherwerk verwenden die 1* laaen der reichen 
Abeasfailer die haxznkhm Bindenstlldce des bargnt d. l SomeI>Weih- 
rauch voBl eandal indsehett d. L Sandelbolz. Ersterer wird auf 

dem Markte za Adis Ahaba verkauft und zwar 70 g für eine bis 
drei Patronen, dem in Schoa üblichen Kleingreld. Das Sandelholz 
ftUurt man von Indien nach Scboa ein. Die Fraaen der Ai-mcn ver- 
wenden das Hole des bnklinlca, das man aneh in 8cb(w findet. 

Das Käucbern selbst nebuien die Abessinierinnen in der Weise 
Tor, daß sie die ihre Tracht bildende übalma d. i Hose und das 
kamia d. i. Hemdkleid ablegen und Ihr gewöhnliches Überkleid die 
schama d. i. Toga über den Kopf ziehen un ] -^ich so über iln 
pnalmenden Räucbertopf .setzen. Eine auf die Schamteile beschränkte 
HäQcherung nehmen die Abessinierinnen nicht vor. 

Viel Mühe wendet die Abessinierin mitunter der Ucräicilaug 
^er scliarnba d. l Hsartradit zu, wenn sie ce nicht Torcidit stell 

die Haare zn scheeren, was die Mehrzalil der Frauen aus dem Volke 
tut. Den Mädcheu werden übri.t;:cns bis zur ersten Menstroatiim die 

Haare bis auf einen .Schopf am Scheitel geschoren, 

D;p I um der Haartracht ist verschieden, allgemein i*;t e« aber 
üblich die Haare in Zöpfcheu zu Üechten, die streifeuarug uu dcu 
Kopf gelegt, im Nadcen fird herabüdien. 

Das Frlsierra nimmt man gewShnlidi Ter dem Hsnae vor. Bd den 
Annen frisiert cI jc Frau die Andere. Die Frauen der Reichen lassen 
sich von berafmäüigon dagnr serri d. l Haarmacherinnen friesieren. 
Wenn die Haartracht eut gemacht, hält sie zwei bis drei Monate, nach 
welcher Zeit man die Haare aufflicht und die Haartracht frisch macht 
Die Vomebmen lassen sieh aber mindestens In jedem Henat einmal 
frisieren. 

Alle Tage oder alle drei Tage salben sich die Abessinierinnen 
wie die Hellenen die Haare mit Sandelöl oder mit zerlassener k e b i r 
d. i. Butter. In der Sonne schmilzt diese Butterschicht und rinnt auf 
■die alles eher als reine Toga herab. Bei den Hellenen wird es 
ttbrigena mit der Belnheit der Kleidung Shnlicli gestandm sein wie 
bd den Abesdniem, trotadem letslere ihre Kleider fleißig waschen. 
IQtnnter stecken sie sich auch wolaba d. i. Nadeln aus Silber ins 
Haar. Mitunter verwenden die Abessinierinnen auch schitto d. L 
Parfüms und zwar, so wie die Männer, vornehmlich äandal. Sehr 
teUebt sind tot allem kriftige eoropiiiBbe Parfnms. Man schltttet 
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«dbe in geringer Menge in die Kleider. Daa Salbm der Brust itk 

nicht üblich. 

Sowohl die Frauen als aoch die Manner besitzen ein herrliches 
Gebiß, gesaode, weiBe Z&hae, die geradezu aas den braunea Gesichtern 
lenditon. Sie mdetoi diea dueh etetee Eanen nnd Bäben der SQÜine 
mit mafekift, Zweigstflcken eines wüd wadiseaden Stranchee. Beide 

Geschlechter lassen sich — gewöIinUch im Heiratalter — von beruf« 
mäßigen nekasoh d. i Tütowiererinnen das Zahnfleisch über den 
Schneidezähnen im Oberkietor blau füibeu. Die Tütowierung heibt je 
ders oekassat bei den Frauen, gura mailc bei den Mtümern und bat 
den Zwedc die Zihne w^fies* eracbeinen an laaten. Bei dm Frauen 
wird daa Zahnfleisch ganz ge£&rbt, b^ den Uftnnem nur awiadlien 
jeden zweiMi Zihn ein Dreieck tätowiert. 

Die t rauen lassen sich außerdem, um als schon zu gelten auch 
am Halse tätowieren. Diese je anget nekaäsat genannte Täto- 
wiemng, die sie sieb gewDlulieli im H^atalter beibringen lasaeB. 
bestellt in einer AuaM nm den Hals laufender Ringe, die dnrch 
kleine senkrechte Linien verbunden wie ein Netz den Hals umschließen. 
Unter den Ohren wird an bei'ien Seiten ein scbember esrir d. i. 
bonneniuß, d. h. ein von einem Kreise umschlossener sechs baikigcr 
fitem tfttDwierL Zwecks Ibrer Heratellnng reiben die nekasch d.i. 
Tfttowiererinnent wie beim Zabnfleiscbf Brben die Haut mit Petrolenm- 
ruß ein, stechen dann mit einer Nadel das althergebrachte Muster 
in die Haut und verreiben das austretende Blut mit dem Ruf? in dio 
Stiche, wodurch man die Färbung erzielt. Das Honorar für diese 
Operation beträgt wie für das Zahnfleischfärben einen Viertel Thaler. 

Der Sclimnck der Abeeshierinnen besteht ans Öhringen, Hals- 
bAndem, Armreifen, Fingerrinjfcn, Fußreifen und Zehenringeu aua 
Silber, Messing Kupfer oder Gllasperlen. Ziemarben fügen sich die 
Abcssiniorinnen nicht zu. 

Der Hygiene des Geschlechtlebeus ist die von den Abeäsiniem 
TolixQgene girsrett d. i. Beadineidnng der Knaben and die Bxstir- 
piemng des Kitclers bei den Mädchen znznreclinen. Beide Operationen 
nehmen die Abessinier entgegen der herrschenden Ansicht nicht aus 
rituellen Gründen vor, sondern nWeil es Sitte ist", zur «Eeinheit*' 
des Körpers. 

Die Beeehttddttng der Eaaben erfolgt am siebentai Ti^ nadi 
^er Gebart. Sie wird von g er« seh d, i. weisen Frauen dnrch Ab- 
schneiden der Vorliaet*mit einem kleinen w^oronto i^enannten Messer, 
laut Abbildnnf? vorgenommen. Die Wunde wird nach der Operatwn 

Kc*a>a, Anttiropopbyteia. V. 4 
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gewaschen and ist in wenigen Tagen geheilt Ein Fest findet tn». 

diesem Anlasse nicht statt. 

Die Beschneidang der Mädchen, d. h. die Exstirpation des 
ginter d. 1 Kitders erfolgt ebenfallii sieben Tage nach der Ge- 
bart dordli die gerasch mittelst Abzwicicen der Spitze des Kitilera- 

mit den von einem Stück Zeug bedeckten Fing-ernag-oln. Auch aus 
Anlaß der Besdmeidaug der Mlldcben gibt der Vater keinerlei 
.Festlichkeit 

Tieizig Tage »ach der Geburt tanft man die Kinder. Die Tanfe • 
feiert man mit einem groOen Sdiroans. 

Mädchen-Namen sind: Zenawork d. i. Goldfaden, Tesetai 
d. i. die Zufriedene, Beschok d. i. Wie du's Hebst, Xegatu d. i. 
Morgenrot, Worke d. L Gold. Aach Blumennamen gibt man den 

Mädchen. 

Die sogenannte Hottentottett<^11ne habe ich b^ den Abee* 

sinierinnen nicht beobachtet. Die von einzelnen Reisenden berichtete- 
küDstlichc Vergrößerung- des Kitzlers durch an den Mädchen von älteren 
Krauen geübte Masturbation ist in Abessinien, nach den mir von vor- 
läßlichen und aufgeklärten Abessiniern gemachten Angaben, nicht und 
nie flblieh geweem. Oaa Yersehnelden uml Yemihen der Sdham« 
Uppen ist bei den Abessiniern selbst nicht fiblich, wird aber von dem* 
stammverwandten Volke der Ilarari, den Bewohnern der Stadt Harar- 
in Südost-Äthiopien vorgenommen. Die Kastration nehmen die Ahes- ' 
sinier angeblich nicht vor, doch bestellt man gnemada d. 1. En- 
nnchen (gerne an VOgtoi nnd VermflgensrerwaltenL Sie gdten i& 
treu nnd eelbsflea, da sie keine FamtUraintereaseii verlohn, obwohk 
sie sich pro forma Frauen halten. 

Das lidsch d. i. Mädchen und dann der grorreta d. d. Back- 
tisch wächst im Eltemhanse, im Krieglagor oder als Zöfchen am Uof- 
lager eines Großen anf, je nachdem der Vater Bauer, Händler, Hand-- 
werker, Soldat oder Beamter ist Sie lernt nach nnd nach sieh 
aefamücken nnd die den Frauen zukommenden Aibeiten verrichten.. 
Sie unterhält sich mit Gespielinnen und den juuiren Leuten, dem 
Mädchen aus dem Volke bringen der tädicbe Gantr znm Brunnen 
und der Besuch des Marktes erwünschte Abwechslung in das Einerlei- 
des IiliiaUclien Lebois. Die Töeht»' der GroOen seigen sidi wimig 
oder adten anfierhalb der elterlichen Pfalz. Wohl behütet wachsen 
sie heran. Kein Schnlzwanp: lastet auf der heranwachsenden JugemL. 
Nur bei den Adelip-en lernt das Mädchen I^Irbanungbücher lesen. 

Die Geschlechtreife erlangen die Abessinier, wie die andern in» 
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Vtbioiaen siedelnden Volker, die Galla, die Somal, die Agiuit die 
Kaffitscbo, die Oineti und die Neger, frühzf•it!'^ Itie T5mi;chcn worden 
durchschnittlich mit fünfzehn bis sechzehn Jahren mannbar. Bei den 
Mädchen tritt die erste hatef d. i. Menätruutiou im zwölfteu bis zum 
dreisehntea Lebensjahre ein. R^fefeste feiern die Abesstnier ans diesem 
Anlasse nicht» die UAdchen sondert man anch nicht ab. Die hatef 
d. i. Menstruation, wörtlich „Ich bin unrein", dauert bei den Abes- 
sinieriiineu gewöhnlich siehon bis acht Tage, bei vielen Frauen auch nur 
fünf Tage. Die physiologische Ursache ist den Abessiniem nicht bekannt. 

BeimEäntiftt der Hautrnttbnsielit dieAhesrininhi eiBsdimiti^ 
Kleid d. h. Hemd an und bindet steh dn Stflcik Zeug als je hatef 
tscherk d. i. Menstruationbindo zwischen den Schenkeln Aber die 
Schamteilc. Sie sondert sich während der Menstraation nicht, wie 
bei den Galla ab, jedoch ist in dieser Zeit jeder GesdUechtverkehr 
ausgeschlossen. Aach während der Menstraation wSacht sich die 
Abeesiiiierin swefnial tSgüch die Scham; wenn sie stark riecht, auch 
fttn&nal tlglich. Spürt die Abessinierin Schmerzen, ohne eine Blutung 
zu haben, so trinkt sie heiß gemachtes, mit talba d. i. Leinsamen 
gemischtes birs d. i. Honi|?^vasser, um das Blnt ^.herauszutreiben"'. 
Wenn die Menstruation ausbleibt oder die Blutung zu stark wird, 
gehen die Frauen »i den Priestern, die ihnen eine Medizin — deren 
Namen sie nie nennen — oder ein Stttckchen POTgunent mit tinem 
daraufgeschriebenen Zaul/ersiinich «robcn. 

Die Verwendung des dem d. i. Menstrualblutes als Zauber- oder 
als Heilmittel habe ich bei den Abessiniem nicht beobachtet. 

Die Scbamteile des Hannes bezuehnen (üe Abeasinier mit dem 
Werte holet, ferner mnrt d. i. Zompt, knia d. i. Hoden, oschala 
d. i. Schanihaare, hadlat d. i. Sperma. 

Bei der Frau unterscheiden die Abessinicr ums d. i. Vulva, Voz 
überhauiit, haschet d. i. Sehamhügel, ginter d. i. Kitzler. Die Scham- 
Uppen and die Scheide haben keine besonderen Kamen. 

Den voU entwickelten weiblichen Bosen nennt man dot, die 
kleinen, halbkugeligen BrQste der reifenden MAdchen agota koti, 
dallieh die Hüften. 

Mit kit liczeichnen die Abeasinier den Arsch, fass d. i. Forz, 
marat d. i. Kacken, scheuna d. i. Pissen. Als Abtritt benutzen die 
Abeasinier teils im Innern ihrer Wohnhftnser gegrabene schmale 
Gmben oder — wie die Hellenen die Umgebung ihrer Tempel — doi 
ersten besten freien Platz, wobei sie sich verhüllen. Die Banem 
verrichten ilire Notdurft womöglich aui ihren Feldern. 

s* 
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Das Bezngaehmen ftof die Geschlechtteile» den Geschleditakt 

oder den After als Verwünschung oder Schimpf — wie bei den Arabern 
die Aufforderung ,LGck' mir den Arsch** — ist bei den Abessiniern 
nicht üblich. Nor mittelbar, durch die als der größte Schimpf geltende 
Frage „Mim abbat" d. h. «W«r bt ddn Vater", nüt welcher men 
die Mutter des Befragten ab Hare nnd diesen adbet als Bastard 
bexoichnet, nehnun die Abessinier auf die Geschlechtsphäre Bezug. 

Die Gcschlechtteile cutblijüt man bei 'Waschunf^cD, l)oira Baden 
oder beim L'berschreiten von Flüssen, d. b. wu es die Gelegenheit 
notwendig macht, auch in Gegenwart des anderen Geschlechtes an- 
bedenklich. 

Auch das Entblößen oder Bloßtragen des Busens bei den Mädchen 
gilt als harmlos oder selbstverständlich. Der Zweck dei Kleidung 
ist in erster Linie der einer Hülle fregen Hitze oder Kälte, dann erst 
der zu schmücken oder zu vcriiuilen. Eine absichtliche Eutblußung 
oder besser gesagt Schanstellang der Gescblecbtteile gilt jedoch als 
schamlos nnd nnanstSndig. Andorerseita beliehnen die Abessinier 
die Europäer in ihrer die Glieder nicht verhüllenden Tracht als nackt. 

Die Schamhafti<rkeit der abessinisthon Mädchen ist irrnß. pie 
entkleiden sich ungern, speziell vor Europäern, wenn sie mit welchen 
zusammenleben. Sie bnadien, sobald sie nackt sind, rasdi auf das 
gemeinsame Lager. 

la Besag anf die Sittlichkeit wurden und werden die Abessinier 
von den europäischen Keisendon vielfach falsch beurteilt. Man ver- 
wechselt eben auch hier freie Sitte mit Unzucht. Dem Abessinier 
ist Heuchelei in geschlechtlichen Dingen fremd und er behandelt ihm 
BatOrUehe Dinge natflrlich. Ohne Sehen nnd als harmlose Selbst- 
Torständlichkcit betrachtet und bespricht er geschlechtliche Dinge, 
weiß aber dabei wohl zwischen .\nstanil und SchamIosi<rkcit 7U unter- 
scheiden. So führte ich auf einer meiner Kelsen in .\bessinieu einen 
Affen mit, der zu Zeiten eine lebhafte Vorliebe für üeine Augehürige 
des weibliehen Gesehlechtes beknndete. In irgend einem Lager be- 
lästigte dieser Affe ein etwa sechsjähriges Mädchen, eines der stets 
ins Lager kommenden Kinder. Der Vater des Mädchens, der .Zeuge 
des Vor}j;anges war. klärte c.-i .sotrleieh üher die Alxsicht des Atleu auf. 

Krau SS macht mich darauf aufmerksam, daß manche Gelehrte 
gescUeohtUcbe Bierden von Affen dem Moiaclmiwelbe g^enQber 
in Zwdlel ziehen. Die Abessinier sind hierin anderer Ansicht In 
gewisse Gegenden werden die wasserholeoden Frauen von Männern 
zu den in der Wildnis liegenden Brunnen begleitet, damit sie die 
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Affen vorjaircn, die des öfteni geschlcchtlidie Angriffe anf Ftonen 

aaternebmen sollcu. 

Obszönitäten, Zoten, bezeichnet der Abesslnier mit dem Worte 
rekva. 

Auch in der bildenden Kunst, die sich bei den Abessiniern auf 

die Malerei bescbHInkt, sind sie frei von jeder Flrfldttle. Die Abbildung 
zeigt dio Arbeit eines jnncren abcssinischeu Malers, des zcbnj;ihn\ß-cn 
Gedane Mariam, eines Schülers des IvirchcuiuaJers Alaka Wolde Hanni 
in Harar. Das Bild ist eine religiöse nnd darchaos cmstgcmeinto 
Daiatellnng, es stellt den SündenM Adsms nnd Evas im Genet 
d. i. Paradiese dar, mit der Schlanze, der warnenden Hand Gottes. 
(Tiarakteristisch fi5r die Auffassung des jungen Künstlers ist die, ihm 
trotz seiner Jugend selbstverständliche Hervorhebung des geschlecht- 
lichen Molivcs und die Treue in der Haartracht und im Schmuck der 
sls Abessinieiin dargestellten Stammntter Eva. 

Das Liebeleben der Abessinier ist wenig von dem unseren ver- 
schieden, wenn wir von dem verg-eistigton Licheleben der Stadtiiienschen 
absehen iiud das Liebclebcn unserer Hauern zum Vcrirleich l;cran7.iehen. 
Als fikir d. i. Liebe bezeichnen dio Abessinier sowohl die ge- 
scblecbtliehen Beziehungen zwischen Wtib nnd Hann, als anch die 
frcnndscbaftUdien OefOble swischen MAnnem oder awisdien Franea. 
Liebt ein Bursche ein Mädchen, so sucht er es vorerst allein, am 
Felde oder am Brunnen zu sprechen. Er bringt der uschima d. i. 
Geliebten kleine Geschenke vom Markte mit Er tracLter, entweder 
nnter irgend einem Vorwande oder als erklärter Anbeter, Zutritt in 
das Haus des Vaters der Geliebten xn erlangen. Den aiadchen ver- 
bietet die gute Sitte, sich dem Burschen, den sie lieben zu nähern, 
ehe er den ersten Schritt getan hat. Der Bursche wirbt um Liebe, 
nie aber tut dies das Mädchen. Finden die Liebebowerhungen kein 
Gehör oder gibt der Bursche dem Mädchen keine GclegeDbeit ihm 
ein Zeicben ibrer GegraUebe sn gewahren, so gebt der oder die 
Liebende za einem Priester nnd kanft von ihm eine „Schrift" d. h. 
rinon Zauberspruch oder eine geheime "Medizin, damit die Liehe 
„kooinie*'. Die Medizin muß dem oder der zu Bezaabernden ins Eissen 
gemischt werden. 

lieber das Befragen Ton Liebcsorakel babe leb nichts beobachten 
oder in Erfafamng bringen können. 

Im Allgemeinen liebt nnd freit die Abessinicrin unbehindert von 
Rücksichten auf Vermögen und Stand. Die Abessinier sind ein 
demokratisches Volk, der Geringste kann dio höchsten Würden im 
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StaHte. ja selfist den Aflel crlanfrcn, nichts hindert deu Ehriroi/Jgcn 
nach der Kaiserwürde zu streben, nur muß er sich darcbznsetzcn wissen. 
Für flie gUt die freie Liebe im wahren Sinne des Wortes. Nar in 
den Familien des hoben Adels weiden die Efaeschließang«n oft ?on 
der Rücksicht anf die Vermehrung' politischen Einflusses durch die 
Verbindung mit einer einfluüreichcn oder mächtic'eTi Familie beeinflußt. 

Die gibrlaa d. i. Jungtrauscbaft halten die Abessinier hoch in 
Ehren. Ein Hldd^ mit gib rinn tafa d. 1 Teriaren«* JvngtenatJMffc 
gilt als galamota d. l Hnre. In den großen Städten sind die Ansichten 
wohl etwas laxer, aber als ehrsam gilt doch nur die Jun^rfran. 

Das H3-men selbst hat bei den Abessiniem keinen Namen, sie 
nennen die Jungfrauschaft aber auch gibrina dinkil d. i. unberilhrte 
Ehre oder kurz dingilnjct Als Beweis der mcgses oder gcssese 
d. {. Entjnngferang d. h. der bestandenen Jongfranschaft gilt ihnen 
die Blatnng beim Beisolilaf Xritigenfalls versteht die Abessinierin 
mit Ziegenblnt oder Hühnerblat eine Icfinstliche Jungfraoschafc ▼Of' 
zutfinschon. 

Die Abessinier beiraten früh. Die Männer nehmen die Ebe- 
schtiefinng meist mit seehsehn bis siebxebn Lebeosjahren yor, d. h. 
sobald sie sich Mann fahlen. Die Mädchen verheiratet man — be« 

ponders Iicini Adel — vom zehnten Lebensjahre an. Die Ehe vollzieht 
man aber in solchen Fällen nicht sojrleich nach der Eboschlioßung. 
Die jungen Ehegatten leben vielmehr solange als Geschwister zu- 
aammen, bis ihnen die Natur, der Paamngstrieb, den Weg weist >a 
dem, was das Um nnd Anf nnseres Gattongtebens ansmacht Oft 
verloben zwei Frauen, die gleichseitig schwanger sind, schon die 
Fnicht im >fiittorloibo gfegenseiti?. Die Mehrzahl solcher Ehen worden 
durch die beiderseitij^en Eltern aus Nützlicbkeitgründen, wie Mehrung 
des Besitzes, Erlangung politischer Macht u. s. w. und zumeist nur 
xwisehen Angehörigen desselben Standes geschlossen. 

Handelt es sich um ein in freier Liebe zustande gekommenes 
Ehegelöbnis, so geht der Ehescblicßang die förmliche Werbung voraus. 

Haben zwei eine Liebschaft und sind sie so weit eines Sinnes, 
so ist CS gewübniicb das Mädchen, die ascbima d. i. Geliebte, die 
den fikir d. i. Geilebten dnrdi die Anffordernng Sende deinen 
amaletsch, d. L Werber, damit er mit den woladscbotscb, d. L 
Eltern, spreche" die Werbung veranlaßt. 

Der Geliebte sendet einen seiner Freunde, der auch mit den 
Eltern des Mädchens befreundet ist, zu ihnen, damit er als beider- 
seitiger Yortranensnutttn nm das Mädchen werbe and die Höhe d^ 
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-ja, gatter gensch d. i. Mitgift feststelle. Sind die Eltern einverstanden 
nnd gehen sie das Jawort, so fragen sie auch das MädcheOr sagt 
«ucli dieses ».Ja", ao gilt die Werbnng als vollzogen. 

Verweigern die Ettem oder das mdcbeD selbst das Jawort, so 
zieht sich der Freier entweder zurück oder er macht, wenn woU das 
Madchen, nicht aber die Eltern mit der bcabsichti^'-ten Heirat einver- 
standen ist, telefa d. i. „Sie sei genommen"', d. h. das Mädchen läßt 
sich raaben. Er vereinbart mit dem Mädchen im Geheimen einea 
Tag, SD dem die telefa oder EntfOhmiig vor ddi gdien scdl und be* 
reitet in aller Rahe selii Hans fttr dm Empfong d«r ErwiUten vor. 
An dem bestimmten Tage kommt dann der abgewiesene Freier, von 
Freunden geleitet zum Hause der Geliebten geritten, ohn«^ es jedoch 
2tt betreten. Das Madchen sucht heimlich oder unter irgend einem 
Verwände zum Tore des väterlichen Gehöftes zu gelangen. Sobald 
■sie den FaB davor setzt wird sie ergriffen, der Geliebte seist sie vor 
sich auf sein Pferd lutd die Kavalkade geht ftber Stock nnd Stein in 
das Haus des Mannes. Wenn das Mädchen dies^^^ betreten hat ist 
sie von Kechtswegen die mist d. i. Ehefrau des Entführers. Die 
Eiter a können weiter nichts ton ak sich mit dieser Tatsache ahzu- 
.ünden. 

Bevor die EUnwilllgnng snr EheseblieBimg gegeben wird, obliegt 

es den Beteiligten zn nntersnchen, ob keine Ehchindernisse vorhanden 
sind, Ehehindernisse sind bei den Abessiniem, abgesehen von dem 
Verbote der ja biete semed gabitscha d.i. Hausverwandtschafts-Ehe 
oder Ehe swisdien Btatronrandteo, welehe als Blutabkaade belaraditet 
wurde, die Verwandtsdiatt bis mm si^boiteii Giade. Es muA daher 
vor der Eheschließung nachgerechnet werden, ob die Familie der 
Braut mit der des Bräutigams nicht etwa verwandt sei. Verboten ist 
• ferner die Eheschließung mit dem je kristiua abat ü. i. Taufpathen 
oder der je kristina ennat d. L Taafpathin, diese betrachtet man 
•nimlich ala menfes kedns ebbet d. i. Heilige Gdst^chwester oder 
als menfes kedus wondim d. L Bmder im HeiUgeo Geiste. Ehe- 
Schließungen mit diesen gelstigoi ßdiweanen. oder Brfldeni wArden 
-als Blutschande gelten. 

Zu große Jugend oder hohes Lebensalter bilden keine Ehehinder- 
Bisse. Das gewObnlidie Heiratalter sind bd den KBonem die Jahre 
zwischen dem Mnftehnten nnd dem zwansigsten Lebensjahre. Die 
Mädchen k5naai Tom zehnten Lebensjahre an bis nun Tode die 
£he schließen. 

Schon bei der Werbung wird im gegenseitigen Einverständnis 
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der Tag der Hochzeit bestimoit Gewöhnlich ÜDdct sie einen oder 
zwei Monate nach der erfolgten Werbvngr ttattt Der Brftntfgam be* 
sacht wobl in der Zeit bia sur Hodueife dtt Hans dea aakinftigeB 

J^chwicpervaters und darf seine Braut auch sehen, aber nicht mit ilir 
sprechen, wpniy^stons nicht vor ihren Eltern, nur im Geheimen. 

In Bezug- auf die Form der gabitscha d. i. Ehe gilt bei den 
Äbeissiniem wobl die Einehe. Doch kann diese eine jederzeit lösbare 
siTile Zeltebe oder eine anf Lebennelt geaeUoeaene, bia znm Tod» 
einea der beiden Eheteile dauernde, kireUiche Ehe sein. Bdde Bbe- 
formen sind jedoch zumeist mit einer stillschweigend geduldeten Viel- 
weil)cr-Ehe, d. h. einen reirelmäßigen Qeadilecbtverkebr dea Mannes 
mit Hausgenossinnon, verbunden. 

Die überwiegende Mehrzahl der Eheschließungen erfolgt an! 
Zeiti als ZIvü-Ebe. 

Nnr alte Lente heiraten in AbeBtönira kirchlidi. „ Jnngea Blat 
liebt den Wechael nnd will sich eben austoben und wenn man kirch- 
lich verheiratet war, danert die Trauerzeit sieben lange Jahre" mdntt' 
einer meiner abessinischeu Gewähriuänner. 

Ab£rei5cben von der langen Tranerzeit kann die kirchliche Ehe 
nicht auigcluät werden, ja sie besteht nach der Ansicht der Abessinier 
im Jenaeita fort, i^Üoend die Zivil>Ehe jedeneit lesbar nnd demnach 
als ausgesprochene Zeitehe zu bexdchnen ist. Probe-Ehen kennen 
die Abessinier nicht. 

IMi Eheschließung selbst erfolgt cf-^e-en'^'nrtiß' bei den Abessiniem 
in allen Fallen, auch bei nachfolgender kirchlicher Trauuiifj zivil. 
Die zivile Eheschließung geschieht in der Weise, daü der Bräutigam 
mm Tage dea Hochzdtfeates, wenn aUe Oiste versammelt sind, die 
Eheerklämng abgibt Man gibt aie vor zwei miaaie d. i. Zeugen,, 
oder Beiständen Freunden des Brilntitraras und der Familie der Braut 
ab, deren einer als ja siet abbat d. i. Vater der Frau, der andere 
als ja wond abbat d. i. Tater des Mannes fungiert und besteht in der 
fiidfonnel. „M enilik Imnt Workieh ja enie miat" d.h. „Beim Tode 
Menilik'a, (n. B.) Workieh ist meine Fran.** Ancfa die Eidfonnel 
„Ba Menilik" d. h. „Im Namen Meniliks" ist gebräuchlich. Die- 
Eidformel „Menilik imnt" d. b. „Beim Tode Menilik's" soll besagen: 
„Der Kaiser möge sterben, weuu ich es leugne, daß Workieh meine 
Frau sei". Mithin würde der Betreffende eine Majcstätbeleidiguog 
begdien, wwn seine Absichten nnehrUch wBren, indem er mit denk 
Tod Eidaers sein Spiä triebe. 
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D5p zwei Zeugen gehen nach der EhccrklSmnj^ dnrch den 
Bräutigam in den abgesonderteu Kuudi, in dem die Braut luit ihren 
Frcandinnen sitzt und sprechen zu ihr die Worte: „Kaien o be" d. 
h, «Sagst da ja?" wwftnf die Braut mit dc»D Wort» MKaleno" d.h. 
^Ja!-" antwortet. Damit ist die EheaehUeflniig iroUsogen md der 
Hochzeitschmaiis be^-innt. 

Zum serk d. i. Hochzeitfeste kommen alle semedotsrh d. i. 
Sippen und wodatsch d. i. Freunde, der Brautvater tischt aui, ^vas 
der HanslMlt leisten Icann. AU« Annen finden freien Thck Man iftt 
und trinkt, aingt nnd ifit bis ztim Abend and die Nacht dnrch bis 
zum nächsten Morgen. Die junge Frau blcllit wnhrcnd des Mahles 
mit ihren Fretindinnon in dem abposondertcn Riuime sitzen. 

Am nächsten Morgen dann wird die junge mist d. i Frau in 
eine Toga gehüllt, se dafi sie von ihr vollstAndlg bededct kt, nnd 
?on einem dar nwei Zengen anf sein Manltier genommea 0ie jnnge 
Frau vor sich anf dem Sattel im Arm haltend, reitet der Zeuge nach 
dem Hanse dps jungen hal d. i. Ehofrutton. Ein ebenfalls serk ge- 
nanntes Gefolge geleitet die beiden unter Flintengeknatter und dem 
Tünen von Posaunen und Flöten. Am ersten Tage, den die Frau im 
Hanse ihres Mannes Terhilngt nnd nur an diesem Tairn Udbt sie ver» 
hüllt. Nach der gesscse d. L Entjungfernng d. h. nach dem ersten 
Beischlaf bekommt die jnn!?e Fran eine marell d, i. Hähner- oder- 
Fleischsuiiiie, „um don Mairen einzurichten". 

Das Jus primae noctis gegenüber sich verheiratenden Hörigen 
oder SUsTinnen Ist den Abesstnem nicht bdcanni 

Den mebdat d. i. BMfalaf Oben die Abessinier in beiderseitiger 
— sowohl rechter als linker — Seitenlage Leib an Leib nnd zwar 
so, daß die Beine des Mannes zwischen die ceöffneten und ihn um» 
schliebeuden Beine der Frau zu liegen kommen. 

Einige Reisende*) berichten, daß die Abes^ier in der den 
Beischlaf avsflben, daß sie vor der Scham der am Bilclien fiependen 
Frau knien und deren Bdne sidi Uber die Schulter legen. Diese- 
BeiscMafting bevorzna't vim meiner Ansicht nacl^ vornehmlich im 
Norden des Landes, iu 'ii^rrc. Im Süden, in Schoa, bezeichnete man 
mir diese Beischlafstellung als die Art, wie die Araber die Fraue» 
beschlafen. 

Als die zur Ausübung des BelschlafM geeignete Zeit gilt d^ 

Abc!«siniern der Abend. 

' ) Stecker, OMb PloM-Bartels, Dm W«ib «to. fOnfte Avfltg«, Lsiprig 1807,. 
L, p. 406. 
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Nicht erlaubt ist der Beischlaf in der Sarastair-NaoLt. damit dw 
■Sonntag, der Tag des Herrn, geachtet werde and weil man sonst 
Hiebt am Sonntag die Kirdie betreten darf. Selbstvfntftndllcb ist es 
dann am Sonntag selbst verboten, den Beischlaf auszuüben, ferner an 

-den Festen der heiligen Giorpis, Mikael imd Marie. An allen anderen 
Tagen ist der Beischlaf erlaubt, so oft man will und kann, die Abes* 
^inierin ist stets dazu bereit. 

An dem Beilagcr d. h. dem ersten Beischlaf der Nenverebelichtcn 
aebmen — entgegen den Bericbten anderer Rdseader bierttber — 
Jbel den Abessiniern keine Zeugen oder Beistfinde teil. Ebenso be- 
zeichnete man mir die Nachricht von dem Heben der Füße der Braut 
durch die Beistände, damit der ilano den ersten Beischlaf auch richtiir 
und tUchtig vollziehen könne, als Lüge. Selbst bei Orgien sondert 
jdch das betreffende HensdiMpasr ab, od» bedeckt fdcb wenigstens. 
So konnte idi s. B. anf einer meiner Reisen beobachten, wie sich 
einer meiner Soldat ci:, 1er im Lager, fem von jedem gastlichen Ob- 
dach, einen weiblichen Besuch erhielt, mit seiner Freundin unter eine 
"Schama d. i. Toga zurückzog. ,.Kauni ist unter der kleinsten Schama 
für ein glücklich liebend Paar" notierte ich damals in meinem Tage- 
bncb. Avch vom Beischlaf zn reden gilt als anstSSlg. UKnner von 
Stand unterhalten sich darüber nicht. Eine Bestfttigitng mdner Bc* 
obachtungen finde ich bei Bruce') in der Schildorunj»- eines abes- 
.ginischen Crastmahles: „Unterdessen steisrt die Freude bei den GUsten 
im Hause immer hüber, die Liebe setzt alles in Feuer und alles ist 
jnit der nneingesehrinktesten Fr^eit erianbt Man kennt keine 
SprOdfgkelt, keinen Verzog, man sncht keinen einsamen Ort snr fir> 
ffiUnng seiner Begierden, man hat nur ein einzipes Zimmer, wo dorn 
Bacchus und der Venus geopfert wird. Die beiden nächsten Nachbarn 
-des Platxes, den ein verliebtes Paar anf der Bank verlassen hat, 
halten selbigen ihre Oberkleider statt ebies Schirmes vor, nnd ans 
•dem Schalle in nrtetlen, sollte man s^nben, daß sie es ebenso schimpf* 
Jichhalten, ihre Umarmungen in der Stille zn verrichten, als ihre Mahlzeit. 
Wenn sie ihren Platz vdedor eingenommen haben, so trinkt die übrige 
Gcseiischaft des glücklichen Paares Gesundheit- Ihr Beispiel tindet bin 
und wieder am Tische Nachfolger, nachdem ein jedes Paar Lost hat 
Alles gdit, ohne daß es bemerkt wird, oder da6 sich jemand darttber 



') James Bruce, Reise zur Entdeckung der Quellaa des KiU, Deutsch rou 
F. BlrnnMlMeli, Lftiptiff iT91, nt, p. SOS. 
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.arpcrt, vor: keinem entfällt ein nnanst in '- ts Wor^ oder irgend eine 
noch so entfernte Anspielung- auf die Handlung'." 

Das Verhalten der Abessinieriu beim Beischlaf richtet sich nach 
dem aezoell«! Temperamrat, sie lat mttnnter agil, oft aoch frigid, 
«leidi einem Stitck Hob. Im allgen^en ^ »ie — besonder» wenn 
es sich nm ganz junge, zwölf- oder dreizehnjährige Frauen handelt — 
timid. Sie ist mehr passiv, wird im Verlaufe der Kohabitation erregt, 
aber nicht feurig, und im Orgasmus aktiv durch sich steigernde Be- 
wegungen, wobei sie woUiatag atttlint, aber nie hcht 

Belsmfttd, wie Ringe und dergieicbra verwmden die Abearinier 
«owie die Abessinierinnen zur Erhöbung des Wollnatigefllhles beim Bei* 
acUaf, soviel ich in Erfahrunir Itrachto. nicht. 

Ein eigenartiges Instrument, de&scn gich die Goiuo, ein Neger^olk 
im Westen Abessioiens bedienen, zeigt unsere Abbildung. Es besteht 
ans xwei polierten, mit einem Lederriemen irerbnndenen Elfenbdnsttben. 
Man bezeichnete es mir als Entjungferung>Werkzeug. Die zwei 
Stäbe soll man an den Penis anbinden und sie mit ihm in die weib- 
liche Scheide einführen. Ich glanhc jeddih, daß es sich hier vielleicht 
am ein Masturbationinstrument für Frauen handelt 

Ton demselben Volke stammen die mir als Schamgflrtel be- 
zeichneten Klöppel aua Elfenbein, laut unserer Abbildong. Nach jedem 
Beischlaf mit dem Gatten brennt ang-eblich die Trägerin in diese Klöppel 
mit einem glühend gemachten Eisen eine Marke ein. Je mehr Marken 
•die Klöppel besitzen, desto höher steht die betreffende Frau in der 
Wertnng ihrer GM^Eeebtgeneannnen. WkA der Gürtel zu adiwer, 
eo hingt sie die ToUmarfciwten Klippel an den ManeHcrans des 
Daches und hingt sich neue Klöppel an die Scham. 

Eheleute, die ihre Ehe zu einem Bund fürs Leben machen wollen, 
jjtiegoü zwei bis drei Jahre oder noch später nach der Ziviltrauung die 
^rchlichc Ehcschlicßong zu vollziehen. Diese besteht darin, daß die 
Ebegntten zusammen die nSdurtgel^fene Kirdte anfsnehent nm gemein- 
«am das gabitscha kurban d. i. Hocbsmt-Abendraahl zu nehmen. 
Wenn die Beiden die Hostie geno«spn haben, bindet der das Abend- 
mahl austeilende Priester mit dem Endo seiner makanet d. i. Leib- 
hinde den linken Arm und den rechten Arm der nebeneinander vor 
Jbm stebeoden Ebdente W den Gelcmken snsammen nnd apiicht 
Aber das so verbimdeDe Paar einen Segenapmcb, woranf er die Binde 
Idst Ein Ring^vech8el findet hicrliei nicht statt. 

Der Priester bekommt für diese Venichtunir gewöhnlich keine 
Eatlohnong, nur Reiche geben ihm ein neues Kleid oder andere Ge- 
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schenke, in jedem Falle Dinimt er an dem von den nun kirchlich- 
Verheirateten bereiteten Hochzeitmahle teil. 

Die bei vielen afrikanischen Völkern ttblicbe Feinhaltang der 
Sehwiegereltern wa den Nenvermählten ist bei den Abemisiorn nicht 

üblich. Die amatotsch d. i Schwiegcrelteru and zwar sowohl die des 
Mannri?. als anch die der Frati, sowie die bcidcrseifitron amatsch d. i. 
Schwätzer oder Schwilgerinnen könTien jcilerzcit iias Hans der Ehe- 
leute betreten. Die Schwiegerniatter spielt im Sprachgebrauch der 
Abeninier nicht die komische Rolle urie bd uns. 

Die Stellang der Abessinierinnen als Frauen ist im Großen and 
Ganzen pnt. Gesellschaftlich, reelitlicli und in relip'"?pr Bo/iehung 
gelten Mann und Frau als trleichberccbtigt. Die Frau kann auf eigene 
Kechnang Handel treiben und Besitz erwerben. Mädchen aas den 
Abesslniein nnterwerfenen nnd hörigen TolkstXmmen werden durch 
die Ehe mit Abeedniem rechtlich zu Abessinierinen. 

Bei den Vornehmen und dem hohen Adel (Ohrt die Frau ihren 
eigenen Haushalt oder Hofstaat nnd kann sich eigene bewaflEoete 
Soldaten halten. 

Die vornehme Abessinierin lebt und wirkt nar Innerhalb dos 
Hanses. Zumeist versltxt sie den Tag in ihren Hänsern anf einem 

Thron, bis ans Kinn in eine kostbare Toga gewickelt, die Ideinenf 
mit silbernen KeiiVn prr'sclniiürkton Fülle auf einem Kiesen ruhen 
Jassond, von Zofch-'n und MüL-^dcn im Kleidhemd umgeben. Ihre 
Tätigkeit besteht darin, die von den Dienern, Mtlgden und Sklaven 
verrichteten Arbeiten zu beanfeichtigcn, weben nnd spinnen za lassen, 
mit den Kindern — den eigenen oder denen der Diener — zu spielen 
nnd Andachfütninpcn alizubalton. »'ffentlieh ?;cii;cn sich die Frauen 
der Vornehmen außerordentlich selt-'ii. ^\■enn sie das Haus verlassen, 
sind sie dicht verschleiert, in die Toga und in einen Mantel gebiillr, 
sitzen sie nach Uinnerort auf dem Maoltioi!, sodaB kanm der FnB 
oder ein Stackchen der Wade siditbar wird. Sogar beim Absteigen 
oder Aufsteigen werden sie von ihren Begleitern dnrdi vorgehaltene- 
Togen verhüllt. 

Die Abessinierin übt großen Eintiuü auf den iJann aus, sie steht 
ihm mit Rat und Tat zur Seite und weiß sich oft auch in der Politik 
an betitigen. Die Geschicke Äthiopiens wurden mehr als einmal von 

großen Kaiserinnen gelenkt. Die Frau kann vom Manne geprQgelt 
werden, sie darf jedoch nich blutig geschJjJiren werden. 

Die Abessinierinnen sind oft sehr cifersilchtitr. Morde mit dem 
Säbel, durch Niederhauen des untreuen oder beim Ehebrüche auf 
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frtachcr Tat ertappten Ebegemabls im Schlafe, diu-cb die lictrogoae 
Frau, sind nicht allzu selten. Audorerseits npnden Frauen auch ein 
langsam w irkendes Gitt au weiiu sie sich von dem ihnen im Wege 
.stehenden Manne befreien wollen. 

Bio Eiiemänner besdibfen wobl aoch die im Hinse lebeadra 
gerett d. i. MAgde and baria d. i. SUariimen. Doch darf oder soll 
die recht iijüI^Il;»? Frau nichts davon wissen. Gelangt ein derartiger 
•Geschlechtverkehr zur Keuntnis der Frau, so droht sie dem Manne 
mit dem „fortgehen** und verlangt damit gewohnlich die Zahlung einer 
kaasa d. L Bosse aa sie. Der Verkebr mit der Sklavia hört in dksem 
Falle adbstfoatändlich auf. Die Sklavin hat in keinem Falle irgend« 
ein Recht an den Mann. 

Hausmägde, die n it ieni Herrn des Hausos den Beischlaf aus- 
üben, werden von den Abessiuiern je dschin gerett genannt. Jeder 
Ehemann kann sich solche je dschin gerett oder Schlaf milgdc halten, 
wenn edne Fran damit einventanden ist Im Allgemeinen will die 
Fran keine Kenntnis davon haben, sie will nichts „wissen'*, wenn ihr der 
Mann ErPscblecbtlicb untreu ist. Gute Ebcfranen erlauben nn i ;.'eben 
auch selb.st dem Manne anf Krieg-ziiiren oih r Haudclreisen schlaf- 
mügde mit. Diese haben tür seine Bequemlichkeit zu sorgen, ihm das 
Essen an bereiten nnd Nachts sein Zelt mit ihm zu teilen. Aus der- 
artigen Verbindungen hervorgehende Kinder betrachtet man — wie 
die unehelichen Kinder überhaupt — als dikaHa d.i. Bastarde, d. h. 
als Mädcbenkinder, deren Vater muu nicht kennt. Gewöhnlich erzieht 
man sie aber im Hanse ihres Erzeugers. 

Die Mehmhl der in Äthiopien, kisbesondere In Adis Abeba 
lebenden Earepftnr halten sich — sowdt sie nicht mit Enropierinnen 
verheiratet sind — Schlafm&gde und swar anmeist Galla-Madchen 
und Abcsslniorincn. Diese worden von ihrem Herrn gekleidet und 
genährt und erhalten außerdem iiinf bis fünfzehn Maria Thercsia-Taler 
monatlich als Lohn. Für ein ans einem solchen Verhältais hervor* 
gehendes Kind, das man gewöhnlich den Eltern der Schlaf magd snr 
Auf/.iehun^- iiberirilit, sind als Abfertigung, bis zum zwKiftim Jahre, 
achtzig Maria Tberesia-Tbaler z.u bezahlen. 

EntJrei^cn der Ansiebt der meisten in Aethiopien lebenden Euto- 
päer ist möglichste Enthaltsamkeit in puucto Veneria zu empfehlen. 

Der dnrdi die Ehefrau begangene Ehebmch wird je nach der 
Eheform Terschiedoi geahndet. Wenn ein Mann seine Frau des Ehe- 
bruches überwiesen hat, so kann er sie entweder kurzweg fitschi d. i. 
fortschicken, oder die neftat d. i Scheidung vornehmen lassen. Wenn 
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es sich um eine nur zivil geschlossene Ehe hamlolt, sd fiihrt der Manv 
den Ehebrecher zu einem daiija d. i. Friedenrichter oder — weno 
ihm dessen Urteil uicbt entspricht, znm tscbillot d. l Staatsgerichtr 
um ilm durch einen ordentlichen womber d. L Biditer zn einer Besse 
Twutetten za lassen. TSten darf er jedodi den Ebebrecber aicb^ 
selbst wcDn er ihn auf frischer Tat ttberrascht Ohne soldi& 
Überraschang ist übrigens jede Anzeicre unnütz. 

Weuu es sich um einen Ehebruch in einer kirchlich geschlossenen 
Ehe handelt, so hat der Mann das Kecht, dra Ehebrecher, wenn er 
das Pttar b^ ehebrecherischen Gfeschlechtrerlcehr flbenrascht hat, za 
tüten. Er bleibt hierbei straffrei, denn das vergossene Blut des Ehe- 
brechers gilt als deme kelb d. i. Hundeblut. Die ehebrecherische 
Frau züchti.q-t der Mann und sie nniR, nachdem die Ehe durch einen 
i^'riedeorichter uder das staatliche Gericht geschieden worden, das 
Hans des Mannes yerlassm und swar ohne allea, sozusagen uudct 
Sie geht der mitgebrachtoi Mitgift verliisti;. 

Die zivil ^'csohlossencn Ehen können in gegenseitigem Einver- 
ständnis durch richterlichen Spruch jederzeit aufgelöst werdcu, indem 
der Mann vor zwei Zeugen dem Richter erklärt, daß die N. N. nicht 
mehr seine Fnn sei und diese ihr EinverstiUidnis mit dieser Erklfiinng- 
beknndet Der Mann maß in diesem Felle der Fran die Hälfte des 
vorhandenen Vermögens ausfolgen, mit Ausnahme des Besitzes an- 
Land, der nicht getpilt wird, von dem aber der geschiedenen Frau 
die Hälfte der nächsten Ernte gebührt Beide Eheteile können danik 
jederzeit and nach Belieben neue Ehen eingehen, und tun dies auch 
in der Begd, 8oda0 die Zivilehe bei den Abess&iian — Ana* 
nahmen, wo derartige Ehebündnisse bis zum Tode eines der beiden 
Ehegatten währen, abgerechnet — in der Praxis sich als eine reine 
Zdtehc darstellt. 

Hat eine Frau noch so oft den Muuu uiicr das Enns gewechselt^ 
gilt sie als ehrbar, so lange sie die Torg«Kdiiiebene Form, die leler* 
liehe Eheerklbnng vor dem Eingehe eines neoen Geschtoehtrer' 
h&ltnisses, wahrt. 

Der Abessinier liebt nicht eine große Kinderzahl, im Geg-cnsatzo- 
znm Galla, der zumeist hier und dort ein Haus mit fünf oder sechs 
Kindern hat 

Hat er aber von sdner Ftm Kinder sn erwarten, so zidit der 

Abessinier Knaben den Madchen vor,da durch die Söhne der Name des Ge- 
schlechtes, dem er angehört, weiterlebt und der Besitz in der Familie 
erhalten wird. Bei der Gebart eines Mädchens ist die Freude nicht 
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M groß wie bei der Geburt eines Knaben. Die AbesBinier sind aber 

hierin nie soweit gegangen, wie der Stamm der Ometi von Woleitsa, 
«lie früher die Mädchen nach der Gebart töteten. Sind einem Ehe- 
paare mehrere Knaben gestorben, so wird ein nachgekommenes^ 
Mfiddien wie ein Knabe gekleidet, es werden ihm die Haare wie 
einon Knaben geecbnitten am die bOaen Geister irre za fOhren. Andfc 
umgekehrt machen es Eltern um die Mädchen zu schützen. 

Von doni Bau und der Funktion der inneren weiblichen Gc- 
schlechttC'ilc hahon die Abc^sinier keine Vorstellanp. Wie sie Scheide^ 
Schamlippen u. w. als u ut s ü. i. Vuz bezeichncD, so DenaeD sie die 
masen d. i. Gebbmntter als denjenigen Teil des Körpers ndas wo da» 
Kind wächst und is^ sowie das Kacken da ist, nm das Essen wieder 
fortzuschaffen." 

Folgerieb tiir haben sie auch keinen Begriff über die physischen 
Vorgäugc bei der Zeugung. Das aragcssctsch d- i. Empfangen der 
Fraa kommt nach ihrer Ansdiaaog mit dem Geschlechtverkehr „von 
selbst, ohne daß man weiß wie, Gott hat es so gonacht* Deshalb- 
wenden sich die Abessinierinnen, wenn sie aus irgendeinem Grunde 
eine Befru<?htnnir vcrhiiron wollen, an die Priester, die ihnen zur Er- 
rcichuug ihrer Absicht eine aus einer unbekannten Pflanze bereitete 
und von den Priestern geheimgehaltene Itedizin verabfolgen. EbeBS» 
wenden sich die mekan d. i Unfirnchtbaien Im gegentdligen Falle^ 
um dJe Befruchtung zu fördern, an die Priester. Fteaen, die kein 
Vertrauen in die ^Tedizinkunst der Priester haben, wenden !?ich n\it 
ihrem Wunsche nach Kindersegen an Gott direkt. Sic gehen in die 
ivirche und geloben Gott oder der heiligen Maria ein seilet d. i. Ge- 
schenk oder Opfer m geben, mn einen Sohn oder wenigstens eine- 
Toditer, „wie Gott will'*, zu bckommeo. 

Badekuren zur Verhütung oder zwecks Befördemng der Be- 
fruchtung unternehmen die Abessinierinnen nicht. 

Hat eine Befruchtung stattgefunden, will die Frau jedoch eine- 
Geburt vomeiden, so sncht sie einen nrtscha d. i. Abortus herbeä- 
znfOhren. Sie wendet sich oitweder an einen Priester, damit er ihr 
eine Medizin gebe oder trinkt als ergns medanit d. i. Schwanger- 
schaft-Medizin d. h. Abtreibemittel einen Ab.^ad der Blätter der Pflanze 
dschauakafitj, einem Kraute, das man zu diesem Zwecke auf den 
Märkten feilhält Mechanische Abtreibemittd sind beidenAbcsinicrinnen,. 
soviel ich erkunden konnte, nicht In Übung. Dem natflrlichen Ah- 
oi tu» oder Totgeburten legen die Abessinier keine besondere DentongL' 
bei. Den schil d. i Fötns bestattet man auf dem Friedhofe. 
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Als die ncrmalo Duucr der ereu? d. i. Schwansrorschaft '/üt 
auch bei den Abessinierimien die Zeit von ueun Monaten. Soiiald die 
Schwanifero die ersten mefraget d. i. Kindbewcguugeu spürt, weiki 
ne, dafi die halbe Zeit um iat Aueidieii, die das QeacUecht der 
LeibeaFmclit kondtan sollen, wiMen die Abeniniariniiea nicht za 
nennen. 

Die Ernährung der Schwangeren ist dieselbe wie sonst. Speise- 
verbote oder andere Vorschriften in Bezug auf die Lebensweise der 
Schwangeren keont man nicht Die letsten Monate vor der Nieder- 
kunft darf jedoch dw Mann mit dw Schwangeren« die dann gerrit 
heißt, nicht mehr den Beischlaf aimüben, da eie dadurch leidet 

An das „Versehen" der Schwangeren glanhe'i die Abessinierinnen 
anscheinend nicht, dajfe;jen an die Wirkung unbetriedigter Gelüste 
der Schwaugereu aut die Leibestruch t. Nach ihrer Meinung sind 
Muttermale die Folge davon, wenn die Schwangere einen schitta 
d. i. Geruch aus der Küche bekam d. h. wenn der Oemch einer Speiee 
sie reizte, ohne daß sie in der Lapre ircwesen wSre, davon e?scn zu 
können. Ein dinkati d. i. Erschrecken der Schwansreren hat nacU 
der Ansicht der Abessinierinnen einen Abortus zur Folge. 

Als Gebnrtheltolnen oder analatacht aaeh aaledeach d. i. Heb- 
ammen fangieren beiden Abessinierinnra filtere Frauen oder wenigstens 
*ine erfahrene Freundin. Für die bei der Geburt und während des 
Wochenbettes der Clcbärendon g-eleistete Hilfe erhalten die Hebammen 
keine Bezalilung, sondern es ist üblich, ihnen, wenn alles gut abge- 
laufen, ein Gesdienk m verabreichen, dessen Wert sich nach Stand 
oder Reichtnm der Gebenden richtet Die erste Niederkonft abeolvierett 
die Abeasinerinnen vom dreizehnten Lebensjahre ab. Tritt eine 
Schwang'erscliaft vor dem zwölften Jahre ein, was hie und da vor- 
kouinit, so wird die Frucht äulSerst selten ausgetragen. So sehr sicli 
insbesondere die jugendiichen Erstgcbareudeu vor der Xiederkunfi 
fürchten, so machen sie fast nie Gdttbde f Or dermi glttcklichen Verlanf. 
Auch besondere Gebär-Amulcte tragen die Abessinierinnen, so viel idi 
erkundete, nicht. Tatsächlich sind in den Kirchen, deren Malerelen 
relijriüsc und Sujets des Inirg^erlicheu Lebens durcheinander mischen, 
DarstcUangen des Geburtaktes, wie sie bei uns in den unsterblichen 
Werken des Cinquecento erhalten sind, nicht m finden. 

Sobald die in alte Kleider, die man dann wischt, gdilllte 
Sdiwangero die ereten Wehen fühlt so erhebt sie sich und geht im 
Hau.«;e auf und ab, schreiend, wenn die Wehen heftiir worden. Während 
■des Krciücns stützt sie sich auf den metre mase d. 1. Stock Mosis 
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«nd schickt am die Helferin. Der Stock Mosis ist ein etwa zwei m 
langer viereckiger Stab, der so wächst und nicht künstlich hergerichtet 
niid. Jede Fm liBIt Um fttr dfeae Gelegenlieit Im Hewe bm&i, 
«der leibt rieb Iba tm. Wenn die Erriflende den Eintritt des Geburt' 

«ktcs gekommen glanbt und das je schind obha d. i. Gebartwasser ab- 
gegancon ist bleibt sie, auf den Stab Miosis sich stützend mit ge^proiztcn 
Beinen stehen, die Hebamme steht bei ihr und drückt and knetet, 
um den Aastritt des Kindes so fördern, den Baach von oben nach 
«nteii streicbeiid. Die Gebbende pre0t nacb Erifteit mit Eine 
künstliche Erweiterung der Scham oder intervaginale Handgriffe zwecks 
Bcscblennigung oder Beförderung des Gcliurtv'rla'ifes, ein Belasten, 
Uinscbnüren , Hochhangren oder Schütteln des Kreißenden, das Töten 
<lcs Kindes im Mutterleibe, wenn dessen Austritt nicht vor sich zu 
4{eben scbeint, oder sosstigc gebmrlhilflidie Operatioiien nebmen die 
Hebanuiien nicht vor. Nur wenn das Kind verkehrt in die Scheide 
■eingetreten ist, zieht die Hebamme an den austretenden Kindteilen. 
Medizin wenden die Abessinicriunen zur Beförderuntr des Geburtaktes 
nicht an, wie sie auch nicht an die Mit\\irkaDg von Dämonen als 
Helfer oder 8tdrer des Gebnrtiüktes m glauben seheinen. Tritt b^ 
•dner Geburt ein ZwiachenfeU dn, so lUt man den Dingen ihren Iiuuf^ 
auch wenn der Tod der Gebärenden die Folge ist. In dem Augenblicke 
aber wo die raanlet d. i. Geburt erfolgt, d. h. das Kind geboren ist, 
tritt der Vater vor das Haus und feuert einige Flintenschüsse ab, um 
•die bösen Geister zu verjagen. Fruuen kOonen zu der Gebftrenden 
ungebindert eintreten. IMe Hftnner, andi der Gatte, dtMen das Hans, 
das nun aras biet d. 1. Gebftrhaas beißt, nicht betreten. Die Ge- 
burten erfolgen stets im Hanse nnd nnr zufällig im Freien, wo man 
der Gebarenden nach Mtifrjichkoit Beistand leistet. Eitrenc (lebärhänser 
bestehen :n deu Gehöften der Abessinier nicht Gleich nach der 
Geburt dee lidscb d. I. Kindes nimmt die Hebamme die edebt mateb 
d. i. Abnabelung, d. h. das Afaechnelden des edebt Nabelstranges vor. 
Sic verwendet biebei ein Schermesser und bindet dw Nabelstrang 
dann einfach mit einem Stück Bindfaden ah. 

Die je ingide lidsch d. i. Nachgeburt geht bei den Abessiner- 
innen unter neneriicben Wdhen erst naeh Standen ab. Es ist bei ihnen 
selten, daß die Ansstoßnng gleieb nacb der Geburt erfolgt. Die Nach^ 
geburt wird von den Abessiniern rechts oder links, vor oder im Hause, 
jedenfalls innerhalb der das Gehöft umschließende Fenz verscharrt. 
Die den Geburtakt begleitenden dem d. i. Blutungen läßt man zu 
Boden rinnen, den man dann anhrfiaebt Ist die G^mrt nut der Aus- 
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natflxiicb ist, wo nur die Bande zwischen Hntter und Kind die dnslgen 

festgefflgtcn sind, während die Ehe ein zeitlicher Vertrag ist Sie 
lebt un^l stirbt för ihre Kitider. Geradezu rührend ist aber anderer- 
seits oft das Verhältais zwischen Sohn ond Matter. Ich kannte junge 
Burscbeo, die Monate lang alle {Entbehrungen ertrugen und sich auf 
die kilmmerliehBte Nahrang beeclir&nicten, um, aofier dem Lobn für ihre 
Arbeit, der Mutter einige Taler mehr heimbringen zu können. 

Auch auf der Stiefelternschaft insbesondere der Stiefinutter lastet 
bei deu Abe.Ksiüieru nicht das Odium der Lichlositrkeit, die Stiefmutter 
nennen die Abessinier indschera enaat d. i. Brotuiotter, den Stief* 
TAter indschera abbat d. i. Brotvater. 

Die Witwoitraner wihrt bd ZMtäiea ein Jahr, bei kirchlich 
geschlossenen Ehen sieben Jahre. Äußerlich w'ml sie durch das 
Tragen einer oeva d. i. gelben Totja oder von kal d. i. schmutzigen 
Kleidern, sowie durch Scheeren des Kopfhaares bekundet. Die Witwe, 
ja imnt mist d. i. des Totm Frau genannt, lebt bis zur aUenfalsigen 
Wiederrerehelichviig oder bis zum Tode als baltiet d. i. Ahnfran 
im Hause des verstorbenen Gatten, dessen Ken und Besitze jedoch 
dessen ältester Sohn wird. 

Die Wiederverehelichung ist nach Zivil-Ehen nach .Ablauf eines 
Jahres gestattet, nach kirchlichen Ehen soll sie ausgeschlossen sdn, 
ifird jedoch in keinem Fslle vor AUaaf der sieben Tranerjahre er- 
laobt. 

Die Tatsache des Klimakteriums scheint den Abe.sij;iiiierinncn un- 
bekannt zu sein. Der Verlauf dürfte nur durch das Aufhören der 
Meustruatiou äußerlich zur Beobachtung kummeu. 

Die arogit d. L alten Frauen stellen bei den Abesainlem Im 
hohen Ansehen. Wie man die aregieh d.i. Greise als schvmagclli 
d. i. Weis'c oder Aelteste ehrt, so dbt es unter ihnen tancrai d. i, 
Magicrinnen die es verstehen aus dem Fall geworfener Steine die 
Zukunft wahrzusagen. 

Httenglanbe schdnt dem abesstnisebeii Volktnm fremd zu sein, 
wenn die Abessinier anch 7on Bnhiscfaaften des schelten d. 1. Teufels 
mit der allein stehenden Frau erzählen. 

Für die ehelos gebliebenen Mädchen haben die Abessinier keinen 
blonderen, als Spott zu deutenden Namen. Mädchen, die nicht ge- 
heiratet, auch Witwen ond Frauen, die die Freuden der Liebe 
bis znr Ndge genossen haben, gehen als dingilai d. i. Nonnen in 
eines der zahlreichen meneksi d. i. EUeter des Landes, um dort in 
Gebet ond frommen Werken ihr Leben in beschliefien und sich der 

5« 
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Freuden des Paradieses wieder würdig- zu machen. Denn die Kirche sagt, 
daß das Weib rein und keine Hare sein soll. Vom Manne sa-t sie nichts. 

Das Weib als Verbrecherio, als ieba d. i. Diebin, ist eine Scltea- 
heit Man bestraft sie ttbrigei» üi demaelben AnsmaAe wie den Muul 

Auch du tote Weib l)estattet und begräbt man wie den Haan. 
Selbstmord von Frauen, wie auch von Männern, ist nnbelunnti, ihre 
Sprache besitzt kein Wort für diesen Begriff. 

Erotische Schwänke, Erzählongen und Sprichwörter, Liebelieder 
und Lieder erotiedien Gharaktevt mAgeia unter den Abeealniem wobl 
m Umlanfe sein. Mir ist es aber nie gelungen in dieser HinsiGhtdie 
Lippen meiner Gewährmänner oder der Frauen zu lösen. Die Abes- 
sinier sind hierin «sehr 7arückhaltend. Ich habe in der Tat — sowohl 
in ächoa selbst, als auch auf der von mir durch Gallaland nach Kaffa 
natemommeuen Forschongreise im Verlanfe eines mehrmonatlicbea 
Lagerlebens, von Lentra umgeben, die sieh aus all«a V<d]c8cblchtai 
Kosammengefunden hatten und trotzdem sie ein Troßweib mitftthrteii, 
nie ein unzücbtig-es Wort gehört, leider mochte ich beinahe sagen. 
Die Abessinier sind ein Volk, das wie selten eins, den äußern Anstand 
zu walireu versteht. 

Die semmvt d. i. PfostHution von Hldchen war seit alterber 
n Abessinien heimisch, die Abessinier haben sie von ihren südara- 
bischen Vorfahren flbcmommen. Noch beute bezeichnen sie die Lu8^ 
dirnen mit dem arabischen Worte scharmuta. Als galamota d, i. 
Hure bezeichnen die Abessinier alle jene Weiber die sich von einer 
tahid d. L Ffttrone — der abesainischea 8chddemltnie^ tob der sehn 
bis swiHf auf ^en Maria nierealapTalffir gehen — angefangen, ge- 
werbmäßig von jedermann beschlafen lassen. Als Kulthandlung wird 
der Beischlaf bei den Abessiniern, weniigstens seit Einführuu^ des 
Christentums nach Abessinien im vierten Jahrhundert, nicht ausgeübt- 
Ebenao Ist die gastUcbe Prostitntion, von der die älteren Reisenden 
berichteten, daß nimlich das Weib des Gastfreundee die Bettgenessin 
des Gastes sei, heute in Abessinien, soviel ich erltnndeii konnte, nicht 
gebräuchlich. 

Unter den Prostituierten sind so ziemlich allr» im Reiche Äthio- 
pien ansässigen Volkstämme vertreten: Amhura, Galla und Schankala, 
und «war ziemlich gleichmIBig, kein Stimm leuhnet sich dsdurdi 
aus, daß er eine besonders große Zahl an den Prostituieiten stellen 

würde. 

Der Anlaß aus dem sich die Abessinicrinncn der Prostitution er- 
geben ist vorschieden. Gewölinlich sind es ehemalige Troßweibor, ge- 
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liiodenc Frauen uder Mftdcben, die GefBlIcn daran finden oder solche 
die von den Eltern diesoin Gewerbe zügoführt werden. Die soziale 
Stellunij der Prostituierten ist hei den Abesainicrn keine so tiefe wie 
bei den mitteleuropäisdieD Völkern, immerhin ist aber die Bezeich- 
nm^ galamota od«r eeharinnta ein Sehlmpfnama 

In Schoa ist die gewerbmäßige Prostitution angeblich erst seit 
dem Feldzug gegen die balbarabischc Stadt Harar im SfldoetrÄthio- 
pieo, d. h. seit dem Jahre 1886 häufiger ^rcuorden. 

In Adis Ababa, der Hauptstadt des Reiches bevölkern die Pros- 
titQiwten ein in der NUie des großen UarktplatEefl — auf dem tfig • 
lieh die fievQlkennig der Hauptstadt und Ihrer Umgebung zasammm- 
strömt — an einem Bacb pelegones eigenes Viertel. Sie bansen 
dort in kleinen Kundhütten, in welchen sie tala d. i. Gerstensaft und 
tedsch d. i. Honigwein feilhalteo. Die Einrichtung dieser Kund* 
hfitten, deren jede nur dnen ultuägen Raum eniiüttt Ist xedit dflrftig. 
I^e bescbrflnkt sidi aaf die LagerstStte der Prostitoirten — etüidiea 
Decken nnd Tüchern auf einer Kuhhaut oder ein mit Tüchern be- 
hängtes Bettgestell — auf etliche Krüge und Tr>j)fo und einen Kleider* 
sack, so wie es nach den Propheten im alten Israel war. 

Auch an den KaraTanenstraßcn , so an dem Wege von Adis 
Abaha dnrcb das Bergland nadi Harar, hausen einzelne Protistoirte. 
Sie besuchen die Lager dci K' u awanenlentc, wo unter einer Tog», 
die das Paar verbflUt oder in einem der Zelte der Beischlaf vollzogen 
wird. 

Die Klientel der Prostituierten in Adis Ababa rekrutiert sich 
ans uibeweihten Burschen, Torftbergehmd In der Hauptstadt weDenden 
Handellenten ans dem bmein des lindes nnd ans Sddatw der ans 

den Provinzen nach der Hauptstadt, dem Kaiser zu huldigen, kommen- 
den Lehenfürsten. Diese fluktuierende Bevölkerung die in der Be- 
friedigung ihrer sexuellen Beduriuisso nahezu gänzlich auf die Pros- 
titnirten angewiesen ist, beträgt gegenüber der etwa 60000 Köpfe 
zUüenden standigen oder sefthaften Bewdineiachaft der Hauptstadt, 
jährlich etwa 30000 Köpfe, nnd zwar nahezu anschließlich Männer. 
Und so herrscht sowohl tagüber als auch am Abend lebhaftes Treiben 
in den Gäßchen des ProstitHferten-Viertels. 

Hat der Mann seine Auswahl unter den vor ihren Haustüren 
sitzraden, jedoch stets ToUst&ndig bekleideten Prostituhrtm getroffen, 
und ist er handeleinig geworden so tritt er in das betreffende Haus 
ein, wohin ihm dessen Besitzerin folfi-t. Sie trinken zusammen, plau- 
dernd etliche Becher Bier oder einige Fläachen Honigwein, dann folgt 
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der Beischlaf, nach dem der Besucher den vereinbarten Liebelohn be- 
zahlt und sich entfernt. Der ortQbliche Lohn für einen Besuch be- 
trägt je nach der Überredungkunst und dem Benomme der Prostituirtcn 
eine Patrone bi» einen rob d. J. Yiertel-Talw. 

Es luimmt ancli Tor, daß fOnf oder sed» MBnner zusammen in 
ein Hans treten nod mamm^ trinkoi, singen oder sieb aif der 

kirar d. i. Laute eins vorspielen lassen. Doch beschläft jeder dann 
ein Mädchen für sich, nie vollzieht einer nach dem andern mit dor- 
selben den Beischlaf. Die, welche nicht bei der Herrin des Hauses 
bldbeu, gehen mit andermi Prostitdrten, die sidi va dergleichen 
aelcar d. i Orgien odw Gdagen gewObnlicb alsbald geaellra, in 
deren nabe gelegene Hftosv. 

Nach neun Uhr abend ist das Verlassen tlor Ilansnnizäonong 
verboten. Enropncin zumindest ohne Laterne, daht r vonKiet auch das 
Prostituirtcn-Viertel um diese Zeit. Die kaiserlichen ad ab ab ei d. i. 
Kaditwüchter, Soiual, verhaften jeden, der sieb anf den Straßen nacb 
nenn Uhr anfb&lt und fObren ibn in den im gib! d. i. der Kaiserpfalz 
beflndlicben Arrest^ wo man Um bis vm nAcbsten Morgen festbUt. 

Außer diesen Prostituirten gibt es in Adis Ababa eine Anzahl 
von besseren Mädchen, deren Klientel vornehmlich ans EtiropBern )<e- 
stebt. Sie zeichnen sich durch eine gewähltere Kleidung und den 
Gebrauch starker europäischer Parfüms ans. Sie üben ihr Gewerbe 
gewSbnlicb nidit in ibrem Hanse ans, sondern werden dorcb einen . 
Tertrauten Diener in das Haus ihrer Kunden geholt, wobei sie sich 
gewöhnlich von einer Mapd oder einem Diener und nütiirenfalls Dol- 
metsch begleiten lassen. (lewiihiih'ch sind es verabschiedete Konku- 
binen von Europäern, ihr Preis betrug einen bis fünf Maria Theresia- 
Taler. Ißtanter Itthren Mtttter avcb ibre jongfrftnlidsen TOchter — 
zehnjährige bis swölfjährigc Mädchoi — den Europäern, die als gute 
Zahler prelten, zn, nm sie ihnen gegen eine bestimmte Snmme zn 
überlassen. 

Hat eine Projätituirte etwas Geb! erspart oder naht ihr das Alter 
80 sucht sie sich zu verehelichen otler zieht sich als Nonne in eines 
der Tielen Kltater znrttck. 

Geschlechtkrankheiton nnd zwar tsebebte d. i. primftre S7))hUi8, 

Erkrankungen der Geschlecbtteile und ketinje d. i. .-ckundäie 
Syphilis. Erkrank ancen der Zunirc, des Hal.«es usw. sind bei den 
Abcssiniern der .'^tiiilte, bei t>eidcn Geschlechtern uuncrnrd.entlich 
häutig und zwar so, dali itian Gesuudc zu deu Au^uuliiueu rechneu 
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kftnn. Die Sjrpbilis wird von den Abessiniern nicht — wie Iddor 

In Europa — als irehoimo Krankheit behandelt. Daran zu leiden 
gilt nicht als Schande, nmn scbroit es natürlich nicht &n^, spricht 
'aber, auch vor Weibern und Kindern ungescheut davon. Ist eine i' rau 
en S^-pbilis erkrankt, so weift ee ancli die Nacbbanchaft Durch ver- 
trante Diener bekommt man auf diese Weise immw gesmide SVaaea. 

Die ^yiihili.': wnrde nach Herichten der Abessinicr ancreliHch 
erst im scchszehnteu Jahrhundeil durcli die Portugiesen einge9cble|»pt 
und durch dea G(»chlechtverkebr /wischen AbessinierinDen und den 
Pertngieseii Tuteeitet 

Der Krankhdtverianf ist im allgemeinai ein milder. Am 
häufigsten sind hei beiden Geschlechtern der Schanker und die Hant- 
syiihilis. iibeihaupt die sekundären Formen. Tertiäre Formen kommen 
bei de» Abessiniern selten vor, nervöse Formen — Tabes, progressive 
Paralyse — als Folgen einer abgelaofencn Syphilis-Erkrankung sind 
anßawrdeiitlicli selten. 

lläuflir sind Frauenkrankheiten, licsonder.s mauke d. i. Myome> 
Sie werdet! aber igelten als solche erkannt. L'tn Befreiung von Schmerzen 
im Gescblochttrakt zn finden, besuchen die Frauen die »sogenannten 
heüigcu Büder, Dobra Libanos, Sukuala und andere. Krankhafte 
Impotenz des Mannes ist hei den Abessiniem ftnfimt sdten. 

Masturbation übt nmn ans^eblich nicht. Obwohl auch die Sprache 
der Aite.-isinier, das Aiiiharische, keine Rezeichnnn<r oder Uuischreibuns: 
dafür kennt, bin ich der Ansicht, dal' sie — ali^esehen von mutiieller 
Masturbation im heterosexuellen Verkehre — immerhin von Knaben 
und MinDon- müidestens als Notbehelf s. fi. auf Reisen oder auf 
Feldzflgen arafäUil wird. Die lekfate and Mhe Gelegenheit znr 
natürlichen Befriedigung des Geschlochttriebes durch den Beischlaf 
läßt — auch nach der Ansicht meiner abessinischen Gcw&hrmflnner — 
die Häufigkeit einer widernatürlichen Befriedigung als wenig wahr- 
echdnlich erscheinen. Der Gebranch von kttnstUchen Hannasliedem 
ist bei den Abesslnlerinnen, soTlel ich erknndete, nicht ftbUch. Solch 
werden weder hergestellt noch verkauft. 

Sodomie, d. h. beabsichtigter Oeschlechtverkehr von Mftnnorn 
mit weiblichen Tieren oder aktive DuUiung eines solchen durch Frauen 
koQmt angeblich bei den Abessiniem nicht vor. Vergewaltigungen 
von Frauen durch Affen sollen jedoch nicht selten sein. 

Über Homosexualität, d. h. das Vorkommen homosexuell veran- 
lafrter MSnncr oder Frauen ))ei d^^n Abpssiniern konnte ich nichts in 
Erfahrung bringen, doch werden in dieser Beziehung wohl die Abessinier 
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keine Ausnahme bilden, wenn ich auch im Spracbgebrancb, in der 
Sitte and im Glauben des Volkes keine Hinweise darauf finden konnte. 

0t« pflettdo-homMexadle Betfttigung, d. h. die An^Hwig der 
wnond ag;eret d. 1 PXdikatioo an Knaben oder weibbaften jnngen 
Männern durch Abessinier wnrde mir stets in Abrede gestellt. Einen 
Abessinier, dem eine derartige Handlun^r zu Last gelegt oder «regen 
den ein solcher Verdacht erhoben werden könnte, würde man töten. 

Die wnond ageret wird nach Angabe der Abessinier von den 
in ibiem Lande anaSarigen Arabern nnd Hindn nnd zwar banptsBcblidi 
mit Sklaven d. h. Negern betri^m am die Folge eines normalen 
Geschlechtverkchres den Kindersegen und die damit verbundene Ver- 
pflichtung zur Zahlung einer Abfertigung an die Kiodesmntter zu 
vermeiden. 

TatBacbe fet, daB Ton einem nnd anderen der in Abeaainien an- 

sässigmEoropäcr Neger niißbraucbt werden. Vomebmfich stehen l)oi den 
ATiessiniem die Italiener in doni Kufe rädcrastcn zu sein, sie werden 
von ihnen, seit dem Kriege im Jahre 1896, mit dem Spottnamen 
„Ali" betitelt, da sie angeblich ihre moalimischen Boys, die so 
atonlieb alle doi Kamen AJi fuhren» mlfibrancbten. 

Tribadie scheint jedoch bei den Abeasialertnen tatslehlich nicht 
▼orsokommen. 

Dagegen glauben die Abessinier an einen übernatürlichen Ge- 
schlechtverkehr, insbesondere mit dem scheitan d. i. Teufel. Ein 
abessiniscbes Sprichwort tagt: .Wenn eine Fran allein schläft, vögelt 
der Tenfel mit thr.** 

Bilnen Phalluskult haben die Abessinier anscheinend nie getrieben» 
wenigstens die heutigen semitischen Abessinier nicht. Ebers sprach 
die Meinung aus, die Obelisken Alt-Ä^^yptons wären stilisierte Zninpte. 
Und solche Obelisken finden sich in der ütbiopiäcben Provin?. Tigre 
in Aksnm, — T«:glelche die Abbildung das edne erste Enilnr 
nachgewiescnermallen vom Niltale erhalten hat. Ein Überlebsel eines, 
freilich nicht ansproprilglcn Phalluskultiis ist die, nach Angabe der 
Abessinier, ursprünglich nur von den kuschitischen und hamitischen 
Vorbewobnern des heutigen Abessinien, vornebmiicb den Kafütscbo, 
dea Ometi nnd den Oallai eowie Ton den Alar and Somal geübte 
Entmannung gelltteter Feinde swecks Eilangang Ton dnen GeeciUecht* 
teilen. Von den genannten Völkern haben die Abessinier angeblich 
und zwar in den irctrcn sie geführten Kriegen im Mittelalter diesen 
brauch Übernommen und noch im Kriege gegen Italien im Jabro 
1896 — troti Verbotes Kaiser Menileks — ausgeübt 
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Die sellaba d. i. Entmannnn^ nirmat man an den im Kampfe- 
petßtefen Feinden vor. Es sollte jeder Krietrer siTin<ireinfiß nur jene 
Feinde entmannen, die er selber im oltenen Kampfe niedergemacht. 
Doch mUm man ^68 aeiten ao genta. Hicrbd aehnddet man dem 
Toten aowobl den Zompt als auch die Hoden nnd zwar mit dem Dolch- 
messer ab. 

Die so erbeutete sellabat talc d. i. Mannheit des Feindes oder 
Trophäe stopft man mit Stroh aus und steckt sie aof die Spitze der 
Lanze. Bei der Heimkelir vom Clampfe, wenn die Krieger vor dem 
Kaiser oder üiiem Kriegroberaten die fnkara d. i. Kri^iensiUnn? 
abhalten, weist ibm jeder Krieger die erbeuteten feindlichen Sdiam* 
teile vor, die man dann über die Türe dea elfiu d. i. Wolinliiuiaefr 
des Kriegers aufhänsrt. 

Ahi Grund für die Eutuianumig ihrer Feinde filhix-u die Abessinier 
an, daß CS die grQAte Sdimach für den Mann nnd Krieger sei, de» 
Symboles seiner Mannheit beraubt zn werden. Die Tatsache, daß der 
Zumpt, die Mannheit des hesicKtcn Feindes über der HaustOrc fest- 
gemacht wird, läßt darauf schliclien, daß er den Abessiniern ein 
Wahrzeichen der geheimnisvollen zeugenden, Volker mehrenden und 
mllciitigar machendem Kraft sei, ein PaOadinm gegen die Qewalt bOser 
Dimone. Dieser Glanbe an die den Schamteilen innewohnende Abwehr- 
Kraft ist besonders beim Kampfe gegen die wüden Tiere, die eigent- 
lichen Herren des Landes, lebendig geblieben. 

Hier steht der EUephant in erster Ueihe. Der Abes^^inier be- 
trachtet ihn, weil er wie der Mensch kdn F^kleid tmgt, als ein mit 
einer Seele nnd mit Sprache begabtes Wesen, das sogar die T<mi 
.Menschen getöteten Genossen beweine. Das Erlegen eines Elephauten 
ist bei den Alies.^inicrn dem Tüten von vierzig-- Feinden gleichwertig. 
Und wie die Schamteile der ixetiiteten Kpinde (»her der Haustüre 
hängen, so stellt der Abessinier die Schwänze der von ihm erlegten 
Elephauten als die den ScbamteOen nldisten oder sie bedeckenden 
Körperteile — auf Staugen gespießt vor seinem Hanse auf. 

Die Hoden erle^^ter GirafTen hüngt der Jfiger seinem Pferde 
an den Hals, um es kräftig zu niaeliea. 

Wer ein Nashorn erlegt hat, der darf durch vierzig Tage seine 
Frav nidit bescfalafen. Er rerlDre sonst dnrch die Gewalt der bOsen 
Geister eine Hand odor einen Fnfi. Wehibecher darf nie lern: 
werden. 

II. Die Galla, l'eber das Liebelebeu der Galla hat der öster- 
reichische Reisende und Folklorist Philipp PauHtschke in seiner 
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..EthnngTaphic Nonlostafrikas*' reiches Material zusamraengetratren 
und voröfTentlioht ' . Ich beschränke mich in dieser Schrift darauf, dio 
von mir auf meinen zwei Reisen durch Bije Uronio oder Gallaland 
gesunmdten Tatsadieii niedemilegeit. Das Liebcleben und de Oe- 
Bcbleebtdtten der Gallft Meten dem Foncber das Bild eine« eigen» 
artigen Yolktamea dar, das in seinen Anschauungen dem abcssinisdien 
Wesen franz fremd ist. In ihren im Innern des afrikani.^ehen OstliArnfs 
liegenden Wohasitzeu durch Jahrtausende gegen alle Eintiiisse von 
aaßen abgeschlossen, haben die Galla, mehr als die anderen Zweige 
der fiamiten, Sitte and Braoch der ürvftter rein erhalten. Der 
Grundzug gallaischen Wesens ist eben diese bewußte Wahrantr 
<!cr Volkreinhoit, die vor allem in den peschlerhtHrhen Beziehunfrrn, 
in der Wertschätzung der .lun^'^friluHchkeit der Mädchen, der zu- 
künftigen Mütter des Volkes, ihren Ansdruck lindet. Nennen sich 
dodi die Galla — wie de von den Alieasiniem nnd Enro|>leni genannt 
werden — seihst Oromo d. i. die Beloen. Sie sind dnrchana Hochland" 
Bewohner, eine srhöne, kritftipc und unverl)rauchtc Art, die in der 
Geschichte Äthiopiens eine frroßo Rolle spielte und vermöjre Ihrer 
Arbeitsamkeit für die wirtschaftliche Zukunft Nordostafrikas von 
gro6er Bedentnng ist 

Die abessinifichen Franen gdien nicht gme ans der Heimat 
fort nnd so heiraten die abessinischen Soldaten und Beamten in den 
pfidlichen ProA-inzen gewöhnlich Galla, Kaffitscho oder Ometi. Der 
besiegte Galla gibt — im Gegensatze zu den Harari in Ost-Äthiopien — 
seine Tochter gerne den abessiniscben Herren, die mit Vorliebe Galla 
ehelichen. Die Abeasinier sehen ein, daB ihnen Blntwechsel not tat 
Und in der Tat trSpt diese Volkmisehung dazu bei, die seit Jahr- 
hunderten latenten Gegensätze zwischen den hamitischen Galla und 
den semitischen Abcssiniem. zn verwischen. Dabei erweisen sich die 
Galla als das kräftigere Element. Denn Schoa, die südlichste Proviuz 
des altw Ahessinien ist heute schon mehr gallaisch als abeesinisch, 
viele gelten als Abessinicr oder Amhara d. h. Christen und sind Galla. 
In Gallaland seihst sind die Al>es.sinier pezwunn^cn die Sjirache der 
Galla anzunehmen. Der Nachfolger des Kaisers Meuilik von Äthiopien, 
Prinz Jaiiasa selbst entstammt aus der Ehe einer Tochter des Kaisers 
mit dem Fürsten der WoUo-Galla und so wird einst ein GaUastämmling 
Aber Äthiopien herrschen. 



') Dr. Philipp Paniitsrhke, Ethi>0£:rn|iii:.' Nordostftfrika». Band I, 
Berlin 1893, Seite 16^ ff., Band II, Berlin 189G, Seite 1 bis 15, Seite 160 hia 2226. 
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Die Mädchen ond Frauen der Galla stehen dem europäischen 
Schönheit-Ideal näher als die Abessinierin. Sie sind bronze- und 
schokolade-farbige Schönheiten, schlank und lockcnkoptig. mir geradezu 
idealon Bttsten, bwauBfordenid modellferteti Hatten und Gesäß« scbSnen 
Schultern und vollen Armen, in Gang und Haltang von sozusuLroa 
königlicher Würde. Ilirc Gesichter sind offen. Wahre Schönheiten, 
8el!)st in nnsereiu Siune sind ilbriirons auch die großaiiLnL'-eii Mädchen 
der Gurague und Wallaiuo und (iie kleinen, zierlichen, olivenfarbigen 
Madeben der Kaffitaclu». Das Benehmen der Galla ist — ancb Fremden 
^genüber — ein frenndlirJi^ und höfliehes, sie ist nicht msehlichtert, 
gewöhnlich ein wenig neugierig, aher atets wOrderolL 

Die Keuschheit der Galla-Mädchen ist bei den Abessiniern sprich- 
wörtlich, dort wo sie noch nicht von der abcssinischen Soldateska 
verdorben sind, haben sie sich im Gegensatz zu den Abessinierinnen 
Bocb ibre Jnngfraaschaft beirabrt, wenn andi der Bosen scbon draU ist 

Die badtt d. i. Bescbneidung der Knaben nebmen alle Galla and 
und swar aowobl die sieb als oromo d. L Beine d. b. ala Beicenner 

der Nationalreligion, Viezeuhrunden, als auch die isl.iniu d. i. zum 
Islam !iekehrtcn (ialla vor. Die Peschneidung erfolgt acht Tage nach 
der Geburt durch di»' kallitscLa d. i. Gottes Freunde (uier Priester bei 
den Oronio, durch sachkundige scheki d. i. Scheikh s bei den Mosliui. 
Als Werkzeug benntsen sie» wie die Äbessinier, ein kleines badu 
genanntes Messer (siebe Abbildung). Der Bescbncider zieht die Verbant 
hioboi i:iit zwei Fingern vor. Idndet j;ie mit einem Faden ab und 
trennt sie dann mit einem rasclien Schnitt ab. Die Wunde wird mit 
blutstillenden Blättern belegt, die Vorhaut al)er vergraben. Das Honorar 
fttr die Vomabne dieser Operation beträgt ein Salzsttlck im Werte 
-von 60 b, Mher gab man dafür ein Sickeben Hafer. 

Die Bescbneidnng feiert man bei den Galla dnrcb ein dscbida 
genanntes Fest, zu dem sich die Freunde des Vaters versammeln. 

Dieses Beschneidefest datiert ircwrihnlich einen p-anzon Tair. den man 
mit Essen, Biertrinken und der Aulluhrung von mit Händeklatschen 
begleiteten ergussa d. i. Tänzen verbringt. 

Wie bei den Knaben nimmt man Im den iVIadcheu acht Tage 
nach der Gebart und swar bei den Moslimen ansnahmloa, bei den 
Oromo noT in gewissen GeLeiuIen, die ebenfalls badu d. i. Bescbneidung 

genannte Fxstirin'ernn? des Kitzlers vor. Diese 0[>eration führen alte, 
darin geschickti' Frauen in der Weise aus, daß sie die Spitze des 
Kitzlers mit den mit einem Stück Zeug bedeckten Nägeln des Zeige- 
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tin;^'crs und <lc.s Daumens der rechten Hand abkneifen. Die Behandlung 
ilcr Wunde ist die gleiche wie bei den Knaben. Aach aus üi^em 
Anlaß wird ein Fest gefeiert. Ala Honorar bekommt die Fraa du 
SalKstdck. 

Bei den zum Islam bekehrten Galla von Harar in Ost-Gallaland 
nimmt man bei den Mädchen, sobald sie acht bis zehn Jahre alt sind, 
die mutscba durba d. i. Vernähang oder InÜbulation vor und zwar be- 
sorgt sie die Mutter. Hiebe! werden die Schamlippen wand geadiaitten, 
die Wnadrander mit einem Pferddiaare aneinander geheftet nnd dann 
durch zwei Tage die FUßc des HIddiens znaammengebonden, um ein 
Aufrcilkn der Hefte zu verhindern. Die Mädchen können dann durch 
mehrere Tairc nur schlecht gehen. Die Vernllhunf; wird ebenfalls 
(lurcb ein Gastmahl gefeiert. Vor der iieiiat werden dann von einer 
Bich damit befeaaenden Fran, did bia anf eine Lflcke für den Abgang 
des Urins und des Menstrualblutes verwachsenen Schamlippen nach 
dem Maße, das der zukünftige Qatte dea Hftdchena ala Grftfie adnea 
Penis mitteilt, auft!:escbn5tten. 

Eine künstliche Ausdehnung der Scbanüippen nimmt man bei der 
Galla nicht vor. 

Bia zor ersten JUenatmatlon tragen die Utdchen ala dnäge 

Kleidung einen sabatta d. i. Schamgürtcl. Er besteht aus einer 
Schnur von der über der Scham BaumwolLsehnürchen mit Perlen an 
den Enden oder gedrehte Lederstreifen herabhängen. Vom Eintritt 
der ersten Mmatruation bis zum Tode tragen die Galla daim den 
Schamgflrtel unterhalb der sonstigen Eleidnng. Wie die Abesaini^ 
scheren sich die Galla die Schamhaare, die Frauen sengen sich sie 
mit heiHfr Asche von Zeit zu Zeit ab. Tiitowierunur oder Bemalnng 
des i\örpers oder einzelner Köri»ertcile i«t lu'i den GaUa nicht übHch. 

Die erste diga d. i. monatliche Blutaiij,' oder Meustruatiun tritt 
bei der Galla gewSbntieh Im zw91ften oder dreizehnte Lebenslahie 
ein. Feste feieit man ans diesem Anlasse nicht. Die menstmierende 
Galla lindert ihre Klcidunir nicht, .'sondern bindet sich ein zusammen- 
gelegtes Stück Zeug als tschcrka bututu d. i. Monatbiude zwischen 
die Schenkel. Die Ausübung des Beischlafes ist selbstverständlich 
wAhrend der monatliehen Blntnng yevbotsn. Die Galla darf wShrend 
der Zeit nicht mit dem Mann eaien. Sie hanat abgMond^ Im Frauen- 
hause, besorgt aber die ihr zukommenden Arbeiten wie sonst Erst 
nach dem Ablauf der monatlich i n Blutung, nachdem sie sich p-pwaschon 
und frische Kleidung angelegt hat, darf sie wieder zu den Männern. 

Dieduberti gari d. i. Jungfrauschaft der Mädchen schätzt man 
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boGb. Nie wird sieb eine Galla zum vorehelichen Beischlaf herbeilassen, 
anch zn keinem Geschlecht verkehr ohne Erlag des Kaufpreises an 
den Vater. Ein Mädchen, das — was höchst selten ist — die Jung- 
fraoschaft verloren hat, 0k den Galla als Hare. Bei den Amaja-Galla 
wird das lOdcben, dem ein voreheltcher Beiseblaf nadigeBagt wird, 
vom Vattf giqieitscht 

Port wo die Galla durch den cng-eren Vorkehr mit den Abessiniern 
oder mit Europäern korrumi^iert worden sind, so iu der rmfebnnc; 
von AdlB Ababa und au der Volkgrenze zwischen Abesäiuiern und 
OiBa haben aleh fireilieh die VerbUtaisfle gelndert, nicht sam Beesem. 

Jn Dschimma Kaka werden in den iläusem der Reichen die 
dabra d. i. Juny^frauen von dschidan d. i. P^unuchen gehütet. Es sind 
dies SkJuvcD. Die hieza bestimmten Knalten entmannt man im ersten 
Lebensjahre and zwar durch Mosiimen Es werden hiebei sowohl die 
Hoden, als ancli der Fenis bewegt 

Fttr die ScbJbidnng einer Jnngftan hat der Y^trecber eine große 
Bnsse zu zahlen, die an die Eltern des vergewaltigten Mädchens fällt. 

In der Äulierang seiner Licbeempfindnnjren steht der Galla dem 
mitteleuropäischen Euiptindeo näher als der Abessinier und so oiatiches 
zu den Europäern gezählte Volk. Bei den strengen Anschauungen 
Uber den rwdidieheD OeBcblechtyericebr, ist die tschaltala d. i. Liebe 
awiaeh«! Mann und Weib von vornherein, troti allw Sinnenfreudigkeit, 
mehr vcrgeistipt. Gesänge voll Poesie und Schwung feiern die Geliebte, 
in Uedem voll Sehnsucht ruft Mädchen nach dem Manne. 

Mit Ausnahme jeuer, die sicli zum ütbiopischcu oder zum liömisch- 
katboliscben Chriatentnm belcennen, leben die Galla snmelst in Vid* 
weiber-Ehe. Nur Arme haben eine Frau, da sie mdueie nicht er- 
nähren können. Die Zahl der niti d.i. Ehefrauen betragt ^ewf'ihnlich 
drei, vier, auch fünf, Kelche heiraten auch his zu zehn Frauen. Bei den 
sich als Cromo bekennenden Galla ist die Zahl der Frauen durch 
nichts als die Okonomisdiai Verhlltnisse besduftnkt Fünf Frauen 
an haben ist bei Ihnen gute Sitte. Die dch inm Islam bekennenden 
Galla aber dOrfen höchstens vier Frauen heiraten. 

Die Ehen schließt man bei dem Galla früh, die Barsch on hf^iraten 
vom fünfzehnten Lebensjahre an, die Mädchen gibt man im Alter von 
zehn bis zu zwanzig Jahren aus. 

Die ilma koti d. L Werbung bringt ein Alter d^ Vater der 
Auaerwählten aar Kenntnis. Ist dieser mit der bcabsichtiirten Ehe- 
schließung einverstanden, so macht ihm der werbende Bursche oder 
Mann einen Besnch, ohne jedoch hiebei das Mädchen — das er ge- 
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wohnlich schon kennt und liebt — zu Gesicht zu bekommen. Hieran! 
bringt er dem Vater den vereinbarten uissa d. i. Kaufpreis. Der 
tdasa beträgt je Dach dem VermSgen des Werbers einen bU Ittn^ 
auch sedia Ilaria Theresia'Taler, oder ein, zwei mtd mehr Rmda. 
In dem Lande Aniaja beträgt der uissa z.B. einen bis zwei Ochsen, 
in dem Lande Dschimma Kaka fünfzehn , fttr Mädchen aua guter 
Familie dreißig Taler. 

Daa Mldeih«n eihilt bd dar Eheeehließnng vor dem als Zeugen 
des Aktes fungierenden Richter oder Ältesten vom Vater als Brantgabe 
oder Mitgift je nach dessen Vermögen, eine Anzahl 8klaTra. Vieh, 
Pferde, Landstücke, Korn oder eine Suimne Taler zni^esprochen. Die!5e 
Alitgift gebt mit der Eheschließung iu das gemeinsame Eigentum der 
Ehdente über und nach dem Tode der Fraa in den Besitz des Mannes, 
nach dessen Tode der älteste Sohn Erbe iai AnBer der Mitgift erhilt 
das Mädchen bei der EhescblieBang vom Vater Sklaven, Vieh, I>and 
u. 8. w. als Gesclienk. Die Xntznitßeriii dieses persönlichen Besitzes 
ist die F'-au. nuch dereu Tode ihre bobne und Töchter ihn erben. 
Nach dem Tode i^iuderloser Frauen fällt in dem Lande Dscliiuiiuu. 
Kaka die eine Hfttfte dieses Besitzes an den K^nifs, die andere lUlfte 
an den Gatten. In Dschimma Kaka, dessen Bewohner sich znm 
größten Teile als Moslimen bdicennen, steht ttbrigeos das Eherecht des 
Islam in üeltunc'. 

Hat sich beim \'olkug der Ehe, dem ersten Beischlaf, das Mädchen 
als Jongfran erwiesen, so gibt der Schwiegemter dem Manne ein auf- 
gezftnmtes Pferd oder ein Schild als Geschenk fttr die dadurch seinem 
Namen und ?cin( lu Hause erwiesene Ehre. Nach der Übergabe der 
uissa kehrt der Werber nach seinem Gehöfte zuriUk um sein Haus- 
wesen für den Empfaug der Frau zu bert-iceu uud vor ailein ein Haus 
fttr sie ZQ bauen. Die amamota d.i. Eheschließung selbst vollzieht 
man durch das rako. Das rako besteht in der Schladitnn^ eines 
Schafes, das durch einen Ältesten bei einem Kiltibaame — welche die 
Galla als Wohnung Gottes heilig halten — geopfert wird und mit 
dessen Blut die Stirnen der beiden Kraulleute bestrichen werden. Von 
der Opierstätte begeben sich die Brautleute und ihr Gefolge in das 
Vaterhans der Braut, wo man bis znm Abend IBt, trinkt, singt nnd 
tanzt. Am Abend hfUlt man die mit allem ihrem Schmncke behftngte 
Braut in eine, ebenfalls uissa ^--enannte, von den Eltern ihr geschenkte 
prächtige Toga ein, so, daü auch das Gesicht bedeckt ist. Der Mann 
nimmt sie vor sich auf das Pferd und reitet, einen Schirm über sie 
haltoid und von seboi Freundes und Musikanten geleitet nadi setaiem 
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Qeböfte In dieser Art der Einholang der Braut hat sich die alte, 
von den Galla früher geübte Sitte des Fraaenraubcs oihaltcn. Ist die 
Einwilligung des Vaters der Geliebten nicht zu erlangen, so wird 
übrigens noch heute die Frau geraubt. In diesem Falle bekommt d^t 
Yat« spSter, nach ToUsogener Ehe, den Kaufpreis bezaUt Wo di» 
Ga3Ia mit den Abessiniem in engerem Verkehr stehen, werden die 
Ehen auch zi^il, (iuich die Formel .Monilik imuf* oder „Ba 
Menilik"* g'ci?f*hloss(.'n. Sobalil der Hochzoitzn? bei dem Gehöfte des 
Mauucs augclaugt ist, zieht sich das Ehepaar in das Haus der Frau 
snrfldi, «Uureiid das Hochseitgefolge im Hanse des Mannes schmaust 
Zum ersten Beischlaf schmückt sich die Braut mit der foror d. 1. 
Stirnkette (siehe Aiibildun^r). Sie besteht ans aneinander gereihten 
phaliosartig geforinteii sillternen Hörnchen. 

Das bei der Dedoration ausgetretene Blut wird zur Festfitellung 
der Bdnheit der Braat mit einem Stflck Zeug aufgefangen, gewöhn* 
lieh von den Xebenfranen oder Xadibaiinnen die der jnngen Ftm am 
nttchsteu Morgen behilflich sind, und das Tuch dann durch einen intimen 
Freund beider Gatten, der misse d. i. Rrainbruder genannt wird, in 
das Vaterhaus der jungen Frau gesendet. Manchmal aber mu^ das 
Blut eines Hahnes berhalteo. 

Den rau d. i. Beischlaf fibea die Galla in beiderseitiger Seiten- 
lage bei gehobenen Beine des Weibes aus. Für die Zeit der Ausflbnng 
bestehen keine Regeln oder Vorschriften. Da die Galla j^umeist in 
Vieiweiber-Ehe leben, s-» iU>t der Mann joden Tat? bis jeden dritten 
Tag den Beischlat aus uud zwar der Keibe uach Jedeäuial mit einer 
anderen Frao. Je nach der Zahl der Frauen werden diese wödient* 
Uch zweimal oder einmal Ton ihrem Manne beschlafen. Gewöhnlich 
sagt der ilann am Morgen der Frau, bei der er die Xaeht verliringen 
will, daß er zu ihr kommen werde. Die hetret'tende Fi au bereitet 
au diesem Tage die Mahlzeit iilr den Manu und tur sich, während 
die anderen fVanen in fbxea Hftnsem kochen und essen. 

Die Stellnng der Flraa ist im Allgememen bei den Ga3hi elae 
goto. Nor bei einigen Stämmen muß sie auch an den Feldarbeiten 
teilnehmen. Ihr obliegt die Besorgung der Arbeit im Hause, das 
Reinigen des Hauses, Mahlen des Mehles, das Brotbacken, zu kochen, 
Holz und Wasser zu holen, das Vieh zu warten. Sie darf anderer- 
seits allein zum Harkte ziehen. 

Jede Frau bewohnt in dem Gehöfte ihres d. h. des gemeinsamen 
irssa d. i. Gatten ein Haus für sich, ein menna neten d. i. Franen- 
haas oder eine kodo d. i. Hütte mit ihren Kindern. Jede fuhrt ihr& 
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eigene Kücbe. Nie bausen die Fraaen eines Mannes 7'i= inimcu. Im 
Hause des Mannes, dem gemeinschaftlichen Hanse ist iur die Frauen 
ein eigener Pktc, dlnka genaiint, abgeteilt 

Als ankftffa d. i Haupttran güt die eitte d. b. die ab Erste 
^feehelicbte Frau. 

Dem Galla ist die Frau nach prnter altor Sitte eine Sache, ein 
Stück des Besitzes. Der Mann bat das — selten ausgeübte — Hecht^ 
die Fraa zu fesseln und sie sa züchtigen, er darf ihr al)er beim Prügeln 
Steine bliitigen Verletnrageii mfttgen. 

Mit der Eheschließung tritt die Frau in die Familie des Mannes 
ein und verliert, sobald sie Mutter wird, ihren bisherigen Namen. 
Mädchennamen sind Alko d. i. Morgen, Baddu d. i. Morgenrot, 
<}uje d. i. Tag usw. Nur Frauen ohne Kinder führen den Mädcben- 
aamen wetor. Die Iffitter fahren den Namen der Tochter, a. B. 
fladda Ajantu d. h. Mutter der Ajantu. 

Die Schwie^'erelteru dürfen bei den Galla nicht mit dou Ehe- 
gatten in einem Hause wohnen, können ihm al)er Besuche machen. 

Außer den Frauen haben die Galla mitunter senio d. i. Freund- 
Janen odnr Beiweiber. So nennt man anch EVanra, die ihren Mann 
Terlaasen haben and mit einm andwei Hanne leben. Die senio haben 
keine Rechte an dem Mann bei dem oder mit dem sie leben. Die 
garbiti d. i. Sklavinnen gelten bei den Galla nicht als senio, sie 
sind zum Arbriten und zum beschlafcn werden da. 

Eine ishlreiebe Nachkommenschaft zu haben, ist des Galla grüfiter 
-StolSf wie llberiiaopt daa ganie private nnd OffontlicJie Leben in den 
Beziehnngen zur Familie, in der Vaterschaft wurzelt Der Galla kennt 
im Ppr Ii hi'cbranch keinen General, sondern ahba dulla d. i. Väter 
des Krieges, keine Statthalter, sondern abba korro d. i. Väter deö 
Landes usw. Die Zahl der Kinder beträgt gewuhuUch fünf, sechs, 
aber audi Familien mit xelin bis fOnfiielin Khidem sind sehr hSofig. 
Im Gegensätze zu den Abessinicm zieht der Galla Mädchen den 
Knaben vor. Geburt von Zwillingen wird von den GailSf soviel ich 
erkundete, nicht besonders gedeutet. 

Wenn in Dschimma Kaka bei einer Frau sich keine ulfa d. 1. 
SdiwangWBciiaft einstellt so tragen rie ein mit mnen Koranspntch 
besehriebenca Faider sls kodama d. i Amnlet am Halse. 

Speiseverbote bestehen bei den Galla für die Schwangere keine 
Dagegen ist es ihr nicht erlanbt, sich während der Schwangerschaft, 
sobald „garao si dabe"" d.i. „Ihr Baach aufgerichtet ist", vom Manne 
lieschlafen an lassen. 
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Beim tcssi d. i. bei der Gebart leisten der Gebärenden die 
^'ebenfratteu oder Nachbarinnea Hilfe. Zur Erleichteruajf des Geburt- 
■«ktes trinken die Frauen mitunter eine geheim gehaltene Medizin. 
Die Gdntrt erfolgt sametat im Fraaenbans, e^iene Bntbindiiiigw 
Moser besitzen die Galla nicht. Die Nabelschnur wild mit dem ha da 
d. i. Beschneideniesser abgeschnitten, die Nachgebart außerhalb des 
Frauenhauses, jedoch stets innerhalb des das Gehöfte umschließenden 
Zaunes vergraben. Die Dauer des Wocheubettes betiägt bei den 
amen Frauen, die aadi hte mr Niederktmft arbeiten »ieben Tage, 
reiche Fraaen bleiben bis za vierzig Tage liegen. Die glücklich ab- 
gelaufene Geburt wird durch ein fünf Tage dauerndes Fest gefeiert, 
das man merka d. i. Brei nennt, nach dem Mehlbrei, der die ersten 
Tage die aaaschlieäliche Nahrung der Wöchnerin bildet. 

Wird TOD dem UBdchen die Jnsgfrftolidikmt verlangt, so nimmt 
man ee dagegen mit da> dieUdien Trene bei den Galla nicht ao genan. 
Außerehelichen Geschlcchtverkehr der Frauen sieht man nicht ala 
Schändlichkeit an. Im Gegenteile. Das Vermieten ihrer Frauen, kissi 
geoauDt, ist bei ihnen gang uud gäbe. Gegen Zahluug von Kühen 
werden Frauen von ihren Gatten zeitweilig an andere Mftnner über^ 
laaseo. Die betreffende Fran TerlUBt aber nicht das GeliQft ihree 
-Gatten, sondern der Mieter besucht sie dort. Der Besucher lehnt 
hierbei seine Lanze ans Haus, damit der Gatte Kenntnis von .seinem 
Besuch erlange und nicht etwa als Störer in das üaus seiner Frau 
-eintrete. 

Der Bhebmcb, d. h. GeschlechtTerkdir mit Ehefranra (Ane Bin' 
wUIigtmg des Gatten wird bestraft. In Dscfaimma Kaka bat der Ehe- 
brecher vierzig >raria Theresia- Taler als Busse zu zahlen, früher tötete 
mau die Ehctirether. Die Busse fällt dem Ehegatten zu. Gewerb- 
mäßige Prostitution üben die Galla nicht aus. 

GwvShnUeH schfieftt bei den GaUa der Hsnn ihh^ dmn Tode 
•einer sein« Frauen keine neue Ehe mdir, da ihm ja für die Befriedi- 
gmig seiner senellen Bedürfnisse die übrig» Franen genügen. 

Stirbt aber der Gatte so heiratet der soda d. i. Bnidcr des 
Gatten seine Schwägerinnen nach sechs Monaten oder nach einem 
Jahre. Sie werden einfach seine Frauen, jedoch ohne daß ein Hoch» 
zeitfest stattHndet Hat der Terstorbeae Gatte keinen Bmder besessen, 
so können die Frauen and awar jede für sich fremde Männer heiraten. 
Manchmal heiratet ein Mann auch die Schwester seiner Frau, d. h. 
die so da d. i. Schwägerin, wenn jene stirbt, nie darf er dies bei deren 
Xiebzeiten tun. 

Kran«*, AaduNfophytaU. T. 6 
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Ehen zwischen Galla ond Fremden sind im eigentlichen Bij& 
Oromo selten. Nur dort wo de mit den Alwsslniorn oder aoderefr 
StlkJopiMiieii TOlkem in regerem Verkelir eteh«i, lesien eidi die Oallft. 

von den Abessiniern heiraten. Ehen von Galla mit abessinischen 
Mädchen sind so selten, daß ich sie als Ausnahmon von der Kegel 
bezeichnen möchte. Die Galla, die in Adis Ababa mit Europäern ge> 
meineem lunieen. gelten, anch wenn dem Vater ebi viiiea d. i. Kanf- 
preis für dmn Übeäueoiig bezahlt wurde« als aenio. 

Geschlechtkrankheiten, sowohl Lues als auch Gononhoo sind 
im Gallaland hSufip. Bei der Syphilis nntorscJiciden die Galla tschotu 
d. i. syphUitiscbe Erkrankungen der Geschlechtteile, Tscbajito der 
AnfharBy und fanto d. i. lypItilitisGile Erknnfamgen des Halses, der 
Zange n. s. w^ Ketiqj der Amliara. 

Als HeUmittel gegen die Syphilis wird auf den Mftrkten in Galla- 
land ans Europa e!np:cfnhrte sogenannte BTne raass, Semai Kebir d^ 
b. Himmelbutter der Amhara, feilgehalten. 

Im Kriege entmannen die Galla die gefallenen Feinde. Die- 
sallaba d.i. Entmaannng wird mit dem Dolehmesser, das jeder Krioger 
mitfuhrt, vorgenommen und hiebei sowohl das Glied als auch die Hoden 
abgeschnitten. Nach dem Einzüge in die Heimat wird die Haut der 
Trophäe abgezogen, mit Stroh ausgestopft und über dem Tore des. 
Gehöftes aufgesteckt, wo sie solange bleibt bis sie zerfällt 

EHe Ttase der Galla haben In einem grSfierra Maße einen 
erotischen Charakter als die Tänze der Amhara. Sie gleichen dem 
Kolo der Sfldslaven. Sie besteben in mnjrliehst ausdauerndem Hüpfen 
der am Tmze teilnehmenden Frauen unter Zurückwerfen des Kopfes, Vor- 
schnellen des Bauches und Schütteln der Brüste. Begleitet wird dieser 
ergnssa genannt Tans mit PankensdilKgen, taktmSfflgem Hftnde- 
klatschen nnd yon nnter dem Xenchcn der ahhohl in Sehweift ge> 
ratenden und in ihren Bewegungen lasziver werdenden Tänzerinnen 
bervnrge.'Jtdßeneni ( horgesaug. Ein solcher Tanz an dem sowohl Frauen 
als auch Männer teilnehmen, wobei die Männer die Bewegungen der 
Fnwen nachahmen, heiftt rakadda. Gewdhnlieh tanaen bdde Ge- 
scbleebter für sieb. Die Tftnze der Männer haben mehr den Charakter 
von Kampfspiclen. Derlei sirba d. i. Tanzfeste schließen nich bei 
den Galla gewöhnlich an die Hochzeitgelage und an das Fest der 
Bi'schneidung au. 

IQ. Die Katfitscho^ Eaffa bildete bis anm Jahre 1897, in 
dem es von den AbesBini^ erobert und dem Reiche Äthiopien ein- 
rerldbt werde, ein nnabhtngiges Kaiserreich. Durch Jahrhimderte- 
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streng gegen Außen abgeschlossen, haben sich die Bewohner dieses 
Landos zn einer eig-cnaititrcii Kultur entwickelt, die mit ikMii Abessinier- 
tum und dem Wesen der (ialla wenie i'eineinsamcs hat. 

Die Bewohner Kafias zerfallen in vier, uielir oder weniger sich 
gegendnander aebddende Rassen. Die Umsehende md an ZaU be- 
dentendate dieser Rassen sind die EaSitscho oder die — meiner 
Meinung nach — den alten Afn'ptcm venvanrlte Gontra. Sie ho- 
kennen sieh zu einer »^iff^nartig-en Religion, d»ni hekkitino d. i. 
Hekko-Glaubeu und liabeu üiren Überlieferungen nach vom Norden, 
vom Xil, bt flure bentlgfen Wolmaitce eingewandert, nm das Jahr 1400 
das Kaiserreich Kaffa begründet. Die zweite Rasse sind die ihnfn 
verwandten Amaro. die elteufalls vom Norden tun das Jahr ir)50nach 
Kaffa einwanderten. Sie bekennen sich zu einer Art priesterlosen 
( bristentuois. Die dritte Rasse bilden die Nagado, ebenfalls Ein- 
vranderer, die sich zum blam bekennen. Die Amaro und Nagado haben 
sich in ihrer geistigen und materiellen Knltnr und in der Sprache 
gänzlich den Kaflitscho assimiliert. Als vierte Rasse siedeln, von den 
Wohnstätten der Kaffitsrbo at)i;eson(lort und als Paria von diesen ge- 
mieden in den Wäldern der Flußläler Reste der Urbevölkerung Kaffas, 
die M andachoi Hiesu kommen dann die den KafAtadio nnterweifmen 
Sehe und die Kajo im Westen mid Sflden des Landes. 

Die Kaffitscho oder Oonera und teilwei.se auch die Amaro oder 
christlichen Kaftitscho, sind mit den Ometi, den A«ran in Wes^Abessi- 
nien und in Lasta, den Falascba in Semien und den BUen im 
Norden Tigres, ein Teil der vom NUtal ins abesidBiscbe HocUand 
eingewanderten ürhevfilkenmg des heutigen Abessinien nnd als solche 
Enscbiten. 

In dem tausendjilhritreii Ring-en zwi^ächen Kuschiten, den aus 
Ara!)iea eilige wandernden Semiten, den Abessiniern, und Hamiten, den 
Galla, um die OherheEracäiaft fai Nordosfr-Afiika hielten die Eaffitacho 
am längsten Stand nnd haben am reinsten das Wesen des Enschitw 
tnms Hs in unsere Tage erhalten. 

Die wenigen Nachrichten, die ich in Kaffa über das Geschlecht- 
lebea der Kaftitscho erlangen konnte, sind freilich nicht erschöpfend, 
aber wir wußten bisher wenig von den Kaffitscho und gamichts Aber 
ihr Geschlechtleben. Saarn ein halbes Dntiend BnropSer ist bis naeb 
Eaffft vorgedrungen. Bis in die Hälfte des neonzelmtcn Jahrhunderts 
■kannte man nicht einmal den Namen des Landes, der Urheimat des 
KüHcebaumes, nach der die Europäer ihr Morgengetränk, den Kaäfee 
benannt hatten. 

6* 
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Alle, sowohl die sich zam Hekko-Glaabeo bekenoenden, als auch 

(iio 8ich als Christen oder Moslimen bezeichnenden Kaffitscho lassen an 
den iüiaben die dokoro d. i. Beschneiduog und aa den Mädchen die 
atache jescho d. i. Exstirpierung der Klitoris vomefamen. Dioae 
Operationen sind jedoeh nidit in reUgiftaen Yonduütm b^irttndet. 

Die Beschneidang erfolgt sobald die Knaben acht Wochen alt 
sind. Sie wird von in dieser Openition geschickten Mäuuorn, den 
dokorimo d. i. Beschueidern vorgenommen, die dafür mit einem 
Stack Salz oder anderen Geschenken entlohnt werden. Der dokorimo 
sidit die achirre goko d. 1. Vorhaut, sie mit swei Fingern tessend, 
vor und traint durch mit einem raschen Schnitt mit dem abbo d. L 
Beschncidemcsser ab. Eine Behandlung der Wunde erfolgt nicht. 
Der Vater des Knaben feiert den Vollzug der Beschncidung durch 
ein Gaätmahl mit reichlichem Honigweio-Trinken, an dem auch die 
NachlMuii tdlnehmen. 

Die Bxstirpierung des tschotto d. i. Kitzlers wird bei den 
Kaftitscbo au den Mitdchcn im .\lter von vier oder fünf Monaten bis 
zu einem Jahre und zwar durch sachkuudigf, eta kawati g'enannte 
Frauen vorgenommen. Die Eniiuhuuag bestellt ebeiiiaUa in einem 
Stflck Salse oder einem anderen Geschenke. Die eta kawati &Bt 
die tschotto d. i. Klitoris des, mit gespreizten Beinchen auf dem 
Rücken lie^'-eudeu und so fe.st^a'halteneu Kindes mit den von einem 
Stück reinen Zeuges bedeckteu Fingernägeln und trennt den festge- 
haltenen Teil durch einen raschen Schnitt mit dem abbo ab Die 
Wände wird lediglich gewaschen. Festliebkeit findet anlSBlich der 
Vornahme der atsche jescho keine statt Eine VeroShang d«r 
schitto d. i. Scham d. h. der Labia nehmen die Kaffitscho nicht vor, 
ciienso wenig nehmen die Frauen eine Aasdehnung, d. h, der Labia 
interna, vor. 

Zwecks Beschafiuag von tawnscJio d. i. Eunuchen nahmen die 
Kaffiitseho die mnrrescho d. i. Entmannung teils von Krieggelangenen^ 

teils von hiezu gekaufton Sklavenkindem vor. Eunuchen bewaditm 
die Hauser des Kaiseis und dessen Frauen. 

Diu Kafhtscho beseitigcu nur die uschindo d. i. Schamhaare, die 
sonstige KISrpeirhehaarung, wie die AcMhaaxe u. s. w., whrd n^t 
enttont Die Minner seheeren sich die Schamhaare von Znt sn Zeit 
mit einem kleinen Scheermcsser, die Madchen und Frsnen sollen sich 
sie von Zeit zu Zeit einzeln ausrupfen. 

Bemalungen oder Tätowierungen des Gesiebtes oder anderer 
KOiperteile ndimeE die Kafitsdio nidit vor, ebenso wenig fOgen sie 
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sich Zierrarbcn oder Deformationen zu. Nur die Franen färben sich 
nach der Eheschliebnng die Unterlippe blau nnd tätowieren sich mit 
einem Stichel das kojo d. l eise Toa der Unterlippe bti xwiscben 
die Brüllte reicbeode Reüio kleiner Ringe die dnrch Veneiben dee 
anstretendcn Blutes mit Asche gefärbt werden. 

Die Naiucngebtiticr nimmt der Vater im Einverstündnis mit der 
Mutter nach der Geburt vor. Fraucnnamen sind bei den sich zum 
Hekkoglaubeu bekennenden Kaffitscho: Berillc,Bomari, Bnteteche, 
Discberi, Dscbotte, Dscbnnde, Gabe, Gabobescb, Jeacbe, 
Kaniti, KiStsche, Madokeni, Marake, Marakokeni, Maret- 
8chi, Tassi. Bei den sich zum ' 'hrist':'fitnrTi bekennenden Kaffitsdio 
führen die Frauen meist Namen religiösen Charakters, wie Jerbnschi 
d. i. Gottes Kind, Jerhalebischi d. i. Gott hat ale gemacht, Jeri 
imiti d. i. Gott bat sie gegeben, Jerimobeaeb, Jerkiachi d. L 
Gottes Hand, Manambeschi d. i. Maria ist größer u. s. w. 

Die erste uppo d.i. monatliche Blutung oder Menstruation tritt 
bei der Kaffitscho gewöhnlich im zehnten Lebensjahre ein. Die 
medschi alite d. i. das erstmalig menstruierende Mädchen, wörtlich 
„Fnv'Verliererin'', erreicbt damit die gnTmaaehitine d. i. Reife 
oder Mannbarkeit nnd wird als gormascbe d. i Mannbare beirat- 
fähig. Sic erhält vom Vater eine Totra als nnnmehrige Kleidnnsr nnd 
wird mit einer Kuh beschenkt und mit Honigwein Itcwirtet. Hi« -/nr 
ersten Menstruation tragen die Mäücbeu nur einen dekko d. i. bchaia- 
gürteL Einen knjo oder aosao d. i. Baatarock trSgt die Kaffitscho 
anch weit^bin entweder ala einzige Kleidnng oder unter ibraraonatigen 
Kleidunir bis zum Tode. 

Die Kaftitscho heiraten schon sehr früh. Die Burschen gewöhn- 
lich vom achtzehnten Lebensjahre an. Die Mädchen werden vom neunten 
bis snm ahnten Lebensjabre angefangen veilieiratet Von einem 
Toiehdicbira Liebeleben kann daber abgesehen von der strengen 
.\b5:chJicfinnfr der weiblichen Jugend, insbesondere jener der Adeligen 
nnd Keichen - wenig die Rede sein. Fremden werden die Frauen 
and Mädchen nicht gezeigt. Diese Abschließung ist so weitgehend, 
daß ich tataftcblicb in Kafla, anfier Banemtranen nnd Etadero, nnr 
wenige Ftwam ind MidcbeD na Geeidit bdum. Liebe im ISnne von 
Geschlechtleben betätigt sich bei den Kaffitscho in der Ehe. Eine 
mehr gemütliche Auffassung der Liebe ist dem kaffanischen Volks- 
charakter fremd. Der Kaffitscho kennt keinen Liebekuß. Der Kuß 
gebart beim Kaffttscbo aum Große, man küßt sich die Hände, die 
Arme, ja den Boden, aber nie die Lippen. Ancb Liebeßeder habe icb 
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in KaÖa weder gebort ooch erkundet. Nur die Tänze haben bei den 
Eaffitscbo einen ausgesprochenen erotischen Charakter. Auch das 
EraBUen von Zoten Nebt der Kaffltacbo. 

BosDudeis hoch schiitzcu die Kaffitacho die kididitino d. i. 
Jungfi!iu]:c!ikeit doi MäilcLeii. In dou Häosem der Adeligen und 
Keichen werden die Mädchf ii von Eunuchen bewacht. Wurde trotz- 
dem ein Mädchen vorehelich ilelloriert, d. h. geschändet, so wurde 
der «cbtddtragende Eanocfae geköpft oder Uim die Hand abgeschlagen. 
Wer kodditino d. L Notsncbt beging, d.h. eineJnngtea schändete 
oder not ziii^i tilgte, wurdp 7;nr Zahlung einer Bufie von zwei Rindern 
verurteilt, \ou welchen oim s der Kaiser, das andere der Vater des 
geschändeten MäUcheu^ erhielt. 

Das Kleid oder die Tracht der Kaffitseho and «war sowohl der 
JUnner als auch der Weiber hat nur in seinen zar Bekleidung des 
unteren Rnmpfes. d. i. der GescLleclittciio dioiicrrden Bestandteilen, 
rit'i ifose, dem Baslrock, dem Lendeuschur/, dem Sehamgürtel, den 
C iiurakter einer Verhüllung. Die übrigen Teile der Tracht haben 
nur den Zweck, den Körper gegen die WitterungeinflOsse zn scbflteen, 
den Reichtum des Trägers zu bezeugen, also zu schmücken. Sie 
werden im! edcnklich sowolil im Freien als auch im Hause abgelegt. 
Die Eutblüüung des Oberkörpers d. h. der Brustpartie oder der 
bcheukel gilt den Kaftitscho bei beiden üe&chiechtern nicht als Nack^ 
heit oder als schamlos. Die gewöhnlich den Bosen bedeckende Toga 
wird z. £. toq den Fianen, wenn tie am Markt sitsen unter Ent- 
blößutifr der l^riifte um den Leib gelc^. Im Hause pfleecn die 
Frauen den kujo d. i. Bastrock, der den Unterkörper nur yai zwei 
Drltteilcn bedeckt, so zu verschieben, daü er die Gesüdpartic bedeckt, 
wahrend die Scham durch die Beinstellung beim fiblich^ Hocksitz 
verhüllt wird. Männer und Weiber legen ttbrigeos im Hause alle 
Oberkliidor ab und schlafen nackt. 

Eine, die Verlairerung des Schamgefühles l»ekundeiule. Ver- 
hüllung anderer Kori»erpartien als der Geschlechtteile wird weder 
Ton den Männern noch von den Weibern viurgenommai. 

Die Eaffttscho leben sowohl in Tielw^ber^Eaie als auch in Ein- 
ehe. Die Form der schago d. i. Heirat oder Ehe. d. h. die Zahl der 
medschc d. i. Frauen richtet sich nach der ReLgiou, zu der %\ch 
der Mann bekennt und uach dessen Vermögen. Die sich zur kattu- 
nischen Xi^i<»al*£eiigion, dem H^o^lauben, bekranend^ Kaffitscho 
ehdichen mehrere flauen, sie därfen jedoch höchstens nenn recht- 
mäßige Frauen haben. Schon der Kaiser Addi Tato oder Atiotach, der 
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■etwa nm das Jahr 1500 herrschte, hatte fünf, dann sieben und schließ- 
lich neun Frauen. Der Kaiser Kaje Scherotschi, der von 1854 bis 
1870 herrschte, halte außer vieleu Luätweibcru sechs Fraueo. Als 
adn Vater starb, beiratete er nach Laadeasitte sttcb deasen FnieiL 

Seither ist es Regel bis zu neun Frauen zu ehelichen. 

Die sich ab- i'hristeu bezeichnenden Kaffitscho ehelichen «rewöhn- 
lich nur eine B^rau, aber auch zwei und drei Frauen, je nach der 
<j!rößc ihres Besitzes. Die wenigen Katholiken heiraten jedoch stets 
nur etne fVaa. 

Die sich als Moslimon bezeichnenden Kaffltscho ehelidien mehran 
Frauen. Ihre Zahl darf jedoch — wie hei allen Moalimen — 
Lehstens vier betragen. 

Die zum Hckko-Glaubcn sich bekennenden Kaffitscho nehmen 
iüß Tochter der Chifetra xa Fmnen, nie aber die TOchter der Ikallmen. 
Bbenao die dixiiten nnr die TOchter jener. Die lloalimen ehelichen 
sowohl die Töchter der zum Hekko-Cllauben sich bekennenden Kaffit- 
scho, ah atich die der Christen. Zwischen Karütscho und den als 
Paria, von den Kafütscho gemiedenen, in den Wäldern des Landes 
hanaendoi Mandicho werden keine Ehe gndüoeflen. EheachlieAnngen 
zwischen Kaffltseho nnd Fremden waren frlUter sehr seltai, abgesehen 
von der Verheiratung der Töchter der Kaiser mit den Königen der 
dem KaisoiTeiche Kaffa benachbarten Ländern oder Ehelichung fremder 
Königtöchtcr durch die Kaiser aus politischen Gründen. Seit der 
Erebentng nnd Einverleibnag des Eiüaerrdches in das Reich Äthiopien, 
d. h. seit dem Jalure 189? sind EheachlieBnngen zwiadien Kaffitscho 
und Fremden häufiger geworden. Die äthiopische Regierung erließ 
1904 sogar eine amtliche Aufforderung zu solchen Reiraton und tat- 
sächlich worden infolgedessen zahlreiche £ben zwischen den Tüchteru 
der Kaffitscho und Abeasinlem geschloeseo. Diese Heinitti erfolgen 
«vsDshntlos xlvü ab Zeitehe — » dorch die vor Zeugen abgegebene 
Eldf6rmel „Ba Menelik*' nach voraoag^sangenem Übertritt der Mäd- 
chen zur äthiopisrhen Kirche. Die Mädchen erlanircn damit alle Rechte 
<ler abessiniscben Fraueu. Zwischen Kaffitscho und Abcssinicrinncn 
werden keine Eben geschlossen, da nicht nnr die Zahl der in Kaffa 
ansBssigen Abessinierinnen sehr goring ist, sondern diese such durch 
die Heirat mit einem Kaffitscho und den damit verbundenen Eintritt 
in die Familie des Mannes unter die ka&nische Gerichtbarkeit ge- 
stellt würden. 

Wcuu eiu Kaffitscho sich eine medsche d. L Fran nehmen will 
«der ein Barsche eine liflbsdie kldide d. L Jongfran sieht, die er 
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ebelicben möchte, so gebt er dreimal, d. b. an drei Tagen von einem- 
magetscbo d. t Fremde oder Kachbara begleitet zu dem Gehöfte^ 
' i» dem die AuBerwSblte baaet Er tritt jededi nldit in das Qeböfte 

ein, sondern bleibt am Zanntore stehen und verlangt dnidl Znmf 

das Mädchen zur Frau. Ist der Vater des Mädchens gesonnen, die 
Verlobung anzunehmen, so schickt er dem Werbenden eine Mahlzeit 
vor das Tor, was die Annidime der Werbung bedeutet Wird der 
Werbende nicbt bewirtet, so ersebeint die Werbung abgewieeen nnd 
er gdit adner Wege. 

Am vierten Tage, d. h. beim vierten Kommen tritt der Werber 
in das Gehöfte ein und begrüßt den Vater des Mitdchens mit dem 
Handkuß und wird von ihm ins Hans geleitet Hier sagt der Vater 
dem Werber, daB er setn Begehren mit der Familie oder Sippe nnd 
den Weisen oder Alteaten besprechen werde, der Werber möge in 
sie'hen TaKcn wiederkommen. Nach siebeu Tagen wird dann endlich 
das atamitito d.i. VorlDbuis vollzdg-on, e.s wird die Höhe des Brant- 
preises und des Ueiratgut^ d. h. der Mitgift festgesetzt und alles 
abgemacht 

Als üblicben BrantlweiB gibt der nunmehrige atamiteti d.i. Brftn- 
tigam dem Vater der amiteto, d, i. Braut ein Rind, zwei Sklaven 
und vier Lanzen, zwei für den Vater, zwei fßr den oder die Sehwiieer. 
Einen Monat nach der Eheschließung bekommt üann die Mutter der 
Brant von ihrem Sehwiegorsobne eine vorher bestimmte Annhl Kflhe^ 
der Vater einen Stier. Bei den Amen bekommt die Matter xwaniig 
Salzstflcke, der Vater eine Toca. 

Die Adelisren erhielten früher vom Kaiser von Ivaffa mitunter 
dreihundert bis fünfhundert Kühe als Geschenk, um sich dafür eine 
Fran an kaufen. 

Als Heiratgnt oder Mitgift erbilt daa Hädehen am Tinge der 
Eheschlicßunir eine hei der Verlobung festf^csetzte und sieh nach der 
Größe des väterlichen Verniiipcus richtende Anzahl von Sklaven und 
Kindern. Gewöhnlich werden drei Sklaven als Mitgift gegeben. Arme 
lasaen die Brant ohne Heiratgnt daa v&terlidie Gebdfte Teriaaaen. 

Die Söhne werden vor der Hmrat vom Tater mit je einem Teile- 
des yaterlichcn Onmdhesitzes, d. h. einem Teile des im Besitze des 
Vaters bchndiichcu Erblcboos, begabt, anf dem der Sohn sich ein 
Gehöfte oder Haus erbaut 

Der Ban eines Hanaea fflr die znkftnftige Fran ist die erste 
Pflicht des Brftntigama nach der Heimkehr von der Werbung. Er 
nimmt dann Diener anf, kauft Bind^ oder mindestens ein Sdiaf für 
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den Hochzoitschraaus und bereitet geriiironde Mengen Honie^voin 
für die Gäste vor. Bei den Adeligen ist es üblich drei iiäuser za 
Inaaen und acht SklaTinneii» 8«dis Sldaven, vier SchOdknappen und. 
und Tier Zöfcben Ar den känftiiir»! Hanastand sn kaufen und min* 
destens acht Rinder vorzulicroiton. 

f)rüiRig' Tage nach Erhalt des .IawortCi< kounnt der Bräutigam, 
vou seiucu Frcuudeo, Dienern und Sklaven alä karu d. i. Hochzcit- 
gefolge befrleitet znm Gehöfte dee BrantvaterB, um Bcbago d. I. Hoch- 
zeit ZQ machen, d. h. die Braut zu nchni(m. Die EheschlieBang selbst 
erfolirt hii den Kaffitscho ohne Assistenz von rriestcm. Bei der 
Anknntt des Briiiitiiranis steckt der Brautvater seiner Tochter einen 
addamito d. i. King an den iToIdfinger. Hierauf wird im Hause des- 
nnnmehrigen Schwiegerraters ein Gastmahl ahgdialteD and bis zum 
Abend wird gegessen und getmoken. Am Abend erfolgt dann da* 
feierliche Ansznp: der jiintren Fran. Der frenno d. i. Oatte nimmt 
die in einer Totra verhüllte trenne d. i. (lattiu und man trägt sie 
aus dem väterlichen Hanse hinaus. Vom Vater der jungen Frau mit- 
gegebene Diener nnd Sklaven ^ vier oder mebr — , die Nachbarn 
und andere Leute, gevQbnHch dreißig bis fünfzig Personen, geben 
dem Paare das Geleite. Ein Vertrauensmann des Vaters begleitet 
niiato batsch d. i. Zencc des Hundes die junge Frau. Sobald 
der Zug im Gehöfte des Mannes angekommen ist, beginnt ein neues 
Gelage, das einen Tag nnd eine Nadit d. h. bis mm nächsten Moigen 
danert Hau vmehrt die verbo^lteten Rinder nnd Schafe nnd ve^ 
tilgt nnglanbliche Mengen Honigwein dazu. Die jnnge Frau wird nach 
der Ankunft im keno d. i. Scblafraura des Hauses des Mannes, d.h. 
auf dessen Bett, hinter dem davor niedergelassenen matschi- 
Uto d. i. Vorhang niederg(»etst. Neben ihr lassen sieh die gennC' 
in de d. i. Schwiegennntter and die nasse d. i. Sehwigerinnen, d. b. 
des Mannes Mutter nnd Sdiwestem nieder. Sobald der Mann den 
Schlafraum betritt, verlassen sie diesen nnd letreben sich vor den 
Vorhang zu den übrigen Gästen. Wahrend weiter gegessen und ge- 
trunken wird, vollzieht der Hann die Defloration der jungen Frau,, 
d. h* den ersten tibbo d. i. Bdsehlaf. Am Vorhange sitzt wührend 
der Defloration der iniat abstach. Nach Beendigung des Beischlafes 
fiberzeugt sich der Gatte vor allem von der lu fttandenen Jungfrau- 
schaft, d. h. von dem Vorhandensein des Beweises davon anf dem 
znm Auffangen des bei der Defloration infolge Zerreißen des Hymens 
ans der Scham aastretenden Bintes, durch das der Fran nnteigelegte 
Stttck Zeog. Dieses blntbefleckte Tnch wirddorchememitgdEommone 
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f'klavin dem Vater dor Frau greseodet, damit er es der Mutt<T den 
Mädchons zeige. Um scioe Freude an diesem Beweise der Mädcben- 
ehre sa beseogeo, soidet er gewiSmlidi aeliter Titdktßt aodi 
Sklavin als Geschenk. Der miatobatscli bleibt in diesem Falle dnrdi 
drei Tage im Geliüfte der Neuvermihlton. 

Findet alier der Mann den erwarteton Beweis der bestandenen 
JuLik'iranscbaft nicht, so überfrilit er die Frau nach dem ersten Bei- 
schlaf dem miato batsch, der mit ihr in das väterliche Gehöfte zu- 
rflckkehrt und dem Schwiegervata* Ten dem Vorgefallenen berichtet 
Oder er l&Bt dem Vater dnreh 6m miatobatseh asgen „Ne bnsclie 
nena dena kawiane'', d. h. „Deine Tochter will zu Dir kommeni 
worauf der Vater I.onto sendet, die seine Tochter heimholen. 

Mit (iciii \'olIziiL'' des ersten Heischlafes und der FesTstellung der 
bestautleueu Jungfräulichkeit der Frau ist die Heirat rechtsgültig. 
Die als Jangbraa geehelichte Fran ist nach dem Tode des Mannes 
«rbberecbtiglt Wird der Beweis der bestandenen Jungfrauschaft nicht 
vorpTfundon, so ist die freschlosseno Heirat ungültig. Die ihrem Vater 
zurückgesendete Frau bleütt fiei diesem, der sie wohl auch einem 
^dercu Manu zu geben sucht. Wird sie aber vom ilauue trotz 
Fehlens der Jungfranschaft behalten, so ist sie Jedoch nach seinem 
Tode nicht erbberechtigt 

Das Kauben der Frau, Telefa der Abessinier, ist bei den KafFitscho 
nicht üblich. Ein Kest der wohl früher bestaiideuen Sitte des Frauen- 
raubes hat sich jedenfalls in dem Forttragen der Kraut aus dem V'ater- 
hausc durch das Hochzeitsgefolge des Gatten erhalten. 

Von der Hochxeit an tragen die Franen den ogero (siehe Ab- 
bitduigX ein ans stilisiert» Znmpten bestdiendes sUbenee Diadem, 
4tber das stilisierte Hoden darstellende, silberne Plättchen herabfallen. 

Der kcmo oder tibbo d. i. Beischlaf wird von den Kaffitächo 
in beiderf!oitii;er Seitenla^e und '/war in lier Weise ausgeübt, daß zu 
nnterst ein Bein des Weibes zu liegen kommt, dann ein Bein des 
Hannes, darüber das zweite Bein des Weibe» und über die&cm dus 
zweite Bdn das Mannes. FOr die Zeit der Vornahme des Beischlafs 
hesteht keine Bogel, die Kaftitscho üben diesen gewöhnlich am Abend, 
«m Mitternacht oder in der Frühe aus, als zu den (iem Herkommen 
nach hiezu aniremessenen Zeiten. Die HfuiliirkeiT der Ausüliun:; ist 
naturgemäß individuell verschieden. Diejenigen Kattits«cho, die in 
Vielweiber-Ehe leben nnd je vier bis sechs Tage und Nichte in einem 
■der Franenh&Qser ihres Gehöftes verbringen, koilieren manchmal «wei 
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bis dreimal alliiacbtlich oder jeden zweiten oder dritten Ta^r, andere, 
die in Einehe leben, koiticren jedeu zweiten oder üritteu Taj^, andere 
alle Moaate elimal, je nach dem physischen Vermögen. 

Der Betiti vieler Kinder ist hei den Kaffitsdio arwflnscht Znr 
VerbütuDg der lifo d. i. Empfängnis oder Sch^vilng-ernng: wenden 
weder die Männer noch die Frauen irgendein Mittel an. Zwecks 
Herbeiführung einer kekeffe d.i. Schwangerschaft bereiten und trinken 
£e Franen eine von Iluien geheim gehaltene atto d. 1. Medizin. Die 
<3ebart von Knaben wird der von UAdchen vergesegwi, da die minn- 
lichen Nachkommen den Besitz der Familie forterhalten. Der Geburt 
TOn Zwillingen legen die ivaftitscho keine besondere Bedeutung bei. 

Für die iSchwaogereo bestehen bei den Katiitscho keine beson- 
deren SpeisevwlKite. 

Bei der acbido d. L Geburt des Kindes lebten der Kaffttscho 
die anderen Frauen ihres Gatten oder die Dienerinnen, bei den Franen 
der Armen die Nachbarinnen der Gobfirenden Hilfe oder — richtig-er • - 
Gesellschaft. Eine Anwendung von Hiltmittcln, Arzneien oder Zauberei 
zwecks Erleichterung des Gebartaktes findet aogeblich bei den Kaf- 
iticho nicht statt Auch gebnrthOflicbe Opentiooen ndimen die Kaf* 
fitsdio nicht vor. Den jnnde medsche d. i. .Wibilstranir bindet die 
Geluucnde selbst mit einem Stück Zeug ab und durchschneidet ihn 
ndt einem Messer. Die dschodo d. i. Nachgeburt wird vor der Türe 
des Frauenbauses, in dem die Gebort vor sich ging, jedoch innerhalb 
des Gdi&ftest begraben, und zwar die von Knaben redito, die von 
Mädchen links von der Türe. Nach beendetem Gebnrtakt bleibt die 
Frau durch einen Monat m Franenhause, sie verläßt es solange 
nicht nnd es d;irf aucli niemand zu ihr eintreten. Man stellt ihr 
die Nahj uug, Brot aus» dem Scbaftmark der Eusett ^Muäa I^Insett) und 
Honigwein liio nnd gebt wieder fort Das nengeborene Kind erbalt 
in nsten Tage Wasser und ein wenig Butter, vom zwi^ten bis zam 
neunten Taire die Mrittennilch, vom zehntrii Itis zum '/wölflon Ta'/e 
Kuhmilih und Butter, vom zwölften Tage an zumeist nur Kuhmilch. 
<5ewohulich tragen die Frauen die Säuglinge in der sackaitig gelegten 
Toga am Rflcken. Nnr beim Stillen bringt die Matter das Kind anf 
d«r Htlfte in den Reitsitz. 

Die Stellung der Frau ist bei den Kaffitsobo insbesondere bei 
deu in Kiiielie lebenden Christen eine gute. Sie hat in der Familie 
die gleichen iiccbte wie der Mann, er bespricht alle Angelegenheiten 
mit ihr und sie gibt ibm Batschläge, Bei den in Tielweiber-Bhen 
lebenden KafAtseho ist die ilteste, d. h. die zuerst geebeUchte, die 
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oberste der Frauen. Die Frau bat ihren eigenen Besitz, wie Sklaven 
und Tieh, den sie selbständig verwaltet Sie bat das Recht, auf ihro 
eigene Recbnnng durch den. Besuch yon M&rkten Handel za treiben. 

Viele Kaffitscbo, eowolil die sieh snni Hekko-Glnnbeii bekennen- 
den, als auch die sich als Christen oder Modim Ii e/eic hn enden» halten 
in ihren Gehöften außer den rechtmäßige« medsche oder grenne d 
i. Gattinnen noch namedscbe d.i. Beifrauen und schadetscbe d. L 
Lustweiber. Ihre Zahl richtet sich nach dem Vermögen des betref» 
fenden genno d. L Gatten and Hanavaten. Die namedachet oder 
richtiprer nahe medsche, wörtlich üienerfrau oder Magd, sind nicht 
gekaufte, sondern cntlohnfe Mädchen, die der Hausvater beschläft. 
Die schadetscbe sind gekaufte Mädchen, d. h. fi:une d. i. Sklavinnen, 
die durch den vom Hausvater mit ihnen geübten Geschlechtsverkehr 
zu Frauen eihoben «erden« ohne die Rechte der reehtmftBig gedielich- 
ten Franen zu besitzen. Nach dem Tode des Haoavaten sind weder 
die nnniotsrhe noch die schadetscbe erbberechtigt timl die aus 
dem Geschlechtsverkehr mit ihnen hervorgepanjroiuni Kinder gellen 
mit dem Gegensatze zu licu dee bnscho d. i. Guten Kindern, d. b. 
mit den reditaHAigen Franen gezeugten, legitimen Ebdem, als dilialo 
d. I. Bastarde, d. h. als illegitime Kinder. 

Die rechtmäßigen Frauen werden bei den zum Hekko-Glanben 
sich bekciinciidcii Kaffitsrlio nach dem Tode des* Hatteu, d. h. dos 
Hausvaters ohne jede Hoch;ceitzereiiioiiic ret-htinäßi^'C Ehefruueu des 
ältesten Sohnes ihres gemeinsamen Galten, er übt mit ihnen den Bei« 
aehJaf aas, mit Äoanahme seiner eigenen Mutter, die wohl seine Frau 
wird, die er jodocb nicht beschläft Bei den sieh als Christen beseieh- 
nenden Katfitscho bleibt die worascho d. i. Witwe bei den Brüdern 
des toten Gatten. Bei den sich als Moslim bezeichnenden Kafiitscho 
beiratet der Bruder des toten Gatten dessen Frauen. Beim Tode des 
Gatten geifldn sieh die Franeii mit Doraensweigen v<Hi der wilden 
Kose (kii R:iuch zwischen Scham und Xabd blutig und scheeren sich 
die Haaie. Eine besondere Tracht tragen die Witwen nicht. 

Der Manu darf erst zwei Monate nach dem Tode einer Frau 
mit einem andern >lädcben die Hochzeit feiern, d. h. sich wiederver* 
ehelichen. 

Der wojabete d. i. Ehebruch wurde bei dem Kaffitscho strenge 
bestraft. Der wojabetino d. i. Ehebrecher wurde für die Dauer 
eines Jahres in biretto d. i. Eisenspangen geschlossen. 

Bei der Scheldong d. b. Auflösung der Ehe mnfi dem Vater der 
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Frau die Hälfte des von dieser niitgelnachten Ileiratsgiitcs zuiiickpc- 
8«ben werden. Bei den Armen ist diese Kückstollun^^ nicht ül)lich. 

Bei der Trcnnong von Eben zwischen Kaffitselio und Abe&sinieru, 
•die durdh die vor Zengm al^egtea Eidfovmd .Ba If enllilc* er> 
folgt, wird der vorliaiidMie Besitz iwiicheii der Fxea nad dem Abes- 
einier geteilt. 

Uralter Brauch, halb vergessene Keinheitjresctze hatten sii^h in 
einigen Vorscluiften des Uof/eremonieilä der Kaiser von Kaffu crlialLcu 
imd leb«! im Bltos des Hekko-Glaubem fort So durfte der KaisN* am 
Mittwoch und am Freiiatj nicht sein Wohnhaas verlasen, niemand 
durfte ihm an diesem Tage nahen, uiemaad iluL aeiieii und er durfte 
an diesen Tacen keine Frau b"*f^hlafcn. 

la uur ivaiserpfalz duriic nur der Kaiser den Beischlaf aasüben, 
^e aaderen, im Dienste des Kaism stellenden Hfianw gingen in 
ihre Häuser schlafen. 

Ein Mann, der zum Kaiser wollte, d. h. ein Bittsteller, durfte vier 
Tage vorher nicht den Beischlaf ausüben. Leute, die diese Karenz- 
frist nicht besaßen, hießen e'etscho, sie mußten solange bis die vier 
Tage nm waren, weitab stehen bleiben nnd konnten nur dorch Ettsaen 
des Bodens nnd Sclilagen der Brust mit den Fftnsten, dem Kaiser 
ihre Ehrerbictnng- erweisen. Die Mitglieder der kaiserlichen Familie 
durften Iteiuen Kohl essen. 

Die ekko d. L Magier oder Priester des Hekko dürfen in der 
Nacht vor nnd nach dem Gottesdienst, den sie einmal bia zweimal 
wOdientlich im Tempel abhalten, nicht ihre Frauen beschlafen. Sie 
dürfen nur Ochscnfleisch essen und berühren nicht das Fleisch von 
anderen Tieren. Ihre Frauen dürfen keine Hühner und keinen Kohl 
«ssen. Der Genuß von Hühnern ist übrigens allen Frauen verboten, 
nnr Hftvner dttrfen solche essen. 

Wie die Abesainier, Galla nnd Ometi, entmannen die Kaffitsdio 
die im Kampfe getöteten Feinde. Nach dem Kampfe oder nach Be- 
endigung des Fcldznsres zopren dann die siesreirhen Kriener nach der 
Hauptstadt um vor dem Kaiser, der sie vor der Kaiserpfalz auf dem 
13irone aitsmd empßng dasnado uateted. i. Siegesfest, Fukara der 
Amhara, abinhalten. Die Krieger l^ten die erbeuteten ketscho d. i. 
Schamteile der Feinde vor dem Kaiser nieder, hiebei unter steten An* 
rufunjren des Namen des Kaisers, den Verlauf des Kampfes und ihre 
Heldentaten erzählend. Am nächsten baro maschkarod. i. Neujahr- 
feste, dem Nationalfeste der Kaffitscho wurdedas nadonatete wieder- 
holt Alle Krieger waren veraarnrndt nnd legten die erbenteten Scham- 
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teile der Feinde vor i'.' m Kaiser nieder, der freigibig Geschenke air 
sie austeilte, Sklaven, Ehrenmäntel, Federschmuck^ Schiltle oder Kinder 
Joien aber, die Feinde entmamit hatten, verllelt er den kallataclio. 

Der kallatseho (sidie Abbildung), ist ein atJUderter Zompt ans 
Silber, Kupfer oder Messing. Er wird mit einem Bande an die Stinie ge« 

bundcu. Von dem Bande herabhängende Kettenfrchiinp-c umschließen das 
Gesicht des Trägers. Er w ird mit der Festtracht nnd im Krietre iretragen 
und gilt den Kaffitscho als Symbol der Helüenscbaft, der siegreichen 
Manneskrait, die dnrcb die Entmanoung von dem feindlichen Vollte 
gemnameB, ihm entzogen wurde nnd nnn daa eigene Volk atSrker 
macht. Dieser Gedanke findet seine Verkörperung in der uralten täte 
«ko d. i. Krone der Kaiser von KafFa (siehe Abbildung), die einen silbernen 
Zumpt mit drei Eicheln trägt. Diese Krone mit dem Zompto war das 
PaUadlnm des EaneireickeB EafEa. Sie gab ihrem Träger die Madrt 
Uber alle Volkgenossen. Bs ging von ihr die Sage, daß solange ale 
im Lande sei, Kaffa frei und unabhängig bleibe. Tatsächlich be- 
trachteten sich die Kaffitscho während des von den Al>e!-siniem frcc-en 
sie im Jahre 1897 geführten Krieges erst als übervt'uudeu, als es den 
Aheawniem gelang diese Krone aufzufinden and außer Landes an 
bringen. Ekst als sie die Krone verloren hatten, unterwarfen sich die 
Kaffitscho. Kaiser Menilik von Äthiopien, dem diese geheimnisvolle 
Krone als KriL:2!)etite zufiel, wollt« «ip nicht in seinein Tjando be- 
halten und gab sie seinem europäischen Minister, dem Schweizer 11g, 
damit er sie nach Europa nehme. 

Den Kaffltacbo gilt schato d. i. Feigheit im i^iiege als Ver- 
brechen. Der kottonene d. i. Feigling wturde in der EOche dea Kaisera 
festgehalten, um dort die Arbeit einer Brotkachin zn renricbten. 

Die Tftnze der Kaflitscho sind Darstellongen des Liebewerbens. 
Ein bahiro oder du ho trenanmer Tanz .stellt den Beisehluf diir. Er 
wird von den Männern nnd lUirscLen und vnn den Frauen und 
Mädchen gesondert aufgeführt und von Händeklatschen und Lauten* 
spiel begleitet Die Mftnner tansen ihn lasziver als die Frauen und 
stellen dabei den Or^rasmus mit nichts zn wünschen lassender Den^ 
liohkoit dar. Diese Tanze wurden und werden von den Kaffitscho 
nach einem SieL'-e oder nach einer erfolL^reichen Elephauteuju^^d sieben 
Tage iang aui'getiihrt. Es gibt auch üttentlicbe schato d. i. Tänzer 
und SfliM^, dio gewShnlidi za diitt hemmiiehen. 

Die gewerbmSAige Prostitntiott von Frauen und HSdchra ist dem 
kafEanischen Wesen i^d geweaen. Ihre Hiddken hidten die Katttacho 
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iiM Hause tost und Mann wie Fvaii konnten in der Ehe ihre geschJccht^ 
hchK'ü Beilürfüissc vollauf befriedigen. 

Fremden war der Zntritt nach Eaffa obne Erlaubnis des Kaisers 
ttb«ili8iipt verboten, sie worden nar nach der Stadt Bonga zngelassen»- 

wo sie von den Kaffitscho ab$?esondcrt ein eigenes Stadtviertel be* 

wobnten, smiiiB sie uiit den Frauen und Mildr-hcn in keine Beriihraner 
kamen. Erst iluich die Abcssinier wurde die Prostitution und mit ihr 
die Syphilis nach Kaffa gebracht. 

iV, Die Omcti. Die wenigen Nachrichten, die ich während 
meines Idder nur knrsen Anfenllialtea b^ den Ometi Aber das Ge> 
scUechtleben dieses großen Volkes sammeln konnte, ermöglichen k^e- 

erschöpfcnrlc DarstelluDir. ImTiicrhin envoi^pn sie, dii' Ansrhauunfrcn 
und Sitten der Oiiu'ti in Hezii;.'- auf das i Icschlechtk'^cn von den ihrer 
Nachbarn, der Katritscho und Galla und noch mehr von den ihrer 
abessinisdien Oberherm Tenebiedem sind. 

Die OmetI — die Omo-Vftlker — zfiblen etwa eine Hillion Köpfe 
QOd bewohnen gCLenwärtiL' flic T.änder Konta, Daaro, Tsambaro, 
Wnleitsa. Gamo, Kutscha, Mallo. Ulia. Gnfa, Kuischa und Tsara ini 
Sn(ien Äthiopiens, wohin sie im fünfzehnten .lahihnndert aus dem 
Norden eingewandert sind. Sie sind ein Bauernvolk und haben ^ich dem 
Kaiserreiche KafGa nnd eat seit 1889 den Abesslniem nnterworfm» 
in Glaube, Tracht und Schmnck nshezn gänzlich den KaffltsdiO 
nsf^imilicrt. Mit Ausnahme wenicor zum äthiopischen Christentum 
ül>ergetretener ( hefs gibt es unter ihnen weder « 'hristen noch Moslimen. 

Das Liebe- nud Eheleben der Ometi ist ein gesundes. Geschlecht- 
liche Dinge bespricht man ungcscheut. Sic sind reich an Liedern 
erotiseben Inhalts. Mit den lüiffitscho haben sie die Wertschitsnngr 
der Jungfräulichkeit der Midchen gemein. Von den in die Ehe 
tretenden Mädchen fordert man abfolnte Ttinirffilulichkeit. Eunuchen 
hillt jedoch mir dpr König. Sie werden gelegentlich durch Kauf in 
den benachbarten Liindeni erworben, nie sind es Ometi. 

Aneh die Ometi nehmen die BeschDeidnng vor nnd «war sobald 
die Knabra mannbar werden nnd man daran denkt sie sn v^eiraten, 
d. h. im Tierxehnten bis sechszehntpn Lebensjahre. Die Beschneidung 
wird von den dem Stamme Mandsrho, den ribew ihnern des Landes, 
angchörigen Gerbern mit einem eigenen, nur zu dieser Operation ver- 
wendeten Messer vorgenommen. Aus Anlaß der Beschneidung läßt der 
Vater des Knaben einen Ochsen oder wenigatens eine Ziege schlachten 
und bewirtet die EVennde nnd Doifgenonen. Der beschnittene Knabe 
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darf einen Monat lang nicht das Haus verlassen. Seine Freunde be* 
Sachen ihn in dieser Zeit und erheitern ihn- 

Eb«auo wird den Mftdciicni «nt vor dtr Hcdrat die KUtorte fd- 
«tirpiert Biii Fest findet ans dSeeem Anlaese nicht statt Die Veiv 

näbang der großen Schamlippen ist bei den Ometi nicht üblich. 

Die erste Menstraation tritt bei den Ometi gewöhnlich im 
zwölfton Lebensjahre eiu. Die Mädchen, die als Kinder vollstämiig 
unbekleidet waren, und solange sie kdne voll entwickelten Brüste 
haben, nur einen mantscha d. i. Scbamgflrtel tragen, legen dann 
eine Toga an, zu der auf Kelsen noch eine baute Hose kommt. Wenn 
möglich werden die Ometi noch vor Eintritt der ersten Uenstruation 
verheiratet 

Den Namen gibt der Vater dem Kinde nach der Geburt. Mädchen- 
namen sind: Darotti, Atako, Asako, Ambnlo, Meechere. 

lu dem Lande Konta fungiert als Eheveruiittlcr und Werber ein 
eigener Würdenträger, der damfo rascha d. i. Vozen-Graf oder Vozen- 
scbnüfiflcr. Es ist das ein reicher Mann, der das Recht hat. jedes 
Mädchen und jede Frao, der er begegnet, anzugreifen, d. h. die Finger- 
^robe an machm. Er steckt ihr die Finger aa die Scham, riecht dann 
zu den Fingern und schreit seine Wahmehmnng aus. Über die Ent- 
stehun^ und den Sinn dieses sonderbaren und in Nordostafrika ver- 
einzelt dastehenden Brauches wissen die Konta nirht.s !ni(zuieiieu. 

In dem Lande Dauro fungiereu die Verwandten &\a Ehe Ver- 
mittler. Gewöhnlich hat jeder sdion ata Knabe seine ihm vom Vater 
augedachto Brant Die M&dchcn verheiratet man mit dreizehn bis 
fünfzehn Jahren, noch vor Eintritt dpv ersten Menstruation. !">ie 
Ometi leben, wie die Katfitscho, in \'iel\veiber-Ehc. Die Zahl der 
Frauen richtet sich nach dem Vermögen des Mannes, doch trachtet 
jeder wenigstens zwei Fnwa m dielichett. 

Vor der Ehescblleßang ordnen die Täter der beiden Brautleute 
die Geldfragen. Der Mann iribt der Frau ein Haus und die Kleidung. 
Der Vater der Frau gibt dieser eine seioeui Vermögen entsprechende 
Mitgift in Vieh, Landbesitz oder Gold. 

Priesteilidie Fonktionett werden bei d^ Ometi anlBfilich der 
EheschlieSnng nicht aosgefibt Dinem gesunden Bauemvolke ist die 
Ehe da.«!, was sie sein soll, die freie Vereinigung von Mann und Weib 
zum Zwecke ^'eineiu.samur Lebensführnn?, zur Befriediirnntr des Go- 
schlochttricbes, zur i<'ortpäanzung und Mehrung des FamUieubcsitzcs. 

Am Tage der Hochzeit versammeln sidi die Fmmde, Dorf- 
genossen und Honoratioren im fiaiue des Biftntigams an einem Schmanse. 
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Dmm macht «ich aUes bftritteE und man lieht imtar G^ang aad Stock- 
spielen zum Hanse der Braut. In dieses treten nur die Ältesten and 
der Bräutigram ein, dem nun die Mitgift Ubergeben oder zngresprochen 
wird. Ein Diener des Braatvaten hebt dann die in eine Toga gehülite 
Braut auf fitcken md aetsfc aia Tor der Türe dea Gdifillea nieder, 
wfflirend die Älteaten im Hanse mit Honigwein bewirtel werden. Sobald 
die Ältesten aus dem Hause treten, nimmt ein Diener des Gatten 
die Braut auf den ßückcn und trägt sie so in schnellem Lauf nacb 
dessen Gehöfte wo die Frauen von dessen Dorfgenossen die neue 
Frau erwarten nnd bei ihrer Ankunft mit frischem Grase bewerfen. 
Sobald das l^ar ins Hana getreten ist, weiden alle HocifaneilgMe 
hinausgewiesen, nur vier bis sechs intime Freunde leisten ilim 
Gesellschaft. WHhreiHl sirh der Mann anschickt mit seiner innfifen 
Frau hinter dem das cbclicbe Lager vor den Anwesenden verhüllenden 
Vorhange den ersten Beischlaf zu vollziehen, stimmen die Ohren- 
lengm Gesinge an. Die D<»i^oe8en nnd deren Franra v«r> 
bringen diese erste Nacht in einem nahegelegenen Hause, um, So- 
bnM die bestandene Jungfräulichkeit der jnnifen Frau durch die 
Blutung erwiesen ist, ins Freie zu eilen, wobei die Frauen im Chor 
den Ruf „ululu" anstimuiea und Gras in die Luft werfen. 

Die F^reimde, wdche dem Paare in der Hochaiitnadit Geadl'- 
acbaft leisteten, bleiben einen Monat in dem Hause der jungen Ehe- 
lente, die während dieser Zeit von jeder Arbeit, auch von dem Frohn- 
dienst für die Abpssinier, befreit sind un(i von den Dorfgenossen oder 
Nachbarn mit guieui Essen versorgt werden. 

Ein SprichwQxt dar Ometi lantet in dentscher Überselsang: 
«Wie ist es gut zn vögeln, wenn der Hahn kräht". 

Die Stellunsr der madschassa d. i. Frau ist bei den Ometi 
eine bessere als bei den Galla, abor sie ist keine so freie und recht- 
lich gesicherte, wie bei den Abessiniem. Die Frau wird bei den 
Ometi geaehtet, sie hat in der Fanülie die glefehen Rechte wie der 
Hann und kann eigenes Vermin besitzen und es selber Ter- 
walten. Oft st bt der Hann onterm Pantoffel, nieht nor einer, sondern 
aller seiner Frauen! 

Reiche haben Kinder und zwar viel Kinder gerne, da sie damit 
Arbeiter gewinnen, doi Armen nnd SUav«i, die sähst nicht viel xn 
essen haben, sbid sie dne Last, nnd nidit selten verkanten sie ilixe 
Kinder zn Sklaven. 

Vorkehrungen die Empfängnis zu verhüten, kennen die Ometi, 

soviel ich erkundete, nicht. Wie die Abessinier ziehen die Ometi 
Kr*«««i Aatbicii^fajrtttai Vi 7 
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Knabengcburten vor. Vier bis fünf Monate vor der wah^-'^ hr-inliehon" 
Niederkunft, sobald sie die ersten Kindbewepungon verspürt hat, ver- 
läßt die sdiwangcre Fraa das Gehöfte ihre» Mannes und begibt sich 
In das Q«b5fto ihres Vaters. Nor weyn dieser schon gestorben seiii 
sollte, bleibt die Schwangere im Hanse des Mannes. Dadurch soll 
ein Geschlechtverkchr in den letzten Monaten der SchwanL'-crscbaft, 
der der Leibfraeht schädlich sein könnte, verhindert werden! Bei 
der Geburt selbst leistet eine erfahrene Nachbarin Hilfe. Die Nabel- 
sehnnr wird mit einem Stftdc Zeug abgebonden. Die Nachgebort «jrd 
nicht im Gehütet flondem weit vom Banse im Walde vn^nben. Das 
Wochenbett dauert bei der Omoti vierzehn Tage. Darnach bleibt 
die Frau nnch zwei Monate im Vatcrhiiuse, bis ihre Genitalien wieder 
in Ordnung sind: Das Stillen des Kindes dauert gewöhnlich zwei 
Monate, hSdistens aber vier bis sedm Mfmale« da die Fran nach dieser 
Zeit meistens «ieaer schwanger Ist 

Ehetrennung kommen zuweilen bei den Ometi vor. Sie 
kann in bciderseitie^cm Einverständnis jederzeit, nhne KUcksicht auf 
die Dauer der aufzulöseodeo Ehe vorgenommen werden. Hiebei wird 
der Bemts Fran getdit Die gewerbmftlHge ProsÜtntion von 
Mftdchen nnd Frauen ist bei den Ometi gänzlich unbekannt Anch 
Geschlechtkrankheiteo, die Syphilis, sind bei den Ometi selten, da kein 
Geschlechtvcrkehr zwischen den Ometi und Abessiniem stattfindet. 
Wie in Kafla ist es bei den Ometi sprichwörtlich, daß ein Mädchen, 
das sich — om von einem Abessinier geehelicht za werden — znm 
Ghristentam bekehrt, mit der Mateb, d. b. der ^ssehnnr, die ab Z«idien< 
des Christentums von den Abessiniem getragen wird, auch die Syphilis 
bekommt. Anderseits p'elaiifren solche Frauen, da die Ometi, welche 
von Abessiniem geehelicht werden, meist besitzlos sind, bei der Auf- 
lösung solcher Ehen durch die Bedtzteilung zu einigem Vermögen. 

Nach dem Tode des Mannes bleiben die Witwen in ihrem Haoso, 
sie werden jedoch Ehefrauen des Bruders ihres verstorbenen Mannes. 
Erbe ist der älteste Sohn, die anderen Söhne sind seine Knechte bis 
sie selbst heiraten. Nach dem Tode der Frau oder \\ itwe ert»t jedes 
Kiud den Besitz seiner Mutter, das Haus, Land, Vieh, d. b. dus w&s 
seüier Mntter gegeben wnrde. Sind keine Khider da, erbt der Mann. 

Wie die Eaffitscho trugen auch die Ometi Ehrenznmpte aus 
Silber. Messing oder aus Kajifer an die Stirne pebnnden, wenn sie in 
den Krievr aaszopfer. Im Krie.t-'e entmannten die Ometi (iie totea 
Feinde. Der erbeutete Penis des Feindes wurde aufgeblasen und von 
dem siegreichen Krieger an den Arm gebnodeo, der dann Aber den. 
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heimatlichen Markt stolzierte und von seinen Freunden mit Fleisch 
imd Bier bewirtet wurde. 

In dem Lande Wallamo worden alle Krieger, die entmanQt ana 
dem Kriege lieimicaiiieii, mit zwei am d^ Hals xelegten Hölseni 

erwürgt 

Einen ausgesprochen erotischen Charakter haben die Tänze der 
Ometi. Sto atelloi liebeworben imd «fOUtea Liebeglflck dar. Sie 
gleichen dem Schidiplattler dw Östarelcher imd dem Csardaa der 
Magyaren, auch Kolomeika-Motivo kehren in ihnen wieder. Sic werden 
von Harfenspiel begleitet nnd von den Männern nnd den Frauen ge- 
sondert getanzt, von den l^Yauen dezenter als von den Männern. 
AnBerdem gibt es ancih OffentUdie Tlaier, aoa dem Stamme d» 
Mandscbo. Eine Phase eines tod aoleheii ansgefOlirten Taosea 
veranschanlicht die Abbildung. Diese Tänzer stellen den Beischlaf 
durch ein mehr als deutliches Geberdenspiel, Zischlaute und gegen- 
seitiges Schweißabtrocknen nach dem Orgasmus mit realistischer Treue 
dar. Besonders der anf der Abbildung dem Beaehaner den Backen 
xnkebrende Ttasmr, dn idn$aiiiger Knabe» spielte ein liebeglObrades 
Weib mit nabeni kdnstleilicher Mimik. 
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Abessinische Erzählungen. 

Von Friedrich .T. Bieber. 

1. Es war zur Zeit der groSea Huagemot im Jahre als der 
DedadMB MMehaacba, d€r Sohn des Ato Sefa, ein Enkel dea Hetln 
8elaa8tdi, des Schwagers des Kaisers, auf dem Wege zur Kirche an 

der Straße einen acht- bis zehnjährigen Knaben fand, den die Mutter 
ausgesetzt hatte. Maschascha nahm den Knaben mit sich in sein 
Haus. Er nannte ihn Nofs Saganiu, d. h., Ich fand meine Seele, ließ 
ihn nnteixlehtcii und gab ihm alle Recht« eines geliebten Sohnee. 
Da bei^n der inzwischen neonzehn oder twamig Jehre alt 
gewordene Sairaniu der Frau des Dedschas, seines Pflegevaters, 
den Hof zu machen und es entspann sich zwischen den beiden eine 
Liebelei Einer der Eunuchen, der die Sache bemerkte, stellte den 
jungen Haan m Rede, wie er dergleichoi im Hanae dea Vatera 
machen Uane. "SSa Zmge dieser Unterredung hinterbradite die 
Sache dem Dedschas. Dieser meinte, daß dies nicht niög^lich sei, daß 
er es nicht glanbe, aber er wollte die beiden auf die Probe stellen. 
Er Übergab dem idagauiu sein Haus und zog mit seinen Leuten zur 
Jagd «na. Kaeh siräi Tagen kdote er unvermutet znrOck und fand 
daa Huna dea Saganiu leer. Mit swei Leuten ging er ina Schlafige- 
madi sdner Frau, wo er Saganiu fand . . . ! 

Dieser, seine Lape erkennend, ging mit dem ^iiljcl auf Dedschas 
los, der aber kam ihm zuvor, zog seineu Kevolver und tötete erst ihn, 
dann die Fan. durch eine Kugel in dwKopl — Am nichatai HaAalfest 
wurde Dedachaa bdm kaiaeritehen Gericht dea Mordes augeklagt, 
Aber ihn vom Kaiser das Urteil gefällt und nach äthiopischem Gesetze, 
weil er seine Frau getötet, ohne sie zu richten, am selben Tage noch 
d. h. an einem Freitag mittags, von den Verwandten der Frau or- 
achoasoL 

2. Bine Legende m Granj: BUne reiche Handelfruu aua Hant, 
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die die (loschiifto ihres verstorbenen Mannes fortführte, kam mit ihren 
Waren nach Mindschar. Während sie fleißig verkaufte und kaufte, 
Iwguiii sidi eine Liebelei swiacfaea eiDem amhariteheD See, d. L 
Priester und ihr za eotiKickelii uid eines Sunstags abends blieb der 
Kes bei der Harari nnd sie lie^itf^r) sich. 

Als iiQgen Morgen der Kuf zur Kirche erscholl, nahm der Kes 
in der Eile statt seines Timtim, d. i. Turbans den Fez der Frau. Es 
war eine aime Kirclie^ die kein liebt beaafi vnd der Res amtierte 
Tobig mit dem Fez am Kopfe. Ent als man im Verlauf des Gottes- 
dienstes vor die Kirche trat, sahen seine AmtTirüder den Fez und 
ans Empömng erschlagen sie den Frevler mit ihren Stöcken. Die 
Fraa aber Züchtete nach Harar und gebar dort zur Zeit einen Sohn, 
der Mobamed genannt warde; Als der beranwadiseade Knabe nacb 
sdnem Vater frng, enSblte ihm seine Uutter, daB sdn Vster ein 
Priester war, den Priester erschlagen. Und Mohamed schwur allen 
Priestern Rache. Er ein großer Mann am Hofe des .Sultans 

in Harar and schUehlich selber Sultan. Und er zog aus, die Priester 
der AmlHM an toten nnd TerwUstete alles Land m KsÄ bis Tigre, 
bis man ihn in Gedscbam erschoß. 

Wiener WörtL 

1, Die jnnge Fran eines Kellners mdnte beim Greisler im Ge^ 
sprflcbe mit anderen Frauen, sie wire wohl unter allen Frauen im 

Hause die schönste. Dazu hemerkto eine anwesende Näherin: „Tch 
hab' schon schönere scheiUen tr seh u." — Diese Redewendung ist all- 
gemein volktüuilich iü Wien und Nicüerüstcrreich. 

2. Als ich in Wien im Jahre 18 . . den Fasching mitmachte, er- 
xftblte man mir: Ein fremder Edelmann war in die Gallmeyer bis über 

die Obren verliebt und hat sich ihr an nflhem gesucht. Nach längcrem 
Widerstreben der Künstlerin, ihn zu empfangen, habe er sich doch 
einen Zutritt zu ihr verschafft und ihr. «m einer freundlichen Auf- 
nahme sicher zu sein, ein sehr wertvolles Kleinod mitgebracht Da 
sagte sie ratsttckt von diesem Beweis sartor Anfmerinamkeit: Hann 
i tdcl (magnifique). Das der G. angeschriebene WItiwort dOifte aber 
ziemlich alt stio.') Herzos von 



^ KtoM ZdtMhrift dar Welt tomeht rieh TO«Mbn«M SvlMMbentan nnd 
Mitarbeiter xa wünschen als ihrer welehe unser Jahrbuch erworben ba^ Offenbar liogt 
dwi aaf «onaigen Hoben der Menschheit iraudelnden Herren daran, die unge- 
Mbnünkl« Wulurb«!« ttber da« Liebatob«» ibrer Tolkar in «kimdao. VMltish« 
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Vom Schimpft. 

Vor der Königin iiuß Fraiirkrcich !)ekIngot sich ein Junge Docbter, 
wie ein srcsell Ir den Maytumb gautz wider ihren willen gcnomcn 
het. Die Königin spracli, waruml» huste Dieb nicht gewehrt. Die 
Doditer sfurach: Er lliet mir noch so drang, das ich mich sein nicht 
erwehren kundt In dem hieß die Königin ein Schwert briniien, da 
nam sie die scheidten, gab der Motzen daß Schwert und hics ir daß 
Schwert in die soheideii stosseii. daz kundt die Met?: nit au6 Ursach, 
di Küuigiu wich immer hiu und beer mit der scheiden, daz sie daz 
loch nicht tr^en knndt Da sprach die gaet Toditer: Gnedig» EVavw, 
Ich kaus nicht ein stecken. Die Kenigin sprach: Hetestu Dich also 
gewehrt, so hettestu Deine JungfraschafFt noch, i Stadtbibliothek in 
Metz. Mnt. Nr. .sfil (III) Fol. 44 Miscellanea, i<ar l'a«! Kerry, 17. 
Juijib. Mitgeteilt von Dr. K. v. Kauf tun gen, Städt. Archiv- und 
Bibliothek-Direktor in Mets (Lothringen). 

ErzUüungen teUealscher Städler. 

Voo Dr. F. von Garliardt. 

1. Di« PrETCDtlvkinder. Bin HEun mit feringem Einkonmien 

klagt dem Arzt sein Leid, er habe schon sechs Kioder und trotzdem käme 
alle Jahre nocli einen. Der verschreibt ihm nun mehrerp PrSTentivmittel 
und veriäiit ihn. >iach mehreren Jahren kam der Arzt wieder zn jeuem 
Kami und tngt Ilm, wie nun «igenflicli die Ufttel fewirkt Uttra. Danof 
fthrte ihn der Mann ins Haas, zeigte ihm dr«t oene Kinder und sagte: 
Dies ist da5i zni ückg'e/oisrcne Karlchen, das ist du amgeiinitzte Hariechen 
und hier ist der zerrissene Autriiwt — 

2. Die drei Pillen. Em imputeuter Mauu wullte heiraten, hatte 
aber wegen «eines Leidens Angst vor der Brsntnseht. In eelser hSebeten 



trar es von günstigem Eiufluß auf die Ertaaltting des FrieUeue «of •uropäischam 
Börsen, daß da» pniokvolt« AiteUcImmer in einem stolseu FOntenschlosse bei 
der Yorlesaag einieliier SMoke am nueren Antliropopkyteiep wn Mhallendni, 
frbhlieheD Leohen das Hansharrn wioderiialltB. Bs ut darum nioht befiramdlieh, 

daß sich der Träger o'moa in der Goschichic bortikmtcu Xamans bewogeo tOh\%, 
r.nm Ansban der Anthropophytoieo boisutragon und „dem liebenswürdigen 

Dfiktnr Krauts" ei^piihiiiulig zu sclireiben. Dieser .•Vuszoi'hijuiit; ^^ III Ii h mich 
[Jurch VerscliweigtiiiK ili's erlaurbteii NamOLS unseres Jliturbciters würdig erweisen; 
dcv.n irh vcroitle so, dnli vprs<-biedene Sit;li<-hktMtschiiüfHi'r olloiio I'ostkartpn 
iiiit ;j;i)irnnin'ii Lusturrt'dt'ii ziiscliicktn und ihn kranken, l'ierrc Bayle schrieb 
f^t'iiio güistrc-iLljcu ,.üb-iz(:tnitat<'ir- vcrjjcblicli, und ich glaube, daß si^lbst Dr. Altred 
Kiudü wiussprübeude, feinsinnige dcutsclie Neubearbeitung der Schrift (Beriin 1908) 
kaum merkUcli bessernd auf die bOnrilligen Terlmumlev oniaMr «iseenschaftl leben 
Bestrebungen einwirken wird. Kranss. 
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Hot ließ er sieb vom Apotheker drei Pilleu geben, von denea er die erste 
vlendw, die zweite «cht Taxe mber and die dritte «n Hoduelttage eellwt 

■einnehmen sollte. lu dem Trubel vor der Hochzeit aber vergtA er die 
Pillen lind nahm alle drei am selben Abpnd. Nach etlichen Wochen frag'te 
der Apotlieker einen Hansbewobuer, wie es jenem Manne ergehe. Darauf 
■erliielt er die Antwort: Äcb Herr, die ZuMiade sind schrecklich; die Fraa 
iet tot, dM DienatnldebeB lit krank, dem Hanekneekt blutet der Arseh, 
«nd jetst iSnft der Herr den Katzen anf dem Dache nach. — 

3. 11 1 Xnmmern. Eine Prinzessin sollte heiratpn, wollte aber nur 
«inen Uatm, der III Kammern hintereinander fickea könnte. Darob ent- 
«tand am Hefe and anter den Edlen des Landes große Verlegenheit, denn 
keiner tränte «ieb «i, diese Aufgabe zn ISaen. Dalier lebiekte man Boten 
in alle LSnder ar^^. um einen geeigneten Mann zu suchen, aber die meisten 
kelirten betrübt nmi unveniclitctf>r Sache znrUck. Da sah einst ein Bote 
im Odenwald einen Pfarrer, der mit seinem Schwänze auf einem Steine 
Ullne knackte, und dachtet da» künne der Beekte lein. Ünd wirklid^ der 
Pfarrer kam mit, uml Jie Probe begann. Neben dem Bette Itatte aidl die 
Prinzessin r-ine Tafel niedf ifrelcfft. auf der sie nach jeder Nnmmer einen 
Stricli zog, außerdem mußte der Pfarrer laut mitzählen. Als man ungefähr 
bei S7 angekommen war, behauptete die Piinzeaein, er habe ent 86 Kümmern 
gemacht ond fing an zn streiten. Der Pfarrer aber kam nicht aus der 
Ruhe, wiscbte Künitliehe Striche aus und sagte: SS ist Wohl das Beste, wir 
fanpreii noch einnia! ganz voh vorn an. 

4. Eine Banertrau hatte ihren Mann verloren und war darob selüer 
uatHfstlich, sodafi oft der Ffairer kommen mu0te, um sie nt beruhigen und 
xa. ermahnen. Einst kam er nun, als die Frau weinend am Fenster safi und 

die T.pilerhosen des Verstorbenen in HSnJen hielt tind tröstete sie, sie solle 
doch in der Bibel lesen, worin docli so viel Erbauliclies stehe. Darauf er- 
widerte die BKuerin: A«b Herr Pfaner, was In der Hose gestanden liat, 
steht in keiner Bibel — 

5. Ein Mann kam in eine Stadt und bat den Ersten, den er traf, am 
die Adresse eines Weihes, das Syphilis habe. Nach der Ursache seines 
merkwürdigen Wunsches befragt, gab der Mann zurück: Sehen sie, die 
Sache ist ganz dnfack: wenn ich daa Weib ficke, kriege leh die Syphilis, 
von mir meine Frau, tob dar der GtoDknechti von dem die Groftuagd, von 
der der Lelirer, Tim dem die Frau FastoTf von der der Pastor und dem 
Aase g'Önn ie,Iis. — 

6. Arschfick. Ein Knecht kommt znm Arzt ond klagt Uber innere 
Sehmemen in der filasengegend. Darauf foritert der Doktor, er aoDe ebmal 
edneo Urin samndn und in dner Flasdm aur Uotersoehung bringen. Zu- 
hause angelangt, ItSt der Knedit sein Wasser in eine Flasche und beHehlt 
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der Magd, diese g^nt zn verwahren. Die Uagd aber zerechlng ans Un- 
vorsichtigkeit die Flasche nnd ffillte, nm ihr Vergehen zn verbergen, eine 
andere mit ihrem eigenen Urin, den nnn auch der Knecht zam Doktor bringt. 
Nach der üntersnchang schüttelt der Arzt den Kopf nnd sagt: Kerl, du 
bist ja hochschwanger! Darauf sagte der Knecht ganz Ängstlich: sehen 
sie, Herr Doktor, ich habs meinem Herrn immer gesagt, das kommt von 
dem verfluchten Arschficken. 

7. Einst wnrde ein Vagabnnd aufgegriffen und ins Gefängnis geführt 
Als er dort sein kahles Bretterlager sah, fragte er den "Wärter, wo denn 
das Deckbett sei. Dieser erwiderte jedoch: du mußt dich auf den Bauch 
legen nnd mit deinem Arsche zudecken. Am andern Morgen fand der 
Wärter nnn einen großen Haufen Scheiße auf der Bettstelle des Sträflings 
liegen nnd fragte wütend, was das bedeute. Der Vagabund aber antwortete 
ganz ruhig: das ist nur eine Flaumfeder aus meinem Deckbett. 

8. Ein polnischer Oberschlesier betrat eines Tages eine Apotheke und 
verlangte einen starken Schnaps. Im Drange der (Teschäfte irrte sich nnn 
der Provisor nnd gab ihm statt Schnaps ein Glas Schwefelsäure, da« der 
Mann auch ruhig leerte. Als er weggegangen war, merkte mau die Ver- 
wechslung nnd geriet in gruüe Erregung. Nach einigen Tagen aber kehrte 
derselbe Mann wieder nnd bat wieder um ein Glas von der gleichen Sorte. 
Als man ihn nun fragte, ob ihm denn der Trank neulich gut bekommen 
sei, sagte er: ja, war gult, nur, wenn ich hab gelassen Furz, war immer 
Loch in Lederhose. 

9. Ein junger Ehegatte stellte auf den Nachttisch seiner Frau eine 
Sparbüchse und verabredete mit ihr, daß er bei jedem Coitus zwei Mark 
hineinlegen wolle, da er ja früher immer fürs Ficken so viel habe bezahlen 
müssen. Nach Ablauf eines Vierteljahi-es wollte er nnn sehen, wie oft er 
seine Frau bestiegen habe und öffnete die Sparbüchse. Dabei erlebte er 
aber eine große Überraschung, denn außer den Zweimarkstücken fand er 
auch Taler, Fünfmarkstücke nnd sogar einen Zehnmärker. Ganz erstaunt 
befragte er seine Frau, woher das viele Geld käme Diese erwiderte jedoch 
höhnisch: dn denkst wohl, es ist jeder so ruppig wie du?! — 

10. Ein junges Ehepaar machte seine Hochzeitreise and befand sich 
allein in einem AVagenabteil. In beiden regte sich nun die sinnliche Be- 
gierde, nnd bald war man einig, ein Kind zu zeugen. Er wollte eine Tochter, 
sie aber einen Sohn. Zuletzt gab schließlich der Mann nach, daß es ein 
Sohn werden solle mit dem Namen Bruno. Voll Freude ging man nun 
ans Werk, und alles schien gut zn werden. Da gab es plötzlich einen 
starken Ruck und der Mann flog von seiner Fran in die andere Ecke des 
Wagens. Diese fragte ganz bestürzt: ach, liebes Männchen, ist dir auch 
nichts passiert ? Jener antwortete : nein, aber der Bruno klebt am Fenster. 
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1 1. Eia B&aer kommt zum Ddku>r nnd klagt ihm, er habe einen Hols- 
splitter in Hüifun Schwanz«, der ao feat tiUe, daß er Um nicht aelber heraw- 
bekonme. Leicht CBti«rote der Ant den StOreMed nod tsaÜM den ll»Dft 

mit pinieer Vcrwnnderung^ ob des seltBamen Leidens. AU aber der Bauer 
nach kurzer Zeit mit denaelben Beschwerden den Doktor aafsucbte, fragte 
ihn dieser mit Kopftebütteln, wie er aich denn eigentlich die Splitter in 
diewD K«rpeftetl MiMlaMUdite. Dar Bwiir ««gte: idm Herr Dnkter, 
wfti meine Alte ii, die hat nftmUch a Hnlzbeen nnd das is ecLonn a wiD«ir 
(ein vvenie) ranh eewnrrn, nnd «Miii Ich M dann mal bttnchten (flckeo)^ 
tl^ du kummt das leicht vor. 

12. Ein Idealist and ein Bealiit erzählten einander die Erlebniase der 
Bnmtnacht. Idealiit: ent entldeidet« sie aich, dann entkleidete teh mich; 

dann legten wir ans za Bett nnd genossen den sttßen Wonneraasch der 
IJebe. Realist r da wars bei mir panz anders. Erst Lab ich sie ausge- 
sogen, nm mir die Ware anzasehn, dann zog ich mich aus, damit sie sich 
an den AabUek fewVhnte. Hienuif iridiste ich mir «lB«n ab^ («nanierte)- 
damit sie merkt, i«b hnufhe de nldit. Nn, nnd dnon ging» tot, ab ob« 
der Teufel holte, — 

1,^. Vor einen jreizifren Vater trat einst sein eigner Sohn nnd offen- 
barte ihm, er habe eiu Mädchen geacliWHugert, müsse nun viel bezahlen und 
bat am Geld. Unttt viatam Zanken tog aeUidnidi der Alte Minen Bentet 
nnd gab daa YerHngte. Nacli ki i r Zeit kam aber auch der andre Sohn 
mit dem gleichen Anliegen Diesen aber verflnchte der Geizlials nnd wies 
ihm die Tür. Es dauerte nun nicht lange, so warf sich die Tochter dem 
Vater zn FUen and bat ihn, er mOge lie doch nicht ventofien, aie aei 
ichwanger ind bekine bald dn Kind. Nu erhellte ein IJdieln daa Oe> 
sieht des .Ilten, er hob seine Tnditer anf. kflßte sie nnd sa?te : du bist 
doch ein Prachtmftdel, da kimmt doch wenigstens endlich einmal Geld in» 
Hana. — 

14. Ein junger Ftanrw erhielt einet von einem tlteroi Antbmder 
Bench nod neigte ihm edne ganxe Wohnontr. Als man Speisezimmmv 

Stndierstnbe, Kftche etc. bcsichtij;^ hatte, kam man auch in das Schlafzimmer 
de* Pfarrers. Hier sah der ältere Kollege nun zwei Betten und fragte, 
fSr wen daa zweite bestimmt sei. Der jnnge Pfarrer sagte: dies ist mein 
Bett nnd hier achlift netne Wirtaebafterin. Jener aber meinte, daa gehe 
doch nicht. Der Pfarrer zeigte jedoch anf einen spanischen Schirm, den er 
vor das Bett des M?idchens alle Abende aufstelle, iltt KopfseblUteln fragte 
unu der Amtbruder: was aber tust dn, wenn des Fleisches Lust über dich 
kommt, geliebter Bruder? Non, meinte dieaer, gana einfach, dann ndune- 
ith den Sdiirm vt^. — 

15. Ani ein hlnterpomnenohcs Landgnt eollte eine nene Gouvernante 
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<koiBBeii and die lochwe de* Bavmt Ulkt wm Rdiidiofe, ud w absnholeD. 
AI» bdde a«f dem RllCkwege waren, kntediierte die Tediter eelber, hieb 

flbpr derart auf die Pferde ein, daß sich die Gonvernrinte darüber entsetzte. 
Lackend sagte jeduch das junge Mädchen: Adi, FrnuleiD, das ist nicht 
efthlimin mit dem Hauen, denn wenn den Luders nicht das Wasser im 
Areehe kodit vor Sduneneo, dann leofen sie Hiebt Zibettee angelaiif l, 
wurde die GoaTemante der Hausfrau vorgestellt und beklagte sich sofort, 
die Tochter sei so sehr frei in ihren Ausdrucken. Die Gntherrin atier ver- 
suchte sie zu trüstea und meinte, das sei immer so bei den Mädchen, wenn 
IbneD ent domal die Haare um die Fetze irttcheen. Inzwiacben kebrte 
auch der Hansherr von der Jagd zorilck und begrfllite die tn^uf KrzieheHn. 
Diese fragte im Lanfe der T^Dtcrluiltung-, ob der Herr viel Japd^fltii k ge- 
habt hätte. Hierauf erhielt sie iolgende Antwort: Ach, ea ist beschitsen, 
wena ttk Hiebt Uttter dseu Bame gepisst hätte, hJttte idi tbttbaapt keine 
Sdiwannpitse an aelien gekriegt Über aohdie Beden war die Dane atarr, 
nb(»r sie Rollte noch Schlimmeres erleben. Nach beendeter Slalilzcit nümlich 
kroch der juii^e Snhn unter den Tisch uiul kitzelte seine Scliwester zwischen 
den Beinen. Darob zur Rede gestellt meiute er treuherzig: Wenn ich 
Dloliit metoer Sehwcater swtaehen den Beinen gtammdn darf, dann eeheifl 
ich auf das ganze Familienleben. — Der Nachmittag verlief ohne weitere 
Zwischenfälle, nur als die Gouvernante am .\Lend ihr Zimmer aufsuchen 
wollte and au dem vorbei kam, wo der Hauslehrer mit dem Jungen schlief, 
kSrte lie dnen HSlImkandal. AI» ete eintrat nnd nack der Uraaebe de» 
Geaclireia fragte, erzihlte der Knabe, yor Lacben aofier »ick: Ach so neu 
Spaß habe idi laugre nicht mehr gehabt! Ich hnb nSmlich dem Hauslilitvr 
die Vorhaut (Iber den äcbwanz gezogen, nnd jetzt ki'iegt er sie nicht mehr 
surflck. Sprachlos vor Schrecken «ohllch sie naa in ihre Kammer und 
weinte. Kebenan aber war daa ficklafiimmer der Haoifran. Da liSrte sie 
plötzlich, wie die zu ihrem ältesten Sohne sagte: Junge, du kanust's buld 
besser wie dein Vater. Jener erwiderte mit Lachen: Das hat mir die 
Schweater auch scliou gesagt. Jetzt gab es kein Halten mehr, die Gouver- 
nante packte ihre Soeben nnd ittlRte Unan» anf den Hof nnd traf dort 
den Inspektor, als er gerade »tand und schiffte. Als sie sich schnell ab- 
wenden wollte, sagte jener psinz mbi^r: Angst brauchen sie keine zu haben, 
hinten ist ei' angewachsen und vorn halt ich ihn fest. Sie bat nun um 
ein Folirwerk nach der Belin nnd beide gingen in den Stall, am den Kntacber 
zu holen. Dabei fiel der Goavemaate ein gaas nagwer Bnlla auf nnd sie 
fragte, warnm dieser so srhwnch sei. Der Inspektor aber lachte nnd meiute: 
Ficken sie mal den ganzen Tag und fressen sie nur Gras dazu, wie Sie 
dann aussehen werden. — Endlich war alles geordnet und die Gouvernante 
führ aar Bahn. Unterwegs vrollte ;sle mit dem Entaeher etwa» apreehea, 
•denn sie hoffte, dat der wenigstens veniQnttlg sei Sie sagte: Ka, Friedrieb, 



Digrtized by Google 



heute ist gnnz bUbsch wann! Ja, ja, gab dieser ntr&ck, heate ttlt*t 
«ich äciiuu iiu Fieieu ficken. 

16. In eiueiu achlesiscliea Dorfe lebte der Baner Jakob, der einen 
lIsterliclMii Lebensvandel fahrte. Der Ptairer des Ortes gab itdi gnfie 
Hlihe mit ihm, erreichte aber wenig. Jedesmal war zwar Jakob zerknirscht 
■durch die ErnmhnnDg'en, hatte sie aber duoh ]rx]i\ wieder vergensen. Ala 
alle» bei ihm nicht meiir half, droiite der Fturrer und sagte: warte ntu-, 
wenn dn so welterlebst, atraft dieh Gatt nod Terwandelt dleh nodi elnaial 
Ja ein Pferd. Nach einigen Wochen kam der Pfamr wieder bei Jakobs 
Hofp vorlipi nnd sah, wie der anf allen Vieren hernmlief und tierische Lante 
ausstielJ. Deshalb befragt sagte der Bauer: sehen sie, Herr i^farrer, ich 
habe mir ao gedadit, Oott wird ndeh doeh verwandeln in ein Pferd and 
4m wellt icb mfeh etnetweikM etetbeu. Anaechlegeti kaaa ksh aehoo, aneh 
wiehern, nar krieg ich noch nieht fertig, mir mit den Sdiwanse die Fliegen 
Wl^zu jagen. 

17. Eine Bäuerin sagte während des Essens zur Großmagd: du, die 
Ziege meckert eehon immwfmt, nachher mVcliteet da deck dea Beck an üir 

iülireu. Die Gi'oßmagd aber warf ihren Lüffel hin und stand sttfi rt anf. 
Die Bäuerin meinte, das habe noch Zeit bis nach dem Essen; die Uagd 
aber sagte: nee, do geh ich lieber scbuun baale, denn die Angst,, die 
kenn ich. — 

18. Ein Bauer wollte heiraten, hatte aber daen kranken Schwans. 

Deshalb ging er znm Schäfer und fragte ihn um Kat. Dieser gab ihm eine 
kleine Zicke mit der Weisung, jeden Tn»: eine halbe Stunde lang seinen 
Schwanz in deren Fatze zu hängen und dann uach vierzehn Tagen die 
Zicke wiedersnbriageo. Als der Baner nach einem halben Jahre aber noch 
nicht wiedergekommen war, mebte Ihn der SchKfer auf und fragte ihn, ob er 
nun rerheiratet sei. Da sagte dieser: ach, wo d'nkt ihr hin, seitdem ich 
die Zieke habe, brauche ich doch nicht mehr 7.m heiraten! 

Iii. Ein Leutnant kam mit seinem Burschen von einer Übung zurück, 
wKbrend welcher sie anch einige Tage in Quartieren gelten hatten. Ata 
man sie fragte, was sie dort gemaclit hütten, sagte dw Lentnant: Gegeasen, 
getrunken, pescherzt niid treladit. Eulalia p-ekfU^t. Hn Jettelien ^enifiebt. 
Der Barsche berichtete: Uefressen, gesoßen, gekotzt und gespien, die NVirtiu 
geHekt und bnnah geschrien. 

20. Ein fdster Pfarrer befUid aich mit einem weltUchoi Freunde auf 

einer Vergnügungreise. Einst beschloß man, am nlchaten Tage sclion in 
aller Frflii>> auf/.til retlien. Als inin am andern Morgen der Freund den 
Ffai'rer wecken wollte und in dessen Schlafzimmer trat, sah er, wie sein 
weUer, rander Hinterer unter der Bettdecke hervorscbimnerte. Da gedachte 
•er dem Pterrer einen Streldi au spielen. Er ging hinunter in die Rttcb^ 
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wo mau eine £Dto gescliladitet hatte, and uaiim bicli ein Stflck Darin. 
Df««e8 trag: er leiM ii du fflmiittr de« Pfumn und legte «» gaas 1«Im 
neben den Hintern des gcMlIeiKleil» oagefilir einer halben Stande 

kam der Pfiinvr mit panz verstörter Miene zn seinem Freande und er> 
zäldte ihm: denke dir, weich große« Unglück mir als Strafe fflr Sünden ia 
d«r Nftcbt wtderMaren iiL Idi kabe Mir BibMi Ktttdam faetMUgedittokl^ 
aber mit Gottea Hflfa und meiner Zabnbllnte altit er jetit wledw gau 
lest. — 

21. Ein Mann hatte es sich znr Gpwnhnheit gemacht, sich jerlen Tnf; 
früh um sechs Uhr immer am selben Platze aoaznscliei^eo. Hierzu wählte 
er uch die Ettetueite efnea lieoadibarteD Baekefena an, wo «r vor 
dem Winde geaeiilltzt war. Jedesmal nach yollendeter Andeemng wandte 
er sich dann nm mä zShlte schmunzelnd seine Dreeke, von denen schon 
eine ganz stattliche Heihe dastand. Über diese Schweinerei ärgerten sich 
aber die BlckergeseUen, die täglich das nämliche Schauspiel vor Augen 
iiatten. Sie besehloeaen daher, dem Mianiie eina mitnupiden. Äla er nan 
wiederkam nnd sich gemächlich hinsetzte, schoben die Bäcker ein Brett 
heraus, warteten, bis der Manu seinen Dreck daranf hatte fallen la.s8en nnd 
zogen es blitzschnell wieder hinein. Der Mann drehte sich wie gewöhnlich 
nach einiger Zeit um, nm eelne Dreeke so liUea. Er Icennte ee dieamal 
aber anstellen wie' er ea wollte er fknd nur die Zahl vom vorigen Tage 
vor, obwohl VT davon fllierzeaiert war. andi heute einen kräftigen .Schiß ge- 
tan zu haben. Ex zählte noch einige Male, als sich aber an dem Ergebnis 
Dlebta indertev advie er laot anf, IM inm nnd wwde Twriekft. 

2g. Eine alte Jnngfer hatte einen Hand, der UeB Sowas. Etnea Tagee 
wollte sie baden und den Hund mit sich in die Badewanne nehmen. Aber 
das Tier war nirirend zn tinden. Da befahl sie allen Dienstboten, ttlerall 
zu suchen, denn sie geriet iu groUe Angst. Jedoch der Hund war und 
blieb vng. Inzwischen hatte sich die alte Jnngfer im Badesimmer entkleidet 
Da trat pUitzUch ihr Dien«r kwtin. Ereehredtt zog daa HEdchen dne 
Schublade ans dem Tisch, um damit ihren Geechle cht teil zu bedecken; aber 
oweh, die Schublade hatte keinen Boden, was aber der Jungfer entging. 
•So ausgerflstet fragte sie non den Diener: liast dn Sowas nicht gesehen? 
Der antwortete dnmm lachend: » ja, aber eingerahmt noch nicht 

SS. Ein Ehemann war nach Pari» gereiat ohne seine Frnn mltsa- 

uelimeu. Diese konnte seine Rfickkehr kanm erwarten, da aie mehr als 
Ulstern auf einen Beischlaf war. Als er nnn heimtrekelirt war nnd sie in 
der ersten Nacht nicht bestieg, wunderte sie sich sehr, sagte aber kein 
Wert In den beiden nJEohsten NKehtmi wnrde ea iedoch andi nfehtbeaaer 
nnd die Fraa griit nnter ihres Mannes Zudecke und ftlhltei, dalt er seinen 
Schwann in Watte gepackt habe. Nnn ahnte aie, d*B er in Paria nntren 
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«•weMD ad ud dck du« G«selilechtkrMikbelt fehdt Imb«. Aber «mih 

jetzt sagt« sie nichts. Am folgenden Morgen kaufte sie bei dem Fleischer 
einen Schweinpsehwanz. wii kelte ihn in Watte, lejrte ihn auf eine Schüssel 
Bnd aerrierte ihn so ihrem Männe beim Mittagessen. Dieser sah noB den 
daccptbktin Sehwti» entwuit an md fng^ da» Bewradtnl» «■ 

mit flutt kabe. Die Frau «rwidarte danaf gani inhig: wm, du Scheda 
wird halt anch in Paris gewesen sein. 

24., £in Maum klagte dem Arzte sein Leid, er kOune bei seiner Frau 
nldit mdir Im Lodi. de mtiM woU liiend dne Ennkbdt baben. Oer 
Odktw tagt» am, er tdl« titamtl adM Frau bb fliai iw UntemdiiiBr 
addeken und sich selber dann Auskunft holen, yaoh einigen Tagen kehrte 
der Hann klopfenden Herzens wieder ond sab den Arzt mit angstvoller Er> 
Wartung an. Dieser aber lachte and meinte: nnn, ihrer Fran fehlt weiter 
nidita; ri« ntaiMi Ihr bk»B abgawUmen, dat de aidi daa Arachloeb iamer 
von Unten oaeb Ton wladic, denn da lat ca kein Wnnder, wenn allei 
xoklebt. 

2ö. Es lebte einmal ein liaao, der renommierte, er könne vögein, dafi 
die Fanken aprltsen. 8oldie Reden kamen andi vor den EOnlr dca Landea, 

der bescliloß. den Hann bei seinem AVorte zu halten. Als dieser nun vor 
den TC' iiil: k m . wipr^f^ilialte er seine Reden und erklärte sich ioreit, eine 
Probt; seiues Küuueuii abzulegen ; nur bat er, mit dem Weibe in einer 
Ibnuier atlem Udbeii m dflrfen, aonat gedera er aight der KSnig kdnae 
Ja aUea dnrdi daa SoUttaadkMih beobaditen. Damit war der KSaig an* 
frieden und setzte den kommenden Tag für die Probe fest. Nun ging der 
ilann hinau.s und tin^ sicii eine (rroLV Meng.- I.enchtkÄfer, mit drnen er 
am Tag in s SchloÜ kam. Ais er nuu autiug zu vögeln, lieü er einige 
Blfw fliegen nnd der ESnlg mdnte, ea aden Fnalran geweaea. Tt^Uirend 
nnn bei dem Mann in der höchsten Ekstase der Samen kam, Uefi er eine 
4i;anse Hand voll Käfer Iob. sodaC d^^r König über alle Mafien ecatannte and 
rid: adu aa Hilfe, jetzt brennt ja die ganze Fatze. 

86. En daes Tatanebaftktag» «ram vor tan Oolekt and Mlaser 
and ein lUddien eraeUenen. Ala der Biditer die Oeeobwingerte and den 
FoliwSngerer aufg:erüfen hatte, fragte er dra Dritten, wer er denn sei. 
Dieser gab lachend zurück: ich bin der Pluriiini. (.Naelt dem deutschen 
b&rgerlicben Gesetzbuch Paragraph 1717 gibt es eine exceptio pluriam, 
.dl« beatimmt, dafi, vrenn ein KIddicn Inaerkdb der EmpOngniaaeit nJt 
mebreren Mftnnem verkehrt hat, eine Vatetadiaftklage nicht statthaft ist.) 

27. Ein junger Banernsohn, der von >re««h!echtlirhpn Dingen noch 
keine Ahnung hatte, sollte heiraten. Hierzu hatte er aber keine Lust nnd 
berdtete dadvreb dem alten Banem die adiweraten Swgen. Dieter mdnte 
Jiber achließlich, wenn sein Jnnge erst einmal das Flcken kernte^ wnde deb 
in ibm daa Verlangen nadi einem Wdbe admn bdd von aelbat regen. Er 
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befabl dalier efn«s Abenda «intr Uagd, «dum Sokn mit In ibr Bett »t 

nehmen nnd ihm das Ficken zu zeiiffii. Die alte Magd aber nahm sich 
vor, den Bancrn mit seinem Sohne zum Narifii zn machen. Als nun die 
Schlafenszeit gekommen war, rief sie den 6obn, führte ihn in ihre Kammer, 
■tadcte Milien K«pf swiMboi ihre Beine und ließ ileh lUe Ffttte beleoken, 
WM flir natflrlicb viel Vergnügen und grofi« Geilheit bereitete. Am andern 
Moreren fraj^tc (if-v Batier, wir nnn gewesen nnd ob e« nicht ein schöne« 
üefflhi sei, wenn schliel^licL der äaft heranskäme. Der Jange meinte, das 
Fkkeii DBclie iliai kelneii Sptür nnd SUt ed flberhaiqit nicht gekommen, 
» welle ee aber noch einmal tichtlg TermehM. Gau beechSmt erzählte 
er der Hagd am folgenden Abend die ^Vr <r.. grincs Vaters nnd bat, sie 
solle es doch andi so oiacheo, i&ü der Satt küme. Die Magd laciite tiaüg 
in sich hinein and ven|raGh, alles aofs beste zu besorgen. Nim mnfite 
aidi der innge Baner auf <mi Rttdten legm, wahrend aldi die Uagd w» 
anf ihn setüte, daß er mit seiner Zunge in ihren Geschlechtteil hinein 
konnte. Nachdem er noii wieder eine zeiTlantr gelenkt hatte, hob sifh die 
Magd ein wenig in die Hohe nnd piiite ihm in den Mond, dab er glaubt«, 
er mflsae ereanlen. Vor Entaetzen blaB nnd gefolgt von dem Mhallenden 
Gel£chter der Magd lief er nnn zu seinem schlafenden Vater, weckte ihn 
und rief: ne, Vater ticken tnn? i nimmer, dos Aasseng, der Saft, adunedtt 
mer doch a wing gai* zn solzig. 

28. Ein Kann wvrde nadi «einem Nammi gefragt and antwortete 
daranf nnr: Um lfm. Yerwnndert sagte man Ihm, Um ad dodi kein 
Name, wie er denn nnn eig-entlich heiPe. Paratif erzrihlte jener: früher 
hieß ich Meter. Einen Tages kam icli abei nach Pensien und wnrde dort 
eiutrefangen. Uan bestimmte mich fUr den Ennncheodienst nnd schnitt mir 
deslmlb die Eier ab. Sdt jener Zeit darf idi midi doch nnr neeh UU 
nennen. 

2!'. Eine Mtitter hatte ihre beiden T5fhter am seihen Tasre «n zwei 
recht abgelebte Leutnants verheiratet Am andern Morgen sati sie nnn er- 
wartnngToI) Im Frtthstftckzimmer nnd wollte «leb die Brlebnisae ans der 
Brattnacht berichten lassen. Da trat ihre älteste Tochter herein und sah 
ganz geknickt an?. Anf Befratren erzählte sie dann : ai h, Mutter, ich mußte 
mich auf den Bauch legen, dann kam er mit einem großen, dicken Ding 
nnd steekte es mir in d» Iflntem. Erst dachte ich, es »Ute adr alles 
nerreifien nnd jetst ist mein Rflckea wie zosddagen. Kanm war die erste 
Tochter mit ihrer EiZiiiilnng zu Ende, als die zweite hereinkam. Weil sie 
aber fiber nnd über iu iTänen schwamm, bekam die Mutter e'net; <.'r"Lieu 
::>chreck und fragte, was ihr passiert bei. Sie wart sicL uuu vui der Mutier 
nieder nnd sohlachste: ttntter, er hat mir so'n grofiss Ding in dsn Unnd 
gesteckt, da kam so klebriges Zeug raus, nnd wdl ich das nicht runtsr- 
sdilneken konnte, bat er mich gebanen. 
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30. Ein Lradedfllmaim engagierte für seiiie drei Kinder einen katho- 

ÜHcben Theologen als Hauslehrer. Dieser wollte min gern einmal die Kinder 
bei ihrem Tun HDfl Treiben bfnha<"htfn. nhne gelber von ihnen bemerkt zu 
werden. Deshalb ging er leise zum Kinderzimmer hinauf und sah durch 
dM SeUttnellttdi. Hier bot eieli ibm aber ein encbreeUlcher Anblidc: 
Das Mädchen lag auf dem ROcken auf der Erde, «nf Qir ^ Jnng«, ttOf 
dem der andere Knabe lap. Alle waren damit beschfiftiprt. eich g^penseitig 
EU fickea. Anüer sieb vor Entseueu lief der Theologe hinunter, rief den 
Eddatwui und meldete ilun, bei weleh grlltlitslieni Verbreeb«! er die Kinder 
betroffen habe. Aneh der Edrimann sah darcb da* SdilfaaeiQocli, aber aein 
Gesiebt heiterte sich merklich auf, und lachend «tieß «r hervor: nioht wahr, 
der Mittelste bat « aber gut. 

Erzählungen aus Westfalen. 

VflB Dr. Heiariob Felder. 

1. Haeh Solingen gehn. Sehr alte Leute erinnern sich noch des 
Aasdnieks: Nacb Solingen geben In dem Sinne; ein muageohUfobea balteni). 
Damit hat es nach der KitteQang eine« alten Herrn in Elberfeld folgende 

Bewandtnis. 

Ein junger, rüstiger Bursche wanderte an einem beiden Sommertage 
naeh Solingen. Er mied bald die stanbige, sonnige Landstmfle und schritt 
auf Feldwegen seinem Ziele zn. Nach einiger Zdt kam er an einen Wald. 
Am Rande Ins: eine june:e, üppige Dirne fast eranz entblößt, nnd hielt ihren 
Mittagschiaf. AU der Bursche das sah, legte er sich darauf und schob ihr 
den Zebedtns hinein. Dn rief das HidciheQ: „Na mit sali dat bedaten?** 
(Was soll das bedeuten?). D«r Bnrsche erwiderte: «Ja, eck wonl no So- 
lingen gon on en Nicksken (^nttai?silil,'5fo1ieii) liankn."* Da erwiderte daa 
Mädchen: „Dot get doeh nii nieddeii Ji,^rch min Liev!-' 

äeit der Zeil bat uie Kedeusart: „Nach Solingen gehu"^ die Bedeutung: 
Ein IQttagachlgfeben halten. 

S. Aber es hat gegangen. Ein junger, nnverhalimteter Mann 
nahm eines Abends eine Dirne, welche sehr korpulent war, mit anf sein 
Zimmer. Trotz aller V'orsicht knarrte die alte Uolztreppe unter der statt- 
licheo Last ind der Kotttaerr nnseres Mannes, ein Mmnelnder Mann er- 
wachte. Er Ueidete sieb an tmd alte an die inxwiaehen vemiagelte SSnuner» 
türe des Mannes. Der hatte nber die Zeit gut ausgenutzt nnd war frerade 
mit seinem Geschäfte fertig geworden, als jener sich bemerkbar machte und 
ihn aofforderte, das Weibsbild sofort ans dem Hanse an entfernen, da er 
solche Sachen in seinem Hanse nimmermdir dnlden hSnne. Er acblofi seine 
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inioralischen Aoäfülining-cu mit den Worten: „Was Sie treiben, das geht 
•Dii'h? !Ti nifintni !{ause." Triuuiphiereud i'iei aber der junge Mensch: „Be- 
ruiiigea bie Bicii nur, es hat schon gegangen!" Er ließ sich in seinem 
w«it«re& Tna nldit itSreB. 

3. Hmtter and SohH. 1^ kann den KladttMhnliflii «ntwAdiaeiiaa, 
dazu ganz und g^r unanseholiche«! Bürschchen wurde verklagt, ein Mädclien 
geschwängert zu haben. Zu der GerichtrerhandlnDg ging auch die Mutter 
UDsers Borachea mit Um die Unhaltbarkeit der Anklage darznlegen, zeigte 
^ dflD Blehtem dl« Gaidalieditteik dM Bonehan, wdehe adilftff und an- 
-entwickelt heranterhingen. Als sie aber mit den Fingern demonstrieren 
wollte, begann bei dem Gliede die Erektion. Da flüsterte der Sohn seiner 
Uatter zn: , Matter, geh mit den warmen Fingern weg oder wir verliereu 
den Praefil« 

4. Aas der S«hnl«. Btn Lduw U«6 «inM Tnffes tob toi Btndi«Q 

seiner Klane Tflnehifldene Fische anfzilblen. Da wurden Forelle, Karpfen, 
Lachs usw. genannt. Plötzlich rief ein kleiner Knirps: pDie Frau ist ein 
Flach j" Erstaanen and Gelftchter allerseits. Nachdem wieder Ralie einge- 
treten war, fngt» tor Ldirer den Janfoi: «Wte kaont d« das«, di« Frau 
zu den Fischen zu zfiblemf Der Junge tagte: „Wenn sich mein Vater dea 
Abends mit der Hntter sn Bett legt, sagt er: n^nia mach' die Flooaen ane- 
^inander!" 

6. Ein HifiveratiiidBli. Einet Uorgens kam ein kleiner Bnndie 
ca ipBt in die Sdude. Der Ldmr erknnfflgle ildi nach der TJieaciie nnd 

jener erwiderte, er habe Fische gefangen. Der I.elirer verbesserte ilm nnd 
sagte: „Da muät fernerhin antworten: „Ich habe getischt". Der Kleine 
merkte sieb die Znrecbtweisnng and begab sich aaf seinen Platz. 

Einige Tage epftter kam er wieder so epBt, denn er hatte YOgd ge> 
fangen. Wiederum nach dem Anlaü de» ZatpSfkoBmeat gefragt, entwertete 
er treuherzig: ^Ich habe pevrigelt." 

6. Pflaume und Apfel. Ein Herr war aaf der Keise nach 
Amerika begriflen. Eines Tages bewegte er sich aaf Deck, als sich ein 
nengewennener Frennd sa ütm geeeUte. Er aog einen Apfel an» der Taaelie 
uod meinte scherzend, damit sein GlUck in der neuen Welt zu machen. 
Spöttisch lächelte ihn der Freund an. Doch er bemerkte, daß seine Öchwepter 
aar mit eiaer Pflaume (Bezeiciuiung fUr die weibL Scham) nach Amerika 
gegangen tti and Ihr Glttcik gemaeht habe. Da kSnne et Iha weht nlt 
einem Apfel kann fehlacklagen. 

7. Der kleine SchwerenOter. Ein kleiner Bursche sah eines 
Tages einer Amme zu, welche einem kleinen Kinde die Bnist reichte. Er 
meinte dann in kindlicher Unschald zu seiner Mutter, ob da oben nicht 
mmne Uilch beransfldsse. EMtend mofite die Hntter snstimmea, Uli 
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•«inem noch pfiffigeren Gesicht meiute der Kleine dann, aber ontea flSu« 
^mavm Bi«r hMraoa. 

8. Bier- «nd Pfannkseheit Ein Arbeiter \am am Semiteg^ 
Abend ventiflunt naä niltanitig von der Arbeit naeb Htase. Seine Stinimnnf 

•wnrde keineswegs verbfs?prt. als ihm seine Fran, \vie jeden Abend, einen 
-einfachen Euchen vorsetzte. Er fing an zu murren, daß er nun des Kochens 
bald ttb^^Ussig sei und er eieh dodi recbt bald einen Eierknchen ans- 
'bitten »Seilte. Die Vim war aber ketneewege Mdi Ifonl gebllea. fleUaf • 
fertig erwiderte sie, er mOge sich nur aof den Eacbaa ietzen, dann sei ee 
ja ein Eierknchen. Sei er damit aber noch nicht zufrieden, dnnn wolle sie 
ihm obendrein Gesellsobaft leisten ; dann sei es obendrein ein Pflaamenkuchen. 
Der Ibra laokte und nlt Belügen «0 er aelnen Emeben. 

9. Die verfOlnKliebe Annonce. Etn fmgw Uam war sun 
«emtinmal Vater geworden. Voll Stolz rückte er eine Annonce ein, in 
-Weleber er allen Bekannten in der bekannten Form Uitteilnng machte. 
Ung^flekUcherweise war ans der Nebenspalte eine Zeile in die Annonce 
gerückt «ordenf die da tentete: 

«Zeebe Ärollne kann in 6 WoAen iriedcr befabreik werden." 

10. Zweierlei Maß. Eine Dame aus der Stadt reiste znr Er- 
bolnnp aul's Land. .Auf der kleinen Station stand rin Waj?en für sie be- 
reit und bald rollte sie zwischen den Feldern luudurcii dem friedlichen 
DOrfebn an, das rie für ibren Anf enthalt augewlblt hatte. Der Kotseher 
war ebt brummiger wortkarger UenBBh, der lieber seinen Geschäften naob- 
pepnnjr^n wäre, als die blasierte Stadtdame zu fahren. Diese brach nnn 
bald in ein Uberschwftngliehes Loh des friedlichen Landlebens aas. Als sie 

•einige Klbe Im hohen Qrase gewahrte, sagte sie: „Ich nOdite am Uebetoi 
eine eelebe Knb eein; wie gnt haben ea di^ den ganaen Tag le im Oraae 

«liegen zu kCnnenl" 

l>a riü dem l^auerabarschen die Geduld und er sagte: „Wardet ihr 
-aach zufrieden sein, wenn ihr das ganze Jabr nur einmal gevSgelt und 
.jeden Tag dreimal gemolken wlrdet?" 

11. Ein tonderbarei Terateek. In einer Wohnstube war eine 

alte Großmutter allein anwesend. Sie saß in ihrem ^oßen Lehnstahl und 
schaute dem Treiben einiger Enkel za, die draolien mit den Nachbarkindern 
umhertollten. Plötzlich kam der kleine Fritz herein und sachte nach einem 
Venteek. Die Orefimvtler riet Ibm, lieb nnter dem Bett an veteteeken. . 
Deeb der kleine Schlaukopf meinte, dort würden sie ihn zn bald finden. 
Dann kam der Kleiderschrank in Vorschlag, wurde aber ancli verworfen. 
Endlich versteckte sieb Fritz anter den Kleidern der Großmuiter. Nach 
^eln^ lOnnten teilte die kldne Sehar ina Zimmer and eaeble dMg, aber 
tfeigebll^ Sie itOmten hinaiuv kamen aber bald airBck nnd amditen neck 

KtMii, AalkiopvpbjM«. Y. 6 
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•Uriger. Doch wiedentm war alle Hübe omsonst. Plöultch zeigte sich* 
«nter Ofolmatten El«ideni ein roti^Mhender Kopf, pnatete, spackte vai. 
ipnch: »Wem OroAniittir aldtt g«faKt bitter bittet Ihr nleh nldit g<K 
tänden. 

12. Wnrst wider Warst, Elinige Weber nnd Bandwirker waren 
toeim Kaafmano gewesen, hatten ihre fertige Ware abgeliefert and sich mit 
dm Bohstoflen attf im Reimweg gemaebt. Dm Geld, de« Iii fhreii TeediM 
Ufniperte, machte s]« etWM llbermlltig. Vit ihren grofien blauen Liefer- 
sficken schritten rip, pntpep^n den polizeilichen VorBchriften, über dn» 
Trottoir. Da trat ihnen ein bocbgewaebseDer Schatzmaon entgegen uud< 
ichiiwuta if« a% eieb aagenblieklieb mit Utren Sieben tuh Trottoir !«• 
eebeno. Forebtlee eabeii ei« den Hitor der Ordmag an» IBehelteD und 
aagten: „OaLappes, dn gelis jo gclwer mit dinnen Sacken öwer dat Trottoir!" 

13. Leere Piicke. In Klbcrfeld war Rin Ipbennlustiicer jiuifjer Mann 
Bach stfimuBch verbrachter Jagend in den Hafen der £he eingelanfen. Zum. 
HediieltfBet batt« «reiliio^Ml%eBO«BeeMii liebt dagdaden, «Mdieeeibn. 
idir yerttbelten. Ss beoeUoioeii, lieh emplindlleb xa ridieB. ViVh am HmgeOi 
niu-h der Hochzeit schickten sie ein althekanntes Starltoriginal, rlen Zncker- 
fritz, iiiit seinem leeren Schabkarren zum Uaaie de« jougeu Paares, am> 
„leere Sücke'' abxuhoien. 

NaneniUdi die joag« Fkaa soll eebr anfigebradU Aber dleeea WIts. 
geweeeo «ein. 

14. Das HSmmern. Ein proßes Fabrik Geschäft in Eisenwaren Kurhto 
einen neuen Keieendea. Den beiden Prinzipalen wurde ein junger .Mann em- 
pfohlen, der äußerst schneidig sei, äußerlich sich sehr vorteilhaft repräsentiere 
nod der vorsi^lebe Ocediifte aiaeb«. Aber «la Habea «ei dabei: er habe la 
jedem Orte eine Liebschaft. Dem einen Prinzipal war das anangenohni : der 
andere aber meinte, wenn er gute Ordre? liefere, könne man über diesen Fehler 
wohl hinwegsehen, So entsehloß man sich, den Manu zu angagieren. AI« 
der ein« Prinslpat mit ihm die geschlftlkhea Sadmii Terrinbarte, fragte «r- 
Ibn, witer welchen Titel man die Gelder lOr eeia« PrifillJeMabertf baebea. 
solle. Man kam nach einiger Überlegnng dahin, es nnter „HSmmem" zu 
erledigen, weil das in dem ganzen Betriebe am wenigsten anßaikn wttrd«. 

Der junge Mann ging auf die Tour und. schickte großartige Aufträge. 
Am Ende dee 1. Monate fllbrt« er nnter »Hlauaeni* 60 Varb aof. Der- 
eine Geseblfliababer sah seinen Kompagnon verdrießlieli an; doeb der ba»- 
walirte Beine Fassung und meinte, die Sache wfirdo schon besser werden. 
Am Ende des 2. MonaU worden 40 Mk. gebucht und der Kompagnon machte 
ete frthltdiee Oeeidit Am Ende dw 8. Ifonat» fignrierttt nur noeb SO Hk. 
in der Sechnnng. A3m an Ende det 4. and 5. Honat« keil Poeten vw^ 
zdcbnet war, jabelte «r gemdemt anf and rSbnte aieb aeinem Fremide 
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libfr sHnfS wcitsichtifreii Rückes. Da kam die Abreelinnng für den 6. 
iloiiat uu l am Kiide ein Fostt n von 100 Mk. für Keparatnr der ITSmmerachBC. 

15. Der Kegelklub im Birnbaam. Ein jtmges Ehepaar hatte 
ein frisches, bltlbendes DienstaiAdelMn, welche« iut wie ein Kind im Hause 
g«lMlten wurde. So bmntste dM HUdhm aneb die Badediuldiuuig UMnr 
Leute. Als es einst wieder im Bade war, kam zufällig die junge Frau 
herzu und bemerkte zn ihrem Erstaniifii, t!aü difses keine Schamhaare 
hatte. Daa Mädchen war ebenso überrrascht, als es hörte, dafi andere 
Hldehen und Tnnm u dieter KSrporstelle behaart adfln. Die Trva er- 
zählte ihrem Hinne die Sache und dieser wurde Ittstem, ein solch aeUeiiei 
Weib nackt zn sehen. Die Frau versprach, ihm diesen AtiMirk zn ver- 
Bcbafleo. Sie beredete die Magd, ilir noch einmal beim nächiteu Bade den 
AnUiek zn gewSlnvii. IHwe war dasa bereit, wenn ei Ikre Henrln Ihr 
gewihren würde. Dleee war bereit, am ihrem Kuiae einen Dtenat x« er» 
weisen. Die Fran bestimmte nun ffir das Mildrhen dis Badezeit, pontierte 
nhvT iliren Manu zur selben Stunde in den nahen Birnbaum, wo er alles 
genau beobachten konnte. Die Franen begaben sich zur bestimmten Stande 
In dae Badesimmer and die Vw liefi iteh dnreh die Kagd beetimmen« snent 
die Kleider aufzuheben, da ihr Manu ja ihre geheimsten Reize kannte. 
Kanm hatte sie «ich pntbirtßt. al-» der Mann mit bntcr Stimmp ans dem 
Bimbaom rief: „Anna, laü schnell die Kleid'U' herunter, der ganze KegeU 
klnb allst in Bimbanmt" 



EUlisische mid Baltische Bauern-ErzabluDgen. 

Ton F. Wernert. 

176. Der Magnet. Die alte Pfarrköchin hatte eiuen Schlag- 
aiifell bekommen und mnAte aar Bebaadlong in das Spital zur Stadt 

gebracht werden. Die zur Auahfllfe angenommene Person, ein Schün- 
iiii'^le (eine Blondine) ist eine notte jnnpc Jungfer mit starken Diitteln. 
Der Herr Pfarrer ^•ing nach alter Gewohnheit jcien Morgen, che ca 
iu ilie Friihuiüäbe iäutcte, ins Scblafzimiuer der Magd, um sie za 
weeken, damit die Geisen Im Stalle gemelkt worden und die Milch 
nach beendeter Messe gekocht sei. Wie der Herr Pfarrer an jenem 
Morgen die ilagd wucken will, siebt er die Jung" Person faselnackig 
im Bett. Erst glaubte Herr Pfarrer es sei ein Undßck pcschphcn 
und er geht rasch bis aus Bett Nein, die Magd lebte. In der Hitze, 
deon es war im Sommer^ hatte dch die jonge Person blott gestrampelt^ 
Wir diu Bettdecke wegg^tscbt nnd die Uagd hfttte die Gewohnheit^ 
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für blott sieb ins Bett zu legen'). Herr Pfarrer stand in Gedanken 
nnd sah zaeiBt ventoUeo, dann immer offmer nnf das Maidel. Fast 
kein Baar war am gamen ESrper, nur am Kopf war das Haar pracht- 
Toil dick. Die DflttelD bewanderte Herr Pfarrer. Aber da läutete 
es und der Pfarrer weckte die Schlafende. Zuerst war das Mädchen 
verschämt, aber Herr Pfarrer sa^e, wozu, es brauche sich nicht zu 
schämen, es habe ja nichts dafür gekonnt In der Kirche and sonst 
wollten dem Ftmea die Dfittdn nicbt mehr ans dem Sinn. So be- 
kam er böse Godauken. Im IQmmer hatte er einen kleinen Magnet 
hängen. Am Abend rief der Pfarrer die junge Person und zeigte ihr 
den Magnet. „Schaut Sie, diesen Magnet habe ich bei mir gehabt 
heute Morgen, darum konnte ich nicht so schnell von Euch fort* 
Die Ifogd acliante vmrattdert darebi mid mochte das kanm glavben, 
aber da sprach der Pfarrer: „Schaut Sie, hier nehme ich ein kleines 
Stahlfcdcrlc znm Schreiben, das lege ich in ein Bnch und einig-e WeWc 
blättere ich herum, halte den Magnet an die Blätter und nun kauu 
das Federle nicht loa." Richtig mit Verwunderung sah's die Magd. 
nNnn wflt Ush Eudi was andoea seigeo. Ich halte den Hagnet an 
Eure Brüste und die Zäpflein stehen grad." Die Magd, weidie nie 
auf die Düttelzili)flcin Achtung- gel'^phpl^ hatte, zog die .Tacke ans nnd 
machte das Hemd auseinander, deuu sie war eine einfällij^c Person. 
Der Pfarrer strich mit, dem Magneten über die Zäpflein und wirklicli 
aie Stande. »Jetzt will ich Eneh das aeltaamate leigen» ahw daa 
aoUt Ihr nicht weitersagen! Schaut, ich hab auch dne Ader, die 
mit^netisch wirkt" Er machte seine Soutane auf und da sah das 
Mädchen eiucn Schwanz lantron. „Niiniu den Ma^rncten in die rechte 
und diese Ader in die linke Hanü und streiche mit dem Magnet hin." 
Das Hiddien tat* a nnd wirklich der Schwans begann nach dem Magnet 
va zndcec. „Jetzt lüfte Deine Kutte, streich mit dem Magnet die 
Stelle, wo Du das Wasser läßt und bücke Dich vomül)er, Du wirst 
sehen, wenn Du den Magnet an den Bauch hebst, wie meine Ader 
da nach dem Maguei zuckt" Die einfältige Dirne tat's und rasch 
trat der Pfarrer hint» das Maidel nnd trieb a^en gnignon dem 
Kaidel iwischen die Schenkel in den Baach. ,üh, der Magnet! Autsch 
wie dia macht 1 Nein, so ebbial Uh der Ma — n. Mn — uh Maa.«* 

Barr. 

177. Selber haben. Ein Serviermädel ^Kellnerin; sachte nach 
▼oOaidetem Tageweric nadits nm 11 Uhr ^Ige Fabrikarbefterimien 

*) Ein« in WUrtt«ml>«r($ uud auch aoiut in Sttddoutschluid cuweilen for- 
komumd* Alt, nob «in« gtnanl» Naehtrah* n vwaoliafiaii. 
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auf, mit (Ionen sie aus dcniselben Dorfe staTiimte. Die Mädchen lagen 
in Schlafstellen und lieidc Frenndinnpn wurden eben von den Schlaf- 
barscheo gepimpert (coitiert) als die ivellocrin eintrat Die bekam 
bd dleier schönen Angenlnst axuHk Lnat zwischen die Beine. Ein 
Bnndtie wbt andi gleich bereit. Doch da spranir das von dem Bnnchen 
eben gevöpeltc Mädcbon auf, packte den Burschen am Schwanz und 
schrie: „Ich hab Dir mein Loch für drei Mark vermietet; jetzt gibst 
Du mir aber auch alles, was D in Dei'm Säckel ha»t her. Wann däs 
(«uf die KeUneiin xeigend) g'vögelt vere wlD, seU's eieh's ein Hanna- 
waddel selber mitbringen." BlsehveSer L ünter-EIiafL 

178. Schon besahlt Elneni Serriermaldel biß es zwischen den 

Schenkeln und da ein hübscher Bntsche in der kleinen winkeligen 
Bierstube saß, machte es ihn so fcuriir und vei^eilt, bis daß er ihm 
stand. ,0, ich mochte Dich j.-^crne licken, aber skostet zu viel!** 
jammerte der Barsche. „Was, kosten?" machte das Senriermaldel, 
„Biti nicht damml Gar nichts soll's Dich kostenl Uich hesshlt ja 
der Sittlichlceitsverein.'' >) Daraufhin leK'te sie b das Scrvienn^del auf 
die Banlc nnd der Barsche durfte den Zapfen hineintreiben. 

Bischweiler. 

179. Farbige Ostern. Sechs Fabrikarbeiterinnen lagen in 
einer Sehhtfistdl^ voselbst auch noch zwd Fabrikarbdter schlieton. 
fis war am Osteisamstair, die Hidchen hatten aidi mfide gMchalft 

nnd da sie auch nodi gebadet hatten, scblid'en sie wie die Rataen. 
Man weiß, wie fest man schläft, wenn man zn sechs in einer Schlaf- 
stelle liegt Einer der Burschen hatte nach Fabrikschiaß noch einem 
Hausierer geholfen für das Osterfest Eier zu färben nnd da er die 
Farbe bei sich hatte» kam ihm ein Qedanke. Die MIdd schliefen nnd 
schnarchten wie die Ratzen. Eine Tür gab's nicht filr in das Schlaf- 
zimmer der Mädchen, es hing nur ein Vorhan^r davor. Kr waren ja 
nur Fawrikleriimenl Alles gut denn; der Mond schein te in die 
Schlafkammer. Der Bursche schlich sich hinein in die Kammer und 
da ssh er, wie sich fast alle M Iddien wegen der Hilne in don niedrlgra 
Raum blott ^restrampelt hatten. Rasch nahm da der Bnrsclie seine 
Pinsel und strich einem Mädchen die Dütteln blan, einem andern 
jrrün, einem dritten rot, dem vierten färbte er die Dütteln blau und 
das Zäpäeiu rot, der tüulteu, welche aut dem Bauch lag uud den 
blotten Hmtara zeigte, färbte er die Arschbadien rot nnd grOn, der 



*) Di» Scbnun« kann wobl nur »tUtüeim ÜMpnmsM «ein aod sw»r 
gvoßttSdtiMdiai. B« soUtii ntteb Jbt9X»af*, tioM ■adano belehrt lU wetdm. 
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sechsten malte er die Vozenhaarc blan. Ei! das trab ein AUoInja am 
anderen Morgen! Geschrei auf alitu Seiten. „Du Dreckaau bist es 
gewesen," sagten alle znr sechsten, „denn Da hast keine Färb' an 
Dir.* Da betraditete sich die aecbste iisd hob ihr Hemd aal rO 
fi'BIaaTdzel," kreischten alle und sagten, nim nnß es die (dufte ge- 
wesen sein. Man hob ihr s Ucnni aiif, vom war alles schön, aber 
hiuien! ^(J, s Urünärschel", kreischten alle, and der Färber hielt 
sich den Bauch vor Lachen. Münster i. Ober-Elsaß. 

180. ScLakubei gib Kuh. Eine Fabriklefin hatte ihren Manu, 
der sehr hitzig war, durch UuM verloren. Sie beweinte iha, den 
Gestorbenen, fiberans und legte sich in ihrem Jammer hfinfig ganz 

fibcr das Oral). Eines Abends schaffte ein Maulwurf und just in dem 
Auirenblickc, wie die hfihsrhe Witwe wieder auf dem Grab lag. Der 
Maulwurt stieb gerade dort, wo's die Frauen von den Männern gern 
haben. Die Witwe ließ es sich gefsUen, meinte aber Terwonderl: 
„Sdiaki^iilo haschtaUewell no kel Rnah? Scfaaköbic gib Raab." 

Freadenstadi 

181. Abgeschleckt Margreth war ein armes Mädchen, aber 
bei seinen l'^' .Tahrrn eine schöne Person. Margreth hatte im Stödtel 
bemerkt, wie die Damen stets so vornelnn srbiueckten (rochen). Es 
ging in die Aiiotheke und weil es nicht wuüte, was das war, was die 
vornehme Dame an sich taten, kanfte es für 10 Pfennig vom beachte 
Haaröl. Damit rieb es sich ganz ein und kaum war es fertig, da 
ging die Tiir auf und der Schoscf, sein Schatz, kam und «ah das 
nackte Margreth. „Uh, Margreth, schmecksch Du gut " — ,,/ell will 
i meine'', sprach Margreth und wollte sich antzicn. „^n'i, Mar^resh, 
laB mi dodi e bissei schmecke", nnd im Randomdrehen sdileckte der 
Sihosef das nackte Margreth ab. Awer o weh, das Ilaaröl itolterte 
in ileii Kutteln vom Schosef an er hat noch nie 80 herzwüti schei . . . . 
müssen als zelli Nacht. Achern. 

1H2. SchRn Männel. Die l'farrküche ( köchin) von X weili 
jedesmal, wann ihr Herr drauüen gelumpt hat Alle Morgen geht sie 
nimlich an*s Bett von'n Herr Pfbrrer und betrachtet den Schwanz. 
Stdit er, dann iat's gut; stdit er n!t, so nimmt sie ihn swischen die 

Finger und untersucht ihn mit den Worten „Mach schön, Münnel.'' 
Steht er. dann isfs gut; will er aber nach langer Dreherei nicht 
stehen, so spuckt sie ihn an und sagt: ,.Du Saukai, hascht wieder 
g'sofla wie Dein saub'rer Herr.** An solchcu Tag giebt's stets schlecht 
Enen. Baden-Baden. 
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1S;5. Die Milch. Malchen war das am stärksten gobrüstete 
Uadcheu, \velches ia der Hafertiockenfabrik arbeitete. Erost war 
KisteDmadier in der Fabrik imd Uua ttach du rote HIdclieii «rg in 
"die Aiigi»i. Im Sommer einmal, ab beide nadi der Arbeit beim in'« 
Dorf gekommen waren, sagte Ernst: „Du Malchca, laB mich mal an 
Deinen Brftstcn zullon." ^Waruni das?" — „Ei, ich will Dir zeigen, 
-^^ie die Milch durch mich gebt." „Ja, zell will schon mal sehen,'' 
sagte Makben. Bode gingen bintor die RirehboCmaaer and eetxten 
«idi an den Boden. Bmst iuSpfte den Eittd von Maleben auf and 
als die weißen Titteln herausquollen, tfttschelte er die beiden Halb- 
Icugcln. ..So, jetzt nimmsch mei Pfeif in Dei' Händ und wartsch 
(wartest) bis d'Milch spritzt" Malchen nestelte Ernst's Hosen auf 
und nobm die schlappe Pfeife (pcnis) in die Hand. Emst begann 
-dann ta xnllen bald linits, bald recbta, aodaB Makben bald geil worde, 
und bald mit dem linken bald mit dem rechten Arsctibacken wackelte. 
Je stärker Ernst zullio, iimsf> dicker beerann die Pfeife in Malchens 
Händen zu werden, und auf einmal rief Maleben: „Liabs Herrgöttle, 
d'Milch kummtl** Maleben war ganz kapnt von der Sitzung. Er hat 
mir die kosditbare Milcb weg^nka nn icb dnnunei Lader laß eie 
au noch wcgscbpritze", dachte Malchin. Am anderen Abend ließ Bicb 
Maleben wieder an den Titteln zullen, aber Ernst hatte versprechen 
-müfiscn, die Milch nicht umkommen zu lassen. Das tat Ernst auch, 
uud er ließ die Milch, nachdem Malchen alle Rücke aufgehoben hatte, 
•dem Maleben zwiadien die Bdae in dea Bancb. Mannbeim. 



Schlesische BauernerzShlungen aus Birkenbr&elL 

Von Hbds B»Dd 

Das, was eine Uadlicbe Venne konscb und sttchtig mit dem roten 

Röckchen bedeckt, nennt man hier schlechtweg »die Tuse". Busen 
heißen hier ^Titten"; nnd wird ein liebejrlühender Jüngling in der 
Bcwuiiderunir dieser letzteren etwas zu haiidirreitlich. so mgt er von 
„Griiie kiui>pen", sie von „Ijegrutächeu". Das \ criangeu nach des 
Lebena bficÄatem Gennaae dritekt die Jagend mit den Worten aus: 
»Da, Infi ndcb amol"! Und da „dnnncrt er se". Nun wird sie „dieke", 
tmd ist ihre Zeit bald da, „do will da Backufeo halc eifallen". Ist 
aber eine <<rotiscb zu stark veranlagt, so sagt man von ihr: „Si krigt 
a Kanal nich vuull!'' 

Der Scbnfi. A Paner föhrt die Statte som Hengste; and do's 
dracbte mol nie gefengen liatte^ andi a zweete moL Da acute der 
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Gestüttsm Oester zu dam l*auorn: „Diosinol füugt's, passen sc uff! Wie 
DU dar üeogst ganz tulle uf die Statte druffidätterte, schaä der Gü> 
BtttttBOiMBtir ane Pistole lnJL Du sprang dov Hengat Tor, und'» 
hatte werklieb gefangen. Na kam der Ftaer heem and rneente so» 
seiner Fraa, die de noch kenn Kind hoate: „Du, Oale, weeßte, doas 
gieht nich a su, wir missien ooch Kinder hoam; ich weeß a Mittel '. 
Als se sich du eir Foacht läten, noabm ha woas Gehcimnisrulies niit> 
d» dncitte, doas ad doaa MitteL Ha toat a brinkt lübach mit er, und 
endlich »kUUterte er dranf. Wie's nn «m aebiDnalen woar^ nnd^a 
sullte baale knmmen, da noabm a doas Ding hingcrm Kuppkissoft 
afier, woas ane oale geladnc Pistulc woar. Und wie's halt bci'ni koaiu, 
da Schuß a doas Ding iub, und weil die (Mio uiil'm Bucbc su vur 
Schreck ei de Hieb fuhr, ducht a *8 hätte werklich gefaugen. Ja,. 
Scb— fle, eigeseh-HUttD boatte aich die Roaeii mir Sdireck, anftie 
woar Wetter niscbte nich. 

Der gute Junge. Ane EVan koam aara Pforr gcnoatscht:: 
„Herr Pforr, mei Junpe is mcr frcstnrbn, sc machten a rüehl schienes 
ßcgräbnis machen, incent luei üaler, denn dar Junge hätt sich'a 
wärklich verdient und ahne hiebsche Leichenrädc*'. 

Nun fragte der Geistliche nacli den Tugeudi^u des verstorbenen 
Knaben, nnd da mdnte die betrübte Matter: ^Na a is halte nf a 
Härbat iwilf Joahre und w^n a Tilgenden doa kann ich hoalt soio^ 
doaß a stäts fulgte und doaß a a sichr vürsicliti^ Kind woar. „Worin, 

vorsichtig- meine lictie Fiau r"' — Nu sahn Se, Herr i'forr, wir schloafen 
Qämlich zusammen ei em gruüeu Bütte. Do lät der Vuuter am Rande, 
icb ei der Miete and dir Jnnge oa der Wand. Und wenn nu dar 
gade Jnnge a moal nKicfaen'' giehn wullde, doa klätterto Sr über 
mich froanz leise wa^r und piscbiiorte dam Voatci leise ei's Uhr: 
„Vota, ratT der ok u win«: „a Soack" zusammen, icb trät der amendo 
Doch tlruuf. Nee, su a gudes Kind!"* 



Erzlhiungeo aus Konttanz am Rhebu 

VoD Bd|rmr Egon BOhreiib«eli. 

1. Ein Bauernbursche kehrte mit seinem Schatz ans einem Nach- 
barorte heim und sie mulitdi durch einen crofJen Wald. Auf der 
gaozen Strecke quälte er sie, daß er sie ticken durfte, aber vergebens. 
Bndlidi, alB er sie am Waldrand vor dem Heimatdorf nodimak 
bat, willigte aie ein mit den \7orten: ,Alio denn, wenn Da*« ei^ 
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zwin^^en willst, oswing'sl'* Der Banche wird's wolü emnuge» 

baben. 

2. Ein Soldat, welcher kurz vor den Weihnachtfcicrtagcü io 
Arrest flog, telegraphierte an seinen Sdiitxt „Ich kemme, wenn ich. 
darf" (derf). (Er meinti wran er Uilub bekomme.) Das Mädchen^ 
t« legrapbiertc prompt xorttck: nKomm* wnt, da darCst (derfst). (Sio 
meinte . . . vötreln.) 

3. „Man siebt Dieb ja gar nicbt mehr!'* rief ein Freund einem 
aDdern, der vor nidit langer Zeit sich rerehdicht batt^ zu. — „Ja,, 
es ist wahr, seit ich mich ywbeiratet habe, komm' ksh nimmer snm 
[«och raus", erwiderte dieser. 

4. Ein Unteroffizier meldete seinem Haiiptiriiinn, daü er sich 
verheiraten wolle. „Ist Ihre Braut hQbäcli>" fragte der Hauptmann. 
nNeinl" „hi sie reich?* — «Nein!" „Ja, aber waram wdleo Sie 
sie denn heinten?** — «Weil die ganze Kompagnie sagt, daß de am 
besten vögelt." 

5. Ein jun^r Dorfschullehrer hatte einen hübschen Schatz. 
Schon lange hätte er das Mädchen gern gevögelt, aber all sein Bitten 
war bisbar Tergeblich gewesen. Eines schönen Tags, als sie im Walde 
besammni war^ willigte sie endlich ein. Sie hatten sidi nutet einem 

Baume niedergelegt nnd, während sie sich mit einander ergötztes^ 
bemerkte das Mäticbcn, rlaH Jemand vom Baume borab ihnon znschnne-, 
beschämt suchte es den Genuß abzubrecLcn und den Geliebten auf- 
merksam zu machen; dieser aber, welcher sie nicht ▼cl'i^tand und 
glaubte, sie empfinde Rene nnd fardbite, er wfirde Ihr ein Kind machen, 
li(>ß sieb ni(ht in seinem Vergnügen stdren, nnd rief ihr bloß in: 
„Jetzt wird weiter gevögelt und wenn es ein ganzes Dorf (eine ganze 
Gemeiu(le) pibt!" 

6. Ein neugebackener Ehemann kam mittags nach Hause, wilb- 
rend sein hflbsches Weibdien in der Kfiche besdiftftigt war. Er 
brachte einen guten Freund mit, den er unverhofft unterwegs pe« 
troffen hatte. Um bei der Mahlzeit anständig zn erscheinen, wollte 
(Hoscr sich znvor noch umkleiiien, und wurde zu diosem Zwecke in 
ddd Schlat'2immer jK'cfQbrt Ais die Hausfrau mit ihren Vorbereitungen 
fertig war, wellte sie ihren Hann znm Essen holen, nnd da sie ihn 
iiu Schlafzimmer vermutete, trat sie rasch ein, packte ihren im tief- 
sten Xeglifre dastehenden vermeintlichen Gemahl am , ihm voll 

fraulichen Glücks fröhlich zurufend: ,.Kling, Kling! die Suppe ist 
da!" Als sie ihren Irrtum gewahrte, soll das gutherzige Weibeben 
pistzlidi vcrschwnnden sein — anf lange, lange Zeit 
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Erzählungen deutscher Seefahrer. 

Voa 0«or|r«t Apitsteh ia Born. 

Schon Im vierten Band der AatbfOpopbyteia hatte ich Gelcf eii> 
iheit, mit einem kleinen Beitrag dieses wichtige Kapitel der Folklore- 
literatur zu streifen. Mit vorstehendt n weiteren Material glaube ich 
vielleicht hier und <ia liei unsein Sanmilcrn Nacbabimuip' Tin erwecken, 
um äuiuit ciu mühsames Uütcmchmeu, üesseu Auiiiuge uatiuiich uocb 
^recht nnvoUstftndig sind und nenif aberaiditlicbes bieten Icf^nnen, sa 
gedeihlichen» Kinle zu führen. Auch handelt es sich hier um ein 
Folklort'^n.^liiet, das, der Natur der Verhr.ltnisse entsprechend, vieli s 
aus andern (Gebieten an sich genomnien hat, so daß oft der spezielle 
■Charakter und die prägnanten Merkmale eines streng abgegrenzten 
SprochstrichcB verwischt werden. Es wurd also eine Aufgabe sein, 
bei einer spAteren Generalsichtinig des Stoffes diesen Umstand genau 
ins Auge zu fassen und zu konstatieren, wie weit sich im Laufe der 
Zeit jene oben erwähnten Einliusse gelrend ireniacht liahrn. 

Außerdem bedaif es hier noch folgender Benierkungen, die mir 
•des Vorwnrfii wegen unumgänglich nötig ersdidnen. 

Wir haben es hier mit einer Klasse von Menseben za tun, deren 
geschlechtliches Empfinden notgedrungonerweisc zwanguiäßig in ein« 
so 7.n sap-en dienstliche Norm verwandelt wird. Ihre Existenz ver- 
bietet ihnen tür lange Zeiträume entweder ganz jegliches geschlechl- 
Jicho Ausleben oder setzt es dann noch bei den wenigen Gelegenheiten, 
wo es ungeliindert stattfinden kann, anf ein MinimalmaB h^b. 

Leute, deren robuste Konstitution nun unbedinL^io öftere Befriedi- 
gung des Geschlechttriebes auf das energischste verlangt, und denen 
sogenannte widernatürliche Praktiken, in welchen sie ja ein Äquivalent 
JndMi kitten, last unmöglich gemacht wtfden, suchen ihr Übermaß 
von Prorit anstatt anf physischem Wege anf cerebralem an verarbeiten. 
So entstehen gemäß der Bildung der Verfasser Geschichten, Eedens- 
.arten und Vereifikationeu erotischen Inhalts, d( r oft ins stark groteske 
hinüberspielt. Ich hielt es für nutwendig, mi diesen allgemein hc- 
Jcannt^ Vorgang hinznwefaec, bewogen durch die flberaus giflckUche 
Notli, die Dr. Alfred Kind in Anthropophyteia IV, 8. 420 bei der 
lienzension eines Werkes, anknfipfead an einen ähnlichen Vorgang 
voröffontliclitc. Der verehrliche Referent gestatte mir jene tix^fElicLe 
I^emerkung des lein em])findcndeu Sadisten auch auf die rudiuientäie 
Psyche der Seeleute zu beziehen. Fänden sie nicht diese unschUdlicho 
AÜenknng» diese erotische Befriedigung in der Komposition liebens- 
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^'Tirdig:cr Zoten, so wiinlo der Geschlecht triolt diosor Leute sich wahr- 
schoinüch in einer Art und Welfc GeniiirrMi suchen, die ihnen wie 
oben erwähnt schlecht genug bckomaicu kuuüte, oder wenn solitäre 
Befriedigung eintretea aoUtef absolut allen atliicnren Eeizes bar iat. 
Die Folgerung iat IeIbt. Anstatt nftmlidi anzunehmen, die Herren 
Tcrfasser der hier jretreulich wiedergef,'cbencu Schnurron, falls die 
Einbildungkraft ein oder das andere Mal ins ungeheuerliche steigt, 
seien zu den Horden ungefüger Soldateska zu rechnen, werden wir 
Bicbt omhin IcOnnra, m das GeUtebter der Zvb^rer, die in den freien 
Stunden nach Beendlgnng des Dienstes alcb auf ihre Art efgOtsei 
wollen, einzustimmen. Und so ist der markante Ausspruch, den 
Kraus? in Anthropophyteia S. 424 tut, nSmh'ch, daß außer c-utem 
Essen und Trinken das gescblechtlicb freie Ausleben die natürlichen 
Torhedingungen für das Gedeihen eines Volkes änd, wieder belcriftigt. 
wenn auch nor im flbertragenen Sinne. 

Zola entgegnete einiiial, um ein noch schlagenderes Argument 
anzuführen, als man ihm die Obszönität seiner Werke wieder und 
immer wieder vorgeworfen hatte: Man sollte nur sehen, welch' ge- 
ordnetes Leben ich führe — und im Grande genommen gilt das 
anch fttr das Obenerftrterte, im allgemeinen auch für uns Folkloristen 
alle. - 

Über den Stoff j^ellist habe ich noch zu bemerken, daß die 
Kollektion, die teils auf See, te ils an T.and erfnlt-ie. manche Schwierig- 
keiten zu übcrwhaden hatte. Meine \ ertraueusuiänner wären vielleicht 
nicht an so groBer HitteilMmtkeit nn bew^n gewesen, wenn sie den 
Zweck meiner Fragen geahnt hStten — nnd hiermit ein erneuter 
letzter Beweis für die ursprüngliclie .Tunu'fräulichkeit nnsrer Seeleute, 
die ohne AnstoR daran zn nehmen über alle ne.iirlichen und uu- 
uioglichen erotischen Zcrbtreuungeu beretke Sprache zu fuhren wissen, 

1. Eine Kapitftnafran hatte einen Hausfreond, der sie in Abvesen- 
heit ihres Mannes befriedigte. Um allen etwaigen Oberraschnogen 
vnrrnbcnprcn. pah «ie znm Fenster hinaus, währenddessen der Hans- 
treund ihr das Bischeu von hinten besorpte. Eines Tages riil sie 
nun beim Hinauslehnen aus dem Fenster versehentlich einen Blumen- 
topf vom Fensterbrett, der nnglttckllcbefweise einem Konatabler auf 
den Kopf fiel Auf des Konatablers Frage, was diese Schweinerei an 
bedeuten hätte, antwortete die Frau: „Halls Maul, S( hietbüddel, SO'tt 
Kerl \^ie Dich habe ich alle Tage am Arsch bammeln.' 

2. Bei einem Besuche japanischer Ufrtziere in Berlin wird einer 
von ihnen auf der StraBe tmter den Linden too einem Schusterjungen 
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•Bgcpafft und zwar, hulcm der Junec immer vor dem Offizier her- 
Ifinft. Der Japaner, den das Betragen mittlerweile ärgert, frfigt den 
Jungen: „Sag mal, Du uuTerBchlmter Beagel, wie heitt deim eSgrat- 
Ucli Dein Vater?" Autwort: nOaa gebt sie gar nichts an; halie ich 
Sie schon gefragt, wie Ihre Väter heißen?" Der Japs glaubt, ihn- 
Dicht recht verstanden zn haben und frilgt gedehnt: „Was sagst Du?~ 
Vater?" . . . „Ja, Väter!" antwortet der Beugel, „denn Sie glauben 
dodi selber nicht, daß Sie von zwei Eiern so gelb geworden sind." 

3. Ein Berliner Sdwsterjnnge frSgt einen feingeUddetra Herrn 
nach der Ulir. „Es ist zehn Minuten vor Sieben," antwortete der 
Herr. „Dann künncn Sic mir mal um sieben T'hr im Arsche lecken," 
entgegnete der Schusterjunge und rückte aus. Der Herr wutentbrannt 
hinter ihm her. Ein Schutzmann, der den Herrn in seinem eiligen 
Lanfe anfbSlt, fragt ihn, weshalb er so renne. Der Herr wtttend: 
„Denken Sie, der Bengel sagte ii s. w. — Der Schutzmann aber 
zieht seine Uhr und entgegnete in aller Riihi>: „Aber, bester Herr,, 
weshalb denn diese Eile? Sie halien j;i noch fünf Minuten Zeit, wenn 
Sie den Jungen um sieben Uhr im Arsche lecken wollen." 

4. Ein feingeUeideter Herr, dw forlgesetxt Iddne Pföne lifit» 
wird von einem ihm folgenden Schusterjungen angesitrochen mit den 
\\'orten: _Mein Herr, halten Sic viel Kleingeld?" Als der Herr dies 
bejahte, lieli der ScbustiTjune"^ einen kriiitigen streichen und sagt«: 
„Können Sie mir den wechselnf- . . . und vei-schwand. 

5. Zwei PenaonArinnen führen ihre Hönde an der Leine im 
(Grunewald spazieren. Unterwegs bekommen die Vieehw, wie natOr- 
lieh, Frtihlinggefühle. Den Damen ist dfts selbstverft?indlich peinlich, 
und suchen .sie einen ürund, den Hunden zu ihrem K'erht zu ver- 
helfen und sich nicht der Scham auszusetzen. Ganz gelegen kommt 
ihnen ein Schusterjunge entgegen. Die eine Dane winkt Ihn heran 
und versitricht ihm fflnfs^ Pfennige, wenn er <Ue Hände einm Augen- 
blick festhält. Der Schusterjunge sieht erst die beiden Hunde, dann 
die Damen an und sagtr „Nee, mene Danien, die halte ick nich für 
fOuf G roschen i der schwarze, den kenn ick, bei dem dauert's nich 
nnter ene Stande* — 

6. An dnem heifien Sommertage ging ein Mftdchen dnsam und 
allein in den Wald, legte sich dort schlafen und zog sich der Hitzo 
wegen splitternackt aus. Wie sie gerade eingeschlafen war, kam ein 
Frosch und eine Biene, die auch Unterschlupf zum Schlafen suchten. 
Der Frosch kroch knner Baad in die Votze, die Biene in das Arsch- 
loch des Midchens. Nach einiger Zeit kam ein junger Jägeramann. 
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■durch ileu Wald. Durch den Aiihlick do.s schlafenden Mädchens er- 
regt, benutzte er die Gelegenheit und schnitt ein Pfeifchen voll ab. 
Nach beendigtem Akt ging er seines Weges, während das Mädchen 
■aogeilohin trftniiieiid wdterscUief. Im oScbtten AngODblick ktm IVotdi 
md Biene wie anf Yerabrednag ans ihrem Versteck hervor. Beide 
-waren verstSrt. Die Biene erzählte, in ihrem Unterschlnpf sei ein 
Erdbeben entstanden, weshalb sie ihn unter Donner und Getöse hüttc 
verlassen mtissen. »Na'', sagte der Frosch, „da habe ich aber andere 
Abwteoer vlebt Eamn bette ich mich sddafen gelegt, eo kam 
•alter KaUkepf kweio, suchte mich sn krief^ dvidkte nddh von efaier 
Ecke in die andere, and wie er mich nicht hatte fiuaen kennen, hat 
•er mir ins Gesicht gespuckt." 

7. Neulich standen zwei Jungen zusammen und sprachen über 
<las Herkommen der Kinder. Der eine frägt den andern: „Wer 
hat Dich dmi gebrMdit?" Der andere antwortet: »Der Klap- 
petatoreh.* Dar erste Jonge, dessen Vater durch einen Lotterie» 

gewinn reich geworden, sact: ^Mein Vater hat mich in der Lotterie 
gewonnen." Es gesellt sich ihnen ein dritter Bengel hinzu, der auch 
darob gefragt wird. Elr antwortet darauf: „Meine Eltern sind arme 
Lente; deshalb muft mein Tater aHea selber machen. Er hat aneh 
juich gemacht" 

8. Eine Anzahl von Jungen und Midchcn im Alter von sechs 
bis acht Jahren spielen in einem Garten unter dichten Bäumen und 
Striiuchern. Was sie da machten, konnte nicht beobachtet werden. 
Die Mutter eines kleinen Mädchens rief aus einem naheliegenden 
Fenster, es solle herauf kommen^ s^ Vesperbrot holen. Der B&Ig 
entgegnete der Mutter anf diese Worte: «Mutter, jetzt habe ich 
keine Zeit. Wir s])ie]en gerade ficken; ich bin gleich dran." (Wirk« 
liehe Begebenheit, erzählt zn KieL) 

Schwinke und Schnurren niederösterreicbisct^er Landleute. 

Von A. Rin:il. 

Die erotisch-akatalogiBche Phantasie ist eine im Volke stets rege Kraft, 
•iUe uisblUig tjrpiwAe «der iwiM BwIeiuarteD, Witze, Bätael, Lieder, Anek* 
•dotoi and BrsUüsngea «dufit, 41« Unad za Hand gehea aail aoeh 

zuweilen ziemlich hohen Alters sind. Ich verweise hier nur kurz auf 
die Sprichwörter und sprichwörtlichen Eedeusartcn Deutscher in Nieder- 
österreicb, die im 2. Büude der Authrupopiiyteia mitgeteilt und tatsäciilich 
anter Bans» nad 8ttdt«in tif lieh zu hStm. aiad. Und hat naa bi den 
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Vororten dei- Grolistädte nicht schon bemerkt, vne an Plakaten mit mfinn- 
Udiem odw wdblidien FifitKn gvwisae Stellen weggerima oder mit Blel- 
itlft GeseUechttellei, Klhet m Tieren, Unsemalt wnden nnfl «n den iraaem 

der Hänspr, znnif-ist aber :.n öffpntliclif'ti neilih-fnisnnstaltpn. A\e volkmftlSi^tni 
Bezeichnungen der Geschlechtteile erficbeioen, die man eventuell noch durch 
«ioe Zeichnong erlKntcrt hat? Freilich mn£ man sagen, da£ sich diese 
Ibnerltiaebrlften, wie man m» der Sehrift erkennt, bei nna meiit all Schreib« 
ilbnngen SwMQShriger Jnngen erweisen und weniger in die Angen fallen 
in anderen Landern, in Rußlami z. B. scheint e? rc cli aiiilers zw sein, denn 
im Dezember 1907 las man in den Zeittingen folgende Notiz: Eine 
ichreckliehe Drebnof. Der Magiitrmt der mniidien Stodt Lnblin bat 
nacbatehende Kundj^chnng erlassen: „Falls das PubUknn fortf&hrt, die üffeut» 
liehen Bedürfni.*riristaltpn mit allerhand Zeichnungen und Inschriften zu be- 
decken, sieht der unterzeichnete Magistrat sich veranlalJt, sie (Ur die Zu- 
kunft der Benvtf nng veUatindif xn entliehen.* 

So gibt das Volk seinen «rotiaeben Enpllsdnngeii und VertteUnng«n 
selbst in der GroUstadt in einem Witz auf ein Tapereifrnis. in einer 
Zeichnung fdier Anok-inte tntsi rrrhenrlfn Ausdruck und mancher Plsihlljiirg-er 
mag glaubeu, lu all diesen Jjiu^^eu die Zeichen einer furchtbaren Verrohung 
erblicken an mQaten, aber der Kundige wird Ihn bdebm, dafi wir ea hier 
mit den ÄnSertingen einer im täglichen Leben früher weit mächtiger nur 
Geltung (rHnnptcn fftiinntis-en nnJ nnp>"^chminktcn erotischen Anschauung' 
und Denkweise zu tun haben, die aus Sitten, Branch and geeellscbaftUcliem 
Umgang der Bentacben hente schon weit mehr als ana den Gewohnhdtsn 
Tieler andern T0lker s. B. der SOdalaven, geaehwwiden. Wir beben es also 
trieluiehr znra großen Teile mit Tberresten einer früheren Kn'fir zq tnn. 

Allein mau kann den Tuguudbolden doch wieder nicht ersparen, <iati in 
diesen Kelch der Freude ein Tropfen Wermnt fällt. Denn wenn auch aua Sitten 
nnd Braach daa Erotiaebe aUmSUleb geeehwnnden zn sein aebeint, wMin aneb 
so manche derbe Bedensarten von nnsem Volke nicht mehr gebrancht 
werden, so lebt es dennoch in jenen zahlreichen zweidentirfn Anspielungen 
weiter, die man so gern dem andern Geschlecht gegenüber macht, and in 
den Tiden Anekdoten and Sehwfnken, die ateta für einen gT66«ren Kreto 
von ZnhÖrern bestimmt nnd keinen andern Zweck als den der witzigen 
ünterhaltinifj verful^'tn. In ihnen ist eben das Erotische vollkommen in 
Hnmor umgewertet and hat damit alles Schamlose und Unsittliche abgestreift, 
ana wdehMi Onnd« Ihnen gnwiJ nm^ abw hi^ Ldwaadaner beachMen 
adn dOrfte. 

Wenn ich eine Befiirclitnüs he(re, so ist ph nur die. daß nSmlich dnrch 
Vermittlung der Soldaten die KUlen lan^ratmi2:en Schnurren der Bauern von 
den kurzen, oft mit dem Tag kommenden und mit ihm verschwindenden 
Anekdotoi der Stidtrr, mit ihrer Vorliebe fttr Blaaon popnlaire nnd 60- 




127 



scUechtkrankheiten, sowie gewi&se angewöhnlicbe Neiguagea verdrängt 
wurden ktonten. Yorllalig ist cU«s aber voeti kaam d«r Fall md »aa kann 
auf dem Lande nodt imner diese nicht »elten wirklich UefUnDigen miä von- 
Lebenf*»rfahrnTip-pii «trotrftideii rvlteu 1a!i£r*"n EizShhinpen nnd Mfirchen, mit 
iliren immer wiederkehrenden Motiven, ihrer zwar etwas typischen, im all- 
gemdaeD abor ri^tlgea Psychologie md der witxigen Seblofipoiate b&ren, 
die Beben einzdnen Liedern, Sagen nnd Oeeeblcbten oicbtiBrotiBeher Katar 
fa«t flie pinztpe UnterhaUnng: rl(^s jungen Bauern bilden. Ich sage, des 
jungen, well gerade er es ist, der solchen Dingen die Neusrierde des das 
Leben frisch Genießenden, Lernenden and Aufnehmenden entgegenbringt und 
daber aaeh der dankbarets Zahürw iet, den ein Enthter finden kann. Dieew 
ist nämlich fast immer der alte Bauer, der während er eraShlt, die 
Köstlk'likeiten seiner Schnurren selber 'Inrchznlcben scheint nnd sich mit seinem 
bewandernngwUrdigea Credächtnis als wahrer Schatzmeister altbewährten 
Volkgntes erweiit, wKbreod der Bauer in mitüerm Jahren, infolge eeiner 
iteti wachen Sorge um die Familie and der Last der Arbel^ die aaf Um 
ruht, wenig Interesse bt'sirzt, kaum znli^rt nnd auoli meistons ungern erzählt, 
e» aei denn, d»S er heiteren Temperamentes ist und die LTesellschaft Jängerer 
liebt. Hiebt an vergeieea aber endlidi der Soldat, der den in der 
Heimat Empfangene eelnen Eanoradea in der Oaraisen gern nnd wUHer nlt" 
ti-Wt nntl rladurch ohne Zweifel viel nnr Verbreitang der mUndliehen Lite- 
ratur des Volkes lieitrfitrt. 

Auch die uachtulgendeu Schwänke habe ich nicht unmittelbar aas- 
Baaemkreteen geholt — Ich werde »olebe spSter verOffentliebMi — aondem 
ebenMls von Soldaten während einer Waffenttbung bei den Pionieren in 
Krems im j^ommer 1907 gehört, worunter »ich neben Banerna^üinen aus dem 
oiederüsterreichisclieu Waldviertel auch solche aas anderen Gegenden Öster- 
reicha befandeo. weabalb ich für die mnndartUdien Stfleke keine beetimmte 
)(undart, sondern eine Sprache gewihlt habe, die awischen der wienerischen 
und der fies nit-di rnsterrfifhischen Gebirglandes die Mitte hält. Im übrigen 
zeichnete ich es so auf, wie ich sie gehört habe und ich glaubte auch jene 
nickt anaecblieflen za dtlrfen, die ich in den Anthropophyteia, nameatUeh 
im nweiten Bande anter den etldtiachen Enlhlnngen, die in NiederSstetreleh 
gesamn'elt wnrden, fast ebenso wiedererzählt fand, da meine Erzählungen 
nicht von ^Vienern o(l**r überhaupt Städtern stammen und es immerhin 
möglich wäre, daü ancti diese Sachen beitragen könnten, die Wecb&elbe« 
aiehnngen awischen Stadt nnd Land mit der Zeit anfmdeckoL Nnr drei 
davon erhielt ich von einer alten Frau in Wien, obwdd die Franen, wenn 
feie anch hin umi wieder ei . »tische Schwänke gern anhRren, sie weit seltener 
wiedererzählen wollen als die Männer. Und das war eben der Nachteil der 
Volkknnde im 19. Jahrknadert Ton den Brüdern Grimm angefangen bin 
in die leiste Zeit; daß «ie rieh nimllck dareh die Verhiltniise feawmig«B eab. 
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sich hauptsftchlicli an das weibliche ßeacblecbt zu wenden und utn- die 
IHehtttag, die rieh Im B«sltz i»t Fruen befindet, m TerSffeotlklwB, wfthrend 
sie die der Hfinner versachlSssigen mußte. Dazu kam eine unverzeihlleb« 
Prüderie der Saminler, die dann abslclitllclt au der Erotik vorüberj^ingen, 
Bodafi achliefiUch eia ganz faltcbes Bild von der Volkdicbtun^ entstanden 
war. Dtt 20. Jatirbnaiirt Intt vm aber Mdi dfe Ltteiatvr der Männer 
fßHsmdbt nnd wird deren Ertondmng' dleedb« Anfinerknmkeit widneo 
inttsseu, die früher der Lfteratnr der kenaclien Franen T^ntpil geworden ist. 

1. Die vier Ku n st b t ticke. Ein Mann hatte vier wolilcrzogene 
Töchter, die eines Tai^ea iu ihrem Blnmengarten Hosenstüclie pflanzten. 
Als sie gemd« bei einem dieser StSek» etaaden und aas Vergntgen die Erde 
umzuwälzen begannen, kam plötzlich ein blankes Stück Gold zum Vorschein. 
Katiin hatten es die Mädchen erblickt, da wollte sich jede von Ihnen daranf- 
fitürzen, um es ilir eigen zu nennen. Es entstand daher ein grofler Streit, 
der kanm sv entaebeidfln war, oadidem alle vier an dw Stelle, we das Gold 
verborgen war, glelehieitig gegraben und den Klumpen in demselben Aogen- 
blick entde<-.kt hatten. Auch der Vatei'. dem sie ihre Sache schließlich vor- 
legten, vermochte sie trotz allen Bem&hens nicht zu schlichten und so wjUirte 
denn der Streit längere Zeit fort, bis dar Vater den Aoaweg fand« die vier 
Tllebter ant dn Jabr lang verreieen in laaaen. Wthrend diewr Zeit eeUten 
sie in der Welt etwas lernen und diejenige, welche nach ihrer KUckkehr 
das größte Kunststfick zuwege hrSclite, würde sodann den Goldklumpen er- 
lialten. Also gingen die Mädchen fort und kamen nach Verlaut ciues Jahi'ea 
wieder nnd dfe Blteete begann dem Vater sn aeigen, was rie in der Fremde 
.gelernt hatte. Sla apnag auf «toe« Tiscli, hob ihre Kleider in die Höhe, 
nahm dann eiue franz feine NShnadel tind seichte so kunstvoll durch da« 
Öhr, iaä nicht ein einziges Tröpfchen dabei verloren ging. Der Vater 
lebte dlew Oweblekliehkrit aebr und fdfderte aodann «eine iwette Toebter 
anf, aaeb Ibra Kuat aeben tu laaaaa. Dieee bracbta alabald fibif Bobaen 
auf den Tisch, von denen sie vier an die Ecken und eine in die Mitte leg^te, 
worauf sie selbst hinaufstieg nnd anf die mittlere Bohne einen solchen Furz 
ließ, daß von den Bohnen in den vier E^ken jede in einen Winkel des 
Zimmere fleg, wegegen Jene, weldie aieb in der IQtte befand, rabig liegen 
blieb. Der Vater belobte anch dieses KnnststQck sehr, konnte jedoch der 
Tochter den Goldklumpen nicht versprechen, weil die beiden jflnifsten ihre 
Ennststöcke noch zn zeigen hatten. Es kam somit die dritte an die Reihe. 
Sie legte einen Würfel mit fbnf Vertkinngen anf den Tüeb, boobte elcb 
darttber nnd scblß so knnatvell in jedes der fünf I/)cher, daB ete ganz aus- 
gefüllt wurden und nicht ein Bißchen den Würfel hinunter auf den Tisch 
Üoß. Der Vaier konnte sich wieder nickt genug verwundern, aber die 
jüagste sprach: „Lieber Vater verwandart findi nidit an aebr, denn waa 
.malna Sebweateni blaher gdebtet^ iat allen ntobti. Da idit eiitmal in, waa 
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■ich im fremrl,n Lande gelernt habe." Uni so rasch wie mS?HeK zog- sie 
siob au8, 84>dali lie ganz nackt dastand, stieg aaf den Tisch and le^^ sich 
Llng» Wik Mi In Biidi, mmf rf» «wn Arsche eine Nn^l steckt« 
«■a Clan aakliMi Fun llefi, itM H» Nifi In nadiiii Boten sur Dook« 
•aufflog:. In diesem Aagenblick hatte sie sich aber schon blitzschnell amfo» 
dreht und als die Naß wieder herabfiel, fing- sie dieselbe mit ihren Fntlappea 
aui, iuuricte sie zierlich entzwei nnd reichte den Kern dem Vater zum 
•«MMt IMMor wir ttbw dte groBt OMehkkUdikdt Minw jttagttm Toehtor 
nicht wenig entzflckt and erkannte sogleich, daß sie daait wohl das Heistar^ 
-stftck geleistet hatte, weshalb sie auch den Goldklumpen orh'>lt, ohne dafi 
•aach nnr eine der drei anderen TCchter irgend welche £iuweQdaog dagegen 
.Cnndit bitte. ^) 

2. Fleisch, Knorpel nnd Bein, österreichische Handwerkbnrpfhpa, 
die in Deatschland gereist, ersihlen folgende Geschichte: Es war ein Pastor, 

•dar dMi omehMiM TSehtar iMa, die «Jim Tages Ober die liebe ifraehen. 
DaM kancB ale «leb auf den Zweck der Ehe ud dea aaltaaae Ding n 
■reden, mit dem der Mann seii'^ e'ielichen Pflichten zu erfflllen pflegt. Und 
da sie noch sehr wenig Erfähraog hatten, so belianptete die eine, es sei 

■«in bloßes Stfick fast ganz weichen nnd sehr biegsameu Fleisch^ dessen sich 
4w Mann MUant, an feiae Fiwt la begltekaa. Deia wldenguMh Ua> 
Iiigen die zweite, indem sie sagte: „Es ist nicht wahr, daB es bloß ein 
Stück weichen Fleisches iff sondern es ist ein Knorpel der nicht ganz 
weich nnd auch nicht ganz hart ist."* — •Non'', rief jetzt die dritte da- 

4nfiaalraD, «da w«iB ieli ea dean doili aodi beaaer! loh liabe geglanlit, dad 
Ihr es erraten werdet, aber ihr habt falsch geraten. Es ist nämlich da 

•wirkliches Bein, hart nnd f^nt wie nn Km -hen, den wir Mittags in die 
Sappe geben." Und weil keine ihre ikhaujpioog aufgeben wollte oad die 
ente immer wiadar bekilft|g:ta aa ati aia Stielt Flaiioh, wihnad dt» iwalta 

'Sagte, ea aal ein Kaorp«! and die dritte^ ea ad «in Bein, ao kanran de üdt 

4hron Baden an kdnem Bade nnd hfttten wohl fortgeatritten, wenn nicht 



I; Diesen Märchen kleidet sich in dieselbe Form wie einige andre weit- 
verbreitete aicaterotiacbe LttgenmlLrohen, in denen jsdoch nicht von Sfädcheii, 
•ondem drei oder vier kanstreichon Brtldem berichtet wird i v^l i Trimm K. H. lt.. 
U. Band Nr. 124 und 129, Anmorkonffen IIL Band B. 2m und 212.) D&& Joog* 
fraoen ähnücho Kunststücke ausfahren, kommt Öfter vor; vgl. Schumauu, NaohV 
bttohtoin, 1669, 1«. v. J- Bolt«, BibL d. Uw Ver. in StutW. Bd. 197, Tübingen 
ISVS, B. 9S Nr. wo aia mdehan weitw ssiobt als ein IClher in einem Tage 
■mi^.^ büm. MügliflluHnniao Isl alwr oassr MTt w htp den Inhalte nach mit oiaaiB 
Iwi Holt« s. a. O. Aoraerk. S. MO erwähnten Oedielit Hisms ToxeU .IM» did 
Bauern Dechter" identisch, doch konnte ich mich von der Bicktigkeit d ies er 
Vermutung nicht tiberzeugtm, da ich das Gedicht noch nicht in Oesieht be- 
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zufälli^erweibe ein Ilandwerkbui'sche voröbcrgekommcn wSre und Jie älteste 
in diesem Aageabllck den Streit durch einen flOtzlidien Einfall beendigt 
Jiltt«. Sie spradi ntmlich: .liebe Sehweiten, «on etreiten wir nns d» 
Beeh llBg«r heran? Seht doeh, dort g«ht ein Uub, den wellen wir herein- 
rufen und ihm ein kleines Handgeld g'eben. damit wir Gewißheit über unsere 
Behauptungen erlangen." Dieser Vorsiblag gefiel und der Handwerkbnrsche 
wurde liereingerufeu. äogleidi ei-zählteu ihm die M&dchen von ihrem Streite 
ond wollten Ihm jede'dne Veit aehcakent wenn er ihn cor Entediddnn; 
brficbte. Der Barsche dachte: „Ffir drei Hefk kann ich schon einmal 
meinen Zninpt herzeigen", hing Ihn also herans und zeigte ihn den Mädclieti. 
.Seht'', lief da triiuuphirend die erste, welche behauptet hatte, daJi er 
UoSee Fleleeh eei» «eebt, habe leb nlehi reeht?** Dabei griff ele hin nnd 
fordert auch die andern auf, dies zu ton. Diese taten es und aagteo: .Ja 
sie hat recht, es ist nur Fleisch." Wie aber die zarten Mitdcbenbfinde an 
dem Dinge heramtasteten, kam Leben hinein und es wurde alsbald dicker 
and fetter. „Ab," rief jetat die aweite, »seht doch, ob nicht ieh Recht 
batte^ ala leb eagte, ee aei dn wirUieber Knorpel.* Da friffen die anderen 
wieder hin nnd sagten: „Ja sie hat recht, es ist ein Knorpel." Wie 
iiideß abermals die zartc-n MüdclicnbSnde das arme Ding berflhrten, reckte 
es »ich vollends auf uud auud plützlicli kerzengrade weg und war dabei 
bart wie ein Stein. .Nun redet doeh", veraetate die Dritte, .ob leb 
kgen habe, als ich sagte, es sei ein Bein". Und sie griffen bin und« 
sprachen : ^Ja, sie hat recht, es ist ein Bein." .^Iso hatten alle drei recht 
und konnten darüber eich nicht genug verwandeln, und mutiten deshalb das 
Ding nodi eininat nnd immsr wieder betaaten. 

Diese Berlhrmgvn hatten aber bald aneh etwaa andma bewlrict 
Dem Handwerkburschen kam nSmlich die Natur und kaum gesphen, spritzte 
es schon in weitem Bogen davon, daß der Hoden der ätnbe mit seinem 
weifien Natt besät ward. In demselben Augenblick hörte man draußen in 
einer Kunnter die Sthnne dee Faatere: .Hldeln, Ifideln, wo eteekt Ibr?*^ 
Im Nu packte jetzt der Handwerkbursche seine Siebensachen ein nnd die- 
konnten ihn nicht rasch genug in die Küche drSngen, um ihn ins Freie zu 
bringen. Der Pastor tappte nnterdessen aus dem Nebenranm in die Stube 
nnd andite eeine TBcbter, ebne aie an ünden. Dabei eah er aieh nibernni 
and bemerkte auch da» weite Na6, da» wie Schmala au.-^Hah und die Dielen 
benetzt hatte. Und da er etwas kurzsichtig war nnd auch seine illteste 
Tochter vor nicht langer Zeit erst den Scbmaiztopf verlangt hatte, glaubte - 
er, der eehr wirtadiaflUch nnd epanam war, daß aie wieder reeht nntrer> 
debtif mit dem Topfe umgegangen nnd danma veraebttttM Imbe. Ea tat 
ihm daher ura das Schmalz sehr leid, weshalb er den Zeigefinger krümmte 
und damit am Buden von Tröpfchen zu Tröpfchen fuhr, die er aufmerksam 
auffing. Und indem er wiederholt meinte: .Schade, wirklich schade um. 




jedes Tröpfchen!" fahr er mit dem Finger zum Hund und leckte Jim m* 
dann mit großer Sorgfalt und behaglich mit der Znnge ab 

3. Der Silberli>ffeL Ein Pfarrer lud einmal zwölf Gemeinderäte 
xm NaehMSMo ein. AI« de rieb entferat iMtten, sagte 4ie KSdtin: ^Etn 
Pfarrer, ich habe zwölf SilberlöfTel auf den Tisch gegeben nnd finde jetit 
nnr flf F^^ muß ilaher einer der Herren Räte einen LüfTrl mit sich ge- 
nommen haben/ Uer Pfarrer fand dies ftlr richtig und schrieb jedem der 
GemdsderCte, ob er nicht in Gedanken einen SUberlöffel mitgenommen habe. 
Danraf etUdt er von dl sw Eatg^gomg, 4a8 rie keineii LSffd bei alcb 
gefnnden hätten nnd nur der zwölfte blieb die Antwort schuldig. Der 
Pfarrer wartete also noch einige Zeit, erhielt aber keinerlei Nachricht. 
Nach Verlauf von drei Wochen eutschloti er sich endlich, diesen Gemeinde* 
rat nodi dnnal brieOidi nu Antwert zn bitten. Er babe, idirieb er^ 
Ibn Tor drei Wochen bereits gebeten, ohne Antwort zu erhalten. Da er 
deshalb arnplinie. 'laß der Herr Genieimlpm« Af^n fehlenden Silberlöffel mit- 
genommen, so ersuche er höflichst um de6s«o Herausgabe. Aber er empäng^ 
jetzt folgendes Schreiben dei GeuelBdentea: «Sebr geehrter Herr Pianrert 
E» wundert mioli lehr, teB Euer Hoebwflrden mkk nedi nach Verlanf von 
drei Wochen um Ihren SilberlöfTel malmen. Ich pestehe indefssen anfrifhtie-, 
dafJ ich ihn eenommen habe. Hütten jedoch Euer Hochwtirden während 
dieser drei Wochen auch nur ein einziges Mal in Ihrem Bette geschlafen, 
ao wurden Ener Hodiwarden ihn bald entdeckt bähen, denn leb hatte den 
LSffel unter ihre Bettdet^e verMeekt" 

4 Abgetrumpft. Ein Banernmädei brachte ein mit einem Esel be- 
spanntes Fuhrwerk, auf welchem sie Uilch hatte, in die St^t, wobei sie 
ebi MhlidM Liedoken sang. Briu Tore begegnete ihr dn flotter Busehe, 
wdebar ale ndt felgeodMi Worten anredete: „Ei, liebea Ittddien« acbon 
so Instig in aller Früh? Mir scheint, Dein DrSntigam bat Dich heute Nacht 
tüchtig gedickt". — „GeÜickt?" fragte das Mädchen erstaunt. ^Madit 
denn das Flicken so InsUg?" — ^Ei ja freilich macht es lustig,^ gab der 
JangUng zvr AntwMt. „Nnn, lieber Hnraeke," bat daa ICiddien, flicke 
doch einmal meinen Ead recht gehörig, damit er mir Inatiger TorwSrta 
trabt, denn er ist immer ae traniig"'). 

') Der erste Teil unseres Si.:Lwbink*'s findet sie}! auch in den Antliropophyteia 
II. Baad S. 219, Nr, 'M. Hier ^ind e* KJost. rfrauer], dia aicli dt-u K^' -'ier^arttier 
holen und unterauchen. Aii?lirf>p. I. Band Xr. (\1 streiten drei Weilicr; d'n^ eine 
Mft, der Zumpt sei ein Bein, die zweite, er .-«ei ein SSehnenbündol, während din 
dntto meint, es sei ein blosses Stück Fleisches. Kin Mann erklärt diese Meinun^- 
▼enohtedenheit ans der Schönheit der freuen, und swar mttme die erste sehr 
schon, die smite ia mittiMen Jebven und die dritte ebie alte Tetul gtwum «ein. 

») Dieselbe Cfcschicbte auch ans Wien Anthrop. II. Band S. 198 Nr. 6. 

•> Wi rtlich aus- oinem Koschriebüueu Liisdürbuch eines Kremser Pionier», 
nrviuons Kratiz P.rrt;i'r, abgeachrieben. Es iet die GesehicLto Nr. 7-1 in .Tacf.ti 
Freys GartengeiellBcbaft, 15(6 (Hg. von Bolte, Stattg. lit. Ver. Bd. 209, Tdbingon 
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5. Güte Antwort. Eine Biiaeriii begegnete einem Herrn, welcher 
ihre Scheakel zu aelieu wünschte und hiefür einen Golden geben wollte. 
„Lecken Sie mich in Arsch, dann sehen Sie sie umsonst", war die Ant- 
wort 1). 

6< llutterlampe. Ein Mädchen wurde von der Neugierde geplagt 
und fragte die Mutter: „Wie iieiüt eigentlich das Ding welches wir 7v.'is-hf?n 
den Beinen haben?" Die liutter antwortet«: „Das ist die Mutterlampe, 
mein Kind." Da fld. dan MidalMa ttwis «In umI «• tagtbt „Ach, IM» 
Xvtler, jettt ist «s nür klart Darna bat nir «nt festtni wucvei Naob- 
bam Franz hier einen Dnclit eingezogeti, daß mir das Öl Obergdaafsn lit 
nnd meine Schenkel noch heute ganz naß und fftt sind** -). 

7. Famose Äußerung. Eine Magd ixagte ihre Frau, wer das 
Kind hekomme: Derjenige, wdeher Uten oder dar veleher oben lieg«. 
Di« Herrin antwortete: „Du dumme Krütal Ddok innsr mtr d«r, wddlia' 
unten liegt * Da schrie die Magd: „0 ▼«rflooht, da hab tch gtatam 
Abends unserm Knecht eins aufgebrannt*)!* 

8. Dar liailif « Leonhard. In NiederOMorraidt giM et aehr viria 
Klreiiaa, dt« dan lielligea Loonliard geweiht sind. In elnar dloaor Hieben 
geschah es nun dninal, da£ die Statne des Heiligen, die bereits sehr morsch 
und gebreohlieh geworden war, durch eine Unvorsichtigkeit des Metiuera 
herabfid nnd in TrUnmier ging. Da er jedoch an am war, um sie durhc 
«ine nern sa «netien, woQta der Pfarrer die ffeaae 0«minde nun Braats 
heranziehen nnd verkUndete demnach von der Kansel, daß bis zum Feste 
des Heiligen jeder sein Scliärflein beitragen möge, damit man die neue 
Statue bis zur Kircbweih noch rechtzeitig anschaffen könne. Allein die 
feiiifan Banen wellten dam nieUs Ufren nnd die gaue Anigabe ant 
den Pfarrer fiberwälzeu, sodaß dieeer In nicht geringe Verlegenheit geriet 
und Gefahr lief, das Fest des heiligen Leonhard ohne den Heiligen selbst 
feiern zu mttssen. Da er aber ein schlauer Mann war und auch keineswegs 
den Wfllan hatia^ die Statne aae aeinoin eigenen Saeke an beiablenf heokte 
er lelbet einen Plan aas und dachte die Banera damit hinten Lieht an 
führen nnd sie gleichzeitig dnrch eine Anfrtittelttag ihre« Eärgafihle «nr 
Aneebaflnng des neuen Heiligen zu bewegen. 



1896, 8. 88, Anmn-kuageu 8. 242). Kouhochdeatsch bei BlUmml und Latzenhofer, 
DootMh* SehwIakiB das 16. Jahrb. Bd. 2 (Bd. V des .VoUumuod", Hg. v. Dr. 
Et, H. Ctaoas» Lsipi. 190«) B. M. 

"i Dieser Sohwaak iafe hanpliftohlidi ab Lied ▼eitaeitet ead ewar ia aiaihfereo 
Varieaten. 

*) DiiMtbe Oesditehte aueii ans ^en in den Antiuop. II. Baad 8. SM 

Nr. 129. 

') Uaiere gern kuna Erzühlung ist dem Anachein nach nur mehr ein Über* 
nst «iBw Ungwiiii, dk naa aOdalaTiaoh in. dao Aathcop. L Baad Nr. 878 aadi» 
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Im Dorfe wohnte nimlich ein Schneider, der, wenn man ihn in als« 
Sotane steckte nnd ilim eine Glat;:<> schor, einem Heiligen nicht nnfihnMch w»r, 
weshalb »ich der Pfarrer an ihn mit der Frage wendete, ob er sich nicht 
•It iMlllgvr LeoBhud «ul den AlUr atdlM und ▼ c whrm Immii voll«. Er, 
der PfaiTttv wSrd« «s dftvn sehoii von idlMt yerulaiMD, dftB er Mi leiiwr 
Situation rechtzeitig: befreit werde, wozn er fiberdies noch ein »ehPnes Ent- 
gfüld für seine Dienste zu erwarten habe. Dem Schneider gefiel der Vor- 
schlag und er stellte sich in einem Biaelutlkloid« aiit einem Krommstab in 
der Hand «itf den Altar. Ea war K^nide der ▼orlatste Soantaff vor ilem 
Feste des Heiligen. Wie staonten da die alten Weiber, als sie in die 
Messe kamen und die p*»i7i^n Banem glaubten wirklich, daß der Pfarrer 
die Statae aas seinem eigenen Geldbeutel bezalüt habe. Und sie bäumen 
■i« glekli sn Terehxm, stdtten Karmn nnd Liebter n Ihren naekten FUen, 
die blofi in Sandalen staken, nnd küßten diese so innig, daß der Schneider 
jedesmal ein fatales Jacken and Kitzeln empfand. Ja eine Bänerin wand 
sogar ihren KoeenkrauB am seine Knücheln and kam dadarch mit seinen 
Waden in BarHlming. Dan alias bndite nabot der Hits^ die too den 
Kmen ond Liehtom in Ihm anlstieg, den Sohnelder so In Soliwelfi nnd 
riirnlie, daß ihn alsbald die Not ankam nnd das Wasser die Waden nnd 
FüÜe heruüUrrann. Die alten Weiber aber glaubten, daß dies Jas heilige 
Öl sei, begannen lüch darum zu raufen, tauchten den Finger itinein und 
beatrioben sieli damit die Augen, denn «a soll für die Ennslebtigen gnt 
sein. Dem Schneider kam dadnndi daa Lachen so gewaltig an, daß er |fliaii 
.^iigeiibliek losplatzen wollte, allein er beherrschte sich noch. Der Pfarrer, 
der dies alles sah, beeilte sich jetzt, ihn aas seiner anangenehmen LAge so 
aehttell wie inBglleh m befreien, ünd andi ana dnem andern Gmnde schien 
es dazn hScbste Zeit an leln. Die Kenehen waren nimlleh schon so weit 
herabgebrannt, daß der brennende Pocht im nächsten Momente die Haut 
berühren nnd dem armen Teufel die furchtbarsten Hrandwuuden beibringen 
maßte. Destialb stieg der Pfarrer, als er sah, daß sein heiliger Leonhard 
das Gesicht bereits krampfhaft Tenerrte nnd «leb nnr noch mit HUe anf 
seinem Platze halten konnte, rasch aaf die Kanzel nnd hielt seiner Gemeinde 
f i,rp, Predig^t: „Meine Hebe Gemeine! Geliebte in Christo! Ihr wißt, 
aajj üir micli im Stich gelasveu habt, eine neue Statue anseres allverehrten 
heiligen Kirehenpatrons anmuchaHan. Ihr dürft jedoch nicht gianben, dafi 
nnr ich allein Euch diesen miserablen Geiz niemals verzeihen wenl»^, sondern 
auch der Heilige wird sich, wie er mir verkündigt iiat, datür an Euch rüchen. 
Blickt doch selber hin und seht, wie anzofrieden er ist nnd welch böse 
Oealditnr er Bieh bereha aeigtl Oewifl^ er hat recht, wenn er sich denkt^ 
dafi eine Oeaieinde, die so schnSde die Hand aaf den Geldbentel hllt, nicht 
wert ist eines Heilip-'n, der alles icflitten nnd sein Leben sogar, nif-lit bloß 
sein Geld, um Christi willen hingegeben hau Deshalb t&te er auch gut, 



Digiti/üü by Coogle 



— 134 — 



wenn er sieb weiterhin um Euch nicht kümmern und Euch gottloses Volk 
fllr tolaiig« verlMnea möchte, bis Ilir »elbtt von Enrem eigenen Oeld« cio« 
ButQd •nfMchaflt habt* Eum halt» der Pfarrer dl«M Wvrte CMproeben, 

(]\ wüQta der Schneider, daß dies das Zeichen za seiner Befreiunjir sei. Es 
schien aber anch die liörhRtc Zeit, denn die Kerzen waren alle schon her- 
uutergebranul und begaimea üiiu die Fülie zu verletzten. Mit einem Auf- 
scbnl uad einem Flndie^ wobei «r glelehseitlg dl« Ffiße admenlidi empor* 
7.'ig, VgnJ^t W T«m Altar herab, stürmte in die ersclitockene Menge der 
Türe zn und rief: „Ja, ja, ej< ist wahr, da möchte der Teufel der heilig-e 
Leoaliard seiu!" Und er verschwand hieraof aus der Kirclie und eilte seinem 
Hanee xv, ehna daS mch nur ein «tniKer Xemdi es gewagt hutte, ihm 
nadiziueheD. Am nlebatieh Tage aber hatte der Piarrer Mvld 6dd Ton 
den Bauern belcommeu, da 15 er nicht bloß eine sehr schöne S't.itne für das 
Fest des heiligen Leonhard anscUaSeu, sondern auch den Schneider fOr seinen 
Dienst gut belohnen konnte'). 

9. Baner nnd Doktor. EtD Baner holte einea Horfeu mit seinem 
Wagen den Doktor aus der Stadt, damit er ihm in der Knulklielt Minor 
Frau hehllfliiii sei. AIh die Beiden in Guttes freier Natur warfn. begann 
der Doktor über die Bauern zn spotten und sagte : „Es ist doch schade, 
daß nuer Herrgott den Baoont nicht swel Vlvler ceaehaSen hat". — 
»WammT" fragto Temnindert der Baner. „Damit Dir Euch ordentlich an- 
frOBOen könnt", war die Antwort. Drs war dem Kanern r.w ditmm. ,.Wie 
Da mir, so ich Dil"', dachte er, fuhr aber einstweilen ohne ein Wort zu 
•agon weiter. Nach einer Weile erzählt der Doktor, wie aohwer ea manch» 
mal aei «ine Krankheit an erkennen. Ibtn mSg» noch oo gelehrt sein und 
könne trotzdem noch immer in diesen Dingen Irren. Da meint der Bauer 
so nebenbei: ..Es ist dwh echad. daß uns^r Ilerrg-ott den Doktoren kein 
Aug am Zeigelinger hat wachsen lassen". — Warum?"- iragt jetzt der 
Doktor. „Nnn, da wlirdet Dir En<& wenigotena nicht jedesmal den Kopf 
zu zerbrechen lirauchen, wenn Ihr zu einem Kranken kommt. Ihr steckt 
ihm dann einfach den Zeigefinger in den Arsoh and seht mit dem Aug daran 
gleich, was ihm fehlt""). 



') Daß Mou^i>LüU als H8ili>(p auf Alrarc su'h s?(>I1öU odor L\r »lo -i]irc 
ist ein bsliebte.s !Si L»s aukmotiv und kommt bereits im ludiitchon vor; vgl. Paui- 
«nhatantra I. 10 {Bouf«y I 275} und Ciika-^aptati Nr. 60, femer Schumann, Xarhl- 
bUclilein 8. Ü6y .Vi. 12, Aumork. S. 409 mit Erg4iisaiig«ii in Fr«y« üartengeaaU- 
scliaft S. 284 f. Nr. 42. Bekannt ist dor Schwank vom Soldaten, der von der che» 
br«ob«ri«ehAn Fswa ia «nar StAtna dM hL Johannes TStborgea und im Klostw 
▼OB «inor Nonne aus sräisr Lag* wiodar befrsit wird. 

*) Ii. dör Faschingnummer l:i'J7 der Milncli. modicin. W<M lii>ii.HLhrift be- 
sobroibt (iiii Spaßvogel eia Mittel, Dia^nosUciu geiiaiint, mit di>m alk» Ki-auklioiteu 
sofort erkennbar ^ciu sollen. Wie man sieht, »ind tin-^Te liauem »chüti vi«^! 
frühar auf weit lustigare EinfltUe gekomiuou. Im tlbrigeu gebort di« Schnurre su 
den yorgeltttngsohwtBken, die stets iweitoilig sind and in denn jemaai 
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10. Der frff ?esprtichenft Matrose. Ein Uatrose TÖpelte am 
Felde ein zwölfjähriges MadcheD, da« darauf starb. Vor dem Crarnison- 
■tetUbH» d«B If ord« angeklagt, «Ire er teinalie snm Tod« reniiteOt wwden, 
wem er nfeht nim Scblnsse selbst einen Hfldemagfnuid vei^iebraeht bitte. 

F.r sapte nSiriHch : „Hoher GenVitsIv f Ich hegreife nicht, wie ea möfflif^h 
war, da£ das Mädchen anter uieiuea Händen gestorben ist. Ich habe ihr 
4oeh beim VOgeln den Schwanz in die Fotze gesteckt, den Daunen in den 
Aiadi und meine Naien in OiTen ICnnd. Wo lat dann dl« Sael« heirani» 

gekommen?" nies«» g:ew{ohtipp Frage leuchtete den Richtern ein, sie be- 
jrantien darüber nachzodenkeu und alsbald war der Matroae aol gmnd 

seiuer Eritßcliuldig'ung freigesprochen. 

11. Unerwartete Wirkang. Ein General sieht auf dem Gestüt- 
ylatse beim Bakgu dw fltotaa m tod iIi aa da» Hengst ttomnan loU, 
acUefit der Oeatütaielater einen BovolTar loa. Verwundert fragt d«r General, 

•^vanim erpsrhnsspn wprde. Der Gesfiltmpistpr antwortet, *!aß dies gpsdiphp, 
nm auf diese Art die State gleich zu belegen, weil sie durch den Schoß 
schreckte and die ganze Natur in sich aufnehme. 

All abb mn dienda dar alt« Oeneral »i «alner jangen Fran legt 
lädt er Yerker einen Bevolver mit blinden Patronen and verbirgt Ihn unter 

das Kopfkissen, Nach einiger Zeit, da er seiner Frau hpreits in den Armen 
liegt, spürt er, daü ihm die Natar kommt «Schnell nimmt er den Revolver 
Lervor, hält ihn außerhalb des Bettes nach abwärts und schießt los. Seine 
Fran iat abw tratadam nieht in dl« Hofliinng geikommMi, dann als ihn 
epftter der Oestütmeister fragt, ob es denn wirklich nichts genützt 1ial>e, 
entgegnet der General: „Ja leider, von vorne hat ea nichta genfltzt, aber 
dafür von hinten! 

12. Er soll ihn schütteln. Eine jnnge Fran sieht ihrem Vetter 
Waaaerabaehlagen sa and bemerkt, da6 er daa Olted dabei heftig aohüttelt. 
Sie wendet aich «ofovt an Ihren Hann and fragt, warum dlaa ihr T«tt«r 

getan habe. Der Hann antwortet ganz verleben: „Nun, das tut er eben, 
damit er ihm wfJchst". Eiaig-e Tage Hiniter sieht sie heimlich zu. wie ihr 
Mauu auf den Abort geht und wartet ges|>aaut, üb er ihn auch schüttle, 
Ea tat ea aber nkht Da kommt ata hervor und fragt aomig: nWamm 
haat D« Ihn nicht anch gcaahftttelt?"^). 



eine Beleidigung, die ihm kuns vorbe>r widorfahron, auf gleich derbo Weise rächt 
(v^l, Nr. 20 dieser ^amiiilung und Anthrop. II, Ersählungen aus XioderOs (erreich 
Kr. 18, 110, lia und 141). Sie werden meist in der Stadt enfthlt and behandeln 
würtliehe Beleidignagen, «Ihrend ee in den Uoriseken Veraeltonffaehwiaken sieh 

^feat aussichließtich nm Ehobrftrhe handelt. 

^) Pieselbe Erzählaog nur etwaa verändert, auch sUdalaviach bei Krau.-w, 
AntluNtp. I, Nr. BIT. 
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18. Die Belebrang. A SebuMUlehrbaa hat amal g«ebgQ, wia sei 
Mutiiin Bit in GaOUn bdnanna gwcit ii. Er wflU *n VmU tkgOf 
Iwa ÜB hllt *D KPaA vni iftgt: „Wrantt m Mt ttitoelit, m ULB 1 Dir *» 

dafflr a amäl maclin". Da Lehrbua. der sclio efta gbert lifit, datS des bo 
pnat 8p1 soll, gibt ihr ;i1fo bH Wurt und pfreit si sclio wia närrisch auf 
deu Tag, wo a sei Mastarin vögeln kaua. Awa Tag ftlr Tag vageht nnd 
illfaiUfflB tut Bix dagflaldui, ao 4m d» Baa adiUem angtdnldl wird wi4 
Kant, da« a '» hiatz äwa do 'n Hatto sagn wird. No, so mnaß sa ul denn 
An umh] draanmächn, damit »' net verriUn wird, ^fht r'yor awa am Märk,. 
kantt an Fiach nnd hackt eahjn in Schädl ä, den aa aie in d' Fnd ateckt 
Vttd laCt dann *n LeltrbiiaBi dtiwa. Natirll, wia dar sneU kmaiBt, ifkreift 
m il beiA&h ii gannai Zumpferl and fanngt jlmmerli ina hedn ao. w^agat 
a»", Biigt d' Masfarin, w;\ram wiirst ä ßo plangi drauf?" Und so nimmt si 
halt da Lehrbua vnr, mit dem Eäbnviech jü nix mehr in sein ganzn Lebn 
a^taan zltriagn. Net laong danu wird a &wa freigesprochn nnd lei Hoada* 
Terhdrat *n bH aa recht an aehoi Iladl. Natirll klnnari tl dar domne 
Kerl um sie gar net und sie kann si iwa des net gnna wundern. D& denkt 
sa si aiiiM : ,,Am End nmaß i eahm s' do zeign, vielleicht glanbt a gär, 
das i giir kani hab", nnd legt si aufs Bett auiEi, reckt d' Fiaß vonannda,. 
bebt d* Kldla tD d' Heb «nd aeigt eabm Ihr OapBL Kam aiaebt d«a da 
Scbnasta, da kriagt a iwa des Rnbnviedb, des 'n amal so in sei Zipferl 
bissn hat, a so an trnm Zurn. das a nti .Stiefl dawischt nnd sein Wt-ib 
zwiachn d' Fiaß mit älla Qwält bant. De fangt vor lantA Schmerz ins 
fldiiig an und mnt fM im Pftrra und bdtllgt al iwa dan LiamL Da 
Pfftm treat a* ao gmt a bann und wmB natirlt Mliirt, wia d& a* nftdin ia,. 
läßt 'n Srhuaeta ntafn und frjijt, wArnm er des 'tan hfit. „Weil b' a so 
a Bchwurz Viech zwisohu d' Fiaß glmbt h;it, des nii amal 'blBsn hat". Da 
Bugt da Pfurra: „Wia net u jeds Viech beißt^ so beißt a uet a jede Fad*'. — 
„JUm a wtllda Vleeb U«tbt a' do^ weil a* ganns aebwftis ia*', maat da tll> 
kate Bchnasta. Da ttebt da Pfirra nnd mgt: „Geh, Dn Esel, 's is ja ka 
»0 8 t^iilds Vieli". — „No. warnm is s" denn dann so schwärz?" frag-t 
Wieda da Scbnasta. „Des wir' i Dir glei sägn", mant da geistlich! Herr 
und 110t a päar Ei«r kacbn, de a eahm ao laong Ina Qaiebt baat« bia d" 
El«r dndepecht aan nnd da Scbnasta von de Hieb leho a gans a blan'a 
und Bchwar's Ofriß kriapt. Dann laßt a'n in an Spiagl Rcliatin und Ptigt: 
„!:»iegst, schau her amäl, wiast Du dä im Gsicht ganz blan und schwärz 
wnr'n bist, weil i Dir allweil mit de xwa Eier hinprackt bab, so is a Dd 
"Wdb zwiaebn d* FlaS ao aebwl», weil ibr imnwifnrt ana mit aetaii Ei«r- 
binghaut bät. Da mnaßt ibr dafür mit Deini Eier a so fest hinhann, das 
de« Vieh immer srhwArz bleibt, dann wird sa si a gwiß nimmainphr rihrn 
und sehen dasti bleibn''. Des hät endli der dnmmi Kerl vastaundn, bat 
aein Weib mit aetni Eter feat swiaeben d' Hazn gbant uid ia damit ganns: 
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z'fiiedn gwest nnd a ti« Ii Bin»« tarn PfiiT« ganns» nad b&t fl hr* 
«ahm beklagt >). 

14. Der grofle Fehler. Ein Baaer hatte bereits viele Kinder uud 
bduun jedM Jaltr noch tSnm dam. Daa Tcrdzofi Um nnd er ging son 
Doktor, nm zn fragen, was er dagegen tnn solle. Der Doktor antwortete: 
„Dn mnßt rechts hinanfsteigen, wenn Dn bei Deioeni Weibe biet, and 
Dich links wieder abwftlzen". 

Der Bauer fing nadihaoae^ aber die Fra« warde nadi wenigen Ifo- 
iiaten wieder schwanger. Verzweifelt eilt er zum Doictor nnd erzShlt, daS 
'it-r Rat nichts genützt habe». ,^edenf&ll6", meint darauf jener, ..bist Dn 
dabei rechts hinaafgestiegen, dann aber in der Mitte iSngere Zeit liegen 
geblieben nnd hast Dieb erst spftter wieder abgewälzt". Das bejaht der 
Bnner. „Nnn aidiit Dn", lacht der Doktor, »da« war der greOe Fehler. 
Dn hättest eben reebti UiMiifbtelgen und DIdi aofort wieder link* ab« 
w&ixen sollen"'!. 

lö. Der ulte (ieneral. Ein alter General besachte einst ein Bordell' 
nod •nebte «idi eine Hure nlt Uebem Hnsde ann. Naeb einer Welle btete 
die Knppletin GetSae und Linn, in dem sie die briHlende Stimme de« 

(■tfnt'rals zti vernehmen glaubte. Sie piiig; in daa Zimmer, wo er war, 
uud er trat ihr sofort mit lebhaften üändebewegiugen, voU Zorn und heftig 
»ebreleBd entgegen: „So eine Oemetobettt Von ae elaem mdd kasB n»B 
nicht einmal diese Kleinigkeit haben I Ja, wenn habe ich aie dann betahlt?* 

— Das M.tJel erwiderte, daß sie ihr Müglichstes g-pt.in habe. Sie habe 
sogar den Sctiwanz ganz im Munde gehabt. „Ich lieg so da", meint sie 
weiter, ,hab den Schwanz im Jtfand, d& drückt mir anf einmal der Herr 
General ancib aelnen Bentd bindn nnd befleblt mir darauf gans begalatert, 
dafi ich n iriiter Freude noch obendrein «Iloch Oeterreich!' schreien aoll. 
Daa ist denn doch beim besten Willen nicht mehr fregangen" *). 

16. Wie das Wtfrtcheu .hm" entstand. A dicka Ffärra Mt 

Ein didrar Pfkirsr laAt 



') Du' (icscliiihu» hut, »i« mau 8iobt, koiuci; rc'chu'ii iun<»rcn Zu»amtripn- 
liang, sotidurii bosii'Li aus zvioi Teilen, dcBi Fisclikoj'lmotiv und dein (iloichnis 
von den Eiern, die beide ans verachiodcnon Kniahluiigen »taniuien und hier za 
einer einslgen Bn8aiiiinci.>;o!<chweißt wurden. Man vgl. tum ersten Teil Antbr. I, 
Nr. 201, funer Nr. 200 and 202 und «um aweiten Teil Anthrop T, Sr. 140, WO 
ein JUngling ein unbehaartes Mädchen sucht, das er aber davunjagt, als «;s Boare 
bekomiat, worauf ihm der Pftmr glaiohDiitweiM dis £Dts(ebuiig disr fiebasnmg 
im Snne mner EnUihiDg «tklirt. Bin Oegenatoek, wo der Tatar darToebter 
A\6 Totz mit einem Igel einreibt, ebenfidls Asthrop. I, Nr. ISS. Der fMUnB diaaair 
En&hlung stimmt wieder mit einer anderen unsrer Sammlang AbwMn. 

•) Dieselbe Gescbi<-hte Autbrnp. II, S, 198 Xr. 5. Hauoru koiiimeii auch bei 
den Südslaven zum Doktor und bitten um Abhilfe gegen den allzuroichen Kinder- 
•efan; rgl. Anthrop. I, Kr. 174. 

*) Biae Spöttelei auf die muBOgliolMn DingOi die, wi« man Uest» Ton diii> 
IVaadennritdeben oft verlangt wetden sollmf 
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si amtil au Aburt mäcbn und weil a gur a so dick war, »*> hut ealim da 
«jeh eiomal dara Abort maolMii aod wnil «r (t«r so diok war, so hat ihm d«r 

-ZimmermnRta 's Loch a bissprl z* kla g'mafht. „No, no", 8a?t d.i 
Ziuunemeister du Loch ein wenig xa klein gemacht. „No, no", «tagt dor 
ZlmmeniiMta, kionen na wsho helfn. Damit t 't Ült reeht genau 

Ziiumoriin'iiU'r, „da können wir schon h(>lft>n- Damit ich es recht genau 

trif , vv ia groä als 's sei soll, so miassea üina halt Hocbwürden sich draaf- 
tnffe, wie gro0 m Min aoU, lo mflawa eben Hochvardeo sich darauf' 
aeteeii and i wir' von Uta dana aoffisehaaa, am iria vfil i 's ao 
setzen und ich werde von unten soduin hinavCiohauBi tun wie Tiel iob ea neeh 
großa madiu muaß". 
(troDer tnaciMa mnfi". 

Oaat. Da geistlich! ÜHrr setzt sl mit *n Nuckertn aufs 
QaL Der geictUche Herr sout sich mit dem uaoktan (Uiotero) auf den 
Veisl tUld da Zlmmermaita steigt &wl and sdiant In d* Heb. Im sehe 

Abtritt luid der Ztuiiut ruii i^itor steigt hitiiniter und srhaut in die Höhr. Im solbon 
Augnblick knmmt 'n Herrn Pfiirra 'b Scheißn au und er scheißt 'ii 
Augenblick kommt dem Herrn Pfarrer die ^'ot an und er kakt dem 

Ztnneruaata Ins IfiaL Dann dnkt a sl am, steckt 's snm 

Zimmf>rrnpj'<tpr in den Mund. Dann droht er sich um. ■»♦pt-kt das Oe^cht zutn 

Xoch und fragt: ,No, is hiatz d' Lucka do groä gnoa?^ Weil awa 
Loch and fragt; „Nun, ist jatat die Lad» «roö gonag?" Weil aber 
da Zimmennas'a 'a ganzi Mäul voll Dreck ghilbt hftt and net auf« 
der Zintmermeiater den ganseu Mond voll Dreck hatte und nicht auf* 

ttäeliti b&t kinoa, &wa do j& h&t s&gv wdlln, so hat a hält iminer nur 

machen kouute, aber doch ja sagen wollte, so deut(>to or immer nur 
mit 'n Kopf deit und i^maut: „Ilm. hm! Hm, hm!" - rmi seitdem 
mit dem Kopf und weinte: „Hm, hm! — Hm, hm:" — Und seitdem 

sftfft a jeda, der nix s* reden was oder nix reden kann, af&di: ^Bm, hm!" ') 

sagt joder, der nictits zu rc-^cii wi-i.T o lf^r iii-his rcipn kann, einfach: .Hin, Hm!'' 

17. Daa Märchen von der stolzen Königstochter. Ks war 
• einmal «Ine KSutgstoekter, die war sehr stolz and wollte niemandem gleichen. 
Sie fahr aar In f oldenai Kareesen, truf laater seidene GewSndor, speiste 

.ms silhfi-nfii Tollrrn und penoß nur die sllßesten Speisen, kurz, sie war 
allem Niedri^'eii und (ifuifini'n abhold und trug dabo! ihre Nase Stets SO 
hoch, daß sie ihr inäi au die Sterne des Himmels stoßen wollte. 

Eines Tages, da sie, angetan mit den herrllehsten OewSndem, aber- 



') Man sagt aber auch, wenn jemand auf eine Frage keine Antwort gibt: 
(Ko, La"* ixicht an Dreck im MituI, weilst D' nix redu kauust?" Auf diese und 
Ubniiche Redensarton dilrfte meiner Meinung nach die Butstehoag dieses Schwanho« 
■urUckzufuhren sein, der »omit zu den „uataruissenscbaftUohoe" Brklftruog- 
acbwiak«! gehOrtb Ygl. Ober die Bnlatalinng unea anAnn Totkaapricbwortos 
Anthnp. I Vr. U«. Andv» Brfclinmgeohwftnk» ebenda Vr. IIS, Iii und W. 
Siflhe mmer Uber diese eitie Ersohoinnng in Xatur oder ÜMiflchenleben mbohen- 
liBft odar aobwaahartig deutenden Erzählungen Singer, Sohweiaar Mlrohen 8. IL 
(Ulitennolrangein aar neoeren Spraob* and Iat,-Owoh. 8. Bmh, Bm 1908). 
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mal» ia ihrer goldenen Kutscbe mit den vier pi-äcbtigen Schimmeln ausfuhr, 
«od Tfele reldiKefNitsto Dicnencfaift nitbatte, kam si« Mi einsamer Land- 
■tTtfle m elii«r alten miadiKm and aelimittziffeii ZifemiMria mlMi» di« 

mit anfg^hfilienen Rocken im Straßengraben saß und sich ihr Ding zwischen 
den Füßen lauste. Die Königstochter, f^ie eben hinsah, als die Hi'xe mit 
den Fingern emsig darin herumwühlte, konnte sich darüber nicht genug ver- 
wnadero «nd begann floh eoirteidi sn fngeif ob denn »Uen Fraaeacimiaern 
dies fBBiiinBam sei und ob sie Mlbil ea aaeh bealtze. Deshalb zog sie sich, 
rnhause angelangt, in ihrer Kammer so rasch Avie möglich ans und be- 
trachtete ihren splitternackten Körper. Aber, o Himraei, was mußte sie 
aebeat Daaadbe garstige adtwane Tier aafi zwiadiea Ibren aciaeeviUeh 
Beia«ben and weinend lief ai« zum KSaig and fragt«; „Lieber Tater, bin 
ich eine KrmiprstorhtPr orler nicht?" — „Du bist eine Künigstochter, mein 
Kind," antwortete verwundert der Vater. „Nun, dann brauche ich wohl 
kein eo scbwanMa Ding» wie die Zigeoaerinnen es haben, zwischen meinen 
Fnfiea.** Der KSalg erwiderte: „Da baat recht, meine Tochter, aber waa 
•ollen wir damit tun?'* — „Ich will es vergoldet haben," entgegnete ale. 
Und so mußte denn Ihr Wille geschehen. Gleich am nächsten Tage wurde 
der alte Goldschmied des Könige berufen und in die Kammer der Prinzessin 
geführt „Ihr aollt mir daa garstige scbwarse Ding da Tergolden," befahl 
sie aad der Alte begann zu untersnchen. Als er ea aber lange Zelt gaas 
genau von oben bis unten und inm n «nd außen »cnau besehen, versetzte 
er: „Liebe Prinzessin, £uer Begehren zu erfüllen ist mir nicht möglich. 
Es erfeidert tbe se geaaai md amatlaaiidie Behandlung, dat ieh Badi 
lieber meinen Jongen Sohn hersehleken mOehte, der die Arbeit gewld an 
Eurer be«ten Zufriedenheit verricliten \\-ird." Damit war denn die Küni^<<- 
t'icliter einverstanden und alsbald stand vor ihr der junge Goldschmied mit 
seiacm \V t^rkzeug und dem ausgeschlageuen Golde, daa er sich zum ver« 
golden nltgebraebt hatte. Er betraehtete daa Ding so genan wie mtglich 
und konnte es dabei nicht genug betasten und befühlen. Sodann sprach er: 
, .Liebe Prinzessin, Ihr mflßt verzeihen, wenn ich hier mit dem Vergolden 
nicht sogleich beginnen kann. Die Stelle ist zu faltig und uneben und muß 
dah«r vererat grOndUeh aaagefdlt werden." — „Tnt, wie Eneh am besten 
dOnkt," antwortete sie. „Dann bitte hsh, Eneh niedwmlegen," fuhr der 
Jüngling fort, „damit ich die Spalte^ Inabesondere das große Loeb da unten 
feilen kann." 

Somit Ut die Königstochter wie ihr geheimen und der Ooldsehmied 
verrichtete mit Ihr adn Liebeswerk. Sie glanbte jedoch fest, er feile im 
grofien Loche, um es nachher be«Mr vergolden zu können aod hielt ans 
diesem Gruude umso tapferer st^iud. Anfangs tat es ihr zwar wenig wohl, 
allein je weiter er kam, desto besser gefiel ihr das Spiel. Und als er fertig 
war and a^ Qold aehlagea wollte, am mit dem Vergolden an begianea, 
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hielt sie ilm plötzlich clavon ab und spraob- ,Adi, lieber Goldschmied, seht 
Ihr denn nicht, daß die Spalte noch nicht gai auBgeieiit ist? Kommt dämm. 
8«Bclt«iiid i»4 feilt noch danMl und liebt Ewdi Vcorgoldea Ikbarhanpt 
auf, demn Ich glaube, daA wir lie kann JCBili so gut werden ausztiputzen 
verm''frpn. nm sie nachher gehörig vere-'^Men zn kennen." Da blieb ihm 
denn nichts andres übrig, ala Docbmals seine Fdle hervorzoholeo and der 
KSnigatochter die Spalte wo oft aaitnMen «It il« nur wollte^ — ond weiui 
Ii« nicht fMtorh«! Bind» w feilen aie nedi heute. ^) 

18. Die Generftlprohen. Eine Kflnatlerin fihrt mit dem Naehtenge 
▼<>n Wien nach Berlin. Unglücklicherweise findet sie in der Damenabteilnng 

keinen Plnt?: rrelir nnd muß sich in die TTerrenabteihing' beg^eben, wo sich 
bereits ein Reisender befindet. AU der Zug in Bewegung wt, nimmt sie- 
Ihre Vlolioe henute und beginnt so eplden. Der Herr wHI Indeeeen schlaf en 
nnd fragt sie, ob sie nicht ihr Spiel einstellen möchte. nBedaure sehr, aber 
es g^clit nicht. lautet dif .Antwort, denn „i<'li liabe morpen in Berlin mein 
erstes Konzert und mnJ (ieneralprobe abhalten." Nach einer Welle legt 
■ich der Herr auf den Rfleken bin. Dabai beginnt ihm natflilich der 
Schwan« n stehen nnd er hingt ihn liermni. Die Kflmtlwin hrleht in ein 
entrüstetes Goztter aus nnd fordert ihn anf. sich anstHndig ru benehmen. 
„Hedanre selir, aber es gehl niclu," lautete jetzt seine Antwort, „denn ich 
falire auch nach Beriin nnd zwar 2U meiner Braut Und da ich uut iiir 
morgen Uocbcelt habe, ao halte ich jetst ebenfalla »ein« Generalprobe ab'*. 

19. Der Tranm Tom Sebats. A Bann h&t aaiU an fllvehtallehn 

Traui ghubt. 'S is • ulnn ?rad virkBmma, ii» Ob« s* Kriagselt wa' nnd de 
ganze Gegend v« de feindlichn Soldlitn pHndert wnrt. Er hat ;nva nn 
Schatz ghubt, nm dem eahni so banng w4r, das a gar net recht ans nnd ei' 
damit gewiflt bJLt nnd wo — «r — * 'n eigantli vaataeken aolL Endli 
knniiit a dran^ da« a ^ in adn* OArtn Tagrftbt, wo — r ~ a a reebt a 
Brbens Platzl gewußt bat. No also, es framt eahm hält weida, wie — r - - 
a just an«:9igeht und zu den Platzl knmmt, wo — r ad' Erde anfgrabu 
wttll, damit a den großen Kruach üu Loch eiaistoUn kaun. Wie — r — a 
fcwa »0 aäch an Qi&biehclt inaebt, findt a nndnmadnm nix nnd nraaS 
■chlieAli d' Bind dasna nebna. Er uftcht U«o *a Loeb mit de blofin HIndf 



I) E'ma iKreitTorbreitAt« ErzlÜiluug, dio in vorschiedeneD Variauton geliUrt 
« trdou kaun und zu jener Gruppe xälUt, iu dor ein vollständig unkundiges Mädchen 
unter dem VnrwRr.d oiiior andprcu Handlung von einem Burschen lom Qesclilochtvt'r- 
kehr verleitet n-ird und nur., sinnlich entflammt, fortwUhr^nd tnr Wiederboluiiff 
des Spiels autfordert. Meist ist dann nicii cinri 'witzi>;o Pointe atigob&ngt, dio 
iriKon will, daß da.i f'iniiUtigu Kind tro'z ■»einer vtr^ireiion Unschuld nocb imm.r 
auf der ihm vom Bursrlien aufgeschwatzten AnschaunnK vom Goschlochtvorkelir 
beharrt. — Eine Anzahl dieser Schwanke kann mau auch in den geachriebeoea 
BflelMni der SoUaten veraUtairt flndm. 




«teilt 'n Platza mit n Geld eiui and ecbitt des Gaunzi Wieda mit Erdo zua- 
SBati win • geh, bldbt &w» imn&l iteh und denkt n: „W«iib &in 4' 
Soldfttn wteda mg au, wia wti^ i dAvn nein Sehlts waim i nel a 

Zoacha hintua?" Und glei tMgt a iüs Suaolm an, suacht ibarull, oba, unt 
hint und vnrr wo — r — a nur kaun, jii er fimit halt nirg-ands nix, damit 
a glei immer wuUt, wo — r — a sei Geld vagraba luit« No, da kummt 
Mkhin &wft gtU d' Net m. „A,'* aftgt a an «ihm aelM» a w a gnat, 
warn i drauf scheiß." Ziagt BatilU d' Husu glei k und m^ht an recht an 
trnm Raufn auf de Stell, w — r — a 'n Pintza rinijrstellt hat. Drauf siacht 
a danebn s Bischl Gne and will 's aosreifln, damit a ei awisclia kann. 
Dm ICoBtt kiiagt a awa ao a tnn Watiehn, das a angnbU^ muta irird 
■and gaaoi Tadnat dnigaekL Vad glei dranf hert a, wla *ii a«! Wetb, das 
gaunz ati3 'n fflnsl ig, anbrtlllt: „Du Putznlippl, Du elendipa, glaubst i 
niuaü ma alias von Dir i^falln iaasn? Z'erscbt stierst ma mit Deiae zwa 
Häiid in da Famml tun, daaa scheißt ma drauf und hiatz willst ma gar no 
•d' Hiar a davo aonaifti]*'*) 

20. Das Nonnenkloster. Zar Zeit, da Karia Theresia regiert«^ 
wurde in einem Kloster eine Nonne widerrechtlich zurückgehalten. Sie hatte 
o&müch einen Geliebten, den man ihr nicht erlauben wollte, weshalb man 
•d« im Kloster gesteckt hatte. Doch sie liefi roa Ihm atcbt ab und «nßte 
•es sehllaHlteh so «inaiiEiditen, daß ot«, nai ntt ikni attammankomaMa an 
künuen, sich Nonnenkleider verschaffte und ihn auf diese Weise ins Kloster 
brachte. Er benahm sich hier wie ein Mädchen und niemand hatte den Ver- 
dacht gehegt, daö man eigentlich einen Manu und kein Weib vor sich habe. 
JBr «eUfeff deohalb aaeh Nachts mit dea fibrigen Koatiett auf damaolban 
Zimmer, welche Gelegenheit die beiden natürlich benutzten, um iMl jedet- 
mal, sobald sie die anderen eingeschlafen wußten, miteinander zu unterhalten, 
solange es oar ging. Sie liebten sich indessen sosehr, daß die Folgen nicht 
AvablaibeB komtMi. Km, das Middiaa warda nehwmkftt. Sis^ die man 
fllr das heiUgita and frSrnmita QcidiOpf Uett» das niemab van manem 
sprach und auch sonst nicht, wenn solche ins Kloster kamen, anzublicken 
jpflegte, ging jetzt in froher Hoffnung dahin. So rätselhaft zwar diti»e Sache 
'War, so wenig konnte sich die Oberin begnOgen zu glauben, daß es vielleicht 
.gai' dm* haOlge Gotait gowoMa, dar daa NBnnlaln beiohattat hatta. Deshalb 
ordnete sie eina almige Untersuchung an und befahl am nächsten Tag« 
sämtliche Nonnen zu sich, damit sie prüfen kdnne, ob sich unter ihnen nicht 
doch ein Hann befinde. Da war nun guter Bat tener. Lange dachten die 
Jmidaa hin aad her, bis sie einen Aasweg fanden. Der JQngling sollte sich 
•den Sehwaai mit einer Sehnnr aaoh rHekwirts riehen and diese dann um 



>J £ia anderer Traum mit der gleicbea Pointe Ajithrop. IL Bd. 8. 127, 
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den Hals befestigeu. DadorcU werde er einem MSdcben gleichsehen nnd die 
Oberin, die eine ranzelige Alte war und unr noch ein Aoge besaii, würde 
ftn Uun vorbeigehen, ohne iho weiter zn beacbtan. Der Plan worde ana- 
goRUirt, die VUitation b^nami und die NUanletB ttdlten iloh der ReUie Meh 
nuckt vor der Oberin auf. Wie indes der Jüngling die weißen Hinter- 
bäckchen und das schöne Moos zwisclien den ninden, ssftigen Schenkeln er- 
blickte, kam sofort Leben in sein Ding, das in Kürze so m&chtig anschwoll 
und nach vom drfaigte, wdafi die Sdumr jeden Angenblick tn relfien dnhte. 
Er wollte sich entferaeo, doch es ging nicht mehr, denn die Oberin stund 
bereila vor ilim. Sie betrachtete seinen Banch nnd bemerkte, (rotzJeru sie halb 
blind war, d&ti sie hier eiwae andere vor sich habe, als was sie bei Nonnen 
8tt Mlien gewolint «nr. Um aber necli bener nnterraebon ea kSnnen, ftedkte 
ale den Koift «mdt wie mBi;^ Unn niid befuin alt den Finger m 
betasten. Pas war nnn freilich dem priteu Jungen zn Tiel. Sein Schwanz 
strebte bei der Berühruu|$ jet^t umso uäciitiger nach vorwärts, als plötz- 
lidi die Schnur riß und der Trilmmel der Oberin dabei so ungläcklich ins 
Gesiebt Mir, defi er tbr gerade Ine Avfe Icaa nwl ea avf der Stelle 
ausschlug. So war sie denn vollständig erblindet, jedoch die N5nnlein freuten 
sich darüber nicht weni^r und der Jüngling, der bisher blos bei seiner Ge- 
liebten lag, muüte von diesem Ti^e an auch die fibrigen des Nachts fleiHig 
beaacben^). 

21. Die aehlechte Btebie. Ein Rlttneiater wettet nlt der aebBnen 

Frau eines Kollegen, daß er sie achtmal vögeln könne bevor ihr Hann von 
der Jagd lieinikehre, Sie geht auf den Spaß ein, behauptet jcdnch. daß er 
ea kaum soweit bringen werde. Allein der Rittmeister bringt es wirklicli 
in knrzer Zeit bis anf sieben Nnnmeni, wogegen es plOtalidi leim aebten 
Male versagt. — Darob lacht sie ihn natürlich ans und als ihr Mann von 
«kr Jagd naeliliause gekommen, fragt sie iLu gletuh am nSclisten Tage in 
(iegenwart des Kittmeistera: ,^ag mal, liebes Mftnnchen, ist der Jüger oder 
die Bfiebse ecbnld, wenn er debeoual echieflt nsd dabei jedesmal trifft, 
wdhrend ea ein aditea Hai Mdgebtl" — „Dt lit dam gnna bestfumt nnr 
die Büchs« schuld," entgegnete der Mann, Somit hatte sie von ihrem eigenen 
Hanne gebort, daß sie eine schlechte Büchse habe und der Rittmeister, der 
von ihr zuerst aufgelacht worden, hatte nun die Genugtuung, als letatw 
lachen an dOifen*). 



' Die Ooacbicbte findet sich borpit* in der Neuen Gartengesellscbaft de» 
Martm Moutanus, 1559, hg. v. J. Bolt« (die bchwanktUclK'r des Martin Montanu*, 
TnbiD^en 1899) Nr. 110 S. 415, Aiaaukvagta & 681. 

*) Die Geschieht« ist angonacheinlich ein Koderninirtes BruchatQck eiaMr 
längoren Erzählung, die man «IldslaTiscb in Antbrop. I, Nr. 810 nacbleaea kann, 
bi« bUdet dort dm entea nnr ist das QleiobniB ▼om N fl ss e a b s eh lsgen r»- 
Bolt and der Uobter in der Beeke ist aielit der ElMgatta, sonden» der ÄdL 




— 143 — 



'22. Die BechDung'. A Baaa hat a valieirati Tochta gliabt, de a- 
inu-.li ani^ Jahm wifdn hauisnacht. No, er erkoodi^ si da wia's eahna 
geht uud siaclit aui amal au Pulsta luittu im B«tt liegQ. „Zu wä« fiwrt 
d«*?" bift K w«St aeu Da dM Bet, Vod*?* iftct da Tochto. »Den 
mnaß i mir j& j«di Nicbt «nteni Hinttm kgn, damit «mI Man b«Mi dni« 
Itaan". 

Da altl Baua satri nix und fuhrt wieda ham. Er knnunt pannz schiach- 
in d' Staba, griaüt sei Weib uet, gebt awa gleich zam Tisch, nimmt Papier 
luid Bleifedaa und itemgt im Beclma an. Er redmet Tim da Fmah 'bis 
zdmi Vnrmittäg, er reclmt bis z* IDtt!;, «r 18t flii und reebot furt hia- 
<!rpi Narailtag, ja er hert no net anf xmä rechnt weida bis Sexi atif d' Nacht. 
Hiatz wird d' Bänrin scho gaanz vazweililt and will! ins flehn anfaauga. 
Im sebigea Augnblick macht awa da Bana an recht an dickn Strich nnta 
die gannil Bedmnng, ipringt auf nnd slgt: «So, hiats bin I «ndU Mit 
8iag8t, a »o is 's! Weilst Du Dir nia kan Polsta in da Nacht hintan 
At Ii tau hast, hliat Du mi, uit mir vaheirat't tan» gr&d am taoaend Meta< 
bschibin!" 

23. Der hCfliehe Dektor. Ä Pfärra is amal kram k warn, äwa 

Ein Pfarrer wurde ciniual iiiank, aber 

da Dokta im Dorf wir s«i grefite Feind, weewega er *b in Aofaong nit 

i!i r Drikt- r im Dorf ww -c-in (^rtiiiler Fein'1, « pswegen er ihn an<al!i;^ niclit 

hat hola wolln laasu. SchlieÜli, wia eahm scho recht übl war, ia eahm 
holen laasea wollt*. SehliaOlidi, als ihni aebott nebt tibel war, war ihm 
nix aDderacbta iwabUebn nud da Dokta it kunma. Wia der awa znm 

uioh»« andres llbrijjgpblipben »in ! 'ipr Doktor Unm. AN dioaer aber xam 

Bett geht« sagt a: „HucU würden, zeign S' mir ihua Ztuigan. — So — nur 
Bett geht, sagt er: «BoehwUrdeo, «eigen Bia mir Ibra Zaoge. — So — aor 

wpida. — Onat. Sehpn S', HocLwiirdn. so reicht« griid an?, daß S' mi' 
weiter. — Gut. Sebeu Sie, HochwUrdob, io reicht« gerade aus, daB Sie mich 

damit in Iradi leckn Unnan. Adj»r 
damit in leeken kOiiiMa. Adiaa!** 



24. Lebrer and Pfarrer. Ein Lehrer gibt in der Schale den 
Xtnden üdgeiidM BItael anfi Ut random voll Haar and in der Mitte 

naß. Was ist das?" Eins der Kinder findet die .\nflö8ung: nicht und fraprt 
deshalb die Mutter, welche sich sofort über das Rätsel entsetzt und damitr 
zum Pfarrer linft, der ebenfalls nicht wenig darüber eatrOitet iit nnd In- 
der Sonntagimdigt den OlSnbigen davon enSUt, wobei er den Lebrer al« 
einen der sittenlosesten Menschen hinstellt. Da unterbricht ihn plfitzlich 
der Lehrer, der auf dem Chore sitzt, mit den Worten: „Aler. Herr Pfarrer, 
was soll denn so Schlechtes an dem Bätael sein Y Eh ist doch nichts anders 
al» das Ange damit gemeint**. Do«b der Pfarrer Iftlt aldi niebt beirren. 
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>and antwortet: „Sind Sie ruhig! Sie werden mich doch die Fotz nicht 

96. Ein Anbot Der PCurrw dnw Dorf« tekan ttr jedm fiddit* 

.Zettel einen Beichtfrosclien. Einem M&dchen gibt nun einmal der Vater 
statt des GroBchena sechs KrammetTögel mit und beauftragt sie, da er kein 

-Geld bat, die Tiere vorher beim Wirt zu verkanfen und dann erst sur 
Beichte m fehen. Die Tochter venprieht «e, vergißt jedooh dannf mA 
betritt den Beichtstuhl. Nach der Beichte verlangt der Pfarrer natürlich 
seinen Groschen, woranf das Uftdchen ihre VergeBs*>nhpit erst merkt, die sie 
wieder gut machen will, indem sie ganz verlegeu meint: „Acb, Groschen 
bab ieh wAl Iceinen, aber wenn Heehwaiden Vögeln «dl . . . ^'t wobei 

;al« ngleleh fltre SdiQm nnlhabt, in der ileli dia T0fe1n beflnden^. 

26. Wie Gott will, Betty! Ein Bub stiehlt ebenda Im Garten 
-des Pfarrers Äpfel, als anf einmal der geistlicLe Herr mit der Kilchin er- 
scheint. Dem Buben bleibt nichts amdres Übrig, als daß er so rasch wie 
.mSglich auf einen Baam kriacht nnd alch dort veriteekt ZafUlig legen 
-rieh jedoch der Pfarrer nnd die KBdtln bald danadi uter deoaelben Baun 
nnd beginnen ihr Werk. Da bemerkt plStzIicL die E&chin, die nnten liegt, 
• den Jungen und schreit anf : „Herr Pfarrr, Herr Pfarrer, ein Bub, ein Bub!' 
Der antwortet dagegen, während er gerade die hSchsta Freude durcbkoetet, 
mhig und mit Würde: «Wie Gott wül, Betty I" 

87. Er will niehta davon wlaaan. A Pttrra nnd aBehnlnaata Hegn 
a jeda, des ani der, das andri HU da andri, bei ana Wittfrau. Wia 
hiilt amäl da Schnlmasta dnrt ia, kummt gr&d a da Pfärra hin und da Lehra« 
der si vaateckn wüU, wai^ si net anderscht z'heliu, als dae a gacbwind aufs 
ranmlbett anlllkrent and dnrt hlnta dia Tnehat aeUlait nnd nlnaerlstad 
liegn bleibt Dawei bat si da Pfurra a scho auszogn und legt si mit da 
Bänrin aufs unteri Bett. Drauf Bchifkt a plei sein fT^tt'pibeiunä in d' Holl 
•und achiabt awa so au — denn er i« ai juat aon den Tag so stark vur- 
.knnmia — , daa d' Blirin in Kaidin aafhangt nnd a Haidnamfit kiiag^ 
wei B' ^ttbt, ar ulebt ihr vielleioht in da mti w» n Und. „Ko^ no", 
mant da Pfärra, wia — r a des hert, nnd iLioht. „no, no, brauclist Di 
net z' firchtn, da wird scho da Owari dafir sor^'i" Kütc bit des aba da 
Schulmasta obu ghert, da glaubt a, daä des hciü uur eahm augehi und 
apringt daHr anf da Stell ant nnd aehralt: „H<i h«, d«a gibta natl I wtUl 
'nix dam wiaw!"*) 



I) Tgl. AutbropophTtei* II, S. 199 Nr. 8. 

*) Qelrtlirt au den ««hiraiobeo AneUelan nnd WitMO, in d«a«n daa Wort 
«▼ogehii'' im dqvMlMn Bian gabnoeht wird. Vgl. s. B. Anthtop. IL Baad, Ik- 
:iaUnacaD aoa NM««)tot«moii Mr. »B, 62, 64, 78. 189 oad 148 (8). 

^ Bieaalba Ofaehiabta attdeiaviaeh b« Kiaaei, Aathrep. L Bd. Kr. 177. 
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28. Dfit grüüte öciimarx. Eiu Alaua wird zwei Jahre lang eio- 
t^Mperrt. Ab «r mdbliavM koBint, hat tels Weib ein Uetaee Ktad. Nach 
«Inlfer Zeit stirbt jedoch das Klein« ud der Hann mnS an der Ltfohe 

«itzen and webklagen. Der Pfarrer will ihn bemhig'en, aber er «clilficrt 
dies aas, indem er meint: „Das ist wohl mein größter Schmerz, den 
ich jemalB «rhibt Übe. Dan bik bin noeb nl« w mndinMiff fWMiwi, wie 

29. Die fi c Ii i f 1 r n d e n Kinder. Ein Mann hat schielende 
Kinder. Seine Freoude sagen, dies komme daher, daß da« Weib wiihrend 
des Aktes die Augen verdrehe. Er will deshalb von nun au bei Tage 
TOgelii, damit «i* rieh dl« Unart abgawChn«. Aber j«tst Mhlmt d« iteh 
und maobt die Augen zu. Da gerit er in Zorn, prOgelt sie und meint: 
„Luder, willst Da denn haben, daA wir gar blinde Kinder nwäi dam b»> 
kommen sollen ?" 

80. Onnttsat W«rks«ar. EfaMr Kfnnt werden Spafiea halber 
]ff«in»«i> qimI Zang« neben das Brautbett gelegt, N«iigi«rig fragt sie dn 

BrSutigaw. wozn di?«t^ Sar)i*>n ^phören. Er antwortet: ^Der Haram»r 
sam Hiueinaciilageo^ die Zange £uni Heraussieben." Drauf sagt sie ver- 
wundert: „0 I« bat «• dar gatadldM Bart bamier gemaehtl Dat bat Um 
mit der Hand blBaiDg«geb«n und mit dam Araoh haranagangen**). 

31. Der Dieb. Ein Meister hatte einen Gesellen, der sich stellte, 
als w&re er ein Weihcrffind, indem er stets dessen un8ch!t!dia:e Tochter 
4^n8 der Werkst&tt« lunausjagte, so oft sie dort erscliien. Dadurch glaubte 
al« dar AU» vor d«r VarfBbnmg alckar und reiit« «iaaa Tafw Nr Uatare 
Zeit ab. Doob kaum ist er b«i der TBra dranßen, fingt der Oeselle schon 
zu kla^n an und ruft, daß man ihm etwas gestohlen habe. Ganz erschreckt 
Aber den LAm lieount die Tochter in die Werkstätte herunter und fragt 
«ach der Ursache. Der Paaella ■ohüdert Ihr adB Leid, IBgt ihr etwas ron 
«inen DiabataU vor and aagt, daS er nnn den Dieb suchen und fangen 
müsse. Er hat sich aber vorerst an seinen Schwanz eine Sclinnr gebunden, 
die er heraushängen lS£t, Iftnft sodann im Zimmer von einer Ecke aar an- 
■dem und tut dabei, als suche er den Dieb. 

Daa Uidshen, das noch ein recht «inflUtiges Ding lat, aiuBt die 
Sadia enat und da sie atata nur Hilfe bereit ist, bietet sie «ich an, Ihm 



>) Oatt«D, die mehrtre Jahre van Haiue ontfent ^nd, iwlen ia den 
BchwliÜMiB öfter bei ihrer Rückkehr neuen Nachwuchs vor; Tgl. Frey, Oarteo- 
.gnellecbaft Nr. 212, Annierkungen 8. 257, wo die Frau daa aoa Mailand xOrOck- 
gekehrten lindiknefibtea. der diei Kinder voifindnt diMem «ocqMegalt, daS eie 
ihr Gott im Tnom beeehert heb«. 

«1 Vgl. Anthrop. I, Nr. 67 und 86. Die als tuuehtildig gehende Bnmi w- 
r&t, »13 der Mann ihr sagt, wie eein Werkaeug heißt, daB sie nieht mehr So na- 
!<cbuldig iet, wie man glaubto. Scliou in doii akvu ScLuaukbClcbem begegnet 
man diesen Oe«ohtcbt«u vou angeblichen Jungfrauen, die . dann unabsichtlich ihre 
"YeBderbeoheit offenbaren. 

Kvanai, Aathreyophjrteia. V. 10 
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den Dieb sachea za helfen. Die beiden foncbten hier, gackien dort^ •ohlUpfteor 
uittr die WcirkttMli«, darditinMni Kisten «nd KuUm, Ut llir pUttidkli dl«- 
Sduuir in die Baad gerät, an der sie so heftig zieht, daß dem Barscheoi 
f!5e ^'anze Litanei sofort aus der H i^c berm]Rsr<a7!Prt ^Wa^ i?t fmis^t 
erschreckt die Unaobiüd, alt sie des r&teeihafteu Dinge« anaichüg wird^ 
„Oho," Hfk dar GiHili bitnttigt, „da bdMn «ir jt dan Dtabl BUlk aul, 
hat ilah dnr Kerl atao gar in Bdner Hmb Twnteekt gehabt!' Na, «arta- 
nur, jetzt wirst Du daffir ein gesperrt." — ^Jawohl, das wäre ganz recht 
80,'^ meinte die To^htPr iarLiuf, „nur müchte Ich gerne \visH«>T!, wo Ihr den, 
lileinen Verbrecher maeuascecken würdet." — „Dafür latit nur mich Borgen",. 
eotgegneCe er. «Ba iit eben gut, dafl Dir hier seid, denn gerade Ihr beaitst 
daa Iiocb, in daa man aoldie Diebe sperren muß " Nun ist die Unschuld/ 
natürUeb noch neagieriger nnd läSt nicht früher locker, als bis sie den 
Dieb in dem tiefen schwarzen LK>ch weiß, wo er zu ihrer grdfiten Freude 
(well ilir ala reditiidi dankndan Natar die Strafe, die ein Verbredier findet» 
ateta IcUntte Geoagtnnog venehalEt) In heller Verzweiflang hin* und heiv 
fShrt und dabei ]>^romal mit dm Kopf an die Wand stößt. „Aber warum," 
fragt sie achließlich, „macht er mir jetzt alles u&ß?" — „Er bat sieb über- 
gebeOi weil ilim Abel geworden ist," erwiderte der Geselle, „ond wir müssen 
ihn daiun jetat wieder iMraialaaMO." 8a(ta nnd ateelct Ihn raaeh in die- 
Hose ttnd tot darüber erstaunt, daß der Dieb abermals entlaofen ist. „Ach," 
meint er, jetzt ist er wieder weg! Diesmal ist er mir aber sicher bei der 
Türe hinaoagdaafeD, denn ich habe ihn gerade dort noch gesehen, ich. 
will ihm also naoheUen, damit ieh ihn noehmali erwische, und Ihr werdet 
dnstweilen warten, bis ich wiederkomme.'' Doch weder der gute Geaette- 
noch der Diel lassen sich jemals wieder erblicken, sondern der Vater kommt, 
der nach dem Barschen fragt und erfaiirt, daß er davongelaufen sei, um 
einen Dieb m fragen. So vergeben Tkge nnd Wecliett nnd dnea Naehta 
hat dar Tiater aiaan bflaen TnnHf aehKft narabig nnd deckt rieb ab. Zn- 
ffillig wird die Tochter munter und siebt zwischen den Füßen des Vaters 
ein Ding, das wie der Dieb aussieht. Da sclireit sie auf: „Der Dieb, der 
Dieb!" und meint zu dam inzwischen «rwachteu Mann: „Ach Vater, wie 
gnt bitte der Hana, wenn er da wire, den JHA jetat erwiadien kltnnenl: 
Denn ich habe den Kerl gerade vor dnem AngenbUdt cwlscben Deinett 
Beinen Iwmmktiechen geaehen" 



') Vgl. Nr. 18 unserer Sammln&g und .\nthrop. I, Nr. 280. Hier sucht der 
0«m11« DiibM, die ihm gestohlen word«a mi, Daa Madohan findet sie and dar 
Dieb hingt dann. Doeh fUüt oUger 8dil«i.ind ^ IlAl«itQa<{ bringt das tjrpiwlM- 
Motiv einer gezeiebnet«B oder gedreehselteo Tea, die der Meietor dam QaMllen 
zeigt, am an «r&hra, ob er dan Untorschied dar Qaaehleohter keuw. Der Oeaall«> 
•teJH sieb dann gewöhnlich onwiMend ui d« Usiatar niaunt Uw in aafaw Dianita,. 
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32. Zn Torsichtig. Eine alte Wittib hütete ihrer Tochter Ehre 
wie ihren eignen Augapfel. Und sooft das jnnge Mädchen zur Kircbe gio^, 
•dilift« lie ihr hwid«rtiiiil dn, itoti nur mI ihre Ehr» sn teblaii, itnlt 
Bie ihr nicht verloren gehe. Dts junge einfilUge Ding ward dedwlb reeht 
ÄDfStlich und sah eich, wo eie nur gin? nr?,-r stand, sooft wip möglich nn). 
weil sie fürchtete, ihre Ehre bereits verloren zn haben. I'ieses Gehabeu 
beoheoihtete nndi einmal ein Jüngling and fragte, was es zn bedeuten habe, 
d«B de eldi taner to firditum ombUdte. «Well ldk MÜuiä muff, «b ieh 
nicht meine Ehre verloren habe," war tf« Antwort. Er lacht nnd denkt: 
„Das kommt mir eben recht," und macht sich sopleich seinen Plan. Tag« 
darauf ist er hinter ihr her und ruft ihr nach einer Weile zu: „He, Mädel, 
•iehst Dn nicht, d«8 Da da oben anf der Stiafie Dein» Ehre yoloren haal?'* 
Du-ob ist die Arme verzwetfetti hftrmt sich ab nnd will sich auf die Suihe 
nach ihrer verlorenen Ehre machen. Er wehrt sie da^epen ab nnd versetzt: 
„Truste Dich, Kind, ich habe sie bereiu gefunden. Doch Da aoM mit 
mir in efnui Waid gehen, damit wir aie dnt vieder annihan Unnan.* Daa 
danune Ding folgt dieaen Werten und geht mit ihm In den nahen Wald, 
wo er ihr dns Locli zeiget, aus der sie die Ehre vrrloren nnd in das er ihr 
mit seiner grolien Nadel sie wieder hinoinflicken niulJ. Hierauf entfernt er 
sich und das Mädchen geht iroiilich uüchhause. Natürlich kann sie ihrer 
Matter daa Erid»nia niebt venchweigen und erxlhlt, wie bald ale ihre Bire 
verloren, ein junger Bursche sie jedocli glflekUcberweise gefunden und ihr 
wieder angenSht bStte. Die Mutter errät zwar glei(h mit Schrecken, wie 
viel es geschlagen nnd wird betrübt, allein, wie kein Mensch, kann auch 
aie nicht daa Oeacbehane nngaachdien machen nnd mnfi lieh wohl oder tbel 
daraaf vorbt^ten, in nenn Honatan Ihr erstes EnkdUnd in den Aman nn 
wiegen. Seid drum niemals zu vorsichtig!*) 

52. Von einer unheilvollen Sense. Zwa Liab«leit häbn nia anf 
d' üädit z'sanmm komma kinna, wei da Väda zwischn da Kanmma, in der 
"a Menach glegn is, nnd *n. Ytrhana gaehttfii h&t, a» daa a* Ulewel Iw» 
«ahm hat driwaateign nüafln, wann s' zu ihm Bnam aussi hat ^vöIln. No, 
amal biibn sa si 's do net nehma lässn nnd anügmächt, im Stadl mitanaunda 
vegln. Er sollt sein Schwannz von drangt durch a Lucka einiateclui 
nnd aie hältat ihr Bin zucbi, so daa a gnnnn adie einikunnw toi nnd 
pndan Unntw Und wla 'a hilt anf d* Nicht ta, atdgt d' Gtadl hnmll iwa 
ihm Vadan driwa, rennt in Stadl, hebt d' Kidin anf nnd halt ihren Banch 
aun d" Wannd. wo da Fansl mit sein Znmpferl s^tho im Loch paßt hä-t, 
damit a ihr einifuhru kann. Natirli laungt der Kerl, wei a no nia daa 
QeacfanfÜ vdt Ahr prowinrt gfaftbt hat, net aeUeeht Ina ninmmln an, wl» — r 



>) Dieselbe EnAhloBg Anthrop. I, Nr. 272 und 279. In leutorar findet sieh 
die aneh in Wien anlUte SolüuBpointe von den nrei gaialohen. 
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a gspirt, das a bereits in da Fad is und tanclit so fest an, das glei d* 
ganzi ätadlwaund ins kwergazu und wagla aofaangL Du Mugt uwa griii 
fanrandl owk Oredl * Sangst, de dnrch dw Gaplll ttatlrU « net Mihleeht 
loa Innin anfaungt nnd jedn Angnblick zom awifulln is. Und ricliti, wia— r— * 
amal an fp-^t- Rnclta miiclit. rntsclit s' wirkli vom Nagl and platscht zum 
Unglick just 80 äwif daß >' knapp beim Loch virbeif&Ut und 'a ürman 
Bfiia d^ Kiidl, d« im» In d« Chwdl llir Bixa atacitt, «nrsw^ Uttit D« 
sw» aan iwt mnl daaaluroeb osd dawdl dnnflt da EtaA ad Stnmpferl, 
das eahm no iwribliebn is. berm-hv rTnt d' Gredl drinnat \o\\ .-Xiingst in 
d' 8fubu zrack. damit s' wieda in ihr Kanmma ktunmt. Wia s" ;i\va beim 
Vadan wieda umisteift, füllt ihr hiatz erseht 's Stampferl vom Uaoä seiner 
Kidl aia "d LMdi «iid *ji VUan gr&d watä Kliil, der iwt daa nuita wird 
und 's Uadl ganz ftaditt «abnmimt: „1^0^ D« Lmada, kaiinat Dl net drM0t 
»naacbelßn?*") 

.33. Das Krapfenbacken. Hans war ein proßer Lapp, aber daü 
er 80 dumm war und nicbt einmal wuüte, was er mit il^r anlangen sollte, 
das bitte fleh aeliie jvnge Vm tdemala ttiamaa laaaan. Daatteeh rlbrte 
er sie weder in der Hochzeitnacbt noch an den folgenden Tagen an and 
tat, als ob er sie nnr geheiratet hätte, damit sie fWr ibu kf" i(p wasclie 
vnd ihm abends das Bett rUttle, aal daß er weich ii^ uud gut träumen 
kOnne. Da* iniBte ata mit dar Zeit TardxlaSaii wd andlick nudita rie aldi 
auf und klagte aeiaen Eltam Ibr Ldd. Die Schnur, dar aidum alles, was 
M'^n'i''hpn begegnen mag, unt^re-^Vommen. i^t davnTi ^rar nicht betroffen, 
tiuudern nimmt sie beiseite und «eut ihr auseiuauder, wie sie ihren Mann 
na iMaten dnn btingVi ilir dam Willen m tnn. nBacke Ihm Krapfen", 
echitft de der JoBgen bei der TBre noch einnal ein und diese begibt aieh 
bernbigt nachhaase. Am nächsten Mittag backt sie also Krapfen und stellt 
sie dem Hans wr, dem sie so ausnehmend munden, dali er noch immer 
mehr davau verlangt n^lf> hast Du denn die gemacht 'r fragt er ver- 
trandert »Wenn Dn da* wiaaan «ttlat, Hana**, varaetit da* jong« Weib, 
«ao werden wir sie morgen zasammanttachen, damit Du diese Kunst auch 
lernst". Hans ist einverstanden and fr«at sich bereits närrisch auf das 
morgige Krapfenbacken, doch noch viel mehr scheint sie davon erfreut, 
denn de nadit aidi neeli abend* lieinilieb daran, raaoh elnife Knelien 
heraoszabacken, nni sie morgen frOli glateh bei der Hand zu haben. Dranf 
legt sie sich nieder und k-wv.i kaum erwarten, bis es wieder Ta^f wird. 

Endlich kommt die ötuude und Hans steht auf und zieht sich an. 
Kaeb eine» Walle aagt aie: „Nan, wollen wir nieht Krapfen tadcai?^ — 



') Dir»p Oesohicht« bildet den erntoii Toil einer in der Anthrop. I Band 
Nr. 837 aus Gbrowotica mitgeteilten Erzählang, nur daß dort die Pointe (der Aua- 
rat das iarob den hendtgefUlenen Znmpt ans den Schlaf gebradtteo Taten) fchlk 




„Ach Ja", meint Huns, „das willst Dn niiVh ja lehren". Da legt sie sich 
hin, tnt die Fttöe anseinander ond erklärt: „Hier ist die Pfauiie and Da 
liMt den Löffel, mit dem Da fleißig d&riu amrflluren und die Eier hinein- 
■chlagen miiBt". Dm !>efnilt «ndUdi «ftr Sdiafikopf and iMflant naeh 
dieser Anweisung seine Arbeit. Und als er ein paarmal in der Pfanne 
Ttmg^erfihrt, nimmt sie vom Kopfkissen angesehen einen Krapfen hervor und 
»agt: „Siebst Da, da hast Da einen bereits gemacht". Darfiber freat er 
tieb iMtlbrtiiili und 16t nit Behsfea den Kndieo, den ile llim In den Hmd 
steckt^ ohne dafi er jedoch in seiner Arbeit dabei aufhört, denn er will 
noch melirere machen. So fahien sie fort im<l nach je fünf Minuten zieht 
sie immer wieder einen Krapfen berror and steckt ihn dem Hans mit den 
Worten in den Xoad: MStdni Do, der Ist mIicd fertig, der ist «• aneh nnd 
der aadt nd der nnd der . . . und tnt io lor^ kl» dar nrnM Hana »Idift 
mehr kann nnd g-anz fnächöpft auf sein Weib hinsinkt. Von dieser Zeit 
Ml ist aber seine liebiite Bcsch9fti$i:Ting Jas Krapfenbacken and er begehrt 
es selbst dann, wenn er aoch keine wirklichen Krapfen mehr dabei bekommt 

34. Di« f ans« Farn III«. Sin Infanterist beklagt sich bei seinem 
Hajor, daß er kdn Geld häM. „Und da w«Ut Dn Dir mdit na iMtfen?* 
fragt der Major. „Geh in die nächste Quergasse, brnnze Dich dort aas nnd 
Du wirst sehn, wie baM Du zu Geld kommst". Der Soldat befolgt den 
Rat, nimmt in der uäclibten Quergasse gegeQflI>er einem schSnen groÜeD 
Hanae a«b«n nftchtigen Znmpt iMrana nnd pi0t Kaan iat «r fertig, winkt 
ihm edion ans einem Fenster des Hauses eine ältere Frau zu, er solle 
hinaufkomtnen. Und als er bald danach in die Wohnung tritt, versetzt sie: 
„Wenn Du mir es tost, bekommst Da fUnf Golden". Der Soldat sagt Ja, 
tut der Fran den Willen, ninmit aein« fttnf Qulden nnd «111 gelin. Wi« 
er aber zur Türe kommt, wartet dort ein junges lOdoken ond apridit: 
„Was hat Dir die Mama gegeben?" — ..Fünf Galden'^ — ..Dann knmm 
mit, ich geb sie Dir auch". Nach einiger Zeit tritt er aas dem Zimmer 
der Tochter, da ateht daa Stobenniidch«n ?or dar Tür nnd neint: „Ich geb 
Dir fünf Golden, wenn Dn mieh anf der Stell« TBgebt**. Der Bifknterlat 
ist finvoistauden und geht mit dem Dienstmädchen anf deren Kummer, wo 
er seine .Sache ansrichtet und ■\%ncder gehen will. Allein diesmal steht die 
Kocliin vur der Tttr und fragt, was er vom Stubenmädchen erhalteo habe. 
„Fünf Oolden". — „Daa geb ieh Dir aneh"*, aagt ate «ad führt ihn bi die 
Kflche. Endlich ist er loa nnd kommt wieder znni Major. „Nun, hast Du 
Geld?" — „Freilich", entgegnet der Barsche, „zwanzig Gulden hab ich mir 
verdient". — „Wo?" — „In jener Quergasse, wohin der Herr Major za 



>) Tr). Nr. 14 tmawT Sammlnng ood Antbrap. I Nr. 189, wo der aweit« 
Teil mit unsrer Geschieht« gleldilentet, wot i$B w dort keia Vann, soodem «ine 
tericht« Frau ist, die auf dieee Weise belehrt wejdsn mnfl. 
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p-t^hpü mir geraten hat". — ,.Aber welches Ilans?" — ..Es ist jenes, da« 
gerade gegeaUber dem freien Platze steht". — „Und wem hast Das getan?" 
— J)w FrA«, d«r Tooliter, den StnbenatfdiAAB ud Icr KNUn". Kaeh 
diMar Aatwort fühlt d«r Kajor dM Soldfttan attf Min ZfnuMr und v«tw 

langrt. daß er ihn anch vt'gle. Der Bursche fiekt also den Offtzi^^r in den 
Hintern and aU sie ferti)? sind, %-ersetzt der letztere: „So, nieiü Öolm, da 
uiuim ebenfalls fUnI Calden, damit Du die ganze Familie gevCgelt hast"'). 

85. Dil nnarilttltelk« MidelieiL Ebi BawrnfcnMii lulte «Ins 
6«liebtA, doch die erfkdir von einer Fr«nndln , daB «r «inen sn großen 

Schwanz habe nnd damit allen Mffilchen, die sich mit Ihm abgraben, wehe 
getan habe. Deetialb wollte sie ihm ihre Gunst nicht schenlien und erklfirte 
anch, ihn nicht heiraten zu icöunen. Da sagt« er: „Ich habe ja drei nnd 
swar einen kleinen, «tnen grtfieren und einen gm groden". Dabei maehte 
er die Hosenklappe auf nnd zeigte ihr seinen Znmpt zuerst aus dem reebtra* 
dann ans dem linken Schlitz und schließlich ans der Mitte. „Gut", ver- 
setxte sie beruhigt, „ich lasse Dich, aber Dn mnüt den kleinsten nehmen**. 
Dtat Bnneh venpraeh ea und vOgelt« aK «Udn es aduneekte Ihr ao gut, 
dafi lie, als er zum zweiteninal« heginnen wollte, meinte: ,,Nimm einmal 
den größeren". Vv. l Viei:)! drittenmale sprach «ie: „Nimm nnn den größten"'. 
Alu er jedoch zum vlerteumale begann, ließ sie ihn innehalten und veraetste: 
„Geh, Hans, sei so gut, Und« jeut alle drei ansammen und atedc da ui^ 
hlnflln"*Jw 

36. So war «a nicht geneint. Ein alter Mann sagt in der Braut» 

nacht zu seiner jnni^en Frau: „Liebes Weiberl, darf ich?" — ..Warnm 
nicht? Wir sind doch Mann nnd AVeib". Da Ittßt der Alte einen großen 
Furz. „Aber Mann", versetzt sie, „so war es doch nicht gemebit!" 



Dli'-^r Golchicbt. I.. 1 in Teil der bcroiii au-* Lindener» Schwank- 
bUcheru bukünnteu Krzauluu^ v-iui Studoiitou, dein Schmied xuid »eioer oho- 
brecherisi-hoii üstigpn Frau zu '«oiii isiüho auch Autbropopb. I, Nr. 'J2), ilor sk h 
wlbstiliidig fort<;ebUdet hat. Vgl. Anthrop. I, Nr. 91, wo der Schwank von einem 
Kaufm&im und BittaljiiDtm «caKblt «ird imd Anthrop. II, 8. 20A, mit udrar 
Eialeitaag. 

^ Siaha die GeeaUohte aoeh »ndslafiMh in den Anthrop. L Mad Vr. «8B 
und etwns abwaidhend Nr. 299. 



DigitizcLj L 



Erotische und skatologisohe Volkslieder. 



Niederösferreichische Schnadahüpfeln. 

OesMiuaelt tob Dr. H«rnftnn Bolle tt.*) 

1. Da oben am Bergl, wo^s dimnat und bliut, 

Da scheifeu drejr Bauenit da£ da Drog uma spritzt. 

9. Hanfc Sulift IM tmsait ijn König im Laad, 

TTnd tri» i bin mulHr wvfa hab i m Sobwaf ia d* Hand 

•8> Da lienallerliabst*« DamA av «m d» vafBiift, 
I lla0 da'n gacn da, wbb in. abaalowita koat! 

4. Ifai Sanidl maittt Kairaaban, diA Kanohan laiit aOaJ 
Bab' aofi Kidarl vonananda di« TQaft! 

& A aalrriaoha Zait ia, da Pftuia li«t*a gM«! 

Wo Bit d* Bebwliic wat dan VtHlaa mm d* msttoa* dancUla«^ 

■A. Dort omat aii*m Bargl, dk idtat • Oadat 

Sei Mensch is hej erm imd ar {Nttst Banf^anct. 

7. Au BadMl da nntan da Juaaufe a Sohmied, 
Xab^ aüaan 9 Monadia ond waadmi ai d' Fad. 

8. I hab'a ja aebon eh g'wiiQt es is da a Onad' 
Wan nur amabl da Nr^rI is Loch gründen hatl 

8. Har auf liiaat roa Friad gab« i kaa ja nU mabr. 
Dar Sdiwaf wobl dar rtaht na, aber dar Bandl ia laav t 

10. Was hast denn, was hast denn, hast di eppa vasuokt 
Sey Buawi hiazt hüst ma bald d' Arln dadruckt! — 

11. Da Mond nod dia Stamdl, do acblafon bajiam 

Da kamt d* San nad aebmit obVi ait Jaiigi griagt bab'a! 



*) Bio hior verrilTontliohtaa iwansig Zwoiceiler stammen aas dorn Nachlasse 
des im Jahre 190i zu Batet bai Wien verstorbenon berühmten Dichters und 
Sunatichriftatellers Dr. Hernana Bollett und aiad mir von Hairn Paal Tauaig 
aont Abdrucke aberlaaaen. Sie fanden •iok im BriafMOfaaal vor, daa Bollatt 
anit aeiaau JngaDdlkaaoda, dam Wlaaait ICagiatnbate Aatoa JotaBby <ibMa 
oad lagan alaam Brtafe Sollatta aa iba (vom Jofi 1888) b«L BoDatt baadilitlgta 
sich mit Folklore und machte gelegentlich aber solche Ueberliefemngen Notizen. 
Er hat mir selber vor Jahren einen Beitrag versproohon, kam aber wi^irseheinlich 
wegen ArbeitubarbOrdoBg odar aaiaaa boban Alten baibar oiabt i^. < oinaa 
tfertigzoatellea. K.r»uts. 
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12. G«h imfi üb«r d' SuUk — i aeban d» nit nMh 
I Mduni mm gimd «wi — t als j« im Badi ! 

15. Onat Maring mei Schatserl was dama auf d' Naebt 
Mir drachteu halt wieder das d' Betutat reobt kracht 

14. aWaa want dann mti Sohwaf aohon — und ia no nit diin*^ 
Jk mfl** Stndl tehon do Sagt ab ivtr* aia Msboa iiia. 

Vk 8t< laoht und i waa* nit — so lach ma air swa 
Wa «Viel ja wons a no in Augn' a nafi wa i 

16. Mai Hamat is foia and wia Tallair ao waifl 

Waa d' WOfaa «iagwiekalt can — Uaibna racHit hait, 

17. Hiazt wa's ma bald kumma, nnd du bi«t qo kalt. 

So thuata a z'orst blitzen bevor no knallt ! 

16. Qelt Derndl bist hitsi — es brennt schon in dir 
«Gib Mht, daB I Dtt no dai VtewapiltMii «ir* ] 

19. Zur Hilfe — zur Hilfo — Fouor — oh brennt 

Gelt Dernr!'. hiart waat bald an ni^ Pfosten angrennt. 

20. In Bach i» so o%ä und da Himmel i« blau 

Hai Mraadi ha» u SokwilttaU — mei Sdnrif !• die 8«. 

Oberiwlertaebe VoUnlMer am Tdlz. 

MitffiteiU wm Br. Ludwig Sieder. 

1, Deand'l, wits hftt der Bim godalm*, Bu gadalm, 
De&nd'l, wÄr hnt er der dahn'. 

Fuhrt mir der SchlankU in OMw 'tUMM, Oltdan 'mni^ 
Lehnt mi an Zwetachgenbara an. 

OAb ante mäl hat er mer g&r ois dabB*, gir niz daba*. 
IMta gw&to m&l hät ait'a probievt» 

DOe dliMe nll hit «r merhi aiaiff^Mihob'n, einig'schob'n, 
Daß aiob der Zwetachgeobam biaft. 

9. Wann'a Baohar) «br d' Wiaeea vinat, 
Na giabt'a vM Hao na Oraa, 
'Waaa*s Daaadl aaa*m Bacherl trinkt, 
Ka war^ta di* Dndari'n nafl, daliilh! doUl^! 

ft. Saibidti aii mtP Vtder ia Oirdea *aane, OKrden *naiUp 
Schickt nü mei* Mueder ia Klee, 
Klimmen drei sakrinche Jagerabuam, Jagtirobuaai, 
Hob'n mer dös Köekerl in d' Höh. 
Der erste, der hutto ka Bulvcr not, Bulvor net, 
Der «wüte, der hatto ka Blei, 

Dem dritt'n, dem stand jo sei' Hahnerl nct, Hahnerl not,. 
Lekt*e mi am Ataab, Sita dreil 



Zwei alfe Volkslieder. 

Von Will Yaapar. 



1. Da droben auf dem Berge 
Da gabt da Xamwel 
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Da reiten xw&lf s'choflidfir 

Auf oin«>r Mamsel, 

Die hat ein kleinos Lt'iohel gnd iwischen ^^f^ Boin 
Da stecken die swOJt Scbneidm ihre Schw&nsel hinein.. 

S. Es (tont ein Meiskio baten wio, 
Bnavena al«o spade. 
Si hat ein ao wit hembtdekin aii 
Dir do«r amck idi die liutaUk* maiMk 
& wmA ■! iHir ii Mdi al dMr, 
8i oMiat •! wanr »SUbM 
M bkt ein «duMa «wart plMtoUn atan 
AI thtii-'chpn Tiner sueewitte beioen. 

(Ottorg Forst«ra FrlMhe TeaUeh« U»aiciii {inoi t.) 



Erotische Lieder aus dem Bergischen. ^) 

Von Dr. Heinrich Fol der. 

Der alte Mann und die jungo Frau. 

1. Ein alter Manu, dar naliiB ein jnngei, junges Weib. 
Dar hatt* noflih -vial KQzaaali ia aatoan altäa Lmb, 

1. Die Frau, die wollt' zum Tanzen, Tanzen Kehn, 

Das wollt' der aUe Sohafekopf dorchaos nicht zagentehn. 

8. AA Vtanl wann da -wUlM am Vanaan, Tutnn gehn, 

8o nttßt da mir die IhitaahatPatMlif'l «a Eaoaa laataa ataliMi.. 

4. Die Fraa, die ging an*s Naehbar*Nachb«rfaaiia 
Und fing dem alten Manwn eine Fladar-Fladmana. 

B. Si« tat ria iroM ia aäi SoldcliUlolMii yaatii, 

ünd reicbVs dem attan Nairan au dem VanaOr hioeio. 

6. 8i«h da! «ab da( maia lieber, aMar Mann, 

Bier bab* ieb dir die Botaebal-Pataabd abigrtaii. 

7. Der Alto w» ao nmigiariir daraof, 

Br nacbto in der Stube das Sehftobtetoban gleleb aaf. 

fi, O mbl o »ebi ond abemaU o «ab! 

Jatat aeV !eb meia« Eataebel-Potaehal ninsiarmclir! 

9. Dil» Frau wohl von dem Tanzen u-jedor kam. 

Was weinest du? «aa klagest du? mein lieber, alter Maanf' 

10. Wae loU iob weiaaa, waa mU icb klageo ? 

Dia Bntaebel>Palaebel »t uit in» Iteatar^ bioaaaBefloigaa Ii 

11. Doch weine nicht so sehr, mein lieber, alter Maaa, 
Die Rntschel-Putschel ist mir ja gowachsea bier aa. 

12. Da mofit nicbt aUeieik ao aaaeveiae taia. 

Die BotsebaiUPataehel iat ja oiebt Ar diob »llaiD. 



') Dir» Eabl iet hieraalaade aofGUlend gariag. 
^ Webai die Fraa die Kleider anflwbt 



Das sohlafiBnde Mädchen. 

1. ISnat Ring idi ui Vfvr d«r Dodau und Amd 

Ein schlafendes Midchen im leichten Gewand. 

8. Sie Im d« M nhur im Sohattan geatracki, 
Hur rnuNindar Baaco wir halb nur badaeikt 

8. Hier stand ich im Kampfe der Liebe entzückt, 
Da ward durch die Liebe ihr ▲ogeatoht beglückt. 

4. Aof ainmat da aah ioh *n«n httpfmid«» Flob, 
Zwar weiß ich die Stelle, sag aber nicht wo. 

6. Und ala nun d«a baaohiftigto Tiarchaik aafl, aoh, 
D» nahm aia ihr BHadflliaB mid tappte damaeh. 

■6. Da nah ich die Uaodende Schönheit groß, 
Die sonst noch ain irdischer Vorbang verschlofi. 

7. Himmlische Gattin wie war es mir da, 
Als ich das eutsch^eierte Opfer da sab. 

8. Im launal dar Liebe eo aaUg ieb war, 

8o sank ieh dam addalbodaB Midchen in Ann. 

8. \Vio woj{te Bua(>u an BuHSti so «phr, 

Bald hort' ich das Brausen der Donau uichi mohr. 

10. Und als nun das schlafende Mädchen erwacht, 
Da war schon das Opfer der Liebe voUbiMllt. 

11. Sie aebaat mit aonii|t«ii BUokea miob eit: 
„O HOUiaeberl w«a baat do mir geten 7* 

15. ,Du raubst mir das Kr&nzohon im Schlafe allein, 
TJnd nun ist's mit Jugend nnd Unschuld vorbei," 

13. O Mädchen, raubt ich dir Jagend nnd GlUck, 
Ich gab dir beidee «nah wieder sarodc. 

Id. Ba lohneefe mieb mit ewifar Liebe iaSkr, 
O mdd^ iob teile ja alle« mit ffir!« 

IB. „Gottlicher JUngling viel Uoh&tse aind mein. 
So willst du auf ewig der Moinigo sein." 

16. ,So knüpfe der Himmel daa s&rtliehe Band; 
Hier baat da mir Uebe nein Ben «nd Btad.' 

IT. Jeilit iat sie mein Weibohen, was bin idi ao ftob 
Das Terdankeu wir nur dem hUpfenden Floh. 

16. Er half oae beid> II z<:. i.L.cm zärtUcIieu Bund; 
Wir fireOMt va« beide dar gltlclüichen Stund! 



wdMliit d«r KoBd M halle. 



, Be «oibeint der ICand ao helle 
A«f dteaer WeH. 
Xdi «Iii ein SOdehao, 
Dee mir gellUt. 



Zu meinem Lieboben 
UuA idi gebn; 
An ihrem Fanattr 
lCii0 Uk ataiba 



^ Ankilnt» wriat de« Knaben Wnndeihem (Beelam) S. 867, 66T tat. 
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2. Wer 8toht dt drfto&en 



8. Aaftnachen hnutA, 
Dm kann ich nicht, 
Denn meine Herrachaft, 
Die schlaft noch iu<*ht. 
ünd nMin« BaUstell 
Irt vial ma aof«, 
Und nun Lieb« 
Hit mtm. Eid. 



Und klopfet aii ? 



D«r mich ao leiie 
Aufwecken kann. 



MMßh' nix nur aaf 
üii laB midi «in; 
Et kOant* Ar dioii 



4. Hier diesen Taler, 



Den scbe&k' ich dir. 



W^nn du inloh xclilafen 



Kini' Nacht bei dir. 
Behalt deinen laier 
Und geh nach Haus; 
Da aohlMhtcr Kerl. 
Wu «illrt da mir? 



Zum Liede von den weiblichen Geschlechtteilen. 

In Beinen „Beiträgen znm erotiecheo Lexikou der deatachen in Nord- 
MbrneB" (tL Bmü Anthropophjteia) Temerkt Jot«f SeltWMb ftof S«itB 
15 einig« Stnphaii MC eliieii Lied« vom w«lbUdieii Q«MU«elitt«Itt waldi« 
•Bli«beii 



Di« daMlbtt iuItg«teOt«B V«n« md StroplicB k8iin«ii wir lii«nilt TorfoU- 
•tliidig«!!, nadidem ona «In glttekUcber Zufall die handsdutltUeliim Anfitidbi* 

nnngen eines im lothriDgischen Gmbenrcvicr beschSftißlen Bprpmanns zn- 
{[&ngiich gemacht hat. Nach sorgfältigen Erbebangea wurde festgestellt, 
dafl das Lied noch dnrcbaoa gang nnd gäbe ist Des Sonntags oder Sams- 
Vtgt, ««eh wean. mu «ontt fld«! im Knis« ▼«« Ksnerade« nnd denn An- 
gehörigen weilt, soll das Lied neben uidereu ungen werden. Oleichfalls 
wird belianptft, tind es besteht kein Grand an der Tatsache zn zweifeln« 
daß man beim Militär anf der liannsdiaftstabe oaw. das Lied a&nge. 

Bi wir« nnn von witt«n«eb«ltU(ihcm laUmu» ftafaraatallen, ob in 
NordbOhmen das Lied ebenfalls und hanptsSdilich in Bflignnankniien go- 
Bungen wird, ferner ob der Text aucli von weiblichen PerBoncn znm Vortrag 
kommt. Letztere Feststellang dient der bisher stets ohne Xaobdmck ge- 
b11«b«ii« Frage: „IM id^ «Ine Trenumg geboten swlidian eratiuk«« 
Ll«dern, irelebe lUbiDer und Jenmi, wekk« W«iber «Ingen?' Znr gennoereii 
Kenntnis der Pqyek« de« W«lbe« dürfte die«« Fnf« tob giaz «rkeblioker 
Bedeutunpr Kein. 

Nanmehr aber zn dem besagten Lied, das unter dem Stichwort kursiert: 



E.s stritton sich zolia .Iun|^raucn 
Wolclio wolil die jfrosslL' hiUto 
Es strittou sich söhn Jungfraaeu 



Weloha woU di« bem« blM«. 



,D«« «ebStt«!« Nonnenli«d vom 13. Ter«." 



. d by Google 
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Der Eing-ang zn jeder Strophe ist wie Scbwaab aaBftthrt atet« der* 
selbe HOT fehlt die Zahl zehn. 



TTad dm ipneb di« Erst«: 
•Heina Isnt sich bUrst«ii 
Von Grafen und von FUrstdn 
Bidi'Bidibum, Bidi-Bidibitm 

Spiel auf meiner Geii;o 
BiJi-Bidil)u:ii, Bidi-BiJibuBO 

äpiei auf dem KIft^i^•r.•' 

Und da spracli die Zweitü 
»Meine ist no woito 
»'iiind Haare dran wie Seide 
BidLBidtbuiii, Bidi Kidibum 

Spiel auf meiner (ioiRe 
Bidi-Bidibum, Bidi-Bidibunk 

Spiel auf dem Klavier." 

Utid da sprach die Dritte: 

»Mein« iu dt-r Mitten 

Hat schon inanLhfn Sfcfi prlittea". 

Und da sprach die Vierte: 

, Meine iat wie ein Rosenkrans 

Und er sie sieht dem steht der Sohmu", 



Vaä de tpneb di« Beokate: 
.ICein« i«t tiu Haoiloeh gro6 
D* bineiii gebt'* StoB »af Stoß." 

TM da aprmoh di« 8ie)»U: 

„Meine ist gerieben 

D a ist gar kein Haar mehr dran geblieben" . 

Und da sprach die Achte*. 
„Als mich mein Vater maofate 
ätieU er, daU es krachte". 

Und da sprach die Neunte: 

^Mpiiifi .Hl V 10 ein Mandelkern 
Und WBf sie sieht dor vögelt gem". 



Und da sprach die Zehnte: 
nMeine ia6 ja batterweich 
Und wer sie sieht, dem steht) 



gleidi" 



Und da sprach die Elft«: 

„Moiuti läßt sieh dehnmi 

Von Hamburg bis nach Bremen", 



Und da sprach die Zwölft3: 

ttHein« macht das Dutaend voll 

Und wer sie •iaht wird glaiob ^Bi toll*'. 



Und da sprach die Fünfte: 
„Meine ist vemtlnitig 
Llaat jadan Bnnctaen zünftig. " 

Und da sprach din Dreisehnta: 

„Meine ist wio Elfenbein 

Da gehen gleich iä Schwilnre nein".') 

Eb ist gewiß, daß die ReilieDfolge der Strophen iaudücItaftlicU wechselt 
nnd immdartUdt «obl dem Beim snllebe andere Becieliiuigen gesnelit worden. 
F>'Ht/.ubtellea endUch bliebe nocb, wenn wolil dleiee Lied nun eretenmel Im 

Volk erschienen ist, wo der AnsgungTJOnlit zn snclioi» niiJ wer woli! der 
Dichter sein mag. Die Mofiilc dazu wird aidi ichiieülicU wohl aacb noch 
Mfllndett. Betehtentirart to« ■NnUMdMS ind juMiicilien Stendpmikt mis 
let der Umitaad, dafi dieee Vene Im EmpflodcD der Singer üb noiüebtJff^ 

nicht empftindf-n wrdrn T.s sliul „komisclie" Lif-der für Erwachsene wie 
vielfach zu iiören war. Für die Denkweiee dieser Yolkedüchten ist da« 
ciiaraktcristisch. 

Keeb ▲ufaetcAtniuigaB von Wilhalm Malier. 

Ein französisches Chanson aus dem Elsass. 

Xedenoteelie, vom Stes baU«^ 
Leieaer mot nenter enr vooe 
U Tona rentre dana le ▼entr«, 

C'ouime uno souris dan« son trou ! 

Diesen Vierzeiler eiiiielt ich von einem elsSssischen Offizier. 

Dr. Ludwig Sieder. 



') vgU dasn tdf^^turto^vttia II. 110 Vr. 48, 
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Erolik in slovenischen VolksUadera.') 

Vou Prof. J. Jvoäü&L 

; at« qiottaa: 



Au ca<(;avl Ijubc««k 
Pri aui flotm iii „apal", 
Za «glavje jo stopil, 
Be j« V posteljco zbal. 



= Ei« •chüchtorner Lisjbiiab«r 

Hat bei einer Foachon nicht .go-chlafen*, 

l*t an» Küpfonde getnnou, 

Hat mch mcbt im Botl geUaut. 



2. Alles wolkn sie eher — nnr keine platonische Liebe: 



Kaj mi hasne Uk ioo^, 
Ko pride, saapi, 

floc mine, den pridA, 
a „yubil" nie uL 



Wa« nOUt mir ein solcher Liebhaber, 
Per kommt ood gleiob ainachlAft, — 
Die NaohlTwflisBt, ««kommt der tag. 

Und er hat noch nicht* ,gn liebt". 



(Natörlich ist „lieben" liier in g:anz pr5|2rnanter Bedeutung wie 

oft m berb. Volküliedern „ljubiti'*, also = „deu Beischlaf auHüben.") 

8k Poglejte tega fanta, 
Je tudi en trap, 
Ja aa cixo potlatal, 
Pa je menil, je krap. 



B Saht doflh dteMB Bonebeti an, 
Das iat »neli du Tölpel, 
Bat aaeh den Brüsten gegriffisn 
Und gemeint, es s«an Kntpbn. 



4. Die BanerodiraeD iMifnea ihr nächtliches Glück: 



DecTS taji. 

Da knj 3ania l*zi ; 

8e na sglavju poxna, 
Da IdaU ata dm. 



5. M ImdiQlM Knft hat 
Amwert: 

Eada bt dala 
En tolar ali dva, 
Ko bi mogla dobiti 
Eosga MiMca pobft 

6. Derselbe Sinn Ulft aicih 

Ds^va ta oolada 
Ja ▼ hMkB «la» 
Je pa laTberaeffa poba 
Pod gnnom nail4. 

Ha je V birteh savUa 
In ira k domu nesli, 
U i j ' V po3U>ljco djala 
Ta k iljeuu legis. 



= Das M&iIl'I leu^^not es, 

Dali sio nicht alleiii st-lilatV ; 
Doch am Kopfkissen kennt mau'tt, 
DaB ivai dort feleffaii siiid. 

betondan hti den Kintnar ICtdeheii groAett 



Gerne ^iba ich hm 

Einen Talrr oder zwoi, 

Wenn ich einen frischen Bnrsohsn 



1b iolgeodem scherzhaften LIede: 

a Ein junges MAdel 

Ging in das Haselgebfl»ch 
Und lud onfeer dam Bnseb 
Einen hdbachen Bursehsn. 

8ie wickelte ihn in die Sehttrs« 

Und trug ihn nach Hause, 

Lc'Rto ihn in il-i Pntt 
lind legte sich zu ihm. 



*} Bis anf drei Liedohon, die ich bei Podnart in Oberkrain unmittelbar nach 
dem Volksmuad aufseichnele, sind alle übrigen gedruckten Sammlungen entuommiD 
Q. s. 1. Sah einig; Marodna paani kofoikib SloveDoar 1888, 8.Stfekey: Slovenske 
narodiM pesmi 1BB(— IWW (lOLfrgB.) and 8) der belletr. Zettaahrift Kres I. Jahrg. 
— Die «loYenische Literatnr ist im fllwigen darchweg« mehr klerikal-katholiaeh ai« 
die portugiesische und spanische, trotsdem aber scheut man sich gar nieht eder 
kaum, in allgemein Eu<;änglifhou Saminlungon stark urütischo VolkOberliefeningan 
zu vor<5ffentliohon, oäeubar weil mau nicht beitlrclitüt, daU die allgemeine Sittlich- 
keit darunter leiden könnt«. Das trifft auch lu. Die gewöhnlichen Bottktigungcn 
de« Oeachlechtlebeos werden erst unsittlich und anstossig, wenn man sie in Ver- 
tat bringt. 
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7. Den BnrscbeD ist es wohlbekannt, daü durch gewiM« BerfiliroocMi 

4er Brüste die sexuelle Gier des Weibes gesteigert wird! 



,Za cizo poSlauj*, 
80 ukaznli atcj ; — 
,Z obema rokama". 
So okuaU 



„Belaste die Brüste," 
Hut dfr Vater mirh gel 
«Mit beiden Uändeo,* 
Hat air die ICiMar giscatMU 



i 



8. Oft fdit Üe ÄnflordemDg zm «rttlMiMHiTalMfar vtn Kid ditii «11$ 



En« Uipm, mm Qul» 
Paverska bti 
Mi je poi«u> poslala, 
Dft Mm» U' 



B SiM bQbsdM, lieb» 
Battemtoehtar 
Hat mir sagen lassen, 
Sie liege gw» elleiiiie. 



9. DftS bleich« IQIdeheiibaekw dnnb gewUecbtlichen üenuA gar balA 
HebUcb rot werde% tal den Banem nicht nnbekaant. In Kanaltal singt maa: 



Moje licca so bleie, 
Tvoje pa cm^le; 
Bova skupaj leza'a, 
Bodo farbale se. 



Mein« Waagen eiad bleiob. 
Die deiaeB aber rot; 

Wir wollen bei einander lirgeu, 
Daun werden sie die Färb e « ecbseln 



(Mm« Zweifel wird hier dwmiif angespielt, da6 der hiiflge Miafllla 
Oeani dea BnndMi «twaa sekwldat; leliie rotea Waogoi werden Uad, wl« 
die bleldieii «etoer 0«aoaiia aleh rBteg. 



10. Ol« Batadieii 
nnd detgleldieii: 



adiltMH «ine Uebeuacht hther ala KegebcUebeii 



Pa sc ustiifj>«i jo 

Pri eni z&trbmi „spat" 



Eine Lust ist'^, zu spielen 

Und Kugfl zu schieben, 

Doch eine noch ffroiv-ro Lust ist'», 

Bei einer SchOuea cu .schlafen.* 



11. UnertrSglicb erscheint einem gesunden Mädchen eine Naebt ohne 

BettgenoRsen, wenn sie an einen solchen gewöhnt ist: 



So pa Jolgö noci, 
Dti va suiiia lezi, 
Po poBtelji ilaUf 
Pa Bikogsr tam ni. 



= O wi(> lang Binrl die Nächte, 
Wpun das Madrhon alloill liegt^ 
Im Bett herum tastet 
ünd nienwad da ist. 



i^iu anderes Lied lautet: 



Deklioa erotiea ti, 

Celo noS satna loz!, 
Uso nci se obraca, 

Po JiOätoljri -latH, 

Ki nihco pri iijoj U-'/Ä. 



» ICadel, da Haedml, 

Die garne Naebt bogt sie allein. 
Die ganse 17acht walst sie sich herom, 
Betast^^t da« Uptt, 
Da ninmaad bei ihr liegt. 



12. Sehr charakteristisch ist folgendes Liedchen: 



Nihcö ne verjame, 
Kaj ljubica sna: 
Me e koltrom odeae, 
Do jntra nie *mL 



Das glaubt uit>iuand, 

Was die Geliebte kann: 

Sie deckt mich mit der Decke an 

Und abat* mieih Ina aiua ICmgeB' 



13. Dm Batastoa der Baüite ud udeMr TeUe gtcutttt du lOddieiiii 

■dt Vergnügen: 



K»i ü dam, k%i ti dun, 

HÜ M du, nil B» d«j, 

Pk koj ftisno St»tUj! 



— Wm g4t* Mh dir, wm g«b* kdi dir, 
Wmib iob didi «in Ußeken »bfraUtaii 
Nichts ^nir,iiIoht* gib aoir, [dirf?- 
Greif aar flneh a«! 



14. Hierher gehört aach das folgende 

^entani pobii" ti, 
Kaj «i URreJil, 
Ko 81 »iuoci pn nica«ca 
Ciwgs glsdal! 



= Dn VMfflizter Borsoh, 

Wat h&st Du goiiiftLht, 
Wio Du g««t«ra nachts b«uu Monden- 
Di« BrIUta gssncht liasfc! [sdisÜB* 



16. Die Barschen wünsekoi das mSglichst reduzierte BekleldiBff; 



Nikoli ve£, nikoli vs& 
moja M bol, 

Do\ (ijAla ns DOi. 



B Mi« mähr, ni« mabr 
Wirst Dn die maiua 
Wawi Da ia Bsil dan Kiital 
Nidit afelsgan wfafst 



16. Ein einziger Barsch kann nicht jedem Madeben ÖenOgs leisten; 
M maneli« braaehen aar ErfSozmig einai zwaften: 

Dva fanta iuiuti. | — 7jV.fi Burschen lu haben 

Obcuia glih .u^troci". L'til boidan glaioh „au Willen zu 

Je vsak'-uHi doklotu 1»^ loiicm MaJ^^— [aaiD,*' 

Drlavbano iineti. Gestaltet. 



17. Das so tiplirtte .Aliprreifpn der Brüstte kumnit ancli in einem 
Liede vor, in welchem geschildert wird, wie ein iiebebedürftiges Hfidchen- 
Umn 6hdan, etneii jaugen Fahrmaatt, nacli lingcnr Ttmamg nad Sotp 
iMhraog empfängt: 

= Den Pferden gab et« Weisen, 
Dem Boreeben Ihre Brttste; 



.Koiuüein je pientoe data, 
Pobica pa cisti|e, 

Konjici ao v poenici ^krbljaü, 
Mladi pobic t cisejah." 



Die Boase knabberten im Weisen, 
Der juuge Bursche aber in donBrOaten. 



18. Den Kontrast zwischeo Stadt o. Land berührt folgende Strophe: 

Ena kme^ka hii | = Eine Banerntocbter 

Ima fante po tri, Hat au droi Hursclion. 

Pa ena porgarska be^cija | Eine bürgerliche Bestie (sie!) 

Pia sao» leii. | Dagagen Uegl alliia ! 



19. HUUdw, Utero Wdber haben oft mehr Gelflcenhelt 

idilechtgenasse als häbschan, jBngan: 

Je lepa, je mlada, ! = Eine ist hubsch usii juii^ 

Und bat keinen Mann; 
Die andre ist baflüch and »Ü 
Und bat ihm awai! 



Pa nima mela; 
Je grda, je stan» 
Pa ana — po dva! 



21. In Karfeit (Kästealand) singt man: 

Pdglejte, vi mamka, | — Schaut' mal, MtUtercheu, 

Kaj veja bei zna: Wa« Eure Tochter Inno: 

Oa a koltrom odava [ Siu dockt i h u mit der Deeks an. 

Do belega dna. | Bi« aum laganbmeb. 
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■99. AinivMiivoll«r int dai MiddHUi in fttlgradon Liede: 

Ko b', niRmka, vi tMm, — %Voün Ihr uühtet, MUtt«relltD| 
Kftj vana Löi £na: Was Euer Mädel kann: 

Noiri V kamri pod kottfOBI Dnimen in dr-r Kammer hat s\o 

Sva iooljn* im4'. Zwsi Liebhaber unter der Decke! 



23. Ein BuTBch bat eine ganze Naclit geopfert, nm seine Geliebte zu 
■l efriedigeii. Nachdem er dou all« Mine Kräfte oad Säfte verbraucht liat, 

•4ieaii es im Liede: 



Stiri je bil6, 

Ko eva li dala alovö^ 

Pa le ni bilö pet, 
•Bn M „Ijabila" ap«t! 



Vier Uhr (froh) ww'a, 
AI» wir beide Abedhied 



Doch bevor ee noch 5 Uhr war, 
aLiebteo" wir uds noohmala. 



Digitizc:-! '^>>'^Ie 



Beiträge zur Paroemiologie. 



Erotische und skatologische Sprichwörter und {Redensarten 
dabnifiiclier SertMii. 

Von Dr. Alex »n der Kitrovi«. 

1. Oferai piSk« Jeb«. Dis Gnidit Tüfelt die Vos. — Iit dv QnMkt 

schon, so fimlel auch die Voz leicht einen Bewerber. Vgl. Nr. 166. 

2. Oganj puski, obraz plikj. Zw Bficlue IgebSrt) FeoMt war Vos 

ein [schönes] Oe«icbt> 
9. N« nioie biti pl£ke b«igra>i««> E> bann k«fai« Voz obn« Anoh- 
loch geben. — Wo viel Licht, viel Schatten. 

4. Privlai^i kao pUdina diaka. Ziabt ao, wie Vounhaar. — Vgl. 

Nr. 144. 

5. Dalak« j« dva prata, kao od piike do f aaiee. Wdt bt*» 

nral FiDg«r brait, wie Ten der Vo* btt nn Ancsbloeh. 

6. Slaboni knrcti i dl.iki» smelajn. Für einen schwjiclieu Znmpt 

bilden auch die Scbamhaare eia Hindernis, — Von einem Scbwäch- 
ling. 

7. Prijeti karonl Sie drobt dea Zvmptl — Von einen jungen 

flchmocken Fraaenzimmer, das stolz oad liochiiasitc dahergeht. 

8. Pojebao bi i zniija n okn. Der würde auch eine äcklaoge ine 

Auge vögeln! — Von einem geilen Ueuscheu. 

9. Pojebao bi i maSka aamotaD« n lenekn koinljn! Der würde 

aneb eine ia eia Franoibevid eingewickelte Katze abvCgeln! 

10. übio bi joj bnvn na trhnhii. Kr möchte ihr einen Kl"!i auf dem 

Bauche töten. — Von einem, der auf ein Frauenzimmer eint.> Schneid 
bat. Ließe sie ihn nfimlich za, daß er einen Floh anf Ihrem 
Baaeb tBte, to verweigerte sie ihn wohl aach die bBehste 6vntt nicht. 

11. Jebem te u piSalo! Ich vCgIe dich in das Hamwerkzetig! 

12. Jeben te n ono Sta t«> i^pnoni <*ini. Irl) vn^jle ilich in da» hin- 

ein, waa dich znm Weib macht! -- 11 u. 12 sind artige Zurechl- 
webnngan für eine UagdiSrigkeit. Der Coltna wird bler als Raehe- 
handlong genetnt 

13. Jebem ti zvoao na magareo. Ich rOgle dir die Glocke am Eaell 

Krauts. AatbrotiopbytoU. V. 11 
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14. Jtkem tl tTilii! bh vSgl» 4tr at« Setlel ^ 18 «. 14 «fft a«r 
Fniuul in Sdien (tan fmuii nmdilmiMai «itr Uuk «twti ver- 

Ubelnd. 

16. Harica, nije karac palica, nego je ill« koja ti je milal 

Hariechen, der Zompt Ut kein StMkfliif mmämn «in« dir li«lM 
Ad«rl 

16> Prlj« j«banja dao bih joj dva ovna, poslije jebanja dva 
fovnal Vor dem Vüreln ^äbe ich ihr iw«i Schafbocke, nach 
dem VSgeln xwei Dreckii^uibu! 

17. Naopalto j«, kad» donja preaegae gornjo. Ei ist Twk«lift, 

CMvinnt 4m Untarhain Uber 4m OberiiMt 4io Obenudii ~ 
Weun Ul «iDea «4«r «Iner 4«r OeidileoIiMrleb ttber 4«ii Ventiiid 
obsiegt 

18. Prispjela je dliij« sa resanje a djevojka za jebanje. Di« 

Melone iet {Vre Selnddm, 4m Ki4dMi aber fflr» VSgdn kenn- 

gereift. 

19. Voll knreai kao i o£ima. Sie liebt den Znmpt, wie das Augen- 

lichL 

SO. Ka4 fe baSva natne, treka |e iepiti; kad le iena proknrva, 

ne mos^, e enstati. Wenn man ein Weinfaß angäozt, muß man 
es ancli a.n-'lriTiken [sonst geht der Wein in Kssig über]; wenn «in 
Weib lif'i lunzuliuren anfängt, kann sie davdn nicht ablassen. 

21. Ne BViri kurcu (^udine! Blas dem Zutiipt die Jaiire nickt yor! — 
4. k. red nidit allerkl mifekSrig Zeug. 

38. ZabKia mn paprika u dnpe, iieka tkn'c. Icli werde ibm eine 
Paprika ins Arschlocb einrammen, er sull sj l ii p-en. — Das Ein- 
rammen einer Paprika kommt als Strafe fiu Kiiebreoher vor. 

23. Namjeatldn mu hladne vode pod guzicu. Icii werde ihm kaltM 

WaMar anter 4ea Andi nbtellen. — - 98 i. 28 Aii4irokugen 
von Baeke» 

24. Trebni"? mn pirika! Der wird Ackerqnecke ftriticum repen»] 

braucLea! — Von einem Steiganfdielent, der bliud darauf bernm- 
vögelt, obM sn eebaneil, ob ein Frauenzimmer auch gesund iet 
lat 4«r Aekerqaeeke keUt man 4eii Tripper (kapavlMi trifd)^ 

85. Kako ai? — Kao kiirac u hla4Boj vo4L Wie gekts 4ir? — 

\v\p dem Zoiapt im kalten Wumt. — Von «buM» 4«r in Paek 
steckt 

86. Sj«4i i broji karea g«4ise. Er ritat nnd zählt dem Znmpt die 

Jakre ver. — Von einem TRg«4ieb«. 

87. Voll knrac nego Ii slaninn. Sie bat den Znmpt lieber ala Speck. 

— Von einem jangen, aebOnen, noch nnabg«TQc«lten Francotimmer. 



cd by Google 



iB. 8V»kft kttiTR bo6e je poiteaija od poiUse Sene^ Jede 
H«n B8dito aliMBweiier als ein ebrbarM Weib enchaiiieQ. 

29. Igrnman joj ne b! nasai» manet Ein HeKUneDM ftad« an Ihr 
keinen Feliler auBzusetzen! 

80. Ni gvardijan je ne bi odmakao (odbio). Nicht einmal der 
Gianiiaa ttt ale TmehnSlMii (abwetaan), — Bekanntlleh sind die 
Kalogeren and Fratres in'oße VGf^ler nnd pflegen fflr sich die 
s>r)innntcn Weibt-r au.sznwählen. Kr. 20 u. 30 ssft man einen 
jungen, hübacheu Franenzimmer zaui Lube. 

31. Nijeaa knrci krast&vci. Zampte sind keine Gurken. - Ho sagte 

msn sa einen Hideliett, daa In den Weben ia^ nnd hefl% janunerte, 
sie wußte nicht, wieso sie schwanger geworden. 

32. Ivo, zabio ti ifa krivo! Ivo, er soll dir ihn srliirf pinrammfn! 

33. Qjaro, n dupe ti ga garol tieorg, «>r soll dir ihn ins Arschloch 

ranunen! — In Nr. 92 n. 33 den Znmpt, seit l>n sollst ein Lnst- 
knalM werden! Bin sekiier bat seboo Ttel an leiden, wenn Ihm der 
Znmpt des LUstlings f erade fai den After hinelnflbii» nn wieviel 
mphr, wenn Bc.hief. 

04. Milica, je 1 ti skupa piplicaV {— plclta). Wilica, int teaer deine 

Voiiea? — Von einer, die anf die Sittenlosigkeit idlitnpft nnd 

sich so gebärdet, als sei de TSflos nnd. wBflte gar niebt, was fbr 

Vergnüg^cn Liebgekose gewäre. 
35. Tngja koza pnoija je loja. Die fremde Geis ist nnüithlittvoller. 

Bin fremdes Weib ist slUer als das eigene an vögeln. 
89. Kejoj nije dosta njen drng, ne bilo joj deata aemlje. Die 

nldit an ihrem Ehegefährten genng [itt Bette] bat» die snil nicht 

genng Erde [im GrabF] haben 
37. titeöi (3e pamet kad i kurac nokat Der wird Verstan«! erlangen, 

wann den Znnpt ein Nagel wSchsl — Von einem nnstSten, 

törichten Gesellen. 

88. OStri knrcu vrli. Er Hcliürft dir Ziiiii|it-v|ii(/,o. So ^in^-t man vom 

Bräutigam eines Uädchens einige Tage vor der \'crmähloug, auf 
die Vng9, wimdt er sieb befasse. 

89. Ballrlla nege kae Jelen rege. Sie spreizte die Bdne ansein» 

ander, wie der Hineb daa Geweih. 

40. I niijilubljpm morn mo^cs nni'i a pif"ki niknda. Selbst 

dem allertiefsten Meer kannst du auf den Groad kommen, doch der 
V«i nie; 

41. Srejedne, ja 1 n kraviee ja 1 n earice. Es ist alles eins, ob 

bei einem Kflhleln oder einer Kniaerin, — Loch ist Loch. 

42. MiliBo2e, £adne ko2e — njega cara avjek moie! Dn lieber 

11* 
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QMt, midi «rndttlkb» Rftnt — wag flm dat lOdclMii noeb all 
•dir imd oft gd»FMielieBl — H&n sagt es zu einem Mädchen, dtt 
rlel liernmv'ip^pit t^vA trotzdem, wie utttrlieli die Zarapthaot Ihrer 
Liebhaber nidit ebuliust. 

43. Vidi je, kako ee nboüUI SdiM sie nur «a, wie »i« gottheilis 

geimtimt — Ym etnen lUdehoi, üi« iofdiebn hnrt, int der 
öffeetUchkeit aber die ehrbare nnd unnalihare Jnngfer spielt. 

44. OevetI mn se kao Arbanas zeiii. Er rächte sich an tbm, wie 

der Albaiiese an seinem Weibe. — Der acboitt eich uit dem 
Basiermeaaer «eUnv iaa. Zaiipt mb, im Mbk Wdb m beelrtfen 
«ad atarb daran. VigL Kranes, IHe SdbstentnuuuiaBff, Else 
Umfrage; SexuaI*PrebleBa. Big, v. Dr. U. Marenae, Frkf. a H. 
1908. S. '127. 

46. Nije puliio, ve6 je uikio. Es ist nicht geplatzt, sondeni auf- 
geapreSt. — Aaf die Frage, wdcheB GeaeUeditca das Neageboren« 
sei nnd man will sageo, es wäre ein Knabe. 

46. fobteuii kao gracka vrata. Ehrbar wie das Stadttor. — Von 

einem jederwaiu xogfinglicken Fraaenzimiuer. 

47. Po iali i proao rodi. Uit Sebtta gedaihi aach Hliaa. — Sagt 

man vea elneat aebwaagerea HftdclieB, daa deh dahin aaaredet» de 
hStte bloß ihren Srhrr?: ppfriehen. 
4tt. Sluzi^e opet nokti svrabljivoj gnzici. Die Fingernägel werden 
wieder einmal dem krätzigen Arsch dienen. — Ich werde dies and 
daa aastellea uad damit doen gewlasea jemaad Kofilireli and Rena 
verursachen. 

49. Jebero mo daskn! Ifh vogle ihm das Brett! 

60. Jebem mn vraga! Ich vögle ihm den Teufel! 

61. Jebem mn kisebraa! Ich Tflgle ihm den Regenscblrm! 

52. Jebem mn obiak! Ich vSgle Ihm die WollLe! 

03. Sauce Ii ne jebem! idi dir die Sonne nicht vO^! — Nr. 49 

bis 53 sind beliebte slIjoi /;li:ifte Si.buiäliuD<eii, 
64. Bolje je danjn gladovati uego u ui ratt u jebavati. Besser 

tagaBber an bangem ala im Daakda an vlfgdn. 
66. Sfog» jebl, tngjem kr»Tn odreail Ddaen AagdiMgaa 

des Fremden Kuh jag wpfj! — 1>. h. vögle dein Weib, damit dtt 

Kinder hpknmmst, die des anJeren sti)ß ab von dir. 

66. Kow je piCka mraka, da Bog da je ua Boiid peöenu izio! 

Der, dem die Vea znwider tat, aell me, Oott gebe «^ nr W«Ih- 
nndit gd>ratea aafeiaeal — Jet aaf die Araebfldter gemtast 

67. Karen mn govno a mndima i^ast! Seinem Znmpt ein Dreck, doch 

seinen Hoden alle Ehre! — Man erzählt, so habe sich ein Fraaea- 
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Kimmer ^nSart» ili ■■n iie fngtB^ m» •!• «In HodealirlflUKtr 

abpevilgplt hätte. 

58. Jebi sirotu pa se i na Hdg-a obazri! Vögle die Waise, habe 
aber auch auf Gott Kiicitsichi! — S»gt man zu einem vermSgeo* 
dem HaMM, dw Btam irmnn. betakdn Mifldilft. 

69. üzeo bi pizdu bez gnzice. Da mflolitMt wohl die Voz ohne 
Arsch nehmen! — So Roll ein Kaufmann zn einem Känfer pesRfft 
haben, der an der Ware allerlei mit wenn nnd aber anizosetzen 

60> Knrmft iilmsl SoTjekn iz ^nxie« a ieml nlaxi pod gnslen. 
Dem Hanne tritt der Zampt «HS dem Anch heraaa, dea Weib 

jedoch onterm Arsch ein. 

61. Otlslo [maj na jebano. Ee ist [ibm] anf« Gevögel dabin. — 

Bs eagt wolil «in KanfDuunif weiui' er brakrott wird «der Ihm ein 

Unternehmen miliglUcIct. 

62. P r i j p 1 1 t i i s t i r i k u r c n , k o ! i k o !i (ir p s. Dmh da und blas 

du dem Zumpt vor, soTiel du magst. — Ea ntttzt nicht«, denn vr 
hat eelBW «Ifeaen Sinn. 
68. Bojim ti le, ka« pixda klie. Ich flnkta dloh, wie die Ven 
den Regren 

64. Nandices mu, kau kiia pizdi. Du wirst ibm schaden« wie 
BegMi der Vos. — Nr. 68 v. 64 von leeren Drohnngen. 

66. dta si se zapizdio pa blenejiV Was hast dn dich verveit md 
starrst drein? — So fngt man einen, der tnutmverioren Tor tSidh 
hingafft. 

66. Ne itedl kremena od pnSke, ae itedl bada ad vola, ne Xtedi 
kandiija od konja nl popraga «d aamara; ne itadi 

sjemena od zemlje ni knrca od Scnel Schon des Feuersteins 
nicht am des Gewehres, schon niciit des Ochsenstacbels am des 
Ochsen, sdion nicht der Peitsche nm des Bosses, noch des Sanm- 
aattalgortea am dea Sattela willen; aehon nidii dea Samana nm dia 
Erdkodant, nach des Znmptes um des WeRwa willen I 
67 Snagra na grrlo nlazi a g^ovno s knrcem zapovijeda. Die Kraft 
gebt durch die Gurgel (in den Menschen; ein, dem Zampt aber 
g^ietet der Dreck. — Wfllat d« tHehtig Tflfdn, mii6t dn gnt 
eesen und trinken. 

68. Tn2ilo, koliko gospodarica od knrca! Es soll wehklagen, soviel 
als wie die Haosfran von wegen des Znmptes. — D. h. gdi nidit. 
Nach Verscbueidang der Eberachweine oder anderes größeren HaniF 
tM» apiiobt man diaa Wort ana. Iba boBt, daa TIar watda 
daraufhin wenig krflnkeln nnd die Wunde nicht znm Schlimmen 
anaarten. Vor der Verachneidang aagi auu: fiü^ o Palmaonntig 



— 16a — 



nnd Karwoche! (Pomoai cvijetna i velilta !) Sonntap tritt im Volk- 
glaiiben als weibliche Heilige anf. VrgL KraasB, Sveta aedeljiea 
Ein Guslareulied. Budapest ISSft. 

69. Jebao te magarsc! Ein Bad wU Üeli vt^dnl — 80 rufen stnlteBd« 
Weilwr einander so. Einmal fragte ich, waram aie denn nicht 
saptPii; ,.Eiii Spatz oder eine Maus oder ein Hahn soll di'-h vits-pln"- 
und sie antworteten mir: „Der Esel bat ein besBere» Werkzeug 
nnd man aoll wiaaen, dafi sie gevögelt wirdt* [Dtr wirkUehe 
OnaA tat 4«r, daft dto aodmitfai aUffanabMr Twwdttmg anlwiB- 
fällt tuid überdies im Verkehr mit einem Estl Mdnmntsr SciUU 
dijriin^' ;m ihrer Clesniidheit aosgeaetzt ist. K ] 

7ü. ruu pumeti kao knrac mozdana. Voll Verstand wie der Znmpt 
Gehirnes. — Von daem nlrrlMhea Kau. 

71. Öto a veS« lsaa«re, a jntro da moi« pokuaaa liL Waaern 

Nutht aaskackt, mtichte er, wenn ers mar Uuite, am Xorfea anf- 
schnubnliereu. — Von einem (tpizhals, 

72. Teäko ti ga bijeuu i jebenn! Weh dem Geprügelten nnd Ge- 

vDgelten. — Faale FIseli and SohUf dant 

73. Eo ima masla i mnda ma^.e. Wer Battor hat beetreicht ancb die 

Hoden damit ein. ~ Von einem verschwenderischen Beieben. 

74. Ko se hvali, n govoa ae avali. Der Prahler flUlt in den Dreck 

bineüi. 

75. Ko iaia mnda neka ae ne rnga kill. Wer Hoden kat TerliBhne 

(ieu BmelibebaltetCQh nicht. - Jeder achane wo er bleibe nsw. 

76. i:»vu^dje sc posrala svojim jezikom. überall beachifl aie aicli mit 

ibrfr Zunge. — Vdii einer bö?en Tratachen. 

77. Nemaj a rgjum posla- nit je jebi nit se daj jebuti. Mach 

dir mit einem Wiekt niekta aa eckaHea; aollat Iha weder Tflgela, 
noch dich von ihm vögeln lassen. 
7b. Hukte se marke ft-bu. Umsonst vögelt maa Katcen. - - - AbwelanogT 
eines, der einem etwas abnaaen möchte. 

79. Lapei ae aida a kietvn a karva n plaS, Eän Haliii^ baat 

anf aetnea Sckwnr, die Hnre anf ihren TTttnenerpifi. 

80. MIada knrva, stara proajakinja. Eine junge Hure, alte Bettlerin, 
bl. Jf III te, gdje «i god iapljal leb vOgle dich ia alle deine 

liukiungcn! 

Bi. Tako ti onofa, koji ae diie 1 klanjal So wakr ala dir jener, 

so sich da erhebt nnd beugt! 
8S. Tako ti r>nn^a, koji preko dva viall So wahr ala dir jener, ae 

da fiber zweien büngtl 
84. Vdija ance ka' karCere glave. Sie wJüzt TrSnen, gleichwie 
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ZnmpthBaptar. — So wfft n«i vm ttnia btttnrUcb wttneadn 

Hare. 

86. Bolji je i rgj«v knrae neg« Ii prftzn« pi«k«. Besser noch 
Mlbit läa. ■iBderwerUgw Zompt al« da« leere Voa. 

86. Jebem ti knrrevc kriijel Ich vögle dir deine ZwmpftWitiMft! — 

IV Ii. ich vögle deiues Weibes Voz. 
S7. Ko zd muhom leti, na go?no pada. Wer einer Fliege nachfliegt, 

fUlt lo Dreck hinein. — Von elaent WindlmteL 

88. Popii*» le n* drat'a. Er piflte sich aafs DoniigeitrIIpp tmn. — 

Sapt man von Pinein, drr sich in böser Lanne vom Lager crlubt. 
Einen Domstranch darf utan nicht besudeln, vreil aicli die (iewächa- 
lede floht 

89. In« pameti kao karae koitlji. Ventand hat er wie dar Zampt 

Knochrn. — Von einem T8richten. 

90. Sita kurca, laka trnda. Znmptgesätti^t lebt sie leichter Utihe. 

— Von einer Hare, die nach Belieben vögelt and auf der faulen 
Hant Uc^ 

91. Gdje ne jebe kenjac, nije izjebano, gdje ne laie fratar, 

nije izlagano. Wo pin Esel nicht Tügelt, dort hat kein Gevögel, 
and wo ein Franziakauertrater nicht Ittgt, bat kein 6<dUge stattr 
gefanden. 

99. Do£i <-a ti n svittev« aa probijele. Ich werde aat deiner Heeh« 
zeit als Durclirammer erscheinen. 

93. Vrtica U na pira meao. Ich werde dir auf dem Hochzeitschmause 

in IlelHh bohren. — Mr. 9f n. 98: leh werde dkh aaf ddnem 
HoehneittaKe vl^i^einl Eine Drolnng mit Ingetem flebimpt. 

94. Pi£ka je kao guvno; ako ne ceS ti. drugi ce n asad iti I ovr6i 

Die Voz ist gleichwie die Tenne; magst du uicht, so wird ein 
anderer eiuramnieu und dreschen. — D. h. ein anderer wird den 
Zanq»t elneetsen; das wird der Pfahl and die Hoden die Boeee 
8ein, die rund im dto Von dteeden* 

9ö. C^vjek je stvoren zu se, u se, na se i poda se. Der Meas<^ 
ist erschaffen sam fUr sieh, in sich, auf sich and unter sich. — 
D. h. nin sn eseen und an trinken, sidi ansnkleldan and, w« er 
BOT kann, aa vOgehL 

96w Me strizi je, ne rnnzl je, ne jebi je — Sta 6.c tl? Scher sie 
nicht, milk sie nicht, vögei sie nicht, was taogt sie dir? — Man 
denkt so vom Weib, wenn es gealtert 

97. Sto ievjek knreem proyrtl, ne bl ere earstTO naknadilo 

Waa der Mensch mit dem Zumpt dnrehloditi kOnnte dna geaanta 
Kaiserreich nicht wett machen. 

98. Sto knrae a mladn pi6ku posije, ne moie uikakav povodan; 
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ispljai^kati. Was der Zuropt in die junge Voz eiDgea£t, vennag 
keinerlei Übeniciiwemniiitig luelir aaszaspUlen. 
99. Prije je radll» gnzieK a tad treba d» radl fflava. Früher 
hat der Andi crnnMitet, jetst aber muB der Kopf tatig adii. — 

$0 sa^ mal ein Bauer, der einen Prozeß verlor, weil er nicht 
verstanden, alle Gründe auzuffilu'ea und «inen neoMi in derselben 
Sache anstrengte. 

100. Zdrav ka« lav, brs ka« sec, Jeba« kao Trebac! Gesnnd wi» 

ein L8we, schnell wie ein Hase, ein V5gler wie ein Spatal 
lOL Naudii'p^ ma kao kiSa pizdi. Wint ibm sebadoi Ufueo, nie 

Regen der Voz. ~ VrgL Nr. 63. 
lea. Jebem %i rilel Ich yügl» dir dla Hen^ (oder ]ltot-)Oab«l. — Wem 

nan «inen eaeen will, er wäre eia geiler Beek. ICui Tcrwttudit 

seinen Znoopt. 

103. Posrao ne na ii d i c u. Kr iTsdiiß sidi auf die (FiBch-)Augfl. — 

So weisl luau eiueu überaas lästig gewordenen Menschen ab. 

104. Seren ti le n brkl Idi echeiB dir in den Sdudurbert! — Sonft 

dn Hann den uderai im Streit so. 

105. Poscri ma ea'na sto! Bekack dich ihm auf den Tisch! 

106. Poseri mn sc u bakrn! Besdiciß dich ihm in den großen Koch- 

topf! — Bezieht sich auf den Diebgianbeu. Vrgi. Anthropophj- 
teia IV. S. 848. 

107. Nif lam stupa nit sam lan - stisnem noge pa ne dam. 

Hin wfilpr v'mc Stanipfe noch ein Hanf — ich drücke die Reine 
fest aneinander and gewahre nicht [Vos]. — Ans dem Volkslied. 
Abweieoog eines Zadringliehen. 
lOB. D sao se «ae na jaja iiadjela! Zu bdeer IMet aplefito iie elek 
auf Kirr anf! So BBgfc man einer SehwaogeMB, die acbw« an 
ihrer Bürde tragt, 

lOU. Kad se jede Senica — siri se gozica; kad se pla<!:a seuica -- 
itilka ee g nslea. — BdgenUedcheD. Wenn man Weinen ifit» 
breitet sich der Anck ane, wenn man Weizen bezahlt, da zieht 
sich der An>ih zUHaromen. — Ein slavonlscher Dorfwirt pflej^te 
seine Ciäste mit einer Variaute za ermuntern: Pij gase, plati 
gnze! Trink, Areoh, zahl, Andil — DafOr blieb ihm «Beee seine 
Lieblingwendnng alt Übername. 

110. LjepSi si ti u gOEiof nego on u glavil Dn bist schöner im Ai-srh 

als er im Kopfe. - Ein verdfichtiges Konipliment, als ob man 
den Belebten schon von der anderen Seite kenneu gelernt hat>e. 

111. PepOTO] majci nijeeu «k« prkna dronjcL Dee Pepen Kutter 

tntgt mn den Arach keine Hademlappea. — ESlnee Popen Hntter 
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sUüt nicht m <\fn Armen nvA tr^ß-t ?jcb gut. Bin fielolMr llAt 
von allem geuug, also auch scbüuea üewand. 

115. Grbftve, lUro vragn ga daj, ii«ka ga nije; mlado jeblt 

Bm &inunTCinraiBhMM^ das Alto gib dam Tanfd Un« m nSi« 
gar nicht sein; das Junge vögle! 

113. Ddovica, tugja polovica. Eine Witib, eine fremde Hälfte. 

114. Kako ai? — Kao varen bob u guzici. — Wio gebt« dir? — 
^ Wi« «iiwr sekoAtan Bohi» Im Aneh. — D. b. gans gat 

116. Zedan konj vode ne rM«bir«k BiB Anyg Boß iit nicht waaaer- 

wählerisch. So sagt man auch von einem geilen Menscbw, der 
uch mit gleicher Lnat über jedes Weibsbild hermacht 

116. Kf}« janl na ito sja, nego ito joj da. Bi irt dem Loek 

nicht danM za tan, aal waa es den Schlnnd aufsperrt, Bundem 
darum, was es bekommt. — In der Not frißt der Teufel Fliegen. 
Von einem Frauenzimmer, das mit einem Menschen, der gesell* 
BohafUieh tlat unter ihr cteht, vtgelt, weil ea keinen Tonieluneran 
kriegen kann. 

117. Ni" TT\:i pesta, Sta je sestra Der Zumpt weiß von keiner Schwester 

zu »a^en. — [Pesta oder peatis ein nb^olptes, nor im Sprichwort 
nnd Kätsel noch erluüteues Wort für Zumpt.] 

118. Ne da krare knpna* al ik nije lijepe vldjeti n n jenin. ESbe 

tatadmlken Erant, schSn ist's aber doch nicht, sie im Kraut za 
sehen. — Von einem ehrbaren Franeniiminwr, das aidi in lockerw 
Geeellschalt bewe^. 

119. Ake al 1 avojta, pokrl ae. Sdbat wann dn mr Sehwigendiaft 

gnUbat» ao bedeek dieb dock. ^ Man endOilt von dnem Bonjeraeer 
Popen, er wSre anf einer Reise auf einige BurBchcn nnd Mädchen 
gestoßen, die im kühlen Schatten eines Baumes lagerten. Er wies 
sie zarecht, weil »ie gar so bequem nebeneinander lagen and 
tadalto inabeMmdera die IBdeken, die ikre naektan Scklnken neigten. 
Sie antworteten ihm, sie wären ja alle untereinander verscbw&gert, 
darauf sagte ihnen der Pope die Sprichwörter Nr. 117, 118 u. 119. 

120. Morl veslom po morn, more ka' i bilo. Furch soviel da willst 

mit dem Bnder daa Heer, Meer bleibt Meer. — Anf ein Vhnen- 

aimmer: TSgle de soviel dn nagst» Voz bleibt Voz. 
ISl. Volim ja kcga jehavatl, nego mene k« Lieber yögle ich einen 

anderen, als daü ich mich ron einem livütt, — Wenn man sich 

nicht ttbers Ohr haaen laaaen mOohte. 
122. Tniie ma andn a dae mi pljeaka knren ~ aTejedno. Ob er 

miek gerichtlich belangt oder aber meinem Znmpt einen Klatnch 

gibt — mir isfs Wnrgt — So spricht ein Unschuldiger, der sich 

Tor einer gerichtlichen Klage nicht fürchtet 
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128. üvUii Q fvsieii k»o aokr* Br adnift im dto AiMb- 

kerbe wie nasse Lrinenhosen ein, Vnn einem Speichellecker. 
124. Navalio kao fratar n pojatn. Kr drangt stürmisch, wie der 

Franziakaneiirater io die Keiaeuatt: hiiieiu. ~- D. h. weou e» 

darin «twu abniTltgielii gllit 
126. Oovori, kad kokoS propiSa! S^rieb, wuui dl« R«iaie cqdAt — 

D. h. da sollst nie davon reden. 

126. Svaka tica sTome jatn — dnmna fratrn kao brata. Jeder 

Vogel n ulnar Sahar — dla Noana ain F^ater ala fria snm 
Bntat, 

127. Stavlla mn pizJr r.n n^n S|a ateckte ihm die Voz mt die Nase 

an. — Von eiuem isieiuaiidl oder, wie Dr. A. Kind sagt, von einem 
Ovidisteo. Leute, die von der Neigang beseesen sind, ihre Nase 
In di« «afblidia Sdialda aa atoekan odar ala anaaBlacken, banahmn 
iidk dar Frao gegenüber knaehtiach ai||«k«i. Die Erscheinung ist 
80 hänfip, daß man die angeftihrte Redensart iJberall gleich versteht. 
126. Sta si se pokonjio kao jeben a nepla^en? Waa läüt da den 
Kopf liängea ifle aln OavQgaltar, dar um dta BeaaUnog geprdlt 
vordan? — BrfUmna Laatknaban na4 HtireD Terlangan ibren 
T nh'n m vnrnüB; denn wenn sie nachhinettt flura FoffdaniiiK galtaad 
madieQ, begegnen sie Spott and Uolin. 

129. Smeo se kao prdac po gadama. Er war verwirrt« wie ein Farz 

in den Hoaen. — Dar «eU atmlldi licht, wo er blnaaa soll. 
ISO. Ni aobota bez sanca, ni iena bes knrca. Weder gibt ea alnan 
Sanipfjig ohne Soune, noch ein Weib ohne Zumpt. 

131. üakvo zelje, takva i viliaska. Wie das Gemäae, so auob dia 

GabaL — Daa aell Naareddin (Nasradin) gesagt haben ala er aleh 
damal anf Balaen s« Tiaeh fewtot und mn Ik* anf dem Teller 
eine Voz auftrug. Da tag er aeinen Zampt hervor, am ale daraaf 
aufznspieöen. 

132. Osiau na cjedilu kao brabonjak. Er blieb aaf dem Seiher, wie 

«In 2iegenklgaleheii. 

183. Zametni mu nzao na kttrae! Dreh ihm «inen Knoten In den 

Zumpt! — So sagt amn m elnam, dar gegen jemand leere 
Drohungen aoastoßt. 

184. Pare dupe TitL Geld bohrt daa AiaoUeek. — Für Geld iat 

aUea Ml. 

186. Branl se kao krava posranim repom. Er wehrt sich, wie die 
Kuh mit dem beachiueneu Schwanz. — Von einem, der sich 
schlecht wehrt 

188. Trag il prkao raakepaol Der Teufel mQga diia Axaehkek aerw 
wlUanf 
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187. Odje £e mada knien sapoTlj«dat? W* gaKUdit's, daB dl« BMm 
dem Znmpt befehlen? — Der Umtil|«1»«M lot 4MB VotglMtltagi 
keine Weisaii^n ta erteilen. 

138. Gorno na govno ne nalici, kao on na svoga Ein Dreck 

MlMiit den aadtrai afdit m iluUdi, wie er aebieii Papt. 

139. Ide kao i rak na ^mslei. Er geht eowie avcli der Erebi auf 

dem Arech, 

140. Sto odnesei na znbn i na knrctti to je lamo tvoje. Nnr das 

geUrt dir, tna da auf dm Ziloi and deat Zamfi dsveatrlget. — 
Aüea, waa der Meaieh bcdtat» kaiin er Terilerea edar wn kaaa 

ihn darnm berauben, was er aber anfißt nnd abvCgelt, das nicht. 
Den am Znnipt haften lerebliebeiicn Schmutz iiiuiiut ihm keiner 
weg, ebeniKtwenig die Exkremente, doch bleibt ihm der Genn£ allein. 

141. IClle aaekre a dragl dlaarL Die FWgea (— Yoaen) wirea Heb, 

doek die Deaare abid teaer. 

142. Drapo mn »e na knrac cijediti. Er liebt es, sich anf d«»n Znmpl 

abzaeeihen. — D. b. edr vögelt viele Weiber nnd das bringt ihn 
loa Grab. 

148. Te je aagjeao pe piadil Daa iife aadi der Tea gauteOt — Man 

Bugt e«, wenn dan Gerieht den Bchllnen AQgen der Fraa dea 
Gegners zu Liebe ein ungerecht Urteil fSllt. 

144. Pizdina dlaka jaca je od sto gvozdenih siodKlra. Ein Vozen« 
kaar tat aOrker all kondert etoeraer Hala- oad Handfeeeela. 

148. To j« eng jene po gaalcL Daa kt nach dem Aiaek gerichtet — 
Man sagt so, wenn ein Richter pjner Be^tw.hnng ru Liebe ein 
ungerecht Urteil fSllt Uehrere Banern, die zn mir X'ettranen 
hegen, endhltea aiir: Eh gab Bakdrden, bMoadew riditorliebe^ die 
BeetedniageB saglagltdi warea. Dabei hatte lieh folgender Braneh 
eingelebt Am Vortag vor dem Termin begab sich der Bauer ine 
Arbeitzimnier des Richters, wo keine Verhandlung stattfand. Er 
meldete sich zom Termin an, als ob er au diesem Tage wire. 
Der Biehter belehrte ihn, der wftre am nlehatea Tag«. Im Hlnais- 
gehen aus der Stabe läßt der Bauer anf den Boden seinen I.,6ib- 
gart fallen, wnrin er der Wichtigkeit der Prozeßsache entsprechend 
zehn bis zwanzig Kronen stecken hat. Er sebliefit hinter sich die 
TOf aad gabt aeiaem Oeeebllte nacL flpBter kehrt ar ta dleaelbe 
Stabe aaillA imd aadit aalnan Lelbgiurt» den er angetUek ver- 
loren. Gewöhnlicli findet er ihn an derselben Stelle wieder, wo 
er ihn hingelegt. Er verbeugt sich vor dem lüchter und entfernt 
sich. i''indet er im Leibgurt das eingebnndene Geld noch vor, so 
ist daa ein Zdehea, daß der Siebter aBbaeteebUek tot [oder daS 
dar FnHaflgefaer vMleickt efaatt gtOtera Betraf — fer ge a ee a 
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hatte]. Entnahm der Richter dem Lelbg^urt das Geld, so Ist der 
Baner Bicher, den Vror.f^ 7.11 f^ewinnea. Aof Bolcbe Art und WeiM 
lUhrie uft der Weg zum Reckt!'). 

146. Da«i Ii tttrle begovet Geben wwd leb dir de» Begen SohaMne 

Zttmpt)! 

147. Mije korist gnzicn Btiskat, kada Times. E» bringt keinen 

Nutzen, den Arsch zQsammeosudrtlckeD, wenn du farzst. 

148. Srnkn pisda knre« kn» BTnkn — dnmnA frntrii kae brntn. 

Jede Ven (sieht ee] nui Zunpt 'wie warn Eeebgeneiter — die 

Nimne zum Frator wie zum Rmder. 

149. Kuda god dugje, tu sc i posere. Wo ianncr er (sie) hinkommt, 

dort bescbeißt er (sie) sich auch. — Von eiue.u oder einer, die 
ftbenll wohin ele kenumn, etww eehUndltehee «mtelleii. 
160. Laif nieice, pokrij >e gozieoHL Leg dieb binebUBgn nieder, 
hcdeek dich mit dem Arsch. 



iol. Zeaeko Ijeti mlriSe po pizdi, po gnzici i po zaoju. Bin 

FtnnenilBmer ijnebt nnr SoMmemelt nnek der Ven nneb dem 

Atedi nnd nndi dem Sekwelfl. 
168. Stotinn kuraca n jednu pizdn, raspade se pizda. Hnndprt 

Znmpte in eine Voz, die Voz zerfällt — Von einem, der weder 

l£aO noch Ziel eioMlt. 

163. Ne nioie e« jedneni gnnieem nn dvn ttoen ejediti. Mui 

kann mit einem Arsch nicht auf zwei Sesseln sitzen. 

164. Jeduom guzicom hoöe da sjedi na sto karaca. Mit einem .^rsch 

will er auf hundert Zumpten sitzen. — Nr. 153 Q. Iö4 von einem 
Gnoknftlbnber, der nUee tnt, nnr das nleht, «m «r tollte. 

166. Ko bi n kurve kurac iS&o knpoTnti? Wer mOchte bei einer 
Hure einen Zumpt kaufen gehen? 

156. Hajmo de, zera zatamburati! Wohlan, la£ ans mal auf der 



1) In Ghrowotiea «ratUte man «iiuii wan andarao Kniftn. „Der Baaer bringt 
der mn de« JUehtan «inan oder nobNire Wagen mit Hob od«r Feldfrltebte odSr 
Sebwobi«, KUber, Gflflflxel nsw. j« nadi dw Bedratnag des FroswHws und Ter- 

kauft ehrlich und rodlich dio Sachen um einen Pappenstiel, sodaB ar dadurch 
in der Gunsl des Richters als ein Biedermann ansehnlich atei|;t. Fuhrt aber ein 
StkdtLT PiiiPii Prozeß, HO sucht auch er dio liobtrftuto EhoKt'Uiahliu des übpr- 
erhabiiuon Kichtcr« auf, um ihr ehrliek und rodlicL uns jeden Pr^is iJingfl 
abaukaufoB, van :i> u dio Uborgi^dige Frau zwar rim ti icrüuli hat, »ich 
jedoch nur schweren Hori^ens trennen mag. Auch dioii«r Biodurmauu aleigL an- 
sehnlich in der Gunst dos Riohtors, der mit Befriedigung dos Hauses Wohlstand 
sieh mebrau aiefat. Diosor Vorgang wiedorholt sich, so behaupten die Bin» 
beinuadwo^ vor jeder VerbandlunK, sodai> zum Schloß dor Gowinnor, wie der 
Teriisrar mehte nMhr beiitat". JHmu daif dm Gfaiowetsn. jadooh niolit vialgiaaben, 
tarn ein Bioliter «tad in BevoBleai» ssincr VOida und «ngedeok dsr Ailii^t 
ssinea liidae nun und niaaer seiner Bhagattin ainm solgban Gesehlflbelrieb 
•rlanben. Kranes. 




Italb cnr Tamborica aofspieleul — So Mgt einer, der Am fiai- 
idibf luftbrn will «ad rieh du Wwt plik a (Vw) «wniapnclMn 
Bcheut. Dte TuAm bk die Vos «nd dl« Taabiitieafadar' dar 

Zumpt. 

157. ükocio 86 kao magare6i karac. Versteift liat er aidi wie dft 
ENlmmpt — Tim «inen watgMutenm Patron, der in eeiun 
n«ae& Amag imtheratokiert Derart aafgewichst versteift er eich 

nod Bchreitet auf den Zehen einher (udadn^io np i Ide na vrh 
prtta), als ob ihm nicht einmal der Kaiser bis zn den Knien 
heranreichte. 

168. Navrnid« tl aof «1 Ich werd« dir HOmer anlrteAcnl — So droht 

ein Weib ihrem Ifanae, der sie gfeschlechtlich nicht grenU^nd be* 
rriedigt. Sie erUirt ihm damit, als werde mit anderen Lenten 
vügeln. 

1(9. Zansdala ga pladenom dlakom. Sie tfnnte ihn ndt eiaen Tecea- 
haar ant . 

100. PopiSala mu pamet. Sie bepififf' i^tm df^n VcrsUnJ. — Nr. 159 
und itiO anf einen Mann, der «ich ganz and gar aater seines 
Weibes Fnchtei gestellt. 

161. Tvoja da in I magareda trka. Dehia Seele nad ela Bedwett- 

rennen. — So sagt man le «lair Hare, die het ihrer Seele eehwOrl 
Der Schwur ist wertlos. 

162. Bjezite noge, posra vas gnzica! Kennt Beine, der Arach be- 

BühlS «ach! 

1S3. 6lja je pizda, onoga i napizdak. Weesen die Voaea, desMa 

anch (iie ObervnT; (-^ der Kitzler). — Rechtspricbwort. 
164. Da uema rufijaoa, ne b{ bilo ni kvrava. Gftbe es keine Kappler, 

80 wären anch keine Haren da. 
166. Lijepo liee pidka prodajek Das edidae Geeiehl rerkaall die Von. 

166. Nagjn ga svngdje, kao pojebljivn kravu. Man trifft ihn überall, 

wie eine brOnfti^e Kah. — Von einem üacbaftlknber, dem Deckel 
ZQ jedem Topf. 

167. üpUan tl ae a gaaloal loh prana dir las AneUeek Uiwial — 

d. h. ich vCgle dich, maehe dkh in meinem Lnstknaben! 

168. Dodijala niii pii^ka knn 1 luk Ijetl. Er ist der Vnz flberdrHasig', 

wie zar Somuierzeit des Lanctis. — Im Sommer iüt man zuviel 
Lauch und kriegt ihn endlieh ftbersatt, so wird einem nach die 
adiOBSte Yoa sawlder, wena nun rie allaaviel gebraaekt (ako ee 
aiaogo prca). 

169. Eo ne jebe na ovom svijetn, njega £e gjavli jebati u pakin. 

Wer auf dieser Welt nicht vdgelt, den werden die Teofel in der 
BVU« vi^rda. 
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m. Talj« ttikada biti pisd«. ■■■ aoU idaBiila 41« Vo« mIb. 

So s««rt mui SU ctnedi LaiobtglltUsm, d«r aieb Oben Olir 

hauen inßt. 

171. Evala ti brkn kau metlici a bradi kao ^eninoj piadi! 

All« HiMduditaiig T«r deiH«m Sdmiirrbart, wl« m dnem StMib- 
beaan, vor deiii«B -Barte abar, wie var dabict WaHM» Voe! — Sa 
sa^t ima so einem Manne, der seinen atbflttaran Bart and Schnorr- 
bart aofwiclist und sorg^Bam pflegt. 

172. U itui je devet dusa; dok svih devet izagje trebadago 

knroen f«ratL Dat Wdb bat Mim Saekn, Ms ibrer alle 
neun beranskommen, maß man fi^ar lange mit dem Znmpt znatoßen. 

173. Lall ko je tugjim kurcem je2e ve tn 6L Laicht Mit e^ Bit 

eioem fremden Znmpt anf Igel loBzaaclilagen. 

174. Lahko je tngjim knrcem po knpjeni tn€i. Lateht UQt ea, 

■It «imm frandan Zwnpt auf aiaaa Brambeentranah biasndraadiBii. 

175. Labko t k. gl o gi n J e t. Leicht bttt aa, mit eiiMM fronden Zaaipt 

anf WeiSdornbeeren loszudreschen. 

176. Nije im atalo po tagjem prknn povaliti sto batina. 

liegt thaoi atebta dann, anf frandam Afaeh bnadert Sta<Uitabe 
aafznstreichen. — So sagte einmal ein Bttner, indem er sich Oher 
gewiBseiilü^e Kichtar baklagta^ die ein nngamht Urteil in seiner 
Sache gefällt. 

177. Nemoj ae knrciti, bolan! Znmpte dich nicht so anf, aollst nicht 

krank werden! — Sa sagt man an daem, d«r fai Gcsellaehaft das 
grofie Wort führen nnd in alle?« seine Nase hiDeinstecken will. 

178. Zajebao pajennaprijed. Er hat ibD im vorliinein aVigevöpelt. 

— So sagt man von einein, der noch vor erledigter and verein- 
barter Sadie Tam Partner betreten weiden. 

179. Zna ae kao po pladi, kakvo de vrljene. Xan weiß es, wie 

nacli dpf Vor., was für Witterung eintreten wird. — Man sagt, 
ancb die Voz wäre ein empfiudlicher Wetteranzeiger. Bei nahender 
Bora and Winterkfilte wird sie enger, dagegen klapperig schlapp 
nnd brdter beim Setraceo. 

180. Pi^a kao n$ po katrann. Er id0t^ wlte die Lana anf den 

Schiflpech. 

181. Onzica Izjede i duüu. Der Arsch frißt selbst die Seele auf. — 

F8r den Aradi, d. b. die Emihmng tnt aan allaa nnd ao fUlt 

ihm aUaa ania Opfer. 
18S. Nadi?ao TD u fie kao dndnk. Er [d. b. der Znnpt] «Aob dck 

ihm, wie eine Hirtenflöte. 
183. äto progje kroz reieto, moi^e i kroz nsta pa i kroz proboz. 

Was dnreb den Benter kfaidnrebkoinnt, kemnit aneb dnrc^ den 
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Mukd nna kann auch inch den Dnrehstkli Attir) tdidttTch' 
g«b«n. — D. h. man «raU akbt, wotok man all«* fett wird. 
184. Isprdila mu haba znb. Es hat ihm das Altinfirteichen den Zalin 
heran<^^f'farzt^ — So tagt man cu fiinaBi Kinde, wAoa ihai ain 

ZaiiQ aaafällt. 

186. Nek» Jeba ob avoga «adnl Er aoU aelmn Papa vlgalal — Nidit 
■ddi, a« aaft alnar, «anii er «ilUirtt daS Iko wer katakda wtlL 

186. Dli'i sft s njim kao krava sa posranim repom. Er tut stolt 

mit ihm, wie die Kuh mit ihrem bej^chissenen Schwaaz. — Von 
eiaeui, der aicli eiuea Unwürdigen berühmt. 

187. Na drii poata kao ni plida. Er UOt kaine Faaten «in, ao wenig 

als die Vox. -— Die Voz faatet niemals, denn immer nimmt sie in 
Bicli Fleisch auf, daa doch kein« Faatenapeiae lieiflt So apriekt 
man za einem Faatenbreclier. 

186. Ka sc plati kurve, platide Ijekara. War dia Hnra niekl be- 
laUt, wtrd dem Ant ra kacaUen kabaa. — Aaf janaa, d«r i«r 
billii!^ Snrhen einkauft, die nicht viel taugen, so daß ir bald 
wieder neue kaufen muß. Auch auf solchen gemttnzt, der unr 
bilUg vugelu müclUe und sich auf diese Weise leicht vergiftea 
(oCravattl, aaataeken) kann. Frdllob kanfea elek aaeb reloh« L«ate 
fflr teueres Geld taianta Krankheiten ein. 

189. Bi^e to kad i kurcn nnkti niknn. Das wird sich crfignpn, wann 
auch dem Znmpt [ FinKer- sprießen werden - I), b. uieiuuU. 

IW. S kirn üeua vlada, pusrani um i brk i brada. Dem Siemandl 
kadadtt Sckaad« aawokl den Sekonrrbart ala dan Bart 

ttfl. Daia na ja kao n knren. Soina Seala wie dIa im Zwnpte. — 
Der Znmpt tangt etwaa» waan ar atelf bi, dock bldbt «r ni^t 
lang steif. 

192. Zenske rake knrac kvaae. Fraueiiliüiide netzen den ZumpL — 

Sowl« nit Waiaar begaaaana Oawiekae gadelban itnd anfUlben, 
ao wiekat «ndi d«r Z. unter w«CbUeker H«&dpfl«se. 

193. Sta t\ mislis meni knrrem oi'-f siti? Was, wKhnat du mir mit 

dem Zumpte die Auj^en verniiiien zu kfinneu? — So sa^ man zu 
einem, der viel lügt und Glauben heiscbt. 

194. Lj«pil al n gwslol nago i glavi Da kJat adiVnar im Amib ala 

Im Kopf. — Zo elnam HUUldieii. 

195. Nfmn bohijui'eg: nad jehajnfim. Es pilit keinen Kränkeren als 

eiiitn Vö^celbcdürftigen. — Die ärgste ilraukheit ist, wenn einem 
Hanne die Voz in den Sinn kommt and er bat keine zu Gebote. 
Damm eben aaict man «n Tranen, dia Voat fireigaUg gawtkrea, «i« 
wiren Waiaeamllttcr (atramaika n*jk«X lia wUtan die lUanar 
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in ilirem Kammer za trßtten, d. L wuin die Not am grädtetl, 
irirkna abBOlialfta. 

196. &»mbftr guzica, vari^ak nj«r«. Der Aneh der Spefcher, ab 

Hafi dient ein Liter^fäß. 

197. Kao da ga je gjavo gradio. Als ob ilia der Teufel erzengt 

hitte. — Vm «in«» TaoMiidMna. 
106, Lako j« poarat, nlje opr&t Lcieht W» m beiebeifleo, deoii 

nicht reinzowaecben. 

199. Gdje je mnogo baba, kilavo je dijete. Wo iiirer viele Heb- 

ammen aind, ist dai Kind mit einem Bmcti behaftet. — Viele 
KOdie verderben die Suppe. 

200. Gdje nema turs, ti lan» gnra. Wo kein [großer] Genlditolate, 

dort gibt es auch keinen [rechten] Btoß. — D. h. wer keinen 
tfichtij^ Arsch beaitzt, der kann aueit nielit g^t vügeln. Wenn 
krlftfKe^ Btraaine BnndMn halntlnstig werden, m begeben ale 
lieh Mf den Jahmarkt mi kalten Umciban nach Hiddien. Ga- 
BQcht wird eine, die tlppipc Schamhaare, ^^rüßc Ridstp und eine 
tüchtige Vor. hat (da bade brncata, Hisata i picata). Win 
die Voz beschaffen ist, gibt der kleine oder groüe Muud an. Ob 
dia Haid aaagiebifB Schanhaara bat» erkennt man an den AngMi» 
branen nnd am Haupthaar. Sind sie dicht, so mOssen anch die 
am die St'hani dicht geraten sein. Aber anch die Mädchen sind 
Bich nicht auf den Kopf gefallen and sind nicht om Bat verlegen. 
Wenn der Bnndia mr Werbang erKbetat, können flin die 
M&dcben Ton rlekwArts, nm alch an TCtfewieawn, «b er nuten In 
Krenz kernig geraten, ob er also tüchtig rammen, vögeln kann. 
Hat er keinen stark entwickelten Arsch, so sagen sie von ihm, 
das oben angefahrte Sprichwort 

Erotische und skafologische Spricliwörter bei Mu^iiatirovic. 

Von Prof. Dr. T. K. Uj. 

Jovan Moäkatiroviö (1743 — 180«) gab anter anderen^) aach eine 
Sannlnng aerUaeber SprldiwSrtN- herana, ana denen bier jene fügen atdlen, 

die Ina Gebiet augerer üntersnchangen gehitren. 

Von Muskat irovi6'> Leben weiß man weiitp'- <Tt»TiirfTi war f>r iüi 
J. 174.3 7.a Senta in der Ba£ka. Die Kechte studierte er au der Fester 
Dniversitit nnd er mr ala Serbe der erate Advob&t in Pest 1. J. 1773. 
Dberdlca war er atldttoeber Senator nnd CrfUdier AnlMber dw aerbiMhen 

*) Siebe Srpsk» bibliogr»^» m aoT\)a k^jiievnost 1741—1807, saetaTio Stoiaa 
HovaboTi«, Bfoiprad 168», 8. 81, «8, 86, «8, ee^ 78. 
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Schale in Peit. Ana Rechenbfldiern serbischer Klüst i r t rffihrt man, daä «r 
i. J. 1778 im Kloster VrJnIk in Slrmien and J .T, 1779 In Netuat« ge- 
weaen. In Privat&ng«legeDheit weilte er L J. 1786 In Wien. Seine Fnui 
war eine SwUn ntmtm Bkat»rina gel». NedelJkoTte. Er war alt im 
beJeutanden aerbiulMa PhBinopliea aiiA Lltacaten Deiltej ObradeTH ke- 
freundet and der bewnp ihn aach Tmr DnjcklefrnnK- der serbischen Sprich* 
Wfirtersammlang. 8ein<;rzeit galt er auch als eine gewichtig« Persönlichkeit 
ind to besang ihn Aleksije Vezeliä als einen hervorragenden Serben*). 

Srfne SiiBnlaiiff gab Maikatfrevlft cweiaial lMraa% daa «ntnal la 
Wien anter dem Tit«l: Prikte iliti po prostoma petlovla« tjen^e sen> 
tencije iliti rjeT-enija trndom i p ri le i^.tnijem Joanna Uaika« 
tirovi6a sobrana. U Beöa pri Josifje blagorod. od Karcbek 1787, 12**, 
a 118. — Dto iweit«^ TollaOndig« Anllage enchi«D n Ofte 1807. Titel 
wie zuvor and: Tum I «mnoieBo ladanlje. Y Badlnje gradje» peBaOna 
fSi slaveno-serbslcnj ppratnji kralj. tinivera. vengarsküfro 1807. 

Im Vorwort bemerkt Muäkatirovid: »Von was für großem Natzeo 
Sprichwörter sind, lehrt nna die tflgUche firfahrang. Es gibt kein 
Werk der Weieheit, in dem Sprichwörter nldit von gxoBeni Verteil wirea. 
Sie sagen ans kurz und echarfsinnif, was laaa ton and wovor man sich 
böten soll. Sie erlit'!t.?rn uns nnd Mcheuchen von ans die Sorge, l'ini <\h- 
rum kann man sie würdig alü die Zaiiacht göttUch-measchlicher \\ei»iieit 
beuten nad je nebr ibrer da Heneeb wdl^ aauo taagUeher bewihrt er fldi 
im Leben". — In Wfirdigong dleeer nnd ihnlicher (Erfinde and well in 
serblsclier Spracbe bis dahin nodi niemand dpr^leichen Sachen gedruckt 
hatte, kam M. auf den Gedanken, jedes Sprichwort, das ihm einfailen aoUte^ 
niederznachreiben, 

ladeetea begaflgbe eieb M. damit nidit, bleS die SpricbwSrter aaan* 
aierkeB, die er selber in Velke gehört, sondern nahm aacb ihm liekannte 

lateinische, deat^cbe, magyarische, rnsBiscbe, englische und sogar welche be- 
reits in serbischen Bäcbem vorkommende aof, was er ab and zu bei einigen 
Sf riebwtrtern anedrfkklidi angibt. 

J. Dobreveky bemerkt in seiner Slovenka znr Eenntnla der 
alten nnd nenen slaviscfien Literatur, der Spracliknnde nach 
allen llnndarten, der tieschichte nud Altertümer. Prag 1814 auf 
S. 214—215 einiges Sber M.'s Sammlung und tadelt ihn, weil er einig« 
SpridiwOrtw ana f renden Spradwa elnfaeb flbereetst and mit den eerbieeban 
VolksprlchwSrtem ohne Angabe vermengrt liat, welche voIktQmlich wfiren. 
In der Slovenka auf d. J. 1816 veröffentlichte Dobrovsky einen Aus- 
sog ans dieeer Sammlang nnter dem Titel: Servische Sprichwörter mit philo- 
kgiidien Amnerkungen. (S. 67 — 94.) 



*) A. Vezelid, Kratfcq}» iiepi«ea|)« o spokqjiuvi ^i**^ 1788, S. 46. 
Kr»a*»t ABtaropophjrt«ta. T. Ifl 
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Aldi Vmk 8. KAFftdiU (ffl. Amtlmifopliyteia IV. S. 296) benutzte 

M.'8 Sammlnne: nnl tni^- rltirans in sein zu Ceti n je l. J 1H:^fi (8*, S. 326) 
ri^rhieDenea Sprichwürt«rbuch aar die BweifellM ToUitiliiilicbeii anter An»- 
acliluä der erotischen ein*). 

In dar swdtait To1]itiiuii««Ma Auftte <l«r 8prldiii8rt«r ¥/• iuitl ich 
66 vor, deren Wledttgib« Iii den Aatluropophyteien «^rechtfertig encheint. 

Die Anmerltaneen zn eini^n .Sprichwörtern sind meist von mir, wfth- 
nnd zn einigma H. selber serbische, dentscbe oder lAteinische Paralleleii 
Uuniagte, so x; B. n Nr. 6, 10^ 12, 18, 20, 91 imd 87. Etoig» deibe 
Worte Mkrieb K. nkbt gm au, Mmdcm ließ da nnd dort einen Buch- 
staben ans oder behalf sich mit Punkten. 5?o!rh,' AuKlrUrki^ sclirieb ich 
lilar aus. Schließlich erwübne ich, d&fi alle diese tiprichwürter echt ser- 
bisch vollitümiicb sind, denn ich kenne iie aas dem Volkamonde, sei e« 
Ii gans gteteikor odar Mlir ttlmBeliir Vtmng, 

1. Blagoslovene su mnoge rn^ice, nego sn proklete nnoge 
fttiice. Gesegnet sind viele TTandcbcn, doch verflucht viele Ärschchen. 

2. Boji ga se kao ueks stvar kiäe. Er {drehtet ihn wie ein ge- 
wima IMng den Begen. — Hent« lOxt mm tm Volke: Boji ga ae kao 
piika kiie. Er finditet Um, wie die Vos den Begoi. 

3. Bad se koze prcatc, ^to jarca muda hole? Mügen die Ziegen 
' gevCgelt haben, warum hat der iiock Hoden weh? 

4. Bad sn& n rod, tad svekrva a poprd. Wo immer hin die 
Sehwiegertoehter In dl« Sippadiaft geht, dort konmi die Sdnrlegemntter 
Ina Geb». 

6. Vidima je beda kad je n starca 2ena miada. Ein aagen> 
sdieiaUehea Elend, wenn ein (ireis ein junges Weib gefreit 

6. Odi ae gud paslo, doma ae Je naSI«. firUn 6b lake ovv 
foalevl» nunrawti koji zna da le kobila paae, da knmt vodi, da ae erea 

mrie, da se pseto k n c a i proi'e. Wo immer man besclifllt liat, fand sich 
daheim ein Beweis dafür vor. Der äerbe wird leicht dies Spricbwort ver- 
stehn, der da weiß, daß eine Stute beschält wird usw. 

7. Olavlea na eve£a Üte a gnsica ga^a nena. Sein Kopf 
keischt BlnmeuBchmuck, «Ihraid aelo Araek der Leineakeeen eatbekrt 

8. Dok kui'^ka repom ne mrdne, ne^'e pas 7, a njom po(*i. 
Bie die Zauk nicht mit dem Schweif wedelt, folgt ihr der Hund nicht. — 
D. k. aokuig all dn Fhmenaianner keinen Anlad gibt, bedrängt der Haan 
>ie nieht 

*) Er Mgii .Ana &m Tom ■aUgsii Malkatirovid geeammeltiii md taerrt 

i T 1787 T.n Wien uud dann i. J. 1807 in Ofon borfinsgegebtiica Sprich wnrtern 
nahui ich uur ,]ßno auf, di« ich selber im Volke gehört nnd von denen oiemand 
■Ageu kaiiii, Bio wären achamverletsead" (V. S, K.^ Stpake Btrodae posüovioe, 
Diiamo iadatüe, Beognd 1900^ atr. IX.) 
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9. Jft ga kratim oa» prdi 1 i« bilo iivo. leh tinfe Oui, Im 

KeHrhcn aber farzt und so mRge es auch nicht leben bleiben. — D. h. leb 
rede ihm zn und berate ihn, er aber tat g'prade das Gegenteil davon. 

10. Jai öakdire na gusicn, jaii kulac u gozien. Fiuu- 
ijika podoflM. Eatw«dMr die Homii tber dw Ansh od«r dm PMil la 
den Araeh. Ein RAnbenprichwart [Entweder man behilft slei ud trigt 
als Stfidter Hosen, oder mnn perSlt der BehHrde in die Klanen and wird 
gepfählt Dazumal ["fiililte uiau in der Türkei die We^elag'erer. K.] 

11. Ja mn kai^eiu adamac aam a od pita, koliko deee 
laam. lA «nlhl« Iliiii, da8 lA «In KurtiBt Ulf «r aber fragl akk, 
wieviele Kinder idi b^e. 

12. .Tebi, jMtjif. neka selo pla6a, at sc pazi, nc poseri g^aia. 
m non caute, ad nünioinm caate. VSgle dranfloa, Pop«, das Dorf mU be- 
zahlen, doch paß auf and bescheiß die Leinenhoeen nicht. 

18. Zana mnogo kojeSU iiU » iama jada» da ja. Du Wdb 
baiidlt gar maadMtld, gawibri aber aar daee. 

14. Zenn 1 palka moie (ovek pokasati ali ne nzajimatL Sela 
Weib und »f^iw T^flrlise kann ein Mann zeijfen, doch nicht ansborprpti. 

16. Zena i zlu kapo laano je dobiti. Ein Weib and eine iclüechte 
Kipp« lat ]«lcbt an kriegen. 

16. t da lad je kaga itreljaU all af je a Inpe agagjala. Aaeb 

Uaher sandte die Pest Pfeile ab, doch traf sie nicht ins Arschloch hinein. 

17. Iz äale 9P deca r.igjaju. Aüb Scherz werden Kinder geboren. 
18^ Kad karjakn dupe zaraste. Ad (iraecas Oalendaa. Wann 

dm Wolf dai Ainebloeb sawlebet 

19. Kad devojke oeaia, dobra je i baba. Weaa ela MMdiea 
Müt, ist 't'i'''t eine Vettel grnt. 

20. Kad se mator panj npali ve^ma gori nego Ii mlad. Et in 
aene tnrgent venae, et bI raro tarnen bene. Gerät ein alter BanaütaiBBi la 
Bmad, w> brennt er befllger ala eta jnnger. 

21. Kad je gornji kat pnn, dolnji je za izdavanje. Wenn der 
obere Stock voll, ist der untere sa verleeaen. Ovo je la pljaae ieae. Dae 
gilt von betrunkenen Weibern. 

88. Ko Ina raina lean, onaj dragom neka ae aervga, jerbe 
BB je rega 1 kod kn6e; a ko ima )epa onaj a kolu nek ne ide', 
jerbo mn je kolo I kod kn/'«. Wer ein liiißlicli Weib bat, verspotte 
einen anderen nicht, denn er bat ancb selber den Spott zabanae-, wer aber 
ein achSnea hat, soll nicht in dea Beigen gehen, denn er bat ja aacb 
selber etnei Beigen daheim. 

23. Ko na magarcn jaSi, valja da ma 1 prdei trpL Wer uH 
^nem Eael reitet, mofl aneh aela Gelen ertregeo. 

18* 
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^4. Ksfft biSe i jebafie na «nome ■• i meBec menl Wen malt 

gebaut nnd gevBgelt bat. anf dem wecbselt ancli der lloud. [Ein Lnst- 
knabe int wie der Uond anbe«Ulndig. Aaf Um darf man sich nicht ver- 
laBMu, weil er cbarakterbw liL K.] 

S5. Koji f jftk II smisn pam«t noti, Bikai od n]*gfL ■« huit 
D^en ?.ovek. Ans dem Scbttler, der den Veratand in den TTosen trägt, 
wird nie ein gelehrter Mana — d. b. -wer aar immer idilttpfriKe Oedankea 
hegt usw. 

Sft. EarTari ae nerado iene. Hnrenkerl« verheinten rieh angen. 

27. Knia ti ae Itocem latTorila; Ui: lcn6a ti se ka<^erinom 

zvala a Sena ti Celom glave srala! Strähne su kletve. Deia 
Haas aoll man mit einem FfaU zoschlietSen; oder: dein Haoa aoll eine 
Chalape heißen, dein Weib aber aoll dir gerade aaf den Kopf blnaehetfien. 
Daa eittd favobtiMure yerwtnaehmgen. 

28. Rnrva pla^e, hranzin se knne, ni karvt plaö, ni hren» 
zlnn kletva pomaie. Die Hare weint, d^r Erxganni^r achwfirt; weder 
hilft der Hare das Geweine noch dem Erzgauner sein Schwor. 

S9. Laeao Je tugjiai kureea gtogln je mlatiti. LekbtUlta, 
■it tinxm fremden Zampt Welfidorae an dreacben. 

30. Navalili kaa »vt« na ffOTS«. Sie fielen her, wie die FUegen 
aaf einen Dreck. 

31. Ne diraj n balega, da ne smrdi. RBhr den Knhdreck nicht 
a% damit er nteht atlake. 

32. Ne jebi ae ne boj ae. Tli: nemoj ae ne buj ac. VOgle dich 
nicht, färcht dich niclit. Oder: Lall dicli nidit ein, fih'ilit dii'ii uir^t 

33. Neka je lepa, ako 6e biti i pokurvica. .Sie aei nur »chUü, 
BMg ide dann aneh gelegntUeh heramharen. [So sagt einer, der trota 
Wamangen ein achönea Mädchen freit. K.j 

:M Novi kaaapi pod rep küljn. Neno Fleisolihauer ficbSditen 
unterm .Schweif. [Die bösartigen, aiten Fleiacher achrieideu dem Tier den 
Bali darch, die neaen aohiohten es ohne ihm weh za ton. K.J 

86. Haida, keja eara e kenja atera. Die Not, die den Kaller 
vem Roß herabtreibt. Wenn einer hinaaegeiht, entschuldigt er sich so. 

36. Od nicka nbraza deveto kopile. Bei lösen Ebrbegriflen itellt 
•ich ein iieunt«r Uaslard ein. 

87. Ott! n jednn tlkva prde. Sie faneen in alnea FlaadienkarMa 
hinein. D. h. aie stecken nnter einer Decke. 

38. P'< tn?jnj Htraznjici ato batina udariti lasna je stvar. 
Aaf fremden Hintern 100 Stockstreicbe anfzustreichen, ist eine leichte Sache. 

89. Pedrfti aii, leke, ovo kopile, da se napaujem oue kurvel 
mt Mir «hl WeUeiMi, SahwaatetMn, dleaen Baitatd, danit leh mal jea« 
Hnn Mobtlg heaehlnyl»! 
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40. Pomest Bof IcarTien 1 knrTln tinel (odgcrw) Z^lnd ptv 
maka! Helf dir Gott, dn Haranktrlchni «nd Hanawlal (Antwort) Y«r> 
gebUch ist des Handes Plage! 

41. Pokriva k»oo a«eka goTno. Deekt zu, wto die Kati« ibnil 

Dreck. 

42. Fod itaroit Tojaiöioa i aäikovanje raina je stvar. 
In alten Tagen anf den Krlcfpfid nnd Uebgetlndel iit ein« gantige 

43. PnSkn, zcnn i konja (jahaCep) tnoXe? pokazati np fo- 
zajmiti. Btkchse, Weib and (Reit-) Pferd kaonet da zeigen, dariit sie aber 
Dicht verleihen. 

44. Bgiaven [«dt knien] 1 dUk« inntajn. Einen edleekten 
(Znnqpi] bilden aoeh die Haan ein Hindemi«. 

46. Beel lodome da ne popiia a on 6e ee i poBrati. ^rich 
wm Narren, er soll sich bepisnen ond er wird eich auch bescheifien. 

4tV Hama je Mar» toma kriva, koja je goBta na krevet 
pastiia. Maria aliein ist daran schnld, die den QtiMt aufs Bett hinaof- 



47. Sam prde, sam keine potri«L Er allein fanl^ «r allein 
aehwang drohend den Pfahl. 

48. Svika 0 svojoj gQsoboljl ueka brine. Beklnunera sieh 
jede um ihr eigenes Arschweb. 

id. S jednom gnzicom na dve atolice sestL Sich mit einem 
Anek «nf sml 8mü nledeneCaen. 

60. Smrdt na prdevlnn. Er Terbreitet einen Beckgwiank nn 

Meh amher. 

51. Ta ffOTorljlY ta preprdljlv. Ob ndiaUg ob fanniek 

(alleseins). 

52. Tron i bra^estvo (brak) draga ne trpe. Thron and Bhe 
vertngen keinen Tettknbnr. 

AS.'üdoTiea ae 1 an kein p«nj« n ive veli nnda. Die imtm 
klimmt aock «oben anf den [Heefaneit'] Wagen blnanf nnd epilebt noA 

aUeweil: ich mai? nicht. 

64. Uzdala se strina na einovca pa ostala jalova. Die 
Hobme verliefi sich auf den Neffen und da blieb sie gelL 

bi. äiri «• kao potran golnb. Er itolzlert «de dn 
Tkaberidi «Inber. 

66. ^togod (ovek vüe belege mnti to vli« anirdi. Je 
efaMT den Kokdnck aafrtthrt, aaae mehr elinkt er. 
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Solinfler Sprichwörter und Redensarten. 
▼od Dr. HeiBrloh Felde*. 

1. Übrker liVBen ss Ohren sSubmi; «faur Sahwangen MwoIümii. 

2. En voll Frau es 'nen Engel ein Bett = eine betnuiMM IVftn lit 

ein Engel im Bett; ein Ränscbrhfn mirtif üfb. 

3. En Faer Bein bann wie ein bestadde Sprohl = ein Paar Beine 

haben wie ein verheirateter Staar; dinae Bdne hnben. 

4. Wer met 'nein Seblieperseh Pii genaekt es, gett nieh wler 

'nen goden Schlieper; wer mit einem Schleifer s Penis go* 
macht ist, wird auch wieder ein gnter Schleifer. 

5. Aal Bftcke haut atief Hörner = alte Böcke haben steife Horner; 

v«n Alten, die noeh potent sbid. 

6. Frei ikkerseh Irseh, dann Bollst dn den Stirt wall hangen 

loten = freie nnr erst, riann wirst dtt den Sehwans WoU hingen 
lassen; der £be«tand macht zahm. 

7. En Las an Bakke knappen kSnnen, odw avBtddHtlne Leas 

an BandM (Hednsaek) knappen kOnnen; Zaltdien dar Mannbarkeit 

8. Ken glOoklichen Hann, d& em SchlSpe pappen (poppen) kann 

ein glücklicher Mann, der im Sehlaf viligeln kann} ohne An* 
streni^aag den Beischlaf aastlben. 

9. 8e willen ht all wdten, on wenn se H w6ten, dann elnd se 

bedrdten » sie wollen es alle wissen, and wenn sie es wissen, 
dann sind sie angegclimi^rt : hnzj^ht sich anf den Oeechieohtgeanfl. 

10. Den Balg voll hann = BcliwHiigei- sein 

11. Nah der Hoehtled w«nd e'gebroeken = nadi der Heefaadt wird 

flngebroeben; folgt die lleiMhUebe Verelnigmng. 

tS. De Stoppen paßt en de Flesche, wie Pitter en de Grite - 
der Stöpsel paßt in die Fiaicke, wie der Penis in die weibliche 
ächam; ein Vergleich. 

13. Eatrina, we hast dn die Olna? = Kathrina, wo baat da die deine? 

Volkspoesie. 

14. Äs mi Fahr ml Hoder kr^g, do wor mi Moder eu ßrad; do 

kreg mi Fahr dat Deagen 'erat on stok se en de Hat = 
als mdn Vntar meine Xntter kriegte, dn «nr innine Htttfear eine 
Braut; dn krkgte mein Vater daa Iljnf kerani nnd staeb es in 

die Haut; ein beliebtes Volkthema. 

15. Peisten on Poschen togliks sein ~ Ptirifrst'Ti and Ostern zu- 

gleich sehen; wenn ein Fraueusimmer vorn und hinten gleichseitig 
entblUflt ist 

16. Hann on Wif es el Lif b Hnnn nnd Weib ist ein Leib; de seUteii 

aneb eine Seele sein. 
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17. Den ein Esel at der Wank ^e8ch1ag:en hnd = d«n ein Anl 

aas der Wand geschlagen hat; der unehelich pffinren ist. 

18. Mallharen sind nocU keine Fottburoa = Maulburen sind nock 

keine HlBt«nhifen; Mr Verbfiluiang loaer Redei. 

19. Sine Scliämde Bit bedekken k6KB«n laüie fldhui akht be- 

decken können; sehr zerlumpt sein. 

20. De Pan ea noch te schmierig, fort te hangen = die Pfanne ist 

noch zn schmatzig, nm fortgehaogen «i werden; bezieht liok a«l 
jange Witwen. 

21. Jong Hbibd aal BetiOstern; Ampidang an! fatodie Bekehnag. 

22. Wnn Tiirn i?eiu Jungfern häd, mod me m^t Hnrcn dangsen, 

23. £ii Fikkmöhi han = eine FickmiUile haben; eine fließende Geld- 

quelle. 

84. Wer et am beiteB kBBB, tnkt deB Anfera dervaa s w«r et 

am bestea kion, sUht den «nden dBTon; Oemlt dü 8tiA«n 1» 

Sezaellen. 

85. £im angersch werden = einem anders werden; ein woUtL»tiges 

Geftbl erhaltMi. 

86. Vader ob Moder aiakdaB ft SpISkeBr ob dot goT eBBrnitkea 

= Vnter tind Mutter machten ein SpaO-lifn v.ti<] es wnrde ein 
Ernstchen (Dcnünntiv von dem Eigennamca £mst sowohl als dem 
Gemeinnamen Ernst) dta-äusj obüz. VorspieL 

87. DoBi Keag de BelB Book alt geeeaa k»a » deai Klad» die fielae 

Doch nicht gewhen haben; das Ende nicht abwarten; btilflkt ileh 
auf die Geburt, bei weieher imr Kopf zuerst erscheint 

88. Werg am Stocke bann = Werg am Stock habea; im Weig gelegen 

haben and zwar za zweien. 

89. En Aug op Oonnea geworfea kaa « Uebea. 

60. Man Buzz (= KbB) ap da Lappaa makt FrOakiakaft oBgar 
dem Schleppen. 

81. Wer met 'nem Schliepers Pis gemakkt es, gott aacb wiar 

nea goden Sehlieper. Über Erblichkeit. 
88. AbI BScka kaBBt etlaf HArnar = alta lÜBBar elad aoek petattt 
83. Frei ftkkeraek iraak, daaa aallat da daa Stift wall haagaa 

loten — Ehestand macht zahm. 

34. Dar de Häg gesprongen — Schwangeres Mädchen gebrauchen (?). 

35. Noh der Hochtled wärd engebrdkea = fleischlich vereinigt 

8«. Kaiiar, KSaig, Bngallank, hid daa gtalaa (= goldaa) Piai 
Ter h rankt. (Sinn unklar.) 

37. Aule Viulen rnken nit mie = alte Jungfern taugen nicht mehr. 

38. Den e'nen Esel nt der Wank geschlagen hftd = uneheiioh. 
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S9. D« Pann «i nocli t» ■clmiierif, fftrt t« ktftgeii Jiafe 

Witwen. 

40. Dat es 'nen scblalteu Hengat, der gelneu Schlag van 
'Htr Hihr r9tirmg9n kittii — fhUMOMldlige, LiebeMhlSge. 



Dmtttche sprichwSHiiche Redensarten. 

Von K. Ainraiu. 

Die folgenden sprich würt lieben Kedeusarten habe ich in der Gegead 
von Biebrich am Rhein and Wiesbaden and im EIhlS gehOrt. loh wag« 
mUttj xm behMptMif de wiea «tm nur d«rt hdnlMli, aber die IfOgUdikdt 
ist nicht von der Hand zo weisen, und nm Sicherheit zu erhalten seien aie 
hiermit d«m folkloriatiadh gMchnltea Leaerkrcia der ADtfaropojikjrtela aDter- 
breiUt. 

1. Trocken wie ein Furz, gesagt von einem steifen Oesellacbafter. 

2. Sa« p«ls dir die Ohren, In dar Bedentnag Mi nlelil mrttrait, 

paB a«ft 

3. KKr pisser, nörgelnder, anznfriflde&er, blelolier, haimtftokiecber Meiuolu 

4. Bindsnabel, Schimpfwort. 

6. Trink Sekokolftde «d« meiaeu Hinieri. DicNB Awdnwk 
kOrte Ick ym. einer bejahrten (etwa 70 Jahr alten) Dane aaa gnt 

bürgerlichen Kreisen. 

6, Sie hat einen blauen Hintern bekommen. Der im ehe- 

maligen Herzogtnra Nassau mrbrfacb gehörte Aaadrnck soll angeb- 
lieh beeagea, eine bfirgerUehe Jangfran hat ileh mit einem AdeUgen 
eiiiRflasäen beaw. verehelicht. Das „blaoe Blat" verdankt aie 
ihrem Hintern. Ob dieee Deatnsg die einstg richtig« lst| venuig 

ich nicht anzugeben. 

7. Er (= Penis) steht ihm wie einem dttrren Hnndi das will 

alt anderen Worten beeagen: daa lit ein Haan, der ateta einen 
aleifen atehenden BegattnngatUt kat, wie ein dtrrar Hand. 

B* B hoorig's Wibsmensch isch Pfeffer in den Arsch; diese 
hf\ alteren Leuten im Haslachtal noch «bliche Redensart be^pt: 
Eine stark am Körper behaarte weibliche Ferson ist hitzig und 
lefaEt den Kaan ao tber GebOhr, dad er aieb krank vdgeln und 
ond schlieSliek ao weit ist ala ob w atek atr OeaeUeehterngwig 
Pfeltor in den Anna atopfaa mtdte'). 



*) Mit Bedauern nraB man ftetateUon, daß bei dar jüngeren Oene» 

ran'oii xtotM wf^hr H('hwind<.<t «) Kcnntnii» vuii alten Ortsa^Ku, h) altM* Ortgesiagea, 
c) alton Gebräachen, d) slt«u kerui^^ea odw dui'baa £edeoa«rt«ii. 
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Bedmnrt: 

9. Ich wur dir d' Eier schliffe = ich werde dir die Ei«r achleifen. 
nfpsr Drohung richtet Bich an eine männliche ungehorsame, nnftlg- 
same i'erftuQ. £ier sckleüeu = taeittculi drUckea, gieiciis&in aaf 
den SchMfrtefai Ugm, 

10. Mit zwei Ann isek «■ fnrt und kämmt mit vier heim, 

bezeichnet eine mit «liMm inehelichep Sind *ai dar Fnud« 
koauBende Jungfer. 

11. W«BK mjn Ayi«k ■« «it tfti t«li*a wl« dem lyii G^*tlelitf 
W«iiB iMbi Antik 80 ftw tiM mImb wie d«n idii GMlebt, - 

tät 'r sich achamme for uns ze bo hisse. 1 Damit be- 



ein gäiiz widerwaruges (jeaicht 
19. „Di« bOss« au nit Sohifdrack g'fitUrt worre •im." 

,Die nmS auch mit SckeUdreok anffefBttert worden aein." 
Eine weibl. Person ini» fttrara^Htem nnd phantastiüchtin Köpfchen. 
Dorchaos nicht erotisch sind endlich folgende Bedensarten, in welchen 
dar Audnick „fickan* VMrk«niiit nd «t Migt lieh ««k dabal «kder da- 
nal Iii« wßOg m für den FolkbrlitMi «nd Jwlilan 1*1, skdi alt den 
erotischen Gedankeuleben der breiten Volkschicbten soweit als nUtig stt b»> 
fafHpn, um nicht zu gänzlich irrigen SchlfiBsen zn gelangen. 

13. D'r Kittel isch am Elleböje ganz abgefickt, heilit: der 

KiU«l tot In d«r G^end, d* «r den Ellenbogen «■uoUießt, ganz 
fnknidiviiiif cew«rd«B bemr. mrrln«!! dank dM vid« kka.« imd 

herrntschen. 

14. Die SchUnh ficke mich = die Schnhe kratzen, drllrken mich. 
Ib. im Waudelwaje hau die beide Bilderiatlu ui cnander 

g'fieki, beiMgl;; Im ]|5kelifa«ai {«raadda kalAt dl« Woknan« 
wa(A«eln, Wandelwaje, der Wagen, der es ermöglicht, die Wohnung 
zn wechseln und an einem anderen Orte wieder einzurichten] habe« 
die beiden Bildertafeln sich (scilicet am Kähmen) aafgeätoflen. 
10. Wai «i«h dU« f«r a G*flek Bit dan Evad, fragt maa In 
BaanaakiiiB Im Oberelsafl, wenn sich ein Hand fortgeeetat aa 
Pfosten oder anderen Gegenständen reibt. 

17. Das ist ein Ficker, sagt mni in Dinizenliclra, Dorf im Unterelsaß 

in der Gegend von Zaberu, zu einem scliarf gezogenen kurzen 
FdtMhaMtrekk dM Fiknaannea. 

18. Herr Seknlmaiiter, iek kab« wirklick nicht gefickt, ver- 

teidigt sich ein Sch&ler, wenn er im Verdacht steht durch Ab- 
schreiben vom Nebenmann gemogelt zu haben. Statt ficken kennt 
die SokttlenpnMsha anck den Aoadnek „spicken". ISn Hofelzettel 
kaUH dann »Spkkaeltel*. 



täte er sjrli Ri'hSmcu 
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19. Jetzt hat er eine Fick, bedeutet bei einzelnen Kinderspielen, jetzt 

hat er einen Vorteil. — »'Sophie (oder bodbI ein beliebiger 
Mädchen- oder Knabenname) hat als sini Fick mit ihm besagt 
l«dlglleli: Die Sopbto bat maaidiiMl ihrai iSpeft nft Üm, 1 h. neckt 
oder atzt ihn. All das ohne geriM>tali «otilBlMli Nebengeduken. 

20. Ja Mäunel, dü willsch mich nnmme ficke; klinjrt dcjh erotisch 

ohne es in Wahrheit zu sein, denn der Satz b«deutet dinfach: Ja 
Kerl, da wiUst mich nnr «nf die Probe ateUen. 
Die maSgn Beiqiiele dlewr AH iMMOgot mr wieder eiimat nebr 

wie vleldentig Qiitar UnttbulMi die T44ki]inMdM, beeier, die elmelneii 

Dialekte eiiuL 
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Beiträge 2.ur Aenlgmatologie. 



MitfeldeuUche «rotitche VolkritteL 

Tob Hago & Ltt>d««k*, ZwlokM. 

Im eralen Teile d« von F. H. Ton der Haireii heratngegebeneii 

„Nairenbachs" (Hallo, 1811), betitelt »Geeebicbto der Scbildbfirgor 

oricr das Lalcnbiich" fanfrcn die Bancrn nach der Mahlzeit, die sie 
mit dem Kaiser gehalten, ao, sich gegenseitig; Mtsel aufzugeben, die 
durcbgebends dem Gebiete der Erotik entnommen sind. Ea seien 
von fluen angefflihrt: 

1. «Lodi g^to hoohf 
Hau am'« Loch, 
Pappert manchem daa Araloch." 
(EinPfeifer mit aeiner Pf eilen). 

8. „Friach Leder, frisch' Htat*, 
der Zipfel gehört in die Lent: 
Wann der Zipfel tot bMgen 
M irt dw HKgdleiii FMod vergangen." 

(jBaokpfeif««'). 



TOD inlwB Raar, 

ein Zopf von Hnar darpin . 

rmt\ wa« mag das wohl soinV" 
(«Ein iDstnimeiJ I volchom die 

Baaemben^ol ibreKöpfe bedecken*}. 

,Lo«b auf Loch, 

Zapf in Loch, 

Tataoh %'or dem Ar« : 

Bat', wa» ist dft.-iV- 

(„8ob«ld ich meiner Matter Eater 

CMOgon habe^ irt iUmw RMnI wahr 

geworden**). 



6. 



,Dae Lange hanget, 
die Hlrin Terlangot; 
die Harin wollte, 

daß ne die Lange in ihr haben aoUU". 
(.BisM Wnrat, waly 
wartet, bU aia ui 

unter Calle"). 

„Ich ging au mdiMr GevaMer and bat 

aie um ihr Araloch: 
«lietrabmir's nicht, und lieh mir's doch; 
ich sprach: „Es ist viel au kleia.* 
>Sie sprach: „0 weh, nein, 
ich will's netaen und reiben, 
mit Oewalt hinein treiben, 
doch mit Glimpf und Fug, 
iet Aden und Loob'a mnng.* 

(.Knairihnadal''). 

7. .Ich ging durch ein OaBIetu, 

begegnet' mir ein sohwara Pfiff If in. 
iSIr Uti ssKoii konnte: Och! 
war er mir aohon im Looh." 
(.Bin Dorn, dar «laain in 
gehet"). 



Diese ans alten Zeiten stammenden hfirgerlichen RRtael führte 
ich hier an, einmal weil sie das hoho Alter unserer dcatschon erotischm 
Kätsel dsrtun, sodanu, weil hier die Uelegenbeit ihrer Verwendung 
(nedi der Tilel) typiscb gezeigt wird, and edilieBlidi, weil Ii diesen 
die titem Feflsöngen vencbledenor enteii aogefllbrtar eretiedier 
mitteldeutaclier Bitael eirilwitea eind. 
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Volkswitz in Rätseln finden die Leser in „Anthropophytela" IT 
(„RätBel und Rätselfra<rtHi niederüstcrreicbiscber Stadtlente** von 
Kraass und Reiskel, -^TU Naminera) and „Anthropoph^teia" III 
(„Rfttsd lud BMaeUngeii «ob dem EteaB" von F. Wernert). Die 
nadtttelieitdeii bUden ErgBazimg dun, nnd eine raiche w«ten 
Aasbeate wird mir in KOrze t)cschiodon aein. Die Verbreitung ist 
allpenicin und für T^and nnd Stadt gcmeinsara. Der Bauer und der 
Küster, die Täterin, die „Stammtisch brüdor" — sie alle erfreuen sich 
gleicberweiae an solchen witzigen Einfälleo, deren Lustigkeit dorch 
die Beiieliang ant das Qeedileclitlelien er1i5bt wird. Bosonden die 
f^teieeonkel" sind nnerechöpilich in diesen Kenntnissen. 

Als erste Gruppe seien Kätsel einer Halle'schm Studenten- 
Mutter darfjehoten, die in ihrer Fassung deutlich die alte Herkunft ver- 
raten. Das alte Kätselgut des deutschen Volkes hatte wohl durch- 
gehende die Stropbaifonn, wie ans 1 bis 7 enicbttidi. TypiscboB 
Beispiel ist 

8. »Baucli nn Bauch, 
Haar an Haar. 
Dazwl'jcheii oico Stange." 
(,Zwei Pfortlp an pi n or Deich R e 1" ). 

Hiermit vcrglcicho man die niedoröstcrrcichische Sammlang im 
2. Bd, der „Anthropophyteia": Ea ist lang und steif und reibt sich 
iwisdien iwei beliBarten Bftnchen'* (DeichBel). Ans der alten skaa- 
dierfen Fsisnn; ward die Bfttselfragei. 



9. ,|IiiB Looh nnd Haare 



« 



Dnd dioWoibor trageofl auf damBaumh.* 

(Dor M u ff. VorgU «Anthnp.« II, 

8. 4'J, Nr. 30«.) 



10. „Umfliebeii ▼on Haar. 
QoU bewahr*, 

DaS kam bOM« DJhr '/ninfahr!" 

(^Da» Augo"). 



Alten Ursprungs dürften auch die folgenden beiden sein: 



11. aWaa ki daa aohonate dar CMHUb? 
Zwai Schlntan an einem Stiolo." 

(„Berlin, SUmmtisch"). 

12. .Ein Mädchen Haß und »pielte 

An einem Sil ^ ihm i Ding, 
Dan xwiachou awei Beinen 
An ciuBin Sacke hing. 
Sic Hpid'Jp yifmlirh lange, 



Bis aioh «in Saft «igoB 

Und swiflchflU ibrao BailMii 
In eine Öffliimff floO." 

(Wurde auf eine Postkarte 
BchrioboD. auf ilem ein melken- 
des Mftdobea Abgebildet; eüte 
fchnlioho FftMung a. JÜttbrop." 

n, 8. 68, Wipn). 



Als nächste Gruppe nenuo ich die, in denen die üomosexua- 
ität snr Zielsdieibe des Spottes gemacht wird. Der Urning oradieint 
aUgemdn dem Volke, das rieh tos angeborener TarialriUtflt des Sezaal- 
triebs keinen Begriff machen kann, dnrchaus Ifidierlich. Er ist ihm 

eine komische Fifrnr Ans mehreren groÜcn Prozessen , dir •^'xch im 
Jahre 1907 am die Frage des Uniogtams drehten, entstanden mit 
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einer kanm fflr mögrlidi sa baltenden Schnelligkeit, wobl in ct. 8 Woeheit, 

mehrere hundert neuer erotischer Riltsol, vnn iloren Wiedergaho ich 
aber, Hchoü aus Gnimlcn der Vorsicht^ hirr alisi'hfu uiiirhte. 

Als Rätselfrago iat ferner das abaichtlicbe V uraprechen auf- 
snfMsen: 

lt. ITaCto Veitol F«U* mile (Nille psaiii). 

14. Nickende Ficht«! Pickende Nichte. 

Wovon viele Hunderte im Volke verbreitet und ganz aod grfi'tö sind. 

Scbiieälich die große Grappe der allgcniciuon Kätselfragen, 
deren meltte von Kraasa and Reiskel bereits in ,,Anthropophyteia" II 
publiilert lind. 

ISt Was ist ein Fraaenhemdo? 

Der Vorhang au etnom Th«at«r, in dem nur ein StebplaU. 

le. Was int «n Korsett? 

Die StUtae einer hernntetgskonUMMO HikllwirtodHlli. 

17. Wa« iat aiaa Konatbiiida? 

BSn« Kaaalfiorlag« mit PlmadieiBftihiTatliot. 

18. W«B ist >iii-i Loben? 

Kiiiu ({nhnerleiter; eine Sproaa« iit atati baaebiaMiiar wiadia andara. 

lU. Was ist ein Mitnnerb emde? 

Der Vorhamg rar ^ZMlMirflofa»". 

S20. Was iat ««»1? 

Ob «ir „ihn" (peni!<) 4tiD hak odar A ihb diim hrt. 

31. Wae bekommt in der Hochseitaaoht dia Jangfran m die ICltof 

Ein r> f.Itinf^e Frttii) 

22. Wo iHt die Heimat <ler Hnttorraaiin'xclicii Dramen? 

Baim Wub iat daa „Olttek im Wiakel" and beim Maim „8odoiBil!Bd«.i* 

88. KuB mau einen Mc^o^chcn netto wieiren? 

Nein. Su>ts wiegt man den Manu mit dem Sack und das Mädchen 
mit der Schachtel (vtilva). 

24. Wie kann man einem aohwanen Sobaf mit einem aohwanen OefMutand ainan 
weisen Pnnkt aoTeetseti? 

Man Htct'kt. ciinMii » ar/pii Sohaf aiaan achwarara Battieh ina Alach» 

loch und beiUt den HotÜK ab. 

S6. Wm iet ebertriebtn« Binblldnug? 

Wenn jemand auf der Elbe aehwimmt, eich einen ZigarramtnBiiMi 
in den Areeb oteokt und Klaubt, er aei ein Dampftebiff. 

Anfierdem fand Bich in mitteldeotadien Gebieten Nr. 4 nnd 21 
der niederOeterreiGhiMhfln Sunmlnng des 2. Bandes dieser Jshrbflcher. 



RilteHlnoen hi BerÜAer KateniM. 

Von F. Wernort. 

1. Wae ia« ein hsadeDhaaa? fün ▲rbeitnaohweiaboreaa für haaehlftigtu><{loae 
Yoten. 

9. Wa* iM da Boiddl? Aürl ftr obdacUoM flebwiaa». 
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8. Wm lit oine Huro ? Ein Omnibus, dsoil uoh B«H*ImI1 ftaigt IMU «In md 

AQg gegen Erlegung der Taxo. 

4, Wm Im 4w Vom? Bn 8iaiteti«r. 

ft. Was ist d»r Si;hwauz? Ein Sumpfliur, da..s »ich in feiiehteii utinki-ii Icii Loi-linrn 
wuht fUfaU ; eiu Nagedwr, (Un deu Jun^feru die JtmgfraasvltaA wegua^l, 
Mn Sclimetterliiig, dor von Vom an Von «ilt, Vm «r ■Idt vcfforMunt h«i ; 

die Animo iler Voze. 

9. Warum atebt der Schwans bei mancbpr Voce nicht? Er weifl ala Sachkenner, daB 

er btcb knimin AvtatltAl» in dam finiuni, fiMubtm Loch ifu^ hinan« moA. 

T. WaicAiar Mieter waoliMii am häufigsten? D«ir Zumft, kaiun I«k «r «incaBogan, 
da varllBt w aneh aahoD aoin Quartier. 

8L Wnt mmckt dar Sokwiois In 4w Vom? Qnartiar fttr ein MnBiciwnkind. 

Was M dar Baanohar «mar Hmat Br vaniahM AUrafdarbtit. 

IOl Wann liaben die Midefaeo Sohanm swiaoban den Beinen? Wenn ai« im Stall 
nalkan und den Hiloli einer Bwieohen den Solienkaln halten. 

11. Weldien Braak hak dar Ibnn am Uebatan? Den Sdienheldniok einer Jnngfran. 

19, W' irn.r: i'rkiin rit. iiirni karlKil' '•■./'lip, ovdnjfelisclie, isr^rl 1 1 i ^'-^hn Mililclicii ? Greif 
einuni Miuiel zuerst an die Knie; hat fsa daflolb:)t Honihaut (ij«r Schwiwlnn, 
dann int's katholim-h (vom Knien in der Kircho), hat das MüdLlmii Imite 
•ohwielige AnirJi haut, dann ist's protastantisch (vom Sit/.tn in der Kirche), 
ist keiner der beiden llUa gegeben, dann muß man die Naso in die Voce 
dos Mädel« ntecken ; wenn es dort jndelt, danr r-n la« .TnnKferloiu jOdiscb. 

IB. Was ist dio Vo£Q? Dan bcsto l'roibhaus. Di» Voae hal eiu Mistbeet in dar 
Näbu, mau lo^t HchUuclj <iml weiwMM Waaear In die Yoaa nnd nnah nenn 

Monaten gibt der Samen FrucliL. 

I i. Unterschied swischeu Abreise and Ankunfti' Bei der Abreise wird gepackt 
nnd gekiUit, bei der Ankunft wird gekaekt und geplAt. 

15. Weloha Parada aiham die Ft«nao am liahaton? Die B»tbwanapainda (d. i die 

beim HiUttr «blioba Inrtlioha flehan des Gliedes). 

16. Wann ist der Vose am wohlsten? Wpnn der Schwans ihr um den Kopf 

ecbligt, wenn der Sobwana ihr in die Haare flUirt und endUoh wenn der 
Sehwana ihr in dan Hnnd apnektk 

|7, Wer ihi t. l il li r,.] V izo odor Snljwan«? Der Schwann, dann er fühlt Mi<-h am 
wohlsten, wenn «r sich in steifen Formen bewegt nnd er lieht wenigstens, 
wann ev dia Toaa beanoht, daa Kkppal ab. 

18l Wer hat ohieii huhcrcn DUaistgrad Sohwau odw ToM? Bohwana, dann er 

steht strauim vor der Voau. 

19. Wer iak eehambafter Mbiner oder Weiber? Waibar, denn aie werden in der 

Regtd rot bis Aber dio Schenkel, der Ifann nnr bis tlber die ^»hrPTi. 

20. Wer ist st&rker Schwan» oder Voa«? Schwans, denn der achw&obste Mann 

«rinsfc die eltehete Jnngfer beim Vlak. 

21. Was ist der Fick ? Ein Binverieht nur Lalbepeianng dar IMbar. 

9S. War ist sitt«amar Knaben ndar Mftdahan? Mldahen, dann dia Xnnban Ahxan 
der eigenen ICnttar mit dem Sebwtne ine Loch (liai dar Oabarlj^ 

2B. Wae hat auch Ben Akiba uicbt gesehen? Einen Mann dar eo atmk iat, da0 

or gleichzeitig brunz^n v<.^(>ln und sebeiBeu kttno 

84. Waa tut ein pissendes MadcLen im Winter? £a vorscklendert warmee Wasser. 

it Wae anfla dar BonlBanr? Br maU« dan SehattMiriB aaiaar «aUf vaialorbanan 
Abb, 
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Wm «piMb d» SdiMupUlw? Br müi» im BaMMMcbit Mimt Mklleli vcr. 

RifMlfiragmi aus SlddtufMhlaiKl. 

YoB F. W*raMt 

Was beachleani^t daa Wachiitnm? Ein MU I. hon von 18 Jahren ab fljiMn tnf dan 
Scbofi, duB wiLohst dnr Rettig in 5 Hinnton. 

Wtdehm iat dar bcato Bi]uniu:h«pu-Kal? Dar, wolebar nntar^m DaddiaU wftchat, 
denn er fUllt mit einnm Exemplar eine gauM BQeJiiia» (BOdhM h Tlgma.) 

Wisnal H«m« ImI dia Vo««? Zwei Lappaa volL • 
Wm iat dar Mannf Bin SaAkMger (gamaiat Hodeaaaek). 

Wo amOsiert aicli die Frau am beaten? Unter Männern. 

Wo amüsiert rieh doi Mann am besten? Am Oebartort (Vagina). 

Welcher Zumpt bo^^rußt die Spalte am ebrfUrcbiigstem? Der eiaea beacbnittaiu-ii 
MannoM, denn da hat dar Suttpl das EippalMB llngat abfavagen, alM ar 

m die Spalte kommt. 

Walaha Tugend abt die Vose am liebsten? Die der Demat. Je ofler dar 
Schwans in rie spuckt, dosto lieber ist es ihr. 

Ist die Vota mildtiUig? Ja, denn ue beherbergt gern nackte Znmpte. 

üntemtiiad nrischen Zumpt und Tote? Der Zumpt ist vordringlich stoif^ dia 

Vozo nathgif b:;.: i. ii. 

Was ist ein Hureamn c lilin VoBenverpftcbter; Fleiscblieferaat. 

Wa« ist ein Baida117 Bin Hana mit parfllmiartan odar stiBkaadan IMm»; «is 

Zninptabtritt, ein Kotrkttbf?! ftlr hfikaterto Zttmpte. 

Was ist die Jungfernhaut? Kiu Vorhang, den man serreibeii uiuU. 
Waa iai dar GiaplUia? Btn aoin Hana banwiafbllandar Oaaarbaitar. 

Was iat di^r Arst hfif^ior? Kin Kaktusfreiind ; Aktives Mif^lied derTioflxdirgo-iollsehafi. 

Was ist ein Aracbgefickter ? £in Eichelliebhabor; Passives Mitglied der Ttefbobr> 
geaellaobaft, 

WaH bekommt oine besahlte TT-irr'-' Scheidegold, SchmiergTCaabaB. 
Was liebt die hitaigste Frau am kältesten? Den Zumpt. 

üntaradued iwiiohaii ZaUnngroman und Strafianhni«? Dar BonaK kaiMnk nnlar - 

den Strich, die Hure geht auf den Strii h. 

Was ist dar Kttalar? Der tartins gaudans beim Coitus. 

Waa dankt dar Onanlat von dar Voaaf Niehi wart, daß man aia beapockt 

Was denkt di« Vnze vom Onanisteti? Ist ein Geizhals, läßt seine Kinder daa Genick 
abstOrcen, könnt nicht das schöne Wort: geteilte Freude, doppelte Freude. 

Waa dankt dar Zumpt vom Onanist? Bodanloa fraebar Btabar, dar nir im Eand- 

umdrehen das Säckol loort! 

Waa ist dar Trauachaia? £ia Is'ameopapiar, das cum beliabigaa Besuch aonat 
naniglaglkbar Voaan baraabtigk 

Waa ist ein Damenbnd? Ein Waaiar, daa ao vall LOabar iat» dafi kais Kami 

hineinkann. 

Waa dankt daa DamanbOndeban? Alle Monat muti ich eine Blutreinignngkur 

veranstalten, wenn ich meiner Herrin das Menstruationbhit ablecken muß 

Was ist d«r beim iiall ausgeschnittene brüstenlose Busen Kiu nicht gedi^cktoa 
Deficit. 

Wm war Iiada aia aia aieb aofdan Kopf ataUta? Eine von Ada L (Lada-adal) 
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Rätsel aus Elberfeld. 

Von Dr. Hein rieh F»id«r, 



00 



Dm ist der Batun vud daa die Leit«. — Die ist eng und die ist wdter. 
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Das ist ein Klotz and das ein Klützcben. 
Das ist eine Votz and das ein VMxcIieii. 

n. V D. M. I E. 

Viel Dronk niüDt ihr essen; eßt ihr mir Dreck vor? 
Vögle üu mich im ßckchen, es juckt mir das Vötzchen *). 



' Tli. Rit-ip|fra(?oi) mi-i Br-rliiior Kinoinon und die Bilder- nnd Wortritsel 
aii«> Ellii'ri'elil aind allg«ii)«tii im Uoutnifttuu Milt«l8tau<lc< vorbroiUt, vorwicjET'^f)'! <>ntl 
fast auanchlieUlich in Mlinnerkrtniieii. Man fuhrt sie an, um bei gehobonor Btiininuu^ 
die Fr«bU<*bkpit in der Ocmollschnft zu verniohn-n. Dor Städter findet an den 
bäuerlichen Überliefurangcn keinen ie< ht< ii Uefallon mol r. Die Zeitung und Am 
Baob helfen aeioem Bedürfnis naob BelahruuK und amster Uoterhaltung Uber- 
rakihHiib tbf dMD ab«r tnoht er diu leiflhtMtft ZMvtranang and BrIiAlang. Der 
Witt f«wlkrt HkUt dar mu der Sesnnlitat quillt. Duun acicOtat er »ieh ao 
gern «o derhenrtiaohen Sehnarron nnd Rübiehi und dämm beanoht «r ao gmn die 
von MoraliMten in art^pii Verruf f;osi'(7.fon Tinffl-Tnrnfl. Daß dinso Krholung- 
Atättea und vollends die Erzüliiun»; und Wiedergabe drolliger Witzo und ll&tael 
die SiltliihkiMl ({••futirdi»ii, dan buhaujitpii strpti){o Siltoiiricbter, dooli bowii!.s(>n 
haben sin (<n iio< Ii iiiclit. Ariiiut iiml Not, üng«r<>chti^k<>it nnd GewaUnnßbrauch 
u iitorgrabon Jio Moral, nif abor dor arglose Hnmor, mag er »ich n"<;h ho derb 
auliorn. lieber ist, daii in dieser Art yoa Hamer aehr häufig gute sexualpsycbo- 
logische BeobiMihtaiifMi vork«aineD, die am wu koinsm Oraade onbeechtel 
iMaan dart Krftast. 
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Sexuelle Umihiseii bei halb- und unziviMerten Völkern. 

Von M«dixiB»lr»t Dr. P. Nlek* in Bobartuboiv. 

Die weite VerbrpitnnK: der Anthropophyteia, die ja immer mehr ala 
eine foikioristische Fondgrabe für daa gfeaamte äeachlechtleben aoerkaont 
wird, läßt hoffen, dafi für eine apezielle Un^rage hier der geeij^ete 
PUts iit 

Über vielea im Geachlechtleben der TSlker sind wir leidlich orientiert. 
So ühT die Menstruation, die Schwang^enchaft, Entbindung: und das Wochen- 
bett, lukl. der CoDvade, wie achon eiB flflchtiger Einblick in daa buch von 
Ploß^Barteb g«niigMUD iMwetat. Aber •och ktor aiod «m Mir di« gdUbmm 
Konturen bekannt Die feioerea StrlsiM, Details fehlen noch mil wm «Um- 
bezUglich noch erreichbar wSrc, zeipt unR 7 H. die liu< liinteresaant« üntsr* 
auchang äber die Verbiiltuisae bei der Eutbiudang unter den äamoanern im 
IV. Bd. dar AntkropophyteiiL flhr gilt «■ jß afaAt onr nü^kfest genan 
dl« Qmtnmwnrgßngt v«m nedliinlMliMi und antliropologlMlMai Staad« 
punkl aas zu beschreiben, »oudern alle fiiten, allen Aberglauben, der 
damit verbindet und in Mythen, Lependen, TJedern etc. sich kundgibt. 

Sobald wir aber dan Gebiet der sexuellen Perversionen und Perversi- 
tu» betreten, laian in» lUe BeadiMibiinffln leider fut gnas In StJebe. 
Die HomOiexnalltit z, B. ist bei den Negern, den Papuas und andern 
V(5lkerscliaften kanm noch untersucht und doch wird man hier sicher auch 
Spuren davon finden. Bei den Mongolen und ilinen älmlichcn Stfimmen 
dagegen Ist die gleicbgeecUeehtilelie Liebe iOfer reebt btafig. Hier kine 
es ann vor älleia aber danaf aa, atreag die eigeatlieha H. oder laTenion, 
d. h. die grleich^eschleclttliche Liel>e als f'mptlndung von hlotSen homo- 
sexuellen Akten, der Psendo-Homosexualität, zu uuterscheiden, 
wie sie dnrcb Tradition, Verführung, Nacliahmung, ferner unter beatimmten 
Uuetiadea, wo Weiber nieht an eriangen riad et&, anigefltbrt werdoi. 
Hier ist die geacblMhlliche Empfindung die normale, heteroeeznelle and air 
die Akte sind davon verschieden. Es liegt hier dann eine PerversitRt, nicht 
Perversion vor. Beide Arten von Uomoaexualität sind fttr den Laien natttr- 
lieh lehwar aa trennen, da aar da« Bapdaden, aieht die Handliing ala 
eelebe entedieldet Ale ein nntrflf^ehee Unteneheidnagmerkmal, wo es za 
erlangen ist, kann man, meiner Majamiy nacb^ aar die Tranmwelt bezeiebnein. 

Xckuat, ABthzopophjrtai». T. 18 
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ttt ■•«•ftllAM fr»lttmen wird das «igeBtlteliit« ;flieU«chtlfeh« 

Fflhien bis !n die feinsten Dpfnilti hin dar (jelegt. Freilich {(eliSH 
dazu niVlit nur ein Tranni, sondern eine Serie von Tränoieu, ni("??ichst aas 
verschiediier ZeiL Sind nun solche BCbuo hei niis schwer zn erhalten, am 
wie vld nebr bei mvaUs eDtwIebelten VSlkFiii! Wir wImcb Ja Bodi to fst 
wie niehta Ton der Tranmwelt der Wilden etc., obgleich behauptet wird, 
Wie ich aber speziell sehr br/.wciflo, daß hipr viel ^etrünmt wird. 

Hat man uan eine leidliche Trennung beider Arten von Humusexnaiität 
bcrbeigefBbrt, so gilt Uber den Umfug der wibm Tirmfon cImir Ober* 
bUek m gewinoeo, tarnar Uber etwatfe Uraaeben, daaiit TeriMndene 6a- 
brSnehe, Ansichten der Völker, Überlieferungen, Lieder u. s. f. Ferner, 
ob noch der ciRentlirben Päderastie pefröhnt wird o>l.'r der mutuellen 
Onanie etc. Da die echten Urninge schon selir häutig &U Knaben gewisse 
EtgeBtnalldifceiten an den Tkg legaa, ao fragt ee »tcb endlieli, ab aian 
solches and wie bei den anzivil isierten Völkern findet. Fener wäre ihre 
rechtliche, ethischf Ptellnng etc. r.nr tihri)?en Hevölkernntf zu nntersnchen. 

Aber auch uni dem heterosexuellen Uebiete sind uocli viele Fragen jsa 
lüaeii. Vb iit bekaoat, daS ein faat «bigailirea Laater die Oaania dar- 
itallt, und dlaa iiieltt aar in beetfnmten MHIesa» wi« s. R bei dar Jagend» 
in Internaten, In npffcng'niHsen n. s. w. Anftrefallen ist mir nun immer, daß 
die Reisenden hierüber fast nie bericiiten. Es ist kaum anzunehmen, dal) 
bei den niedrig stuhendea Völkern die Selbstbefleckung fehlt. Tat sie aber 
idtcD oder biaAg? Waou eateteht efa nod wedarch? In welcher Form? 
Wird der solitftren oder mehr der mutnellen gelinliii^M? Ist daa Laster a1» 
solches erkannt odrr nir-lit und sind et\vaii>e tlble Folgen bekannt? Wie 
steht es damit bei den Mädchen, den Verheirateten? 

Stall (Dae Gfeaclilachtaleben In der Völkerpsychologie, T^ipzig, Veit, 
1908) bringt frelUeh bez. der Onanie manche« Haterid, doch Ist es vnsn- 
reirhend. Interessant sind die kfinstlichen Tlilf<inittil dazu. Wie n^cht ps 
mit den Zoten in Wort und Bild? Kommt he.wußte Exhibition vor 
und in welcher Form? Ich meine hier natürlich nur die, welche eine ge- 
sehteclitlldia Edanng beaweektw Wla atabt es mit der Sadomla, d. b. dem 
geschlccli'li 1 Verkehr mit Tieren? Welches sind die Motive dazu nnd 
gilt Hie als entelitenJ? Scheint echter Ilirni .Tphroditism OB häufiger oder 
seltener zu sein, als bei uns nnd wie wird er .mgesehen? 

Über den Eintritt der Oeaebleebtreife sind wir aiemlidi gut nnter- 
tlditet, ebenso Aber die Ritualien, dl« damit selir oft verbandmi sind. Aaeb 
die Art des Bei^ciiiafs. die Vorbcndtiingen daifl, aind bekannt, wenigstens 
in den gröberen I..inien. 

Aber die Stärke der libido wäre noch xn nntersnchen, aneb wie 
laage üb anbllt. Bafamngsmtttel dssn «lad dagegen weklbekaant 

Über Abarten des lieti-roaezaellen Verkebn wissen wir wenig. Da 
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«In isiVettaeMtmiit mcalmkca, tar ia Idohtn AaUlagM 

ja Domud ist, aber a^tch patholo([^h wird. Letzteres, wenn der gresnchte 
nnd die libido herausfordernde Teil des Körpers oder der Bekleidnng am 
aDderin Geschlecht« allein aufgesucht wird, also losgelfiat von der Persoa 
und d«r Aabliek diflier Dbig« dana «elMm dm OrgttnnitB enevgt mit od«r 
ohne ZuDahme dtr Onanie. Wie stebt es dmit bd d«Q niedam V9lkenk? 
Und wie zeigt sich da der FetiBthisnins? 

Aach des Masochiamna und SadisnuH w&re hier zm K«4euken. 
Der «ntar« tritt «in» wun gtscUechtUch« BätMmg um bei an8gepri{gt«r 
Panivität» KMehtmir, «nter Sebllfen, SoMtwertMi» Qglkreieii «Her Art 
von Seiten des Partners eintritt nnd mit Wollust enipfnaden wird. Sadii^t 
ist dagegen, wer im Gegenteile in der aktiven KoUe des l'vraniiea 
mit Schlägen, Bissen etc. seine buchste Befriedigiung allein oder mit nach- 
tolffcndem Beieehlife oder Onanie Sadat. Findet eleh nnn Ton beide« bd 
Naturvölkern etwas vor? Weldia BoUe spielt sie im 'Kalte? 

Da die Wurzeln dazu, wie gesagt, scbun in das Normale reichen, so 
wäre es möglich, auch davon etwu bei jenen Völkern za finden. Wie steht 
et famer nit dam CnanllingaB, d. b. den Ablaeken dar Oanitalian ab 
alleintgan feaidilecbtltebea Akte oder als Vorbweltnnff mm gawUhnliehen 
OoltUB, wie mit der fellatio , d. h. dem Coitns per os? (Mht es noch 
sonstige Hafänenietit« der geaclileclitlichen Liebe? Als Muster iu aolcbea 
Dingen sind namentlich die Inder nnd Japaner zn bezeichnen. 

Sind gawina Stittan bekannt, «ro dar Ceitna beaondan gern anagaflbrt 
wird, wie z. B. beatlniDte Stt^llen in OatmIdaMdwa (IMdalavea, Rossen etc.), 
oder Tage, wo es massenhaft and gar gruppenweise am hellen lichten 
Tage stattfindet, so dafi Mixoskopie eintritt, d. b. du« Sehen anderer 
ooitlemder Pnnra dn ChMUaditlriab nodi nabr laragt? In Bofilaad soll 
aa biavrailan ao icin. 

Lassen sich Spnren von einem P h :i 1 1 ii h d i <■ n b t , d. h. also wo die 
(ieschlechtteite der Menschen als solche verebrt werden, nachweisen? Sind 
damit Orgien verknttpft and welche? Spielt der PhaUns im Folklore nnd 
Jm Aberglaaban eine BoUa nnd wdeba? 

Herr Goldstein, ein Schiller von Dr. Fr. Kraasa, schreibt mir von Wien, 
27. Uai 1908 unter anderem folgendes: „. . . Warum die Zahl der sexnal- 
psycbiadien Abnormit&ten im primitiven Volke nicht so mannichtaltig zum 
Voraebain konnit, liegt ... am Spott Steckt doeb In ao manebem dareb 
dia Sadifc nach Abwecbalang ein stSi ker« r Ansats sn den aexnellen LnBt«ra- 
heiten; er tränt !»lch '['"T niiht mit der Faiho her;ni<». d-tui fi filichti-f den 
Spott. t5(t kann uiau die krassen Staien des Sexualtrieben iunerhalb einer 
primitiven Qrappe kaam beachten. (Findet man . . ancfa Stafea dar 
Batltlgaag daa Saamaltridw, dIa In dar Antbropokigia als abnamal ba- 
aatehaat wardaa, n iat daa gewiß dam Antarttliaglaaban, der den Oegaa» 
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Satz xxaa zerstörenden Spott bildet, entspniiig«n) . . . Dieser \Vitz zeigt 
mir audi, wartun im Volke ... die sexualpsycliopatliiacbeA Erscbteinaogen 
U ihrer Kuntg&ltigfcrit wenigw bdaimt nud . . Dleie Sitae M^eiaen 
mir gehr bMchtens werte Winke zo geben I 

Ich g-lanbe damit einige, abt»r nnr einige der wichtj^ftn Fraffen anf- 
geworfen za liaben, deren Beantwortang ans zniiSchat wertvoll wäre. Für 
den Anfang darf man nicht zn viel verlangen and mafi schon mit wenigem 
BoMeieii ntn, we imh m git wie nlolits betuuiDt isC 

Der Verfasser dieser Sailen bittot nm gefällige Zaschriftoi hierQber 
eventnell dnrch Herrn Dr. Kraasa and wUre fUr alles danltbar, um die ein- 
gesandten liateriale sp&ter einmal zu bearbeiten. 




HomoMmaUtäft imd Tdkaknnd«. 

Bin« UmfrAg« tob Dr. Alfred Kiai in B«rlln*Wilnieridorl 

EÜBtD Fadmaiiii, der 6io«B Profnunn-Artikel il«r SmMlwfaMotdMft 

schreiben wollte, konnte ich nur nilihBam davon fiberxeagen, dafi die An{- 
^abe jeder Wissenschaft zunächst im Sammeln und Beschreiben der 
Einzelfakta bestehe. Ich flberzen^ ilin auch nur so weit, als er zagab, 
dl« Titlgkeit des einfach registriereadeu, objekttven Baolwehten Mi twar 
WliMiHiebaft, aber «Iii« niedere; wUirend elaelillhere ent vltdar tiieo- 
retlschen Aufrichtung kausaler Innerliclikeit«n beg^lnne. 

Wir Mitarbeiter der Anthropophytrii k'^nnen anf diese KlassiliziernDg; 
stolz sein. Denn wir legen mit deu ätammiongen dieaer roten Bände in 
der Tat FnndaKente warn Bat der SexmdirlMeitHlMft Der Ben wird 
am 80 wuchtiger Je länger die Arbeit an der nledern Etage 

deuer' Für ii» höhere Spielerei des Fassadenkleben« Dnr.hdeckenB und 
Ricbucbmaases wird sich später ein Überreiches Angebot von phantasie- 
begabten TbeofeUkem gw tob nlbit vbämbm. 

Nun ist «Mur dfe Frage der HomoeennUtlt, der «esoUobtUelMi Ent- 
wicklung der SexnalwiR<'pn?''hafi zafolere, schon durch ganze Regalf» vn)l 
Ürnckschriften beleuchtet worden. Aber die hnnderte von Skribenten, die 
hier seit Ulrichs zur Feder griffen, sind in der Mehrzahl selber homo- 
flenaeU oad von der Weflnnann>^potlMee Inlliiert gmreeen. Nflehterne 
Konstatierer von jeni^eits der Moral und Ästhetik waren »elten, und leh 
darf wohl verraten, dafi der bei der Berliner Zentrale allmählich angehäufte 
Bestand von rund ööO ansfährlicberen Fragebeantwortungen über Homo« 
eexielittt leolit mekmlielt und nnkentroUiertar istn gerade gvt genug, na 
zar E^mittlnnff der ps^duhanalartbolMn Wahrheit eine ente Annguff 
an geben 

Überlegt man dies, so kommt mau zu der Qewifiheit, daß alle bis- 
herigen komplizierten Theorien über Homosexualität einen stark prSsump- 
üvett Gharalttw tragen. IbtapfaiTBlicliB Speknlation alwr Ist keine Natnr- 
wtasensolnft mehr. 

Bevor sich aber noch eine neue und hinreichend zuverlässige Kasuistik 
wird ansanmeln lassen, vermag die Volkskunde einzuspringen. F. Kar ach 
hat sdhoB 190tf in aineB vwtrsffliehea Werte Ober die t^LeldigesehleAtlldie 
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Liebe der Ottaelaten^) bewlem, daB lieh ■dlnt «ne dem nenUnieintt 

erotologiBcheii Material der Völkerkiiiid« ttlt etolgtr Tonteht gettOgead 

objektiv« Befände cntnehnH ii laiwen. 

Die Yolkskande wird ans mehr bieten. Sie ermüglicht neben der 
FeeteteUung, dai «lue gewliB« LiistlMiidling Torkomnt, Midi BbibUeke 
ia des Senelfiiitiiikt and in die treditknelle SexaaleÜiIk der betreffenden 
Fasienfamilip Selbst in den grotesken Karlkatnren erotischen Witzes 
lasseu sieh dieae Faktoren aufspüren; nnd ich sehe einen häufigen Vorzag 
der folklorlstiscben Urkunden gerade darin, da£ sie sich gleichsam selber 
kritieteren. In der Kmietik der medlsinlieken Ltteimtiir Ueikt Flonkcrei 
und TerKhweigong dem Forecher, der nachprtifen will, völlig nnaaffindbar. 
Sie ist in der Regel vorhanden, wip irh fast stets f-rfiihr, wenn mir be- 
schriebene Fftlle in persona zngünglich worden. Iiu uäiven Folklore aber 
wird enrteni allee geeagt, wu daa Volk ftlwkuipt xn iageii k«t; swettens 
ist Spott, Verachtung und Übertreibung so HA. anfigetregen, daS die Sab* 
traktionen znr durclmclmittlu hen Keälit.'it kaum zn verfehlen sind. 

Die Umfrage stellt sich also ganz generell nach Lusthandlungen zwischen 
Pereonen deaeelben GeseUaehts, innerkalb dee Folklore, und jedenfalle anier> 
kalb jedweder aadanien Tbeoile. 

Beantwortungen: 

1. Über die BetAtigung der Zwitterliebe sanuneln auch die UngebUdetMi 
und Ungelehrten, die von den wiiattaebaftUeken Bemtbungen der Saraal" 
fondber nm die Aaf kUrnng Iber daa Waaen daa DmlaftMU keine Ahnnng 

haben. Beobai litnnpen und sprechen sich gelegentlich darnber ans. Ein 
solches Gespräch zweier chrowotischer kleinstAdtiaelier Handwerker folgt kier, 
80 wie CS im W'urüant geführt worden: 

A. : H, m! Sad kako ja te? baanrant ae de da jeba ianik«, ved 
aamo trail mnfike? 

B. : E pa kako! On je tako 8tvorit. Svi-dno ko ja na priUkn 11 ti 
ne moiemo sa mnSklm bit, veA samo sa ienskom. Fa 1 nima stvar kadi« 
kad laka radi. Ete paa dikl na 6a na knjn d» akeSi T«i na pea . . . 

A.: Fa kako on sabije karlün« n goalen? 

H.: Zar nm nikad vidia bnznrancki kurWC? Xjegov je tAnak ko prst 
a dugaiiak a na kraju je Kavrnut. AI ima, diaiEri moj, pa nije buzuraut a 
jeba nnike n goaica. Ja poznam jednog pa ima kurac ko i nii debelug 
pa on nema ▼olje na ienakm veA nratteg • gosieo. 

A: Dil je? 

B: Pa da da je! Jadnoa iaSka je saicdio aveg a taj mal da nije 

1) TocoofaRiiigu Uber gloicbgoschleohtliche Lüebe D. g. L. d. O.: rhinisen. 
Jifmr, KocMT. MlUidMO 180«. IM 8. gr. 8*. 
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nmro, tmko lUteTien js dobio. Dodsfe, dio ma |« jednn d«MtiMi, «1 nijk« 

nn njegovo, znau je ! 

A.: Hnj, Hm! Jetzt aber, wi« stehu damit! D«r Paienunt m»g kein 
Frauenzimmer TügciD, bondern sacht bloß Männer? 

B: El, dM Wie erUlra idi <Hr! Er iit to enobaftoiL A11«mIiis i. B. 
wie ich oder da mit einen Ibuuie nieht mId kOnnen, sondern blo8 mit elaen 
Weibe. Ja i5clbs{ oitu- Btamme S;\rhp (— ein Tior] handelt mftnnter so. 
So will, siehat da, no mauiclier Uond uicbt auf eine Zaachtel springen, 
Boudem aaf einen Ilond . . . 

A. : Ja, urle rammt der eefaten Zompterieh ins Anddoeh ein? 

B. : Wie, hast da denn nie ein I'azerantcnsämptlein gesehen? Der 
seine ist dünn wie ein Finger und lang, am Ende obpti ompehogen. Eb 
gibt aber, mein Lieber, Fälle, daö einer kein Pazerant ist nnd dennoch 
MIoBsr tat ArBCbliMih ^elt Ich kemae eioeiB, dar hat €ia«i dickaa Znmpt, 
wie wir, doch hut er kdiM Neigiiag Mr das Weih, eondeni nur ihr den 
Mann ine Arschloch. , 

A. : Geb, hür auf! 

B. : Aber ja, gewiß ists ao! Bhwm ^ahen hat er eelnen einmal 
hineingefarzt and der ist, am da Haar, daran gestorben, so einen Dnreh- 

fall hat er davon irekriegt. Zawalireu, er hat Ihm eine Zehngaldennote 
^egreben, doch, ich ?Ogle ihm seine Matter, der Jonge hat ein Jjiedchea sa 
singen gewaütt 

Hit den HelBOBgen vnd Anilchten, die B. vorbracbte^ stimmen eo slemltdi 

aach unsere anderweitigen unter Chiuwoten ermittelten Anschaaongcn über 
die Zwitter oder T'niitiep Uberein. Wir verteilen den ansehnlichen Stoff anf 
mehrere Bände und wuUou hier vorerst mit einigen Mitteilnngen auf die 
Umbaga Dr. Elnds antworten. Dali ete wenig verntlnfUg klingen, ist 
aieht nniere penSalielie Sdiald, aondem et liegt an vaMma Brhehoagen, 
die wir 80 darbiiiten müssen, wie wir Nie haben, nicht wie wir sie haben mochten. 

2. Inia viSe feli bnzaranta. Ima ih jcdno dcsct, dvanaest feli, Ima 
boznruui tropizdaci u njega kurac na vrhu ima sa svake strane po tri je« 
slka. Kad nema gnita, onda ttaje jentel Krem a kad ima gnat, onda ee 
priTian uz kurac i a tom iza^je jeb buzui-anta a taj jeb je zat^kast, — Von einer 
Klteren ciirowotischen Bäuerin im Dürnhen Podvlnje bei Brod a. d. Save. 

Es gibt mehrere Oattangeo von Pnzeranten. Es gibt ihrer etwa seha, 
zwölf Gattungen. Es gibt einen Dreivoier-Fusennten; eein Zompt hat an 
der Spitia von jeder Seite je drd Zangen. Wann er keinen Gaataa hat, 
so stehen die Zungen ausß:ebreitet da. hat er aber einen Gastos, dann 
Bcliiniegren sie sich an den Zutniit an und dabei tritt des Pnzeranten Samen* 
üiissigkeit ans; dieser Samen ist aber von gelbliclier Färbung. 

t, Ima i klinepiadae bunrant Kwrae kad je miran, onda mn ja 
malen k» palec a kad piigje poikn, enda la Ii onog deheieg bnfie ko 
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e^liata dnga^o i Unko u 6pka je ko saraf. Ead je tij knrac o ga- 
zici, onda Bve ^^kaklji pa De moü^e podnijet. Jedan ae trzno pa mii je tftj 
baxaraot izvuko iguzuo crivo, j«r ae korae zakvaüo a onim saraiom a oti^ 
Inmnwt ijflnil kaier Cekiü ti, ja ataaB tiki tantsiitt kqji tHÜNi ««fadko 
<Movm dok mfibn. J* trebta pol iaU, dok ae 1 jaja prlkljnfie ko kod 
pna ! onda se otpnstim. — Im selben Orte bei defMlb«! GdifeDhiil Ten 
einer anderen anweaenden Chrowotin mitgeteilt. 

£a gibt aacb einen NagelvozeD-Piuseranten. Wann sein Zompt rabig 
iil» «> lÄ «r kl«in wie ein Daumen, aobald er aber nm Hadeok kmamt, 
eo liekt doh au jener dicken Anschwellang ein wie ein Wnrm langes and 
dflnnes, an der Spitzn aber wie eine Scliranbp ^eataltetee Stück heraas. 
Wann dieeer Znmpt im Arschloch drinateckt, da kitzelt er nnablässig und 
[der Dulder] kann ihn nicht ertragen. Einer ritt an and dieser Poxerant 
log Um den If aatdann (Anehdarm) benun, denn der Znmpt hatte sieh mit 
jener Schraube festgeharkt und dieser Puzerant sagte zn ihm (dem Dnlder): 
Wart du mal, ich bin l<fin solcher ruzerant, der ich nur einige Augen- 
blicke zur Erledigung brauciite. Ich brauche eine halbe Stande, bis slcli 
aneb die Eier (s HedenX wie bei einem Hnnde anacbutiegen nnd dann erst 
UJH «e mich loa. 

4. Ima i g:lfstak buznrant, al taj jebe n nozdrrion; osobito voll rutave 
nozdrvice. ün jebe samo miiskp n noz(!rviee — Ebenda von derselben. 

Eb gibt auch einen Wilnnchen-Puzeraaten, doch der vögelt ins Nasen- 
lodi; bceonden liebt er haarice Naaeolteber. Er ▼Ügelt bleB UhuMr In 
die NaseaUeber bineln. 

!"). Kad nosfCa zona pregje prekn zmije pa se upla.5i i onila itfati za 
picku, onda rodi dite, knje ima bazuramki kiirac (zavmut u Icinpko; i kad 
odraste onda jebe u guzicu. — Von einer liübschcn Chrowotin in Podborje 
hei DomTar. 

Wenn eine schwangere Fran Äber eine Schluiife schreitet, darüber 
erschrickt und sich bei der Voz ergreift [um den böRen Zauber zn bannen], 
dann gebiert sie ein Kind, das einen Pazerantenzampt (zn einetu Knfinel 
amgebegen) hat and wann ee beranirtchit, ae vOgelt ea in den Aneh. 

A. Kad ae ieneka igre ea peetem pa oao prnM IrarSid i n tem ienaka 
dobge gnst pa se pojebe, onda rodi dijete sa bnznranckim Inireem. — Kit- 
geteilt von einem ZwitttT (rrnine:) in Lipik in Slavonien, 

Wann ein Franenzimmer mit einem Hunde spielt und der streckt sein 
Zflmptlein heram and ea bekommt das Frauenzimmer dabei einen Gostos 
nnd wird [v«n dnem Hanne] ahgevOgelt, ee gebiert eie ein Kind mit einem 
Pnzeranteuznmpt. 

7. Ako B« Senska pojebe sa ninskim n siimi pa onda opazl. da je za 
jebanja lexala na zmiji, ona se uplasi, i ako rodi mniko dijete, to dijete 
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Mljß kinc ko mll* dngaCak 1 Iwd« bmmiit. Von einer OufowotlD 
M» Gai«8Bic&. 

W«nn sich ein Fraaenzimmer mit einem Mannsbild im Walde abv^^elt 
and dann merkt, dafl es wahrend des TSgelns auf einer Schlange gelegen, 
endufckt lä» mi Mit ito eiii iBlimHrtltBe Kind gMutf lo bakenmt 
dici Kind einen Zunpt, der eo knr iR, wie eine SdilMge imd e* wird ein 

Pnz^rant 

8. i^d ioek opazi da se jebe patak i patka, onda da dobije gast i 
prujebe zenn, <mda «ko on nsübil muSko dij«ta^ to bnd« Inunrant, jer je « 
pataka knn« bozaranckL — EndUt tob einem vlembniahrieen «bro- 

wotischen Bauemmadchen in GrnbisTin polje. 

Wenn ein Mann bemerkt, daß ein Enterich eine Ente vögrclt nnd wenn 
er da einen Gostos bekommt und sein Weib abvvgelt, alsdann, wenu er ein 
inSnnllebee Kind wimgt, eo wird ee ein Pnnrut, itm der Entorleh bat 
«Inen PuzeraiiteuiimpL 

9. Kad bnzTirant, koji ima na saraf ktirac ako osfane njeRive t<h- 
ravi n gnzici i onda kad onaj jebeni ide srat, onda iz njeg izajde ko jajc« 
ft to je WBflA. Iz bnm»ntn izajde gotovo dijeto n kod obiAtib IJndl Ur 
xw Ittgje i nmet eo nagjo i natm. — Von deroelbeii BKverto, die die 
Angabe nnter Zahl 2 («gemacht hat. 

Wenn ein Puzerant, der einen Scliraubenzinnjil hat [vöji:elt[, umi es 
bleibt von seiner Natur im Arsch, uud wenn jener Gevogelte scheißen geht, 
eo tritt aae Ibm etwne srldob einom El heraus dae aber ist der Kdn 
(Foetos). Ans dem Piixeranten tritt das fertige Kind heraus, bei dem ge- 
wohnlichen Menschen aber tritt din Natur honae und der Keim ist bei der 
Mutter zu finden. 

10. tma, koji ae moSe na etrann 14 1 no <a da ide doktorm, ve£ od« 
bnzarantn da fca izj«^ AI mon odmah bjeiat, da se ne neere. Von 

einer Chrnwotin wörtlieli. Der Brandl ziemlich verlireitet. 

£8 gibt welche, die nicht auf die Seite liehen können und hIcIi scheuen, 
einen Arzt aufznsacben, sundern sich zn einem Pnzcranteu begeben, damit 
er eie abTlifle. Er mnfi jedodi rleieb laofen, wn eteb nlebt [in die Hosen) 
ta beeebeUeni). 

11. Ima dilti pa ne nii»ze jebat a iraa volje, jer «ema pravo ja je, 
xumanjlia ve6 bjeljanak. Onda da je u huzuranta jaje pa da ga je na 
qjegoTo jaje prialonit tt ottdi na nladn snbotn bonnrantn pa ga naotoUt, 
da ga ndara svojim jajima po njegoTim a Iwko to bnsnrant nradl, onda 

iieka ovaj rekne: .Kako nje^ov knrac i jaje imalo snagn, tako i ja imo 
anagnl' — ü bnznranta uije jaje okrugio ve^ »iljato. •• Von einer Chro- 
WOtin aus einem Dörfchen bei Rn.<^evo in Slavonien. 

1) Serben ptiegen bei 8tnhiTerhftrtiuig ein Stack Kchweiiicfpeck oder S«ife 
«der «in« DasobUttkerae in den After au »teeketi. Dae hilft anab. 
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So maadier kaua bei aller vorhandenen Neigung nicht vügelu, weil 
er k«in ikbttew Ei bat ; Mine« Ist «koe Dotter, nnr mit BtweU gefUlt. 
Wenn «r nun einen Puaerauteu findet, der ein Ei hat und er deaaen Ei 
au winea anlehnt niid er den I'uzeranfeii an einem Nenniondaountag aaf» 
•ucht and ihn bittet, er möge uiit deu Eieru auf seine Eier ftchlagen und 
er gleich, wi» der Puenai dae gauu, spricht : ,Sowto wln Zsupt «lA mIb 
El Enit Jwben »Bg«, ao mU Raoh ich Kraft baben !* [iet ihm gÄelfan). — 
Dm Poaenuiten Ei ist nicht rund, wndern aigiqltKt 

12. Kad muski jimskoi^ jebe, bnzerira, onda ako je mogni e da onaj 
jeb od uuog koji jebe Keusku dobije od ujega pa kaA ee ide una »a svo- 
jim &ekom jcbavat, neke meine ono jeba od boxeranta n krevet poda se, 
«Ida te 8va njMttiia bmdiuSa djeea Ut raaiunna. — Mitgeteilt von einer 
ehrowotischen Hebannuc in Kubas an der Save. 

Wenn ein Miuin einen Mann vögelt, pnzeriert, so soll woniüglich ein 
Weib trachten, vun dem, der da vögelt, i>anteutlüs8tgkeit zu erlangen, und 
wann ale aieb anaehicbt» mit ihnm Bhefatten sa vHfeln, ao aoil sie Jene 
Samenflasaigkeit des Pozeranten unter sich ins Bett legen, und aladann 
werden all« ihre znktlnftigcn Kin'!» r \'erstäudig eein 

13. Da je jeba dobit od buzerauta pa osit gdigod u odUo, onda tom 
£oeka nista ne moie nanditi, Bvagdi ga ueda praü. — Von einer Chro* 
wotis ans OrloToL Unter Chiewotan siemUek allgemetner Glaabe. 

Gelingt es, Pazerantensamenfifissigkeit zu erlangen and nSht man sie 
irgendwo ins Gewand ein, m kann dem Manne [der sie bei sich trägt] nichts 
einen Schaden zafUgen [kein Zauber etwas anbabenj, überall begleitet ihn 
Olttek. 

14. Jebom od bozeranu dobro je bolenn oprat 1 one osdrafa. — 
AUgemeliifr clirowotischer Volksplaube. 

Es ist gut, mit PazeraatenaamenAässigkeit kranke Angen za waschen 
md ale genesen davon^ 

16. Ako so djetetn, keje peg)e n Skolo, metne n diep jeba ed bnne* 
raata, onda 6e ono dobro nixt. — Unter Chrowoten allgemein. 

Wc'nn man cinr^m Kind beim ersten Scholgaag Poaerantenfttlaaigkeit 
in die Tasche steckt, so wird es gut lernen'). 

16. Ako so jeb od buceranta noei oaa so na rjenCanje i ako so kaie: 
«Kakegod enl nenuyn djeee, take i nl ne imali ^jMe!' onda ne imat 
nikad ijMt. — Von doer Chrowotin an Beberlu bei Brod. 



Diü l'uxnmuttni huit mau for sehr auhlavi'' n i i,uHcbeidte L«ute, ofienbar, 
weil es ibuoti K'c^l'iiJit, audere su ttbertölpeln. 

*) Mail wt-tidet das Mittel gegen A<iKi<ukatarrhti an. 

*) Mir ist ein Fall bekannt, daü solbstt uiu kafholiMchor Pfarrnr »einen leib- 
Uohon Kefiea (oder vielleicht aeinea Sohn) von 7 Jahren auf solche Weise fUr 
die Behole ensgerilsma hak 
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Tr&fft man znr Trannnfc Pnzerautensamenflüuiickeit mit tldl und 
Bprklit man [Lei der TraumiKj iLizu: ,Sowie j' iie Vc'ine. Kintirr haben, so 
Bollen auch wir keine Kinder imbeui' so werden sie niemals Kinder kriegen. 

17. Kad Coek dogje a drastvo pa se ta pij«, oiida aeka metne jedua 
kap od bnMraaekog J«bft pred teil, miM m nlkaid« oe MoSe opit — Uater 
Chrowoten in allen Gesellschaftschichten gebriiachlich. 

GerSt ein Mensch in eine Trinkergesellschaff, 8i» le^e er vor sein Glas 
einen Tropfen Pnzerautensanienflöasigkeit, dann kann er sich anter keinen 
UmtSnd«!! betrinkeii'). 

(Portset/jiDgen aas sttdslaviMdMiii Goblete folgen in grofier Hing« In 
d«n folfoaden Bänden lUMh.) f ri«dr. S.Krfti«s. 

>) Bei Trinkj^eUgeu pflaRMi Smrbon, am nicht in Tmnkwiheit ra g»r»t«B, 
vi«l S^ck odar fett«« Flsisoh na Mim odar — in Dalm^en — Olivanol in 
trinken. Dim Mittat dUrfU wirkMuaw das ohtowotiiehs Min. 
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Erbtbungen zur Urgeschichte der menselilleheii Ehe. 

Eiue Umfra^o von Dr. Friedrich H. Kraun«. 

m. Eine Brantbeldirun^. Aus pinom Rlavonischea VoUuliade: 
— Sto majko, kad svatwi dogja? 
. — W» k B«b«f n«! vrato.vi jebn! 

— Wa» Iwb loli sn tmo, o Matter, «aiut die HoebaeUlente ankeBuneii? 

— Den Bauch hlannelwBrU zu kehren, damit die Hodizeitlente vSfi^eln Böllen 

IV. Knrcopecanje. SluSajte sad pripovitku, kako je vlah karco- 
peco. U aeln bio zagorac i via, niso ae trpili. Daklem zagorac zeui »ins 
ft Tk sefOTOi: ,Ja in d«j6 tebl n emtorei.' Zagimn to 1»Dq krive 1 
kad ae avatovl akapDI kaie ob: ^vatevl mojü kad bade dele k nana 
onaj via a vi samo Sutite; nljedan 5 njtme neka ne grovori. To je nemfo 
gott, nerooi se riiiti Pa zato de njema kad mi bndemo ivl intili, 
doaadit i otidi de/ 

ISMä tm vntMi kadl doüi, TfkOg, eto tt vi*. 4>eb*r dan« uejl nili 
svatoyi i ^e«tito kumstvof — Sfi fote, nlko ol da bi pisnu. A via kad 
je vidio, da ovi niSta ne povore, odma je znao, Sto svatovt misle. Niko 
njega ne poziva, da sidne, da Jide i pije a ou pwae n&m sebi govoriti: 
,D«d Sesttti prijatelju, »idni pa nleill — Fala, dragi prijatelja,' via aebi 
eaiB odgevora, ,kad me aovei ja da siat.' — Riktig, via sidne, nzme 
koniad Dt-"* » i?a jide a evatorl Snte i glede. ,Ded prijatelja, naplj se malo 
vinca il rukija sto ti ved arce ifide!' via de sam sebL ÜZRie litra rakijo 
pa pij i popije. ,Ded prijatelja,* via de opet sam aebi, ,malo i Ü zaigrajT 
Uatane via ta avof aiiata, peieve ffa|dafe ti kenHlaka, gajdai avtaa a vU 
igra a svatovi fiute i glede. 

Daklem dojde i vrime kuroopscanju. Gdvedo mladn u kiljpr, izvale 
na krevet pa se obredaju; svalü svat knrcem po picki oacini uuakri» pa 
kaSe: ,kanopei do fodlaef 1 epefie a kad je deio red d» vlaba, via ixradi 
kurac: ,kurcoped!* i opece. ,Ja moram moje svrSit; jaaaanaM eilldnfipal 
dojt!' pa zaprdi svog dosn. A svatovi i^tite i glede. 

Dojda Bvi a sobn a via de i opet sam aebi: ,Ded prijatelja, poneai 
•ekl aada, kad Uei kaa i bakUjn via»! - 06a, otaF kaia vlak lam aebi 
i Ode a vlnon kad a avatovi iate i glede. A kad via «ttfo, kaie lacerae: 
tJebal ti mg n^ter vlaikal' — EniUaiif elnea Baaen la elaar Splan- 
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8ttit>eiivemmniIonfc ^n;» frc\r\ i pnsijpln) zu Gornji Vrliovcl, 
IMirfcheo in der Po2ega£r Geapajucbaft in Slavooien. 

T«in ZuBptktaeliftiL HDrt mmI j«tkt «in» GMchidito an, «rfs ein 
S«riM MB ZamptatediMi tdlgenoMMin. üb Dorfe Idito ein durowot wu 

dem TTinterfebirgland [bei Apratnl und ein Serbe, die konnten einander 
nicht leidpn. Also der Hintfrwiildler heiratet Beinen Sohn ans, der Serbe 
aber «agt zum Hinterwäldler: ,Ic>i werde zu dir auf die Hochzeit komiueu!* 
Dm Blttterwildler war daa nicht redit and all «leli di« HoduMltlMto v«r> 
sammelt hatten, da sagt er: ,Meine IWben Hocbzeitleate! Wann zn uns 
jener Serbo kommt, sn beobachtet ihr nur ein eisiges Schweigen; keiner 
soll mit ihm auch nur ein Würtchen reden. Daa ist ein onwillkommeuer 
Oaat, kanmt ihn gar nicht Im werten. Und dann wird et Um, wann 
wir alle tStliches Schweigen einhalten, llatig werden nnd er wird seiner 
Wege gehen.* 

Als die Ilochzeitleute [auB der Kirche] heimgekommen, rii^htig-, da iat 
schon der äerbe [der ja die katholische Kirche nicht besucht]. ,(iuteu Tag, 
meine Uabatan HodneHclata nnd Ollok nnr QavnttenelMfir — Allee 
adiweigt, keiner gibt auch nnr einen Lant von sich. Wie da der Serbe 
80 merkt«, daß die gar nichts reden, wußte er gleich, was fflr Absi-bt <1ie 
Hochgezeiier damit verfolgen. Niemand Iftdt ihn zum sitzen, zum esaeu 
nnd trinken ein, nnd d» begann er in aidi aelber m reden: ,WoUan, 
treffliolHter Freud, aeln iHeli niadnr nnd lang mal sn! — leih danke^ lieheter 
Frennd,' antwortet sich selber der Serbe, ,wenn du mich rnfst, nnn so werd 
ich mich setzen!' — Richtig, der Serbe setzt sich nieder, ergreift ein Stflek 
Fleisch nnd iUt, die Hochzeitleute aber schweigen und schauen drein. 
,,W«liian, Franndehen, trink lUeli ein wenig mit Weinnhen oder Brannt» 
weinchen an, wonach just dein Herz Verlangen trftgt!' so spricht der Serbe 
zu sich selber. Er nimmt einen Liter voll Kaki, trinkt davon und trinkt 
ihn aus. , Wohlan, Freundchen,' hebt der Serbe wieder im Selb«tgeeprfiche 
an, ,madi mal nneih dn dn Ttmehenl* Der flerb« «rhnbi eidi von aelniem 
Sitz, mft den DndelanekpMifer nw» der Nachbarschaft herbei, dar Dndelaack' 
Pfeifer spielt aqf^ der Serbe tnnst, die Hoebaeitlente aber idiweigen nnd 
eeliauen drein. 

Also, es kam anch die Zeit znm Znmptstechen. Sie ftlhren die Brant 
in die Kemenata ab, wIImb ata aafa Bett hin nnd ndimen aie der Reibe 

uach vor; jeder Hochgezeiter fährt ihr kreuzweis Aber die Voz mit dem 
Znmpt nnd spricht dazu: ,ZumptJ!techen hent flbern Jahrl' und stach drauf 
ein. Als jedoch die Heibe an den Serben kam, da zog der Serbe seiueu 
Znmpt hentna: ,Zampteteehenr nnd ataeb drein. ,Ich mnH meine Saclie 
beendigen; ich weiß ja nicht, ob ich ein andermal kommen werde!' und 
(arzte ihr seinen Kililkopf in den Leib hinein. Die Hediaeitleate aber 
aobweigen nnd acbaaen drein. 
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ät« kdinn irieder alle te dto Stab« sorldi vnd dar 8«rlM bamrlclii 
«Mar In SenMtgwprtch: .WoUan, Frenndchen, nimm da nan, da dl nack 
hfliai aufbrichst, anch einn flnchbanr.hige HolzflaBche mit Wein mit! — 
0«rn, gern!' antwortete sich selber der Serbe und getit mit dem Wein nach 
Kana. Die Hoclueitlt'ute aber scbweigen und schauen drein. Nach dem 
Abfanf dea Serbaa aagte der Hlalerwlldler: ^er Taafel nflga dir dafna 
aarbische Matter vfigeln')!' 

V. Svogjenge mladenaca; u Krivoj TIeji, sr. masnriSkl, okr. 
vranjski. — Oiui se svadba svrsi, pre nego Ato se mladenci aveda a 
lodaicn, dolaxi nlada a aobn. giio joj sedi mkrva. ülasadl kaia: ,Dabre 
SQui tl doslaf — Svekrvm na to «dfovaim: ,Bolje te nasla:' — Zatim & 
svelcrva re6i: ,T?er-i cncal' — Ona odgwara; ,Ne ('u Ja rerem, da znam 
da zamreml' — Svekrva ponaTija: ,Reci cnca, i sve an tvoje drusice 
retinaler — Mlada onda rekne: ,Caca!' a svekrva joj na to odgovori: 
tCaeala po avmte^ p» koieta, pa avinjete o belo torb« oko iljar 

Zarin I lada izilazi od svekrv« I Ida n dmga aabn, gde na maloj 
tiorosc;! - Ii ii lailizfiija. Oim ugje, ona rekne: ,Dobre «am Ii do.slal' a on 
jt! ua to iipiLa: ,Koj si mi knrc donela?' — Ona mn na to reime: ,Te8aa, 
presan picanT — Ott «ada astano, ahvatl se obama raltaaia za ad i akafiaäi 
po aobi po£a« vlkatt: ,Za ovoga parlapana, za oraga direklija, sa OToga 
karapand'^nl' — Erfahren von einein Volksclmllehrer ans dem Vranje-Kreise. 

Wie man ttrautlente im Dorfe Kriva Heja im Bezirke von Maaurien, 
im Vranjer Kreise zusammenführt. Nach Beendigung des Hocbzsit- 
maUea, «he man dta Braatleuta Ina Seblalgemaab saaamnMDflOirti kaaunt 
die Braut in die Stube liinein, in der ihre >Scbwicf!:ermntter sitzt. Belm 
Eintritt sapft sie: ,Zn Gutem bin icli dir gekommen!* Worauf die Schwieger- 
matter entgegnet: ,Zn Besserem möge ich dich befinden 1' — Darnach l>&- 
merkt die Sehwlesermatter: ;3prleb: Nadttrabf — ffla aktwaitat: ,Daa mair 
ich nkht sagen, wüßte Ich darob so. aterbenr — Dia Sebidaganaatlar 
wiederholt: «Sprich: Nachtrab! Anrh alle ckine Genossinnen haben es aus- 
gesprochen!' — Da spricht die Braut: ,Nachirab!' worauf ihr die Schwieger- 
mutter antwortet: ^Nachtraben aolltt du den Schafen, den Ziegen, den 
Sdnreiaen nlt «tnam «eM«B Itnekaaek wn dea Naekanl* 

') Vr«!. AnUiropophyteift I, 8. 2r>5 Nr. 214. Knrcoppd und jietfo sind Wort- 
forrneii, di« dim UnvArgiündni* de« HrzuliltTs vollictymologisch »cbuf. — Dar 
(-hrowot (irtriigi ant'h dpn nn^ebetonon (iast, mu nii li uicbt darch ©ine Verletzung 
de» (»amtrtM-ht.s iiis fiireclit sn «fitsen. Die Hoili^l^eit dos HraucLcs liefert ihn 
w<^hrIos an nmnea Nachbar den Schelm ana, der sich auf oino nach dor Auf- 
faaauiig der SpinnstubeiiversaniniInnK recht artig wiuigo Wei^to an dem Cliruwoten 
rächte, der ee untorlaaaui, nach Sitte nnd Braooh sotnou Oorfgenossen, den 
.Serben, wie jeden anderen, nur Hochieit einaaledan. Nack uraltem Braoeh tlebfe 
jedem Hoehseitgaet dea Beeilt an, der Bimai flrob sn werden, doch begnügt omb 
•leb cegeow&rtig mit einer bloBen Andeotoag. Wenn sieh der Serbe damit aiebt 
begnflgt, eo kann men ee ihm freilieh enob aieht verwehrao, aber der TeoM eoU 
ihm delUr vew. ns«. 




Hieraaf VttUfit die Braut die Schwiefrermntter nod begibt «eh toC 
anrifTP 7imraer, WO der Bräntlgam auf einem dreilieini^fn StUhlchen sitzt. 
Sowie üe eiotritti fplicht sie: ,Za Gutem sei ich dir gekommen!' und er 
fragt sie Uartvi : »W» für 2aM)>t bMt dm mir gebraeht?* Danwf ^rfdit 
•t» n Ihn: ,Eiii «ngw, tonfrlaebN VOsletar Dm «rlMbt «r aldi, packt aieh 
mit beiden Händen beim Glied an und fSngt in der Stube umherspringend 
zu s<<bre{f>n nn : ,FUr diesen fUDkelDdeu Kerl, für diesea balkenstaifen, f&r diese 
Schwanzkralle 

YI. KratsJftVftc, 82. npultM 1888 ffodtne. 

Regen je indn nareda arpikofi 

Da se Mndnici Ruzici 50 kamdiija, Marko 60 tf^ü idan, da Harke 
na odrianje deteta lüO gro^» da. 

Pobug jeiije. 

Ku presndi nduvice Rn2ice poc. Monüra Handiät Ii Seleveca, kuja 
je aa atneTeem avojbn blododejlatvnjoto dete rodUa ovo aam reienje 
petvrditi kteo. 

amidi^a fajnf.l da je ovo prestnpljenje n Selevcn ni'injt^no. zamoli 
da se n jebaüinn Selevi-ana oimalo ne me^am, govoreti: oui prutivu uas 
digote Ito dekoju tagjo SeiiQ ne oaaflo« ve£ negjaeobnoui voljom jebaaino 
a «ad i aanl pöbele t» tsto ciaitl ne stededi nl rod afoj. 

Npka ff (lakle jehn kao sto fniVli, nii fla im ne atajemo na jitit, 
vee Mta vise da f^e radnjemo ito m ooi koji sa naa hteli popraviti ead od 
uaa gori poatali. 

Saalniavit ja ovo primjeianije odebrmyaat gm 1 daii da ae na presndi 
vaSoj pomllovaaje moje amplle^ 

Pieao Milos. 
Vnk. 

Kragnjevac, am 22. Aug. des .Talires 1832. 
Beaebeld dai aerbiaekan Volkfariebtaa. 
Der verbablton fioaa aiad 60 Petladieiiblebe, Karko 60 Stockatreidie 
anflntlblen ond Marko kat nr Erkaltmif de« Klade« 100 Oroseken an 



Urteilgrftnde. 

Zar Vernrteilnnf Beaaa, der Witwe nach den «aligeii Mentr Mandid 
au SeleTae, die nlt Ibren Bruder söhn ein Kind In Unsacht genagt kat, 

war ieh willens dieses Urteil tn bestfifiirfii. 

Als jedocb der Oheim vernahm, daß diese Übertretung: in Se]e\:ic 
grachehen, bat er, ich mticlite mich doch ins üevügel der Bauern von 
Setevae nickt in geringsten bineimBengen nnd führte las Treffen; die er- 



*) FMiapen, von iMrk. p»rl»mak, ftnkffln, blitnn. 
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kolm aldi wMsr nai, «eil wir m naiiehM fnnd« Wdls lieht «twa fowatu 

aam, sondern im gegenseitigen Einverständnis vögelten, nnn aber begannen 
nie dasselbe za tan und ▼«rMsboiMD dabei niotit flinmal ihr« Blatr«r- 
wandtachaft 

XIfgsa ÜB «Iflo TSfdn, Mwle ilew aiifefufeii, wir »bar mUmi Uumb 

darin nicht im Wage Bteben, sondarn ans vielnielir frenen, da£ diejuiig^ 
8a sicli da zn tin^ieren Sittaa- ond Togeedrlehteni aofgaworfflo, naoli aeMaehter 
als wir geworden sind. 

Nach AMSxuBg dieMr BnMtiMiifvt luUa andi idi <ia gat nnd ga* 
•tatta, dafi aataa Begnadlgug auf Ihm UrtaUaelulftTargaaetlctwardea MdL 

Seliriftfälirer Hlloä. 
Vnk.') 

VII. Vinezenstvo. Te»kia je kletva n narudn: ,Svije<^ mo se 
atmulaf sta n inraTom snlda sna£i: Ka laiao maikof» parodat Btva aa 
iaiaa nikag ko de ma po smrti krsnn svijedn i za dasa zapaliti. Toga se 

narod vcnma Ijiiji ti' cijt'in za veliku ueHrfiii. ako ko w «Htavi mnskoga 
poroda iza s^be. Suiga uarod i nagoni oue, koji nemaju mu^koga poroda 
da se po dmgipnt o/.ene, i aka im je prva iana a erkva itt to aa U 
dapoitaa. Kod takaf ria&ija Ida abja: Sovjak i iana dakafnoj Tiaati, ta 
mole razvod braka. U vise m i>nlika to i dobili. Ovaka sum dva sln^aja 
i ja tipamtio n cparliiji herct'f^ovai'ki)]. Prvi pnd niitropolitom Prokopijeni, 
knda ae Tritko Üekez iz Uulije po drugipul ozeuia, a drugi pud tuitropulitoiu 
Ignjatijam, kad la po dngl pat otenla Ifrdak BjalogrlU bt Upafka. 

Kada M Vako sta dogodi ne ide ni stara leua iz ku<^ mniieve, no 
9« sa mniem pohrnti. pn ?.iv«» ko l)rat i sestra, a nilagja je stuje ko luajku 
ili svekrvD. To je nioze biti i protivno cikvenijem kandiiima, all ae eto 
katkad i takvfitti dn^ajeva nora aa^j, i ara radi aiükuga poroda. Ta n 
uarada nlja neobl&io^ a alja nl aramotn». — Milc«tailt vaa Laka Orc jf ft 
Hjelokusid in Mostar im Herzogtum. Vrgl. Bnsanaka Vila 1891, S, 872. 
Kttrzer berichtet darflbfr Ortrji«' in seinem Bctiitnen Werkchen Ober die 
Folklore der Herzuglüoder. Eine wertvolle Abbandlnng Uber die Polygjnie 
bei den Serban varOffentliohte T. R. Ojorf javi« Im KnjUernl Olanlk, 
Balgrad 1908. 

Von der Mehrehe. Ein schwerer Finch im Volkmnnrle lantet: 
ySeine Kerze mOge veriiisclien!' was im wahren Sinne soviel als ,er nSge 
keinaa miuiUdian Spra6 hakenr bedeutet, d. k ar soll keinen Maaeeken 
Imban, der fir Ihn naeh dem Ablebea eine Kerze am Sippenfsata oder bei 

der Seelenfeier anzündete. Davor hegt das Volk große Furcht nnd es be- 
trachtet es als ein grofiee Unglück, wenn einer keinen mftnnliohen Nach- 



') Vuk stefanoTiö Earadzid, d«r Msle lelUorirt dsc Beibea, war Im 
Jabia 1889 Sduatac öm VOntMi MHoi. 
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kornmn kinterlUt. Dtna cbea tMlbt i$M Volk jene tn, die iMinw 

männliclien Xachwnchs haben, aich zam zweitenmal zn beweiben, selbst bei 
Lebzeiten dee erstfn Weibes, während ihnen die Kirche dies nicht gestattete. 
In einem aolchea i:''alle begeben sich beide: Maun und Frau zur geistlichen 
BdiOnle imd Uttan wm WbmäuMm!^ In OMlinNa Gd«g«idi«tteii «mtehtan 
■ie sie anch. Derartig« smi FIUb aas der herzogl&ndischen Eparchie 
blit'b^n auch mir in Erinnernng; der ersf<» nnfpr df»Tti Mßtropoljri'Ti Proknpij«, 
als Hich Triiko Beliez aaa öolija zum zweitenmal beweibte, der zweite aber 
untar dam II«trqwllten Igsjatije, ab IMik Bjelogrlii aiia IdpaOt wm 
sw«itMUBal hdnttlA. 

W-nn Fir-h so was ereignet, verlSßt auch das erste Weib nicht das 
Haas ilires Mannes, sondern sie verwaiilgchwistert sicli mit dem Manne and 
•ie leben fürder wie Bruder und Sciiwester, die jüngere aber ehrt sie wie 
'«Im Hitter oder SehwIeKoranttir. Dia fontBSt BÜgUehenroiM Mllwt 
f<ge& die klnUichen Kanena^ dock kam man ab and zu aach auf solche 
Ffille geraten, nnd alles das wegen der roHnnlichen Nacbkommenaohafk Oaa 
iit im Vollte nicht ungewöhnlich, aber auch nicht schimpflich. 



Vraaa«! Aalteo{i«{>b]rt*ia. 



14 



Der Geruchsilm in der Vita sexualis. 



Eine Umfrag« von Dr. Iwan Bloch (Berlin). 
Erhebungen von Dr. Kraus» und Dr. H. Felder. 



14. Da i'fM.'lc dp et zavoH z e ii u svftju. 



K»da isena sa coekom tAo xivi neka onda ovaku nraili: .u oci mlade 
Mdi^e n mb«M n vt6er ii«k» netn« peSkir preko krerete % n jatrn neka 
Mtt BMlanta, da je iiprca a onda kid M Oft ^gne, neka ona obrUe 

Bvojn pii'kn s tim jicskinim i neka dade da «e on njlme oLrise. kad sf Vanle 
uirio. tJnda ee on lyu opet zavoUti i «ve joj viail o piAki. — Von einer 
Chrowotin bei Jasenovac. 

Damit ein Ehemann wieder in Liebr- zu seiner Frati entbrenne. 

Wenn eine Fraa mit üirem Manne schleclit lebt, so soll sie so tnn: 
im VonSmi. ttu» NMnoodwHUitigt an Sanuta« abend« lege sie elo Hand- 
tneh üben Bett und in der IVBk leU lie ihm solang sneetxen, bn w ote 

abvugelt, dann aber, wie er sii Ii f liiobt, boII sie ihre Voz mit diej^em Hand- 
tncli iuiswifif !if»n nnd soll es ihm zum Gesichtabtrocknen reidipn. wenn er 
Bich gewaschen. AltHlaun wird er wiedcrnm Liebe zu ihr lassen und wird 



Mome brata ima eada dvaest I tri godioe a oienit je dvl godlne, £!• 

noinik je, ^.ena ron mlada, lepa a dece uemajn. Ona xali iio joj ne moie 
napraviti d^teta. Ona miBÜ, «1a je ne jrt<-, kako valja da zen«ko zatrndni. 
£to mdi ovako: Uze joj picku, onde tnri duboko nos n pi<-kn pa ave vuce 
n se, onda je imÜ i pojebe. — Bnihlt von einer jaogea Gbrowottn bei 
Sieek. 



Jieiii Üruder zahlt sregrenwärtig dreiundzwanzig Jalirc niid ist «eit 
2wei Jahren verheiratet Er i.<4t beaute [er war dazumal beim DorfnotiLr 
KauUetJ» eeln Weib Jet jnngr, schSn, Kinder beben eie nicht Sie beklegt 
ee, daß er ilff kein Kind machen kann. Sie ist der Meinnng, er de 

nicht sn. wir- es erf(irflfTH<h, damit f lu WeibühiM srhwnnerf-r werde. Da 
haben Sie ea, wie era madit : er leckt die Voz, danu steckt er tief die Naae 



ihr imaliläaBig an der Vos klagen. 



1&. Pladoliz. 



Der "Vozenlecker. 
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i> die Vm hliMiii «na sieht tttebllMlg [den Duft] ia «idi eitt, ians wirft 
«r eie m Boden und v«fdt tle ab. 

16. Tegliea. 

Slniile aem gedin« den* u ▼uoH k«d {(oovalka. Oo Je katoUk, eieait 

je, ima dvoje ^jece a bi^'e mn Jedne ^etrdeeet godina. Gledala lam ja kako 

on radi. Evo kako: teglicu nzeo sa ^Irokim grlcIjoiD, dolp sroji! Gn^pa 
gola se gula rasirila pa pisa u tegliea a on gleg^je. Kad je ona uapisala, 
on miriäe tegUco, onde gospa i:gebe. — iE^zählt von einer jungen Bäneria 
«na der LUm. 

Der Weiaheber. 
Ich diente ein Jahr lai« in der Stadt bd «Inen Beamten. Er lat 
Katholik, verbdratet, hat zwei Kinder and dürfte efn Tlanriger aeln. Idi 

pfleptp zn^nschaiipn. wi> er ps an?<teMt. Da haben ?>ie *s. wie; pr nahm 
einen Weinheber mit breitem Sclilund und mit einem ü^töpsel miteu Die 
Fraa stand nackt da and spreitete nackt die Beine anseinander nud piüte 
In den Heber hlndo, er aber acheute nur n. Nachdem iie den Heber 
▼oUgeptOt, roch er dann und vagelte die Fran dotek. 

17. Gnsonjnine. 
. . . gradkt je ^ovslk. Sad* mn Je dvaeatUSetvrta gedtim naatal* 

i ozenio se. On zove sebi zenskn pa joj dade gra je«t. Onda svaki ras 
t^nta Senskn, da mti prdne na kurac i sve jn njitska po zmiel. Ondu. kad 
mn ona prdne na kurac, onda se on atisne i nju^i karac. i onda stisne 
knrae med aroje oege a iemka mora dm kurac pratom dotakne. Onda on 
Streae n via. — EnShlt von einer jnngmi Chnmotin ana einem DSrfdien 
bei V. 

Der A r 8 c It b «■ » c h n ü f ! 1 e r. 
. . . pr ist ein städtischer Beamte. Jetzt steht er im vierundzwan- 
ügsten Jahr und bat sich beweibt. Er i>tiegt ein Frauenzimmer zu sich 
m laden und gibt ihr Flaolen zn esaen. Dann qnllt er jedra Augenblick 
das Frauenzimmer, daß eie ihm auf den Zumpt farzen aoU nnd unablässig 
befi« liiiiiiT''lt er si.' iun Arsche. Ht»niacli, wann sie ihm auf den Znmpt g-e- 
farzt, dann beugt er sich Uber und beschnuppert den ZnmpL Und alsdann 
piefit er den Zumpt zwiachen aeine Beine and daa Fraaenalmmer mnS ihm 
mit dem Finger den Zvmpt bMühroL Dann apritst er In die HMbe ana. 

18. l>a kiava vodi. 
Kad coek pojebe 2enn, onda da je gai'e Ui skate na kqjima je jeb 
kravl l^od nooa dat da priqJnSl, onda ae krav» odmah vodi — HitgeteUt 
Ton einer KlnerlD ans Kaptol bei Po2ega. ÄUgamaln bekannt. 

Ii* 
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Damit ein« Enh brunftig wstd«. 

Wenn der Mann seine Ehefrau abvtlgflt, braucht man nor die Leinen- 
hoaen oder die Schijße, auf ri^ i^Hi ilie Samenflüssi^keit klebt, der Kok am 
riechen za geben, dann wird sie sogleich briinfüg. 

19. Paejl jezik. 
Kad pas liite nevinn kaja n piSkn, onda du mu je odrezat Jezik, i 
kad ima ko kaka holest sogo, kolern, groznica ili sta dmgo, da se je 
Bjlme pogladit i kasit: Kakegod pas pizda datk» lan», Uk» itotko 
j* Otto 1 Saga • BflM ipalAl — Von «Imt Ourowetbi in räi bref, fito- 
Tonten. 

Von der Kraft der Hundeznngc. 
Leckt ein Hnnd eine noch oaberUhrte Hündin in die Voz, ist« gut, 
ihB ü» Zug« aibmaduieMen, nnd Iwt itgaii dnar «in Ldden, s. B. die 
Kritn, dl» Gholem, daa Fieber oder wuut wee Inmer, eo bimocht er sich 

nur mit dieser Zunpe zn T^e'^treichen und zn sagen: so wi« di^Rpr Hand 
die Voz 8ti£ gmhieckt, sü uiüge auch ich sOfi verbleiben nnd bo möge die 
Krätze von mir abfallen! F. 8. Kraus a. 

20. Ein Mann, nahe den FBnfzigera, nahm ein jnngres, lebensfrohes 
Weib, welchem jener geechlechtlich nicht mehr genfigen konnte. Sie liefi 
ddi nleht nehr bewegen, den Geeddeebtakt «usnllben mit üim, «nee 
fleifllger mit jungen, kräftigen USuueru. Als der Mann eines Tages seine 

Rechte pfltpnd rcarli'^n wollte, schnitt sie ihre Schamhaare ab, wirf si? 
ihrem Kaoue im Glicht and rief: ^ Daran magst Du riecben ; das ist ge- 
nug Ar DIeht* Dr. H. Felder. 

* 

Anmerkung. Die Eri&uteniiM;ea tu den serbliichen Spriobwörtem der 
SammlaiiK Dr. lütrovida gab ich nur deotsob wieder, weil es blose lleinoagen 
der Baaem und B&aerinnen sind und weil soJebe Deotongen ebso bloss Deatoagen 
liad. Auf den Wwttant des Testes fcoflMMt eo dabei boebst seHsa aa. Wo asaa 
aber ZeuKxüsao fiber TsSsaobsn daibisisti moss man aoeb den flremdsprsohlleboB 
Text mitbeidruoken, denn der dient znr Kontrolle des Uebemetzers und schOM 
ihn am beitMi vor böswilligen AnitrifGan unberufener Kritiker. Kraue». 
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Weibarteibephand«! in unseren Tagen. 

Eine UmfraKo von KtftQ««. 

II. Die römische Prostitution von heute. 

Von Antonio Oorsetti and G. Apitssch in Rom. 

AntouioColsetti, der durch einige sehr gewissenhafte, doku- 
meattorte Aitikd ttbw iciligidBe ESrotomttnie belooiite MitarlMdter des 
antiklerikalen römischen Wlteblettes Asino, tnlte mir auf meine Bitte 
hin vpr^' liiodmi interessante Beobacbtuiigeii Aber den hentigm 
Stand der rOniiscben Prostitation mit 

Ganz entfernt, ein so reiches Gebiet mit wenigen statistischen 
Daten end oberflScUiclien NotisMi encbUplen sn wollai» bat Ceraetti 
ea dodi, dvrcli Beinen Beraf ala Uediaiaer, durch eine gute Beobadi- 
tanpsrabe und durch lang-c liozllerliche Studien unterstützt, verstanden, 
die Hauptfaktoren und vomehiiilichen Charaktere dieser öffentlichen 
Institution in eine kleine, knappe und exakte Studie zn vereinigen. 

mt Recht betont Ceraetti nmichstf daft efaie aoldie Znaammen- 
Btellnng nur auf Grund eines genau ayatematladi-ittterrogatoriiGlien 
Tergebena die Bereditigong erbUt, als streng wahrbeitgem&ß auf- 
genommen zu worden, wenn auch zwei Gründe eine solche gewissen- 
hafte Arbeit erechweren. Erstens wohl b^isouders der (.'harakter der 
Prostituierton selbst, deren Haupteigenschaft die Lüge ist und zudem 
der Umstand, daft in Born die PneHtatien aich nicht so bemwkbar 
macht wie in andern Hauptstädten. 

Corsetti faßt zunächst die T'reachen, die znr Prostitution filhren, 
ins -Aujure und stellt folgende Tabelle auf, die nach seiner Aussage 
Aurecht hat, in vielem maßgebend zn sein. Es werden der Prostitution 
in Beul sugefOhrt 

1. Oicnstm&dcheD, von den Hausherren yerfflbrt . . . 30*/«. 

2. Mädchen, die wRhreni einer kürzeren oder längeren 
Zeit als Verhältnis ausgehalten worden sind nnd, vom 
Liebhaber im Momente des Überdrusses oder infolge 
andrer Gründe auf die Straße gesetat) ni«^ «iasoif 
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wie sie sich ihren Lebensunterhalt verdienen sollen 
and so in der Zuflucht zum Bordell Aasweg aus ibicr 
Notlage mchen U% 

8. Diejentgeo, welche absolut arm sind SO**/,. 

4. Mfldchen, die in zartem Alter zu Waisen geworden, 
nnd jene, welche iiach dem ersten Fehltritt ADS dem 
Elternhaus jrejajit worden sind 10'*/«. 

6. Witwen und alleinstehende Frauen 4%. 

6. Fnuenpetsonoi, die sidi auf der StraSe anbieten, 
nm mit dem verdienten Oelde dm gebrechlichen Eltern 
Nahrung' zu verschaffen 2**,,,. 

Sodann wäre das Alter der Prostituierten in Betracht zu ziehen. 
Im allgemeinen ^chwuuki es zwischen Ib und 45 Jahren, durunter sind 
von 15 Jahren ab sn finden ^% in den Ateliers fflr Sdineiderei und 

Konfektion, 

K lö- 20 Jahren SC/o ^^^^ischen Lebniiädchen, Dienstmäd- 

chen und Privatpersonen. 

» 21—45 „ 17**/, iu den Bordellen, aut den Trottoirs, 

zwischen Dienstmädchen nnd PriTat* 
Personen. 

i'ber die Nationalität der Prostituierten gibt Corsetti folgende 
Notiz Unter den i'rüsiituiertt-n Korns fnnd er verhältni?;tii;lßitr wenig 
Üömeriuuuu (ö**/,). i&t überhaupt schwer, von den i'rostituierten 
sn erfahren, wohv sie stammen. In diesem Fall kum man sich nnr 
anf die verschiedenen Dialekte verlassen. Vermittelst dieses Merk- 
males sind zn konstatieren 

eine ftborwietrende Anzahl von Prostituierten ans Unteritalien, ca. öO"/,, 



aus Mittelitalien .3 



.»Of 



01 

aus Norditaliea „ 18 " o- 

Während 75% dieser Prostituierten sich dem Tribadismus hin- 
gibt, treten SadiMuus und sonstige Formen von geschlechtlicher Gran- 
Samkeit nicht aut. 2'^'^\, ilirsrr 'l'i ihaiU n .«iml durrh I'fM>rreiznng 

im nornuilen Vorkehr mit dnn Mann «irr L^leiehtrcschleelitlieht-u Be- 
friedigung /.ugelührl worden und wurden im Momente äußersier Wollust 
Nymphomanen. 

Um auch die intimere Lebensweise der römischen Bordellinsassen 

zn srhildrrn. -ilit uns Corsetti i'inii^e Beispiele ilirer AnschautinL''en 
uiul I)enkiinL'^att>'n. Die eelite Prostituierte irlaiilit uatfirlich. daß der 
Verkaut ihres Körpers ein Beruf sei, der ebenso ehrlich uud existens- 
berechtigt ist wie alle andern bärgerlichea Beschäftigungen. Folgender 
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Anssprach ist typisch: ^Mi)?natto, noi non siamo," so drückte sich 
einmal ia Gegenwart C.'s eine jener unglücklichen Kreaturen leiden- 
schaftlicb 'gestikuliereDil aus, „p^rchti la natura ci ha fatto tanto 
sraalbili die all' et4 di 14 nmi abbiamo provaio le doleosie della 
chiarftta, ed ora dopo 10 aoni di qnosta vita siamo rese delle mwi^fna 
scnza alcun amore, senza alcana sentimcntalitA" Hierzu tiilpt 
natürlich der übcmiäßic'e Alkoholverbruuch bei. Corsetti hat kein 
einziges Mädchen gefunden, das in dieser Hinsicht Mäßigkeit beob- 
achtete. Alle sagten ihm, daft sie stsifcoa AlkoholgeiiiiB buldlgten 
(beiuniuie). Dturchschnittlich konsamineit sie drei Liter WsJn den 
Tag. Dazu h"ibrt Corsetti folgenden Ausspruch einer Prostituierten 
an: „Sono allegra, io sento un innnenso bisogno di riiiere, di schcrzare 
e Qii Süuto rafforzata al mio lavoro poiche ho bevuto uu litro di 
benzina die mi ha enuwso tntta e mi ba meoio la iamma alla faoda 
-e al euere; per tu passaie subito qaeste noioee gionule B miDimo di 
benzina deve esseie dl 4 litri*'). 

Was nun den Unterschied zwischen der herufrnäßigen und Ge- 
legenheit-i'rostituiertcn anbetrillt, bemerkt Corsetti, daü ersterer der 
Begriff jeglichen Anstandes mangelt Ein so zu 8agei> geregeltes 
Leben im Bordell widerstdit ihr, sie miifi ^girare*'), will rieh absolnt 
ein „ambiente crimioale*") SChafTen, erregt Aufsehen auf der Straße 
und kann ohne ihren ,.niat:naccio" der natürlich der Kondition 
seiner Geliebten entsprkbt, nicht auskoujuieu. Die rJclcürenhcit- 
Prostituiertd läßt sich im Bordell ausbeuten, ist dort bcbauilos bis 
zum Exzeß nnd spielt auf der StraBe die Sehambafte. Bei beiden 
Kategorien fand Corsetti sehr wenig Tätowierte. Fr^ man die 
Personen ilanUier aus. s-o antwortet dio eine, dnü ^?ie sich im flefilngnis 
hätte tiitowiiMi^ii lassen zur Erinueruiig an ein wirbtiy-e.s Datnni ihres 
Liebeleben.s, die andere, daß es im liause ihres Geliebten geschehen 
sei. Tätowierungen religiitsen Charakters, weldie in den »santoari***) 
gemadit werden, finden sidi besonders bei Sflditalienerinnea vor. 
Prosütoierte von hohem Range sollen mandimal richtige Omamen- 

1) 8eliaimrotc«tweNB aiiid «ir niabt; d» «n» dh Kiliiir lo MBiibri gwnmelit, 
haben wir »«41011 mit 14 Jshzva die BSBigkeit dw KolmaB «mpftindan — jMsl 
aaeli 10 Jahren d\«»t* Leben» sind vir allerdings SCasohineii ohne Lnet und 
fUbl geworden. 

*) Ich bin heitor, ich fiililo ein nnKebeure!« Bedürfnis ta lacheu, Kurzweti zu 
treib«D und ftkhio mich wie uptigekiilftigt zu tueinor Arbeit, weil ick einpn Liter 
BeniiQ (= Wein) betranken, der mich ganz amgekrempelt und meio OeAUit und 
Ben entfiammt hat. 

*) i.-herkreiHotu *) kriminell«! Milien. *) ZnhlUtei', rttm. Aigot *) WaU- 

ikhrturt, Kirche. 
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tienmgen aufweisen. Kleine Flecken von blauer und dtinkier Farbe 
verbreiten sich über verschiedene Teile des Körpers, dienen auch zur 
Verbeimmg tod B^Snh^tfeliletii, so i. R Leberllecken. Debet meint 
Coreetti, daß epenell titowkrte Fhietitiiierte deatliche Uerkmale^ 
von Degeneratfott zeigen, vle s. B. Hidiende StbrOf StnbiliemDa, Vjri- 
lismas usw. 

Über Preise erfahren wir von ('orsetti folgende Details: Die 
Pioititaierte nledefeii Banges der gewdbnUcben Qeeitiere B<«is fmdert 
dem, der rie fftr wenige MmuUm beutst, dm Un (H. OßO) eb. 

Während der Woche hat sie feste und bessere (!) Kundschaft. Sonn- 
abend und Sonntag aber kommt es vor, daß sie bis 15 mal herbalten 
moä, gesteht auch ein, Sodomie zu praktizieren, und ist Tribade. 
Nach mdnen eigenen FeafeteUnngen verlangen die beeseren Pro- 
sütaierteD diei bis fOnf lire, einige gans wenige Bordelle verfDgen 
Uber sogenannte feine Ware, die Preise sind danach und steigen bia 
zu 25 — 50 Lire. In den Hafenvierteln, dio mitron im nnt^^rn Fronidon- 
quartier der Stadt liegen, werden von älteren Weibsbildern auf der 
StraBe in den späteren Abendstunden auch „belle ragazzlne'' ange- 
botra, will man aber deren direkte Adresse evMiren, so Terwdgeni 
die Kupplerinnen konstant jede Auskunft. 

Die Bordellwirtin selbst ist streng religiös und abergläubisch. 
Jedes Bordell muß ein Ocbsenhom und ein Bild gegen ..jettatnra'*') 
haben. Eines Abends erlebte Corsotti folgeudcä in einem Bordell: 
eine Frostitaierte wollte stcit nicht einem Betrunkenen hingeb«i, ans- 
Fnrcht vor Ansteckung. Die Bordellmutter riet Our infolgedessen, 
sie sollte unter folgender Bedingung koitieren: „tencndo stretti fra i 
denti duc soldi" — *) ein sicheres Mittel gegen jegliche Infektion (!). 
Auch mit Priestern will mau nicht schlafen. Sie gelten für .persona 
di jettatora"*); aber eeUieBlich gibt ea doeh wenige, die steh niemala 
mit Pfaffen einließen. 

Soweit Corsetti. Für den aufmerksamen Beobachter des sehr 
karglichen Nachtlebens der großen „Provinz.';tadt" Kom kommen nach 
meiner Überzeugung noch zwei Faktoren in Betracht, wenn er ein 
QeBamtiirt^ tber die Prostitation dar modernen «Urbe" fMlIen will 
Daa iet erstens die ToHsandige Abweeenhedt frondar, d. h. anslla- 
discher Elemente unter den Prostituierten, dann das wenige Hervor- 
treten der ganzen Institution. Beides läßt zu dem Schluß kommen, 
daß es für den Italiener auch noch andere geschlechtliche Zerstrenung- 

*) hfibaoba jnag« ItiUlnhm *i ul' ooQhio, bosar BUok ^ indem am Bwak 
8oMi OL OJOBi M nrivdm dm Zlham lualt«. *) Lwito mit bitaam Vlkk. 
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mittel t'cbcn muß, die woniger kostspielig und weniger gefährlich 
sind. Zunächst ist es eine erwiesene Tatsache, daß der Italiener sich 
ziemlich jung verheiratet und dann sdiwerßcher fftr die Proatitntlon 
in Frag« kommt, sadem neigt er oft so sodomitieehen Praktikm. 
FTier, ah^^esöben von dem trleichgrcschlechtlichen Yerkohr untnreinander,. 
*lcsson Ausübung ja meistens nur kurz nach der Pubertät in Frage 
kommt, ist noch zu beachten, daß der junge Kömer sich auch zu- 
weilen farpekanllre Torteile gewiesen Fraaden lüngibt, nm so seiner 
Schw&che für bifieie Eleganz bequem ta Mhnen. Daaaelbe kann 
man von seinear Stdlnngnahme liebebediirftigen Ausländerinnen gegen* 
über sagen. Da zndcm dos öftoron von der Biscxualität dieses roma- 
nischen Volkes geredet wird, künaen wir ufflsomehr annehmen, ohne 
in den bekannten Fehler gewisser Gelehrt« n verfaUen, daß in Italien 
nnd also auch in Rom, wo scUielllieb alle Arten T<m Gesdüeditvei^ 
kebr cose natnrali sind, die Prostitntion nidit diese Bolle spidt wie 
in nordischen Ländern. 

£om, im Jinner 1906. 

nL Ton den ekrbnren Frauen. 

Zn meiner Bemerkung tb&t die dirbere syphOitisdie FnnAntli.IT. 
S. 448 adkreibt mir Ben Dr. A. Ploetz, ^ransgeber des Aicbiv» 
fftr RaasM- und GesellsdiAftbiologie, wie folgt: 
Sehr geehrter Herr Knlip^e! 
Diese Notiz bezieht sich niebt auf liorlin, sondern auf Paris! 
uud lautet also: „Von fünf behandidten syphiliti.'^chen Krauen ist eine 
ebrbai''. Daraus folgt also nichts über den Prozeutsatz syphilitischer 
Frauen unter den ehrbaren Frauen. Eher würde sn folgen sein, 
daß unter den ehrbaren Franen der Prozentsatz der syidulitisdien 
fünf'Tinl klrinor ist als nntor doTi nicht ohrbaren Frauen. Eine 
RicLtigätclluug der leicht koutroilicrbaren Notiz würde im Interesse 
der Anthropophyteia liegen. 

Mit ?ontllglidier Hochaditnng Ihr ergebene usw. 

Richte ist es, daß mir die Terwechslung von Paris mit Berlin 
passiert is^ aber m^e Bechnung kt mar sdieonbar unrichtig; denn 
man muH doch das Verhältnis der Zahl ehrbarer Fhtuen sn den so* 

genannton nnehrbaren in Betracht ziehen, am zu einer richtigen 
Schlußfolgerung m gelangen. In meiner AufFassuiij? l)cstärkt mich der 
Bericht des Wiener Sittenpolizeiobcricommissärs Dr. Baumgartner, 
der in der Enqnftte nr Bekftmpfnng dw Geeehleditkrsnkheiten in* 
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Wien am 17. März 1008 uater aDderem anführte, in V\ ion wiire von 
den unter sittenpolüeiiicber Kontrolle stehenden Prustuuierttu jede 
vierte, Ten den drei zebntansend freien Liebdiflndlerinnen jede 
dritte »ypItUiüsch! Wie er die ZaU 13000 heraosredinctc, weiß 
ich nicht, aber ich halte sie für viel zu niedrig pcjirifft^i. Auf dem 
Lande wie in der Stadt sind die Fraueu, die nur ein Mann erkannt 
hat, ziemlich selten, Männer jedoch, die nur eiocr Frau froh geworden, 
rui naates in gurgito yaato. Die BanchTetaehwagerong; ist eine all- 
gemeine Bncheinong. Sie war es anch Beben ala Cliiietobal Ci^ 
von soincr ersten Amerikafahrt die Syphilis nach Spanien herein- 
gebracht. Darüber mag niun in B loch s Ursprung der Sj'pbilis nach- 
lesen. Der ehrbare Jdann besucht gerne die berufmätiige unter 
polixeilicher Kontrolle atehende Pnwtiltnierte, noch lieber die ehrbare 
freie Freadenspenderln und legt neb dann ala ehrsamer pater familiaa 
zu seiner ehrbaren Ehegattin ins keusche Ehebett. Eikrciukt dann 
die Gattin, tlie tcuorc, so leidet sie nicht an (irr Syphilis, sondern nur 
an einem Lnterieibleiden. Sie läilt siel) nii ht iiffcntlirb, sondern vom 
Hausarzt oder Kassenarzt behandeln, der vuii »leiueQ interessanten 
Fallen nichts verrftt Ich meine, ee wäre der Mann, der aaf Urbare 
Frauen Jii;:il macht, ebenso gefährdet, wie jener, so da seinen Trieb 
in Honlellcri iicfriediirt, oder uoeli nieLr vielleicht. Die rnten^cbeidun^ 
zwischen elirlniren und unehrli;iren Frauen möchte ich ganz fallen 
lassen, um uliu Mäuuer und Frauen unter jenes menscbenfreundUche 
Geaeta su stellen, das Dr. Hirth vorschlägt: d^ Anzeigepflicht bei 
gesdilcchtUchcn Erkrankungen. Zadem möftte die Ärztliche Behand- 
lung, wie in Scharlach- und Blattern tällent ^ die Erkrankten aus 
Gemeinde- oder Staatsmitteln erfolgen. Kran««. 
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Geschlechtliche Krankheiten in Glauben» Sitte und 
Brauch der Völker. 

Eine Umfrage voq Dr. Friedrich ä. Krau 8». 
Erhflbiu^gii tob Kraass und Dr. A. HitrovitS. 

UnvenUdid, BegtUbtflteifkdt, Sorgloalgkeit, Letditfarttrlcelt und 

Dummheit des mit Vernnuft begabten Metischentlers offenbaren sich mit 
aller Dtnitlicbkeit bei der B<Iiaii<Uuiitr ^rosrlili'clulit'her Leiden. Mit der 
Oesondbeit, &«iaein kostbarsteu, weit unerset^licliBteB (int wirtschaitet der 
Mttttdi MÜi QnTeTantwortUchflte und droht ihm die Qefftbr, ai« m TerUereit, 
•0 iit «T Oberaas SaAig in der ErtiDintiv «uBweekmla^ter HeUmitteL 
<5ern nimmt tr seine Zufliiclit zu den Krankbeitgeisturn des Raumes oder 
AViUdes und je elender er wird, nm so griieser seine Leiihtjifliinbi^keit. In 
unseren Tagen bieten einsichtige MeuKcheulreunde alles uitjgUche auf, um 
dem Uebel za atmasm, doch will w mir acheinen, als ob ihre aller FSrderon^ 
vfirdigen ücstrebunfffn erst dann den erhotT»eu Erfoli^ erzielen werden, 
wenn man die Wurzeln der Uebel blos(ä>elej<t haben wird. \ i«'U<i<ht träpt 
unsere Umfrage dazu einiges bei, und wir wuUeu nie gleich mit einer 
grösseren Anzahl von Erbebnogen einleiteD nod sie in den weiteren Binden 
der Aotbropopbyteta siSndif; fortsetzen. Hier sind alle oneere Leter berufen 
mitzuarbeiten; denn es g\U die HtkämpfnnK von Leiden, die jedermanns 
Dasein gefährden künnen, weit lo iner von ihnen nnbeiäiiiL': - -liiU/t ist. 

1. Die Leute sagen: in uher Zeit hat einmal ein PiUciikiii<i seine 
Taufpatin als sie ihre Beinigang hatte, gerade an der Stelle gevögelt, wo 
ein Regenbogen die Erde berührte. Dae geschah an einem Nenmondsonntege. 

Zur Strafe wegen sulchen Greuels verbrühte er sich seinen Zunipt (ofurio 
81 km;ii), die iSodin aber bekam den weiüen FInU. Seit jener Zeit ent- 
standen die geschlechtlichen Krankheiten unter den Miuscbeu. Wird atl- 
genein unter den Cbrowoten geglaubt. 

2. Srbeüea ima deret vrstL Kad je mnike ili 2eiisko napito, onda ne 
Taija da sknpa budu, jer s(> mogu ogaditi. - Ans Slavouien. 

K> friht ilifcr neun Alten s-p<*i'hl«^flitlifher Krankln'iton. Ist ein Mann 
oder Weib betrunken, so ists nicht gut, dass sie zusammen seien, denn sie 
kannten sieb besebmatseo (gesehleehtkrank werden). 
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3. Dobije se gadnoBt i ovako: kad sn konji azoojeni i prasni pa ae 
pokrije mntakoin, mntak se skine i legne m nj, ond» i« dobij« gadnoat iU 
fraac - Aun äiaTonien. 

Um erltii^ die sebanitslt« Krankbdt «ach m: Wmii di« Pf«rdft 
■cbw«lMg«badet und atrabbedeckt sind und man bedeckt sie mit einem 
Kotzen, nimmt den Kotzen Iterab und le^t sich darauf M bekommt mao 
die schmutzige Krankheit oder die Franzosen. 

4. Kad se smreka pu^i — ide ko prasina iz smreke — onda M vaija 
ienn Jebar, jer se m«2e odnab fyalkbt dobit — In Cfarowotlen und Stavenien. 

Wann der Wachholder dampft — wann aus dem Wadiholder gleidmam 
der Staub aufsteigt — da ifVf nntnnlich sein Weib sa vOgein; den man 
kann so^h ich den Schanker davon kriegen.. 

ö. Kad zensko ima vreme, neka ne prekoraui preko belog luka, jer 
deblt belo Treme. — Allgemeiner CHaabe. 

Wann ein Franeuzimmer das MonatUcba hat» aoli ee nicht Aber 
weißen T uich (Knoblaoch) tiinwegeehreiten, aonet wird «a dan waifiea FlnH 

bekomiueu. 

6. Ako ieneka nagazi na sapanica, kojom se brijalo, onda ona moie 
dobit Ujdo vrljeme. — Ans dem daTonisdieii ond bsanliebcii Savslaad. 

Tritt ein Franenzimmer in ein 5?e!feniuder ein, daa inm Balbiren g»> 
dient hat. so kann sie den weißen Flutä bekarnnien. 

?. Bijelo vrijeme dobije ien& ako coek pojebe ienu onda ode pa 
zapi^ ZA bolac od plota. Onda nema dolctora, koji ce je skinat^ — Ans 
Cbrowotlea und SlaTontea. 

Den weißen Flnfi bekommt ein Frauenzimmer, wenn der Uann nach 
vollzogenem Beischlaf hingeht und hinter einen Zaunpfahl pißt. Alsdann 
gibt es keinen so kundigen Arzt, der den weißen Floß beheben könnte. 

8. Bell evit 2eoako doblj» kad atane na Ijnake od kokosji jaja. 
Ava Velika Gorica in Chrowotien 

Die weiße Blüte (d* n w. Flnfi) bekommt ein Fransniimmar, waoii n 
anf Hiihner-ii^ierscbalen tritt. 

9. 'Kad Mk ima bolest pa bila kakagod, doire je djevujcicn od sedam 
osam godina pojabat. — AllgamriiMr Glaube. 

Wenn ein Mann eine Krankheit hat, nnd sei sie von was immer für 
Art, istä frnt. ein Miiffdiein von sieben, acht Jalircn abznvögeln, 

10. Kad coek ima na kurcu cir (al nije od gadoe bolesti) nek u miada 
ndwtn ode fed ilpak, neka se sUne gol i nek knie: Orveni ilpie^ «vo tl 
triste i Jedne kaplje (pla<'a zato, da projda, a to je sto 2oek pisa na njega) 
a meni ostalo zdravlje! — Onda treba piSnnt n vis na sipak i onda na 
zemljn pa kazat: Evo pola tebi, pola meni Ja bio zdrav ko sipak! — 
Vei einer ChrowotJa ans TreiuiMTcL 
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Hat einer am Zampt eio Geschwür (doch kein asyphilitisches), so soll 
er sich am Samstafnenmond unter einen Hnpebuttenstrauch bp^eben, sich 
nackt anszlehea und soll sagen: Boter Hagebutteustraacb, da hast da Wolf- 
g«Mhwli«, dn bart da dreünndiituidtiiMB Tropfen (er täUt 4ttdm, damit 
die Asse vergehen, and swar bflttaht die BttnUang Im Be^iMii), mir der 
verbleibe die Qesnndheit! Dann mafi man aafwSrts die Hagebutte be- 
pissen and nachher abwftrts und dazu sprechen: Da liaMt du die Halbmheit^ 
die HalbtelMii ferbtaibt mir. Muge ich doch wie die Hagebutte gesund sein! 

11. Xad ae iemkoj wiMm firorovi m plOd, onda je treba odTeit pod 
or«, k«!ii ae iaton tribi pa kazat: Ajde, knpi 2eno te ^nske! — re uii 
to? — Nek se Ijnstre tvoji övorovl »a pizde! — I onda uzet Ijoake i ttipat 
po piikl prevai^ — Von einer Chrowotin in Koprivnica. 

W«BB deh eiam Fiaaeitriawer Knoten an der Voa büdea, lo mnfi 
man lie nnter efnMi Ntttbaam lObren, von d«wen reifen NOasen die Sehden 
•ben abfallen und hat zn Bprechnn: Geh, lea mal auf, Weib, diese Schalen! 

— Was soll mir das'r! — Es sollen sich deine Knoten von der \o7. ub- 
aebilaa! — Und dann nehme aaa die Schalen und fahre daiuit dreimal 
•ber dl» Voc Unllber. 

12. Da £oek ill 2ena imadn francljivn holest pa da ih sretne <^ek, 
koji ima stap n mkama pa da on okrene stap ho je gore to dole i da 
rekne: Evo ova boiest ide u moj sup i patuje sa stapomt — i da oa uj 
itap bad, to Mjad« odnu odhavL Am fflobodna vlaet. 

SoUten Hann oder Weib die französische Krankheit haben und be* 
geg-nete ihnen ein Manu mit eiueni Stab ia Händen und wendet«» er den 
Stab 80 um, daü der obere Teil nach nuten kfime, und sprftche er: Diese 
KxanUieit da fUut in meinen Stab hinein nnd wandert mit dem Stab wdtert 

— und wfbrfe er dieeen Stab we^Tr genlae dtee Xenieb leileidi. 

1 3. KaA se magarac i kobilica pojebn, onda da je ufatit njiovog jeba 
pa njime mazat svoje francljive rane. Nema prldeg Uka. — Von einer 
chrowotischen B&aerin ans Podgoraä. 

Wenn ein EmI dn StStchen beecbllt, lo mU man von ibvar Sanun* 
Ufissigkeit etwas auffangen and damit seine syphUItbelien Wanden ein* 
lelunieren. F.a gibt kein dringenderes Heilmittel. 

14. Kad Coek il ^enska dadn da pas njemn korao Iii njoj picka 
lüe, onda se njega U nje nikaka boleat ne prifaöa. Kad je ko fraadjlT, 
onda nejma piriifiof nag da pae knrae ill piCkn U2e. Nemojte nlkad, da vas 
maÜka lÜe, jer je ma6ka otrovna. — Von einem Mannweib in Lipik. 

Wenn ein Mann oder ein Frauenzimmer es zuläßt, daß ein Hund ihm 
den Zompt oder ihr den Voz leckt, so greift ihn oder sie keinerlei Krank- 
bdt an. Int dnee fransOdg, so gibts niohte diinfendme^ als dad ein 
Hund den Zumpt oder die Voz belecke. Lasm Si« sich ja nia von einer 
Katao bdecken, denn die Katze ist giftig. 
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16. OMpoek« M bol«rtl $oek rijeä, ako le kone III pISka koUdDon 
■Mtl nama^e. To vam je ona mast od Lvdj« do bflü6a, koja ae pirepei« 

na bo2i<'. — Von einer Chrowi tiu ans Vinica. 

Die Herrenkrankheit (Syphiiis; wird der Mensch los, wenn man den 
Zimpt «tor dia Vos nl( W«ihiiachtfett ehuduniert. Du Ist jenw Fett, 
daa mm 1d dar Zdt vam Lvzientag bis aar Wethaackt aullfit und daa 

liao samt nnd sondern zu Weihnachten anfbrSt 

Iti. Ako öoek ima gospocku holest, onde neka kurac omota sa volovakom 
iilom i holest spane. — Von einem Beamten in Sunj. 

Lddet V enach an d«r Herrenkninkheit, m mII er den Znmpt mit 
einer Oclisrnrntc nniwinden und die Krankheit fSUt ab. 

17. r siimi raste trava. ima siroko lisi'c. Od nje uzet koren, skavati 
ga sa bamtom i vodn tu piti pa se onda izlijeci od francljive boleati. — 
Von einer Ckrowotin in Hikanovd. 

Im Walde w(ek«t dn Krant^ daa kat breite BlStter. Davon nebnia 
ni;ni die Wnrzpl. koche sie mir Srliirfijmlvpr ah, trinVr' das Waaaer davon 
nnd dann heilt man sirh von der französischen Krankheit ans. 

18. Za francljive je bolesti dobro crveni lok jest bez soll i bez svega; 
dobro je nova friäka jaja piti nit lolita nit kavata. Dobro je za to i pepef 
od cigara sipatt n knrac. Kod pauka moie \ni(-\ ii\ roek pa mu drob ifpane ili 
mo2e na drniärom mjestu tijela pnci. — Von einer Chro\vi>tin in Seoci bei l'oie^xn. 

üeg&ü iranzüi»i»che Krankheit inU gut, roten Zwiebel ohne Salz und 
okna jede Zntat zn emen; ipit Jets, neae (rlsekgeleg'te Eier, die weder 
gesalzen noch abgekoebt, zn trinken, (tiu tuts dagegen aoek ZtgarreDateke 
in den Znmpt einzustreuen. Von den Pankf« kann ein Mensch lebpndig 
aufplatzen und en fällt ihm das Gedärme heraus, oder er platzt an einer 
andern Stelle des Leibes auf. 

19. Ako je ko frandjlT, onda 6b ae rijesiti »voje botesti ako pojebe oaakn 
ienskn. koja jos nije jebena. \'on einer Bfitr rin in Vrhovci bei Po2ega. 

Igt einer fran/.ii<iir. so wird er sich seiner Krankheit enllediKren. wenn 
er ein solches Frauenzimmer abvögclt, das noch nicht gevögelt worden. 

20. Ake je je i«M franeljiva, najbolje <!e «e izUjeCIti, ako namami 
na se muski»p. koji jo.s nije jebo. Ako je mladlc vec jebo, onda to lijeSenja 
ne vrijedi. — In Vrhovci von der ebcTi '-rwfihnten Chrowotiti 

Ist ein Weib fraozüsig. so wird «ie sich au ehesten uu!«iieilen, wenn 
•le anf tieh einen Hann anlockt, der noeb nlidit gevögelt hat Hat aber 
der Jüngling bereits gevOgelt, ao iat dieee Reilmethode ebne Wert. 

21. Ko ima jako oteknuta ninda a Q kurrica ga, bode, taj ima 
nutarnje crne panhere. Onda prire stvari nema, ako je litno doba da ima 
gro2gja, i onda gro2gja aabrat i kavat i kad se skavaju bobice, onda svaki 
dan kolko mo2e plt. Onda doUje od tog «radkn, i n tom ti pankeri popncaja 
i Odo. Kad yed oaiti^ da mo jaja Bin «teSoia, «ad» ocet komore nkije 
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pft «ciijtt i krpn u njn maodt i « farp€ niidA i kone zunotat. — ym< 
«iner CbrowAtln ans Sid. 

Wer stark anf^eschwollene Hoden hat nnd e« sticht ihn im Zfimptlein, 
der leidet an iaaerUchen, »cbwetsen Paukeu. Alsdann gibt es keine driog' 
liebere Sache, wenn et rar Sonmeneit ist und (reife) TTraben u habem 
eiud. als da Tranbea zu leeeo nnd abznkocben nnd wann die Heeren ab- 
f lfMilit sin.l, ilann j>dpn Tag soviel als einer vertrÄ(^, davon zn trinken. 
luiiii Ukoinmt er davon die Scheisserei nnd bei dieser Gelegenlieit springen 
die Pauken auf und fdien ab, WaoD er bereite ffiUt, dal ihu die E{«r niebt 
mebr angeschwollen sind, ee hat er Treberbranatweln zn nehmen, einen 
Lappen darein einzutuiikpri und in th-i) Lapppn Hodon nnd Znmpt riiiznwickeln. 

22. Koji ima velke baukne neka nzme satrana 2a deset nuv^-ira i iz 
tri kn^e trine od otave (jer Ina railiälti ÜTada, jedna ovako bilje, droga 
eoako bilje rodl) i onda tu trlnn kres elto presljat I a pol lltre mllka 
prokuvat i taj safran unutra metnnt na rane i zr« tri firtl sata skinat 
Jolf i onda na fankiif vrnt'-u kravskn balegu metnnt. Onda za pol sata 
pukiiii raue i ondu treba ciBtom vodom rane oprat i onda uapukun zum 
nrkvil narlbat, n maeln zdemfat i za £etir dana te obloge roetat I u tom 
ce rane xacUit. ~ \ ' n einer In einem »laventechen INtrfchen ansiaeigen 
Ckrowojin am der M ^sliivina. 

Wer an großen Pauken leidet, der nehme am zehn Kreuzer Safran 
und aoi drei Hftoeern Heablnnea yom Gramuet (denn e» gibt venebiedene 
Wiesen, die eine bringt eolehe, die andere wieder eolche Krflnter berror) 
nud dann soll er diese Henblumen durch ein Sieb dnrchsieben nnd in einfm 
halben Liter Milch abkochen und diesen Safran hinein tun. auf die Wunden 
auflegen und nach dreiviertel Stunden ubuehmeu und hernach auf die 
Pankea warmen Knbdreek anliegen. Dann «pringen nach einer halben 
Stunde die Wnnä' U mf und alsdann maß man die Wunden mit reinem 
Wasser auswaschen nnd sodann schließlich ^'elbc Rüben T»ibfn. im SrTimalz 
abdämflen and vier Tage hindurch diese t'ms'^hläge (liähungeu) auflegen, 
nnd bei diesem Vorgang werden die Wanden vernarben. Kraans. 

23. Jfemak deaao je Ijekam, da mn operira and«. Lj^tar mn ib 
operirao pa ih nuslonio na skrinju, dok ne svrsi o.-talo. Zaleiio ee pas pa 
jirepao izvasrjena jaji. Ko jadan, ko Zalostanl Do?j>tljiv lijcrnik narodio 
je da 8f pas ubije. Izvadio psu jaja pa ih metnno momku u moJnje i 
lasio. Honak kaintje ozdravlo a kad »n ga pltali, kako ma je, odgovarae 
je: Hvala Bega, dobre je lamo mi sc pokaznje mala mana. Kad pisam, 
dienern no^^n kao paa. - Erbeben in Norddidmatien von Dr. Alexander 
Jiitrovic in Kniu. 

Ein Linncbe kam znm Arzt, damit er ibm die Hoden operire. Der 
Arzt eperirte eie ihm nnd Idinte «ie an dneo Sehrein an, bie er mit dem 
ttbrifen fertig wird. Da aprans ein Hnnd bwbel nnd erwieeble die aoa« 
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Bl«r. Wer bt da MAflladai, war tt«fbelx11litl Dar llndJge Anfe 

befahl die TötUDf^ de« Hundes an. Er nam dem Hnnde die Eier aua QBii 
legte sie dem Bnrschen in den Ilodensack hinein nnd vernähte ihn. Später 
geoai der Bursclie, und wenn man ihn fragte, wie er sich befände, pflegte 
«r wa aiitwort«n: Gh»tt mI Dank, gut geht«, nnr zeigt itdi M nir «ta 
klriiwr lUilar. Waiiit ieli iiin«, hebe ich den Fq8, wi« ein Hnnd aut 

24. Kad se opazi, da sp ima (i&Bker, onda ga je najbolje lijeßiti 
onaico n maloj mjeri sa vlasUtom pljnva^kom. — Von eineai chrowotischen 
Handwerkbnrschen, der diese Behandlang in Wien tmi dnMn Landsmann 
«n Jansiea geleimt hatten 

Wenn man merkt, daß man einen Schankw hat, dann lata an baiten, 
Um so allmählich mit seinem eigenen Speichel zn heilen. 

25. Zapis, kad se dovekn popne na karca Hr. Ein Amolet, gat, 
Vena einem KeDaehen auf dam Znmpt ein GeadiwOr «ntatclit Kan admlbt 
«nf ein mttokeB Fttpiar foigmden Zaabenpraeh auf: 

Oo Oos o 



In die Mitte kommt der itafname des Bebafleten zu stehen. Diesen 
Zettel legt man in dn Olaa Wasser hinein and trinkt ihn mit dem Warner 
Unab. (Ana dem Drinagebiet in Bosnien). Bfii ^eiciifla Mittil verschreibt 

man pegreti efn (ifsrh'i^'iir am linken Beine, nur setzt man oben statt Oo 
ein ije nnd statt des letzten r rechta ein p ein. In dem BUttohen von 
mir tat der Name Hnao an leaeu. IDt dar Anlartigang und dem VeradileiS 
«oleher Yenehralbingein mit tetelnledien Bubataben befaStem deh Fraada- 

kaner. Die bosniacbe Laudesregierung verklebte ilinen diese Einnahmequelle 
mit einem Erlaß, der dir Arfn-tip-nnc; Tnn Amuletfn tinler Strafe stellt. 
Die Mönche verlegen sich uuu aufs (.Teauudbeten. Das luLft beiualie gerade 
soviel wie ein Amniet, nur koatata mehr. 

26. öankir se ovak» moAe izlije£iti: u/.me se plavi kamen (modra 
galica), sture se i raetne se kiselit n malo vode pa se tom vodom kvase 
rane a ue smije so odviäe kvasiti, jer bi rana jako oteUa. Von einem 
Taglühner In Foief» in Sbnroiileii. 

Bau Sahanker kann man ao aaaheilen: man nimmt Blanateia, atOfit 
ihn und läßt ihn In ein wenijj Wasser sSuerti and mit diesem Wasser be- 
neut man die Wunden, doch darf man sie nicht ZU viel befeachten, denn 
die Wunde schwülle zu stark an. 

S7. Koji taaa na kwm flrelger onda ob neka avoja vrO» govno aie6a 
aa knrac i ostavi da dvacatUatirl aata ata^L — Vom ebum Saageiadinirfer 
«na Borna in Sirmien. 
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W«r an mIimbi Zumpt den Vitar^w Iwt, der leg» t«b«i k«iiie« 
Dieek anf den den Zampt auf nnd laM« Um darauf vknudswaiudg 

ätnodea lariK' stehen. 

28. Piotiv bijelog: vmnena. Prije sunea luka ide zetiu n baäcu pa 
popi^ iiajcrveniju nizicn, i za godinu daiia dobi(-e 2ena crvenu vreme a 
raüea 6e pobeliL A m«ie iena 1 avoj« b«la vreme matnati aa nün 
uijeoto da M na «ja popimk — Vmi dner Mrbiacben Blnerln in Zavalj«^ 
in Cbrowotieu. 

Gegen den weißea Floß. Vor Sounenaafgang begebe sich das Weib 
in den Gartea uud bepisie di« roteste Kose, and binnen Jahrfrist wird das 
Weib rate Zeit (meaeea) bekemmen, die Boea aber wei0 wardea. Ea kann 
jcdeek das \\\ib aach ikien weUeu Floß aaf die Bote tan» »tatt steh 
dranf zu bepi»sfii. 

29. U mladu iiediljn uzoie iemk&, koja ima bilo vrime, na lirpu 
skupljeno bijflu vrijeme i odoea« ga na bilu liskn i sveiüe krpu na njoj 
{eeüto i rekae: Kad liaka dagje k meni, oada i to vrlme doilo. — Von 
■einer serbittchen Bfiuerin aus der Pakracer Unigebuug. 

Am Neuuiotirlsonntatr nimmt das mit dem weißen Fluß behaftete 
Franenzimmer iliren auf eine» Lappen anfgesammelten weißen Fiuü und 
trigt Ihn aaf eine wetfie Hasdetaade bin nad bindet den Lappen feat 
-daran an und spricht : Wann die»e Haselstande xa mir kommen BoUte^ daas 
•oU nii< h inch dieser weiße FlnB [wieder] heimsuchen! 

30. Frotiv bijelog vremena. Zena ta odnese nxofr pisala pa ga xalije 
7,u 8UVU sljivu. — Unter Seibinnen allgemein gebräuchlich. 

Gegen den weiden Find, Daa damit babaftete Weib trigt Ihre Pirna 
bin and achdttet da hinter einan vardorten Zwetaebkenbaam am. 

31. Protiv tripla. Zcnska triplisava uzme kokos, koja iia jajima 
nekolika dnna sjedi (ona krui Kjedi ne jnjima ne sere svaki daii) jia se 
raskrebeci, okreue kokosju prdaücu svujuj picki, da se kokus n uju pusere. 
Oada rasma2e po pidki govna i krpem al aafiepi. Dmgem iapare pi^KO. — 
Von einer Chr iuoiia ans Sloboälina. 

Gegen den Tripper. 1)m mit <leni Tripper behaftete Weib nimmt 
«ine Gluck, die schon einige Tage laug lilier bebrQtet, (wann sie die Eier 
Gebrütet, aebeifit aia nidit jeden Tag), spreizt die Beine audnandor nad 
kabrt das Farsioeb dar Olaek ihrer Voa an, daadt ihr die Henne lilneln- 
scheiße. Darauf wischt sie filier ilie Vir/, den Dreck anseinander und ver- 
itopft es mit einem Fet/eii. Mit einem aiidern wäscht sie (hinterher) die Vozaus. 

32. Tripliua se coek rije^i taka, da slabo jede, puno radi i avoje 
piSalo plje. — Allgemein anter Owawoten. 

I)e8 i l ii i erH wird dar Mcnach BO loa, daß er wenig tett, viel arbeitet 
«nd seinen Urin trinkt. 

Kraaaa, AuthropopbjrMU. V. 
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88. HrMtovn k«m tamtt — ito ja ttariji hrast, to je bolje — i 
onn Toda piti. To Je lijek protiv tripla. — Von einem Handwwktr MW 
Slatina. Vielfach xmtfv Chrowoten beliebt. 

Man hat Eiclicnriade absukoclien, — je SlUr die Eiche, um ao 
beMW — nn4 den Abmd davon in trinken. Dm ta* «in Heilmtttd gegen 
den Tripper. 

34. Ako coek ima tripl, onda se moS« ovako izlije^iti: nziun se dve 
f]a£e piva i metaa ae q konjako gjabre i ostavi se a gjnbretn dva«ai6etiri 
nta. Flnle d* nim itSepitOL End to Trijeme isagief IsTade m ondn 
flnie 1 ndi ae onda ovako: oa taido ae ozme jodan ded nlja, pojedo ae iza 

toga Tnii*a zemifka (a nio?e se uljf rt zemirkii Ijevat 1 tako jpsti) a onda 
»e pije ODO pivo. Tako ee radi jedoo dva jutra i ako ne progje dotle^ 
onda mora tredipnt prodi. — Von einem chrowotiachen Scbafacherer in SvUaj. 

let einer mit d«n Trl]>p«r bdiaftet, so kann er eieh anl folgend 
Weise anBheilen: luan nimut zwei Flaschen Bier upd legt sie in Pferde- 
flüTiET»'!- ein tind helSßt sie im Dfinger vierundzwanzig Stunden lang. Die 
l lasciieu därt'ea nicht zugestopft sein. Nach Ablaof dieser Zeit, hebt man 
dann die Flaadien ani and tot Ueran^ wie folgt: man nimmt auf nllchteni«Di 
Magen ein Dezi Öl ein, isst darnach eine warme Semmel auf (man mag 
aber auch das Öl iu Jie Semmel einsclifltten iitid ea so vensehreu) und so. 
dann trinkt man jenes Bier. So tat man etwa au zwei Morgen und wenn 
er bis dakin nicht Tergebt, ao maß er das drittemal weichen. Kraus«. 

86. Ead se kod mnftoga pojavi kapaviea, lije£i ae biljkama. Otkine- 
pmt raSeljke. Prvo, zelenn, körn ognli i baci, dmga bljeln koru svari 
aa pirikoro. Od pirike uznie i Äile. Kad sve to svaren«, nstavi rp. 
da 66 obladi pa ovako popije po ^u. — Erhoben in Norddalmatien von 
Dr. Alexander Xitrovl^ in Enin. 

Wenn sich bei einem Mannsbild der Tripper zeigt, heilt man ilm mit 
KrÄntern. Man bricht eine Gerte vom Krenzwuudeihnniii (ricinnB crnnmuiiis) 
ab. Die erste, grilne Kinde sch&lt man ab und wirft sie weg, die zweite^ 
weiite Binde (den Bui% kodit man mit Adkerqoecke ab. Von der Aeker» 
qnaeke nimmt nun anek die Wnmdn dasn. lat aUea abgesotten, eo IftHt 
man es sich abkühlen und trinkt davon jeden Morgen ein Glas voll ans. 

36. Kad nas(>m s«'l';ikn dnpjc knpavica ne odmah da ide Ijckaro, 
jer se stidi. Lijeci hu mm, kuko zna. hLad se najpoalije uvjeri, da ma 
n«ma pomodl bei IJefinika, traii njegova pomod Zaito niri Snyao — ptta 
ga U^2nik — pa ti taj jad ne bi bio do&s? — Pi^o sam, gofipodine, 
prama vjetru pa mi je vjetar nsao n cijpv 1 sada iz uje toCi, hoi'e tezak 
da nadmudri lijeioika. Ne nikako da ma prizaa, da je holest dobio 
od ienak«. — 

Odje al tl to nhvatio, matoil itarte? prliao ni je njeki UjejSnik,. 
da Je npitao jednog Te6 pilli&o Mang te^aka» kad nra je doSao, da ga 
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lijeü od Iwptvie«. — Bl« nm, gMpodine u,r vraö i osBojcn. Thko vn6 

l «znojen dobro aam se napio bladii« vode pa evo ti nevolje! bnni se seljak. 

Tezat'^ki stid, da pokaj^e lije£nika svoje udo, vrlo je kohan 1 stt^tan. 
TrÄak se odta&h ne iijeei a bolest preoosi na ^enska u nadi da taku ou 
ocdvftvlti. On m «■dnvL Zeniko «knil i oyo dalje tng«, o podetln 
ne znajaci, da ft boletno a kaanije n nadi, da ('-c o^draviti. Erboben 
in Xorddahnalien von Dr. Alexander Mitrovir in Knin. 

BeffiUt ouaerD Lmdmann der Tripper, so mag er nicht gleich den 
ARt anfanelieD, denik «r idriliiit iieL Er iMÜt rieh mümt, so rit «n 
TenMhL Wsim er iloh lelitlldi MMnengt, d«6 «r ohne Ant kein« HUf» 
findet, Bucht er bei ihm nm eine an. Warum nahmst du dir !i nicht in obacht» 
so frajft ihn dtr .\rzt — and dies I-rid wiire nicht über dich j^ckominen? — 
Icli piüte, Herr, gegen den Wind and der Wind drang mir in die Kuhre 
ein nnd jetst tropft et au« ilir hertai, m will der Bauer den Ant Sber^ 
listen. Um kdnen Freie will er eingestehen, daß er die Krankheit voo 
einem Frauenzimmer erworben hat. Wo hast du dies erwischt, du greiser 
Alte? Su, tirz&hite mir ein Arzt, habe er einen schon ziemlicli bejahrten 
Banem gefragt, ala der an liini glommen, um aeinen Tripper keUen an 
laasen. — Ich war, Herr, gana «rfaitat ud fn Sdiwri0 gebadet So trhltst 
nnd erschwitzt trank ich tiichtl^ kaltea Waeaer, md non riehat dn daa 
Ungemach! So wehrt der Kauer ab. 

Die b&aerliche Scliauhaftigkeit, die den Mann abhält, sein Glied dem 
Arste an srigen, iat edir Terbingaiavoll nnd aehldlich. Der Bauer heUt 
rieh nicht glrieh nnd Qbcrtrigt die Krankheit auf das Weib, in der Hoff- 
nung, er werde so ppne«en. Er genest aber nicht. Er verseucht das 
Frauenzimmer und diese» verbreitet das Gift weiter, anfangs ohne r.n wissen, 
da8 ca krank iat, später jedodi in der Heflnnng, ee werde geneeen. [Welehea 
Mittel «le anwendet, lehrt die JütteUnng nnter Nr. 20]. 



ift* 
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Erotik und Skatologie im Zauberbann und Bannspruch. 

Eine Urofrage von Dr. Friedrich S. Kraasa. 

Erbdbungen von Dr. H. Felder, Dr. A. Qotendorf, B»d. Koeiiiftj»e, 
Dr. Km«t and Dr. Mitrovid;. 

68. WlederliQrttslliiiig d«r ZengiiBgkrftft Ztanlidi VM-braltH 

soll der Glaube sein, In Bnxtphnde bei ITarbnrg kf5nne die erloBcline Zen^ung- 
kraft des Mannes darch ein künstliches Mittel wieder her^restellt werdea 
and zwar durch einen Vorstahlmeister Chr. E., dessen volleu Namen hqzu- 
flUmm hiiar k«tii Onuid TorUegft Der VorgaDf ist folfnider. Der Inpo- 
UnVb Itgt aein Olied aof den Ambos: der Schmied tritt herzn ood fflhrt 
einen wuchtigen Schlag mit seinem Hammer scheinbar auf das Glied, in 
Wirklicbkeit aber daneben. £. behauptet nun — und dieaer Glaube kuU 
Tielfub f«(eilt wsrden — ddfeb df«M ICanipnlation nvd den dtdureh be* 
wirkten SdrMk dM Ffttl«Bt«ii werd« letsterer fehellt md erkalte eeine 
Zeujrung-kraft znrflck. Auf der beii^egebencn Ansiclit ist lüeser Akt dar- 
gestellt, ab«r das Glied ist nur durch eine Stuckbrücke, welche durch eine 
Zange gehalten wird, markiert. E. stellt Uber den Vorgang (auch ohne 
deMen Vollsiekiiiig) gegen Erlegfang Ten 8 M. dne Urknnd« ooe, wdcke 
im Siegel einen geflügelten Amor aufweist, der auf einem Ambos einen 
Penis bearbeitet. Die Ineeliriit lautet: fieeiere Dich. N. S. 1542. Boche 

Debnde*). Heinrich Felder. 

64. Im April d. J. 1894 führte uiich mein Weg itach Buxtehude. 
Ifon enlklte air von der Kreft und Knut dee Sehmiedee nnd ieli ewdite 
ihn Mif| um In den Besitz eines von ihm ausgestellten Zeugnisses zu ge- 
langen. Wie groß die Nachfrage bei ihm war, beweist das gedruckte 
Formular, das er rorr&tig hielt und in das er jeweilig bloß Namen und Stand 
dee Bewerben nnd «eine eigene Untenduift ^nw^y^ hatte. Mein 
Exemplar abergib ich nnierem Dr. Kranes Ar eeine tbnbege. Ei lantet 
ivOrtUeb ee: 



') Ln der von mir und Reiskel besorgten N'enbearbeitung von Dulaures 
Z«n^ng in Glauben usw. der Volker {Leipzig t909) verweise ich auf dieso Stelle 
nnd «rinnen d«n», dafi aa na«h dem Zaognis einiger Beigenliedw sololMr Kniurt» 
•ebniiede aneh mte «Bdungeaiioben md «imieebeb Serben gab oder vielleii^t 
Aoeb gibt. Kranai. 
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«11t» 



/bengenuntsr Herr kam htruto 

EU mir in oMin« wtltbacühmM and wohlbekAnnto Wvrk^t&tt«, am 
seinen alten^ ftliilMMitatMi Simbl wiwlw in bwwran Stand Tanotst 

BU sehen. 

Herr hat sc-it soinor 

kurzr-ii I.ir'be^zoit gowaltitj seirii ii «It'-n Slahl vi'rbraur'hl ; icli umfi'.e 
ihu um ' 4 wt>ghaui>ii und »t i>t b^nualiU >caiiz neu ^''^^Tdöii. Ich 
habe der; altf-n Stalil crh-st ui; 1 von <li>m bcj-lcii Daiiiasconcr St«lil 
TorKe!>tahlt. uu<i auMKeMrhwaÜHt auf riem berübtnteu Amboü unter 
8 Hämmern nach dem all«niMlMt«u Iitixu>hudt<r Modoll, ftluflnntig 
mit eioar Scimab«. loh sage aogleicli 20 JaUr» gut dalUr. — 

Dor »Ite B«dllrftig« hat ab<>r Kewnlti^e forsfih« Hita« lüden 
mU8:<ou, dorowegon wurde ihm beini Abhärl<>n der Pokal du;« Alw»r- 
tbumM goroieht, um aeine mailen Kräu«i wnder lierzutttellfu. E» 
half auch sogleich, wi« Anor »pricbt auf dom Pokalo: Bex^oro dich! 

Der Stahl ist aber in gar so großer Eile und Hitze bannig 
hart geworden und wenn er mabllObror Weise mal abbricht, — 
wer wird dann .ifs^pn Helfer sein? -- »eun's mnilohrt -- Eberslein. 



Deeli dar ganaan Walt behau nt 

Unirh 4«>n :<«limted and d»n l'i-kal. 

H>«v)>tiiiM'H' )»f iltr »• liitn«' S"<ilil, 

l)(*r «41 l'.iii winl V 1 1 r i-f !»c-lt W*'*"«!, 

Ijaas ttUe Welt dpii Mt^iater |>rei)Hit. 



Afb, »<l« Iii" wi« iieua««bor«iii. 
Darum ratli' ieb Jedarmaon, 
l'ttr die Kr»fi de» Ktwbl» vorlor»n 

Crxi iiH-ht. riM'Hr . 'rtmtir*^!! kitiin, 
H ijiZMtr«*tiii «»1 Kbomteii», 
Ui>r tiiiR »t«bi au* aotctier Pein. 



' Wer die««« AMwutum mit rioh fttbrt, kium d*nitc dtiroti die 

iraaxe Welt reifen und ist eben«», als wenn einer halb Latein spfficbt. 



(iuter Ifroaod.jstatnius* ivb vlilip»«!!, 
(}"t«r ^nidt tnn Mw wohl, 
WtUwelt' Oaanndhelt su K«>niniii«n 
Und OaaahKftia immvr voll. 



Ab»r ia*ie Du dem Stahl 
W«a{g Itah' Uli kalnan Friadaa, 
Wird rr mw^ «»roMtl total, 
T! Ml' ioh eilMn aaiien Mtunladw). 



Amor «c It iiii,>ili-t. mit it«bel 
Mit Aeiiieii lifli*'r> Klitcc-Iti, 
Llaasiriru cftr'briebpii Wülifliett 
B«wai«t Diuin Maoi' and Siagal. 



I 



BwuteliBde, den 



Digitized by Google 



— 230 



65. Kad ?.eDa rafrja nzme J'nek f'eklß pa njime ndara po kamenn i 
kaze: ,ja nadivam sinn kni-ac, da on bude tvrd ko kamen!' T fekl^ valja 
bacit i kazat: ,Kako brzu ja bacio ovaj ü^kiC, oaako on brz bio a jebanja!, 
— Von tüMT «lirawoliMilieti BtBttiii fo OdTord, SUvoBiea. 

Wann sein Eheweib gebiert, ergreift ihr Gatte cinön Hammer und 
schlfigt mit ihm anf einen Stein anf und spricbt dabei: ,Ich brlmmere meinem 
Sohn den Zumpt aa, auf dafi er so hart wie der Stein werden soll!* Und 
dn Hammiar kit man hjamwerfen mit sn npnehra: ,So aeluiaU ali ich 
dlem Hamnr UDgiwoifni, m Mhiiflll mSf« er (der Sulni) lai VflfdB Min*> 

C>{\. Kad koga jako bfil[ u niozgn. onda neka mn koji razJrai^eni po- 
jebe /ena i nek metue kurac ovoiu priko uoaa izmed ubrva i nek ntnji tako 
deset minuta. Neku kaze: Kako iz tvog korca slast izitila, tako iz moje 
g]«ve boll — Van etoer «hrowotipehen HeDkrIiitloria ans «Imid DOrfelien 
bei StniiemuL 

Wfrm fliner große Gehimsehm«r7Pn enipflndet, ao soll ilmi ein (ge- 
Bckleclitlich) Aufgeregter daa Eheweib abvögeln and er soll »einen Zumpt 
dieeem [der Ulm die GieflUigkeit «rwieMii] quer Uber die Naie swiaeben die 
AngenbrAMO legen nad aoU Ika [den Znntpt] eo leltn Mlnnten in dieaer 
Lage bebiRKeti. Er Ftpreche: Sowie ans deinem Znmpt die SttJigkdt ]Mram< 
drang, soll aaa meinem Kopfe der Schmerz [weichen]!^) 

67. Kad sa dva prijatelja i ako je koji sretan, onda de kurac kurcn 
poned, «ko je eaej drugl aearetan. Onda je dobro, da jeden dngon ktr- 
cem ndari n knrae pa ka2e: brate! jedan drngog knrceai gladi, da aaa 
liolje srei-a sfati ! — Von einer Chrowotin in Oornje Laze. 

Wenn ihrer zwei Freunde sind and wenn der eine von ihnen gl&ck- 
lick tat, ao kann ein Znnpt dem «äderen anfbelfen, wenn jener aadere 
[FreundJ anglOeklich iet Aladann iat gat» wenn der eine dem anderen mit 
dem Zuinpf: anf den Znmpt schlügT nnd da/.n sprirht; .Rrader! einer streichelt 
mit dem Znmpt den anderen, damit uns wirksamer daa Gläck ergreifen 
mSge!' 

68. Kad ko ima intenlen, onda neka ee prijatelj njeitov ovatt sa 

kureJ^', odostraga i neka ga povu(>e. Onda neka dogje prijatelja I neka ma 
kaie: ,öojei, ti imai inteoicn. Bii otale 2atenJe% evo tebi knrae i crtre- 



Dii' liruiidvorstellimg ist hier wohl dieralbe wie in den cuvor angeführten 
Fällen, Dor daU der Urbeber der Taxe seines Kindes gleich von allem Anfang an 
fttrsoi^gliell für die Zukunft tieinea MprOBlings vorarbeitet. Als Vater erfUllt er 
damit aar aaiiM Pdieht, denn in kletnenn Darfani gibt «• tkbarhMipk kämm 
B«limiad und «niaii im fUnAiii Dnrit» antaianolMD ailaaba entana dia DtingHohkaife 
der AngelageulMil itleht oad awaitena mOBte man dam Sefamiad fbr aaiiw MOha- 
«altoag lahlen. 

^ Der Ehemann verfügt über ioiii Wiib aU wie über sein rechtlich er- 
worben Eigentnm. Wenn dor Ooniahl dio Hingabe an ©inen anderen wUnicht, so 
liegt kein Ehebmch der Gattin vor. Sie und der andere erweisen ibnt, damannaii 
Kranken, eiae Wohltat, indem sie also au seiner Oenesung beitragen. 




— 231 — 



iilca! — Gazica je erveoa, e onda mora nte6 zutenica. — Von «inar Chro* 
WOÜn in Golo brdo. Ziemlich weit verbreitetes Kittel. 

Wann einer an der Öelbsnclit leidet, so soll ücb sein Freoad tob 
itckvCiti brim ZürnpÜfin ergreife» md ei wiilelMa. Oamdi mU «r den 
ürrand anftadieii und cell m ikm ^redieii: ,Hnr ad, du liMt dJe Odb- 
STicht, Entfleneh von hinnen, dn Gelbsucht, da naht über dich der Znmpt 
und dio fiotsucht!' — Das Arschloch ist rot, nnn, so muß uachiier die 
Oelbsncht die Flacht ergreifen. 

69. Kad ko Ide B» ▼•fer p» gs ko droft plU, knd ide^ mk kaie 
knd ide a ovaj nek mn ne ka2e: ,Ajde z Bogom!' ve£: ,1T kdnef oada 
«naj koji je npitan blt na vasam eretMi. — Braach der StOnaniMilMr and 
Märlttebesncher von CeUjakovci. 

Wenn «toer uf den Ibrkt «onlebt oad et fra^ ihn jemand, wohin 
«r gehev lo loll er lafen, weiiin er anfbreche, dodi dar Fragar aoU 1km 
nicht sag-en; ,Geh mit Gott!' Rondem: ^In den Zonipt!' f^l#<^tnff wird der 
Befragte tu Markte glücklich sein. Krauos. 

70. BUa neka poprdljiva devojka pa kada je poSla oa venAanje, 
najka je peaavetova Iqw, da ae udrdU t da ategna peüja — 1 devojka 
ebeda. Kada bejahe n crkvi i taman kada tre6i pat obigjose oko stola a 
ona prde. Kmla se vratiSe iz crkve doma mo2n, nagje je majka i ptta je^ 
St« je bilo a uiia joj reC^e: 

— Kad prvipnt obldonne «ko atola one nl navali po atonkakn a 
erevn mi poSede pevati. AU gm ja otrpdi. Kad bi dnigipnt oko atola 
vrtenje, navali jo5 jai^e i mah g:a ne pnstih, all gm nzdrzah. Kad bijasmo 
tre6i put oko stola a ono navali kao lükad dotle te ga ne odr2aIi, ved 
ocepih. Ali, slatka majko, avi se samo zgledaSe i niko nilta ne rece. 
A kom, ito ti je iraj, on jedlni rete: ,Na knrac, kanof . . . Bai mn falat 
— Ans Po^arevac in Serbien. Hitgetellt vom beatbekannten Sebrlftateller 
Herrn Rad. Kosmajac. 

Da war mal ein forziges Uädchen und als sie zur Trauung ging 
gab ihr die Hntter klagen Rat, an ilek m kalten nnd Ihren Heftetring 
soiaBmennuiehen, nnd das Mlidchen vengwik es ihr. Als sie in der 
Kirche war, nnd just beim dritten ümtrang' nm den Tknh da farzte sie. 
Nachdem sie ans der Kirche ins Hans des Ehegatten eingekehrt, sachte die 
Matter ate auf and befragte sie, ob was vorgefallen wftre und die Tochter 
«nShlte Ilir: 

— Als wir das erstemal um den Tisch heramkamen, so befiel mich 
«in Dranpr im Mag-en nnd die Gedürme hüben chi TJed an, nicht zn sagen. 
Aber, ich bezwangs. Bei der zweiten Umkreisung des Tisches trat der 
Drang noeb atlrker anf nnd am «In Ibar, leh bitte einen gehen laiaen, 
dock hidt Ich ihn noch zurflk. Als wir zum drittenmal am den Tisch 
hemm waren, ao kam der Drang mit einer noch nicht erhSrten Heftigkeil» 
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ich wtir navermögend Uio zn bezähmen, aondern hackte loa. Aber, süfieste» 
Hlltterdim, da glotatm alle nur m dämm drda oad l;«iB«r ngt« dai ge- 
ringst« dam, dar Gevatter jedoch, ein echter rechter Verwandte, er der 

einzige sprach: ,Anf den Znmpf, Patin!' Er habe herzlichsten DankM)^ 

71. Kad dogje g-udi tttraujBki i on zaissee pir-ke, <'n<lu :iko je gmt 
debel i radav, onda euaSa il cora poslije jebauja kaze: ti moj goste, kako 

tl debel i radav, tako oaianarTa radava i debela bila! — Aae Beberift 
von einer Chrowotia. Der Sprach In Ghrowetiea allgendn UbUdt. Kommt 
in mehreren Fassnnpr^n vor. 

Trifft beim Hansherrn ein Fremder ein und verlHngt er Voz, so spricht 
die jnnge BBaerin oder daa Hldchen nach dem VSgeln, falle der Oaet dick 
and gat behaart iet: 0 da mein Gast, «owie da dick and gnt behaart biet, 
•e mSge anch nnser Vieh put hphanrt nnd feist sein!*) 

72. Kad r-oek ide rake vatat, ooda kad stnpi n vodu neka kaüe: 
Kolko pnt sam ja jebo, tolko raka ja nvi^! — Allgemein unter Cbrowoten, 

Wann ddi ein Mann ant Krdnfug begibt, eo »oll er beim Elnatetgeik 
miWaner iprechen: So oft als ich gevflgelt habe, soviel Kt i liM- mnge ich fanden! 

73. Ako foek Iii iena ne moga svrsiti onda w iiboie ti*ava kopitnjak, 
hnpioica i vralid, metue ee u krevet i kaie se: kopiinjace, sknpi muja 
mnda, da ee ja moga a mojom ienom popfcatl! knplaice sknpi moje 
mliaoe (= jeb), da ja moga popreati mojn ienal Oj vratiia (neka trava) 
povrati mi moj jeblak! — Von einer jungen Chrowulin in Dugo »elo. 

Wenn ein Mann oder eine Frau nicht in Orgasmus geraten können^ 
so sammelt man die Kräuter Haaelwarz (asarum europaonm), Hrombeer» 
stranebbUtter {mbas fintleosns) nnd Bheinfam (anaoetom erlspttm), «leckt 
sie ins Bett und s^cbt daaii; 0 Haselwurz, fasse meine Hoden zusaninieii, 
damit ich nvirli mit meinem Weibe abficken kann! O du Brombeerblatt, 
fass meine Uebtraute Milch (~ die ^araenflflssigkeitj zusammen, damit ich 
m«ln Weib abvSgeln kann! 0 da Bheinfam (das Ist ein bestimmtes i^at> 
fahr mir wieder meine Beischlaf kraft 'reinl*) 

74. Pregoverica radi ärova. Kad se streH pa s 6od(n oko knrea 

') Dnr Fais ist von bOeer Votbodeatong. Der bei)ooneiie, weit-, menaohoB- 
nnd goisterkundige Oevktter traraetat aber mit soiiMm Schlag auf äohiag vorga- 
brachtoii Baunspruoh dem Pars die gtttcfclirliMe Abfohi-, so daA nah also an all- 
gMneiiwr Beftiadigiing dies latataMMa» mm BeaMo irendte» 

■) Wählt d«r Gaat aaiber, so ists Ar di« BrwSlilte «ine AaMeichaaDr tot 
den Übrigen Frauen im HatiKe. Die Frau lehnt nur nb, wenn «in ihr Monat* 
Üches hat. Im übrigen i»t jede gern bereit, lüch fUr da» Wohl den Hnuseii xa 
opfern, damit e-^ tüi-tit ti<'iNx>'ii toll, ihretwegen Kcd^ iLi' >las ;ii I <' Vh-L iit. 

•) Da« »vrMti = l i fn li^'t 'I l iit gewohnlich lici Siim du^s Maiai und Fn»n 
gleichzoitig iu OrgH^mu-« ^jcriuci: Kiu Bauer erzalilic mir. <r habe einmal die 
StOsse gesühit und i'iu vullea huiidc-rtuial znfcestotiHBii, ehe hi in Weib in Ft-ner 
geriet. Späterhin hätte er nie auf einen guten Rat bin immer nur na<'li Hunde- 
art TorgenoBman and aie während der Uebnog am Kitaier geaerrt. Daa w&re 
wirksam goweaon. 
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öirovi napinjajn, ooda zeaa piUi muza sto je miran i taian. — Ne pita| 
■w! Odi vidi, ito je i^o knro» i jaja. Öir na Siral — I ona pryde k 
njcnii i kafe: IntS dotuur bat, tJnij (tra ndl Ako a« 6ci ti — pa 
dipia luknje — oin ja sadl Evo piöke dvi, (to je pnSak 1 pizda) sve 
(■Ire pojili! — Ko s rnkom odneSeiio ' — - Faat wOrtlich fieiehlaatand von 
Chrowotümea in Skrabotnjik und Velika. 

Ein« OMdiwOrbeipKeltang: Wenn es sieh trifft, da6 elek dnem Kanne 
am den Zuapt kernm Geschwtlre aufblähen, so fra^ die Ehefran den Gatten, 
warnir er mhip nnd lictrübt Kci. - Fraff mich lietf-r nicht'. Komm, sieh, 
WM nm Zompt nad Hoden herum ial! Geschwür an UeechwUrl — Und 
sie tritt aaf Ilm an nad ipiicihl: Dn ha^t einen nichtigen Kolben, treib 
nnn das Oeediwllr wer! Wenn dn nielit magat (daM hebt sie ikre Kittel' 
in die Höh) so werd ichs gleich! Hier die zwei Vozen (»ie meint dus 
Blasloch und die Vnzt mneron all« (Te<ichwflre aufeeienl — Und wie mit 
der Hand [sind die OeschwüreJ weggewischt ! 

76. VraCka nad vraikn. Kad sn iene jalne na kejn ienskn, onda 
uatraäke idn tri zcnske i ida6 njoj ofate se za brücke pa ka^n: ,mi od- 
iiosinio tvnju pizdu a notimo mn piizicu!' — I omlu ona nikad vis« ne da 
pizde coeku. Kad to coek dozna, onda neka ae ufati za korac i nek ide 
Bvakoj a natwäka (ieai n kadi) i neka ka2e: ,Ja aam praiio mojej 2eni 
knrae a vana trina gaxleo !' — Onda Inpit gnaleoln onatraske n njlova 
kueu i da mo2e pnlmit: ,kuki) je ovaj pnlac piasno. tako vas tri prasnnlc'.' 
(pobftlilf'l - Drrinial eilmhen : in DOrfcheo bei Djakovar, Dalja nad 
Karion itz. Es ist überHli dasselbe. 

Zaaber nnd Oegenaapber. Wenn Weiber aof Irfead ein Weib mit 
grimoigem Neid schauen, so begeben sicli drei Franenzimuer nach rOck- 
wÄrts (im Krebjg^ang) zu ihi- «nd auf dem Wege zu ihr packen sie si> h 
an ihren Schamhaareu au und sprechen: ,Wir tragen deine Voz davon, 
ihn aber bringen wir den Andil' — Und dann gewährt rie nimnenn^T 
Ihrem Gatten die Vea. Wann der Kaan davon «rAhrt, «o nOge er aieh> 
b*-ini Znmpt erpreifen nnd soll im Krebsgang zu jedem fvdii Itn Weibern 
ins Hans) gehen nnd dazu sagen: ,Ic}i liahe infiner Krau di n /.nmpt, Puch 
dreien jedoch den Ar$cb dargereicht!' — Uanu üeiUt es mit dem Arsch 
naeh hintan Un an ihre HBnaer an schlagen nnd wonOgUcb dabei einem 
Furz zu lassen: ,Sowie dieaer Fnta krachte, so aoUt aieh ihr drei kmehenP 
(in Krankheit vt-rfalletil 

Franz Knrelac, ein chrowotiacber Schriftsteller, der ums Jahr 1810 
bis t87ft labte md «In dyrBeher Kaan war, beeprieht die cigentBmllebe Er- 
aeheinnng von Neid, Kfügnaet nnd Tüdce eeiner Landslent«, unter den Sehlag* 
Worte horvacki jal. Bei den Chrowoten darf niemand harmlos glficklich 
sein und sich seineß DasciriH mhifr erfrciK-n. Wer sich als Zufriedener ver- 
rSt, wer irgend einen Erfolg ehrlich errungen, den feindet man schamlos an- 
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Es ist bftnerkenswerl, wie kniffig und pfiffig, wie so scbarkisch nnd 
heimtflckisch ein Chrowot vorzngehen weiß, wenn er neiderffilU jemandes 
SxiMMix dttrch V«rl«iiinditig«a nad EhfabtelmtlidiiMptii initflicigiab«n will. 
Süll Cbrow«t eignet rieh bald und Iddit •bendlbidiich« ÄaBerllehMteii im 

Auftreten an, docli wird er dann nar nmso gefSlirliclier, denn ihn bindf't 
weder Gesptz noch Sitte, weder Kiire nocii Gewissen, er lienciielt, lügt nnd 
betrügt und spielt dabei die Koiie des biedersten Ebrenniannes, sugstr des von 
Wina&sdant ii^|»lagt«i Oelelurtai, dee ToneSkm, d«r kelnon Eigonivts 
keDDt; er kriecht und speicfaelleckert, am Stellen, Titel und Wflidm m 
erpattem nnd jeden Augenblick ist er bereit, sein Chrowotentnm tn ver- 
kaufen nnd zu verleugnen, wenn sich nur ein TroUel äodet, der ihm dafür 
beiEdilt Hu kiim beobsebteo, d«fi es Ihm mA nidit an Bewandertm 
md gehonamen Trabanten fehlL Bei der hlndiMhen Natu* ao vieler 
Keosclientiere ist das begreiflich. 

76 Die allgemeinsten chrowotischen Zaabersprflcbe g<'gen BescLreinng 
(od uroka): Die cbrowoUacbe BeeehreiuogbuiDerio epricht über dem Haupte 
Beaehrieoua die Wort«: 

Uroic na praf , nroäea pct pnig; nroäea knkereöe, woSao rO». Ako 
bndne mnsko utp.tio nui nimlo, ,ikr> bade 2ensko otpale mu Biso! 

Der Kesclireiunegf'ist auf die Schwelle, die Beschreinnergeistin unter 
die Schwelle; die Besclireiunggeistiii krfiht kikeriki, der iiescUreinnggeist 
brüllt wie «in Stier. leta ein niBnnlicher Odat, ao mSgen ihm dl« Hoden, 
lata ein weiblicher die Zitzen abfallen! 

Einfach lü.sen Miittei \c>n ihren Kindern die Beaebreinng mit dem 
Spruch: Ko te je nreko, u dupe utekol 

Ww didi beaehrleen, da* möge ina AneUoeb blndnlUditanl 

77. Kad ko koga nre&^ onda ao kaie: nroSea sjedl na praga, nrok 
fljedi pod pragom. Ko je areko, n guzicu atekol Uroilna lieakokonjaka 
,gnzica! Kine unter Chrowoten weit verbreitete Fassnng. 

Hat einer einen beschricen, so spricht man: Die Beschieiunggeistin 
«ttst anf der Scbwdl«^ der Beecbreiunggeist anter der Sehwelle. Wer da 
iMsebrieen bat, der fliehte ina Anehloeh hindnt Dl« Gealebtor der Be- 
achreier sind wie ein Boßarschloch! 

78 Kad ko koga nrekne, onda nek knie: Uroka drek a nro4ici tri! — 
Von einer Chrowotin ans Mihaljevci. 

Wenn einer einen beadirfeea bat aa aoJl er (der Beaebrioene) sprechen: 
Den Beeohretongg^ ein Dreck, der Besehrehinggdatin Ihrer dreit Kraasa. 

79. Zendt« varfla cievaru, to jest, izgona »aato In aala. U kotao 
aatrpale skornpa a na vatrn ne dadoie mu6kima ni j^dnom pri<5i, ri vatre 
ozimati o lulu, jer da ocima mogn podred maslo te ga ne biti u beri«ietu 
* aa vatroB da mogn maalo ednijeti. 
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Kad M iemlw oiUl« Mm«^ vnka progovoriae: 

X«piiM kttpi, I 9ti» pmIo 

^r«bovina irrabi, meni masto; 

Vahvode varile, i pu»ti, cico, 



ranoe gnaa 
niaalo banu 



sada maslo, 10. 
kao moja 
pica vodut 

Erhoben In NcrddaloMtlw Dr. AUs ander MltroTl« Ift Enin. 
Frmun Mtten doTwm n«, d. 1l rie MhBokMi Sdinali an 8din«er «na. 

Deo KessPl stopften sie voll mit Fettstoff an, zum Fcncr erlaubten sie aber 
keinem einzigen Manne Zutritt, nicht eiumai ein Feuer für die Pfeife zu 
nehmen, deuu si« künoteu ja mit üeu Aagea (dea Biickeu) daa Scluuulz 
ImQbreieB and «s g«dkl)« nlch,^ mit dem Feo«r MniMii sie abar aach das 
Sehmalz forttragen. 

Als die Fratienzimm'T allein verblieben, spracheu sie also: ,Der 
Brombeerstraucli sammelt, — Weiiienholz raflft zosammea, — Varivod« 
fWawaniBdir] aotten — Smrdelje [^die Stinkar] kflliltaii ab, — di« Sonoa 
Btiflf lencbteKd aaf, — das Selmals icboO anf, — das Dorf wtidste, — 
mir das Schmalz; ^ lafi, o Gica, — jetst das Schmalx aw — sowie mein 
Vdzlein das Wasser! 

60. Jarac klep6ar. Vrlo bogat seljak imao je veUke atado ziviue. 
Jednog jntra, kad je poiae da obigje avoje blage, nafjje nrtvm najbeljef 
svog jarca, koji je pred stadom ii^ao i nosio cko \ rata klepko^ tifvaa. 
Gledao je i prcvrtao jarca, ali nikakvog: biljega od udarca nije raog:ao da 
nagje. Dao ga je i odrijeti pa ni to ma nije pomoglo da dozna od 6ega 
Je erkao. 

U avom Stada iaabere dmceg', najideneiittijeg jarca. Objesi nii 

klepkn oko vrata, da mn stado ima vogju. Sjntradan dolete gospodarn 
iobani i jave, da je i taj jarac crkao. üavanao je mrtav. Muku nine-i taj 
teiak, jer vidi, da mu je neko urekao stado. Stado ne mo£e da bude bez 
k]ep£ar» a ako tako sareda, oatafo be> ijedae glave bbga. Usue klepka 
i Baku soli iz svoje knte pa odleÜ njekom starcu, koji je znao da UjeSi 
od uroka. Kaza starcn svojii nevolja. Starac nze klepkn i donese mu so. 
So metae na unjir a kiepku kod tanjira. Uze rode, kojn je pop blagos- 
lovio Q erkvi, poprska njom klepk« i se a STe zakadl tarnjaiiom goTsredt: 
,Otal«n te alt jeaid I arodf po njekolko pnta. Vrati teiskn klepka 1 ao 
a prepornet mn, da moze pnmaln dafi svakoj ^lavi blaera. Tezak u'ini po 
savjetu Btaröevum. Izabere opet aajpleuienitije«; jarca i objesi mu kiepku 
oko vrata. Nije mn za mnogo godina blago crkuvalo od nroka. — Erhoben 
In Mwddalinatleii von Dr. Alexander Hitrorid in Knln. 



*} TaitTode oad Smiday« htiMfln swei norddalosliMh« DOrfbr. 
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Der LeitlMCk. Ein sehr reicher Bauer besaß eine große Viehherde. 
Eines Morgens, »Is er zur Besichtignng seines Viehstandes aufbrach, fand 
er tot seineu besten ZicKenbock vor, der der Herde vorangegangea und uat 
Hals die Sehellfloeke f(«tng«B. Er besehante und wSlste den Bock hin 
nnd her, doch konnte er keinerlei Zfichen eines Schlages rntdicken. Er 
lieü ihm »oa&r das Fell abziehen, doch auch da« half ihm nicht auf die 
Spur, Würau der liock krepiri sei. 

Er wlblte in seiner Herde einen anderen, den alleredelsten Bock aas 
nnd liinir ifam die Schelle xna de» Hals, damit die Herde einen rubrer 
habe. Am anderen Morgen kamen zum Herrn die Hirten mit der Melditni; 
gerannt, air-h dieser bock wiir*' krei)ir». In der Krüh war i-r tot. Die 
Herde kann tnglich uhue .Schellentriiger nicht tieiu, wenn jedoch die Seuche 
derart nm eich greifen sollte, so bleibt ihm wohl kein einzig ätOck snletxt 
flbriK- Schwere Fein betällt den B;iut>r, denn er sieht ein, jemand habe 
die Herde li^'f-ciirief n. Er n.^hm die Scliell« nnd »iin' Fans^f voll Salz ans 
«einem Koclirauui nud eilt« dugs zu eiueui Alten hin, der von Beäclireiung 
an hellen ventand. Er bericlitet« von ««ine« UDgenaeh den Altn. Oer 
Alte ilbernahm die Scbdle nnd das mitgehraehte Sals. Das Salz legte er 
auf einen Teller, die .Scholle aber neben den Teller hin. Er nahm vom 
Popen in der Kirche tregegnetes Was^f r. bespritzte damit die Schell»> nnd 
das Salz nnd beweihrftnchertc alles mit den Worten die er melirmaU 
wiederholte: ,Trollt eneh von hinnen, bOse Znngen and Bescbreinnggeistert' 
Dem Landiuaiai er die .S;helle nnd daH Sulz xnrQck, emj ialil ilim aber, 
er könne kleinweis jedem Stück Vidi ein w. nip;^ vom Sa!/, iiidicn. Ihn' 
Bauer tat nach dem Kate dos Alteu. Er wählte wieder den edelsten Buck 
ans nnd liing ihm die Schell« nm den Hals. Von da an verendet« ihm 
viele Jahre bindnrdi das Vieh nimmer an Beachreinng. 




Liebezauber der Völker. 

Bm Umfirag» von Willikn Godclttck. 
Brii*baiiff(n.tmDr.Frie4Er»Q«i, Pr»l. Job. Koiti&l and Dr. Al«x.MitroTiä 

10. Bin sam volikoskuliic, jirirAfie mi jedan profesor, upoznuni se u 
Beogradu jednoni gnspdi/jdin \/. »Xm^wf porr»dice. Njo] je büo tridenet 
l^odina; puuH, svezih ubniza, lepa, piavilnu mzvijeua i puuoi<ua dama. 
GkdM nm je v««u neinln Ijabuain pogledina i pode dnco« llltBlnai|a 
vqMin, da i oaa te noje indiie po^ed« primeti. Is P«i^ad« rasvi la IjnlmT 
i stfzaiije mku a prva zgodna prilikn napjp nns srf<*ne i zagrljene n 
kr«veta . . . Svrüo sam jedared i uzeh da se igram kao dete ujeuim aaisu 
{•robnim grsdina, veli profeKir. Po6bo hub od om niline i da j» liiem 
pa ml M od jodaou a mUu iMgJo Noito IJIgavo •* bl«ntaviai ukuiOBL 
Odmah ii:tmf>Tn niasiuu sa nahtkasna, kreecptn a na nj'enlm braibvir^am 
prilepita droza od moje materije. Htela je da nie osladi mojini seiueuutu, 
kako nikad druga ZKnskn ue bi voleo. — Mitgeteilt vou einem lieamteu aa» 
Bdfrad In Sorbien. 

Der Same. Ich war Hoch»cl)fl1er, so erdOllt« mir «In Pnrfessor, als 
ich in Belgra*! \W l^fkaiir.tBchal't eiiipr Fran aus vornphnier Familie 
macht«. Sie zählte dreiljig Jahre* es war eine üppige frischwangige, 
Mbtae, r^dmaiUg eatwiekolte nnd sich «tote gdkkbendo Dame. Ich wbut« 
•le ntit Rolir sSnlidiMi, trerliebton Blicken an nnd nach lanffoia Fixirea er- 
reichte ich es, daß anch sie meine be^phrliflun Rlii^kn wahrnahm. Ans 
dem Hückeweciisel entwickelte sich Liebe und tiandedrücke und die erste 
gOnstige Gelegenheit fand ans glfieklich und umarmt im Bette. . . Einmal 
naehte ieh ea ab and begann wie ein Kind mit Ikren wahrhaft beiaabem- 
den Brilaten zn aptelen, sagt der l'rofe»sor. Von Lnst nbermanut, fing 
ich auch zu saugen an und da verspürte ich auf >*inmal im Miindf» etwas 
letacbigee von ladem G^chmack. Ich griff gleich nach den ZQndhulzclien auf 
dem Saehtkaaten, zündete etnea an and beneiltte aof ihren Waraen Qaark 
von melaur Materie angekkbt Sie wollte mich mit meinem Samen ver- 
anmen, damit ieh infolg» deeaen nienala ein «nderee Weib Uebea aoU.') 

') Claudmi Oalenu!« (131 — 200 v. u. Z.) biTichti't ubiT dwi Arzi Xfij'.krates 
von AphrdJiüiBM : „Weni|;er scheusolioh iat die ftiiüerlinfae Anwendung von DUnger 
oder vom SperiD«. X. notefsohetdet mit grOBter OeoBuigknit, wie Sperma an «ii^ 
imd wio dM nach dem Coitas aoa d«r T^ina bemwdiefleade Spenne an wiricen 
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11. U Beograda 1893 tr^f^inp «tannvaSp ti Atalskoj nlici jedna lepa, 
dosta sveia i pravilno rasvijeiia devojka odo 30 godiua. Imala je Bvoga 
Ijnbanük» i da hi gm dobila u maik, tnvala je jednn akctDD kn&n 1 
dflibro pädia, kad de w ostentti. 

Ja I moj* gazdarica. ovako mi prifase Jedaii profesor, priniefilt smo 
to pa smo i mi na dcvojkn pnzili. I gU'l jednoga Jana po podne rujein» 
jaak malib knci(^a i beeuu urlikanje knrke. Tu uas joS viSe zaiDleresaje 
i ÜB Isigja ta davojka inpe, gd« m kafikn oKtantta, vgjomi» ml 1 
■paaitmo pnno krvi. Ona j« nliidim i»Hiina (Stenadi) otaekla glave onof^ 
momeoU öim »e pojaviSe na svft. Te je ^lave isusila kao pastrmti pa je 
Btncala d prasak i svome draganii davala a kafa. Posle je oDa Kama 
fvttala kod gazdarice, kako sad njen Ijabavstk la njoM trti i ljubi 
ja kao Ind. I ranma aa, da ja n^fe oieo za ienu 1ia$ abap vraiSaiijat — 
Mitgeteilt von einem Beamt^^n aus Relgrad. 

Im Jahre 185)!? wohnte iu der Avalagasse in Belgrad ein schüuea, 
ziemlich frisches uiid regelmäßig eDtwickeltes Mädchen vou beiläufig dreißig 
Jabna. Sie katte ihnii LIabbaber and ud ibn nun Ebaaiaan sn gawinnan, 
bawachte sie eine würfige Zauk (Hindin) «nd gab aotgaaa aabt auf daa 
Zaltponkt, wo fiif" woriVn würde. 

Ich nnd meine Hauswirtin, so erzfiiilte mir ein Profewor, nahmen 
diaa wabr and >o gaben aiieb wir anf daa Hidchen aebt. Und adnal 
Elnea Tagaa nadmlttaga vambaiaB wir das Oawinaal der klatea HVWif- 
linge nnd das wütende Oehenl der Zank. Das zog noch mehr nnser Inte- 
resse an nud sobald als das Uädchen ans dem Schoppen heraustrat, wo die 
Zaak geworfen, traten wir ein nnd gewahrten viel Blut. Sie hatte den 
jungen Hunden, denWttrllingaB, In dem Angenblieke die Küifh abgeaebnhten, 
wo sie anf die Welt kamen. Di<^e Köpfe dörrte sie wie Scichfleisch aus, 
zerstieß sie zu Staub nnd pfil ihn ihrem Liebsten im Kaffee ein. Später 
erzählte sie selber der üaaswirtin, wie nunmehr ihr Liebhaber [wiej blind 
Unter Ihr daberreme und aie wie toll llaba. Und aa veratdit «Idi, daft 
ar ai« jaat wegen der Zanberei nicbt xnr Fran genonnan. 

12. Maci(e slijepe treba iive ispepelit, pepeo od tog treba deret 
puta prosijati i dati jcsti omj. za koju hn^c da ga voll a kazat pri tonir 
^Kako 6oravo ovo ma^e, tako bila i oua ^oraval* — Von einem Uftdchen 
in 8eocif Slavanfen. 

Blinde Kfttiobon bat man sn Aaeka n varbranncn, die Aaaiift 



verm»g", Wrgl. H. L. Strack, Du» Blut im Olaubco and Aberglauboa der 
Men*chli<>it. Mit bpsondercr Betfueksichtigrinsr der „Tolksmedizin* und de» 
pjodisdwo Blauitas*. V.— VII. Aoä. Mtknoben 18U0 8. 6. — Leidar TwmiaMa wir 
in die se m Valle nkben Angaben ober die Wirknng des Spetma in Volkeglaabsn 
der BellMieB. Die Belgrader Dame aus vornehmer Familir» lebrt uns dte 'UHrkeag 
«ad den Olanben, wahrend die literamcbe Ueberlieferaog verüagt. 
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davon Denanal dorebnutolwii niiil f«K«r wbl ewcn sn giibtik^ ierea Lieb» 

mrin ^rwiunen möchte nnd dabei hat man zu B|in<dMli: JSq wie dlCMi- 
KiUlein l)lind, so soll auch sie blind sein!'') KrnTn«». 

Golubinje üree. Ljabili se mouiak i djevojka. I muiuak t djevujka 
Uli lljepi, mlftdl i wknai. Hnogl ni in savidili na to. PoMe nomkn 
goTnriti ftlo 0 djevojci a djevojci o tnomkn. Od stotinn lazi, Sto su im 
govorili, Bvako od njih vjeiovalo po njesto, Moitiak je pix'va da hUdnl 
prema djevojci a djevojka prema momka. Kad to vidjela djevojai-ka majka, 
nhvati goluba i goliUni. ü4«Ti ib. lamfli In tr». 1 jedne 1 drage ne» 
nebode malin ifl^aaw. ünie drlje TUjeike pe Ui veie nnalmt • na mjeBto,. 
gdje »e zakrstiSf. vez>^ dva golnbinja srca iglania nabodpna. Po noi'i kad 
je niko nije raogao da vidi, fsknpa diiboku jaimi u aviiji. U jamii zakopa 
dvije viljaäke an dva iiabudeiia srca. Od tada se motuak i djevojka po . 
aovo savoljflieL Mal« kaaulje vJenSall te. — Erhoben in Nerddatnatlett voa 
Dr. Alexander Mitruvi<< In Enln. 

Das Taubeuhtrr. Es liebten einander ein Jfingliug und eia 
Mädchen. Sowohl der Jtlngling als das Uädcben waren schön» jang uad 
«eennd. Viele beneideten tie dämm. Sie hiben de» Jüngling BBiee to» 
Uildchen und dem Udcben vom Jangllng nadinreden an. Von hnndertan 
Lügen die man ihnen erzShlte. glaabte jedes von ihnen einiges. Der .TftnK'- 
ling begann dem Mädchen und das Mädchen dem Jüngling gegenüber zu 
erkalten. Ais dies des Mädchens Mutter ersah, fing sie einen Tauber und 
dne Tasbe do. Sie tfwibrgte sie nnd entnabm Ihnen die Herien. SowoU 
das eine wie das andere Herz bespickte sie mit kleinen Nadeln. Sie nabia 
Kwei Gabeln, band sie kreuzweis übereinander nnd band ilber die Kreuznng- 
stelie die zwei mit Nadeln bespickten Herzen an. Nachts, als keiner sie 
belaaiehen konnte, grub tie im Hofe da tiefe» Loeh am. In diee Leeh 
veffrub ete die swei Gabeln mit den zwei bespicitten Herzen. Von da ab 
fniiieti Jfin^linß- nnd Mädchen nenerlieb cn dnander Liebe. Ein weniir 
nachher traute man sie.') 

Zaha gatalinka. Ado se höCe, da s« dobije pii^e od ^neke uzme 
ee gatalinka Saba 1 kaj^ ee lenae od cvijeda n dvlje luBn 1 ea Jamom n 
aredinl na dno. Zaba ae aveie sa noge 1 objeet ee aa oon jamn sa aoge^ 
da je £aba n Ionen ko bat n svonn, ode ee pa najde mraTlnjak 1 taj «e 

' Unter voliti, gern liubfr, llfVii-n, voi >t*ht man, sich lloiiicliUch hingeben, 
über die Uerxen vrgl. Ür. Max Möfler, Zt»chft. d. Vereins f. Vnlk*> 
kuude 1(K)7., S. 74. — Im obcrHteu Stock des Mu^euni« für Vnlkerkuud« ia 
liSipaig sUilte ich, wenn ich mich recht vriuuere, itciobsQfait gMchoitzto Fratxon- 
gwtehoii ans Nogorgobieton AMkmt, die alle mit Nadeln und Nigeln bespickt 
■iod. Dsa liiid -mobil kskio Fetiseb«, Tiolmsbr Naobbildtingen voii Vmnimü^ di« 
man dardi den Kaaber tusehUlieb so maehfln b«ab«iohti«te. Solcher Iniinn 
fobt OS noch im br im Berliner, Londoner and Pariser Museum, einige «aoli lO 
Leiden. Der Brauch ist »o xiomlich in der gansen Walt Torbudeo. Die tfaoli- 
«eise dafttr eammelto idk sohon seit vielen Jahren. K. 
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»raviiijak poktije «vtin loDoem m iaboa f odmali le nteknc^ da m iabm 
«e inj« krek«tiiti, jer m odmah oglavi a ne smije w d1 okrennti, da as 

pn^leda na lonac, jer bi se odmab rt^nravilo. Poslije devet dana nde se 
ouo nijcMto, iizme se ^abn a oiia ima udotrag dvije koati, jedoa je ko 
rattlje a druga je ko kaka Te se dvije kosti izvade. Kad coek 
hote da iqebe kojn, onda ume onv kukattn koat Q 1 ■ nj^nn ae powCe 
.na ndd naSia Senaka i ona za (^oekoiu ko luda. Ako se hoie, da ae nje 
rijpsi, onda «e snmo raSIjatna dotakue i^enska. — Erzählt von einem 
chrowotiscben BaueruborsclieD in tirnbiSno polje, auf dessen Anrateu eia 
davoiiiacber Bnnolie dm Zankw mit glttckUdM« Eifaige rarmekte, to 
.kehaaptete «r. 

Der W ah rsaperf roBch Wenn man von einem Franenziiniuer Vnzc 
■erlangen will, su nimmt man einen Wahrsagerfrosch ^ Laubfrosch) und kaatt 
einen zweiheukeligea, in der Bodeumitte mit einem Loch verSAheaeD Blomeo- 
topf. Dem Froadi Undat man die Beine and blagt ihn an den Beinen an 
.jeues Loch an, so daß der Frosch im Topfe, wie ein Schlfigel in der Glocke 
baumelt • muri geht und findet rineu Amoisenba« und diesen Anieiseubau 
bedeckt mau mit diesem Hafen, darin der Froscli, nnd gleich rennt man 
davwi, am den Froadi nicht qaaeken an bSrea, denn aonst wird man ao- 
gleich taub, and anch nmwenden darf man aieh nicht, um anf !* n Topf 
einen Blick zn werfen, denn snnsr würde man s<>g:Ieicli erblinden. Nach 
nenn Tagen begibt man sich aut jenen Urt und nimmt den Frosch, der 
aber bat von rOckvriü'ta zwei Knochen, der eine ist gabelziukenartig, der andere 
hakenartig. Dieae xwei Knochen nimmt man'bwana. Wenn ea den Mann 
gelüstet, irgend eine anszuvGgeln, dann nimmt er jenen hakenartigen 
Knochen und streift damit auf irgendwelche Weise über das Fraueiizimiiier 
nii'i sie wird wie toll nach dem Manne werden. Wenn er aber sie los 
werden mOebte, ao hraneht er bloa mit dem Oabelilnkea daa Wdb s« 
berfthren. *) 

1 'i ^'j MT'isclie Mücke. Ljeti ima jedna zelena bnß-a, zove se krilca, 
glava se sme otkinati, trup se odbaci, onda se to dade po suucu osuAiti i 
isamletl i mala toga praika oaeti, ^ensku njome posati iU a jelo joj Ui 
ptla meinati i ona £a odata piike dati. — Uitgeteiit von einem Handwerkmr 
in Po2eKa, Sl.ivonieu. 

Zur Sommerzeit gibt es eine gTftne Mücke, die heißt krilca. uii i der 
darf man blos den Kopf abreiSBen, den Leib wirft man weg; hierauf gibt 
■man diea In die Sonne sam tioeknen and nrnblt ea, nnd nma niaimt ein wenig 
Ton diesem Staube, bestreat damit das Frauenzimmer oder tat ea ihr in 
«ine Speiae oder ein Oetriak mid ale wird aofort Voce gewftliren. 

'l Dtui^i lbüii Glauben, nur etwas duvou abweich. ud, in ChroW',>i iuij. von;!' 
Krausa. Situs u. Brauch d. Sadtl. Wien 1885, S. 176 und H. t. Wlislocki, Der 
ürqul] II. Hamburg 1891, 8. (5. MagTarUeber Liobeiaubor im KatotasaegerBenTk. 
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in. Krtina. Treba fina maramica nzet a mladu nedjelja n ruke, 
nadi krtinn je nV\t i maramien malo okrvaPiti pa kad se o^e da zenska 
pojebe, »amo je maramicom odinnt. - Von einem Bauern aaa Svisveti bei 
Pleternin, SUvonien. 

D«r Kanlwttrf. Hao mU mb NMnoiiaaBiitaf ein ftliiM TSdddn 
iü (lif HüTirJ lu'hmpn, einen Manlwnrf finden, ihn tfSten und das Tflchlein 
«in weaifc blatifc machen, und wenn man Lust hat, ein Fraaenzimmer ab- 
zuvSgeln, braucht man ihr bloa mit dem Ttlchlein einen Streich zu venetzen. 

17. X»ika ja ja, Kid m lio6e, da mitlkl n« »M«Uii«, ODda «e osne 
ovidio: nfati m 6(mvi UMSftk» luji j« «M?lm «rn» Izvadl m m ■üta« 

Be n zeru a praSina od toga Jajeta metne se n jelo nnog-a, za knjeg se 
hoce, dn je voll. — Von einer jungen Bäuerin aus einem Dfirfcben bei 
Brod, Slavouien. 

Knterhoien. Wenn man die Gcgwiilielw vtM» Uuum gewinnM 
«111. dann gebraneht nan, wie folgt: man ffingt einen blinden Kater «Ja. 

der g^anz schwarz ist, nimmt ihm die Eier ans und legt sie in Koblenc-l';!, 
den ätaub dieser Eier aber setzt man der Speise jenea zu, von dem man 
geliebt (gevügett) werden möchte. 

18. Tri kapL Kad m hat», da nraiki m aaoatan«, da wairtü ioiaka, 
•nda aeka «aa osma tri kapi, kad joj je vrij«ne (is ]di6ka) t ta tri kapi 
trfba metnnti n rakiju, vino iii dnig-o koje pi^e onnme, za kog: hofe ta 
Jtensica, da jii voli. — Angabe einer jungen Biuerin ans einem Dörfchen 
bei Brod in Slavonien. 

Dr«l Tropfan. Will man ei amidMin, da8 aia Haaniiieht inftak- 
tldbl [das kdflt], Kaigang für ein FranaBtliattiar faßt, dam wll aie aar 

Zeit ihrer Reinigung drei Tropfen fang der Voze) nehmen und diese drei 
Tropfen im Branntwein, Wein oder einem anderen Getränk; jenem eingeben 
dessen Liebe sie, das Frauenzimmer, gewinnen mochte'). 

19. Datiaja k«ia> Kad devojka toU mmka i lada Ja da joj 
ycoraa oatane, ona otaeCa omIo koaa od Jadaog nurtTog datata» all to data 
maru. biti kopile, dete vanbraJ^no, iz prlrode, 1 tu kosu uäije raonikn u 
koinlju, i onda joj isti ostane veran. — Erzählt von einem Bauernmädckea 
ans einem Dorfe bei Verschetz, SUdnugaru. 

Xlnderbaar. Habt ein Mlddien «toeii Bmnokei and bitta ea 
garn, dafl ar ihr trau Uaiba^ ao aebaaUM ala aln wanlg fi^ara einam tatan 
Klnda ab» doob daa Qnd nii0 ein Baakait, ein anfierdielloliea KiaA, atnaa 



'} da ju voli, daniiit er ri« lish«* das ist mir «ne UmnlmibiiDg fUr da ja 
jeba, damit mt «• tO^, waa «Sa Bloiria «owIzOcUiflli beowrirta^ oai doli in ibiaa 
wfliterm Mittoilnngen nieht wiedflfbolvn xa mOHaa. fiia MBlrta sieh, dam framdstt 

MaJine ^- ^^oiiUbor das Wort jebat i 7.11 ^'obrniichea, Weil mm Wie ^B* AnffordeniQg 
zur Ausübung dea Beischlafe« gektuuKen b»t(«. 

ZrattM, AuaiepaphiMa. V. 10 
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Tori Natnr sein, nnd dies Haar nlht sie dem Boracbes ins Hemde ein, und 
dann bleibt ihr dieser treo. 

20. Eoift. ü nladB nedUju nme m koiaieiuke, kojn se böte pri- 
■UUlttl, metne se u cigaretlin pa se popn^i, i onda UM n 6oekoiii ko Isda,. 
— Von einem junpcn Weibe in S"eo(i, Rlavonifn. 

Haare. Man nimmt am Sonntag im Neumonde Haare vom Franen- 
Bimmer, das man udocken mCcbte, tnt «ie in eine Zigarette and macht sie anf, 
■nd alwlaiiii wird das FranennimDer wi« verrlckt dem Hanne naeltrMiiieii» 



21. Haare. Zeuke kose treba oko knrea omotati i kazati: ,Kako 
se zenska kosa oko knrca savija, tako se ona oko mene!' Xe inora to biti 
bas na mlada nediljo. — Von einem alten Bauern xn, Blacko, Slavonien. 

Ibft aaU Ffwuukaar ua deia Ztunpt wiekelii tud dabei sprechen: 
Sowie sich daa Franaohaar an den Znmpt windet^ ao möge andi üe aick 
am mich [winden]!' — Daa mnfi nicht garad« am Neomondaonntag vorge» 
nomuen werden. 

22. Dvija kose. Od xeuske uzet obnoc u oci mlade nedjelje, da 
«na n« ma, Avlj« koea pa ih promolit kroa ofiei od igle i aaboat n aa a. 
kap«l» 1 ona ide xa mnfttn. — Tod einem Banara la Vrbavci bei Fofcga» 

SUvonien. 

Zwei Haare. Ea sind vom Frauenzimmer n&chtlicher Weile am 
Vorabend dea NaamoadeoDAtags, ebne dafi ila aa markt, awai Haara an 
Kähmen aad aie doieh NadelShran biniwdmaataeken and sie sieh In dea 
Boek zu stecken, and ff>1g-t dftn Mannsbild. 

23. K o 8 a. üfatiti kiwc od zcnske, koju ae hode izjebat, metnnti ih 
a giavciiiu u tocak na mladu ii«dilju u jatra do sanca i kako se kuba 
akrede n kali, tako i ienaka leli, ▼rti le aa mnikim I dobQe aa od nja 
yiCka. — Von einem Baaern ans Doljni Lazi, Slavonien. 

Haare. Es sind von dem Frauenzfinrner, da.s man nusvftfreln müdite, 
Haare zu erlangen, sie am Neumondsonnta^ morgens vor Sonnenaufgang in 
die Wagenradnaba an ton, and m wia akk das Haar im Wagen dreht, ao 
flJagt and dreht sieh aneh daa Fkraneinimmer nach d«n Manne and ma» 
kriegt Voze von ihr. 

24. KaiH. Kad se dogje curi prosit, onda valja odmotat kais a 
prija, curina majka, kaie curi: ,£to, kail odmoto ae!' a onaj koji je ioio 
prosit, kaie: ,Fa aek je! Kake aa ora| kaig oko BMoa meto, take i moja 
nera oko mene motala!' Onda cnra avljak dade ^Cke. — Vaa eiaam 
Baawnbnraclien iu Seoci in Slavonien. 

Der Riemen. Wenn man zn einem Miidchen auf die Freite kommt, 
da hrattcht naa aar den Lederriemen anfanwlekaln, woraaf dia IVenndin, 
(d. b. des Mfidchens Untier), zum Miidchen sa^: ,Da schau, der Riemea 
hat sich aufgewickelt!' jem r m' fi , I i l;i zn freien gelvommen, sagt: ,Nan, 
ao mag ea sein! Sowie sich dieser Kiemen um mich gewickelt, so soll sich. 



V 
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M«h mein« fange Trwa xtm nieii li«niiiiic]i«riraiMln!' Hierauf g««lliit 
dM Mftdcbea iminer T««. 

25. ZU je vrbe. prcVo kojVg voda ide, valja n jnlru u mladoj 
nedil]']' na onn bacit, koju sr voH i kazati: ,Kako voda Ictila preko ovoff 
^iija, tako ona cara letila zA mnom!' — V^on einem Bauern barschen in 
PnjaTor bei FojjAg», Slavooleii. 

'W eiden war z ein, ftber die Wasser fließt, hat man am Morgen am 
N'pimordfsontnfr anf ]>ne zn werftii, ilW man Hebt (^penießen mörlitel nnd zu 
sprechen: ,Sowie das Waaaer über dies Wurzel werk dahingeflogeu. so hoII 
Mdi janM HtdokcD mir nadifllegciit* 

26. Davet BOTjiK«^ Ead devojka o6e momka da zaJndi, «nanna 
devet noTCi^a i odnese nn fiT^Mje i zakopa n jfdan tn^j nepoznati grob 
ispod krsta. ali sa one strane, od kuda se sunce ragja. Ti devet novrif'a 
tanio le2e zakopani devet daoa, i deaeti dan izvadi devojka te novce i za 
■jili kapi ietera III Sto drogo i da monkn da pojed«. Kad ova]' to pojed«^ 
«n pOtthiD' lud za njom, onda je kao mrtav. to jeet, za sve druge IMipOMI» 
ban. — Erzählt von einem Bauernnifi Iclii^n an?« Oppstj« in Siidnnfifarn. 

Nenn Kreuzer. Wenn ein Mädchen einen Jtlngiing vertollen will, 
to nimmt lie nenn Kreiuwr, trtgt sie auf den Fiiadbof hinam vad ver» 
gitbt m« anter du Krem in etn flreudes, unbekanntes Grab, doch vor der 
SonnenaitfK^nnpT-ßtf'. IMpsp nenn Kreuzer liegen dort nmin Ta^e lang' be- 
graben, am zehnten Tage aber nimmt das Mächen die« Geld heraus und 
kauft dafUr Zucker oder sonst wm [BlboresJ and gibt «• d«B Barseben 
snm anfieasen. Wann «r das feigassen, so wird «r nadi ihr tollen, dann 
ist er wie tot, das luiSi, f9r alle «Mfen [Weiber] ist er nnKeelgnct 
(impotent). 

27. Prah puädani. 

Jeaava Ii ti ^ovorila, dra^, 

00 prohodi CMto »okadma, 

ne maaii in* ■▼aki £ai» na vimt«! 

Sve »am h tob» bjoua i karana, 

1 aitu>i tiaiu » tobt) bj-na bila. 
Ii babova dvora ii<^'>raua 

do pod tvqi aam iardak doiaiila; 
SV« «am Sola, ka ata govorili. 

Tvoja TOO je potvora a Kjajka, 
da aun tcbe op^inita, dru;^i. 
Ja ta oisam ni^cj» "> vi^ola, 
■Bino jodnom na vodi aiuaencj; 
ja bm Todi a ti a vejak« dogj«. 

i mintana x dosDoga ramena 
i Mmyioe iapod kajoarlie«i 

Pa odiilj''li na noxnano gmblje, 
da ne itnud»« ui ca kakvu dru^u 
oalm sa ma Ujapa gjavojka! 
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Bosniaches VolksUed anfgenidiiwt in Novm Vaioi. VerfL ThruMti Vila, 
Sanjevo 1903. S. 95. 

Habe ich dir nicht wiederholt eiageschärti, Liebster, — geh nicht 
liftnfii; durch di« Stnfifln, — kek mich Dicht jeden Aafenldick vor 
au Tori 

Stündig werde ich deinetwegen geschlagen und gestrfifr, — auch 
gestern zn Nacht bekam ich deinethalben Hiebe — Aus de« Vaters Cie- 
höfte hinausgejagt — kam ich bis hin anter deine Warte; — hfirte alle« 
mit an, wa« Ihr ipraeht 

Deine Hnttsr beschuldigte mich, ich hKtte didl, LtobatCir, »It 
Zauber uinstri(^kf. — Tili habe dich doch niemals auch nur g<»»<'h?n, — 
nur einmal am kalten Bronnen; — ich stand eben am Bronnen, da kelirtett 
du irom Haere heim. 

leh ataU dir 6«weihr|HilTflr — nnd da» Jäckchen von dar raehtMi 
Schlüter — und ein wenip Krde unter dem Karmesinlederschuhlein. 

Und ich tru^ sie hin auf ein unbekanntes Grab, — damit du von 
keiner anderen zn sagen waifit, — außer von mir, dem achOnen Mädchen! 

28. Barvt TTna« la harnta pa ae d» mladii nadlljo oda na poija 
1 zapali se pa se kaie: ,Kako ovaj bamt poea, tako ona za mnom!' (mora 
■e ime kazat) pa se dobije piökc nd koje goder. Tako je u Vidorcim 
jedan aiinio pa joj j« ve6 tri djeteta gradio. — Von einem Bauern aas 
Nwkmrd ta fflavonlen. 

Sehiaßpnlver. Man nimmt Schtatpitlvar» begibt sicli damit am 
Nenmondsonrtag auf« Feld hinans, zftndet es an und spricht dazu: ,So wie 
dieses Pulver kracht, so soll auch sie nach mir !' (Man muß ihren Namen 
nennen) nnd man kriegt Voze, von waleliar fanner man nur mag. So hat 
«• «iiMr in VldoTd getan and hat Ihr boraita drei Kinder gemacht 

29. Kolafi. U mladn subotu kad melju tri kamena, treba uzet iz 
tvakog fandla, gd]> je gvo2gje malo one masti i okolo kamena braina, to 
amjesati, n nüadu nedjeija prije sunca nkuvati i onda od udovice jedno 
-mtmo trAb* iiiati I njime probott jama po arQedi kolai» pa ga matnat 
aaili a kad M wM, onda ae noie i|}tme od ieaake doblti piSke^ ako aa na 
tjß gleda kroz onn jamn. 

Tu je vraiar^a menl kazo jed&u mliuar, koji Ju je cuo u Bauern 
dola od jeda« baba knrve, koja mn je kazala, da je take kolale pntvll« 
goqndl pa da ja dobivala od i^l po patnaeat forintL — Enlhh von oinom 
Banemburschen aus Kadanovd in Slavonien. 

Der Kreisknchen. Am NenmondsamBtag', wann drei Steine malen, 
hat man aas jedem Pfandl, dort» wo das Eisen ist, ein wenig von jenem 
Tott n nehnm nnd vm don Stein henim HeU, dlaa n TermengeB, am 
Neamondsonntag vor Sonnenaufgang einznkodien nnd hierauf hat man von 
«iner Witib eine Spindel za Bakmen und damit «in Loch mitten durch 
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den Kreisknchen zn stefben, ihn zntn trocknen zn ppbpn, und wann er 
gvtroekiiet ist, dana kann man mit seiner Hilfe von einem Franenzimmtr 
Vom bekommen, wenn man darch jenes Loch auf sie bindorcbachaat. 

Di«M Zanbant bat «Ir dn Hflllw e«a«gt» der sie in Badn dol von 
einem Mflttercben, einer {gewesenen] Hure g^ebCrt, die ihm erzäblte, sie habe 
solche Krei^kiifhen für die [Sutdt-] Herren angefertigt and von ihnen datttr 
zu ffiofzebn (iulden erlialten'). 

30. Kolai. Ake iena bode^ da nebe za ajoia ludoje^ da je voll, treba 
da «krene nke iza aebe a na «?ome golom dopeta da nmesi kolaS, da ga 
gola ispf-r** i tnme, i3a pojrdp. nndn cp je on iln Indila TOletL — 
JBrfalireu vom Landmann Miho Kovaöevie in Trsienik, .Serbien. 

Das Rundgebäck. Will ein Weib, daii jemand nach ihr toUe, 
daS «r sie liebe, ■» tdl de die Binde hinter aidi wmäet und auf ihmi 
naektan Aitthe einen Rnndkachen ankneten, ihn nackterheit badten und 
den aufjtnessen geben; dann wird er sie bis zur Tnühfit lieben. 

31. Kolac. Uzme se brasno pa se naopako okrenavMi reieto pro- 
nfala, i kad «e ed tog bnlaa oaCtni kolaS 1 oorl ga dade, enda ona dade 
plike. — mtgirtdlt vom einem Banem in Aiaginoe, Slavonien. 

Der Kreisknchen. Man nimmt Meh! nnd siebt es in einem ver- 
kehrten tiieb durch, und wenn mau von diesem Meiil einen Kreisknchen an- 
fertigt nnd ilin dem Mädchen gibt, so gewährt sie dann die Voxe. 

3ä. Krv »d prstenjaka. Kad ee hoU, da ko koga vidi, acme ee 
«a Itrajcar igla, kofi ee tri kocke secera, ne smije se u dn6uin za nji 
pogairjati; i^lom se nbodf prstprijak na lijevoj nici ; krv, koja iragje, 
metne se na taj seker, ouda u rakijn ili koje pi6e pa se dade piti onome, 
na keg le hete da ga TOli. — Von e. jungm Btnerin a. e. DSrftiben bd 
Brod, SiaTonien. 

Blut vom Ringfinper Wenn man jpiii;ui(it»s T.iebe gewinnen 
will, kauft man ffir einen Kreuzer eine Nadel, kauft drei Würfel Zucker, — 
darf jedooh im Gesdiftfte nicht um sie feilschen i mit der Nadd stidit man 
ddi In den Blngflnger der linken Hand; das hervorqnelleade Blnt legt man 
auf diesen Zucker, dann [den Zucker] in Branntwein oder sonst stn GeiMnk 
and läßt es den trinken, dessen Liehe man haben möchte. 

33. P raten. Uzme se vjencani prsten, Ciji bio bio, pa se triput 
progl^e kroa njega n sobn gdje ienska «pava, okreant se, ne «bssrit ae 

' i iJitt .Arijiah© Bäuerin, dmn sin Stadtlierrea in Poz«ga solch« Knrhon 
bi'sorgt iiii<i liiifiir fiirstli.li (i tUilint woriiun, darf mBii rubi^ als lautoro Wahr- 
heit btna«>ii(nerj, ab(«r fb^nsto vrabrHclit-tnliük int", da«« «ie ihren Kunden sogleich 
mit AUan praeparierte DoHjunglranen xur Erprobung dos Zaubers geliefert hat. 
Vielleicht bot nie »ich auch aelber als Draufgabe dar. Für mirh, der ich kein 
Erotiker bin, war imnipr r&tMlbaft, wie sich stattliche Männer in den beston 
Jahna mit Vorliobe mit ««egenrngelten atoea Weibeni geMhlochtlioh al^ben 
nnd tflr das Vecgaftgen teaer sshlea »oditaa. 
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i oti<^, i ona je ko luda. To valja u o6i Bi]«de nedilje radit. — Von oiiMm 
Baoern in Vrhovci bei Poxege,, Slavonien. 

Der Bing. Man niuuni einen Trauring, n^leicligiltig, wem er ge- 
hSrt, und tcbaut dreimal dorch ibn in die Stnbe hinein, wo dai F!rMi«n- 
stawer MhiBlt, dieiat ileh nin, echant eloli nldit iiin und geht von danneo, 
und Ri> wird wie verrückt [in einen verliebt] idn. Da* hat man am Vor* 
abende eines NeumnndRonntag^H /.u tan. 

34. Voaak ae uzme pa uupravi ko vijenac ukruglo, umota se a 
kri»ieii a mein« se nnntn od sl^^Mig niäa, sto ee veA nioie, i pogloda m 
lijevim okom na onu kojn volis, kroz taj vijeiiar u mora Mt dl4at lUevom 
p;i kazat tri pnt: .Kako ova p6ela umirala, tako i ona za nin'>m n arcu 
umirala, i kako Je ov:g sl^epi miä otrav, tnko i ona bila za ninom (^urava!' 
-- Von einem Banemmidchen ana der Gi^iend von Po2ega, Slavonien. 

Man nimmt Wachs and bildet daraas einen kreiafOrmigen Eraiut, 
wickelt ihn in einen Lappen ein. lejfT aber von einer FleJcrmans, was mau 
eben kann, hinein und schaut durcli diesen Kranz ant die geliebte Fersuu 
hin, maä den Kranz mit der Linken halten und dazu sprechen : ,Sowie dieie 
Biene daliinstarb, eo mfige aaeb sie im Heraen nach mir hinato'ben, and 
•0 wie diese Fledermaos blind war, so werde sie auch nacli mir blind!' KrRUÄ*. 

.)ö. Ein><.t gaben die Mädchen in Kraiu den Burscbeu als Aphro- 
di&iakum Wasser zu trinken, in dem die Pilaiusc „Schwerte!'' gekocht war 
(sloven. deveta srajJHca, d. h. das nennte Uemdeben). Ferner gaben sie 
ihnen anch „Fraueuhaar-' (adiautum eapiUus, slov. deviee Harqe lasciX 
weniK'Rfpiis in Olirrkrain, im Gebirge; namentlich aber tragen dif MSdcli^n 
a. Weiber Sieudelwurz oder auch Knabenkraut bei «ich (aloveniscb heißt 
Iwides cepetoc, was eigentUeh liedentet: geseblechtlidier Kitzel), nm die 
HSnner «n entflammen; letsteres liommt noch hentsntage in Anweadong, 
bfs. in üntersteiermark. In früherer Zeit warfen die Weiber eine Alaut- 
wurzel (inula, slov. vcliki koren) in den Oft-n, ilamit d«*r prsclmt»» Bnrsrhe 
au» der Ferne herbeieile u. ihnen Genüge leiitie. In KaHreit (Kusteulund) 
•tdit ein nnfrachtbares Weib oder ein aokihes^ das vom ICanne nicht oft 
genng „getröstet" wird, ein Schaff Wasser mitten ins eheliche Schlaf- 
zimmer ni; ! läuft b* i Nacht vollkommen nackt um das Schaff hemm, 
fe«t überztugt, sie werde nun bald empfangen. — Wenn man sich in der 
Hengegend mit solchem Wasser wischt, in welchem ein Apfel die ganne 
Nacht gelegen ist. so ist man für das andere Oeaehlecht nniriderstehUch o. 
erreicht alles. — Wirft man finer T5rant vor i!»»r Tr:iuung einige Körn-^r 
G«rst€ in den SlIiuIi. so wird der eheliche Beischlaf so viele Jahre 
resnl tatlos bleiben, ais Küruer geworfen wurden. (Auf gezeichnet 1894 bei 
Idria Ton A. DondceU). "Prot Kolti4U 

36. Djetelina. Od totirl pera djeteline treba uzrt pa ih unakrstice 
na licn pril^epit, na 6eln, na mevej, na desni^ straui i pod brada; onda 
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«DM poQabit tukenad» i ona k» lud* n Mon. ~ Voii l«r Zft«b«rfrM 

In Strezevica, Slavonien. 

Man hat ein viftrblättriges Kleeblatt zn nehmPTi und die Hlätter 
aols üesicht za kiebeu, aaf die Stirne auf die linke und die reclite Wau(^ 
and unter du Kinn; dann bat iitMi pMtdidi dM MUeliai sn ktttwn ud 
Rie iit wie TerrOekt nadi d«n Hanne. Kraasa. 

37. Djetelina. Na svakom struka djeteline inia obi^no samo tri 
listi^^a. Po katkada napfe se i strnk retiri listi^a. Srpfki jezik n imenu 
ne pravi uikakve razlike, duk iial^auski za prvu vmn kaze trifoHu a za 
draga vrM» M Setiri llstifa quattrifolio. 

D oarodn vjeroje 8«, da djetelina sa (etiri lista iina velikog npliva 
7,a seksualnu l.iubav. Ako mnska ho<5e da dobije zeii«ko i da s nir^me 
patao opä, treba da nagje djeieliaa sa cetiri liata. Dovo^anje samo jedaa 
atnk «a j^tiri UsIl Isprzi ga, kaa Sta w kaia prü Pratrori ga a prah. 
Pomtiasa ga «a toprienom 1 •aoOlTeaam kafooL Skalia m i» Jadno. ^ Kad 
bade eve {^otovü, dade kao kafu zonbkoj, koju liode da dobije Zenflko, 
neznajudi da u kafi ima i isprzene djeteline. pop^je kafu. To pk« ima na 
zensko toliko upliva, da uema uikako mira, dok Je dobro ne ii^ebe oaai, 
h4i je nalao^ iqiriiov lamlio i dao joj da pife dJ«teUiia la 6etiri liata. 

Tkko bto rade ienrice prama miukome, kad böte, da ib ov^j pofebe 
a on je lüadnokrvan pretna njima. Pnpije Ii kafn sa ^atelinOB od iatJrl 
Ulla, asadovolji^e i^enskn. koj« um je dalu tu djeteliiiu. 

Ne samo da tako rade zenske, koje sn vjeai^e i imiun svog maza, 
ali oa Mm ne moie da zadovo^ji njihov prirodnl nagon pa Im treb^ju i drogi 
nmski. To radi 1 dleyofka, koja hode da te vjenöa aa doticnim momkam a 
on ue ^e da zna za njr.. Ona li'-nn iii dru)?;! kuja zenska za nju dade 
momka kafn, koja je skuvaia ta djevojka «a djeieliuom od cetiri lista, kojn 
ona na;^a, iapr2üa i samlila. Homak se toliko pouaaii za tom djevojkom, 
da nema mira» dok je ne pojebe. ttjevqjka, kejn majka, komÜnloe i baba 
dobra nance, ne da se momku bei y)encanja. Momak, n koga le vatra 
jako zapalüa, samo da do^e do 4.|evojke, pristane riajpoRlije, da je vjeniSa. 
Na taj uacin vjeuüaivlem i momak i ctj^vojka dogja do onoga sto hu htjeli: 
djevojka dogje do mouka, kuga je ona htjela. Homak Iqebe dfevigka, bea 
k<f^ n^e mogao da bade podqe kafa oa 4i«telinom od tetiii liotUa. 

I bez tog^a djetelina sa strnkom od 6etiri listii^a smatra se velikom 
«re^um. U prolje<^ kad ^l^telina pnr'ne tiicati i Ijeti, kad je vei stigla za 
kosidbu, momci i djevojke tra2e strak sa £etiri listi6a. Ko ga nagje, taj 
•B naatra ttIö «refinim. Neda «e do «kora kakvoj ToUkoj oroft 1 sedoToljotTv, 
ako i ne pomisljujo da kknvaja djetelina sa C'etirl lista pa da izjebn kakva 
iepskn. Tako je isto po katknda i kod i^enskih, koje tra^ed i nnlaze«?! 
djetelina, ne ponuiljiga na stanovitog momka, nego a opite na sreda i 
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KadovoljRtvo. premdii ti pojmovi Ud» IMn*j« AikakVOff itVjMÜOC cOj*» 
Sre4a je lijepa. ma i lud:i bila! 

Erhoben in Norddalaiiititiu vou Dr. Alexander MitrovK: in Knin. 

An jedem KleeUattstengel Btt»D g«w&biilIob blo0 drei BMtteben, xa- 

veilen findet sich jedoch anch ein vierblfittriger SteDgel. Der Bezeichnnngr 
nach unterscheidet die serbischp Spraclu- liirrin pnr tiitht wSbreud die 
italiealBche für die ersten» Art trifolio und fUr die letztere, die vierblAttrige 
^aMtrilolio tagt 

Im ToUw glBvIt nan, das vietUlttrie« Eladdatt hXtta «inen großen 

Einflnß anf die geschlprlitlifhe TJebe Will ein Mann Hn Franenzimmer 
gewinnen, um mit ihr ÜeiHchiicheu Verkehr zu ptieiiren, braucht er nur einen 
▼ierblättrigen Klee zu finden. £« genUgt schon ein vierblättriger Stengel. 
Etr rtatat Jim, iria man Kaffeebohnen rtotet» sennalilt ihn sn Stanb and 
vermaogt ihn mit geröBt«ten) nnd gemahlenen KafToe. Das alles siedet er 
zusammen auf. Nachdem alles fertig, reicht er dat* GebrJUi als Kaffee <lf>m 
Frauenzimmer dar, das er drankiiegen mdchte. Ohne zn witsen, daü im 
Kaflto aiidi geirSrteter Klee tat, trinkt Ibn daa FraaeBsimmer ana. Dleaer 
Trauk hat auf daa Franensimmer einen so grofien Einflnfi, dafi es kein« 
Ruhe lueiir hat, (^he es nicht jener abvri^>-plt, rinr den vierblittrlgen Klea 
gefunden, geröstet, gemahlen nnd ihr eingegeben. 

Ebenso ton es Frauenzimmer dem Manne an, wenn sie wollen, 
dafi er aia abvSfle, wllurend «r aleh ihnen gefentbar kaltblttlg veriillk. 
Trinkt er den Kaffee mit dem vierblättrigen Klee ana, an ^rird er daa 
Weibsbild befriedigen, dus ihm den Klee eingegeben. 

So pflegen nicht bloß verheiratete Frauen zu tun, die ihren Ehegatten 
k»b«B, der Jedoeb duren Natnrtrieb nicht zn befriedig«! vermag, «aahnlb 
aie auch anderer Männer bedürfen, sondern es tut auch ein Mädchen so, 
dii' si( 1j mit dem betreffenden JUngling vemr l l' r im w Lte. der von ihr nichts 
wissen will. Sie persönlich oder ein anderes Frauenzimmer gibt an ilxrer 
atntt, den von ihr fefnndenen, gerösteten, gemalmen nnd etnfekaektan Kaffaa 
dam JttngUng ein. Der Bnraeba irird derart liebateU nach diaaam M Ideban, 
daß er eher keine Ruhe erlangt als bis er sie nicht abgevögelt bat. Das 
von der Mutter, den Nachbnrinnen nnd alten Weibern g^t abfjerirhtf'fp 
Mädchen erij^ibt sich dem JUngling vor der 'i'ranung nicht. Der Jüngling, 
in dem daa Fanar mBditif anfgelodBrt, villigt endUeh in die TttMUg ein» 
■ir nm daa Hidchen zn kriegen. Anf dlaaa Waiaa komman durek dia 
Trauung sowohl JOnglinp als MSdchen zn dem, was sie anirestrebt: d«s 
Midchen zum Jängliug, dessen sie begehrte, der Bursche wieder vOgelt daa 
Midehan am, oksa daa er naek dmn Kaltaatrank mit dem viarbiKttiigaa 
Klee nimmer aain konnta. 

Auch ohne dies brtrachtet man den vierblSttrigcn Kleestensfel fflr sin 
großes Glück. Im Frühjahii wann der Klee zo sprieß beginnt und zur 
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Sommerreit, wann er reif tut Sfahd E:<«word«ii, ftlmden Boneh^n »owie 
Mftdofaea nach Steo^eiu mit vier Bl&ttcbea. Wer einen findet, den erachtet 
mu für Hkr fUoklleh. Der «rliofli MbM da großes Glflek and eine 
B«M«digiiBg n cnraAeii, mmn «r «ndi an ImiB KiiffBWiwfliiw ntt Tiw 

blättrigem Klee denkt. Viele suchen nnd finden ihn, indem sie tfiricht an 
0!ttrk und Zufriedenheit glanben nnd haben dabei ^ar nicht im Sinn, den 
vierblättrigen Klee abzosiedea und irgendein Frauenzimmer ahzuvSgeln. 
So kommt m ab ud i« udi b«i FnntD ror, dte naoh ^taiem Elee taebnid 

vnd Ilm findend, an keinen bestimmtmi Jüngling, sondern im ulI^emaliieB 
mir an (il^irk und Zufriedenheit denken, obgleich da die,Ff> r^'^HnuRreTi 
ketB beviiiumtee Ziel verfulgen. SchOn ist das Qlfick, mag es immerhin 
aach nlnieeh tebl 



•) Uebor den vierblättrigen Kle« trI. Dr. "WoIfWuttk«, Der detitache 
Vulksaberglkube der Qegenwart, 8. BparbeitunR ?. £■ H. Meyer, Berlin 1900, 
S. 13U; 862; 660. Dor diiittidip (ilanbc irit Mwas verncbieden vom gerbiRcheD, 
Ici dim der vierbiättng> Klcr nU Sn ca lii« Bi<>;egDunf{, du Olück, zti einer 
sympküuti^iclica Bedeutung' im Zaubt>r- ikUt Li> betrank werden konute. Du 
M&dcheu gibt ihr GlQck d«-iu Au!tt'r-»äh1U'>u em und verbindet sich dadurch mit 
ihm luunittelbar. Sie teilt ihm ein w«.s«>ntliches Stück ihres Selbst mit, ftbnUoli< 
wie mit dem Uetietnutk« dem sie ihr Meoetmalbliit beigemengt hat. Kraue«. 
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Erotische Tätowierungen. 

Biae TSmtng» fon Kran». 

m. Eiine Tfttowierniigr >itr Heilung des 8yphilla. Bei 
Ifaskat, am Golf von Omar, traf icb einen Asiaten in den mittlcrea 

Jahren (icb schätzte ihn auf otwa aclitunddrcißig Jabre, denn seine 
bezügliche Antwort wiir blutuig^ orientaliscli), der im Meere schwamm. 
In der Meinung, eiueu Fcrlcnfiscber vor mir zu sehen, riet ich ihn 
an, denn man batCe mir enihlt, daß duzetoe dieser Leute bis zelin 
Minuten tauchen können, doch MeAt idi das fOr die bdiebte nuM'gra- 
liiiuiischo i'bertrcihnntr. Er kam zögernd herbei (es waren noch 
zwei Europäer bei mir) und bliet» vielleicht in einer Entfernung von 
funt/ubn Scirittcn stehen. Er beantwortete unsere Fragen in dem 
Bogenanoten YaIglb>Arabi8Cb, das Torzngweise in den Hafeostftdten 
gesprodien wird. Als idi ihm einige Piaster verspracli, kam er didit 
■/M uns heran und erzählte, auf eine Aufforderung in etwas ver- 
schwoiiinipnor Weise seine Herkunft. Er stammte ans der Gegend 
von Na.srabau (Kurdiistan. Wenn ich recht unterrichtet bin, sollen sich 
in dieser Qegend Knrden befinden, der Mann war Schiit, die dem 
Olanben der DscheAdi, einem Gtomisch von Islanusrnns, armenisdiem 
Christentum, Parsi und wfistem Teufclglaubcn, anhängen. Es ließen 
sieh dann Sehlösse ziehen, wie weit die Reliirinn iriit dorn orofischcn 
Aberglauben verquickt ist) Der Mann hatte auf der Brust und an 
Pttflen syphilitische Gkachwflre; auch war sein Körper von Hlatti-r- 
narben zerfressen. Gefragt, antwortete er« er habe ed dimroil el battil 
(eigentlich das böse Qeschwflr); er gab aber dann zo, an Syphilis zu 
leiden. Auf meine BVagc, woher er sie habe, lachte er ini-i < rkliirre 
von tahära hiln (~ .siilic Hefrhneidung. Diese UmschrciliiiiiL; eines 
aktiven päderastiscben Aktes habe ich sonst nie mehr gebört.j l>or 
Akt soll angebüdi in Eerbela and Nedschef AU anf einer POgerhhrt 
faute de mlenx vorgenonimen worden sein. Der Mann, der Scitafe! 
hieß, gab an, von einem Hekim behandelt /ii werden. Weil mir unter 
dem Nabel eine Tätowierung auffiel, so betrachtete ich sie geuauor 
•und bemerkte einen rcnis. Auf meine Frage erzählte er folgendes: 
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Er sei bereits von der Krankheit geheilt ffewesen, aber der Satan 
komme immer des Nachts wieder und schlage ihn von neuem mit der 
Krankheit Er merke ganz genau, wenn der Satan dagewesen sei« 
dran daan babe er ein ateliendea Glied, ergo mttase die Krankheit 
durch dieses Terbreitet werden. In seiner Heimat herrsche der Brauch, 
wenn man eine Gescblechtkrankhcit habe und den Ten fei betrügen 
will, daß man sieb sein fJlied auf den Leib tätowieren lasse, denn 
da wisse der Teufel nicht, in welches er die Krankheit schicken 
«olle. — In d& Tat war die Tätowierung ebensogroB ata sein Penis 
in nnerigiertem Zustande, der überdies durch masturbatorische Akte 
bedeutend vorläncort war. Ich will noch lu'iiu'iken, daß mir au5'cr 
dieser Erklärun;.': nie eine solche zuteil wurde, wonn icli einem 
Asiaten eine erotische Tätowierung sah (und das geschah sehr häuhg. 
Viele hatten die obssQDSten Zdchnungen eingebrannt; Varia- 
tionen des Koitns, doeh auch sodomitische Akte, päderastische kaum); 
man schützt sich vor dem Teufel, indem man sich die Anfan^wortc 
einer Snre scheinbar eintätowieren läßt, indem die Nadel nur flüchtig 
den Körper berührt, ohne zu verwunden (bei den Arabern des Scbattel 
Anb), 

. B, E. K«tiixi«iiii. 
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Von absonilerliolieii gesehleditUeheii Gelftaten 
und LttstUng«!!. 



EUne ün>frai;e von Karl Amrain. 
Erhebungen von Dr. friodrich 8. Kraus«. 



Alle narhfolppnden Mitteilnngen sind Anssaf^en clirnwt.ti8cher Klein- 
städterinnen nnd Bäuerinnen, die aus eigenen Erfahrongen über die I<iebe- 
betSt^ngeB ihrer GOnntr, IVnuid« oder Ehegoepoiueiii beriebten kennten. 
Ba sind Anraehndw ehrbare Frauen, nicht minder ehrbar als die Minner, 
von rlprprt Eippnheiten sie er/.älilten. Ich gebe hier nur einen kleinen Teil 
ans meinen Vormerkocgen, um andere Mitarbeiter im Änschlali an die von 
Attrfttn belgiBbraicbteii IVle zu Beobachtungen anzuregen. Mancher mag^ 
▼ieOekht verwmidMrt fragen, warain sich ebrb«re Fmnen nicht edMuten, 
derlei, iiach nnseren An$>chauangen skandalöse, mitunter nach unseren 
Gesetzen so^ar strafbare Handlnnpen einem armen, wandernden Folkloristen 
za offenbaren. Die Frauen waren aich aber einer Unanständigkeit nicht 
bewnBt, wohl aber fanden nie gewVbnIteb die Abeonderllcbkdt«D ImOg nnd 
l&cherllch, gerade gnt ^«-nng, um einen kleinen Znliörerkreiii dem aich 
fällig anch der Folklorist 7:nff»'*ellt. mit li.ii Berichten zu erlK-'f^rn Da 
die Fmuen und Männer noch leben und so mancher von den Herren in 
•einem Heimniiorte «der kl ehrewotieebflm Vnterlude eins fthrmde, t»n> 
Migebende Belle inne bat, n wOl leb nicht nnr von der Nennnof; der 
Namen der Personen, sumlern anch der Orte Abstand ni^lmen, denn nichts 
liegt mir iemer, als die Abpii lit wackere Ohrowofen iffrendwie in ein ihnen 
möglicherweise ungünstiges Lidit zu »etzen und ihre V'ergnUguugea zu be» 
nSrffein. 

25 cinovnik, ^«trdeset godina, neoienjen. Ima ma^ka pa drka macka 
za kumc i u tom mii jeb h l<nrca i^^ko'i. Sa ^.enskom ne 6e nikako da opdL 

Beamte, vierzig Jahre alt, uaverheiratet. Er besitzt einen Kater; er 
reibt dem Katar drai Znmiit tb nnd dabei apringt ihm nelber der Same aot 
dem Znmpt benni. Kit elB«n Fnueiwimmer mag o- anl keine Welae 
Umgang pflegen. 

26. Ima jedan g'ospodin. pedeseliosam godina star. ndovae. on ovako 
radi: Kozl li2e pi<^kn a koza se razdra^i pa pisne a on br2e bolje pisaio pije. 
D» lebt ein Herr Ten aditnadfanfiig Jahren, Witiber, der geht ■» 
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vor: er leekt «bwr 6«iB die Voz, di« Gdi gerit in Aotretvag und pi0t» 

MT aber trinkt so rasch als möglich ihren Harn. 

27. Viäoki änovnik, trideslidve mu godiiie, o^enit. Od malib nogu 
taro prst kaji a pizda. Ima knju pa joj tiuo pret a piiEkn a onda iso pa 
poj«bo iciM. Kaja j« mi^^ s nitin spavato. 

Ein hoher Beamte, der zweianddreißig Jahre zählt, ist verhetrttiet 
Von Kindbeinen an pile^te er den Finsrer einer Zanchtel in die Voz zu 
•teckeo. Er besitzt eine Zaacbtel and er steckte ihr seinen Finder in die 
VoB UDein und diiu gtag er hin nnd ▼Cgvlte Min Eliewvib ab. Die 
Zandit«! tcUief laiBMir nilt ihm. 

28. Ima jedan prospodin. o^enit al ne ^ivi sa svojom ^ospiijoni. Ona 
ga ne trpi pa ga oatavila. Evo za^to: on tori muskom dos u gnzica pa 
«▼e Djoska i a ton Icbaet narav. 

Da lebt ein Herr, der iit Terbeiratet, lebt aber nicht mit winar lYan. 
Sie kann ihn nicht leiden and Iiat ihn sitzen lassen. Da habt ihrs waram : 
er sterlit einem Manne seine Nase ins Ärschloch and schnuppert darauf Ins, 
was das Zeag hält tind bei dieser Oelegenheit wirft er seine Natur (den 
Samen) an«. 

29. Zenska obnte onksae a on tnra knrae a dpetn pa dmda. Onda 
ako£i pu jüj jezikom otvori nsta a turi kiirtm n njezina osta. 

Das Fraaenzimmer siebt Zogscbuk« au, er aber schiebt den Zumpt 
in den Scbnh hinein nnd. fnAnlt io. ffleranl springt er aaf, SlEnet ibr i^t 
der Zunge den Xond nnd atadct ibr «einen Znmpt in den Hvnd. 

30. Coek azme sapunico n zdilu pa sapttnja 2enina pi£ka a ona nzme 
tupn britvu i grebe sfipnnica dole. Tako radi jedno triput, ornla gospoja 
poine ojema sapanai Kurac i tako toboze brijat. i napokon on nju svali 
pa je pojebe^ 

Der Mann macht in einer ScliHssel Seifenlader an und aeift die Voa 
seiner Ehegattin ein, sie alur iiiiunit ein jitumpfes Rasiermesser und schabt 
das Seifenluder ab. äo tat ers etwa dreimal, hemacb f&ngt seine ITraa ihm 
4m. Znmpt einzneeifen an nnd dem Schein nach ebenae ihn zn halbleren. 
Und endüdi ifSlat er eie nieder nnd TOgelt aie ab. 

31. Ima jedan pa ovako jfbavn : Zenska mora pi.5at na njegOT knmOi 
enda niu se karac digne i on 2a pet minati pojebe nju n pii^ka. 

Da lebt einer, der auf folgende Weise vügelt: das Weibsbild muU 
ihn auf seinen Znmpt pleseo, dann erbebt sieh ihm der Znmpt nnd in Mnf 
IQnnten vögelt er sie in die Voz ab. 

:J2. On [e h\o oficir. Imo je veik pnpak a 2enska mn je morala 
sisat pupak. I n tom je on bacio jeb. 

Er war ein Offiziar. Er hatte einen freien Kabel nnd daa FhUMn- 
mnflte ihn am Nabel sangen. Und hei dieaer 6aleffenheit 
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33. Im& Ijndi pa ns jebe m plSku, ve£ od dragosti zatera knrac a pn- 
pak. Ks fribt Männpr, die vöpeln nicht In die Vor. vielmehr treiben aie 
aas Wollust den Zainpt [dem Weibe] iu den Nabel ein. 

34. Oa je visoki äinoTnik, velk gospodin a snda. Ima mo oko pe* 
deart gedln«. Evo ludco «n r»di, n iem Q2iv»: fietlri se imdce gel« ekinit 
i OD iteM gol i^olcat sad 8 jednom sad z drngom pred o^ledalo pa svakn 
miti^je p« pizdi a ona nje?a mf>ra po kurcn Onda on izvadi iz ormana 
kastrava kosn pa svakoj na pit'ku prispendla po jcdan per^in. Onda pris- 
penülft Jos ervcnn manunv na piölcti. Sjedne pa ivakoj oplete tn kom. 
Ead je to «vriio, azrae selinge od brezove meile pa ih äiba i viöe od dra- 
gosti : in! in! — Ka>l nadra/i. i'Uila razve^e avakoj periin n& püki 1 
iza toga ito Je zadnjoj perciu raspleo pusti jeb. 

Er iit «iii hoehgatdlter Beamter, ein gnßev Hot bei Gericht. Er 
slUt um die ttnhig Jahre. Seht, m tat er ee und was ffam ein Hoeb- 
gennß ist: vier Fr.iTien/.IuimtT zielieii !:.iLh nackt ans und er stellt sich 
splitternackt bald mit der einen, bald mit der anderen vor den Spiegel hin 
und herzt jede Uber die Voz, sie aber mnß ihm den Zuropt streicheln. 
Hleranf entnimmt er dem Kasten loeklge« [Franen-] Haar und heftet mit 
einer Spennadpl an jede ^'o^ }o einen Zopf an. Sodann spendelt er an 
die Voz noch ein rotes Tücliel an. Er setzt sich nnd flicht jeder dieses 
Haar ein. Nacli getaner Arbeit ergreift er Schillinge (BQachel) ana Birkeo' 
rntoibeBen, «dimüxt die Vrmmlmm» durdi md aehrtit voll Wdtaat: hil 
In! — Nachdem er aieh damit ttchtir anfgoregt» flieht er feder den Zepf 
an der Voz auf nnd Bowie er der letaten den Zopf aufgeflochten, gibt er 
den Samen von sich. 

35. Ima mu sada pedeaet godioa. öinovuik je a oi^enjen, mmo m 
2ivi aa 2enom, makar da ima jfjeee. On evako: elea aikilj samo eai^ k«|}l 
je dogacak. U tom mo izagje narav. 

Er zählt gegenwärtig fünfzig Jahre. Kr ist Beamte und verheiratet, 
nnr lebt er mit seiner Frau nicht, obwohl er Kinder hat Er geht so vor: 
«r taugt nur an jenen Eltsler, ao da lang iat. Dabei kmnmt ihm die 
Natur heram. 

36. Ima i^oek trgovar, pa u ovakom n^iva : le^ne n Irrevet, metne 
knrac u lavor a ;^eua mu mora na kurac srat. Onda on nju povali pa je 
izjebe. Kad je tako nradio. onda nzme öeSalJ pa kroz flispapir svira a 
ena po glavlin po taktn ndara« Onda on i^jqj tari knrao n qjealno «ho; 
ona mora jednn nozdrricn aatvorit a dmgem pnnat U tom en Jibael jeb 
po dmgipnt. 

Es lebt da ein Mann, der ein Raofmaon ist aod der findet in fol- 
genden Üdiabet einen Oenaft: er 1^ sich ine Betl^ tut seinen Zompt 1» 
ein Waaehbecken, seia Weih aber muA ihm anf den Znmpt scheiden. Hi«raitf 
witst er sie nieder nnd vQgelt sie daroh. Naohden er ao fotan, wfrelft 
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er den Haarkamm [beleg:t ihn mit Fließpapier = Seidenpapier] und bl&*t 
dnrch ilris Fließpapier, wäbrpnt^ sie ihm nach dem Takte auf die Eichel 
sclilugt. iieruach Steckt er ihr den Zumpt in ihr Ohr biaein; sie muti d&- 
bri «In NaMülodi seUieBm und nit dem anderen UaaeD. Bei dieeem Spiel 
wirft er die SUMOfltissii^krit zum zweitenmal aat. 

37. Im<t n nas Jt'il.ui pn^pdilin, retre-el i osani s-nf^ina «tar, rinovnik 
je a ueo^«i^en. NJega zovu knrcokozac. To ma je iiadiiuak a znate zast«? 
On Ime kor», «] m neu« rakft?ice i ifle ko n drugog karc» sto je, ve6 
Je suna koia. On Ugnt a ienaka {nCoe nad njegovo krllo pa mn m poewe 
Iii« knraf On odmnh nfaK^ govno i njusi mke. On 1a on iijnj ka/e, neka 
t(H uvati zu kuiiu. Oua vnce a kurac se dulji, al D^e tvrd, ve£ mekan. 
ku gUsCa a no ide iz njeg jeb. 

Bei ana gibt es «fnen Herrn v«n «ehtnndvfemig Jakren, dw ein 
ante nnd ledig ist. Man heiüt ihn den Zumpthäutler. Das ist »ein Sptta- 
name x\n<\ wißt Tin. wanini? Er hat einen Zumpt. dorn felilr es jedoch an 
Unskein und den Adern, wie sie ein anderer Zumpl hat, sondern er besteht 
am lanter Hanl. Der Kann legt «ick nieder, dai Franenzlmmer koekt aVer 
anf ttSiam Sekol nnd eeheiSt sieb anf seinen Znmpt an«. Sofort wleeht «r 
den Dreck ah nnd besclinfiffelt die H.lnde. üieranf fart er ?.n ihr, sie 
möge ihn beim Znmpt anpacken. 8ie zieht an, der Znmpt aber dehnt sich 
aas, doch ist er nicht hart, sondern weich wie ein Regenwurm nnd es 
kommt ans Ibm keine SamenfltlsiiglEelt herana. 

39. Xas cetrdeset i tri gedine star a jos neo^enit i ne treba 

mn samo jfdna 2ena. On skiijd dvanaest j^enskili. One se «^kin? e;o\f a i 
on se skiiie gol. P\|a i jedn a onda se bace sve na asnrn a on svakij^j 
prigleda pizdu i pise na «edn^'o, sto je vidio. Onda on prdne ko in pil> 
tolje a 4jeT(^ke ee nplase; ond» dnglpQt prdne a tretipnt kad prdne, onda 
sve ,?pnRke prdnn a da se tome ni^n ni nadale a on kasce, on T-eka. dok ?« 
zvizdopi6k6 domogne, ouda 6e nja jebat. ü ivjoj oo ii2iva. Im« pickn ko 
zvizda. 

Unser ist dreinndviMsig Jabre alt and neck ledig er branekt 

aber nicht blos ein Weib. Er versammelt zwölf Frauenzimmer. Sie ziehen 
sich nackt ans nnd ancb er zieht sieh nackt aus. Sie Hinken nnd «?en, 
dann aber werten sie sich alle auf die Kiedmatle nieder, er jedoch beschaut 
von jeder die Tos nnd lekreibt anf einen Zettel den Befnnd anf. Hieranf 
erbeben sich alle nnd er gibt den Fraaenzimmern ein gewisses Pulver nnd 
auch er selber riinimt von diesem Pulver ein üieranf farzt er, wie ans 
tuner Pistole, die Mädchen aber erschrecken darüber; dann farzt er zum 
«weitenmal, wie er iededi mnn drittenmal forzt, da fanen alle Fimnen> 
limmtf ait, wenn es ibnen ancb gann nnTorkollt kam, er aber wirft dl» 
Natur ans nnd bespritzt mit ihr alle. Die Frauenzimmer fragten ihn, 
warum er sie denn nicht ?ögle nnd er sagte, er warte ab, bis er eine 
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Stanivosige erlange, dann werde er die vSgeln. Von der habe er einet 
HochpennB Da« ist ein»*. <\f^rpi\ Vnz wir Pin Stern ausschant. 

4U. äucki je fiiDovuik, trije«i i £e«ta mu godina naatala, netna zeoe, 
tb6 Miako^ di kojn tteBUd. On Je iiSe t leuka je UM$Sm % on j« brnSke 
mblnft «dgrli» 1 neto ih je a nkair a ^ Je te »die putio Je iianT 

pe zemlji 

Er ist ein (ierichtbeamte, er steht im sechsunddreißig^ten Jahre, er 
hat kein Weib, Bond«ru lebt eo, wo er eine heranlockt. Er kanert aicb 
idader, «ibrend du Fraveudaniur (emieetreekt) daliegt; er blfi ihr mit 
den Z&hnen die Sduunbaare ab und schob sie in seinen Ärmel Uaefal ud 
-«Cbrend er die» trieb, liefl er aelne Netor aber den FnAbeden emlanftw. 




Die Masturbation im Folklore. 

Ein* Umfra^a von Dr. Alfr«d Kind in Barlin. 
SrtMbnBgni 'vob Dr. V, 8. Krnass, Dr. Alts. Mitrovi^t F. Wtmart, 
Dr. F. ▼. Garh&rdt, Tnl Joli. Kaiti41, O. Apites«h und Dr. K. Paldar. 

Daß die feinare Pbjilologie der Kohabitation für di« SexuIwlMa^ 

Schaft noch immer pfn Buch mit sJeLrn Siejfpln hedpntpt, f^ht aoch Rohleder 
soeben zu (Über ^masturbatio interrupta" in: Zucb. f. Sexual wist. 1908). la 
der Tat ttdit der Versuch einer eiperimen teilen Beobachtnng, ao bequem seine 
MQglieUMdt voB w«it«iB «vtekelftt, deniioek liierM vor inianiiefiliclum 
8c)iwierigkeit«u. Nur ein Beispiel : Uan frage einen beliebigen Menschen, 
der es tanKrudmal an sich erfahr, nach der höchst wichtigen nnd ni« er- 
örterten Anzahl der Kontraktionen des mnscolas bulbocaverooeos wftbrend 
der EjakolatioD. Die Antwort wird ▼erlegon«* Schweigen teln. Mw 
▼enmehe selber daranf zn achten; aber falls naa Icein troetl(»er Splefler 
iet. winl *>inf Lui^weiligi^ Di^isi^nr der Psyche nötig seia, vn in MoaWBtd 
dea Bausches eine so prosaische Statistik aozastellen. 

Wer sich auf dieaem Gebiete nach „Rat and Hilfe" umschaat, findet 
eebliedlieb ala einiig Imnclibnre Wddieit einige snmtrente Bemerlranfeii 
in den I.phrhürhem der ars amandi. Was aber sind die«« Doknmente der 
Vßlk^r? War Vatsyayana ein AUerwelts-Donjnaui, der am T.ftlensabend 
unerhürter Poteuaen seine Leporello- Liste za einem sezaalwissenschaitlichen 
Kamuntmn nmfonnte? Gott bewahret VatajnjM» war ein Indieeber 
Friedrich 9. Krauss, der das erotische Folklore d. b. die überlieferte SeznnL 
erfahrung von Millionen zu belauschen und Kystematisch niederzuschreiben 
verstand. Ein kühler Klaasifikator, dem die Sexualität immer heilig and 
edler WineniehalilidJuit wert geweeen war, weil «r, dar ][nß?»Ue^ ile 
selber oiennls alt fatale« BeaegeHIbl der Amaehweifong kennen gdent hatt«. 

Aber die alten Tmlr-r mit ihrer blumigen Sprache nnd den symbolischen 
Obrünrlien ihrpr Kasten lieg'Pn uns weit ab. Nfthf-r, verständlichfr nnd 
deslialb aufäcbliißreicher ist lür uns das erulisehe Folklore Eurupaa, wie es 

banptiiehUch in dioaoi Jahrbüehem gepflegt wird. Deshalb hoff» Idi, wann 
die Aufmerkeaniieit der Kenner geweckt wird, gerade an dieser Stelle 

auf eine bunte Anwiese wichtipiT Mittrilunpeu. Bcsinidfis liic M;iPtiirl(ation, 
im weitesten Umfange ihrer Methodik, die ich zudem Ursache habe, fUr den 
Cf a«i», AiitbiopoiAyMa. 17 
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pmentaal yielleicht haafig«teii Sexnalakt zn haken, iat geeignet, die physi- 
ologische Fanktion der Zenganfifsorg^aDe tu wesentlichen and unbekannten 
Einzelheiten zu demoostrieren. Die Reizung der Organe tind die AuslSaang 
der Detnraeasens wird nbswvflt inner aof eine Welte erfolgen, die dem. 
fiau und der Innervation der Teile am geeignetsten angepaßt ist. Wenn 
K. B. Hüdslavische Knaben niclit nur eine Friktion der ginna penis vor- 
nehmen, sondern auch mit der andern Hand dabei anter das scrotam greifen^ 
•0 bedratet dl«Mr iweit« TeH der Keduudk «In T«ntirk«D der sm 
OfSHMoa BotweHÜfeii peninealen KaotFaktlonen. Wr ilnd am meiaer 
Bcobachtnnfj Fälle bekannt, wo gerade dieuer Tristand anclt beim coitus 
pinrn erheblichen Reizbestandteil bildete, iaßofern die femiiia beim Akt nm 
die natea des maritus incubas heramzagreifeu pdegte and deu i^intritl der 
ejfaenlatio fOralteb In ihrer Gewalt hatte. 

Die Umfrage Uber HaitarbaÜon im einzelnen zu formulieren, Wirde 
einen ubergroßen Raum beanspruchen nnd überdies die Schaffung eine» vor- 
gefaßten Systems bedeuten. Es kann nur darauf ankommen, aus dem Dunkel 
der UswieMiiheit nenee und alt Uefnlieher Sorffelt beichriebenee Material 
hevaiamhelcn. Die Ergebnisse, wie VerbreltnnK ^ IfaetnrbatioB Im 
allgemeinen, typische Reizstellcn drr OonltÄlicn, Mächtigkeit des Clitoris- 
reizes gegenüber dem scbw&chereu X'agiualreiz, quantitative and qualitative 
Fähigkeit zum Orgasmus u. s. w. werden hernach leicht und unbefangen 
sn ermitteln aeln. 

Beantwortungen. 

1. Drkanje. Kad je cura ladnokrvna 1 ne da pi6ke. onda neka ae 
delQte nlliti la knrae i neka diha kone 1 kaie: ja ae difcam korae srej, 
tb£ ja drkan sa te^ da tvoja pifika aa mno« drkal — Allgemein loter- 
den Qirowoten bekannt 

Z um p treiben. Wenn ein Mädchen kaltblütig ist und ihre Voz 
?er«agt, da soll sich der Barsche beim Zumpt ergreifen und soll den Zumpt 
reiben and daan »preeben: ieh reibe nldit meinen Znnpt, aendem leb reibe- 
aar darum, damit sich deine Voz naeb mir reiben aeUl 

2. Brckavica. Tma jedna gosp» pa ako njn goipodin jebe, onda. 
ne moie svräiti, ve6 ga moU, da sigje 6 nje. Ouda ona prstom po glavi(ia 
ndare» n tem ee laidraü i eada laton ekn]» noga e?rflti. Kain, da je te- 
•amo kod brckavica, koje su prije pö picki bri^kale I dmge st?art v njn 
metale. — Von einer Chrowotin aus der Gegend von Sisek. 

Die öelbstbefleckeria. Es lebt da eine Stadtfran, die nicht ini 
VenBeknng geraten kenn, wenn ihr Gebieter sie vögelt, vidmebr ihn 
bittet, er mflge ven Ibr herabetelgen. Dann achll|i:t aie mit dem Finger 
auf das Zumpthriaptchen, dabei gerät sie in .Aufregung und dann erst 
fcOonen aie miteinander in Extaae kommen. Man aagt^ daa wire nnr bei 
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äelbstbcfleckerinnen der Fall, die vordem in der Vw uaihiiniirlliTWi und 
iE sie auch andere Sachen hincinznRtecken pflcg'ten. 

3. Drkalo. Kad atarac drka a cnra vidi, to mu ona moxe poino4 
da dobije sna^. Oda fOTorif oj ti »tun drkalo — u guzica prkilo — 
kako nladt drkM 1 tr«j kur ttfirka«! — Oiida itaiae moie avriit — 
lUtgeteilt von einer Bänerin aus Vrpolje. 

Der Selbstbefriedifirer. Wenn ein (irei« onanirt uud ein Madchen 
sieht dies, so kann sie ihm beistehen, so da£ er ihn zu Kräften bringe. 
Sieprieht: 0 da alter OnavM — in dea Anch . . . Iiteebi, — aowfo cia 
Janger den Znmpt versteift — ho hoII aach dein Zumpt aOHprltanl — 
Hernach kann der Greis snm Orgasmos kommen. ') 

4. Zdravije je. Jedaa baba vidila ailadi<^ gje drka. Ooda mo 
oaa kaie, da je pnno adrarlje, ako le aa ^tnü mfatl i n tone iabad. — 
Kitgeteilt von elaer slavonischen Kldaetidterin. 

Es ist ^psn n 1 ho i tlich zuträglicher. Ein alte» Mtltterchen 
sah einen Jfingliog, wie er den Zumpt rieb. Da sagte sie zu ihm, es wäre 
Mr die Qeaandheit weitans cntrügUcher, wenn er stob beim Zampth&npicbea 
eifriffe und In dieeer Haitang den Saaiea aaawtbrfe. 

5. Nima ienska je jako pojebljive nantfL Oaa atik leU plfika 
^Seie. Vcm f^äoprinnen öfters mitgeteilt. 

Ein stumm eü braue uximmer ist von stark geiler Natur. Sie 
krant aieb tmaier ihre Vos. Krauaa. 

6. Bisklpi i kardinalL Uad momak odan erkfl I vjerl SVOjoj 
nije htlo da «na za 2ensku. dok se ti" vj"ii'- 1 Kad bi ma »e kurac nadro 
nniirio bi ka sam trljajn6i panom sakoni, dok bi ma se prosno. Ö iijekoj 
ispovjedi ispriiao je t« fratm, koji ga je ispovjedae. Velika je to grjeliuia, 
alnko — reCe na fratar ~- da tako cabü aveje ejeme. Od tog* ejeBeaa 
meglo bi postati mnogo bisknpa, kardinala, generala i drugih velikih ljudi! 

Moniak je df>bro zapaniiit» popovi rijefi. U malo dana nakupi n 
maloj posadi mnugo t\og sjemeuja. Odieti iratru pa niu re6«: Evo ti oc« 
pa te nielin, da mi od toga napravH biekapa, kardinala I generala, kollke 
tl faedcfll — BrlMben in Xurddalmatlen Toa Dr. A. HItroyld 

BischSfe und Kardinäle. Ein junger, derKirdio und seinem Glauben 
ergebener Bursche wollte von einem Fraoeazlmmer uiclite wissen, bevor er 
afek nieht Tennfthlt kitte; 8e elt lidi iiw der Zampt venlelftei, bernhJgte 
«r ilin aelber, Indm er ibn mit wller Fknat rflppeltei bia der eieh aaskotatei 
Anläßlich einer Beidite, enlklte «r dies dem Frater der ihm die Belekt* 



*) Aa dar B«)b«tbefripdigoBg oimint man kefeen AnaUiB. Die «iaa üebiutg 
gilt giMCb viel wie jedf» »iiderp. Dm M&dcbeu liat mit dem Alten Miil)-id, der 
•ich twecklo« abmüht, um su einem Oeuuß su K*'lKi>K0n uud darum oben hilft 
•ie ihm aua Mfosi^-Iionfr <iinHlii )ik<>it, oiuin .'•h-Ii »olber mit Um abaoBlUMiii« Bital 
WolilwoUea &uAart «ich auch im naohtolgcnd»n 4. Fall. 

11* 
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ftbialuB. Du ist €iM grosw Sfind«, SflknelMii, — ngtt dsr Fntar n. 

ihm - - daß du also deinen Saraen verlierst. Aus diesem Samen könnten 
ja viele Bischöfe, Kardinäle, Generale und andere große Männer ent- 
tiehen! — Der Jtingliug prjigie beinern Gedächtnisse des Plarreis Worte 
bctteni «Ib. In wenigen TageaMnuB^t« «r in tänum klcinm Gefllfie viel twi 
seiner Samenflilssigkeit an. Eilig flog er ran Krater hin nnd sagte zn ihm: 
Da hast da ihn, o Vater, und icli l<ittp rlto)i. liu "mlht mir davon Rischöfe, 
KardiulÜe and Geuerfile, soviel da ihrer magst and kannst, anfertigen! 

7, Ernit»Tac. BU» ja nlada, ?»trenn leni««, Mai nije nfknke 
mogae de je aedevelji. Badi breke v evijetn nije se litjela jebevatl e 
drugiina. K.'xd bi je nhv!\tila volja, nzela bi krastavar:, nvnlila hi j^a u 
piöku i s njim bi zadovoljita i ublazila za ujeko vrijeme. JediKmi nije 
mogla da dobije krastovac obi£ne veliüine nego ninogo manji. üva6e 
g» « ptekn i peSae ee enjim dnüHti. Knd je vei nliTttU» nejvete «leat^ 
nvate mnogo krostovae n matericu i on joj se avnö« dnboko, da ga nikako 
nijp mi)g;la i/.vtuM. Trebao joj je Ijeliar. Kad je IJekar izvukao krastavac 
rede joj . ÜU (iinite, ako Boga znate, kuU loliku gjaka, äto ih ima ovdje a 
pogibose za piSkom?! U Taroä, gdje je 2ivjela t» ieaiea, kile m dvije 
irednje ikole sa njekolko siotina gjaln. — Nr. 6 n. 7 erhoben tn Nerd^ 
dalinaticn vnn Dr. Alexander Uitroviö. 

Die Gnrke. Da lebte ein junges, feuriges Weibchen. Ihr Gatte 
konnte rie auf keine Weise befriedigen. Um einem Skandal vor der Welt 
vennibengea, moebte de nieht mit dnem anderen bemuTlfgeln. So oft als 
die Lust sie anwandelte, pflegte sie eine Gurke zu uehmcn, sie in die Vnm 
hineinzustf^rken nnd sich mit ihr zu bofriedifren imd sich f(!r rine Zeitlang 
SB besänftigen. Einmal konnte sie eine Gurke von gewöhnlicher Größe 
nicht trlangen, aeBdera eine Tie! kleinere. Sie sog sie in die Vos ein nad 
begann sich mit ihr zu reizen. Als sie berdts die bOdiste Sflßigk.'it erfing, 
zog sie die Trurke sclir stark in die ficTiarrnnttpr ein nnd sie glitt so lief 
hinein, daß sie sie anf keine Art and Weise mehr berauasiehen konnte. 
Sie branebte dnen Aist Naehdeni der Ant tie QoAe lieransgezogen, 
sagte er: ,Was tas Sie, wenn de von Qett sn sagen wiassn« bd soviden 
Schülern, deren es hier «ibt und die ans Sehnsucht nach einer Voz hin- 
sterben?' — In der Stadt, in der d.us Weibdien lebte, gab es zwd Mittel- 
Bcholen mit einigen hnuderteu Schüteru. 

8. Besehe iden. Bin jnnger Vikar kam als AsshtUfe sum dem be- 
tagten Durfpfarrer. Die Beichte der jungen Baaeromidel, der Mägde und 
irisch verheirateten Weiber repte den Vikar stets gewaltig auf. Zwar 
vannchte er mit einem naßen Tdchlein den hitzigen Wadel zu kahlen, 
aber da» TBoUein trodtnete nnd der Wadd glühte wdter. Wenn die 
Milch den Vikar gar an arg drQdtte, dann nahm er den Wadd In die 
Hand uid tdiwang in einem geeigneten AigenUkk den Dagobert^ se dal 
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die Ladnagr durchs Gitter des Beichtstuhles flog. WlÜüg k«B ancli mal 
*la Mann »n den Beichtstuhl nod hfingte ppincn Htit pfrade an dir Stelle 
wo kurz danach die £iitladiuig vor aich ging. Der Bauer wur «rsUant 
«tk «r aeia«!! Hut iptt«r irisder nbetsto. Wttand ging er heim, doiiB 
der Vikar hatte neeli nelirere Mldd vor ridi. Beim niebttaii Trefftt 
sagte der Mann abf-r icrn Vikar: „Wenn ich noch 'mal hcl Ihiieu beidite 
nnd Sie speien mir wieder in meinen Hut wie letzthin, dann kann ich nicht 
nit Urnen zufrieden sein. Oberehnheiu. Elsässlsch. Erhüben von F. WernerL 

9. Etn Hiddien hfttte mit «inet Saligu-ke «iiaiiiert Weil iie dabd 
aber zu wild war, rutschte die Ourke hinein und «er htitm. kettet WiUe« 
Tiiihf mclir lieranszuziehen. In großer Anpst lief sie nun zum Arzt und 
klagte ihm ilir Leid. Di^r aber stellte sie ans offene Fenster, befahl ihr, 
die BOdie ganz koch xn heben und hieb ihr einen derben Schlag anf den 
Hintern. Durdl diese Erschütterung flog die Gurke vom heraus und Hol 
durchs Fenster auf dio Straße direkt vor die Füsse eines Schusterjungen. 
Dieaer ergriff freudig die (iorke, biß hinein nnd sagte: alles gute komm 
Tan «b«n, die «bw aduuet^t doch ein Bissel nach dem Faß. 

10. Ein Sobifl, da» mit TalgfiUlexn beladen war, liattB eine lange Beiaa 
zu machen. Da sich nun an Bord kein einziges Weib befand, hatten die 
Matrosen praße Not, ihr Gcschlefhtbpdürfnis im Zaume zu halten. Endlich 
ging es aber niciit länger, und allgemein begann man, zu oaaoieren. Zl 
dkeem Zwecke stellte man ein leeres Fall aufs Deck, dessm Spundloch 
man allgemein beafitcte. Als man schließlich ans Land kam, vergaß man 
(He Geschichte mit dem Onanierfaß. und dieses kam mit den ralgliißerii in 
eine Lichtefabrik. Von dieser bezog nun ein Nonnenkloster seinen ganzen 
Bedarf, waa dlemwl nam Yerhingnia werden «idite. Die Nonneiii olndldi 
waren gnwfflint, aleb mit Ihrm Lichtem zu befrlAdtgan; da nnn aber in dar 
neuen Sendung der ^anze Samen mit verarbrttet war, wurde der grOita 
Teil von ihnen sohwanjtrer. 

11. Cohn, Levy und Aaron epielteu Karten. Cohn wußte aber, daß er 
ein aeUeehter Spider sei und ohne Betrag kanm anskamiMi «Orda. Er 
hatte daher seinen zwölfjährigen Jungen laitgehracht, der dem Levy In die 
Karten gncken sollte. Ijevy iiher war schlau und merkte dies gar bald, 
sagte aber kein Wort Als es ihm aber doch zu toll wurde, nahm er den 
jnngen Golm bei dar Hand and fUlurta üm Unaua. Kadi dnlger Zdt 
kehrte er allein wieder an den Spidtiseh surQok. Nun fragte Cohn, wo 
er seinen Jnng-en p;elasi?en habe. I.evv aber srhmnnzelte und meinte, der 
kommt heute nicht mehr herein. Nun wurde der alte Cohn ängstlich und 
rief: daß du aoUat kriegen zwd linke Fftfi, wo haste gelassen mein Sohn? 
Lavy aber ladite mhig wt ildi hin nnd gab sartdt: wird er kamt kouflMn 
aldit mehr rein, hab ich ihm gen ei gt daa Onankran, wird «r jdK baben 
genug so tun mit sich seibeL 
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12. Ein Hann, der aeln ganzes Geld vervöpelt liatt«, lag eine« Abends 
flenfzcml im B'-tt nnd gedachte seines leeren Beutels. Ha bftrann auf ein- 
mal sein Schwanz wieder zu stebeo, als ob oichta vorgefallen wäre. Hier- 
iber wurde der Hbob wtttrad, begaim » widnen und tagte dam: drei» 
zehn vifTzebn, dreizehn vierzehn, rechts ein Taler, links ein Taler, dumei 
Aas, i(h $c}ic'iß' wohl Talerl Von 9 — 18 erhoben tn Brcslaa Ten Dr. 
F. von öerhardt. 

13. (ItaUenisch) la einem Streite swiidien twei Weibern in Oapo- 
4iati1a warf die eine der anderen v«r, sie habe eieb, ab llir Hann, ein 
Seemann, lange Zeit airf clnpm DampfschifFf aliwtKpnd war, mit einem mit 
Ol angeHchinierteu Besensdelf befriedigt („col miaigo de scora, ontolii rr»l 
ojo".) Hütte sie ihren Mann darcli einen anderen ersetzt, so hätte man 
Hur dien nicbt Qbd gennmaen und TerRerllokd — Ana dem Elttenlande! 

14. (atoTeniacb). Eine Bfinrin in Unterkrain &nd nnter dem Kopf- 
kis-Hcn ihrfr Knhmagd vernteckt ein Stück Speck, das ganz genan die Form 
eines penis hatte nnd intensiv nach der Vulva roch. Der Frao war es 
Bofwt klar, dafi die Xagd, deren Geiiebter zun lOliar efaigerllekt war, 
aleh ana Speek einen Emtn bergealeUt batto md Ibn aneb gebrandrte. 
Stillschwei^cend verwandte die Rlnrin i^rn konfiszierten Pballos zu Beinern 
ursprüngiicheu Zwecke, indem sie damit am selben Tage den Haidensterz 
abscbmalzte. Beim Essen sprach sie mit dem M&dcben nichts; nach der 
Habkeft fragte ale eie: Wl« bat ea IMr geaebmekt? Ont? Well» Da, wo> 
mit ich diesen Sterz abge«chmalzen habe? Du sollst ee wtaaen; mit Deinem 
Bonchen!" Ans Krafn. Von Prof. Job. KoniAl. 

1&. Aas einem Briefe an Dr. Krause: Über Selbstbefriedigung 
habe idt nidit Tie) fn ESrhdtmng gebraebt; das meiate dflrfle aneb im Nerden 
bekannt ond landläufig sein. Was den Oebranch der Linken betriff^ 
so weiß feil n'ir, ilnü sich die Italienerinnen im Köstenlande, wenn sie keinen 
Mann zur Verfügaug haben (oder nicht empfangen wollen — oder snnst 
einen Grund haben, vom Coitus Abstand zo nebm^), auf einen Stuhl setzen, 
daa reebte Bein etwa bia anr HObe der BrÜBte beben, aodann den lUttd" 
finger der linken Hand zwischen die rechte Opanke („zavatta") und den 
Strumpf des rechten Pnfies stecken — (event. auch in eine am Ilaustichuh 
rttckwärts angebrachte Schlinge), woranf sie mit dem linken Daumen Siöti« 
in die valva anafObren. Dnrch den reebten Fnt wird Idebei die Kraft der 
StOfie verstärkt nnd das Wollustgefflhl gesteigert (wie sie behaupten). 

Pipadöre heißen im Kfistenlande jene Hmfi; ^;^r?^h''^. die, um Geld 
zu verdienen, am penis der Mftnner sangen, bis die befriedigt sind. Es sind 
alae moderne Tellntrloea. Daa obenerwflinte Wert bedentat eigentliiA 
«PfcirenrandMrinnen'' nnd in der Tat iat dta Äbnliobkntt iwiieben beiden 
Tfttigkeiten auffallend. Auch jenc^ weldw daa 01Ied dea Vannea ledun, 
werden pipadore genannt. 
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Aas versobiedenen Grttnden benQtzen manche Italiener den Hund im 
Waibes anstatt der Ytilva, sowohl in der Ehe, als auch außerhalb ihrer. 

Nicht selten preiSt ein Mädchen (wenn sie nicht empfaogea will, re«p. 
iiiGlit dofloriert werdsn wOl und doch die Ghit dw OdfobtaB Mwbeii Hfiiskte) 
ihre BrBkte an einander nnd K;eBtattet dea JBnglingr, daß «r d«B ]Mlii 
zwischen den beiden Brüsten wie in einer oifHt Vulva so Infe Mb mA 
her bew^t, bis sich der Samen erg^ieüt. 

Za demtelbeo Zwack« bieten imbdIw italiwiadte lUdebn ihraa 1Mb- 
haben die AdiidliSh]« dir. 

MSdchen, namentlich NSherinnen, Kellneilmnii iL dfL, befrleffigoi tkk 
.g«g;en8eitig, indem sie valva an valva reiben. 

Viele Weiber lassen sich die vnlva vom Uanne l&ogere ^^it intensiv 
Mecken, um nun HoehgemuMe n gOangtm, den fluten der «ig«ntlt«he etdton 
niehit gewährt. Dieses Lecken der vnlva wird aber oft auch von einer 
fVeandin beKorg^t nnd bisweilen ist die Gefälligkeit gegenseitig:. Dies soll 
auch unter den Freadenmftdcben in Flaute, Zara, Pola und Triest vorkommen. 

Die Bordelle «wden von ilteren Fnoen (von 60, 65 Jnlii«n() be- 
encht, die dch Um iendk Bnuut von den Pftetttnierten dnreh Le^en 
Utoeben lassen. 

Manche Italienerinnen nehmen sicli eioea Knaben ins Bett oder in di« 
Wohnung und fOhreo deeeen Glied in ihre yolT» etn, natfirllch nachdem 
«ie dueb dlveree lUttol die nOtige Steilbeit bergeetdit haben. 

Et gibt hier im Küstenland anch Männer, die nur dann zum coitae 
fKhig sind, wenn sie den Urin des Weibes mit dem Munde auffangen oder 
•dae Weib an jenen Stellen beschnüffeln und belecken, wo Schweiflgemoh 
bemebt, also «nter der Acheet, iwleeben den Zehen und bei der toIm. 

Es kommt aoch vor, dafi ein Istrinner den coittis alt einer Ziege^ 
■einem Schafe, einer Afanleselin »der P'.selin, mit einer Kuh oder TT«»nTif vollzieht. 

17. Der Onanismus ist hier relativ nicht stark verbreitet, wie es 
scheint. Manchmal reibt ein lUdcben das Glied ihres Verlobten, bis der 
flame kommt, am nur nkAi an empfangen. Aach variMüratete Fraaen er> 
weisen angeblich diesen Dienst ihren Männern, um Empfängnis zu vermeiden. 

Viele ^.sartorelle" f— jnnge Schneiderinnen Nsh?namBellen) Oben Selbst- 
befriedigung durch Reiben eines Oberschenkels am anderen; dies wird Urnen 
achoa durch das lumer wlhrende SHaen vor der NSbmaedüoe aaliegelegt 

Sehr viole itaUeaarinnen ereachen den Mana, ihnen beim coitus einen 
Finger in den aans aa iteeken a. dgL, da aie aonit niebt voll and gSaalieb 
befriedigt sind. 

Zar Selbetbetriedigang verwenden die Ittdehen und IVanin Im Kflitea- 
laad« Wime, Eeraea, eingeOlte Beeeaettele, den bloflea Daamea (der bd 

■der arbeitenden Klasse sehr lang und dick ist) und anderes. 

Wenn im Kfisteolaade eia Mann die höchste Gunst eines MaddieBe 
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erlan^n will, so berührt er ilire Brustwairen mit den Fingerspitzen und 
itreicht solange darüber, bia das Mftdctaea in Exstaae ger&t. Viele JüDgliJic« 
Mkoi aneh dfo BraMwantii ihrer LfobdieOf IS» Utstore Mltet dt« InitiKtira 
•rgreifen. Hie ud da taatet der Bnneh «b den ftofereu Geschlechtteilea 
de« Mädchens tind an den Haaren der vnlva «o larpe lienun, h\f> A\*' <ic- 
liebte in ihrem eigenen Interesse vom Herzeu gerne die Eiufülirung dea 
penia erlaubt^ biaweilen sogar fordert Prof. Joh. KofttüL 

16. Telq^lieiiledieB ZiriegeepTBeh. De» Gee ist in üaerdniiff. Gte* 
anatalt: Hier Gasanstalt! Wer dort? Telephon: eine Dame ruft: Ach bitte 
leuden sie mir doch heute Abend bestimmt einen Mann her, damit {<^h mich 
dies« Nacht nicht wieder mit einer Kerze behelfen mnß. — Aus KieL. 
M itgeteilt ven Qeorget Apitsseh-Rom. 

19. GefettstlAdiielie Selbstbefriediger. lu der Umgegend von 
Solingen verwenden die Frauen dazu Möhren, aber auch die Zitzen fStrirlif) 
VOB Eater der Kühe, Ziegen. — Mitgeteilt von Dr. Heinrich Felder. 



Sa sin Wieser WOrtL We* lik Onaale? — Die Liebe aa uA 
llr eldi. » ItttgeABOt tw einen FnariekammüiMh. 




Neue Beiträge zur Skatologle» 
1. AborfiiiMliriflefl aus NIederStterreich und BSIuimii. 

Nadiit6&«BdM MM« ü» Foftiotsoiv nflinflr «Grnndlaffao dar Sk»t<H 
lofle" in „Anthr. IV. and weiter insofern die Ergfinzang, alt das nea» 
Material aaanahmtos ans Wien nnd H^ihmen stnmtnt, während das Gros ia 
.Antbr. lY." relckdeatMber Herkunft war. ich werde mich also im folgendeB 
direkt mf j«n« «rtte Stadl« mit Uirar ZUbsimaig hnUbm. ICabitM 
Frennde Herrn Anton Hoff mann in Wisn an diiMr Stella IBr ZmiraidliBg 
jene« Materlalss z« danken, ist meine anjfcnehni'' Pflicht 

Seine Heimat Braunau i. BCbnen ist bei aller Armat an Volkspoesie 
idoh in AatoIasiMkBn „SnmpfUumn* — Mir «rldiriichmfalM^ da der 
phjtlolaKlMlw Dnag an Stirk« d«a Koaattri«!» raglaloh nbartrifft Ii- 
tere^sant int dann, wenn der pliyBloIo^isclie Trlab «tah atSbalk m analy* 
•leren Tertocht. wie fnl^ende.s HeUpiel lehrt: 

102. tialouiou der Weise Mprieht: 
Laute Fürse stinken nicht. 
Doeb die feinM, die xarten 
Sind «in ttbler Btnmeofartea. 

(Bnmnan 1904, Giutbaaeebori). 

Diese Picce i?t iTbric'pT"^ ah vc-r^ns »lifii orialis im g;anzen dortigen Bezirke 
bekannt and pflegt in „ Weihest undeu'' mit tieftragiscber Betonong Ton 
raoben MinnerkaUen an Wlrlrtfaelian geanngen sn werden. — Die phjrilo> 
kglidia Wirkins dea BMena wird In fotgattdem Dlalektdtlenretai fa- 
•eklUart: 

lOa. A 8taakU>)i «we Steeklan, drei SteekUn Flavob*) 
leh aas, da aas oo AdolBan kaas^) 

Weil Tom viela Bliss» 
Dolfla tat Kor bisae*) scheiAa. 

(Btaanaa)» 

Die Sammlnng der skatologiRchen RStajet lai dhreh dlafnlgaBdin 
ainuntUch aas Braunau stammenden ergänzt: 

104. Was kouiut nach 18, 14? 
(Wird geraten 15 — ) 
O nein! Kin grofior Gestuik. 

I) StOokoheo. *) Fleiacb. *) keines. *) bOsa. 
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Srhr primitiv mQt«t dM KtlgMUl« m^^' ^ doittgtll B«B«diktiMr- 

gyionasiam an: 

II64 Xnter omrm 

Est fisura, 

Rx ijaa liait aqu« pur%. 

— hmhM. 

Ebendort fand Rieh : 

106. Wu ist Kunst? — Sich einem Baum wohalteD 

und aehiMU mndainlaniiNi, daB nua akh aalbM 

busenert. 

Dieses Sprttchlein ist den Lesern bereits aas .Aothr. II" bekannt — Aaf 
■il» Fikall«B b«sw. den Akt dsota besieh«ii ikii wtItMrUin nodi dto folftBte; 

107. Wenn der Jäger aohciS» f«lit, 
Gebt er hinter'» Haas. 
Und webu «r k«a Papier oiahi hat, 

Wischt i>r nioh aüt dar Fanst. 

10«. Qua.Ddo7 

Hüb dr a Onah mit 8aad 0. 

(BraOMW, Bahnliof«bort). 

Der Kind«r*AbtfUTWi Nr. 91 ist in Bfibnan sehr bdunnt in lolgaiider 
Fassnag: 

109. Ane dune diene dorz 

Quiuto quanU G&n«eforz. 

Zweifellos verbnaates Bauemlatein: Ane — nnas? Dane = duo? diene 
{wobl trine) s trw? Don = qnattaor? Qainte = qninqne. Seehi Mhalat 
iir gut» wVenfMwr" nisht für dai lat «m" haben halten kSuieB «nd 

Bannt« cb ^q^anta" — w(»hl quant'iTr ^• die „GrÖBe de« Furzes" ans- 
drOcken sollte ond güäuseforts" das Ubermaä an Gestank, das diese Tiere 
entwickeln. — Nr. 89, ebenfalla AbcfthlTen dtf Kinder, hat folgende ge- 
riflfflgfg« bMunlMlM Tariation: 

110. : > iiiol a Mou, 

Dur iiieiSo I'opijon etc." 

„PopijoD" ^i'amphabn) scheint vielleicht auf den tenninos tecbnicus „Pape" 
nirtflhiagalien wA dt» originale Fbirang danulell«n. — LIfit laaii in 
BOkmin ond Wien „einen fnkren*, Mgt nan nur Bntiehnldtgnng* : 

Itt. Forts* uicht ich, foitaat aiaht da, 

Fortwn wir nicht alle? 

Korrl lijclit diu kleinste NachtiKalleV 

Muß uicht Jax Kiud von hinton zag^end laUen? 

Korzt iiiclit der Kaiser, t'orzi nicht dar KOaig? 

Der eine mehr, der »ndip »pnis;!? 

For«t nicht da« edle Rnß'^ 

HHii^t denn ^raä vor motnem Arsch ein Sobloßl' 

Wir gelangen jetzt acbua zu den Atrophen, in deaea der Kansalnexas 
swlidMa Dettkntton nnd Sexni anf der Hand liegt, Mein OewfhnMHii 
ndnibt nir, InA lieb Nr. 7 etete anf den OeieMecktikt bcaogen nnd ndl 
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den Worten der Schillerachen „Glocke" beponripn hab« „Zum Werke, das 
Wir fromm bereiten", nnd zwar spricht ein Pfarrer za tdaer Fran ela 
SlteWendM Oespr&clx, dMten Schlafi Uotet: 

115. «Nim «mpfauKe i»«in«n Sanun 
in. allar Cwinkoit! Amen*. 

ünsre Leser werden einen j?TÖfleren Teil dieses „poetischen" Geapricha an 
anderer Stelle veröffentlicht Ündeo. — Die letzte Strophe von Nr. 78 lautet 
1b Böhmen: 

US. Smo hat die FotM B«b. 

HA. Picken, (lti<t Imi Uottos Will«; 

War akbt fickt, hat küiu« Niil«. 

(BiwuHui, «L Nr. i^u 

2SaUId* flttlett aaek in BSfaaeii 4io KlapphornTers« and di« Laim- 

▼erse, welch beide Genre« die Abortverse bedecken. Ala Knrioanm 

er^¥Ähnp ich nach die Sammlunjf eines Juristen in Prag^, der Aber 1600 
ver«chiadeae Labnstrophea geaanunelt — oder, wie man ao geachmadivoll 
aa^t: eniikt — hatten 

llft. Ale Fotxe domine, 

▲ aohlaoba in, out klag« nr> 

(Braunau). 

Hr. 4tV. UL m Wien und ancli lirannan in folgender Vanatioa bei^annt: 

116. Nonnen, Nonnen! 

Nonnen, die wind ane>i nicht dumm! 
Kriegen nie nirlit vf>ui t'i'ati'lein Stttckerl, 
SchnoidiMi v')ii .Inr Wurscht «in Zwidtttl, 
Drehn m in dsm Votz hprum — 
Nonnen, Nonnen! 

Nonnen, die iiind gar nu^ht >lninm! 
In «ilMBl DorfhUnachen fßarfidorf I. Böhm.) la» man; 

117. El Ii« Fi't/o, liic in «iß sein 
Nicht iii j;">ß nrnt !ii>'lit. zu klein, 
Nicht au trocken, nicht au nafi. 
Nicht an rat and nioiit «a Vht, 

b cbMa Altee-Abort von Bramaa fand tleh dia Proaa: 

118. l<-h fu'ko am lu'tj-iten von hinton, 

weil hi(> au »uhr aus der (Josche atirkt. 

Eine Erfahrung, die man im tSglichen Lebea häatig macht. In der Mehr- 
zahl der Fälle wird freilich wohl analer Kelz vorliegen, der etwaa hOehit 
NaMiUAea danunt — trots KraJft>l!blBf'a Mhamriiehaai tennfnia .PodU' 
FetiacbiBmas". Unser Sprüchlein ist in dieser Hinsicht ein kleiner Beitrag 
fnr Bexnellen Os ph resiologie: der üble Mundgeruch tötet die Libido, die 
andrerseita wieder durch verschiedenartigste Diifte gesteigert wird: Geraoh 
der Adtttln, dar Tilva i. a. w. Htorttbar eis ander KaL B. X. Lvedaok«. 
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11. Wiener Abortsprüch«. 

VoD Ottokar Stein. 

1. AUef« ist Drci U, \Vf>r oe nicht glwubt, dpr sfhreib© sich her. 

2. Die Scliweirn r. Mnhtn nofli iii i!i m vernaut^n Hauerioch, 
Doch glaubet mir: auch m Jcri l';ilu>;(ni 

Tat nukii voo äcLweinereioti 8i<:b luänteu. 

8. O (gacima iiteko Kam 
Xe baS la-^kav smt ; 
Na 9vn Rtrane crta 8e 
Simvotiiki bind. 

(Übersetzung dieses chrowotisclien Vierzeilers: Von Stndcntpn pewann ich 
jn^' kr in Bcbmeichelbaftes Urteü: auf allen Seiten zeichnet mau «jmboliicbe 

üuzuclil]. 

1—3 an der Wand des Abortea an der k. k. üaiveraltit 

4. Der roto Stroifoü Iuj m'!:»^ atzou FolJ, 
Er im der Büherr«eh'-r dor ^ancon Walt. 

(Daza ein Zamptbildj. Aas einem Ringstraüenabort. 



III. Abortinschrtften nu Kissingen und Ghristiania. 

Tom Bersojc tob ...... 

1. „Vag ndir alt swaoslf Jahm kat ar im Btd Ktaringoi, *!• «r 

in einom th.r ersten GasthSfe dort wohnte, filg-fiide« ffclcspn, was in 
Ihren AntLropopiiyteien vielleicbt der Erwfibnaog; wert sein kOnnte. Anf 
der Abortwand stand mit Bleistift geechriebeD*. 

«Hat Wirknnff Baekowsky?" 

Ja Preandcbeo, da» hoft set* 

R. itt bekanntlich die Hanptqoelle in Kissingen, 

2. Als ieb vor Jabren den Winter in Cbrlstiania verbrachte, las ich 
»■f der AiütanwMid «tnea AnataadorUM die alt Bletitlft gesdirlebMi» In- 
•ehffift: 

Betai leet 

Hed dam atore feat. 

h. die kleüie Betat alt der grOtn Vot. Di» HiddMft war «Ina nkr 

bekannte Engländerin, die Tochter eines OmtklMUm 1» Ghliatfanltll, MTM 
ich aber weifi, lebte sie ganz keusch 



IV. Berliner Aborflnscliriffen. 

Ton BedberS Kurd MeoataDO. 

Zu Antbr. lY. einige Bemerkanffvn. Die YarM Ko. 1 («rata HSlfte), 2S, 
88, 87, 68 waten mir acbon auf dem Ojnanaoium bakaant. No. 68 mnfi Mhr alt 
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Min, denn im Min diasw Jitbre« miilklltt dtoa« Sobnalw mir ein Bekennter, der 
seit ▼iorsig Jahren in ätambnl lebt. Er will die»« Qe«chichte ebenfalls «obon als 

Jaii^r -{okaniit habori. Vera Nu. 89 liab" ich in iji r Nciimark VOU Baucrnkindprn 
in oiu'uu Orte namt'ij» Br»moucli«n r KU mlialiijstnt itjn ) Hbrihldn g[«hört, (ioch fuhltou 
dio k'tztoii ViTsc. Dii' /.wcilL^ Siroplm X i. S*! i>f der Kt<lirriMm irKcud Bini>r 
ächaurro. dio lob einmal in der Nähe von Borliu von einer „ Uerrenpartio' singen 
hörte. Sio lautet« dm: «Dana unter lo *iieDi luRnt Bocka, dm stinkt es wie vom 
Ziegenbocke". — 

Nr. 60 lantct: aWeteher MAwdi« jtmite Mensch UlAt ndi fltr IM. — einm 
•blutecbcn und sich in den Arsch fi<-kf>n" -. 

lu dor SlraÜe Woidendamni in Hfrlin /«i^iein-u l'rinx Frii'drirl) K<irl-8tr- 
und Prinz Lüuiä Ferdiuand-Str. (iiiih(> di'i Fi icdricli-Sti . i befindet sicli dio Kasenio 
der KaiHorl. Alexander. In der Mate ti«r sieuiiicb ütillttn Zcnirun)i«tr. steht eine 
Botiradt', deren Grundriß folgcudorniaBen int: (5c) Diene Bedilrfnisanatalt be* 
■neben viele Soldaten, doch meidet sie die Prosutatton, denn auf einem Plan, 
den mir ein bomoaexncller Atit neigte, war dieeer , Strich* nicht verzeichnet. 
Die Wtade daa Piuoin eind mit Inecbriftea bedeckt, die aieh Uksilioh indeni. 
Bist sind sinig« erigierte Glieder in die urBne Farbe icekrstst nnd sllerlei obsstas 
Worte geschrieben, wati man in anderen a<icb findet, am hftaflgtten dio Worte-. 
Nitle; Sehwenx; Äsuh (nicht Arsoli); Votzo ; ich m<>chto ficken: ^okt-n ist lu 
si-hOii ; Boubbcr tisw. Nun hat difl'je R<airade eine Eigonlieit, Ii '^owoit mir 
bekannt ist, — koino aiil5or ihr in Berlin besitst — — an don V. .inden tt«hen 
BeiidezTuus! 

I>a ich oft vorbeikam, hab« ich mir die meistun Sa^hRti notiiTt, jedoch 
ra(*hr dor KuriiwiUt halber Die Beniurkungen sind mit Rloistift j^oschrioben , 
damit sie wieder anHgelOitcbt worden können. Die Schrift int mnisi klar und aun- 
geschrieben, so u. a. „Junger Untcronizier zum gegenseitigen Ab\vii')ist<n go.mcht. 
8 — [wohl M. 3.—] Abend um ■/(-> Mi. Mb. am Mittwoch in der Hamburger Str., 
wo sieh ein beksnntee Horn.- Lokal befindet]" — «Soldat mit eeboaem weiJBeii 
Sshweas nieht ontsr 90 am. TIglich gegen hohe Bssshlung hier am lOi A.* — 
Welcher Siridst hst «insa Schwans, der mindeatsiis 28 cm lang ist? Eier am 0." — 
«HÜbaoher Soldat, bload, sum Latschen gesucht. Grofler Schwans nicht geiads 
notwendig*. — (derZtisats stand etwa eine Woche spSlter draa] All<9 Abend nm 7.* — 
„Welch'^r Srddiit laßt -«ich gegen sehr hoho Bozahlani; in den Ars 'U fi -ken und 
kann droimaL ttjjriUouV Gegen 7*. — „K. O. h;h taiu-hte dir wii dor oinon ab- 
lecken. Wo? Antwort'. — ^.Soldat gn.siirht, der -iib in ilcn .\r-*i h ti.k^n lüßt. 
Antwort". — aGeiucht junger Mann mit ÖfUnnrrbart-, der in den Arach vögelt". — 

stehen jedoch oft tagelang keine Notinon da. Nach «insm beksontaa 
•SkandslptosssB« wann folgende .Ej-i^Ttimtno" oingokriizrdt: 

„Der iMt <>in armos Lu<ii<r, 

der i»t ein warmor Bruder, 

und weil sein Dicker wer aioht warm, 
schob sr ihn in des ...... Darm". 

Dsr ...... and der , 

dio TOfslten sieh tSglieh doroih. 

Der ...... ist wohl voller TUcken, 

denn wollte ihn nicht ficken. 

In einem sog. aAracbücker-Abo" heiüt die Stelle fulgendermaßau : 

»Der , der ist voller Tflcheo, 

denn nicht ein Hunditfott wollt* ihn ficken". 

Dieses Abo ist nach dem Prosesae entatsnden and wurde in einer Herrea- 
■geeeHsehsft -eorgelngaia. Das Abo ist m«ht ias Pablikam gsdrongan. 

Selbstverständlich fehlen auch oinselne Bomorknngen als : vftgolt in 

den Asob, Aaohficker, nicht dooh konnte man das auch wo anders lesen. Diese 
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BendAtTOtu stehen in der Regel nicht lanx dran. Manghaul itad ftr Thi* 
irngwuMbte« gaiis dtuJM), wie: G. K. > 



V. Breslauer Aboritnschrifleo. 

OManmalt von Dr. F. toh Gerhardt» 
Ah «bw W«ib*r«b tritt: 

Willat du dich an MAnuerbrast ergötaen. 
Dann i;eht die JimgferDlwQt in F«ta«n. 

Ana Uftan oral) t r i 1 1 p 11 : 

Kein einsifr Madebon mir widersteht, 
Boom mttSte die FstM Min sneoalhl^ — 

Das FKküU Jan int Gottes Willo, 
Und wer nicht fickt hat keine Nillo. 

Du FiokMi das bat Gott gemacht. 
Und mr aioht SxkH, wiid MMgalMihfc. 

Bogenneechen, ZickzackscljoiScti, 
Wer das kann, ist buchsuprui^on. 

Der VeBeeh das int ein Rrdenkloe, 

Ol fii'li inil riilcr Tiritp, 

'Oer ArkL'li ist wiv ein Toller j^rotJ, 

üud Torne hKugt die Kiinti». 

E« hingt auch noch cia ä«ut«l dtn, 

0< fallt mit zwi-i Pfitronen, 

Dnd hinten atif dem UebimgspUtB 

Hiar btgnift j«d«r Mbi Ibd«. 

Wmf mat j«dMr M hui dm Xintm aiafea. 

(Blmtlifth US Bmbn.) 

B* gibt nichts Schonre« auf der Welt^ 
Ale wenn «n UAJoben stiUebilt. 

(Am IbOifngcB.) 

Avs Br B«du«ll»B: 

Karle, pump mir Jt-iiie NPlc, um m(»inc habn »c mich gpl ra-htj 
(iesu-m Aboiid in A r Sl hc liii'in -«o Wurst daraus (jomacht. — 
Karl« ma> h noch schnntl neu HuDi r, »on.st wird dir doin Samen l 
Um dio Jiid«>n aussuroden. »( hm i<l man ihnen ab die Hoden 
ÜLid doLi woiblit lit'ii St'iiiiten iiiOtio man das Loeb tHbwIib. 
Loch bleibt L>och, »linken tut« i|(><-h. — 
Ein Schritt von der Na.<>e ist ili<> Wanserblase, 
Sin Sehritt ▼om Genick ist di« Wuntfnböfc. 
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VI. Aborfinschriften aus Konstanz am Rhein. 

Mitgeteilt von Edgar Kgou Uti hreu b»cii. 

1. Ficken ist koinfi 8Und mit einem schOnen Kind. 

2. Mausen (» fiokeo) ist da» allerbeat 
flehoB flüt tMiMad Jahr gtmtax. 

8. Wer Hosen träirt au?t V^zrnliaar, 

D^m stnht iii>r Schwan/, ilas ^anae Jahr« 

4. Alle Mädcbeu «otlcu lebt-ii, 

Die den Kuck (das Hemd) von selb'it aufheban, 
Und dao 8piu (Zumpt) mit «ignar Hand 
Fttbrwi im gelobt» Land. 



VIL Leipziger Abortinschriften. 

TOn Theodor Erfurter. 



1. Aber Pumpe, 
Du bast*8 gut, 
Siu'at im Sohattan 
Und bruidliit ktiuaa Hut. 



'2. Oefi^S8«>ti. gesotten, 
Geachiarteu, gespieen, 
Dia Wirtin g«Ackt 
Und Hinnh gwabriean. 

AlMTfe d«a Thllriacar Balwliob 07. 



i, BeBe Moefle da mein Leb«B| 
Fipe meine Zavf»r»ipht, 
Aracblocb, du mußt Achtung geben, 
Wenn der Schwanz diu Mot»ße »licht. 

4» Von hinten mach ich's keiner mehr, 
So wahr ich Gottlob hoi&i>, 
linn ramponirt den Sack sich sohr 
TJaA bwdmiiart du Schwan« mit 

Sahaifla. 

6. Auf dpm HHrjfo Sinai 

Da sitzt 'nu Frau iimi uim lit bibi, 
Da kommt der Ucttnoidor M«ok- 

Meck-Mock 
Und ninmt dar Vimn daa Naobttopf 



Himmol, Arhch um! Wolken 
Wi« reimt aicb dtm suHamm'n, 
Der Himmel der int bläulich. 
Die Wolken die sind grftnlicb. 
Der Arsch der aüakt «ibaohaaliah. 
So raimt 



7. Wi'uii du in di'inor Loiho-smh 
Dou Komt der Mabiaeit xpitcdest 
So mache hobsch den Duckol an. 
Wenn dn dein Werk vüilouJet. 

8. Meine Frau die alte Lerche 

Lies ein PUmpü'chen in der Kerche,. 
Ufttt' aie daa Loob soMUBun'gaaogaa 
Bo wir daa Ding niobt nuMgafiogM. 

y. L)a^ liobc scliuiiü Fi-A;ilnili btark 
/oi^t lifn \r^<jh für c-ino Maik. 
Oibst du einen Talor her, 
Zeigt flia dir noch vial 



10. Di l Von ov<>r sco Soliy maka wattr'' 
Siiö liUA a teiriUlf -tream; 
8ho pis*' throo mile* and a quarter, 
Ton coold n't aaa Solly for staam.- 



VIIL Ein« Mflnchener AborfinsclirUt 

MStgetaat Toa Will Vaap»r. 



Man onaniert, man sobttVt uli 1 sehaiBt 
Bia d«A dar Labanafaden reiä» 



272 — 



Und hat m«ii c« »phr weit 'm in ' f 
H»t iiiao dt»ui \Vi«ib ein KmU gpniRcLl 
Und da», gleichviel von welchem Gcachleeht 
Sobeiflii acbi^ iiod onaitiert erst recht. 



Xm Aboiüiiseltriftea aus Teinesvarer Kolonie. 

t, Krommor Wunsch zum Nsmenatage. 
Idi wiiiincliu dir ta deinem Namenstage — 
WaH Höll ich dir wündcheu? 
Hai Da fAUu mir ein! 

Ea gibt nichts besgores, ww ieh dir wflBMlwB kuB 

Als das edio Sehrnßen. 
Schoißo a!iso imch so viele Jikrft» 
Ale Kot deioem Kopfe eind HHMk 
Sobaille in eller Stnlen OrilMii, 

-BebeiB* »nf 8ob««t«r tind vat Selmeider, 

SobeiKe dir selbst auf deine Kleider, 
Scbei&e anf Advokaten und auf Pfaffen, 
Si-hiiiiie dir spUjit in den Raeheo, 
8ohei£a dir selber iits Geeicht, 
Mor wif inioh aolMiili« niolitl 

8. Hior ist das hotio Sohoißt;(;>!!clit 
Vv'o Advokutt-n brnnclit mau iticbt. 
Wer «iii srlic'iöoii inuß stdbflr kommen 
Die Sobriften werden oiobt angeuoauBen. 



X. BahnhofaborfinBehriftm. 

In dorn Büchk'ia: ^Anekdüton! Nur für t;r(>ßü Leute. Allerlei TJnK^'^oeön- 
beiten. Launige Erziliilnnffen", das ohne Angabt* di>M Druckorto«, Verleger» und 
der Jfthrzahl voruuitlich vor kur£< m LTsnUiuii, da es oiuit,'o Schnurren aun den 
▲uthropopbytoia wiederholt — ohne Keunung der Qaelle — steht auf der 100., 

In d«ai AVtriK eioM gretem Bihnbofee Iket «ata fblgndM 

Ww Uar *WM «K T«rffobten h«t, 

Bnnelit rieb nicbt eebr tn «potni, 

Denn die Vorwii'itun:; »chr-DkAt uns 
Verachwondrisch zehn Minuten, 

Bin NofddMMohtr. 

Bwutor WQvd« Katölwiebm: 

Wer dieses hier eescbriebea htX^ 
Ist sicher aus Ostpreuöen; 
Denn wer nii ht zu fressi'n hat, 
Braucht auch nicht viel ku scheißen. 
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Bin gMntttlicher Schwabe «i Inioli i'ftnu fo!-,^ride»: 

Im ?«ii»pheii <!■ utsrlif'ii Vatorlaud 
Isrht HichcrliHcli uiui wohlbekannt. 
Dascb deutsche Einigkeit uisoht beißt, 
WaD ^er «ff den Andara sdiaifit. 

Ein Sctiwabe. 

Uad Midi di« Soriftldamokntie fehlt nioht. denn <'olKendi>r Beim beaoliliettt 

Uior ist e» wie iui Hiiiiinelroitib, 
Hi«r dnd »ich alle Monschau gleiob; 
Denn «rate, streite, dritte KUaee, 
AU«a sdhaißl in «in« Uwae. 

Ein SonaldttDoknt. 



XI. Vom Abort in Serbien. 

In der von ProL Dr. K. Jovnnovid-Batnt in Itolgtad hemniS' 

gegebenen mediziniscbeD Zeitschrift Zdravlje. Lekarske pouke o zdravljQ 
i bolcfti Jahrg-, III. S. 37 40 spricht ein Arzt flhpr «icn bei den Serben 
•o gttt wie nicht vorkommenden Abort and von den aus diesem Haogel «Qt> 
itelMBden g«iniMlli«ltticbeii Übeln. Henbeweflieb setzt er die Vuteila und 
'die billigste Art der Herateliang Ten Aborten auseinander. Hier eeiea 
au«! dorn Aufsatz nur jene AosfflimiDgen wiederliolt) die za noeerer Um- 
frage gehören: 

,»Wer nneere DOrfer kenii^ wird wohl «neb wlaeea« daß die Bu«m> 
Ulaaer eines Aborte (nnlnik) entbelireii. Sowohl kldn alt grofl, 'aowoU 

Mann alH Frau, alt und jung:, Gesunde und Kranke stehlen sich von den 
anderen wpr xmä verricbt(»n ilire Notdurft irgendwo an einem versteckten 
Platze, z. B. „hinterm Hause oder dem Heuschober'' ^iza ku6e ili plasia). 
Es kommt aber nneh vor, daB eidi einer gerade nldit Tiel Terblxigti viel- 
mehr dies Geschäft fraok and frei Tjcsni^t. wo ihn der Drang bettUt: im 
Obstgarten, im Blumengarten, auf dt^r Tfime. imhe :uii HniiiüHn. \ 'r 'lem 
Hause, nud »nch gleich jast neben der Uaasschwelle. ]ütnnt«r kann man 
gar niebt verMkomiMi, ohne aof nUkt HtvfNi ai tnteo. 

»Wie sieb dieser Braach In nnserem Ydke behauptet hat, weil kk 
nicht, doch darf ich sagen, daß rr j< ilt ni reinlichen und !ir"fH< Iii^n Ueuscheu 
abartig und widerwürtisr ist und auf die bAnsIiche Orduuug im allErpmptnen 
einen selir bü&en Eintluü aos&bt £r untergräbt die WUrde und daa An» 
aeben der Älteren und das SehamgeflIhI and d«i Anstand der Jnngetan, 
also gerade jene Eigenschaften, ili>- hauptsächlich Zucht und Sitte im Hanne 
erhalten. Andi da« Kfinücliktni^cfühl wird dadurch erstickte 

„Das ist schon an and für sich ein empfindlicher Schaden für das 
fiaaernbaaa, doeb gibt ea Ihrer nedi andere Nachteile. An erst» Stalte 

K*»QM, Anthiopophjrleiia 18 
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Jit ni erwAhnen, wie die»er Braach uBBerem Landmann die Gesoodheit ver- 
Biehtet. Hiflr «in Biiqid n «mMr etgemm Üteraengnng: 

»Zir WlnteneH Tmtopft nwr Bauw jed« BltM und Fug« Miii«r 

Btnbe anfu peinlichsti-'. luizt nimnterbroclien und schmort In dfm heißen 
DuTiKt. Treibt e« ilin hinaus (potera ga napotje), nameutlicli nachts, bo er- 
hebt er sich aus warmer Lagerstätte and geht erhitzt, wie er ist, und 
MbwitMikd in die DiDkciUielt und BRrenkilte hinain. Br bat k«in«D tm- 
frledvteB vnd liadfli&tMl Ort, wo er seine Notdurft verrichten könnte, sondern 
M>tzt fich PO wie er geht nnd steht, entpiirtt»t, halbnackt und ungeschützt 
der Winterkälte, dem Wind and Storni ans, bis er sich zuletit eine Kr- 
Ultuf luieiit Ellen datnu bitteln bei na» so Tlele XeoKben und geiid» 
dMwefM gibt «■ bei uu auf den DOrfem so viele Krankheiten and TodfBlIe. 

^Ztir SnmmPrzpit pr^ctipt diesor Hranch wipder anderwf»itie'':'R I^n^e- 
niach. Bei Eintritt d«>r Hitze erstickt und vergiftet sich der Hauer sozu- 
sagen in seiner eigenen Unreinliclikeit. Jene Haufen fiberall zerstreaten 
nMOMblldiw Unflats naeheD ateb naeb allen Biebtongen bin »It Ihr«« Ge- 
gtank fflUbar . . . nnd was noch gef&hrlicher ist: in diesen Überresten 
verbergen sicli zuweilen anch Keime oder AnsStze zn verschiedenen mensch- 
lichen Krankheiten, die auch anf Gesunde übergehen können. Es tritt in 
de tagend wer Tom HanagesJude cto nnd Tenobleppt de mit den FUen- 
oder der Heschnhnng weiter: — in den Obatgnrten, das Gebfifte^ die Ettefae 
nnd Stnbe. (Der Haner se!brr tnoint. ^man trete in eine Krankheit ein"- 
Inagazi na holest], anf eine Scharrstelle [rngreb = Katzenspornj, anf einen 
Dnnsbfall [erdobolja = rote Bahr] nsw. Darnm gibt er zur Zeit eines 
efddeulaeben Anftretene der nten Bnbr dannf adtt» barlbS [Mboaon nogon"! 
in die Entleerungen eines Ruhrkranken nicht zn treten.) überdies kOBUBt 
öber die Exkremente auch manrhrs üanstier oder es Riuht i<ie geradezu — 
wie eti z. B. das Hansschwein püegt — oud es kann auch das die Krank- 
hdtJtelaie wettonrerbreit«i. Und wie der mte stirirare Begen fMIt nnd 
Yon der Oberfläche des Hofranmee atlei we^- und In den Hrnnnen hisab- 
sehwemmt, da rinnt auch all dieser menschlielie Unflat, der sich angehäuft 
batie, mit hinab, und hernach trinkt der Bauer das Wasser, darin sein 
dgener Ket nnd eeine Piese; das jedo^ iat nidit blea ekelbaft, sondern auch 
getmidbdtaebSdUcb aaw. niw. (Der Beriebtetetatter sKblt nocb weitere Ge- 
fahren anf und erteilt BatediÜge^ Wie man ebne Unkneten sweduntfilge 
Aborte errichten soll). 

. . . n^ni wäre dies nicht besser und schöner als sein bisiierigea 
Yo^lten? Hag dedi adbet ein Vogd edn dgenei Neat nlebt beecbointien;. 
die Katze verkriecbt ddl, vm ihre Notdurft zn verriditeD nnd versduUTt 
ihre Entleerungen . . . nur ein mit Verstand be+^abter MenKch, ein anpre- 
sehener Bauer soll so ordnnngwidrig, unhöflich, nnsanber und rUcksiciitlos 
seinf? Und jtiat der aerbiedie Bauer, der eonet in «ndoer Hinridit selbst 
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zu vifl atif ppinlicliftte Retnlidikeit «cluiat. Er if3t dies und jenes nicht, 
was „unieiu" ^logano); er pattt auf, am nicht den Fasten zu brechen i er 
fibt aditf AaB «ine Xtttn oder m Hand leiiu Spdw oder Minen TnA 
aieht beeckviile (b« nPodaii"» nM nein«»*), venebmlht über Nacht ftber- 
Biandenes Trinkwasser nsw.. dabei aber ist er ikllt Mf eober Hut Vor dam 
üift and der Seuche seiner Kntieerungen ! 

„Städter {reilich haben ihre Aborte, doch auch die Stadtlent« sind 
nicht am viele« von den Banem vertchieden. Bei ihnen herrtchen andere 
Verhältnisse vor, doch mCeble Jdi aagen, noch von adtUnunerer An. Davon 
rede ich ein andermal." 

Die Katze verscharrt ihr« Exkremente, um ihre Spur zu verwischen, 
der Bauer liat daa nkht nOHg; der Tegel beeebnmtat adn Nest alebt, der 
Baaer aber aacli seine Bettstatt nicht, die dem Nest gleichkommt. Ala 
nnrein betrachtet der Bauer aas Glanbenrflcksichten man ehe Fleischart. 
Von Katze oder Hund beschnupperte Sachen and über N'acLt stehen ge- 
bliebenes Wasaer verscbmjLbt er, nicht aus Gesandbeit-, sondern wieder nur 
aia OlanbenrVekaiehten. ^Mgena vetacharrt man nneh seinen Unflat» wenn 
man boaoift, ea ktnnte damit trgend ein bfleer Stanber angestellt werden. 

F. S. Kranaa. 



XII. Serbilche Abortiiitchrifieii. 

1. An der Wand eiiiM Aborts in Tl»VDik: 

Äko ho^fi »rat bres miiko 
pod koljona tnetni niko 
i u vrata apri oii 
tad ti f^ovno Mamo iiiko^i. 

(Dautach: Willst da ohne MOtae scbaiAeo, — so Stack die Hände unters Kaie — 
nad Micks stair mat dio Tttra — dann »pringt dir der Draek t«i selber itenutt.) 

Aaf woiB auK^strichcnen Ka-iemenaborfewaadoB sind am häufigatea peedo- 
ra^tiscbo Darstelhingeu and fproüe Ztunpte io nban Zaiehnnngen, hit> und da 
»nah woibliahe aobanstailo noter Angab* von Fkoatitnixtan und Jen » ri>nii n. 

A. (i , Ha ' jrtJiiMin. 

2. Ala noch die Franxoaeu di« EiaoDbabn in Serbien v«irwalUiU<D. könnt« 
«aan in allan ffiseabaluwbotteo IbigaDdo laaeiirift leaea: 

l'rK.iiitc, Ijmii, Hpriti' h ri'da 
U«»k »«fi fimilCOZl nabtTil iiioda! 

BemUbt «ucL omsi^. Lont«, wsheißt von der Lober wen, — dwiut du» FrausoMon 
genagand Uonig scbla^tMi ino^fu! 

Das Worupiel vom Homgaammaln ist laicht Terständltob. Dr. T. 
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Sttdslavisch« Volkttberlieferungeii, 
die sieh auf den Gesdileehtverkehr besteb«ii. 

^V. FoitseteaDg.) 

Q«iMiuiMlt, ▼srdtBtMilit nod erltatert von Dr. Friedrioli S. Kraus«. 

XXYIIL Abschnitt: 
Tmi der DcÜMkfttloii in Cttrabeiif Sitte nii4 Bnmob der StdsUvea. 

6ö2w Von der Notdurftverrichtnng. AI lipem eines. 

1. Xc vtilja se srati i jcsti, jer 6e da ti stnrdi dusa. 
2 valja se pri obedu (johi) srati. jor to slaii na nesre^> 
Ako ti HC liää i priscrc, nc siucs sc visc za sto i<trpezu) vracati. 
Aus OstserbicD, im übri/^ca ziemlich allgemein. 

1. Es ist nicht gnl^ sn acheifien nnd xn essen, denn davon wird 
dir die Seole stinken. 

2. Es ist nicht gut, bei der Msihlzvit zu SLlicißon, donn das dient 
zum L uj^lürk. Wenn dn seihst auch scheißerig wirst, darfst da nicht 
mehr zum Tisch zurückkehren. 

3. Binem £Vanennimmer nutusdianen, wie es seine Notdurft ver- 
richtet, hält das Volk im gannen Sflden fflr eine anfierordentiidie 
Niedertracht 

4. Chrowotische und sorl)isrhe Hftuerinnen pissen gewöhnlich 
stehend mit ausgespreizten Beineu, die (Jbrowotin kackt zuweilen auch 
stehend, die Serbin ansDabmlos hockend. 

6« Die BKnerinnen gdien gewöhnlich zu metureren sngleich ihre 
Notdurft verrichten und laden einander dazu durch Angonnwinkeni 
ein. Beim Kacken plauschnn sie sich am liebsten aus. 

6. Zweimal hatte ich Ueiegeuhcit, alavouischen Zigeunerinnen 
zninschanen, wie sie mit ihrem Kind anl den HQften hinier dem Hann 
einborgehend nnd mit ihm im Gesprftche, den Dreck von sieh fallen 
Helten. 

653—688. Defnekatioii und Volkglaubo. 
Von manchen der aachfoigenden Angaben dürfte der eine und 
der andere sagen, sie besOgen sich nicht so sehr auf die defaecatio 



Digitized by Google 



all anf die fedceB und de w&reii für den anderen Abschnitt xnriick- 
snlegcD gewesen. DarAber will ich nicht rechten, weil ich Uber den 
Stoff ohnehin in meiner alsbald erscheinenden Verdeutschung und Non- 
bearbeitung von Bourkes groliem Werk über skatologiscbe Bräuche 
ilcr Völker eingehend berichten muß. Hier nur eine kleine Aaswahl, 
die als EinfOhning in die EnBhliuigen anareiehen mag. Die Omppe 
ist ja liemlich ansehnlich, was leicht erklfirlick Ist mit Hinblick auf 
die Bedeutung der Dofut-kation im menschlichen LeboTi. So klnpr sind 
auch (iie Primitiven, nm einzusehen, dati von dieser Verrichtung das 
Wohl und Wfhe des Renschen abhängt. Wie man sie mit den ver- 
schiedensten Dingen in Verbindung so aetsen weiß, zdgen schon 
einigermaßen na^atebende Vormerkungen. 

1. Kiid snnee zaiazi, onda je nuj:;ino ici na snictlistc srat, jer 
rooxe rock o^iajsat. - Von ßaucru und Bäaerioneu in Kuzmince, 
Odvorci, Didiutt hka um! Sibinj. 

Bei Sonnennntergang ists am sddimmsten Qf^fthrlichsten) sidi 
auf den Miathaofen nun Seheifi«n *n begeben, denn da kann der 
Mensch büs abschneiden. 

2 Gjo ^rno ruhine pare, ne valja srat, jer mo2e Ooek ograjsat 
— V on einer Bauerin in Blacko. 

Wo die Weiber WSache setchteln (auslaugen), ists ontunlidi, 
scheißen su gehen, denn der Hensidi kann dabd ibel khrea. 

3. Ne valja i^i napolje srat u doba noci oko jedanacst ili dvanaest 
sali, dotli> dok nrozi ne po^nu kukurikati, jer mos^rs ofrrHjsati. — Von 
einem Schweinebaltor, meinem .Schlafgeuossen in Baterina. 

Nadits nm die elfte oder xwlSJfte Stande ists nicht ratsam hinansp 
sngdin, nm tu scheifien, solang nicht, bis nicht die HIhne zu krihoi 
anheben, denn da könntest du schlimm ankommen.') 

4. ('oek noka ne ide na «rjuhrc ili drvnik ^rat ili iiisat, jer bi 
nagrajso. Na drvniku bi dobio sugrcb. Treba krpom od gjabreta 
otrti govno ili pisalo, da ga ne stanc. — Von einer Chrowoün in 
Mihaljevci. 

Der Mensch soll sich nicht auf den Dünginiianfen oder aufs 
Holzlager zum Scheißen oiioi Pissen begeben, denn er würde da bös 
anküuinicn. Anf dem Ho]/,|»latz erlangte er einen schlimmen Haut- 
ausschlag. Mau muß vom Mistbaufeu den Dreck oder die Pisse mit 
einem Fetawn wegwischen, damit sie verschwinden. *} 

') Um die Mitternacbtstuudo «nd die bnMen Oeiater »m mächtigsten. D«u> 
Baatr pflt^gt sich ontveder frühmorgena oder vor dem Sebl«Ü9ll|reben >a entlMran. 
*i Suijrab » das AuffMohurt», die Stell«, die von Mmm Hände» dinr 
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h. Kad Ml ide u noti arat» neka prid sobom ekaer bacl, oada 
tna ne <e nista nanditi. — Von einer chrowotisdien Knhmagd in 

Lepoiarlava. 

Ciobt ein Mcuscb nacbts scheißen, so werfe er einen Nagel vor 
eich hin, dann kann ihm nichts (keinerlei Zanber) etwas aDhabeo- 

6. Kad fioek ide u glnvo doba nod van Brat, onda neka poneae 
sa sobom aoll ili krnva, da ne egnjsa. — Von einer Chrowotin in 

Bttsevo. 

iiebt ein Mensch in später Nachtzeit hinaus, um zu scheißen, 
so nehme er Salz oder lirod mit sich, um nicht auf Unheil zu stoßen. 

7. Vila iagnbl yrijeme na drvljanika ili na Inkliji. Ako ienaka 
ide onamo arat ili pÜat, mo2e dobit vrijeme viljensko a to je vrijeme 
ko u drupe zonske, samo je blii>flo, — Von einer aerbiaehen BAnerin 
ans einem Diirfrberi hei Kunia in Sirmien. 

Kinc V ila verliert ihre monatliche Keinigung aaf der ilolzlager- 
atBtte oder anf dem Platz, wo man die Lange aosadiflttet. Begibt 
sich nnn ein Frauenzimmer dortbin, um zn scheißen oder zu piaaea, 
80 kann sie das Viloimionatliche bokoiiiTiioii, dieses Monatlicbe ist aber 
wie sonst hei einem W oibe, nur von blasser Färbunpr. 

8. Dcvojka nevina pisa i sere a idu momci pa je pitaju: ,8ta 
ti enro radil?' — ,E pa pisam i aerem. Vidite momd, kad oro blato 
aa piäalom osmea, onda moCea Ineipera na raakradn dovabiti i od njeg 
novaca izmamitt' — Erzählt in einer chrowotischen Gesellschaft in 
Jamnica. Man hielt das Mittel für sicher, tmr H\v sehr gefährlich. 

Ein jungfräuliches Mädchen pißte und kackte als da Barschen 
dea Wegea kam^ nnd aie fragten: ,Wbb inat dn da, UAkhen?* — 
,Nana, icb pi6e nnd aebeifie. Seht mal, Boracben, wenn da einer 
dioaen Kot mit dem Harn aufhebt^ so kann er Ladfer anf einen Krenz* 
weg locken und ihm flcld entlocken!' 

9. Isla zena noseca pa vidi, di ßoek niki sere a oaa t»e zacudi 
i za lice ufati: ,Joj, kake guzovc taj ima!' — I ona rodi — nije dugo 
sa tim — dite a a njeg bOo lice ko Telikl gosori. — Von einer 
Chrowotin aus Jasenovac — Alle Sttddavinnen glauben ans Verschaueu 
orter Versehen Schwangerer. Darüber soll einer der nächsten BAode 
unserer Anthropophyteia inanchorlei Angaben bringen. 

Eine schwangere Frau ging des Weges und sah, wie irgend ein 



Kiit/.o, einont Wolf, Fiicb» oder Schwein «nffceHcharrt und \oruiir<nni)tt worden; 
dann üb«rtraKOD auf die Hautflecbten, die man infolxe de« Vcrwoüena auf einer 
8ol< li<-u Stell« bekommt. Der Südslave .scli<>ur sirh im allt^omoinen au« dems»>lb<>n 
tirundc Uber Uandapiso« biawegiiuscbieiten ivnd umgebt »ic gwm in weitem Bogen. 
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Mansch schifi. Sie geriet dabei in Vonvimderiiiig and griff sieli nach 
dem Gesichte: ,0 weh, ms der für Arschhackea hat!' — Nidkt lanire 
darnach gebar sie eio Kind und demsa Geeicht war wie gro0e Andk> 

backen beschaffen. 

10. Ako ja badem sa 2eDskom i otidem van pa se poserem pred 
küjeroni i to na njeslD präg, i ako eaa sama to govno ednetev onda 
Bjoj niko fiie na moie de6i i ona poladi dak mene ne nagje. — Von 

^eni chrowotiscbcn BauerDburscbcn in Zupanjac. Er crzäblto noch, 
er babe HnMen Mädchen so gemacht nnd immer mit dem gleichen 
Erfolg. Alle drei wären dann in die ätadt in Dienst gegangen, weil 
«ie auf dem Dorfe ihres Daseins nicht mehr froh werden konnten. 

Wenn ich mit einem Mideben nisammen war und gehe hinaus 
nnd scbeiße mich vor der Kemenate aas und zwar auf ihre Schwelle 
hin, niid falls sie selber diesen Dreck wegkehrt, alsdann kann keinor 
mehr z\x ibr kommen and sie wird scbier verrückt, bis sie mich nicht 
auffindet 

11. Kad 6oek ide na pot, onda neica ienn po polka knroem ndarL 
Onda ona kazat po dogovoru: ,£oc6c, jesi 1 |iaIadio? Sta me gladii 

po pusku?' Onda 6o on njoj: ,Kude ve^'a siera neg puskova vre^^A. 
Ona jo puna lilaga. Kakogod ti sercs, onako mi sretuo l»ilo!' — Onda 
nek ^ena ide srat a ätruc neka govori; ,Kako ovo govuo fliiue, lako 
4jemn i sreda flilnnlaf — Fast gleichlantend von Chrowotinnen in 
Gaj, ßlagorodovac, Mala Kapela und 2^gragje. 

Wenn sich «lor Ehemann auf eine Reise aufmacht, so soll er 
sein Weib aufs Arschloch schlagen. Hierauf bemerkt sie der Verein- 
barung gemäß: ,Mann, bist du verriickt worden:' W'a» streichelst du 
mich Ubers Blesloeh?* — Hierauf erwidert er ihr: ,Gibt es wo ein 
größeres Gl&ck als des Blaslochs Sack? Er ist voll Schfttze. Gans 
sowiti dn scheißt, so soll es mir auch von Glück sein!' — Darauf soll 
das Weih scheißen ^ehen und scheißend soll sie sprechen: ,So wie 
dieser Dreck herausilit>:t, so soll auch ibro das Glück flitzen l' 

12. Kako dite prvi pat HitnOt onda matt nositem diteta po 
govneta liq^ne i Itaie: oto dnio, ja ne tniem tvojim nosancem, ve6 
tuöem da bude tvoja pamet mekana i da ne budeS gmb (a) I jogn- 
nast (a)! Von mehreren Bäuerinnen in Ivankovo. 

Sowie das Kind zum erateunial tlitzt, so stößt die Mutter das 
IQnd mit dem Nialein über den Dreck und spricht dsan: ,Siehe da, 
Seele, ich schlage nicht mit deinem Ntscben, sondern schlage auf, 
damit dein Verstand w^ werde und damit du nidit roh and nnge- 
mogm ma sollstl* 
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13. Kad dljete ima driskaviea (sndki), <»da fioek i^oi ddae 

gace i nek se ußini ko da sere. A 2cna ce doci pa ce pitat: ,sto to 
radis?' - u on nck kazc: ,ja serem i tvoje peleae pereml' — Von 
Cbrowotinnen aus Brekinjska umi Suljkovci. 

Leidet ein EmA an FUtzen (Scheißerei), so soli der Mann die 
Leloenbosea hernnterlassen ond sich so gebenden, als ob er schisseu 
Da kommt sein Ehewoili du/ii und fragt: ,Was treibst du da?*, er 
aber satre ihr: ,lch sclicilii' und wasche deine Wiiuieln!") 

14. Kad jt: ditc iza pi roila bolesno, nil stivit uit umrt, ouda iiaj- 
bolje dat psa da poli/e posranu pelcou prije suuca pa kazat: ,eve 
tebi di(ja botest a ditetn sdrarijel* Oada pas doMje tu botest a dite 
oadravi. — Vou einer Chrowotin aus Bcfttezi. Allgemein verbreitet 

Ist iiai'h der nclunt ein Kind krank. daR es weder le!)eii norh 
sterben kann, m isla aui besten, einen Huud die bes^iliissieue Windel 
ablecken zu lassen ebe die Sonne aufgeht und zu sagen: ,Da hast du 
des Kindes Krankheit, dem Kinde aber werde Gesandbeit in teil!* 
Dann kriegt der Hand die Krankheit, das Kind jedoch genest 

15. Koji je naroKjen za srac-ku, onda neka nzmc u dadanu novi 
lokot i onda idc starom r'nkeii koji tpsko sere i njeniu blizu gazice 
na rep lokot zakijui'ia i neka kaze; ,ti staro pseto, ti tvrdo seres; 
evo ti mojc sranje! Kako sam lokot zaklju5o, tako sam moje sranje 
zakljnio!' - I onda lokot valja otkljuCat i piiko sebe pribacit i kasat: 
,ko taj lokot digo, sa psom sra^n dilio!' — Von einer Chrowotin 
aas dem Dürfeheii Täpiivlani. 

Wer von Gelmrt aus für den Durchfall veranlatrt ist, der kaufe 
iui Geschäft ein neues Vurbäu^scbloii und begebe sich zu einem allen 
Kdtor, der schwer scheiOt und sperre ihm nahe bdiii Arschloch ant 
dem Schwanz das Vorbftngscbloß zu und sage dabei: ,L)u alter Hund, 
du scheißt schwer: da hast du mein Gescheißc! Sowie ich das Vor- 
hängschloti abyt ^iicrrt, so habe ich mein Gescheite abgesperrt!' — 
Und dann bat man das Vorhängschloß aufzusperren, Uber sich hin- 
weganw^en ond an sagen: ,Wer diee Vorhingscfaloß anfhebt» der 
soll nüt dem Hand das Gesdiei6e teUen!* 

16. Ko ima ilifavien, nek ode onamo di ae kann namüta pa 



') Allzusehr verlassen sich ab«>r die Mutter doch nicht nnf die Wirkung 
ilii-sos tyiiipathotischen Mittels. M.iitnlii- Mutter meint, da-" Kin.i hokänie das Ab- 
weichen, »pnn nie r^» währand ihrpr Menstruation Btiile uinl ~if> uiht e« einer 
anderen Frau, ilU' > lii n ibr Mdiiatlirliort nicjit hat oder man k<M lit MolinMamnj ab 
and Iftßt davor: dm Kiitdlein trinken. Auch ein Absud von grUnen NuBhttUon itt 
gt-bräiK hiii h, oder man füttert d«ft Kiud mit lC«blpi^p odcr man legt ihm Ufr 
Biacblein wann« Ziegeln auf. 
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oek so (kode posere \ kaie: kakogod ovo gvmo ixl^tUo a ae xagorilOt 

lako i rakija izictila i ne za;roriIa! Kako je govno Sisto IsiMdOi tako- 
i rakija cista bilai Von einem Rauern ans Zavrsje. 

Wer an FUtz&u leidet, der soil sieb dorihiu betteben, wo man 
eiDOQ [BnoDtwein*] Kessel aafstellti aoU aich dort anaaebeißeii und 
sagen: Sowie dieser Dreck herAUBgeflogen, ohne amubrennea, se möge 
aiicb der ßranntweiil obnu an/ulnonnen herausfliegen! Sowie dieser 
Dreck rein herausfiel, so soll auch der Hranntwein rein geraten I 

17. Kat] na prinier koji bogati dohije novaca onda s«' ka^e: iie 
itle vrag na malu rpu srat, vec na veliku! — Allgemein und sprich- 
wörtlich. 

Weon s. B. ^ Reicher Geld bekommt, so sagt man: derTeafel 
gebt nicht auf einen UeiDen Haufen achdfien, sondern auf einen großen!') 

18. Dobro so posrat an svinjac, onda ioek bade idrav ko krmak 

— AlIs?onioino MtMtnincr 

Gut ists, sich hinterm Saustall zu bescheitlen, dann wird der 
Mensch wie ein Eber gesund^. 

Id. Kad se knpe svinje, onda treba da 86 gaida poeere o svin- 

jac pa da kaze: ^Kakogod ovo govno niaano bilo, nako moji kmid 
(i< bell ; iiiasiii bilil* ^ Ooda tttira svinje nnntra. Aus Kamensko bei 
Po2ega in Slavonien. 

Hat mau Schweine eingekauft, so muß sich der Hausvorstand im 
Scbweiostall ansschäfien nnd bat sa sagen : „Sowie dieser Dredk fett 
sei, so mOgen auch meine Eber dick and fett seini' 

20. Na pauriji serO oko staglja. Onda gazda ovako barda: is- 
('-era svojc kmike iz tora pa ih pusda da govua 2deru i pri tom ka2e: 
Kolk<» ovdi kobafica iirnvna\ tolkn hilo n od^aku! — Vor einem 
Schweinetreiber aus der ehemaligen oberen, cbrowotischen Militär- 
grense. 

Im (chrowotischea) Provimda^reblet Bcheiflen die Leute tun den 

Stall hemm. Hernach zaubert der Hausvorstand also: er treibt seine 
Schweine aus der Hürde heraus and läßt sie den Dreck fressen and 

') Dio M&r Toiu bchcnßU'ufel kooDt «Qob df.r gilclslavincliA Bauer, voriimtUcb 
fiaeh FlngbUtttem oder Wirtebaosbildmi. Der Sinn <!«• Spricbwortw Mt der 
gleiche, wie der von mwerem: Wo WaMmr ist, kommt wieder Weseer. 

' DitiM' AiiwolHUiif; K'"" wohl zuerst iiHvoii au!<. liali < s ;;ut sei, wonu die 
lliiu>lp' ;ii !• ihre Nntdurft vurburnfn vt>rriclit<'ii uinl jüdoiilallH ualm döl» Schwoinon, 
di'' mit l>i'rri'rii Ji'ii KatjalrMiiiiiL'r (i-'H Liiuti'u iTsjiaroii. Auch tiol Ich <iii> Schvvuiii« 
vom Uiillatfres»«'!! r<t>aht tei^t worden. lodesscii versicberteo mir wohlorfaturone 
»«•rbisctie Schweiiiebirt«n, daa Schwein wlie dM reinlieliete Tier und Bainliehkeit- 
wttre ibm em lutrbgUebaten. 
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•dabei spricht or: Soviel als hier (Dreck«) WfirsteaiDd, Mviele WOrate 
mögen im Rancbfftng hftDgen! >) 

21. Dohro se posrnt za cloß:ov trn )>h kazat ; Kako sam se posro 
za ovaj trn, tako meni srcca isk: Aku luene tm u guzicu ubode, 
tako on i dnsmanska sreca bd ! — Voü einem SchafhirteD in Breatovae. 

Got ists, aicb hinter einem WeiBdoniBtraiieii atMmeehdfien imd 
an sagen: Sowie ich mich hinter diesem Dornstranch aasgeschissen, 
80 soll mir mein Glück flott von statten srehcn! Wenn mich ein I ^orn 
ins Arschloch Stechen sollte, so möge er auch das feindselige Glück 
siechen I 

22. ^a koja nema vremena neka ne ide a vinogred M^ti, jer 

.se üdc panj osusit. Von einer Chronrotin aas der Moslaviaa. 

Ein Frauenzimmer, dem die Periode ausbleibt, das soll nicht iu 
den Weingarten scheißen gehen, weil der Heben-^tock verdorren wird. 

23. Xe vaija so pod vo6ka posrat. — Allgeuieinsie Lehre. 
Es ist untunlich, sich unter einem Obstbaom aoszukacken. 

24. Ako Ii SoTlk sadi jabnkn, neka ae pod ta jabakn posere i 
nek rekoe: ,Kad ova jabnka nrodila, ko oto gomft digo, take i mojn 
jabukn pohro!' — Nike je ne 6» pobrat — Von einem Serben in 

Kutina 

8et7,t einer einen Apfelbaum ein, so soll er sich unter diesem 
ausscheißen und soll sprechen : „ Wann einmal mein Apfelbaum Frfichte 
trftgt, soll der, so da diesen Dreck anfbebt» aneh meine Äpfel auf- 
lesen kOmiaih — Niemand wird sie pflocken kibinen. 

25. Kad se sadi gra, onda dogje kn<5ai gazda pa se posere uz . 
gra i ka2e : raili moj gra, ja sam doso srat. Kad ja presto srat, onda 

ti presto cvat!' A guzica nikad ne prestane. — Von einem iiauera 
aas Stabica. 

Wenn man B<^en seist, dann kommt der Hansvorstand und 

scheißt sich neben den Bohnen aus nnd sagt: .Meine teuersten Bohnen 
ich kam her scheiüen. Wann ich oininal zu scheißen aufhöre, sollt 
ihr zu blQhen aufhören!' — Der Arsch hört aber uieiuals auf. 

26. Kad se posadi luk, onda se posere gazda u simpl pa ga 



■) Die nülitärischn VcrwaltuDg »WMtg dio Bauern im Grenzgebipto hölzom« 
AbortbaiMotatii m errichtan. Dana ««wobnteii «iah di« Grauer and darom nthm 
mbt QwrihnnMiii u der b«i dam Pro^iialcti hemduiDdeit Hobweimrei Anatolk 
laa SaBinBr, wbu dw StUmutiSa» «tf dun WaidMi iMnualaaCm, Mtetn aii>h nbl* 
lon Fliecoi mf di« iiinh«rll«it«ttdm Dnelw wad d«nii irieder »adh anf dia in dem 
Flar oder in den Stuben gleicbfaUf frei umherliegenden Nabmngmittal der 
Sauern, sodaß dor Chrowot durch die Lupe benebea wieder seinen eigenen Dreck iBt. 
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BTefe miE gnuca, ode n haMa f kaie: likic, evo tebi govoo i prdac, 
4a bodei ko rimiil krapnaeM Voo eiiieni ^aern in Vetovo. 

Wenn man Zwiebeln setzt, du scheißt sich der FTaasvorstand in 
«in Simperl {einen aus Stroh ^^otioclitciu n Korb für den Brotteig) aus, 
bindet es sieb arscbabwärts an, begibt sich in den (iartco und spricht: 
«Lauch, da hast da einen Dreck und mn FUneken, aaf daft du wie 
das Simpel gnA werdeatt* 

27. Im» Ijodi pa so najradije posorn ii sagje, oaobito n kantu. 
Ans Podgorac. Kommt häufig in Städten vor. 

Es gibt Leut'\ die sich mit Vorliebe iu [Koch-J Gef&ße, zumal 
in die Wasserkaune hinein auskackon '). 

28. Kad 6oek kucu älavlja ili u stau dojde, onda uek ode u 
saod, nek gasiGom lapf e xaod i nek rekae: ,Ja ne aerem a zaed, 
ncg serem da mi bade u ovoj kudi sreda, jer ti gOTOO pono blaga 
kostas, jer je blapo meni drapo!' Kad sc posro. onda ka2e: dao . 
«am ti sto dukata, daces mi natra^-- (^-ratit^es inii vise bla^! — Jn 
Fo2ega gebräuchlich, wohl auch in anderen Städten. 

Wean Mann inn Hana enichtet oder eine Wohnung besieht, 
so aoU er sich »nf den Abort boiiebeo, mit dem Arsd: an den Abort 
anschlagen und dazu sprechen: ,Ich scheilie nicht in den Abort hinein, 
sondern scheiße, damit mir in diesem Hause Glück zuteil werde; 
denn der Dreck kostet eine Menge Schätze, denn der Schatz ist mir 
lieb and wert!' — Nachdem vr steh auagekackt, sagt er: „Ich gab 
dir hundert Oulcaten, da wirst mir einen grOAeren Schatz wiedcr- 

29. Kad ;/azda ide ii-« [tut a celjud mu pros^drljiva, Duda kad 
ode sral uek u sranjn u .se'a kay.e; Kakogod ja ovo .sro i muciu sc 
a sranju, »togod sam izasro, to vam dost bilo a u raduji se vise vilo 
a od ovog sve vam sito biio! — Ton einer Bftnerin in Blagorodovac. 

Wann sich der Hansvorstand aaf eine Bdse begil)t, sein Haus- 
gesinde aller gefräßif,^ ist, so soll or. wann er scheißen 'joht, im 
Scheißen still iu sich saircii: ,Sowie ich dies da gesrhi^scn und mitdi 
im Scheißen abgeniiibt, so soll euch das, was ich lieiaus^e^chissen, 



Bi^ini ( ii'rii'ht jirmnl. uton Cialai' in 1' >/. diouUi fino hubsclit^ chro- 
wotische M«K>it "»ch dor SalatschUKSrl ihror Horr^i'hafl «tatt cinos Nachttopft»« 
ancb bei T^x bndiento, obgleich der Abort glc-ich bei dor Tür war. AU ihr di6 
gnädiKe Frau darauf kam, muUto sie glcicb daa Haas verla^.sen. Aurb beim 
Militär ints häufig, daß die Soldaten oinanHer du Gmohtir vcr.sHuon Bs gibt 
M«aaoh«n, die alierdinj^ aalteo gMftt Bind, dsnm mma mit wlohen BMcheemiigwi 
«irkU«h «in Yergntlxan bttraitet, dia aind jm», di« aieih am 0«rucli friscban 
lfMia«ibeiikotaa begaiatani aad banwucfaan. 



— 284 



geuag aelu, in der Arbeit jedodi soll uian sich rfihriger erweisen und 

von (loni da soll onch alles gesättigt sein!' 

.'io. Kad ko i(k' srat a koinsiia trlcili n pusi pa se metno prst 
na vaini i kaie: ,Kakofro<i iiiene vaira opekia, tako nje^^^a drek opeko!' 
ouda se ovoiii j^üzkü /acepi i ue nio2e ici van. — Von cinoni Opanken- 
macborlebrling in Slobodna vlast. 

Wann einer scheillcn i^eht und der Nachbar schaut zu und es 
raudit und man U <zi den Finger aufs Fi uci und spricht dazu: .So- 
wie mich dies Fcurr ycfn-annt, so niöifc ibn der Dreck anbiriirtcn!' 
80 verstopft sich dtai ilur Aisch und er kann nicht mehr hinaus }<elieu. 

31. Kad SU koji poscre pod pcndiier, na vrata iii na stAzu, onda 
kad bi ko to govno iopatom zakopo pod og^jüte, taj bi posrenae 

ttVijek na trbuu ti|<:a. Von einer BAucrin in Soski dol. 

Wann sich einer unters Fensler, auf di»; Tür oder auf den Fuß- 
• pfad HiifsyebeilU utiti os fiin'le sich einer, der diesen üreck mit einer 
bchautt'l unter der Feuer«iait vergrübe, so litte der Scheißkerl immer 
an Bauchweh. 

33, Jalan so kooisija poeere gacdi na i^pnAu kad je ovaj i^radi 
pa ka2e: ,Kakogod moje goMio mekano bilo, tako tvoja y.grrada nie- 
kana bila pa sc uruslla" Onda se xgrada srnsi. — Aus Petroyo- 
selo. Allpemein verbreiteter (Tbnihe. 

Der neiderfüllte Nachbar scheißt sich dem Hausvorstaud, wana 
der baut, aufs Geb&nde ans und spricht dasa: «Sowie mein Dreck 
weich war, so mOge dein OebSnde weich sein nnd einstflnenl* Her- 
nach stürzt das Gebftude ein. 

38. Kad sc koji usprkos kome poscre na primer pod pcnd2erom 
ili na kbipi a irazda odma opazi te metne na vrude goxno vatiu, i 
guzica onog posranca bnde pona pristcva. — Von einer Chrowotin in 
Babina greda. 

Wenn sich einer einem znm Trotz zum Beispid nnterm Fenster' 

oder auf der [Haus-] Bank ansscbcißt, der Hausvorstand das aber 
»'■gleicii beniorkt nnd nuf den warnirn Dicrk r-in Feoer legt, 80 wird 

der Arsch jenes Srbeißkerls voller Blasen \vor<len. 

H4. Turöio kad sere onda sere kropno. Onda ko je jalan na 
ouog, koji ima dobre konjo pa okrene to tnrsico govno da naopako- 
stoji, konji podem i amoTe I sve. — Von Iieuten In Kobai an der 

Savc. 

Wann ein Tiirk<' fMoslini) schcifit, so scheißt er uroh. Hat nun 
einer Neid gegen den Besitzer tüchtiger Pferde und wendet er diesen- 
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tttrkiscben J)rcck so um, daß er verkdut dastehe, 80 zerreißea die 
Pferde das Geschirr und alles dazu. 

85. Kad ko idc u ?:aotl a diko od pizii'c zabije u ZBodu sedum 
bumbaöa i ka2e: ,Kad ti seres i kurcem jaja pereä (ako se zalizno 
piialo pojavi), evo ti Bad aedam bQmtiaSa. Kad iso, jaja knrcem 
atrigo, bninbate ti jaja bole, to ne IrebaS bc^je bcdeP onda 6e ga u 
knrcu i jajima bosti. Onda neka zadije igle n kapQt i iieka ka2e: 
,Kaknirod naopako ova ijrla bil:i zaltijena. tako naopako n inojiui ja- 
jima bilo !' — Onda ce onog bosti. Von einem Hufschmied in Gro- 
biiao polje. 

WenB tridi einer auf den Abtritt b«gibt nnd jemand ans Auf* 

sässigkeit im Abortc sieben Spcnnadeln einschlä^ und dazu spricht: 
(Wann du scheißt und mit den» Zumpt die Eier wiUcIist (wenn sich 
ein .schleimi^rer Harn zeiirti. so hast du da fiebon Speniiadoln. Wo- 
hin du auch geb.st, sollet du mit ileiu Zumpt die Eier scheercn, die 
Spcnnadeln aoUen dir die Eier stechen, so branehst da keine schlinimeren 
Schmerzen!' so wird es ihn im Zumpt und den Riem stechen. Dann 
soll er oiiu' Nadel in (U'ii Rock stcf^ken und dazu sprcchiMi: ,Sowir» 
da die Nadel verkehrt iiiim'estocki ist, so soll es verkehrt in meinen 
Eiern sein!' Dann wird e.s jenen stechen'). 

36. Ko je na koga jalan pa kad vidi da je zdrav i da dobro 
sere i pita ga: ,Kako «i ti tako xdrav i nvik aere<?' a onaj edgovorl: 
fhc, pa nisam ja kriv, zdrav saiii pa moram i srat!' I ovaj od jala 
pazi, Vinh' srat i izvadi iz suda ßep i kad se onaj posere i ovaj ide 
i ziil>ije n govno cep i ka^e: ,evo doso ti je e 'p i zabio drekl' i 
onaj se razboli i no mo2c srat. — Von einem J^auern in Trestanovci 
ond dner Bäneria in Vrpolje. 

Hegt einer gegen eisen anderen Mifignnst nnd nimmt er wahr, 

daß der Betreffende gesund sei und gut scheiße und fragt er ihn: 

,Wif hommts, daß du so cresnnd liist und iinnier scheißt I* und jener 
antwottft: .Ei. !rh bin doch nicht schuld daran, ich !)in L'^csimd und 
muß liali auch äoheißpn!' und dieser gibt aus Mißgunst acht, wann 
der andere schdBen wird nnd er sieht aas einem Faß den Pfropfen 
heraus und er geht hin, wann sich jener ausgeschissen hat und schlägt 
den Pfro|»fen in den Dreck ein und spricht daliei; , siehe da, es kam 
dir der Pfropteu und keilte dir den Dreck lest eini' so erkrankt jener 
daraufliln und kanu uicht mehr scheißen. 



fi»T solbcr 3!u Schaden käntej denn mit d«n Geiatem mxxä man klar r<^il«n. 
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689. ätrcft goync. 

U pecari radili .«^eljaci a jeden cc u govora: ,ja kad bi stao pro<t 
ona vrata i nakci^io se, ja bi srao cak do one tre^e Sljive!' No vje- 
rujo to ojog'ovi drn^ovi. .\jdp, nck jcdan stane taiuo kraj receue 
81jive i ako se ja ne poscTciu doude, platicu ja ptit litura rakijel* 
A javi se jedan {oek, da ob tamo atati. Nakefi se üvaj, pritiane 
tiskati i itrcnc govno do ooog kraj Hjivc pa ga poaere od potc do 
glave. — EneUilt Ton einem Angea» and Obrenieugcn an» SaljkoTci. 

Der Drcckapritcer. 

In der Branntwcinbronnorei arboitoton Bauern und da bcnierkto 
oinor im Onpprächc: ,8tolltr ich itiich vor jene Tür bin und beugte 
icb deo Arsch vor, ich schisse bis zu jenem dritten Zwctschkeubanm 
hinl* Dan glaabeo ihm adne Genofiseo lidit ,Wolilan, es stelle sich 
denn einer dort aeben dem besagten ZwetscbkrälMittm auf mid scbeift 
ich nicht bis dorthin, so bezahle ich fünf Liter Branntweins!' Da 
meldete sich ein Mann, er worde sich dort hinstellen. Der boujrtc 
nun den Arsch vor, hab za drücken an und spritzte den Orcck bis 
ztt joiem neben dem Zwetsehk^banm bin und beschiA iks von der 
Zehe bis vm Baopte. 

690. Najveöo u^ivanjc. 

Prif-a!i u vcsciom drustvu, 5to jo najvfre uzivaujo. Jednomc je 
najve<k} u^ivanjo hilo, da Ic^ne sa mladom i lijepom curom. Drugi 
je najviie n^ivao n dobrom jeln i pidu, treci n putovanju itd. 

Nike od Tas ne ito je najve<£e nlivanje^ reöi 6e jeden, koji 
je do sada mnSao. Kad te gozica potjera, da se iserei a ti drii i ne 
pn^taj, dokle god mo^el Kad viSe ne mo'-?c< izdrfiiti a tl sjodni u 
«^isti i lijepi prohod, poCni srati i Sitaj politicke novine, koje su lek 
izisle iz Atamparije a joS su mokre. To ti je nojvcöo u2ivaaje ovoga 
svijcta! — Uilgeteilt von Dr. Alexander Uitrovid ia Knin, 

Das größte Lustgoffthl. 

Man besprach in frNilicbw GesellsdiBft, was wolil das grillUe 
Lnstgof&hl wäre. Der eine bielt es ttr daa grSfite LnatgefOhl, sich 

mit einem schönen nnd jungen Hftdchcn niederzulegen. Ein anderer 
genoß die höchste Bcfricdigiing in guter Nahrong und guten üetrftoken, 
ein dritter in Üeisen usw. 

Keiner von widi weiB, was das grSOte LnstgefOlil ist, bemerkte 
einer, d«r bis jetst geschwiegen. W&m dich das Arschloch sum 
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ADfiscbcißon drängt, so balt zurück und gib nicht nidi, aolang du 
nnr kunr^t Wenn du es nicht mehr auszulialtpn vorniagst, so setz 
dich auf einen reinen und schüucn Abtritt, heb %u scheißen an und 
li«a oino politische Zeitung, die jost aas der Druckerei bervorgcgangciK 
und nocb feucht iat. Das erwedit dir das grOBte LnalKefflbl dieser 
WeltP) 

691. Zena se na nirtva coeka posrala. 
Bilfi dva kuma a jedan kiim dr^n si knnin za svalerku rf'fini>«5 
d'JMjt' kaiii lia vei^e pa abije kunia a kum se umrtvio. Zciia ka>:c: 
,Ajdc ti, kumc, kuci pa antra dogji rano, da se ne bi nislilOf da smo 
{ra nbllü* — ^a ee svome Coekn na prai posrala» pa naledSOa bolje 
vatiii, da se prijc usmrdi. Kad je kam dmgi das dosao a 2ena na- 
ri?.f: ,.T('j. kiniic Cook umro! Evo ja ne Tüiam, sto (^u, daj de da ga 
br^e .saraiiiiiio, usmrdio se!' — Kum sve pripravi, donese lijes i metnu 
kuma u lijcs. Kad sc skupio sprovod i kad su ponijcJi tobo2njeg 
mrtvaca, da gra sarane, mrtvac ostane. ,Ja nijeeam mrtav, a nijesam. 
sc nsmrdic. I kum bi se moj usmrdio, da ma so moja 2ena na prsi 
posere!' — Toboünji mrtvi knni nstane iz lijrsa, ode u ku6u, nfati 
zenn. ^\x\^-o je ?vn osim kosuljo, stisne joj nofi-e sa Strikom pa tiiri 
maöku püii koäulju, u/me kaud^iju pa udri pu macki a macka joj 
bVd piSkn podersla. ÜrsSblt Ten einem serUsdieii TagUHiBW ans 
Udbina in der Lika. 

Wie ein Weib ihren toten Ehegatten angeaehiasen hat 

Es waren ihrer zwei Geratter, der eine Gevatter aber hielt die 

Gevatterin (die Frau dos andcron) zu seiner Geliebten. Einmal kam 
der eiuo Gevatter ahoinis und orschlufj; den anderen Gevatter, dioser 
Gevatter verstellte sich aber als wäre er tot^ Sagt das Weib: ,Geh 
dn» Geratti», nach Hana nnd morgen komm aeitlich her, damit man. 
nicht meinen soll, wir bitten ihn getötet!' — Das Weib beschiB aieh 
ihrem Manne auf die Brost und legte ein großes Feuer an, damit er 
um so früher in Gestank übergehe. Als der Gevatter am anderen 
Tag kam, da brach das Weib io Weheklagcn aas: ,Webe, Gevatter, 
mein Mann ist gestorben I Siehe, ich weJß nichts was idi anfangen 

>} 0ieM Seluiam in nwuii^Mhen FmsmigM vait io Enrop» verbnitAt. 
An betcuuiUflt«!! doHl« di« a«in, woowb polaitcher Jude einem blurirtan 
BraiBM- dcB B»t «rtailt, dni Tag« Itt« di« bitle«raiiaeii BDiOcksiihalteB, Miwt 
Abwr in fsemAnli/tt WaiM ttppiit m toben. Der Bemteiio bait es aber nur vmA 
Tag* lang untar Ach und Krach au». AI« nich am dritton Morgen auf d«n 
Abort niederllBt, ruft er: ,Oj wie wojl! qj wie wojl!' — Da ruft ihm derBaratar 
Kur halb^eofii)ct4>n TUr eu: .Xn, wn^ liob iaeh Hum Ra«6gi? töhla 8« fUVt 

de tausend OUIdoo far den greßto Uonflfi!' 
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soll; iii'h, laß ilin \im rascliestens hcstattfti, er ^;tiukt scboul* - Der 
tievattcr richtete uUcs ünrecbt, brachte den Sarg herl)ei und sie legten 
den Gevaticr in den Sarg. Ais sich das Trauergeldte versammelt 
vad als sie sieb ansclilcicteD den vcnaointlidien Toten fortansdiaffen, 
um fhn zu itostatten, da eiliob aich der Tote: .Ich hin nicht tot und 
bin niclii in Gestank üiior«regangen. Auch meiu Gevatter tät stinken, 
wenn sich ihm inciii NW-ili auf iHe Hnist hpschisse!' - Der ver- 
nieiotlich tuie Gevaiier erliub hicli aus dem Sarge, ging ins Haus 
hinein, erwisehte aein Weib, entkleidete sie bia anls Hemde, zog ihr 
•die Beine mit einem Strick zusammen und steckte ihr eine Katse 
unters Heinde, ergriff eine PeitscLi> und baute draaf los auf die Katze, 
die Katze aber zerrid ihr die ganze Voze'). 



Jednom saatane ae prorok Uija i Ifnhamed. Onda sapita prorok 

Ilija Muhameda: »Öta si ti?* — On mu reie: ,Ja sam bo4i 6oek!' - 
On mn re?.e: ,A kad si ti ho^i ?ock, de moli se Bogu po zakonu, da 
ti oni mjesec sigje na ruke, da ga vidimo, kakav je*. — Gada so 
Xttlma^ atane moUtI Bogü a mjeeec mn sigje na ruke. Onda re£e 

') Durch ibro „KAtu", wi« di« äebam bildlieb hoifl«, soriot da.« Weib aut 
Abw«ge und eine KaUe MmoiiindAt ibr wieder die augeborene Katze. I>er Eb»- 
breohmr gvht ina gawObnlMli leer und frei niia,- denn naob der Kewolmbcitrecht- 
liebflo Aneehnnitng tiift Mm Ebebruob die Hnaptiohnld du Weib. — Wean di* 
in der kgl. chroirotiaalMin Akadomio zu AKram in fbierlicben SiiciinKe» voHMIlid«ta 
und i^boiliKte „BeligioD der Herbvu uud Chrowotnii** (Relixija Srba i Hrvata» 
wirklich fiiit Uirrul.firiiria; k"rnlit, h ix-< :<-h aU T.au' in theoloKi«' hrii lhn:;.'i: ftUer- 
ding« iii< Iii b<iu UrikiU kown, to stainint ^iiirli dieso Uf^Hchicht« direkt au-^ ti'i fiiter- 
»i ii. Dt'i Univorftitfttprofetisxr . AkHiliMiiikor und (ioitereric-ugor !■ .s;,'ior k^l. 
Akii'ii uiio der WiH«en«chaft(tii erklärt näuilicb Udbiiia, einen Marktllin k<>i) iui 
Kii' -t^i ti"<t dor Lika, fUr den cbrowotin-beu IladuM, allwo gleich Mino« nu i Kha- 
duuiaatbys die urcbrowotischcn Unterwelt^tter Miyo nnd Alile thronen. Miijo 
Hasonscbarto, auch Scbtnärbaiicb genannt nnd Mia Broder Alil dor Falko oder 
Raubvogel, zwei albanofliscbboaniitcbo ürenarittar, mraik vor etwa SSU JahrcMi den 
Cbruwoton uud DaiiuaterQ »ehr getlLbrliobe Narhbnn, wie dies bonderte (jiwiantn- 
lieder besoofcen. sie noch «aomnl in mmt noiun abrowolie::b«n Baligicm 

•ine gewicbtige BoJIe spielen werdra, dann daobten aie gewiß nicht Wie ge> 
e«|{t, icli mafle mir darüber kein ürt«il an nnd icii Lnbo durchuu!* nicht dio Ab- 
liebt, die rhrowoti»cbou Oläubigen in ihren behrüleu relii^iosen Guttiblon auch 
nur inj i .i i -'i-u zu v.'r lt>tz(:ri, it'" n bebauptc ii ii. \\, uu s. )i.iri. ilr-iir: schon, Ud- 
iiii-a ku;.u III. ht linr Hiiiit-s soiii, snndeni nur Khi lu^ii, da*i i><irl'clion unweit 
Utl'iinii. weil die sti'ir:;ii'iiant«-i] Wni t. ii licr i)r-idf>ii Mordbrenner und Weiber- 
!«r,bau4<'r dort, nicht jpiloi-li in Uibma ^^'''^■den. Uei neuen Religionen und Kpi- 
deniion weiß inau iiii' iia viiratw, wie weit »iö um »icb greifcr. wrnlen und rlarun. 
bringe ich naein^t üachlicbe Berichtigung bei Zeiten vor. Meiner lieinung naob 
■tainmt alüo die^e Oeürbicbte nicht aus der Unterwelt. SoUten iwlaB die be- 
mf«D»n clirow«ii!>cben Akademiker bei ihreoi Olaoben bebenmii SD darf man 
wobl mit Becht darauf ge!<panut sein, su erlbhren^ wie sie tmÄ noob diese Er- 
.aablung nun Anabao ihnur „Beligion der Serben ond Obrowoten" mytlmlogtetih 
■verwerten worden. 



6fl2. Muhamed ae varo n konoplju. 
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Muliaiiif fl: ,l)e ti, Ilija, moli se Bogu po zfikonn. ria ti ona kkda 
truia vode dogje a da nista od i)je ue otpadiie!* - Ilija zaiuoli n 
Boga i klada ma dogjc. Ooda reka, da su oba bo^ija. Onda reiiö 
Ilija: ,Äjde, da se sade plaiimo, da vidimo, koji je tTrfirjog^ srcat* — 
Muhaiin'<i roce, da Uij» ostaiie u Muhaiiieil uzrae biil njo i stane Hijn 
plasiti. al jesf, Iii je ni bii<:H nijo. Oiula osfsH'o Mubauicd a Ilija 
Olle, da njeira phisi. Naohlaöi, sitie a gioni pukno a tvoj Muhanied 
pobjegnc u kouoplje, usere se od straba vjctar punc, po\oi\ konoplja 
pooDont goTon pa ojegasvega nJijcpi. A on zayiSe: ,Ibrik Alija, dok 
nije doso Ilija I' Ovaj mu doncse ibrik i vode tc s > Muhamed umije 
I opero dok je Ilija do5n to im to i danas ostalo u obiöaju ill zakonu. 
Eto zastn sc tiirci peru kad idu na strami i zMsro konoplju ne siju. 
Erzählt vuu eiucm serbischen liauern in eiueiu Dorfe am Fuße der 
Kajevica in Bosnieo. 

Mohammed beschiß sich im Hanf. 
Einmal kamen der Prophet Elias und Mubamraed /iifammen. 
Alsdann richtete der Prophet GSins an Uobamtoed die Frage: „Was 
bist dal* Er «agte zn ihm: ,Ieb bin ein göttlicher Hann* — Der 
sprach zu ihm: ,Kun, wonn dn ein j;ötilicbor Mann bist, so bete nach 
[religiösem] Braach zu f^ott, es so]! sirli dirji üri .Mond auf die Hände 
herablassen, auf daß wir seine Bc.Hchaüenheit erkeuocni' Hioranf 
be^^ann Mohammed zu Gott zu beten und es stieg ibm der Mond auf 
die Hiiide herab. Hemaeh sprach Uohammed: »Ei« wohlan, bet du 
Elias aa Gott nach Brauch, daB jener vei-faulte Baumstamm hieher 
zu für konnnc, ohne daß etwas von ibin woirfallr'!* — Klias liebte zu 
Gott uinl tlcr t^inbauiM kam zu ihm. Alsdann sa^-teu sie. sie wären 
beide Gottgesaudtu. Hierauf sprach Elias: , Wohlan, lali uns jetzt 
einander schrecken, damit wir sehen, wer [von uns] härteren Herzens 
istl' [tapferer]. Ifohunmed sagte, BUas soll dableiben, Mohammed aber 
nahm Trommeln und l>e>;aun Elian zu schrecken, doch ja, Elias schert 
sich darniii L'ar nicht. Hioranf blieb Mohauinird da, Elias abrr inrig 
weg, um ihn wieder zu schrecken. Es zogen Wolken auf, es blitzte, 
der Donner krachte, dein Mohammed tber Aftchtete ins Hanffeld, be> 
sdiiß sieb ?or Fnrcht, der Wind blies, legte den Hanf ttber jenen 
Dreck hin und besodelte ihn (M) g&ni und gar. Und er rief aus: 
,Don [Wasch ] Krug-, o Ali, bevor nicht Elias srckommoni' Der 
brachte ihm den Wascbkrug und Walser und bis Elias kam, hatte er 
sieb bereits das Geidcht gewaschen nnd den Srhmuiz wi ^Kespült and 
so blieb ihnen dies noch heutigentags im Brauch oder in religiöser 

KvMit, Aattuopophytal*. 19 
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Vorschrift Also darum waschcD sich die Türken, wann de auf die 
Seite gehen nnd darum säen sie keinen Hanf 

698. Tnreka i hriidanaka vjerai 
Saatali ee liriä^inin i tnrtia pa poCeli hvaliti avaki avojn yjeriL 

,Ma sta taj vas Isua?* aapita tnrein, |da ti ja priöam, sta je nöinio 

Müliaiiit'd. Vozio se on nocom so (!i"_'"nc olnjn. horo sve da potopi. 
^ itrj(' Muhaiiied kukvo zio da bude pa se izasere u morc Od 
njegova govna postane ada gdje se avi spasn*. — ,Bre nista je to', 
Teli kriiöanin, .ali kad se jednom opet Isna vozie, digoe se fato tako 
bttn i da IsOB ne potozc kurciuu i od ne oapravi dapriju, scasc 
morc svo pntopitil' - ,AmaTi ]ar;iM, zasta Ii ( c niu tolika kuicina?' 
zapjta piciH iazcn turcin. — J'a za MuhariiHlova dapetal* — ErzlUilt 
von ciuom Bum i n aus dem ?ilustaii r Bc/.iikr. 

D e r r Ii r k <• n - und der ( ' Ii r i s t e ii u 1 a ii b p. 
Bs kaiiicti Diai ein alti:!iiiUiii:('r < hrisl; und ein Muslim zusammen 
und jidur Lub seinen (Jlaubeu lieraus/'.usueiclit'U au. ,Ja, was ist 
denn dieser euer Jesna? fragte der Türke; ,1<^B da nalmicli era&Ueo, 
was [für Wunder] Mohammed vollbracht hat Er fuhr bei Nacht und 
da erhob sich ein Siuim, der sich alles zii er?äiifen anschirkic. 
Mobiinimed sah das knniiTiondo Unheil voraus und kackte sicli ins 
Meer aus. Au.s öciiu ui Dri'ck entstand ein Eiland, allwo sich alle 
hinretteten*. — , Kürwahr, das ist aecli gar nicbts', spricht der 
Christ, fdoch ate einmal wieder Jcana dahinfohr, erhob sich desgieichen 
ein Stnrm nnd hätte nicht Jesus usw. usw. -- Das Wunderjreffen- 
siück ist derart anstößig, daß wohl der Leser auf eine Verdeutschung 
liel>er verziehten dürfte. Der Erzähler ist trotz s<>iuoui mit ailem 
Nachdraek betonten Christeninm noch ao arg ein Heide, dafi er ea 
Tielleicht gar nicht merkt oder ea nicht mork«i will, wie sehr er 
mit derartigen Hericbten seinen hehren Glauben verleagnet Lacht 
er über diu Mo.-^lim, so hat der M(i,-,lim hier und in einiircn anderen 
Geschichteu uuserer Sanimlunjr über seinen ehrfurchtloseren christ- 
lichen Bruder noch mehr Grund zu apottcn. Halb unbewußt oder 
auch bewu6t (wer könnte dies jeweilig entscheiden?) drttckt sich in 



i) DUwe 8ohnurre gebOrt inin VolkspoU (podrogufia, fnas,'. biMOD popo- 
Ibit»). SwJebnr ei&filUgMi Neoboreien wCKtn nnd wsboa Undsr vwirttstot wordaB. 

Dar bl Bdu M tnoh dem ToikgUnban inr Donoarw. Za dteaar Anatellwac 
k*ni «r infblire dM bibli«oh«n BerinbtM tod Mfinflr HinmMlfrbTt aaf ibnriiCMB 

Wagen. Die Alteren slaviiii-tien Mythol»gen identifizieren ihn mit dem ftbsentÄtan 
Doonergott Poran, wosu doch koino KoUgung vorliegt. 
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solchen Erzähluoffen der verborgene (iroll ^e^on die mit staatlichen 
MittelQ aufrechterhaltenen, dem Volkgeiiiüt unlieben Religion- und 
Knlttonnen aus. Zur Feststellung dieses religiongescliletitlicheii Be- 
standes mußte ich not}?C(lrungcu auch solche Überlieferungen in meine 
Sammlung einrcihon. Daß ircrnde diese Art von Folklore sehr weit 
in die Vergangenheit zurückreicht, liiLU sich unschwer dartun. Von 
freudiger Begeisterung, mit der die Volke» das Christentum und den 
Islam annahmen, berichten hftafig die Legenden der MIHich^ von den 
Völkern znmindest die SAdslayen nie, obgleich gerade sie TerblUtnis- 
mäßig am allerwcniL'sten mit Feuer und Schwert SU den einsigwahren 
GlaabenbelLenntnissen bekehrt worden sind. 

694. Bogek. 

läli sn jednod Orvati u procesijn pa sn nosOi propere a OTsj, 
koji ga je nosio, moro je Id srat pa ga Blje imo kam metnit, bilo bi 
grinta. da metno bogeka rtn -/eniljii on ga metne na rast. MhIo je 
zaboravio na njega pa je o(i>u daije. Pocne ga truzit, nije mogo 
najt E, nfato Orvati lojtre i*a cu traüt bogeka, da skinu s rasta. 
AI oni nisn nosili lojtre ns dnlj nego preko i tako sn morali svn sama 
sjee i svu sn sumu isjekli. Kad su svu isjekli, nagju bogeka na 
zadnjem rastn: .Hn, lineek, sim, dole bogek!' pormi vlkat fliida ga 
skinti i iiialo ua iseuskaju, zasto so nije javio jirlje. - Von einem 
Liuueruburöcbeii aus Skcnderovci bei Pozegu iu üiavouien. 

Das Göttle. 

Et; ist ( iue Schnurre mit einem in den dcnt<5chen Schildbürger- 
Streichen vorkommenden Zuge. Mit ihr verhöhnt der Siavonier den 
Ihm grimmig verhaBten Chrowoten ans dorn ChrowotenlAndcben. 
Schon eine Anspielnng anf das bei einer gewissen Veirichtong im 
Walde verlorene, nachher aufgefundene und abgeohrfeigte Herrgöttlo 
reicht aus, um einen Chrowoten in rasende Wut zn vorsrr/en. sn dnft 
er zum Messer greift Um mir nicht die Uunst meiner chrowotischcn 
Gönner sn jwatkerwat lasse ich das Stflck hier unverdentscht Man 
soll nicht sagen kennen, anch ich vmpottete die □irowoten. 

6^^^^. Ipran j e karata. 
Bila postarija, kniiu a i dcbela zena. II mladosti jebavahi so 
za novac sa svakiiu. Kad je u godinama odmakJa a odcbijala kao 
pruie a oiä Boü^, nije je htio niko yise jebavati. Imala je guzove 
äroke, kao najve6e naSve. 
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Jednom do^ovcffe se njekolDco beöara, da se 8 njom »aragajii. 
Oda joj n poejete i predloie joj, da de je dobro platiti, ako im »vnie 

fruxicu, da na rijoj, kao oa stolu igraju karata, a Tostanu svijc(:u, da 
joj zabiju u s»iiak. Zciia uz dolira ]<hcn pristaiie na to, ali odlußi 
da im sc krvavo osveti. Svurc st-, kau oii majke lo^'jcna. Izvali se 
itVfnatoiD gmlcom. litomci po.^j ilaju uko uje, du /.aid^ruju karata oa 
guzicu. Jutlao od tijib uzo Tostanu «TijctSu, zapali je i stane je guratii 
a dupc 2<>iii. Svijrra j • u dobeli iupak teiko olassila, dok iiialko a^rje 
a iz siipka streue leku^ina u usta onomc, knji jo gnrao Rvtj<*(^u Zona 
je to^' dana iuiala jaki otvor pa je upotrebila priliko, da se osveti 
uoiiiciuia, koji baiul.sc igru. — Mitgeteilt von Dr. Alexander 
llitrovi6 in Kniii. 

Das KartonspieL 

Dil lebte eiu ftlteres, vierschrötigres und dazu dickes Weib. In 
ihrer Jii)reii<lzeit Vüjri he sie fürs Cield tnil ji dermann. Als sie in den 
.Tnhtpti voi^esohriitm und feist wip tin HCtkrl vor Weihüacbtcn 
wordt » war, mocbte uieiiiaii'i imbr ujit ihr vögeiu. Arschbackeo battü 
sie H> breit wie der gro0te Knetirog. 

Einmal TentHredeten mehrere ledige Barachen, sidi ans üir einen 
Jos zu maclieo. Sie statten ihr einen Besuch ab und schlagen ihr vor, 

ihr es gut zu bezahlen, wenn sie ihre Breitseite umdrehe, damit man 
auf ibr. wie auf einem Tische Karten fpiele, dabei aber solle sie sich 
eine Wacb^^kerze in den Afier einrammen iassen. Gegen gute Bc- 
vahlnog willigte das Weib daraof ein, beacUoB jedoch» dch sa den 
Leutchen blutig sn rftcben. Sie sog sich ans und stand da wie von 
der Mutter geboren. Sie streckte sich ans mit nmgedrditem Arschei. 
Die JüiiuMing-e setzten sich um sio hcnim. Einer von ihnen nahm 
eine Wachskerze, zuüdetc sie au und begann sie dem W eib ins Arsch- 
loch einzuzwängen. Die Kerze drang in <lcu dicken After schwer 
dn, bis sie ein wmig eindrang, da spritste ans dem After die Fiflssig^ 
keit dem in den Knnd, der die Kerze einzwängte. Das Weib hatte 
an diesem Tnpe ciitr starke Öffnung und grlirauchle die Oc'IcL-'enheit, 
um aich an den Burschen zu rächen, die da das iSpiel aufgaben.*) 



') Ein Weib, dfts sich cu einem iiolchen Spiel fUr Oeld und gV-t» Wor^ 
hergibt, üt «obwerlicb eine Spiifiverderberin, die ihre Kondaohaften ▼eitreihen 
«oUm. WshrMheinlicber Ute, deJ die Pereoa OBwiilkflrUish der Beisung nioht 

SU widerütehen vcnnochte. Durch Eiufübnuig vou SeifenstUcken bitfb wieh der 
Arst Hartlaibigen. Uebrigeos aind dicke Weiber häufig burtleibig oder aie leiden 
ma. OnnhfiklL 
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090. Marko sc spremao na megdan. 

Kad se Marko kmljo.ir spromao npkoinr na mfjdaTi, ohuvajn**! 
dzma prdnc. riivsi to niati iijejrova. rckne um: ,Siiiko Marko! ti si 
i do sa<l na niej»ian polazio, ali nijeai to ciiiio; ti si se jos sad prtpao; 
yeö ne idi sad, ako Boga zoas, jcr ne de dobro bitlt' A od joj odgo« 
▼ori: ,He, moja nuiti! ja sam samo prdnno, a OD«j na idem ved 
se i posrao do sad!' — Aus dem ungedrackten, in der kgl. serb. 
Nationalbibliotbek zu Belgrad auf bewahrten Nachlaß Vak Stelaaoriö 
Kftrad2i ds. 

Marko rüstote sich 7.nm Zweikampf. 
Alts sich einmal Marko der Prinz gegen jemand zum Zweikampf 
iflat^, fand» er beim SUefelanziehen. Als dies seine Matter Ter- 
naiiiD, «prach sie tn ibm: «Marko, mein traoteater Sohn! Dn pflegtest 
aocb bisher aaf ZweikftDipfe auszuziehen, doch das hast du nicht ge- 
tan; dich hat schon jetzt Entsetzen erfaßt; geh also lieber jetzt nicht, 
so du von Gott zu sarren weißt, denn es wini nicht gut ausfallen!' 
Er aber auiwortete ihr: ,Ei, meine Mutterl Icli habe blos gefarzt, 
dock jener, gegen den idi auxiebe, der hat aidi bis jetst aodi schon 
beschissen l'i) 

697. Od straha. 

Faia no4äo kod beg». Ead je jntro oerannlo a b^ jofi leit ne 

de da istane. Pita beg pain: ,§ta si sanjo?' — ,Sanjo sam, da je 
na munarii bio jo5 jcdan mnnar.' — ,U, da je!' (''udi se bog. ,A sto 
si jos sanjo?' — ,Sanjo sam', ka^c, ,da je na toiii muiiani tepsija a 
a tcpsiji voda. Vjetar puäu, tcpäija .se iijise. A sta bi ti radiu, kad 
hi to sanjo?* — ,Ja U se od straha i popiSo i poaro!* — ,A vidii, 
ja sam se samo popiiol* — Erclhlt von einem Banem ans Jsküdi in 
SlavoideB. 

Vor Schrecken. 
Der Pascha nüchtijrte bcioi Hpiren. Als der Morjren tagte, da 
lag noch der Beg und uiochte uicbl auibteheu. i?ragt der Beg den 
Pascha: ,Was bat dir getr&nmt? — ,Ieh trftnmte, auf dem Minaret 
wftre noch ein Minaret gewesen.' — ,üf, das wäret* wnndert sidi der 
Beg. .T^'nd was ha'-t du noch crcträumt?* — ,Irh trSumte', sasrt er, 
,au£ diesem Minaret stünde ein £.apfarbecken, im Becken aber wäre 

') Die Era&hlniig lut <1ar, daß scHist i!(<ni uiicrf 'lirc- ki'ii-iteM KSiiipon angnt 
und biUiK«* wird, wenn einen Kuiupf aut Toii und Lebvn ciii-, der mioder Mutige 
ah'-T >itwrhoi6c »u-h. t;lei< h Iii äio Hoü«!), wio un»cr VoUc •■gt, odw w Bükt äou 
da» Hers in die Hosen, wie man nah tutnar au»druokt. 
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Wassrr. Der Wind wrht. lias Knpfrrbcckcn wiegt sich. Ja, was 
hättest du getan, wenn du dies geträumt hättest?' — ,lch hätte mich 
vor Schrecken sowobl bepißt ab benshiMen!* — «Und slobst du, ich 
liabe mich Mob bepiflti**) 

698, J a .s a r sc o d s t r a h u p u s r a. 

Bula brala trc^njc a turtln gleda ozdo. A u oje ^apljc gace 
dimiije. Polako popne ae on na trcSoja, cnra leg:ne u ieet panjoga a 
ona zapomaie a vikne: ,Kaka, kokn, majko, mcnc o6a Jasar da 
silujc!' I ona ndri, udri i>o Jasaru. .Tiisnr pade dole m nieknnn 
vrbu pa bjcst u ünje. A u to doshi rotir brata i s njim i>'5eta. l'raze 
Jasara; nigdje mog Jasara, utcka u trnje. Idu uu dram, tra2e na 
daleko i ne nagjn Jaiara. Vrate sc natrag i na putn aretn bnln. 
Fitajn je, da Ii je vidila JaÜani. Ea2e ona: ,Jasar je n tnija.' Tarn 
dva odavie a dva odanle od trnja, natt raju pseteta a ovi nagju Jasara. 
Jasar brze ti zob a Tbro za njim bjei. Ihre m brdu a Jasir yi-vko 
lulina pa bjc/ ii nilin. Progjc Ibro, progju i druga braca a moj Jasar 
n mlinn vre je posra na aebi, W9 od atraha. - - Enlhlt von einem 
VHMlimiacben T^ldbner in Caxin, Boenien. 

Wie aich Jaiar yor Angst beaehlaaen bat 

Eine Hoaliinln Idaabtc Kinchen, ein tfodim aber ecbaate von nnten 
zn. Sie trog im Schlitz offene Plnderhoeen. Langsam erklomm er 

den Kirechenbtvum, Ic(;:tc das Mädchen zwischen eine scchi^ästim'e 
Gabelung, sio aVicr rrhoh ein Gezeter und schrie: ,\Viho, wohe mir, 
o Mutter, Ja^ar will mich notzüchtigen!' — Und sie hau los, hau 
drauf anf Jailar eial Jasar fiel anf eine weiche Weide hinab nnd 
rennst dn nicht ins Gestrüpp davon. Inzwiadien erschienen ihre vier 
Brüder nnd mit ihnen Hunde. Sie fahnden nach Ja.sar; mein Jasar 
nirgends zu fiiulini, ist ins l)onigeftrni)|i geflohen Sic stehen auf die 
Fahrstraße, suchen weitomher und linden Jasar nicht Sic kehren 

)) ICu dautaA dia THam* dar ersten Nacht In einem Amnden Hause als 
WehrtTftnme im Oaten oder BSnen. Barum pflegt mm dea Gast am Morgou 

uach 8cineii Träumon zu hi'fnt;,-' n Oiiwuiil i< 1. vmi MaJigkoit iinmiir trauinlos 
schlief, pflegte ich jeweilig auf u.i iu^ u Ki int-üi 4.11 L^aitcn morgen» lu crzühlon, 
mir htttt« geUimiLir, im Uauso wäro eine friftrhc HorgqiifU" cnt-junngon und daran 
hRtt« ich micb rilal'C. Der glUckverhßißpiid« Traum matihiti den Loutou Ver- 
giiUKr-ii. - Einmal braclitc mir ein M&U<^1hm» ntioli citiom mehrstlUidigeu We^je 
ein Tncb voll Obst cum Uüschouk. Auf inoiii" boilikufi^o Frago, was sie daaa 
bewogen, MKte um %n mir, ihr hätte Katr&uint, dafi ich sie boaohlafeo und ei« 
brftohte mir die Liebegabe, damit wir eine W'ablvorwaaduchafi eingingen. Ihron 
Wonach erfüllt« ich auf der Stelle. Ich konnte auch enableu, wio mir einigemal 
MB den Ttiomea eaderer eig« ÜBunehmlichkeiten enraelieBn, doob bat diee mit 
meecer Geealiiehte aicbte ta tnn. 
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zorück und becre^neii anf dem Weg^e einer Moslimin. Sie fragen 
ob sie wobl Jas ir p-OFohcn. Saj^t sie: ,Jasar steckt im DoniL'-pstrtlpp.* 
Zwo] von (ii'ii ^loslintt'ii (iiiriL'on von da, zwei vtin dort ins Gestrüpp 
vor, hetzen die Hunde los «ud die slobeni Jasar auf. Flugs enteilt 
JaSar ins Haferfdd, Ibro aber rennt hinterdrein üim neeh. Ibro noch 
anf dem Berge, Jaiar aber Aber die Mflfale und flachtet in die Ufihle 
hinein. Ibro geht vorüber, es gehen auch die anderen Brüder vorüber, 
mein Ja»ar aber hat in der Mfllüe alles auf sich beschissen, ans laater 
Angst >) 

699. Najhrabriji podanik. 

Jednoin so sultan re^io da sazna, koja je narodnost n njegovoj 
carevini najbrabrija. Naredi da se od avake narodnoati posalje po 
jedan njema n jUdtz. Poale nekoliko daaa aknpflo se n Jednoj dvoi- 
ani n jOdicn mnogo pretstavaika svih naroda, koji su pod anlCanoTOn 

vla^rii. Svi posedali rrnnkolo i r,kajti i-adisahii svih i»ravovernih. 
Vrata i prozori na dvorani bili su otvoreni. Najedanput uljeze sultaa 
u dvoranu sa rovolverom 1 poöc pucati. Svc sto bejahe a dvorani 
naie na vrata i prozore. Za tili Sas n dvorani ne beie nikoga sem 
jednoR evrejina, koji Je ostao na nekom kanapeta sedeci. Sultan mu 
prigje, potcpka c'a im jilcnnia i rc^e: ,Bravo, moj najhrabriji podajiire, 
sta 2elis da ti dmiY — ,bilni care, najpre jedne «"•iste ^arel prof^ovori 
skromno öiva. — Diese Schnurre erzählte mir M. V., dem sie zu 
Kocatantlnopel em dortiger Serbe nütgeteUt — Rad. Koamajac. 

Der tapferste Untertan. 
Einmal nahm sich der Sultan vor zu erkunden, welche Nationalität 
in seinem Kaiserreich die tapferste wäre. Er verfügte, man solle ihm 
je einen Voiretear jeder Nationalität in den ^diz «itaenden. Nach 

einigen Tagen versammelten sich in einem Sale im Jildiz viele Ver- 
treter aller Völker, so da unter des Sultans Herrschaft leben. Alle 
setzten nich ringshernm und erwarteten den fadisah aller Recht- 
gläubigen. Türen und Bleuster des Sules waren offen. Auf einmal 
trat der Snltan mit einem BoTdrer in den Sal ein nnd begann zn 
achießen. Alle im Sale Anwesenden stürmten kopfüber zu den Türen 
nnd Fensti.'rn hiiiau!^. Tu v'unm einzip-oti Nu war im Sale niemand 
mehr da bis aut einen Hebräer, der auf irgend einem Kanapee aitzen 

Da'i f.'cnn;;Mt>'. uas Ja£ftr ln'vi.r^1and, «nr. i.Litj umii ilini RiUiken und 
Lendeu braun uud blau scltla^, walusehoinlidi jodoch bättou »ie ihn einem alten 
Becbtbrauc-h folKend, mar Strafe IcMtrirt, um ihn aa weiterem ITotBiiobtbiadliiuitni 
unfähig «a iaMb«n. 



Digitized by Google 



— 296 — 



blieb. Der Sultan trat auf ihn xn, tStBcbeltD ibn auf die Schalter 

und sprach: , Bravo, mein tapferster ÜDtertan, was willst dn, daß ich 
dir gclien snii?' — .Mi5chti|Lrc'r Kaiser, vor allem ein reinea Paar 
Uutei'boscnr antwortete bescheiden das Jüdlc. ') 

700. IT st.iru je rupu potrovio! 
Dojfju dva polinuiina pred jednu kucu da krada. Prozor je Viio 
visok to Pf jodaii popnc na ranicna svome drugu, u nanicri du inozor 
otvori. Gnü(la primeti lopova pa opali iz puskc. Ovaj padnc i viknc: 
,Pobratime, ja sam raojenr — Onda onaj dngi name na legja 
i nagne besiatL Kad je daleke isnakao» apaiti ga i apita: ,Gde sS 
raiijen?" Ovaj poka^e juzicu i jaukne. Pobratim inu ndresi caksire 
i vidi frdo se sav usrao c<] stra a ranu nij^dc nenia pa rini rrrf: ,Ne 
boj se, pobratime, u staru je riipo potrevioT — Erzählt von einem 
LÜdmann in MÜntoTac bei Trstenik in Serbien. Ancb im Berzogtom 
bekannt 

Er traf ina alte Leck hinein? 

Zwei WaUgebrftder kamen vor ein Hau», um an stehlen. Das 
Fenster stand hoch nnd da klomm der eine seinem Gefährten auf die 
Scliiiltcru hinauf, in der Absicht, das Fenster zn öffnen. Der Haiishrrr 
bemerkte die Einbreohor und schoß einen iSelmli aus der Büchse ab. 
Der Dieb fiel zu Boden und schrie auf: ,Wahlbrudcr, ich bin ver- 
wandet!' — Da lod ihn der andere atch anf die Sdioltem nndeigriü 
mit ihm jäh die Flticht. Als er weit schon entwichen war, ließ er 
ihn herab und befrafde ihn: .Wo bist du verwundet T — Dieser 
deutete aufs Arschloch und winimein^ wrlivoll anf Der Wahlbnider 
löste ihm die Beinkleider anf uuü bemerkte, ilaü sich der vor Furcht 
▼on oben bis antcn angoflchiaaeUr dne Wände jedoch niiirraids anf 
\» ( Ise und da saute er zu ihm : ,Sei ohne Furcht» Wahlbroder, er traf 
in ein aitea Loch hindnT 

701. Ako ae ti poaerei n krevet . . . 
Imo otac tri sina pa redom poslo avoje ainoye n svijet a avakom 

je dao marve. Ode najprije najstariji u svijet, da trgujo a tjera 
volovp i marrp. Do<rjc n jedno selo a fti iiije bilo birtijo ver vlii.ski 
pop primi nje^a na kouak. Na ve»ier naraui ga 1 napoji. Prijo spa- 
Tanja reä 6e popo: ,Ana ti mati bila, ajdmo se okladiti, da (-Qi so ti 

') Die Schnnrre ist auch in g'anz Eiirnpa wohlbckanni. Di« £oUe dea Snltalit 
spielt ein Qutherr, die dm Juden der OrtpfamT odoi Soholmajatw. Den 1Teb*r- 
faJl apialen als BAuber Tcnnanunte B«dieo*t«t« des Uatlmra. 
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no<^ posrat u krevet ! Ako li lo oe oöinis, dobicuä od lueno dcset 
Stjada, al ako Ü ütgfubÜ okladn, onda 6ei ti meDi ostavlt ▼olove i am 
STojn marra!' 

Kad jotro osvannlo, dogje popo da vidi, sta jo, i sitUja taj se 

isoek posro i tako izenbio okladn. 

Nije (U\go iiotrajiilü a otac posalje mlagjeg siua. Ovaj dogje u 
i»to aelo i kod i>u|>a \>imo6H i na iaü nadiD Icgnbi STOje volom EmA 
je otac otpremio najmlagjeg brata a snjet poslom, dogje i ovig popn 
na konak. Kad |ra ]c ]>op naranio i napojio, zapita ga: ,Äna ti inati 
bila, ajdnio da se okladimo: ako se ti poseres nocas u krcTCt. meui 
ostaju Tolovi, al ako sc ti ue poscrcs, ovo ti svi moji volovi i sva 
moja marra, doraj ihkodf — tPadobro,* odmti najmlagji brat^ ode 
n avoju «obn, legne n kmet i zaspi. öko po nofi po6en ga «rat, 
BBtanc on, tm^i i^erbla» nema ga; traii ovamo, traüi onamo, bi I stogod 
naso, u sto bi sc mofio osrat. Zao mu je popa dati voIotc! I'ogleda 
na zid a o zidii vise (>izine. Skiac ib, p08ere so u jodun pa a drugu 
a da nc suirdi, pokrijc govoo papirom i metne ih na staro mjeato. 

U jatrn popo dogje, vidi da je iagnbio oklado. ita drago, 
da mu Totove a ovaj odo ka6i i predado bra6i njibova marvu Nije 
dugo potrajalo a poparlija «prcmala u toj isfoj sob! i skimila riziiic. 
Po.trlcda, sto ce onaj papir, al iriia sta vidit: pod i>apironi govno! Od© 
ona popu: jVidis, ipak se jtdau oatio, koji je lebe oadmudriol' — ' 
GnftUt von eisern cbrowotiseben Baaern ans Sidjkovci, Slavonien. 

F fl 1 1 s du dich ins B o 1 1 !i c s c h c i ß t . . . 
Ein Vater hatte drei böLnc und er schickte der Keihc uach 
seine Sühno in die Welt Linaiui, jedem aber gab er Vieh mit. Zuerst 
zog der ftiteste in die Welt kinain, um EmitA za betreib»! und er 
hatte einen Ochaen- nnd Viehauftrfeb. Er gelangte in ein Üoif, hier 
aber gab es kein Wirtshaus, sondern es nahm ihn der altgläubige 
Pope zur Herberge aaf. Am Abond pah er ihm reichlich zu essen 
ond zu triuken. Vor dem Schlafengehen bemerkte der Pope; ,Gin 
Anathema aaf dich, lafi ona eine Wette damnf eingeben, daB dv dich 
hont za Nacht Ina Bett beicbeifi«! wirst! Wran da das nicht tost, 
so bekommst du von mir zehntausend [Dnkaten], sofern du jedoch die 
Wette verlierst^ alsdann mußt da mir die Ochsen ond all dein Vieh 
da lassen!' 

Als der Morgen graute, kam der Pope, um nachzusehen, wie es 
Bteht^ nnd wirklidi hatte aich d^ Mensch betchlseen ond die Wette 
verloren. 



• 
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Es währte nicht lange« da schickte der Vater den jün^reren SollD 
aus. Dir^iT p-elanirte in daffelbc Dorf, übernai-htote auch beim Popen 
und verlor aut dieselbe Weise seine Ochsin. Als der VuIit den 
jüngsten Bruder im Geschäft in die Weit aussresandt, kam auch dieser 
mm Popen mt Kacbtherberge. Nacb ausgiebiger Bewirtni^r loi^ Speise 
und Trank befragte ihn der Pope: ,Ein Anatbem« auf itich, laß uns 
eine Wette eintrehen: wenn du dich heut zu Nacht ins Bett bescheilit, 
Ko ^^ehiircTi mir alle deine Orhs^Ti, bescheißt dn dich jrdnch nicht, 
ila })ast ilu alle meine Ochsen und lueiuen ^esauiteu Vielisiand, treib 
sie [zü dirj nadi Hauser — »Nnn gut', ent^regnete der jUngste Broder, 
begab eicb in »eine Stnbe, legte sich m Bette vnd echlief ein. Dm 
Mitternacht herum, befiel ihm ein Scheiß lransr, er erhob sich, sucht 
da«? Schorhl. es ht kcin-^ da : pnrb bor, such hin, um doch Ptwas zu 
entdecken, wo hinein er sich bescheitlcu könnte. Es tut ihm ja leid, 
dem Popen die Ochsen zn flberlasaen! Er schaut auf die Wand bin, 
an der Wand aber hingen Stiefel. Er nimmt sie herab, beschelBt 
sieh in den einen, dann in den andern und damit es nicht Stinken soll, 
bederkt er Avn Dreck mit Papier hitu<rt sie auf den nltcn Platz hin. 

In der Früh crscbicu dir Poi>e und sah, dali er die Welte ver- 
loren. Eh, was bleibt ihm denn sonst übrig, er gibt ihm die Ochsen, 
dieser aber sog hdm nnd abergab den Brftdem Uir Vieh. Es dauerte 
nicht lange, da räumte die Popin io dies^ selben Stube auf und nahm 
die Ptiofel herab. Sir scbant hinein, was jenes Papier drin soll, hat 
aber was zu sehen : unter dem Papier ein Dreck ! Sie ging zum 
Popen: Siebst du, es hat sich denn doch einer gefunden, der dich 
ttberliatet hatl 

702. Najeo se iiekmeza. 
Liöanin doso u gostionn, da zaiste konak i vidio trdjo se im 
sporbctu pcöe pekmez. Pita: ,sta je to?' a gazdariai uiu ku2e, da 
je to pekmez, koji ee sprema sa almn pa se male po malo troil Ä 
on ^e: ,Pa zar za cijelu zimu? ma, ja bi to pojio na jedanput.' — A 
ca7da, koji je to sliiso kazaro um: ,Ma, brate, ako to pojedes, dobices 
od menc seset forinti al s(> m smijes posrat a inare (^e.s ti izgubit 
toliki novacl' — Luiauin prisiane, pojede od jedanput pekmez i ode 
spavat, jer je nastala no£. U nodi potera ga srat a on osme (izmn 
od gasde, koja je bila do nj^a pa se poeere n njn. A poslqe poten 
ga opet a on u drupu cizmu. Prcd zoru napokon, kad ga tre(^i put 
poteralo, on se uredi xi gazdin fcs. U jutru df^irjr pa/da, da vidi 
8ta je. Glcda a ovaj, gicda u onaj kut, uigjc uisia a ijicanina tcra 
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po ^ctvrn pul, ArÜ se za larc Kful je dobio novac, otvori vrata pa 
hj^äz a trce<5i sere, Gazda oce da ülmce fiznie a ouo ujcjja posprica 
govno. ,S«6ea inatiS vite P« Sdapi fos, natucc ga na glavu a goToo 
mo STD glava oUija laträ na aokak. Mndl, jeste Ii vi4jdi «oog 
poBranca?* pita on. ,Ma kuce veci posranao o l tebe?' katu ma ovi. 
— Von eioem chrowotiacben Scbiffknecht auf der Save. 

Er afi Bich mit Z wetBchkaninnB an. 

Kam mal ein TiikaSr in ein Gasthaus, um rine Herberge zu ver« 
Ifiniron und i!a sali er anf dem Sparlterd Zwct.^cLkonmus kochen. 
Kragt er: ,\\ m ist das ?' und dio Wirtin satft ibni, das wiirc Zwctsch- 
kcnmus, das man für den Winter vorbereite und davon man kleiuweis 
brauche. Darauf er: tWaa? für den Sinsen Winter? na, das Ue ich 
auf einmal auf Der Wirt aber, der das mit anhörte, bemerkte ihm 
dazu: ,Nanu, Bruder, wenn du das verspeist, kriegst du von mir 
sechzig Gulden, doch darfst du dich nicht bcscheißen, widrijronfalls 
verlici'st du soviel Geld! — Der Likaer wüügt ein, ißt auf einen Sitz 
das Zwetscbkenmns anf nnd geht schlafen, dorn die Nacht war an- 
gebrochen. Nachts befiel ihn Scbeifldrang nnd da nahm er einen 
Stiefel des Wirts, — der Stiefel lag neben ihm — und schiö hinein 
und als er «piiter wieder den Drang hatte, bedachte er den anderen 
Stiefel. Endlich vor Morgengrauen, als es ihn zum drittcnaial drängte, 
betat er eich in den Wirten Fes hinein. In der FrOh erschien der 
Wirt, nm nac^zoachanen, was los wItbl Br guckt in diesen, guckt 
in jracn Winkel hin, nirgendwas zu sehen, den LikaSr aber drängt 
es znm vicrtenmal uud er hält sich an den Hosen. Wie er das Geld 
erhielt, öffnoto er die Tilr und rennst du nicht, hast du nicht und 
scheißt draut los im Laufen. Der Wirt will die Stiefel anziehen, da 
bespritst ihn der Dreck. ,Jet2t wirst ea wissenl' schreit er, erwischt 
den Fei, stüliit ihn anf den Kopf auf und dar Dreck begießt ihm den 
'/anzen Kopf. Er rennt auf die Gasse hinaus: , Twente, bald Ihr jenen 
."^ehcißkerl gi^sehenV fra^rt er. ,Na, hraticht man einen größeren 
SchciiJkerl als (iu einer bist?' sagen ihm diese. 

703^ lajedi lonac pnn pasnlja a ne serit 

Iniao po]) Ijenog i pro2drljivog slngo, to jcst, male je radio a 

mnogo je jco. Za to L'a poi> jednom zatvori u kurii, gdc mn ostavi 
pnn lonac pasnlja. Naredio mu je da tu otscdi dan i noe, da iiojcde 
sav pasulj iz lonca, ali da ne sme da sere. Ako bi srao, ubice ga. 
Sluga pojcde danju sav pasulj iz lonca a kad je bilo no6a, on 
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so po?pro n vatristo pn pf^mn pokrije popelom ; za tim so posere II 
popovu fiizmu i na posleJkii u [iO]>ova kapu pa rinne i pobeguc. 

Kad u jutra n.stala popadija da naiozi vatru, natrjo u pepela 
gOTDO. Bno xovne popa da dogjc da vidi $ado. Pop pohita da obnje 
(äsme, all kad Q Baai a ono i ta pomo. Za tim dohltl kapa (Sita) 
i mctoc je, a ono iz kape po?nc da ispa'Ia jrovno! 

Nnfrjo SP pop i popadija u f'udn zbo^r ovo napasti pa se pop 
brzo rosi da idc da poni slu^'U. Uzjase konja i [»ohita a poteru. Kad 
je dosao do jedoe reke, od ta oagje istog slugn, koji se bio pren^io 
n dragD oddo te ovaj n]je momo da ga poina. Upita pop ovoga, da 
II je toda pro&o takay I takav öovck? Ovaj ma odgovori, da je 
zamakao n coni, no da fra mo^^e stiVi, jor Tiijo daloko. Pop ostavi 
konja kod slugc pa pojnri kroz goni SIukh uzjalia konja i uiria6c 
preko reke. Kad so pop vratio bez nisUi i kad je video, da mu i 
konja n«tna, oSajno je nsvlknno: Avaj mene do Boga milogal Traifli 
vraga a nagjoh gjavola! — Enllilt Ton dnent Banem ans der Tem- 
nider Gegend in Serbien. 

Frlfi einen Topf voll Fisolen auf, scheiB aber nicht 
Ein Pope hatte einen faulen nnd g^U^sen Diener, daa heiflt, 
einen, der wenig arbdtete nnd yltH aA. Damm sperrte ihn der POpe 

einmal in die Köche ein, wo er ihm einen vollen Topf mit Fisolen 
zarücklicß. Er gebot ihm, hior einen Tag nnd eine Narht abzusitzen, 
den ganzen FisolenYorrat aus dem Topfe za Terzcbren, scboißcn dOrfe 
er jedoch nicht. Sollte er Bich bescheiden, werde er ihn toten. 

TsgBttber aft der Diener die ganzen FIselai ans dem Topf anf, 
als es nhvr Nacht geworden, bcschiß er sich in die Feuerstelle and 
bedeckte den Dreck mit Asrhe; hernach bcschiß er sich in des Popen 
Stiefel hinein und zuguterletzt in des Popen Mütze, blies sich in die 
Hände und flüchtete. 

Als sich am Morgen die Popin eihoben, nm das Fenw anntt* 
fttchen, fand sie in der Asche den Dreck vor. Schnell rief sie den 
Popen herbei, damit er das WundtT ycliaue. Der Poi>e beeilte sich, 
die Stiefel anznziehon, doch wie er hineinfährt, ist auch da drinnen 
Dreck. Darauf langte er nach seinem krempenloseu Zylinder und 
stflipte ihn anf, da begann ans der Kopfbedeckong der Dreck auf 
ihn herabzufallen! 

Der Pope nnd die Popiin srerieten auBer sich wepen dieser Tleim- 
yncbong nmi der Pope entschloß sich rasch, sich aufzumachen, um 
den Diener zu verfolgen. Er schwang sich auf sein Pferd und nahm 
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sehleanlgBt die Vcffolgimg «af. Als er an doen FlnB kam, traf er 

da dcDselbon Diener, der sich in ein anderes Gewand Terkleidefe 

hatte, sodaß ilm dieser nicht zu erki'nrrn vermochte. Fra^rtp der 
Pope diesen, üb nicht da ein Mensch vorubeiKekoiiinioü, der so niul 
so ausgeschnut? Dieser antwortete, der wäie vorübergegair^eu uuil 
hättte Bich in den Hochwald gescblatsen, docb könnte er ihn einboleOf 
d^n der wäre nicht weit Der Pope ließ das Pferd btint Diener 
und tiiniraeltc sich den Wald hinan. Der Diener bestieg da^: Pferd 
und entwich iHicr den Fbiß. Al-^ der I'ope nnverrichteterdiugs zu- 
rQcklcelirte und als er da sab, daß auch sein L'terd weg sei, rief er 
verzweifelt ans: ,0 weh mir, his znm lieben Gett hinan I Binen 
TenM anchte ich, dnen Satan aber fand ich!**) 

704. Istoöilo je. 
02cnio se nekogovid. Zena mu bila popasna za kurom. Po» 
Seide bi ga anaJasOa i nrai bi joj potpraSIm. Na priBemljn drilM 
je trgovina pa doeta da bi ron 2ena doknola, naletio bi uz atepenice 

da je poslu2i. Tako ga je jednom s<Sukala kro7. nialo i kratko dva 
puta. Kad niii je (' ikniila i tiecotn. on je hrfc bolje uzictio na tavan 
i posrao joj se na pitku, veieci: istociio sc sprijida pa cvo Ii straga! 
— Erhoben in. Norddalmatiea von Dr. Alexander Mitrovid in 
Knin. 

Efl iat ansgeflosaen. 
Irgend einer hatte sich beweibt Sein Weibsen war anfs Zflmpt* 
lein arg versessen. Des öfteren setzte sie ihm z.u und er, der Ehe- 
gatte bcjHiderte sie. Er hielt zur ohcnfn Enlo einen Kraiubiden und 
es genügt»', wenn ihin '^cin Kheweib zupfiff, dafi er die Stiift n hirauf- 
flog, um sie zu bedienen. Aut diese Weise piiJi sie ihn iu kürzester 
Frist zweimal hinauf, als sie ihm jedoch auch znm dritteomal ge- 
pfiffen, rennte er in aller Geschwindigkeit aof den Oberstock hinauf, 
nnd beschiB sich ihr auf die Voz, indem er dazu sagte: Vom ist alles 
ansgeflossen uud so hast du nun eins von hiutent 

705. Eako je tnrCin od vlahinje piSke isko. 

Zaiite Tnr(Hn od jedne kridanke piCke i pofoli se da je tnrskl 

kurac bolji, nego vlaski. Qua ga upita: Zasto! A on rece: Jer je 
dieraien. A ona ga upita : äta je to d^eraien ? A on öe redi: ,Obrezan'. 

<) Das i»t eine iu inuiiiiglBditii FsMUigeo «ngVDMin b«U«bte und in gans 
Bmopft ^«rbniitoto EnSblung. 
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Onda de ona: ,Odienm?t poserem ti ae jia ^j, meni je malen io&aj* 
koji nije odresan, a kamo U ne bl bio^ kojl je odrezan!' 

ErsfiUt von dnem Baoeni aaa dnemDörfcheii bei Uaglaj in Bosnien. 

Wie ein Tllrlce (Hoslim) von einer Viahin (Christin) 
Vos geheiaclkt hat 

Ein Türke vcrlanjjto von einer Christin Voz und prahlte, der 
türkische Zumpt wäre tüchtiger als der vlahische. SiV stellte an ihn 
die Frage: , Warum?' Er aber sagte: ,Weil er circumcisiert ist'. Sie 
aber fragte ihn: .Was ist das dreamcisiert?' Daraaf bemerlLte er: 
(Beschnitten'. Daraaf sie: »Abgeschnitten?! Ich beseht mich dir 
auf ihn, mir ist zu klein selbst jener, der nicht gestatat ist, wie adlte 
mir ToUenda der genügen, der abgeschnitten istl' V 

706. Prodalji gal 

Covjek odmaknuo ve^ u godinama pa ne mo^e da se sladi sa 
2enskima. Izdala snaga u kurcu a pogibe za pifkom. Jco je 
dobra i sna^na jela, nc bi Ii mu pomoglo. Sve je biio badava. Vrag 
ga natjera, da ode sa to liieioikti. MaSao se lijefioik 8aJji?£ina pa ga 
ovako savjetova: ,Svako jatro Icad astanea i avako vete, kad lijegas, 
pote^i kurac prenia gusicl, sapku. Na taj narin kurac ce ti se pro- 
duljiti. Kad taka [)0tp2uci ga sa glaviöem aügues do supka, dogji 
k meni pa ccmo daljo lijeintü* 

Siromah povjcrovao. Svako jutro i svako vece potezao je prema 
Sopkn €00 jadno ko2etine. Mazao je i premasivao je avakako, ne M 
Ii stigno do supka. Najpoalijc dotjera i do njega. Veseo otrßa lije- 
Cnikn, koji mu je f!ao taj savjct. Tspripovjedi mu, da je unjitoslijo 
glftV!(^ffm od kurca dosao do supka - .Dobro jn'. rc(^e mu iijeönik, 
,sada se aa oj poseri, jer ti i ouuko ue treba ui za sto vise!* — 
Aaf^eseichnet Toa Dr. Alezander Mitroviö in Norddalsoatien. 

Verlängere ibnt 
ESn Mann war bereits voigerflekt in den Jahren nnd konnte 
Bich nicht mehr mit Weibm das Dasein versfiMen. Die Kraft im 

Zumpt vcrsajjtc ihm, wahrend sein Jlcrz vor Sehnsucht nach Voze 
dahinstarb. Er aü gute und kräftige Speisen, in der HofFnimy auf 
Hilfe. Alles erwies sich als vergeblich. Der Teufel trieb ihn an, 

*) Dm WtMiauimmn nwint «• diMnuil wortliob, nicht etwa wie man souat 
di« WradnDK mram ti s» a» ktunte (= du kaoDSt midi in de» A. f ) gobraacht, 
8w miS verstand Um ufc; dean «r ««Site bloa inr Herrorhebong de« VontoitM 
Bfinea Zumptes, der wäte beacbnitten, d. h. mit freier Eichel, sie aber dachte 
irrtBmliQharweiee, «r irAi« »bfMclinitton md ne kisae dabei »n Jnin. 
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desbalh ctncn Arzt aufzusuchen. Es fand sich ein ArTit. ein Spaß- 
vogel, der iba also beriet: ,Jcdcn Morgen, wann du aufstehst und an 
jedem Abend, wann du dich zur Ruhe bc);ibst, zerr den Zompt gegen 
das AraebJocb, dem After zn. Auf diese Weise wird sich dir der 
Zttmpt yerlängem. Wenn du ihn <I( rai t ausdebDeod mit der Eichel 
bis mm After gedrungnen sein wirst» kouim her zu mir and vir werden 
weiter heilen!' 

Der Ärmste schenkte dem Glauben. Au jedem Morgen und 
jedem Abend zog er den leidbeladenen Hautlappeo gegen den After 
hin. Er schmierte and schmierte ihn über und Uber auf jede Art 
und Weist-, uni rinr hb zum After hinzudrintren. Endlich und letzlich 
dehnte er ihn l'is dahin aus. Frtthlich rannte er ziiui Ai-zt hin, der 
ihm diesen Hat erteilt. Er beichtete ihm, daß er schlielilich mit der 
Eichel des Znmptes bis zam After Torgodrangen. — ,Gttt', sagte der 
Anst m ihm, jetst bescbeiO dich aaf ibn, denn sowieso tangt er dir 
tu gar nichts mehrV ') 

707. Pokora. 

Doiao aeljak popa na isporijest Ispovjedio je popn mnogo 

teSkih jrrijehova. Molio ga je, da mu vlascu, koju ima oprosti sve 
to. Poäto grijehovi nijesu biii obiöni, pop oije htio odmah da oprosti 
tc2aku. 

— Za takve teske grijcfao?e, kakvi so troji, rede pop tezaku, 
treba i pokern da Sinti Bog ne oprasta bez moiitve i pokore. 

— Xarcgjaj, pope, sto znas, samo ine oprosti toga! 

— Uo<r je niilostiv pa ce oprostilL Donesi crkvi za kandiio 
Bogorodi^uo litre uija kao pokoru. 

— Pope, — na to <^ te^uk hvatajuci se za desni brk, — poserl 
mi ae na ovo, ako ti ja za to donesem i kap nijal 

Okrene popn lo^ja i odmagli iz crkve. — Mitgeteflt ?on Dr. 
Alexander MitroYic in Knio. 

Die Bnfle. 

Ein Baner kam zum Poi>cn zur I3eichtc. Er beichtete dem Popen 

eine Menge schwerer Siuuloi Er bat ihn, er nü'm- ihm mit der ihm 
verliehenen Kraft alles die» verffeben. Nachdem es keine gewohu- 
lichcu Sünden waren, wollte der Pope nicht sogleich dem Bauern 
vergeben. 



'} Kiue di'iu Isihallo uacii j^Ui.ue I'"a>.sunf; luirte dar serbische SchrifUtellor 
Bad. Knainajac in Pod|^< ru h in Monteni i^io 'iuein dortigen UMbanahl«», 
4m' bo«ltbet«^ ein juagö» Weib heimgeführt hatto. 
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— Für solch schwere Sfindcn, nh da die deinen sind, sprach 
der Pope, maßt du auch Buße tun. Gott verzeiht nicht ohne Gebet 
und Bnfie. 

— VerrOge, Pope, was dn weifit, befreie mich nur daTonl 

— Gott ist pnädi}? und wird verzeihen. Bring du der Kirche 
für die Häugelanipe di t Gottesmutter eine Laibe Litni Ol zur Bube her. 

Pope, — bouit'ikte daxu der Bauer, indem er sich beim 
rechten Schnurrbart ergriff, — scheiß mir anf dies da hinauf, wenn 
icb dir dafOr aadi nur einen Tröpfen Ö] berbriogel 

Kehrte dem Popen den Rttcken sn und verduftete noe der Kirdie.^) 

708. Tele posralo svarbu. 

(Sprichwort in Chrowot., Slavon.) 

Das Kalb hat die Zimmermaunaxt beschissen, so sagt man zu 
einem, der trete seinem guten Rechte nnd der Bestedrang des Riditem 
bei Gericht in einem Prozeß aaebnUligr wird. Dies Spridiwort gebt 

auf nachstehende, allgemein liekannte Anekdote zurück: Der Klein« 
hänslcr Ivc-k vorjnL'to ans <»M'nem Hausgärtrhcn die Kn -lilcin seines 
Anrainers Peptk uud eisLhlug eines davon, das eiueii Maiktwcrt von 
Tier Kreuzern gehabt hätte. Pepek hcischie Schadenersatz, Ivok 
verweigerte ihn ; ein Wort gab das andere nnd schliefilich hatte jeder 
eine Hand toU Haare aus dem Ihiarlmsch des andr rn. Die Weiber 
monjrten sich auch darein und zuletzt bcsrhloK^on Tvck und Pepfk 
ihr Recht vor luTicht zu suchen. Sagte Pepek zu seiuor Frau: Weißt 
was, der iialgonmaiin da drüben muß mir wohl rechtens für das 
Küchlein 4 Krenxer bezahlen; wciBl Da, faab* ich gesagt, aber der 
Bedächtige baut vor nnd wer siell vorsieht, bat nidlt das Nachsehen. 
Ci\h ni;il aus der Kannner die neue Ziiiimerniannaxt her, für die ich 
bare 2 Kbeinische bezahlte, — niemand im Dorf besitzt oine srhönore, 
— ich trage sie zum Stuhlrichter in die Stadt hinein als Besie<'bung 
(mite); denn der Bicbter, icb vQgle ihm die Mntter, die ihn geworfen, 
jagt mich sonst hinaus. Gesagt, getan. Der Siebter nahm die Axt 
beifitllipr auf und versicherte Pepek, daß das Recht sonnenklar auf 
sf incr Seite wäre. Indessen fiherleirte auch Ivek den Fall mit seinem 
Weibe und sagte zn ihr: ,weißt was, Weib, dieser Nichtfertiggevögelte 
will mhr dnrcbans 4 Krenzer abpressen. Midi wird dieser hddnische 

>) D^m Bauern kUB «• nioht in den Sinn, damit die Onadenmutuir oder 
die Kirche zu beleidiiceo, im 0«geii(»ll, ihm errphira der ▼orgmelilngene Handel 
«le der Ooubeit onvOrdiK, «r vetmatata, der Pope wolle dabei «inen Vorteil 
anidea. 
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Hucbbelftdene obiie Znmpt sieht Tögrebi. Dm Kalb unserer Blaaserin 

wird morpcu gerade 8 Wochen alt und ich bck&me vom Fleischer 
dafür wohl 10 Rheinische. Heim Zumiit, (]ir> ver\vin*i(> Wh iiocli uml 
morgen treibe ich das Kalb zum StublrichUr in die vStadt liiueia, er 
8oU es TQgelll and mir das Kocht zusprechen!' Der Hichtcr nahm 
das Kalb nnd Ivek goftdig auf und versicherte Ivck, daß seine Sache 
sehr gut stünde. Es kam zur Verhandliing und Pepek verlor den 
Prozeß. Er suflste später den Richter in der Wobnunf,' attf tind sa tp 
zu ihm: ,icii vöyfle die Seele der Mutter Ivoks nnd er si ll micb iu 
den Arsch vögeln, aber, Gott soll dein Hlchter sein, was soil ich deuu, 
mit Veriaob, meinem Weibe daheim sagen, die doch wdft, daß idi 
dir die Zimmeraxt überbracht habp? Darauf der Stuhlricbter: ,Scbaii 
mal mein liebster Pepek, moine -jevögelie Dit iu riu ließ die Z:iiinii»r- 
mannaxt im Hofi- lic^-^en init! im Hofe rannte iveks KaFb herum und 
da hat das Kulb die Zimmermannaxt beschissen und du bist darum 
sachftllig geworden. Und dein Weib soll sich Tögeln lassen. Fahr 
in den Znmptr 

709 Ero ukro pIoCu potkovicu. 
Dosao jodau cra jednom trgovcu na iludan pa nckako zavara 
oii trgovca i uktade rnn ploto pothOTien konjsku. (kda era metae 
brte boljo za silaj a txgovac se dosjeti pa ka2e eri: ,Erol Ti nkrade 
meni ploiuT — Onda era reknc: ,Ja nisam!' — Trgovac: ßvü jesil* 
(Nisam!* — ,Jesi!' — Onda tr;2rov;ic ka2e: ,Aj lo, tia mi so zakiincs 
kod kadije!' — Onda era rekne: ,Ajde!' — Te tako üogju kod kadije. 
Onda kadija reknc: ,0ce8 Ii ero zaklet so?' — Era rekne: ,0£al' — 
Kadija potegne 6Itap i era se sakunet da nije ukro ploSn. Onda 
kadija poiste od ere cvanciku jcminluka, §to ga zakleo. Gada era 
rekne: ,Kaku cvanciku? .'^orom ti t:imo njotim ululul' pa potcpio 
era ploOii iza silaja pa pred kadiju; k;i/i : ,Ja za cvanciku mo-u mog- 
kouja u sve cetiri uoge potkovat T — 1 tako cra posvedo6i sum ua äe. 
— Erzählt von einem Ekraemborscben in Tntojevci in fiosnien. 

DiT Herzler stahl eine Hufeisenplatte. 
Kam da ein liur/ier zu einem Kauimaati auf den Laden und 
irgendwie gelang es ihm, die Wachsamkeil des Kaufmannes zu täuschen 
nnd ihm eine Rofihnfeisenplatte za stehlen. Hieran! steckte sie der 
Heuler In aller Geschwindigkeit hinter den Waffengnrt, dmr Kanfmann 
aber merkte es und sagte zum Herzler: , Herzler! Du stahlst mir eben 
eine PJattei' — Hierauf sagte der üensier: ,Ich nichtl* — Der Kauf- 
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mami (JnstaiDcnt du!' — «Habe es nicht getan f - ,Hm^ es getanl' 

— Alslann b&A der Kaufniann: , Komin, du sollst mir beim Kadi 
srhwönn!* Il'eiauf sajflo der Hcrzler: .'^o koinml' — Und also 
ersiiiicm u sie vor dt'ui Kadi. Dann sngtf! der Kadi: , Willst du, Hcr^Ier, 
einen Kid aldeKeo?' — Der Heralcr spradi: ,Das will ich!' — Der 
Kadi langte dfaa Geaetzbacb lierboi ond der Hersler schwor, er habe 
die Platte nicht ^^estohlvn. Ht-mach fordorte der Kadi vom Henter 
oinon Silberzwanzijfor an Eidgebür, weil er ihn in Eid [rniioniiripn. 
Hinauf b^'uiprkte der Her/ler: ,Was für einen Zwanziger? Ich scLeili 
dir dorthin ihm in die Pfeife!' und der Hcr^iler zog aus dem Waffon- 
gort die Hnfplatte cnd scbniiB sie vor den Kadi liio. Sagt er: leb 
kann Iflr einen Zwanziger mein Pferd anf aUe vier FüBe beschiagen 
laasenl* — Und also sengte der Herder wider sieh selber.^) 

710. Pijcvo viscgradlija. 

IMe vcmiebmsto moBlImiaclie Gesellsehaft war im KaSeebans su 
Bjelina versammelt und der Gnsilar Avdija Salijevid, von Beraf 

Opunkenflicker, oiiu r der besten Guslarm, die ich je kennen gelernt, 
erheiterte die /iihonT mit Erzählnntren eines lilnirst verschollenen 
Guslareu aus Viso>rrad, von dem er die herrlichsten Lieder erli rnt. 
hatte. Des Yiäegradera erinnerten sich noch einige ältere Edelieute. 
Er war ein wandern 1er Singer, ein beliebter Gast anf den Bnrg- 
gchoften der Uosllmen in Serbien, Bosnien, dorn Herzoirtom und Alt- 
scrliicn; denn er war iiiclit blns ein Meister im Licdorvortrag, son- 
di I II au i h ein Schnurrcr, ( in V(>i trefflicher, lauoiger Erz&hier. Avdija 
kopierte ihn und erfühlte wörtlich: 

„Kad bi mn deslo da prdoo, on bi prdno jal bio pasa kraj njcga 
j«l veair; nüha, njema avojedno^ Takav bio dSnmOaalija. 

Do^rjfi j' dnom u Novi Pazar pa de u jedan han a bio tamo ai- 
rant band^ija. Ostav.se mo >ania na kcrakti n bann. Kad bi oko 
po noci zabolje me, vcli, trlmh, pofira na dvor, da oprostis, pa 
ne dn, ka2e^ da isidem; ne snam, ka^e ^dje da. Na gornji boj han, 
nije pri xomlji a pogjoh nie merdevine na ravan. Bijah na pol 
merdevina a ono is mvne poletje, sve i ga6e i sve herbat njäni pa 



*\ Dar Hprr.o^'lHi/ili r hw^irt ohne ncdoiiken d«n Meineid, dei>n für ihn ist 
d'-r mui/.f Vi iKiL-ij; hl liciitiii,;;!.!,. Man vi>ii;l. <liirUb(>r Kraus», Orhivid, der 
Bur^KK^l viiH Kiiftb, Frfihur»i i. Hr. 1^89, S. bO—Hi. - Man muß den Mann b«i 
seinem Glauben parken, nicht bei dem, der un« heilit; und ihm Hchnuppo i»t, 
8ereni ti m n lulu (ich ücheiBu dir in die Pfeife), serem ti an u bradu (i. acli. d. 
i. <\. Hart) nii4 MiniD ti mb ub kIb^vu ^auf den Kopfj hinJ l|bti«hn BAdtoauMB, 
mit deaan miii «inMii Min» V«nMiht«in£ ciunf&Uic «nadrO«kt 
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kröz üogavicö ki|ii dol pa sve niz nierdevine. Ispraxuio so, veli, ko 
Toda, nije drokdije. A }a se vratih Datrag pa n odaju pa meb vodu 
i stwloh oprat Kaec. Mordcvinc i oatase onako narane. Kad bi sora, 

eto ti arnauta RuliI ctirak o^tdo. Viknu mcne: ,Pijevu bie!' — 
Jiepe aga!* - ,lJaj, inore, br» svijpfu pa izigji za mnoni van!' — 
Oo prcda maoin a ja ?.& ujiui uu luerUevinc. Kad opazi: ,Sta je ovo, 
pijeTO bre?' — ,Bognie*, ka2e, linga, govoa!* — ,A ko posra bre 
ntoat?' — A Bogne baga» posro ja. Oatariste mene sama, no^ 
zabolje menc trbah, ja ne znam gdjc je 6cuifa, poljeUeb da idem na 
ravan Taman na nicrdeviuo, iz mcne izl« tj '!' — A on zapali §amar: 
,Brc morc, peri pijevo!' A Boiue pritjcra me a ja oprah govoo. 
Ta akoro mi zabi iilje(^esc". 

Der Visograder Sftnger. 

„Wann es ihm zum farzon kam, farzte er drauf los, mochte 
neben ilim ein Pascha oder ein Vezir sein, er machte sieb iiicbts 
druus, ihm ist es allis eins. So ein Spaßvogel war er. 

BiniDid kam er nach Novi Paaar und kohlte in einen Han ein, 
dort aber war ein Amattt Schenkwirt Sie ließen mich aUdn znr 
Ilerberg im Han. Ah ns nni Mitternacht war, fing- mir, snirt er, der 
Bauch an wcb/utun, es trt'ilit iiiirli. mit \'('rhuili. in dvv. Hof und ich 
mag nicht, spricht er, biuauüj ich weiü nicht, »agt er, wohin ich mich 
woiden soll Der Han ist im Oberstock, nichi ebenerdig nnd ich 
ttieg Aber die Stafenstiege hinab aufs Bbeae. leb befand mich anf 
mitten der Treppe, da flog es aus mir heraus und alles, .sowohl die 
liOinenho^ien und alles bedreekte es und es siedet durch die Ho.sen 
hinab und alles Uber die Treppe. Ich leerte inicb aus, sagte er, wie Wasser 
[rann ca von mir], nicht anders. Da kehrte idi wieder anHlck in die 
Stabe nnd bnb die liCinenbosen zu waschen an. Die Treppenatafen 
blieben auch weiter so beschissen. Als der Mon:en graute, da naht 
dir der Arnaute. Ruh! Den Prlzm k hatte er umgeworfen, liief 
mich: , Sänger traun!' — Zu dieuea, Aga!' -- ,Geh, nimm du Tropf 
die Kerze und komm hinter mir heraus!' — Er vor mir, ich hinter 
ihm nach die Troppenatnfen abwärla. Als er [die Bescfaernng] be- 
merkte: ,Wa.s ist das, Sänger traun?' — ,Gott helfe mir*, sa^'t er. 
,Aga, ein Duck!' — Und wer hat, traun, die Rrücke angeschissen?* 
— ,80 Gott iiiii wahrhaft helfe, .A<ra. beschissen hab' ich sie! Ihr 
lieiit micli allein, nächtens kriegte ich Bauchzwicken, ich weiü nicht, 
wo daa Scheißhäusl iat, rannte flugs, nm aufs Flacbfeld zu' kommen. 
Jnat wie ich aof der Treppe war, flog m aus mir heransl* — Und 

so» 
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er brannte mir ^e Watsdien auf: ,Traan, Trop^ waaeb at^ Slsgerl' 
— Und ao Gott mir helfe, er trieb mich an und ich wusch den Dfedc 
weg. BSa flegw mir ja beinahe die Z&hne henwal" 

711. Prifia» kake ae je rob poaro pred jednom ka^om. 

Za vreme robova posere Be jeden rob pred jednom ko^om. Do- 
madin od one kn^e uvati ga i zapita ga, sto so ne aere pred sTojcm 

kudom a nn mu rcße, da je on rob a ovaj de rau: ,öiji Ii si ti ror»?' 
A on odtrovori : ,Bo^'-' Onda f^a onaj (toiiiacin odvede pred d^iuiju 
i Tcio: ,Kad si ti bo2i rob i to je bo2ija kuca pa seri pred njorn a 
nemej pred mojom!' 

BndUiIt von dnem alten Hod2a in Mittelboanlen. 

Erzählung, wie sieb ein Sklave vor einem Hause aus- 

gckackt hat 

In der Zelt der Sklaverei kackte sich ein Sklave vor einem 
Hanae ana. Der Haoavoratand jenoa Haoaea erwiachte nnd fragte ihn, 
warum er denn nicht vor seinem eigenen Hanse scheiüe, der aber 
sagte, er wftre ein Sklave, und dieser [Herr] versetzte zu ihm: , Wessen 
Sklave l)ist du wohl?* Und der antwortete: .Gottes!' — Hierauf fidirto 
ihn jeuer Hatisvori>tand vor die Moschee hiu und sagte: ,Bist du ein 
Sklave Oottea, so iat daa aacb eio Haoa Gottea nnd acbeifl dich da- 
vor, nicht aber vor meinem Hanse anal* — V 

712. Ne zna, sta 6c pre. 

Do>rje komiijinica kod komiijinice bai kad je ona bila a naj- 
ve^em poalo. 

,Kako al, prijo, ito radii?* opita doifjakinja. 

~ ,More, diu^'o, n brizi sain ti i 2nrbi velikoj', odgovori doroa* 
d ra, , riete mi pluöc, vaija rai ga podojiti, scrc nii so, da prostiS pa 
Li valjalo i to da svriim a niu2 mi doöao na ruiak vaija mu dati, 
da jede. B. ne zoam, dmgo, ira 6n preC 

— ,6oic, drogo, Inda ti aü* reöe doSljakinja. ,pD8tl dete, neka 

') Ann Gii«lnroiiIir>(l<Tn «Tsah ich, wm iur uia Bcwaii«li;»i'. ch mi' 4en Sklaven 
OottHs tiatto. Eiwuri' uiili ein Krii>K*(cf«n:;ohiir uiit »l inor Ehrlichk. l- ila-< vdiist« 
Vertrauen »einos Ei^<'UiUtu<-r4, »o erklärt« Ibu der auf seine Bittou Air eioea 
8klavf>u üott«8 und erlaubt« iliin, solanxo in der weit«u Welt si-hnornMl lo fllimy 
bU er daa volle Lo^ie^ ld anr Brlangung dar Freiheit aus dor Sklsv«n«t suiuiBMn- 
gebetMlt and ihm, dem Hem« aburbraoht haben wUrd* Ab KiMshto OottM 
«Mvn die ftof Zoit VingtiMMMaun aosntMtbar, ja, «• KenoMan it«wiwM rmoIU 
•ebftitlii-he fiöokaichMB um Uitlaid and Onade } dean j«der konnte ubdwI «itf 
aolohisa Sabnonwiigvi wandaln, wann m ihm du QMOhidt bettiaiaitew 
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plaöe, bolje de da ruto; n^o Idi Be poserl p« podaj mnfen da niSal' 
Aus Sorblen. 

Sie kennt sich vor Geschäften nicht aus, nicht ein. 

Eine Nachbarin kam auf Besacli zur andereo, gerade als die in 
allergrößter Arbeit war. 

— ,Wie gehta dir, Freandin, was treibst dn?* fragte die An« 

— ,0 TVrin, Oenoasin, ich befinde mich in Sorge und großer 

Hast', antwortete die Hansvorstehcrln, ,r!as Kind weint mir, ich ranß 
es stillen, kackcrig bin ich, mit Vcrluub und ich müßte auch dies 
erledigen, der Mann aber kam zum Imbiß, man muß ihm zu essen 
geben. Ei, ich weift nimiaer, Geneesliif wa« ich frtther aoUl' 

— ,0 Gk>tt, Oeaeialo, bist da aber ntmsehf sagte die An» 
kOmmlingiD. — Lafl das Kind, es soll nur weinen, dafür wird es 
besser wachsen; doeb geh du, scheiA dich ans nnd gib dem Manne 
den ImbiAl') 

718. StrailjllT mni. 

luiuia üom muiA straSijivica, da ved stra^ljiviji nije oiogao biti; 
n^ smeo sam nl da iside da sere. Isvela ga jedanpnt fena noAi 
pa doklc on £u£i i sere, ona driiaia Itti. E, rekao maS, bei divm 
ncf za hajdokovanjc' — 6nti, rgjo, preselJa ga fcna, pa aeii to, ne 
Tidii, da dogore luf! 

Erzählt von einem Landmaun aus dem Tiinokgebiet in Serbien. 

YoD einem fnrchtsamen Ebentann. 

Eine Fran hatte einen Mann, der war ein adcher Feigling, daB 

er schon nimmer fnrchtsamtr frcdacht werden konnte; er getraute 
sich allein nicht einmal scheißen zu gehen. Einmal hatte ihn das 
Weib nächtlich hinaiisfreführt und während er kauert und kackt, hielt 
sie deu Kicuspau. ,Ei', t>agte der Gatte, wahrhaftig eine wundervolle 
Naebt, nni aJs Bandit wnbmaabenteaernl* — ,8chwei(r, da Niemand', 
schnitt ihm die Fran die Rede ab, ,Qnd schelfl da,, sidtst denn nichts 
daß der Kienspan isst niedergebrannt istl' 



*) Dia SebloSwort« Tiallkoh apriobwOrtlicb. Coser Sprichwort: ,8icb'8 
KMkeostlMii anfhälMn* btdwtol, uuoblOMiff mId und das UmlnrauliobM« 
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714 Scri, rgrjot istnli bo InSl 
Bio neki miK^ plaSIjiv öovek i)a nijo Dikako noöu smeo izadi 
da scre, vcc i^ra jo uvck ivm iiiorala iiapoljo izvoditi. Je<lno vc(\^ri 
kada ^'a boHc izvela rori ce nni^: ,0 da divno noci za ajduka!' — 
,Scri, rgjo, istuli sc luö!' -- ,Gdc je, ivuo, i za ßoga vuk?' viknn 
uplateoi oiDi pa onako g^ologas nadre na vrata, inisted» da je iena 
rckla, da jo vuk. — Erafthlc Toa einem Baaem in Milutovac bei 
Trsteoik in Serbien. 

Scheiß, Rostfleck, der Kienspan verlischt! 

Es war einmal ein sebr furclitsaincr Mann, der sich um keinen 
Preis naclits hinans7n<.'chpn retriiute, um zu Scheiben, somliTn es maßte 
ihn immer das Weih binaust'ühren. Eines Abends, als sie ihn binaas- 
geffikrt, bemerkte der Uann von ungefähr: ,0 weleh wnnderbenlidie 
Nacht für einen Hajdnkenl' — ,Scheiß, da Roatfleek» der Eieaapan 
verlischt I* — ,Wo, um Gotteswillen, Weib, ist dei Wolf?' schrie der 
erschrockene Ehegatte nmi stiir/te, so nacklärschig, wie er war, auf 
die Türe los, im Glaubt u, das Weib hUtte gesagt, es wäre ein Wolf.') 

715. Zet kod taSte. 

Odo zot kod taste u gostc pa poSto posedi dva tri daiia, tasta 
mu sprenii pnnu kosnicu jiija pa okaöi iza vrata, da ih za svoje vremo 
getovi sa zeta, dok je u gcsti i da mn ne da, da ide, dok ih ne 
pojcde. Nn xet aa to nije kdm a jedne nodi befie ga nayalilo, da 
aere a ne 8roe<le du izagje napolje od pasa. On tamarajn^ po ku6i 
onako u poniißini nat'je kosnicu sa jaja te s(» o/j-o poserc pa okaöi 
o])et i sutra dan pogje odnia, da iUe jer ga bese sramuta, da ne vidc 
govoa n kosnici. Nu taita ga aadriavajuci za rukav rc(e: ,Ek, zctc, 
BO öei da odei knöi, dok ne pojedeS ave ono is koinicel' — On se 
joi Tiso uplasi, da nijo taita videla govoa pa oce, da na da, da pojede 
i neTinnj 11(51, dn ira ona sa jaja htela po&istiti, dok Bve ne pojede, da 
HO Ode. — Aus Serbien. 

Der Eidam bei der Schwiegermutter. 

Ein Eidam begab »ich zur Schwiegermutter zu Gast und nacb- 
dem er zwei, drei Tage verweilt haUe, besorgte die SchwiQwmntter 
fflr ihn einen vollen Bienenkorb mit Siera nnd «chob den hinter die 



') lu oinor Fass'int: nn-i Snrnjuvo (Slnjadin in dfi- R<T>At]skii Vila, l'.l'M), 
R. 29-') licbt der Hoikor J'i un Anl in k i'-* Mondes xu sini^rn nv.: O injo^iö-, moj 
•taii vojiico — do.'^ta Ii «um « tnhoiii \ojrv»ol (O du Mond, nu-m i»it'>r Kiio^ter, 
— oft hub ich II it dir Kcabentonort!) Darauf 8(>in Woib: ,Seri, rgjo, ix^oro Infi!' 
^äta, xar vuk?' povi£e on preatraien i na vni na noa pobjeie a ka4a. 
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TlMi, QU die Eier zu ihror Zeit für den Eidam za bereiten, 80 lang 
als er zn Gast ist, mit der Absicht, ihn mcht rh««r aliziehen zu I«sson, 
als bis er die Eist uufm'^cssirn. Der Eidaru wußte jodoch davon nichts 
und eines nachts betiel ibu ein gewalti.i,'iT ScheiÜdrang, er jretraate 
3ich abor von wegen der Hunde nicht binaas za goben. So im Halb- 
dookel im Kftcbenranm nmhcrtannielnd food er den Bienenkorb mit 
den Eiern, s-chiß sich obendrauf ans, schob den Korh wieder hin und 
am anderen Tag brach er gleich unf den Wotr auf. denn er srhämte 
sich, sie könnten den Dreck im Bienenkorb gewahren. Die Scbwieger- 
mntter hielt ihn jedoch beim BockJirmel fest vnd sagte: ,Bei Leibe» 
Eidam, wirst nicbi; bdmkebren, ebe da nicht alles das aoa dem Bienen« 
korb aufgegessen!' — Er erschrak noch mehr, es könnte die Schwieger- 
mutter den Dreck freseben haben ond spi nun willens, ihm ihn za 
essen zu gäben und er wußte gar nicht, daü sie ihn mit den Eiern 
ehrend zn bewirten gedachte, damit er niclit fortgebe, che er nicht 
alle antjgregessen.*) 

716. Kako je iSo zet n pnnice i posro se u stap. 

Jedan se o^eni, pa posto je bio veUka fnkara nije hotio nikako 
dofi n pnnioe. Proile nekolike godinc, a paaica pomSoj danss, po- 

rnCuj sjutra i on so teäko nakani i ode pnnici. Kad se on pomolio 
pnnica istr^i preda nj, |>a poviCo: ,HvaIa F^o^ai, eto moga zctal' i 
dovedc ga u ku6u. ä trcba znati, da je ona imala dva vrlo zla pso. 

U veie punica zetn metne veCeru i pokupi sto je god imala 
kajmaka i metne preda nj, misledi; da de mn i sa sjntnt ostatl. All 
let poito je fnkara bio nijc kajmaka jeo» pa kod punico begenisc i 
pojede sav kajmak, sto ntti je ona donijela. Kad je punica to vidila 
ona jos ntsto kajmaka sto je imala metne u kuci n stap, da jojpreko 
noö uskisuc, da sjutra dade zetu kist-log kajuiaku, 

Po no6i potjcra kajmak sota na poljc, polet! na polje, otvori 
vraia, a psi uavale na njega 1 ne dadnu mn ae na polje ni pomditt 
On se siromah u ku6i uzmußi, sta de. Sramota ga punicti zvati, nagje 
n knöi stap, pa se iskrha u stap i naaere pol njoga. Sjutra prije 

•) Za joder Jithrrait ond bot jedar Wittonuia MlUMn dl« «hritUioban B«uni 
aowohl bei TuK bei Nacht hinten Hriu odsr «af d«a Dttiiff«rluMtfcn, nm ihro 

Nnidni fi zu vorrichten, deun sie haben ki'ino Abnrto. Dir^ Weibirr ({olieu KowObn- 
ik:h piiarwoiüo pi^son odnr kacken oder K'^^ch in Kr«ßerer Oesellschaft und man 
kaiiu Ha^eu, lilo ;;i u.oiji-rnrh' Nrit )nai Ii; sie zn Fn iiiul nnen. Di«i mosliroischen 
WohiihS)i-<>i- sind iluK (jwtigö BüC Aborten vorMohon, doch sind die für MSnnw 
von dtni'ii t(it Ktmicii gesondert nud rejielmftO k an die Empfanfrziinnu r uti)j'''iü'it. 
B«i d«n ChrisUm räumen mit dam Dreck die Scbweioe und Uuudu auf, bei den 
Mofllimeii bleibt «r liafm und VMMOolit die WobmniiKeii und dann uSdMtft üin» 
geboBs; 



Digltized by Google 



— 3X2 - 



sore, dok jos punica nijo a kadn izasla i vidila, sto je nradio te ndi 
srainote, skoii zct, pofme se spremati da bje2i ka6i. Pnnira mn re?e: 
,G(1je 6c'S Ii to? — A on odirovori, da niu je vrlo nuzno, da mora 
ici kac\\ a ona nm rcce: ,Aja, ti bogme ne h», zete, ja te jedva 
dofiokala pa da odmah idei Ja ne dam!' Zgnhi za mkn i stane 
Qstavljati, govore^ daljc: .Nisi ti i aar kajmak u nienu pojo, ja imam 
jos kajraaka u stapu. L)ok odo no pojfdes, uo in!' Onda on, 
knd je fno da mora ouo iz stapa jesti, niislc<^i da oua ziiade, da se 
je ou u htu{j i>osrao, i^trgno se puoici iz ruku i pobjcgne. Kad je 
punica poslijc zavirila n Btap, kad imtla Sta vidlti: po stapa nasrato. 
Onda ona rede: ,Jcbo mn pas mater, ata mi ovo aradi!* 

Sada ima rljcc oko Zenice, kada ncko popjo u punicc, dovikno 
mn (irittri: ,Nemoj u stap, kan i onnj!' — Erzählt ?ob einem Bauern 
aus der Gegend von Z' pöe, Bosnien. 

Wie (]vr EMftin der Scli wiop^crniotter einen Rcsnch abpe- 
fitattet und wie er sich in dio Bntterrolle ausgekackt hat. 

Einer verheiratete sich und nachdem er ein großer Dalcsnik 
war, wollte er am keinen I*reis zur Schwiegermutter zu Besuch 
kommen. Es verstricben einige Jahre, die Schwiegermutter scliick 
heote, acbfck morgen Botadmften ab mid so entsebloß er sidi sdiweren 
Herzens nnd machte äich zur Schwiegermutter auf. Als er aoltancht^ 
rannte ilim die Schwiegerniutfcr ent^rejren und rief an««: ,Oott sei's 
gedankt, da kommt mein Eidam!' und führte ihn ins Haus hinein. 
Man muß aber widät-it. daß nie zwei sehr böse Hunde hatte. 

Am Abend setzte die Sehwiegermntter dem Eidam das Nacbt' 
mahl vor und klaabte alle vorrätige Sahne auf nnd stellte sie vor ibn 
hin, im Glauben, es ucrdc ihui davon auch noch für den morgigen 
Tag übrig bleiben. Dlm Fjilain jtiloch pUcgte, da er ein Schnorrer 
war, keinen Kahm zu essen und da bei der Schwiegermutter gefiel 
er ibn sehr nnd er aß allen anf, den sie ibm aufgetragen. Als dies 
die Schwiegermutter sab, so goß sie nocb das bißehen Saline, die sie 
hatte, im Knchenranm in die Rtitterrolle, dandt die Sahne über Nacht 
säuerlich werde und sie den £idam am Morgen mit saaerem Babm 
bewirten könne. 

Bd Nacbt jagte der Babn den Eidam int frale, er flog ins traie 
binans, ttifiiete die Tttre, doch die Bande stttrsten auf ihn los und 

ließen ihn nicht einmal den Kopf ins freie binausstcckcu. Er, der 

ärmste, qnftlte sieh im Hanse ah. was poll or (un? Kr srltHmt sieh, 
die Schwiegermutter zu rufen, findet im Küchenraum die ButterroUe 
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und sdilA aie mr Httlft» voll an. Am Uofgien vor den M o rg e n g rauen, 

ehe DOch die Schwiegermutter in den Kfichcnramn heraus«:ckomraen 
nnd geschon, was er angestellt hat und der Schande wegen, sprang 
der Eidam auf aod begann zusammenzupacken, um heim zu flachten. 
Die Schwiegermittter ngtn in ihm: »Woliin gedenket dn da zq gehen?* 
nnd er antwortete, er bfttte es sehr dringend und er mfleie nach 
Hanse eilen, sie aber sprach zu ihm: ,Ach neinl dn wirst, so Gott 
mir helfe, Eidam, nicht fort; ich habe dich kaum erwartet und da 
solltest du gleich geben! Das gebe ich nicht zu!' packte ihn bei der 
Hand und begann ihn znrQckzuhaltcn, indem sie weiter sprach: ,Du 
hast doch nicht einmal all den Rahm bd mir anfgegessea; Idi habe 
noch Rahm in der Bntterrollc. Ehe dn nicht, was drin ist, avifg^ 
gessen, wirst dn nicht gehen!' - Als er vernahm, er müsse das aus 
der Butterrollo essen, vermeinte er, sie wilfltc, daß er sich in die 
BntterroJlo an^igeschissen, da riß er sich ihr, der Schwiegermutter, 
aas der Hand los nnd lief davon. Als die Sdiwiegermntter später 
in dieBatterrolle hineiagnckte, ja, da schaute sie ihren blauen Wanderl 
die halbe Butterrolle vollgeschissen! Da sagte sie: ,Ein Hnnd mOge 
ihm die Mntter vög-eln, was hat er mir getan!* 

Jetzt besteht um Zenica herum das Sprichwort, daß man einem, 
dar anf Besuch vor Sdiwlogerrnntler geht, sosiinfen pflegt: ,Hflt dich 
in die BntterroUe, sowie jenerl* 

717. Kako je celo nzoo had2inu k<^er. 

ü nekog badiije velmoie rodi se kti jcdinica sa jeunim biljeKom. 
Kada je kdi za udaju dorasla, a to jest mjeseCno vrijeme dobila, 
profl^asi hadiija da 6e dali tri tovara Uaga i tri konja Sto 6e nositi 

bla<70 ononie, ko pogodi kakav i gdje njegova k<.M biljeg ima. Po vrha 
da 6e mu dati i k6er za 2enu; a ko rc poirudi, du co posjcdi. 

Devedeset i devet mnsfcrija dolazilo hacUiji i po^'a^rjalo, kakav 
biljeg ima njegova kcM, ali ni jedan nije mogao ]>ogoditi i üu ab svc 
posljefie. 

U jednome mjestn bio je jedan delo, ni§ta nije imao n^o 4 kose 
i mater a vcle bio jo tako zlodudan, da bi nvjek svojn niater istuko, 
kad bi iz jutra za kozama poso i kad bi sc u vere kuci vratio. (Jn 
zaCuje za hadMnn kcer, odroah proda koze, odc jednom kujundziji, 
pa ma nkrade tri prstnia: jeden se sjao kao srijezda, drugi kao mjesec 
a tredi kao annce. Eopi jednog Üts aeca, jednn taubnrien, kne£ev 
niuhur (kao i5to imaju u Bosni seoske starjcSine), jedne diple od dva 
piaka i jednn svirala jednostaykn. Materi re£e, da mu nmijeai braioe- 
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Tiicn, jer da jo sjutra putnik. Mati jra npita knda 6e \6\ a on reße 
fin i<le hadäSiiioj k<Jori hHjo^ po<rasrjati. Ona mn rede: Kad toliki 
patiu tni no po^odiäo, vcc izgiboäe, kako da oa po^j^odi svojom öctom. 
Od joj sveie tUe Ica ttA'jn, a ob* ma »premi zahlre, da miriie karao« 
filjem. i biberom, jodoa pogafia, petena oroza, koIaSida na mada peienih 
i okn rakijc i re€e mu: ,Hajde sine, dao Bog da tiikad ne dogjei!' 
A on 6e: ,Knja laje, vjctar iiosi, ja du opot do<*i!' 

U hadzije In'lo 10 pasa kao 10 vukova pa kada bi ko doSao i 
DcSto namisllo da biljcg pogodi, zaboravio bi, doUe bi so pasa katariso. 
Kada je äelo doio pred ka^u hadiijiiiQ pd navale aa njega a on pnati 
onoga zeca, a psi za zecon odicte a od serbez u ku6a. 

Hads5ija je sve to sa per'J^cra jrlrdao pu ro irY-i; ,Mpni sn toliki 
ljudi dolazili, ali niti jedan nije umio pasa provariti, nego onaj öela 
Vjero Uli, büjim se i uieno 6e prevaritü' 

Kad je delo doio hadiiji nasove mn boga, a hadiija ga npfta, 
ito je OD doSo, a on rede: ,Sto i ono devedeset i devet^ koje si ti 
pogubio!' Onda mu had2ija reee: ,Danas nornnm povjerenstva niti 
(l2olüta, koji hi tp mogao pogubitü* — Zatvori u podrUIU da to 
preno<5i, da mu syutra pred ljudima javno glavu odrubi. 

On ^ede na arod podroma po tnrakn 8a?ltih nogu, metne preda 
se torbn na torboi kapn na kapu, a onaj praten, ito ae ajao kao arl- 
jozda, u7.mo tambnrica, aitoo knca, janno pnpijeva. To ae dopane 
hads5inoj, köcri pa joj vrazi niira ne dajn, vef siirje i poviri u podrnra 
i vidi onaj prston kako se sja Odleti uiateri i kaie, kako je pred 
6cloiu prsten, koji sja kao zvijezda danica. Mati joj reäo: ,Idi odmah 
0 podrnm ^ i gledaj da ma prsten ixmaknei bod aafto.* — Cora 
ugjo ü podrum i zaiSte od <5elc ins; i n. du Joj proda. On joj reöc: 
,No flani ni za koji pare, ve6 ako ^eä mi dati, da h- u colo poijubim'. 
— Qua ode i kazo matw a mati joj refc: .Tdi odniali i poilaj n{;k te 
poljubi, ncka te poljubi, ue te te poljupceiu odüijeti.' - üna se vrati, 
deine fea an glave, m ja cmokne n üelo i dade joj praten a ona ga 
odnesc i dade materi. 

Cclo odmah metno drngi prsten nn. kapti i nastavi pjcvati. Cura 
se povrati opot, zaviri 6e!n i vidi drugi jiistoa, odleti i ka2e materi, 
da je opct pred ^elom prsten, koji se sja kau mjcscc. Mati je poSalje, 
da od ^e i onaj prsten izmakne poSto, poto. Cnia dogje 6eli n podrnm 
j aaüte od njega i ovaj praton, a on re(!e: ,Da«n tii ako ml ae ra»- 
kopCaS, da te u prsa megju dojke poijubim!' Ooa opet kaie materi a 
ona joj flozToll. K^i dogje, raskoiifu so i izvadi dojkc n on sve üjopo 
preglcda i poljubi je megju dojke, dade joj prsten a ona ga odneso materi 
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Celo nietno i trriM prsstr-n nn kapn i nastavi knrati n rnra npct 
ode i zaviri u iiodriiiii i uirleda tre<'i prstcn. otici tuateri i kato da 
opet pred äeloin iina |)n$leii, koji »c »ja kuo t^unce. Mali je i opct 
potoljo, da ma i taj prsten Izmalme poito poto; ona ode ^li i zaUte 
pnten a on joj rede, da ga neda ni za koje btago, ve£ da mn dade 
da joj na piöku uiuhur udari, pa da Joj prstnii liati. Ona ka2e 
materi n nmti rc^e: ,Trci odniah, iieka udari iiiuhiir. voda voli, 
oprati murttcf a oama prsten ostati.' — Oura ode Celi i dozvoli 
n«. On je povali na tic, podigtie nogc, izvadi knrünn i ispraä a 
pizdn. Poito dobro razgleda« vidi viie piSke aa napizdkii mladdL 
On ndari mnhiir na picku i dade cor! prsten a ona vesela odnese 
materi i staue joj se tuÄiti, kako ju jo zabolilo, kad joj je mnhnr u 
pidko tisko, ali posle kad Je mazo, da joj je uiUo bilo. A celo legne 
spavati. 

Sjutra dan, kada an Ijndi deiU, izvedn 6eln Iz podrama I Bastave 

sa joS jednini begoni, koji je isto tako doso, da cnri biljege pogagja. 
Zapita onaj najprije cele: ,Deder, ^clo, ka2i kakav f'iljeg iuia nioja 
kd?* --- Omia <'oso zapita had^ije, je Ii njemu serbc/ sve po istini 
kazati a liud^ija ro'u da joäi, dodaviSi: ,ako ovariSeS, blago tebi, uko 
ne owiM, nema glave na tebif — Onda on reSe: Ja ae razboli, 
progje isprcd menc zvjerka lisica, ja ja pogodi a ne abi, ona dragi 
pnt progje h\)Tv>\ iiionr, ja puko, pogodi ju, ali rc tibi Ta lisica 
progje i trcr^i put isined iiuiic, ja puko, pogodih ju i ubi ju. Svje- 
doätü Jjudi äku ne bude u batizine kiieri Dilade2 na napizüku vise 
pi&e. Ja je jcbo i na pi^ oraj mohnr ndario. Pregledajtc ju, pa 
ako ne bnde iatina, vi me pcoijecitet* — Kad je on to izgevoiio» reie 
i onaj heg : ,Jest, vjcre mi i ja sani to isto htjco redi, da joj jo mladei 
viSc picke.' - Kadija ni* dndno tonm lictrn ni progovoriti, ve4 osudi, 
da se 6eli cura i parc imaju dati. Hud2ija ne bade tomc razi. Onda 
oni ljudi rcku: ,Kada je tako, treba no(^ zatvoriti dein, bega i com 
n jednn odaja pa tenio Bjntra do6i I kod koga cnrn nagjemo, onaj 
neka cara vodi.' - Reg zabvali bogu i ])0nii8li aicnc cara Toli, ucgo 
OTioga fHu Onda <5elo reCe: ,Ncka. Tivala Rotrii, ne ona rikad 
*)ega xapasti, dok ja 2iv budein!' Hadzjja (HlniaL zatvori h^hi n culaju, 
beg 6e veccruti pa de onda dodi, a cura opet za njiin, dokle t>ugje 
po kati nspremi. 

Kada sa badiija ] Ix ir v* <"-eraIi, reie had2ija begu: ,Öuvaj se, da 
te onaj ('clo ne prevari. Ii radi sve, *to i on ladio hude.' — Iza 
veCerc, kad je h^^l.' n oihiju dn^an. stanc po odaji irore d.ole Jetrtti, 
sve mu veli »kripa jenienija stoji a ielo stenje za vratima. Svjctla 
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jnS u dlnji Tiijo bilo a bio jo mrak. Bop npita 6cle: ,§ta ti radiB 
6elo?* A on 6e: ,Bopme serem.' A bep <!e mu: ,Bogine i meni je 
navrio, oe zoam Uo £u.' — Celo xete brgu : ,De seri se na po sobe.' 
Bcg pomteU dft I tele sere p« i «i tetee J poMre na po Mbe kt» vo. 
Ead se isasro, re£e mu (Selo: ,Boga mi, be2e, nosi odatle, ako doftje 
bad2ija, osjete ti glavu od jednoial* — Beg xapita «ein: ,Gdje je 
tvojc!* A on mu rcCe: ,Pojo sara gn. Evo vidi kako se s njime da- 
vim!' Strpa jedan kolad u usta i pred begom jede. Beg roisleöi da 
tc\o zbiija gorna jede, zgrabi rukom i po6ne jcsti, all mu se ne dadoe 
prcidirati, pa <e reiä ^i: ,Odi pomosi, ako sl brai DaAi ti pregiit 
dnkata!* Odo mu reSo: ,Ko aroje jedi ga aaml* — Bcg re(e: ,Be 
niomöe ja ga svpga pojosti tip mogu pa me odniali posjoko!' u fo]o 
mu rc'öe: .More? no^lo svezati n maramu pa melui za pojas, ncäto pod 
kapn, a uebto turi pod ooge u jcmt'Dije!* A beg, Sta <ie u nevolji, 
ave tako nfini 1 l^ne aa daidCf na kojem je yet «elo leiao. A cnra 
4e, kada dogje le6l menv njih. 

Katla je cura doSIa, leeme mcpja njih dva i odmah se okrctic 
begQ, aii joj oo zasnirdi ko Lala i ona se brze bolje okrcnc <;€li a 
OD izvadi oroza, onih medenih na masti peCeoib kolaäiiia, staue jesti 
a rakiju piU a i cori kolaüa davati. Beg zapita 6ele, ita to jede f 
coii daje, a on mn refie: ,Znai onoga, fto amo mi malo prije jeU/ 
Beg pomisli, da joj ou govana daje, izvadi sToja maramn iza paaai 
odrijcSi i stanc cnni nuditi da jede. Tnra pobjefme od njcfja, dfl bofa, 
koji govDa jede, prijono za 6ebi, zagrle sc i tako zagrljeni osvanu. 
Kad SD Q jutni ljudi i kadiija u odajQ usli, nagju dein i ciuii zt^gt- 
Ijene, prislonili jedno drogom trbak na trbak, da baba izmegja ii|fli 
proöi nc bi niOKla. Ljudi kad tu vidjt sc dadn coru <eli a badiija 
um rcöe: ,E ti 6clo, ti ko raoj zet valja da kod mene ostanefi i mene 
ko oca sluSa??* On um rct'O: ,pokp, hadi^ija!* — Had2ija nastavi: 
,Jq& danas valja ti uzcti uiojib dvauaest kouja i uatovariti dvauaeat 
tovara ienice i odagnati n vodenica i na mojib d?aDaest vitiova aam- 
Ijeti i kQ6i doirnatil* On odmab akoti» asme avoje diple, svirala i 
no2, vikne na iiioniko; <nii mn natorare dvanaeat kooja pdenice i od 
ode u mlin sviraju^i. 

Oooga 8u vakta, vele, i mcdjcdi znali govoriti a a had^ije je 
bio jedan atari medjcdina. On ga covoe i rete mn: ,Idi odmab i 
Todenioi i oioga noga zeta «ein aataril* — Hedjed odma ode n mlln 
i nagje 6elu gdje inelje i svira. To se medjeda dopane i on mu re6e: 
,Ala ti lijppo nniijc? na s'V'irHin sviratil' a <*elo mn odg'ovnri: ,.Ta bih 
i lebe naudo za po suta, ali au ti dugi nokti a krivi prati, yd daj 
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da ih mib f»|HraTimo!* Hedjed priyoli, a on podigae jedmi kamen 

od vodcnice, mciljcd podnictnc prsic; oü pusti kamen, koji nvati med- 
Jeda obc prve iio;;e kao u stupiou. Celo tiiri nit'djcdu sviralu u g^uzicu, 
napuse ga kao mjesiau, uzme noi i mcdjeda svega obri6i, turi ma 
diple n guxlco, podigne kamen, ütpoati me<ljeda a od odleü ko^ a 
diple odaad diple. Kada ga je agledo hadiija, nptta ga: ,Sta je tot?* 
a OD mo refe: ,Ne pitaj, onaj troj zct, bog ti ^a ubio, wie me oan- 
ßiti svirati, ispravija nii prstc pa mi obrifii svu dlaku, turi u guzicu 
cijev pa lue aapuba ko mijeh, izvadi cij^ v a tari nii Desto a guzica, 
pa doj kako sc dero!' Boga uii sc i bad^o prcpaae. 

Öelo kada je samlio oatorari Imfino i dodera kadi, rattovari, 
dogje bad2iji n odaju, tu ga kadfija lijepo doBeka i dade mn kafa. 
Sjutra dan zovne lui izij i 7.et& i re'^e mn: ,Sjiitra 6e n niene kositi 
300 kosaca, ti i moja k«;i moratn sve pnku|)it,, ako no pokupito ne ima 
glave na ttibi!' — Oü iiiu reie: Dobro, mi wino kupitü' uzme zeuu i ode da 
kape ejjeBOk Oko pola daoa posaljc bad2ija opct mcdjeda, da ide da ma 
zeta sarare. Kad je tele vidio da medjed ojima dolail, refie ieah 
jVidis f.owo, da ja iiioram nireti. Hajde da so pojebeiuo, da bar ua 
onaj svijct ne idem ic\}an piCke!' — Povuli 2enu i stano johavati a 
niedjt'd dojrje, zaviri otud, zaviri odovud, pa skoci i otrßi Ladiiji bez 
duie. Had2ija se nagie a ^udu, dto*ee medo tako poplasio, zapita ga: 
;Sta ti je, 810 «i ee tako plahnuo?* A on mu rete: ,Ne pitaj, bog ti 
zcta ubio! Ja dogjo da ga «gfabfm a on povalio jcdna medjedicn i 
svu je obriCio, turfo cijev n nju i po§e, samo Mo je joS nijc stala 
drekal' — Had2ija se oaljtiii, zgrabi puSku i ubiju medjeda a cdo 
Ortane jcba6i bad2iaa k6er. — Erzählt vom Baaern Pavo Pavlovi^ zu 
Tchnj ia fioanien. 

Wie der Kahlkopf des Pilgrama Tochter ^eebelicht hat. 

Einoni hochu'iliv'en Pilgram ward ein einzig Töchtcrleiii mit eimm 
Muttcriual geboren. Als die Tochter zur Verheiratung iiemugewachscn 
war, diB heißt Dlmlidi, als de ihre mooatUchen Zeiten bdcam, Ter- 
lautbarte der Pilgram, er werde drei MaoltierladangeD an Scbfttsai 
und droi Zelter zur Verfrachtung der Schätze jenem schenken, so da 
erraten sollte, welcher Art und an welcher Stelle seine Tochter das 
üal habe. Obendrauf werde er ihm auch die Tochter zur Frau geben, 
wer da es jedoch nicht trifft, den werde er niedenibeln. 

ihrer nennnndneonaig Kunden trafen beim Pilgram ein nnd rieten 
bin und her, wna für dn Mal stioc Tochter wohl bitte, doch kein 
einziger vermochte es zu erraten nnd er aftbelte aie iaagesamt nieder. 
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In einem Orte keimte ein Kahlkopf, der nannte nichts sein dgen 
als vier Zielen ond eine Mntter, and man sa^^t, er wäre von so hr>s- 
artiß'om Gomütc gewesen, daß er immer seine Mutter durcbzubläuen 
pflegte, wunn er gegen Morg:eD mit den Ziegeo auszog und so oft er 
am Abend wieder heimkehrt«. Er vernahm um des Pilgrams Tochter, 
verkaufte gleich die Gciseo, begab sich an ehiem Goldschmied ond 
bestabl ihn am drei Rin^re : einer erplciütc wie ein Stern, der andere 
wie dor Mond, der diitfo alier gleicliwif die ''^ontic. Er kaufte einen 
lebeödijren Hn^on, « ine Tamburica, ein hchulzenpetschaft (wie solches 
in Bosnien die Dorfältesten besitzen), einen Dudelsack mit zwei Lnft- 
rOhren nnd eine einfache Schalmei. Zar Matter sagte er, sie toll ihm 
einen MehMaden ankaetcii, denn tnoru^cti schon werde er zum Wander- 
niann. Die Mutter frairtc ihn, wohin er denn geiiPii wenlo in d er 
sagte, er ginjre zu des I'ilgranis Tochter, um das Mal zu erraten. Sie 
sprach zu ihm: Wenn es so viele gescbeidte Leute nicht trafen, viel* 
mehr darnm ihr Leben ließen, wie Milte er es erst mit seinem Kahl* 
schAd(d erraten. Er band ihr ein Paar Watschen hinter die Ohren 
und sie bereitete eine Reisozehrung, auf daß er nach Nelken und 
Pfeffer schmecke, einen RundHafeu, einen s-pbratenen Hahn, im Schmalz 
ausgebackcne Rundküchloin und eine Oka Branntwein und sprach za 
ihm: ,Zeach, o Sohn, gäb es Gott, dn kehrtest nimmer wieder!' Da- 
ranf er: ,Die Zank (Hflndin) bellt, der Wind trigt es davon, ich wnde 
wiederkehren !' 

Der Pilgram besaß zehn Hunde gleich zehn Wölfen und kam 
da einer gestiegen, und hatte etwas ersonnen, um das Mal zu erraten, 
der vergaß es, bis er sich der Hunde entledigte. Als Kahlkopf vor 
des PÜgrams Haus kam, fielen die Hönde Uber ihn her, er aber ließ 
jenen Basen los, die Hönde flogen dem Hasen nach, er aber trat heil 
ins Hins ein. 

Alicilfiii schaute der l'il;:r;in; vom Fotisti r aus zu und bemerkte: 
,Soviolo I^eute als da zu mir hiTgekouitueu, verstand es doch keiner 
bis anf jenen Kahlkopf die Hönde no fbppeo. Auf Ehr nnd Treu, ich 
furchte, der wird auch mich noch drankri^nl^ 

Als Kahlkoiif v -r deu Püo-ram hinlrat, bot er ihm Gott zum 
Grub an und drr I'il^ciain fiafrto ihn, weswecon er gekommen, der 
aber sagte: ,Darum, um wessenthalbcn aacb jene neununducunzig, die 
dn umgebraebt hast!' — Hierauf sprach an ihm der Pilgram: ,Honte 
habe ksb keinen Vertranten noch den Henker da, der dich hlnriebtmi 
könnte!* — Er sperrte ihn in den Keller ein, damit er daselbst flber^ 
nachte, am ihm am Morgen öfientlich vor den Leuten den Kofft atnohaaen. 
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1^ aetete sich mitten im Keller nadi tflitiselier Art mit eing^ 
bogcncn Beinen bin, stellte vor sieb Scimnppsack auf Schnappaadc, 

Müfzc auf Mütze auf. {h-'jtc daraufi j iümi Riiit;, ilei wie ein Stern 
fiiiikelto, uabui diu 'raialjurica zur Hami, scLIiiirt fcia an unfl sini^t 
dazu klar. Das gefiel des f ilgrauis Tocbter und die Teufel geben ibi' 
keine Buhe, sie steigt hinab und lunle in A&i Keller biuein nnd er- 
achaote jenen Ring, wie er so da gleifite. Sie äo^ zor Mutter xorttck 
und ei'zäblte ihr, wie da vor Kahlkopf ein liiiifr lü^re, der hell wie der 
Morf-onstorn orsUinzp. Sprach die Mutter zu ihr: ,Gch so*rleicb in 
den Keller zu Kahlkopf und schaa, daß du ihm deu Ring auöfoppst, 
■ei es nm weldieo Prefo immer!* - Das llftdehon trat in den Keller 
ein nnd verlangte von Kahlkopf, er mitge ihr den Ring verkaufmi. 
Er Spruch zu ihr: ,Er ist mir um ;rar kein Geld feil, aofler du ge- 
währst mir einen Kuß auf deine Stirne!' — Sit- pinp wotr und sagte 
es der Mutter, die Mutter aber sprach zu ihr: ,Ueb sofort hin und 
laß dich von ihm kässen; er wird dich mit dem Kusse uicht davon- 
tragen I* — Sie kehrte na ihm anrAcfc« nahm den Fez vom Haupt 
h^nb, er .'^chmatzte sie einmal auf die Stirne und (iberreichte ihr den 
Kng, sie aber ttiij ihn weg und jjab ihn der Mutter. 

Sofort leirte Ksihlkopf den zweiten King auf die Mütze nnd setzte 
seinen Gesang fort. Das tüadchcn kehrte wieder zurück, lugte zu 
Ibhllcopf liinein nnd erblickte den sweiten Risg, lief weg nnd sagte 
der Matter, es befände sich wieder vor Kahlkopf ein Ring, der wie 
der Mon i r rglilnze. Die Mutter schickte sie hin, damit sie dem Kahl- 
kupf auch jenen Rhiir, sei es nm wclcben Preis immer entlocke. Das 
Mädchen kam zu Kahlkopf in den Keller und verlangte von ihm auch 
diesen Ring, w aber sprach: ,Ich gebe dir ihn, wenn dn dich so anf- 
kaOpbt, daB Ich dich anf den Busen zwischen die Brflste kflssel* — 
Wiederum sagte sie e.s der Mutter und die erlaubte CS ihr. Die Tochter 
kam. knöpfte sich auf und nahm die niüste heraus, er al>er Jtesebatite 
alles gemächlich uml küütc .sie zwischen die Tutelu, gab ihr den King, 
sie aber trug ihn zur Mutter hin. 

Kahlkopf legte anch den dritten Ring anf die HOtze nnd setzte 
das G'.'kiimper fort, da.s Mädchen aber ginv' wieder hin und lugte in 
den Keller hinab nnd erschaute den dritt' ii Ring. Sie rannte zur 
Mnttcr fort und ««Hfrtp ihr, es lilgo vor Kahlkopf wieder ein Ring, der 
gleich der Sonne er)/leiüe. Und wiederum schickte die Mutter sie hin, 
damit sie ihm svch diesen Rintr, koste es was immer, entlocke. Sie 
ging zu Kahlkopf und verlangte den Ring, er aber sagte ihr, er wfire 
ihm nm keineu Schatz der Welt feil, anfier sie erknbte ihm, daß er 
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ibr ftuf die Voz daa Petschaft anfdrOcke und dann werde er ihr den 

Rinp- pchcn. Sic sag-to es der Mutter, die Mutter aber sprach: ,RenTi 
gleich, er soll das Petschaft aufdrücken. Wassi r wird, sag^t sie, dio 
schwarze Farbe wegwaachen, uns aber wird der King verbleiben i* — 
Da« MSdchen ging zu Kelilin>p( nad erlaubte es Ihm. Br wilste aie 
SU Boden, hob ihr die Beine empor, tog den Znmpt^ich herana und 
stäubte ihn ia die Voz hinein aus. Nachdem er sie grflndlich be- 
schaute, gewahrte er oberhalb der Voz auf dem Scham berg ein Mutter- 
mal. Er drückte sein Petschaft auf die Voz auf und Ubergab dem 
Mftdchen den King, sie aber trog ihn fröhlich zur Mutter hinauf und 
hnb aidi vor ihr an beklagen an, wie es ihr wehe getan, ata er ihr 
das Petschaft in die Voz hin^nschob, doch später als er einrieb, da 
wSre es ihr angenehm gewesen., KahUcopf aber legte sich nieder 
schlafen. 

Am anderen Tage, als die Leute kamen, führten sie Kahlkopf 
ans dem Keller herauf nnd stellten ihn noch mit einem Beg zusammen, 
der ebenso erscIiioiH ii war, um auf die Mädchenmalc zu raton. Biehtete 
jener zTicrst au Kalilkopf die Frage: ,Woh]an, Knlilkoi)f, satr an, was 
hat für ein Mal meine l'ochterV* — Hierauf fraj^te Kahlkopf den 
Pilgram, ob es ihm gestattet wäre, frei alles wahrheitgemali zu sagen 
nnd der PUgram sagte ja mit dem Beiffigen: ,Wenn du es mAtst, 
heil dir, wenn da es nicht enfitst, so steht nicht mehr lang der Kopf 
auf dir" - Hierauf sprach er: ,Tch erkrankte; vor mir ging ein 
Fücbsloin vorbri, ich traf, doch tötete ich es nicht; es ging ein zweites 
mal an mir vorbei, ich schoß, traf es, doch tötete ich es nicht Dies 
FOehsl^ ttridi auch ein drittes mal vor mir vorbei, ich schoß, traf 
nnd tötete es. Ich rafe euch, Leute, zu Zeugen an, ob sieh nicht bei 
des Pilgrams Tochter auf dem Schamberg oberhalb der Voz ein Mutter- 
mal vorfinden wird. Ich lialic sie gevögelt und dieses Petschaft auf 
die Voz aufgedrückt, ßeschaui sie und sollte es nicht als Wahrheit 
befunden werden, säbdt mich nieder!' — Als er mit seiner Rede zu 
Ende war, sprscb auch jener Beg: ,Wabrbaft, auf Ehr nnd Qlanbmi, 
auch ich wollte da.<<;ell)e sagen, daß sie ein Muttermal oberhalb der 
Vozo trag^.' — Der Kadi ließ ilie.seii Ucg mit seiner Rede p:ar nicht 
anfkommen, sondern fällte tias Urteil, man bal»e Kahlkopf das Mädchen 
uud das Geld zu übergt-beu. Der Pilgram war damit nicht einver- 
standen. Da sagten ihm jeo» Leute: ,Wenn dem so ist, so muB man 
hent nachts den EahUcop^ den Beg und das Midehen In eine Stabe 
einsperren und morgen werden wir kommen und bei v/cm wir das 
Mftdchen finden, der soll das ilAdchen heimfüluren.' ~ Der Beg dankte 
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Oott und dachte, das Mfidol hat mich lieber als jenen Kahlkopf. — 
Hierauf i^ä<stQ Kahlkopf: ,Es sei denn, Gott sei Lob, so lang als ich 
lebe, wird sie niemals dem Bcg zufallen!' — Sogleich sperrte der 
PilC^vm dm KaUkopf in die Stube diii der Begr rnnfi laent zu Nadit 
essoi imd wird dum erschdnen, das Mädchen aber nadi ihm, bis aio 
im Kficheorauni das Geschirr pcordnet. 

Als der Pilprani und der Beg genachtnuihlt hatten, sagte der 
Filgram zum Beg: ,äei auf der Hut, damit dich jener Kahlkopf nicht 
ftberimple. Du 1» aOee, was andi Immer er tan soUtel* ^ Nadi dem 
Abendeseen, als der Beg in die Stabe gekommen, begann er in der 
Stnbe auf und ab zu schreiten, unablässig, will sagen, tönt das Ge- 
knirsch seiner Pantoffeln, hinter der Tftr aber stöhnt der Kahlkopf. 
In der Stube war noch keiu Licht, es herrschte Dunkel. Fragte der 
Bcg den Kahlkopf: ,\Vas treibst dn, Kahlkopf?' Und der: ,Gott helf 
mir, ich acheiBel* Woranf ihm der Beg: ,Gott hdf mhr, anch mich 
befiel ein Drang, ich weift nidit, was idi tan soll.' — Der Kahlkopf 
Sprach zum Beg: ,Nun, so scheiß mitton in der Stube!' Der Beg 
dachte, anch der Kahlkopf scheiße und so bockte auch er nieder und 
beschiß sich mitten in der Stnbe wie ein Ochs. Als der sich ausge- 
kaekt hatte, sprach m ihm lUdkopf: ,So wahr mhr Gott, o Beg, 
schaff ihn von hinnen, denn kommt der PUgram, er haut dir mit einem 
Hieb den Kopf ab!' — Der Bo^ tra^^te den Kahlkopf: ,Wo ist denn 
dein Dreck?' Und der satrte zu ihm: , Aufgegessen habe ich ihn. 
Schau mal nur, wie ich luich mit ihm abwürge!' — Er stopft einen 
Bondknchen in den Mond nnd iftt ihn vor dem Beg. Der Bog in der 
Meinung, Kahlkt^if esse wirklich Dreck, grapste den seinen mit der 
Hand zusammen und boiranu ihn m essen, doch konnte er ihn vor 
Ekel nicht hinabfressen und da bemerkte er zu KahlkojU: ,Konim, 
hilf, wenn da ein Bruder bist. Ich werde dir dafür einen Arm voll 
Onkaten gebenl* — Kahlkopf sagte sn ihm: ,Als den deinen iß ihn 
aileinl* — Sprach der B^: .Fttrwahr, BirsdUeln, hsh kann ihn ucht 
ganz aufessen und wenn du mich sogleich niedersäbcltest!' und Eahl- 
kojif sanfte zu ihm: .Kannst ja etwas davon ins Sacktuch einbinden 
und steck es hinter den Gurt, etwas unter die Müt7.e und etwas wieder 
nnter die Füße in die Fantoffeln hinein!* — Und der Beg, was soll 
er sonst in der Not, tat alles so nnd legte sich anfs Kissen hin, aaf 
dem bereits Kahlkopf lag. Das Mädchen aber wird sich, wann es 
kommt, zwischen die beiden hinlegen. 

Als das Mädchen kam, legte sie sich zwischen die zwei hin und 
kehrte sich gleich dem Beg zu, doch empüog sie Ton ihm wie von 

Kr«n«t, AnthfopoplijtalB. V. 91 
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efnem DradieB eiiMO Gestank nnd wandte sieh mit aller Seluld]H^ 
keit zum Kahlkopf biii am, der aber sog den Hahn, jene im Schmalz aas- 
gobackoncn Honigrandkücbloin hervor, begann davon zu essen, Brannt- 
wein zu trinken tmd anch dem Mädel Kuchen zu reichen. Fragte derBeg 
den Kalxlkopf, wa^ er da esse und dem Mädchen zustecke und der 
sagte ihm: ,Weillt» von jenem, woron wir kan nvor gegessen!* — 
Der Heg meinte, der rdcbe ihr Dreck dar, sog sein Tttchd Ton hinter 
dem Gurt hervor, löste es fuif und fln? dem Mädchen davon zn essen 
anzubieten an Das Mädchen tioh vou ihm davon, vom Bof. der Dreck 
ißt, schmiegte sich an Kahlkopf an, sie umhalsten einander und so 
nmacJünngen übenrasebte de der tagende M<ng«a 

Ais am Morgen die Lente nnd der Pilgram die Stnbe betraten, 
trafen sie Kahlkopf und daa Mädchen in T'mschlingiinir, eines lehnte 
ans andere Bauch an Bauch, daß ein Bloh zwischen ihnen nicht durch- 
gehen hatte können. Als die Leute dies f^abeo, gaben sie an Kahl- 
kopf das Kidcbon, der Pilgram aber sprach zn ihm: ,Ei, da Kahl- 
kopf, dn als mdn Eidam moBt nnn bei mir verMdben nnd mir wie 
dnem Vater folgen!* — Er sagte zu ihm: ,Schön, Pil^'ram!* — Der 
Püsrram filirte hinzu: .Noch heute mußt du meine zwölf Pferde nehmen, 
sie mit zwölf Ladungen Weizen beladen, sie in meine Wassermühle 
treiben, den Weizen auf meinen xwfilf MflhliMeni mahlen nnd die 
Pferde heimbringen!* — Er sprang gleicAi anf, ergrilf seinen Dodel> 
sack, die Schalmei und das Messer und gab den Buiseheu Befehl 
Sie beladen die zw5U Pferde mit Weizen ond er sog spielend zur 
liühle ab. 

Zu jener Zeit, sagt man, haben auch Bäi'en reden können, der 
Pilgnun aber beeaB etDen alten BBrenriesen. Den rief er herbei und 
sprach zu ihm: ,Geh sofort in dit Wassermühle und zermalme jenen 
meinen Eidam!' Der BSr begab sich scgleich in die Miiltlo und 
traf deu Kahlkoid" an, \vi(' t>r mahlt nnd spielt. l>a<« «.'cli''] dem Büren 
und er sprach zu ihm: ,\Valuhultig, du VListthst es, »ciiön zur Schalaici 
sn spielen!* nnd der Kahlkopf gab ihm sn Antwort: ,Ich würde auch 
dich in einer halben Stunde dies lehren, doch hast dn lange NOgel 
nnd krumme Finger, doch laß sie uns ein wenig gerad machen!* — 
Der Bär willi'jte ein und der hob ein wenig einen Stpin von der 
Wassermühle auf, der Bär legte seine Finger darunter nnd Kahlkopf 
lie6 den Stein sinken, der da dem BAren die Vorderpfbten wie in 
inner Falle einklemmte. Der Kahlkopf steckte dem fiären die ädialmei 
ins Arsehloch, blii s ihn wie einen Schlauch auf, erfrrifF das Mi sser 
und schor den Bären ganz ab, steckte ihm den Dadelsack ins Arach- 
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loch, bol) den Stoin unrl ließ den Bfiron los. Der entfloh heim, während 
der Dutlelback von hinten drautlos dudelte. Als ihn der FiJgram er- 
blickte, fragte er ihn: ,Wafli>tdM?!* und der sagte ihm: ,FraK unch 
Heber nicht, jener dein ESdam, Gott soll ihn t&toi, verspraeh mir, 
mich pfeifen lehren, streckte mir die Zehen grade, sehor mir den 
i^anzen Pelz ab, schob mir ins Arschloch ein Kohr ein, Mies mich 
wie einen Schiaach voll an und steckte mir etwas hm Arächluch 
hinein. Horch nnr, wie es piftrrt!' — So wahr mir Gott, selbst der 
Filgram entsetzte sich darfiber. 

Nachdem Kahlkopf mit dorn Malen fertig worden, lad er das 
Mehl fiuf und trieb die Pferde nach Hause, lad ab und kam r.nm 
Pilirram in die Stube. Der Pilgram empfing ihn freundlich und reichte 
ihm einen Kaffee. Am anderen Tag rief der Pilgram den Eidam vor 
sldi nnd sprach zn ihm: ,Moigen werden bei mir dreihundert HIther 
mSh^t du aber and meine Tochter müßt alles auflesen, wenn ihr es 
nicht mif1e.-^t, fällt dir der Kopf vom Hnls!' — Der f^npfte ihm: ,Gnt, 
wir werden auflesen!* nahm sein Weib mit und ging Heu sammeln. 
Um die Mittagzeit schickte der Pilgram wieder den Bären ab, damit 
er sich hinbegebe nnd ihm den Eidam zermalme. Als Kahlkoi»f saii, 
daß ihncD der Bar nahe, sprach er znm Weibe: «Siehst dn, Weib, 
daß ich sterben muH. Geh, daß wir uns mal abvögeln, damit ich 
wenigstens nicht auf jene Welt dahintrehe mich nach Voz sehnend!' 
— Er walzte das Weib nieder und hub zu vögeln an, der Bär aber 
kam, lugte von dort, lugto yon hier daza, sprang anf nnd rannte [wie] 
ohne Seele zum Pilgram. Der PUgram war recht Torwnndert, daß 
Meister Petz .so in Schreck geraten war und fragt«? ihn: ,Was fehlt 
dir, was bist denn car so außer Kand und BandV' l^nd der sagte 
zu ihm: ,Krug Holser nicht, möge Gott deinen Eidam tüten! Ich kam, 
um ihn zn packen, er aber hatte eine Birin niedeigew<Hfen and sie 
ganz glatt abgeschoren, ein Bohr in sie hineingeschoben und blast 
draaf los, nur daß sie noch nicht ein Gezeter erhob!' — Der Pilgram 
erpriniTiitf. erwischte die Büchse uud tötete den B&rcn, Kahlkopf aber 
verblieb des Pilgrams Tochter abvögelud.^j 

718. Zaito u zcca Itratak rep? 
Lisica, zcc i knrjak dogja n snmn p« fiagju jeden 6eljaak pon 

') Die verwitwete Mutter (jeriit unter dos Sohne» MunJsrhaft uml di-r darf 
ftie daher un^e^traft — wonn ktu'h uicht utigerU^, — nckCU «einoiii I3i'lii'bL<ii iiiiU- 
handolu. Vorgl. Krau8s, Orloviti, der Burggraf TOD Baab, F^bur^ i. Br. lr>8D. 
8. 57. — Die EnUilaux setzt sich aiu wobraran aiidoniraitig selbsUlndig tmU 
tntondeo ICvtiTni luauuniin, Trgl. Anthrop. I, Nr. 88 und Vi, 144. 
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meda. Kad su rasteruli folc, bili su umorüi pa .'•u legli i zas(iali, ali 
piije sa se dogovorili, koji bi od njib lucd pojeo, da luora poginat 
LMca se napravila, da je zaspala i tdcala je, dok su kuijak i sec 
zwpali, onda pojede med i legne na iato nüBto pa probndi kinjaka i 
zoca. Ka^e: ,Evo, nesto nam je med, sad kaiHie, ko ga je pojeo? Ja 
sam spavala, ja p^a nisam pojcla!' — Kurjak i zec isto tako kazu. 
Tako se nije znalo, ko je med pojeo. Omhi knie lisica: .Znate, kako 
demo sazoat, koji je med pojeo? Qnaj, koji ga pojeo, taj ^e Be do 
n jntra nflitatl' — 

Legan opet eva trojiea da ^anja a liaica nije taMpthi, ve6 ie- 
kala, dok sc poscre. Onda uzmo svojo povno pa zamai5c njim zocn 
guzica i probndi kurjaka: ,Evo, odo se ouaj, koji je med pojeo!' - 
Zec to slosa, skoc-i kurjak za njlm^ zec skoöi na plot, korjak nije 
mogo preskocit plota, ve^ nüati zeca it rep pa ma ga odgrize. Bto 
sato tt neea rep knlaki — BrziMt ?on ebier Btnerm in Didina rOca 
in SlaTonim. 

Warum der Hase einen Stummolsch wau^ hat. 

Roiüecke, Lampe und Isegrimm kamen in dcu ^Vald und finden 
einen Bienenstand voll Honig. Nachdem sie die Bienea vertrieben, 
waren sie müde, legten aich nieder und schliefen ein, vorher jedoch 
verabredetro sie, der mfliae nms Leben kommen, der Ton ihnen [aMn] 
den Honig aufäße. Reinecke verstellte sich, als ob er einigeschlafen 
wäre und wartete ab, bis Isegrimm und Lam})C cinsclilicfen, dann 
verzehrte er licu Honipr und lehrte sieh auf denselben l'latz hin umi 
erweckte den läegrimui und Lampe. Sagt er: ,Da bat uians, der 
Honig ist ras vencliwanden, jetzt sagt an, wer Uin auf gegessen hat? 
Idi habe gescUafon, ich habe ihn nicht aufgegessen!' — Isegiimm 
und I.ampe sasrte ebenso ans. Auf diese Weise wußte man nicht, 
wer den Honi;r aufgefressen. Hierauf sagte Reinecke : ,WiH! Ihr, wie 
wir erfahren werden, wer den Honig aufgegessen? Der ihu au^e- 
gessen, der wird sich bis znm Morgen beflitzonl' — 

Wieder legen sie sich alle drei znm SeUafen nieder, Bdnecke 
jedoch sdüief nidit ein, sondern wartete ab, bis «r sich beschissen. 

Dann ergriff er seinen Dreck, schmierte damit Lampe das Arschloch 
ein und weckte Isegrimm auf: ,l)a schau, der hat sich verraten, der 
den Honig aufgegessen!' — Lampo bort das mit au, springt auf, 
Isegiimm ihm nach, Lampe springt aaf den Zann hinauf, Isegrimm 
aber konnte nicht ttber den Zann hinflbersetzen, sondern erwischte 



Digitized by Google 



— 325 — 



d(Hi Haaen beim Zagel und MB ihn Uim ab. Das ista, warom dar 
Lampe einen StmnmelBdiwanz bat! 

719. 7asto Srhlji postc s r i i li n». 

Iso vlaski po|i malo pijau a za njim sokacki a aijc ni on bas 
bio trijezan. Vla^ki pop sakrijc sc u graba a aokacki dogje pa se 
poeere na vlaskt^ popa a evaj oaillT da ga je poaro sokadki pop 
otrci do grabe pa da 6e ae on osvetit Skid« ga6e a amrzavica büa 
i öeka na sokarkotr popa. f'^k& diisro a bnipo so prinirznu a sokaöki 
pop doujc: ,>?u to railis'f" — »Suti, suti, ueuioj nikoni kazat!' 

Zatö SU Srblji dobili post u siijedu! — Von ciBcm Chrowotcn 
ana Sibinj bei Brod a. d. S. 

Warum die Serben Mittwochs fasten. 

Ein serbischer Pope jfing etwas antrctrunken des Weeres und 
blntcrdrcin folgte ihm ein katholischer, doch auch der war just nicht 
nttcbtem. Der aerbiacbe Pope versteckte aidi im Straßragnben, der 
kafhi^Qadie aber kam daher and seliiß sich anf den aerblsdiai Popen 
ans, als der jedoch fühlte, dafi ihn der katholische Pfarrer ange- 
schisscE, rannte er zum Graben, um sich an j^monj zu rächen. Er 
zog die üoson aus, es herrschte aber Gefrierwetter, während er den 
kadioUschen Pfaxrer erwartete. Er wartet lauge, indeß ihm die 
Schamhaare anfHeren. Det kathidische Pfaner langt an: ,Was treibst 
du da?* ^ «Schweig, schweig, sag niemand etwas davon!' 

Damm haben dieSerbendenMittwochfaaten eingesetzt bekommen*). 

780. Bakaidida. 

Baka i dida isli an n goate srome sinn palSido. Baka ispdda 
oroza i oaättUa kolade. Idn oni, dogjn do baie: .Bako, kako demo 

prcko?* — A baka kai^e: ,Mi i'crao iiorcdat kolat'o preko bare pa 
ccmo precÜ' — Dobro, prcgju oni tako preko bare a baka ('e: ,Dido, 
kad ti ja stanem na nogu, ne smijes vise jest!' — Sjedna i pocnu 
jest MaSka ide iapod stola, äto sn ponijeli I atane didi na noga a 
dido 6e: 3ako, pa ja aam joa gladan!' — ,Ma jedi, nisam tl stala 
na nogu!' — A did vidi mafiku, posiCe je a maCka pruii jezik, 
zammjankne a djed se srusi a baka nesto tamo divanila i dido o2ivi. 
bogjn u seio pa se skrcnu kuccgazdi i zagju u podrum» da so naloöa. 



') Das warum ist mir i\'u:hl mehr criiUHTÜch. VifllMflht ktun VHS •Üwr 
UDMier Leser im slavischcn SUdon die Pointe erklUxen- 
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Guzda dogjc a djed sa baboni bjei. i poncse vrata. Dogje u suruu, 
popnc sc sa babnm Tia rasti»'- a doTe «jede udjnci. Tora haku pisat : 
,T)ido, meoe tera, ocü i r" - ,Pisaj habo, sanio nemoj u rajnlika ovi 
ajdukal* — A baba pisi pa a sred rajnlike. ^oie, rosi sei' vicu 
ajdad. ,Dido', ope 6e baka, ,mene tera srat!* — ,Hol, bako, aanio 
nemoj a rajnlika!* — Baba sere a ajduci vica: ,Joj, Bog je nama 
dao knodla!' — Onda baka ka/e: Moni jo tcsko dr^at vrata, da ih 
spustim!* — , Nemoj, bako, bire svaj-ia!' Kazc üido, a ona usprkos 
pasti vrata a ona skotrljaju na ajüuke i ua rajnlika i na vatru. ,E 
grmi, Bog naa kazmol* viSa ajdnd pa bjei. Otepa Träte jednam 
ajduktt jecik a baba viee «ataoi!* tom a ova] xina i yi£e e! pa bje2i 
bez traga u sumu za drugovima. Eto, siuko, tako oftalo sve baki i 
didu i vccera i silni novci i pnn nuVu' vina pa sve odnesosc svomc 
sinn palcidu. I ja aaoi tamo bila i viua sc uapila. — Erzählt von 
da Scbmiedis in Novo aek» bei Po2oga ibrem sechsjährigen BnlceL 

Großmttttcrchcn und 0 roßväterchen. 

(Ein Kiudt.>riiiärt,'hen). 

Groftmfltterleia und Großvätcrlcin ging zu Gastbcsach zu ihrem 
Sohn, dem D&amling. Grofimfltterlein hatte einen Hahn gebraten and 

Runilkuchca gebacken. Sie gehen dtt Weges, sii> ^rolati^'^cn an einen 
Morast. — .Großiniitterlein, wie Icommcu wir hinüber?' — Und Groß- 
niiitterlein sagt: ,Wir werden ilio Rundkucbcu über den Morast hin 
aneinanderreihen und hinübergehen!* Gut, sie gehen also über dou 
Morast hinDber, da aber bemerkte GroBmfltterlein: .Großvitcrleln, 
wann ich dir auf den Fuß trete, darfet da nicht weiter essen!* Sie 
setzen ^id\ nieder und faniu'en zu csppti an. Die Katze geht unterm 
Tisch, den -^io mitgcuommen, herum iiml tritt dem C.roßvi'.tcrlein anf 
den Kuü, darauf das Großvüterlein: »GroÜmüttorlein, ich bin ja uocii 
hungrig!* — ,So iB doch, ich bin dir nicht anf den Faß getreten!' — 
Grofiväterlem erblickte da die Katse, hieb sie znaammen, die Eatae 
streckte die Zunge heraus, miaute, GroßviSterrhen stürzte tot nieder^ 
da sprach Großmütterlein etwas vor sich hin iiixi ( 5 roüväterlein lebte 
wieder fri!»ch auf. Sie kommen ins Dorf, kehren hei einem Uaus- 
hmn dn und steigen in den Keller hinab, am aldk anaosaatoi. Der 
HaadiOT erscheint, «rgroift Grofi^Uvlon mit GbnflmQtln)^ die 
Flucht und nimmt die Tür mit. Er kommt in den Wald, klimmt 
mit dem Großmütterlein auf ein Eichbaiimlein hinauf, unten aber 
sitzen Käuber. Großmütterlein befällt ein Pißdrang: ,Großvüterlein, 
mich trelbts, soll ichl* — ,Piß, GroßmAttorlein, nor gib acht, daß da 
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nicht ins B«iiidolclien dieser Bftuber Itindiihanutt' — Da wiadielt 
das HfltteKteln und mitteoi ins Beiiidelclieo bineiD. ,0 Gotl^ es taat^ 

schreien die Räabcr. ,GroßväterIemS hebts GroßmütteiidB wieder sd, 
,niicL troihtf ni scheißen!' — ,Nur zu, Großmütterlein, nur nicht ins 
Ik'iüüelchen hinein!' — Aitmütteriein scheißt und die liäuber schreien: 
,Uj jch, Gott hat uns Knödel bescheert!' — Alsdanu sagt Großmfltter- 
lein: ,Hir fUlt es schwor, die Tür an halten, sollt Ich sie nicht hinab- 
iallen lassen?' — ,Tus nicht, Großmüttt rlein, daraus könnt allerhand 
entstehen!' sajrt Oroßväterlein, sie aber läßt jnstariient die Tür ans 
nn«l die imlttTt auf die Räuber uud aufs Keindelchen und aufs Feuer 
hinab. ,k^i, es douucrt, Gott hat uns gestrafti' schreien die Räuber 
nnd n^men Beifians. Die Tür sdiUgt fdnem der Rinber die Znnge 
ab nnd Altmflttericin ruft dem zu: ,Bleib st^hn!' der aber reißts Hanl 
auf nnd rennst du nicht, hast du nicht in den Wald den Genossen 
nach. si(>hst du, mein Söhnchen, so verblieb alles rtroßmiitterloiu und 
GroßväterJein, sowohl das Nachtessen als das gewaltige Geld und ein 
TOlto Fifichen mit Wein nnd sie tragen altes ihrwn Sohne, dm 
Dinmling dahin. Anch ich bhi dort gewesen und hab mich am Wdn 
satt getnutken. 

721. Zgode i nezgode Nasarajdin hodie. 
Bijo je jcdan tako avani Nasmdin odia, koji je bijo malo lodo- 
glsT. Foslje toga bijo je i sirontah te jedsnpttt rekne mn njegova 

s^ena: ,Molim te ^ove^e, kako cemo mi 2iviti, kad nigdi nista ne- 
mamo? Za^to sp kako no promedcs kao i drugi ljudi, 5to rade i 
trguju?' — üe lexi vraze, ode ujegova 2ena jedanput na «arfiiju pos- 
lom a odia aa dosjeti, ^to ga je eena prokorüa, Icako ^ da üto, ito 
se ne promede kao i drugi IjadL Te hmese iz kufe jednu ponjaTu 
i prebaci je preko Ijenke, koja je bila na dvije sove naslonjena. Uzme 
noz i svu jtonjavu isprosjeca tako. kako mozc <5ovek tnda prolaziti. 
I tako se pocme odza kroz ponjavu prometati i provlaöiti kud je pro- 
sjeko. U tom casu dogjo mu zcna iz cariije i zatekne ga, gje se 
kroz ponja?n prometfe i proTlaSi te ga pofime iena psorati govoredi 
mn ovako: ,Ta .sta si to uciuijo, budalo nesretna ! Ja ti nisam kazala, 
da se tako pronief^'s, nopo da sta kupiS i opet da proda.5 nn floliit!' 

Odza se opet jinlau dau upuli u »'arsiju i ku]>i uu pazaru joduu 
kravtt te je oduia xakulje i oguli. Meso objesi ua kadapoici i pocne 
glason vikati: ,Ajde, ko de mesa knpovatit* — A okolo odSe se sknpi 
nekoliko vasaka te ih odia sapita, Sto SU doSli? Da Ii ode mesa 
knpiti? Vaake masodi repom i miind glavom sve se oko odie sknpe 
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a odza uzmo svo tii«^?;o i rnzdaje vasknma na verfsiju do petka i Ofle 
kuci. U tom dan po dan dogjc pni pctak a odza skupi sve one 
vaske l zaiste novce za meao. VaSke poSmn mahati repom a odia a» 
railjati pa vmami sve vaake n podram pa zatvori mta a lume jedan 
dobar Itep i ndri vaike po podnimn te ga vaske prevarc i vrodru 
zid va. |)odnmiit 5 jiobjoe'iin. A ostano jpdan star pas. Nile Timiro izici. 
A od/;a udri po meinu, duk iz oue provaljene rupe izgri-be jedan cup 
pun dukata. A odia pusti onog starog psa a nzme onaj 6ip 8 noTCima 
i tako ae poplati za kravn. 

Te ce odäa opet dmgi dan natovarit oa niagarca i'ito i ode u 
vodoniru; kad sc je vratijo iz vodeniro nzme tri dukata im motne 
magarcu i)od rcp u dupc. Kad je bijo kroz earsiju onda udari ma- 
garca nogom govoreci: ,De, sto ne ides? Ne scri viae dakata!' — 
A jedan tigovac vidi, da magarac aexe dukatima pa zapita odio: ,Poito 
6eB mi prodati magarca?' — A od2a mii sacUeni StO dukata a trgovac 
potegne sto dokata i da odÄi a od2a njcmu da mnjrarra i rekne: ,E, 
fujeH n-azda! Ako occs, da ti magarac dobro sere dukatima a ti mu 
podaj ävako ve^e po sto oku zobi i ncmoj niu niponto do u jutru idü' 
Tako trgovae poalniao odin i kad Je bilo a ve£e zatvwi magarea n 
podruni i metnc prcd njcga sto eka zabi i zatrori ga. Kad u jatru 
ode taj pazda i otvori vrata, kad nnntra a magarac pojeo mlogu zob 
i livso in ije ponoi i. A <?azda zbog svoje sramote, sto ga je lud! odia 
prevarijo, nije to smijo nikum kazati. 

Erzlililt Tom Baaeni Vaao Pav1oTi6 za Püica In Boaniea. 

A 1)0 II teuer und Gefährden Nasreddin des Hodzas. 

Es war einmal einer, der war zabenannt Nasreddin der Hodia 
and der war ein wenig adiaBstg. Znm Überflnfi war er anch noch 
ein armer Teufel and bei aner Gelegenheit sagte «a ibm sefa Weib: 
fJcb bitte dicb, Mann, wie werden wir nnser Leben bestreiten, da 
wir doch rein nirgend etwas ))csitzcn? Warnni bemühst dn dich nicht, 
dich irgendwie durchzusetzen, so wie auch andere Leute, die tätig 
sind und Handel treiben?' — Der Satan ruht nicht Es geschah, daß 
die HodSin einmal OescbSfle halber in die Harktstrafie wegging and 
da erinnerte sich der Hod2a, daß ihn das Weib strafend gerügt, wie 
sie denn ihr Lehn fristen sollen und warum er sich nicht so wie 
auch andere Leute ihnrhzuiiet/en suche. Und er brachte aus dem 
Hause ein Leintuch heraus und warf es über eiue Wäschestange, die 
aal zwei Gabellatten geetlltst war. Br nahm ein Messer und zer- 
schnitt derart das ganze Ldntuch, dafi ein Mensch darch die Bisse 
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bequem durchschlfipfen konnte. Und so fing der Hodza sich rhirrh 
das Leintuch hiudurclizusetzcn und durchzuziehen an, wo er eben die 
Rtoe jremacbt Li dem Augenblick kelirte sein Weib ans der Harkt- 
stniBe hdm und tnf iknaUf irie er sich durch das Leintacb hindurch' 
setzt und sich durchzieht und das Weib begann ihn mit folgenden 
WoitoTi zu schmähen: ,Ja, was hast du da angestellt, du Narr, du 
unglückseliger! Ich habe dir uicbt gesagt, daß du dich auf solche 
Art dnrdisetien, sondern dafi dn etwas kaufen und mit Gewinn wieder 
verkaufen aollati* 

Der HodJa wieder begab sich eines Tages in die Marktstralie, 
kaufte zu Markte eine Kuh, schlachtete sie gleich uud zog ilu die 
Haut ab. Das Fleisch hiug er auf der Fieischbauk auf und hub 
bcllaut zu schreien an: ,Eommt, wer da Fleisch kaufen mag!* — Um 
den Hod£a hemm scharten sidi einige K(Ker nnd der Hodia fragte 
sie. weshalb sie gekommen wären? Ob sie wohl Fleisch tu kanten 
liUSt hätten? Srhwcifwpdpliid um\ (Ho Köpfe bewegend sammelten 
sich alle die Köter um den Uod2a und er nahm alles Fleisch und 
\erteiite es unter die Köter auf Borg bis Freitag und kehrte wieder 
beim. Tair 1^ mstridi, es kam der erste Freitag, der Hodia 
aber scharte um sich alle jene Köter und fordorte sein Geld für diis 
Fleisrh. Die Köter fingen mit drrn Schweif zu wedeln an. dei- Hodza 
aber geriet in Zorn, lockte alle Köter in einen Koller liinein, si:hl >ß 
die Türe ab, ei^riff einen tüchtigen Stock und schlägt auf die Köter 
im Keller drein, dodi die EMer fiberlisteten ihn, rissen eine Wand 
des Kellers ein nnd liefen davon. Gs blieb aber ein alter Hund zn- 
rück. Der konnto nicht hiiiiuiskommen. Der ITodza aber schlug auf 
ihn los, bis der aus jenem dnrchbrochcnen Loche einen Topf voll 
mit Dukaten hen'orscharrte. Da lieü der Hodza den alten Hund 
laufen, nahm jenen Topf mit dem Geld an sich nnd machte sidi also 
für die Kuh beeahlt 

Am andern Tag belud der Hodza seinen Esel mit Frucht und 
begab sich in die Wassermühle. Auf der Heimkehr ans der Wasser- 
mflhle nahm er drei Dukaten und steckte sie dem Esel unter den 
Schweif ins AxteUoch. Als et durch die Harktstrsfie zog, venetnte 
er dem Esel i^en Fußtritt mit den Worten: «Na, was gdist dran 
nicht? Scheiß oicht mehr Dukaten!' — Ein Kaufmann aber merkte, 
daß der Esel Dukaten scheifJe und da fragte er den Hod2a: ,Wie 
euer willst du mir den Esel verkaufen?* — Der Hodza stellte ihm 
den Preis von hundert Dukaten nnd der Kaufmann zog hundert Du- 
katen berans und gab sie dem Hodia, der Hodia ihm den Esd nnd 
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Bdgtc dazu: ,Ei, hör mal, Herr' Wenn du willst, daß dir der Eacl 
tüchtig Dukatea scbeißco soll, so gewähr ihm jeden Abend zu hun- 
dert Oken Hafer Tmd geh unter keiner Bedingons vor dem M orgim 
sn ihm hinein!' — So lu fol^rte der Kaufmann des Hodias Weisung 
und setzte vor ihn, den Esel, hundert Oken Hafer hin und schloß 
ihn ein. Als es Morgen ward, begab sich dieser Herr hin und öffnete 
die Tttr, wie er aber eintritt, da hatte der Esel die schwere Menge 
Hafers aufgefremen und war vor Mittomaclit nmgeatanden. Seiner 
Sdiande wegen, daS ihi; •'•■v närrische HodSa beachnnimeln konnte« 
getraute sieb der Herr nieiuandem etwaa davoii sn sagen*). 

722. U5io sinoTca krasti. 

Ono sn negje biU dva brata, oba hrsnzi pa oni jedan stane nm- 

rijeti pa onog dobije na samrtl. Onda kazc: , Brate, tako ti Boga 
istinoirn, tnko imno kad za mnom na oni svijct, nauci mi djcca krasti^ 
da najzadniji nc ostanu!' — Kaie: ,Hocu, brate!' — 

Eada brala salirtnijo dogje «oM po atarjjega onog svog sinom. 
Zaüte. Ona ga dade. S iijim pogje, da ata ofaade. Dogjn n planinn. 
Sinovac ugicda krivo drvo. „Moj ßiko, dobra gredeJja za pluga!" — 
On sc vrnli s njiuie odmah k\x(-i. Kazo : .Snaho, ne treba ga u£iti, 
nc ^c hrsuz biti: radin ce biti. Daj onog srednjoga!' 

Povedo opet srednjcgu, kai:e, ugleda rafimto drvo. „Moj ciko!" 
kaie, „dobrije vila za sfienc!" — Viati i tog knü, nüta ne akrade. 
Kaie snahi: ,Ke <e ti hrsnst biti, bode radin da bade. Daj onog 
mlagjcga!' — 

Povede mlagjega. Dogju u planiuu jednu u brdo. Sjedu. Po- 
moli se vcli turciu, na njcm 6urak, vodi ovna za sobom u konupcu, na 
ovna svono. Kaie: Jdem ja äko onog ovna nkrasti od onog tnräna!* 
— ,Kako ces ti ukrasti ovna od turt-ina kad ga n konopcu vodi Vi' — 
,Ti ciko nemaj brige za to" T' torbi ponijo novo jemcnije. Onda 
sc posere, da prostis, ti joilmi jenieniju pa baci na pntu pred njega. 
Kad nalcZe turciu, zaviri pa rece: ,üobre jcmcnijc ul Je je opogauijo 
pasji ruvett' — Oa Ide pred njtm. Kad ga odmami daleko od one 
jraieDijo, onda <^o i onu drugu na pnta ostaviti. Kad tnr&in onu je- 
menijii TiaKJo reftc: ,Hi! Jebo mu pa? trag, pjc ono ne uze jeuienije 
pa ue iipni! Evo joj druge, sto bi dzabe jemonije dobijo! VaJa, idem 
ja ovna svezati ovo ovde pa sc vratiti, da ono jcmeniju donesom!" — 
Tarfiin se vraü a on ovna za^epi svodo, odrlfi i n Somn odvede i 
liamidfi dovede. Onda ose aa ovna avono: ,De ti, Ciko, di2i ovna! 

') TergL die fMbwe BnAUou^; tob Burtlos md dem Sdienliirirt. 



Digitized by Google 



— 331 — 



I sad bi ja da ukradem instk 8 nog turcina!' — >Progji sc, sinko!* 
reöc hamid^a, ,kakö.s ukrasti s Joeka ('urakV! Kai ovna kurtariso 
dobro je to!* On uziue zvono, dogje pokraj puta a jcdou cekaru 
i trojc pa Stade zvecati zvonom. Tarcin za6ujc zvono, Stade ovoa 
mamiti a za njiin iäi a durale ne mogaSo kraz tekani prorla^itL Ostavi 
na trnu. Posto torün zagjc u cekaru, Ott baci zvono pa oko tnija, 
uzme curak pa n?. planinu ciki. Ciko so aasmije Tia nj* T^a. Veli: 
,MiU Bo2e na sveiuu ti hvala, bolji je i od iiienc i od babc svoga!' — 

,Sto domo cikoV reöe dijotn. .oromo klati ovna?* — ,Fa 
de!' — Zakla&e ovna, uredise tc ga pripekosc. Akiam progje a Jacija 
dogiQ. Re£e dij«te: ^De £iko, da se plasimo pa koji kog uplaii nek 
aam ovna jodo!' — Pa de, ko 6e prije?* — ,Ajdo ti, ßiko, prvo, pa 

t"a onda jal* — Ode ciko, plasi jra od svake l uke a on sve vice: ,Ko 
si gogj, ciko sÜ* Kad ga no mo-ase iiikako uplasiti. onda odc on 
diku pkäiti. l /luc ko^u ovnovsku pa ju najmse, *h1ih'm^ u lurak jta 
Jedttom motkom po njoj bab^ bab! ,rou]agaj! Nisaiu ja, ciko je! — 
Ciko misleöi, da je tnriia dijete nvatijo pa tuSe, oBtavi ovoa pa bjei 
Ead tamo upita ga snaha: ,6jc ti je, ciko, dijete?* A on: 
,Ne pitaj, aman, dijete pogibel' Otia stane kukati. 

A dijptp, kati vidi, da se ciki> uplasio i pobjogo, ispecc lijepo 
ovna, sjeile To vecera, sto ne mozf pojesti, oiio u lorhu skresa. iiprti 
i douese kuci. Majka mu kuku nei>restalno. Dijete iia viaiima vikuu; 
fOtvori, majko, vrata!' Kad nljcze a kndu, nazva Boga majci: ,Je 
da, majko, öiko, je Ii doeo?* — Jesto borae doso. Pa on ka^e, da si 
ti siukn pofiinuol' — ,Zovi, majko, «'rikii, neka vecera. Nijc imo sta 
veceratil* — üua zovne: ,Haj(]e, /Int i, doiilo je dijetel' — Kad ciko 
oljcze, pomllova ga pa poljubi. ,hnla Bogu, kad je ou do^ao! Boiji 
je, snaho, i od mene i od babo svoga!* 

Brzählt TOD einem acbtzijj;jäbrigcu Serben aus dem Majcvica- 
geliirge in Bosnien. 

Wie der Onkel seinen Neffen steblen lehrte. 

Eis waren mal zwd Brfida, beide Diebkcrie und der eioe von 
ihnen lag im Sterben nnd der berief den anderen ans Sterbelager. 

Alsdann sagte er: , Bruder, bei Gott dem ^vahrbaftigen beschwöre icL 
dich, sn snllst du den Wcir iiacb mir auf jene Welt hin fiitrleu, lehr 
meine Kiuder steblen, damit sie nicht die allerletzten bleiben sollen!* 
— Der sagte: ,Das will leb, Brader!' — 
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Nachdem er den Bruder bestattet, kam er zur Schnur um jenen 
.«-einen ältesten Neffen. Er forderte ihn. ?ic irah ihn hin. Mit ihm 
zag er aus, um etwas zu stehlen. Sie gelanuten in den Hochwald. 
Der Neffe erblickte einen krummen Baum. ,0 mein Unkel, welch ein 
};iiter PIlugbalken wäre das für den Pflog!* — Der kehrte so^leidi 
mit ihiD nadi Hras zorflck. S|>iaoIi ,l)n Schnur, den braucht man 
nicht zu lobron, hd.s dem wird kciu Dieb, der wird ein Arbeiter. Gib 
jenen nii?t Irren her!* 

i< lihrte wiodcr den mittleren mit, sagt er, erschaut der einen 
gegabelten BaooL ,0 mein Onkei, sagt er, ,wa8 gftbe das fflr eine 
vortrefflidie Heogabell* — Aach mit dem kehrte er wieder heim, 
stahl nichts. S|)rach zur Schmir: .\tis dem wird kein Dieb, das wird 
ein Arheifpf wordci;. < !ih jrnrn jün^^<l('^ hrr!' — 

Führte er den jüngsten mit. Sie gelangten in einen Hochwald 
auf einen Berg. Sie setzten sich nieder. Tanchte da ein Tflrke anf, 
sagt er, mit einem Pelzrock bekleidet, zidit an eioor Hanfschnnr 
einen Schafbock hinter sich nach, am Srhafbock eine Olocko. Sprirht 
er: ,Ich geh mal, Onkel, um jenem Türkon jenen Schafbock zu st, hlr ii!* 
— ,VVie wirst du dem Türken den Schafbock stehlen, wenn er ihn 
an der Hanfschnnr Itthrt?!* — ,Dbs sei, Onkel, mcht deine Sorget* — 
Im Bncksack trog er m!t sbdi neue PantoflEeUi. Dann aehiß er aksh, 
, mit Verlaub, in die eine Pantoffel aus und warf sie vor ihn hin. Als 
der Türke daherkam, luptc er dazu und sajrtt ; .Eine gute Pantoffel, 
doch bat sie der Hundkumpan versäutr — IJer [^NeffeJ eilt ihm voraua 
Als er ihn ziemlich weit von jener Pantoffd weggelockt, da lieft er 
ancb die zweite auf dem Wege Hegen. Als der Tttrke diese Pantoffel 
fand, sagte er: ,HU! Ein Hund soll ihm die Sptir vö;.'eln, daß ich nicht 
jene Pantoffel aufhob und reinwusch! Da liegt ihr Paar, so käme 
ich umsonst zu Pantoffeln ! Beim Allah, ich will doch den Schafbock 
hier anbinden und znrOckkehren, um jene Pantoffel zu holen l' — Der 
Törke kehrte am, jener aber verstopfte dem Sdwfbodc die Glocke, 
l iste den Bock los nnd führte ihn in den Wald zum Oukol hin- 
Hierauf nahm er dem Schafbock die Glocke ah : ,Geh, Onkel, halt du 
mal den Schafbock! Und jetzt bin ich willens den Pelzrock jenem 
TtlrkcD vom Leib wegzustehlen!' — ,Laß das gehen, mein Söbnchen', 
sagte der Onkd, ,wie wdlteet dn einem Hea sehen vom Leib weg den 
Pelz stehlen können?! Haat dn nur den Schafbock befreit^ so ist 
das schon eine Leistung!" - Der ergriü' die Glocke, lief an eine 
Stelle am Wege in ein Dickicht und Dornj^estrüpp und huli mit der 
Glocke zu schellen au. Der Tütke vernahm die Glucke, begann den 
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Schafbock zu locken und <1( m Klaiiy nacbzajreh» ii. docb konnte er 
den Pclzrock durchs Dickicbt uiclit liiiuhircbzif heu !•> licü ihn auf 
einem Dornstrauch zurück. Nuchdciu der J ürkc ins Dickicht cin^je- 
drangen» warf jener die Glocke ve?, ]ief nm das DorngestrOpp bmm, 
nahm den Pclzrock und eilte den Hochwald hinein zum Onkel hin. 
Der Onkel hichto sich über ihn «satt an. Spricht w : ,I")u lii-biT Gott, 
ffir alles sei dir Dank, der ist noch tüchtiger, mehr noch als ich und 
sein Vater!' — 

,Was fantren wir nun ai;, Onkri y*. sprai-h das Kind, .wollen wir 
den Schafbock abschlachten?* — ,So tu es, wobian!' — Sie schlachteten 
den Schafbock ab, bereiteten nnd brieten ihn. Bs verging die viole 
nnd es kam die fünfte Betzeit. Spradl das Kind: ,Wohlan, Onkel, 
laß uns einander schrecken, und wer wen erschrickt, der soll allein 
den Schafbock essen I' - ,Nur zu, wer fiinsrt an?' — ,Geh du, Onkel, 
zuerst, dann will ich drankommen!' — Der Onkel geht, schrickt ihn 
anf jede Art nnd Weise, der aber schreit aoabUseig: ,Wer dn Immer 
sein magst, dn bist doch der Onkel t wer da immer sdn magst, dn 
bist doch der Onkel!* - Als er ihn um keinen Preis erschrocken 
konnte, da begab sich der Nef?o wi'g, um den Unkel zu schrecken. 
Er nahm das Schafbockfeli und blies es auf, trog es in die Dunkel- 
lidt fort nnd schlug mit einer Stange dranf los: Bnml bnm! ,Zn 
fflliei Ich bin nnschnldig, der Onkel hat ee getan!* — Der Onkel, in 
der Meinung, der Türke habe das Kind er\rischt und bläue es durch, 
ließ den Schafbock im Stich und rennst du nicht, hast du nicht, nach 
heimi Als er daheim eintraf, fragte ihn die Söhnerin: ,Wo blieb dir, 
Onkel, daa Kind?* Dannf er: ,Gnade, frag lieber nicht, das Kind 
kam nm!* Sie hnb wie dn Eoknck an webek]ag»i an. 

Das Kind aber, als es sah, dafi der Onkd erschrocken nnd da- 
Tongdautett war, briet den Schafbock (ein gar, setzte sich nnd afi an 

Nacht; was er nicht aufessen konnte, das feuerte er in den Buck- 
sack hinein, lod sich den Sack auf und brachte ihn heim. Unablässig 
wefaeklagte um ihn die Mutter. Das Kind an der Tür rief aus : ,Mach, 
JUntlnr, die Tflr anfl* — Als er in den KUebenranm eontrat, bot er 
der Motto: Qott znm Graß an: Mfitterlefai, ist wohl das Onkelehen 
heimgekehrt?' — .Freilich, Gott hclf mir, er kam heim. Und er sagt 
doch, dn wärst, Söhnchen, ums Leben gekommen!' — ,Kuf, Mütter- 
lein, das Onkclchen, er soll nachtmahlen. Er hatte nicht was zu 
Nacht ZQ essen!' ^Sie rief ihn herbei: ,Komm, mein Gold, das Kind 
ist gekommen!' — Als der Onkel eintrat, da liebkoste nnd küBto er 
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den Neffen: ,Gott sei Dank, daß er gekommen! Der ist, o Sfthaeilll, 
wdtaus tfichtiger denn ich sowohl als sein Vater!") 

723. UetlTOSt 

Doso biskuji na selo pa seljaci da ga sto bolje docokajo pored 
nptalih narcdaba o<ircrtc. da jcdan stoji u (•enifi pod sandtikom pa f''m 
sc biskap poserc, da mu otare krponi guzica. i'ritn^i sc biskupu pa 
pogjc srati a onaj dolo svn ieka. Kad je bisknp Mo gotor otare mn 
önaj giakn. ZaSadi so bisknp ita bi pa so sadviri Bad sandnk a 
ooaj ozdo niisloci, da je opet gazica otare onom krpom bisknpn dos 
t nsta. — Erz&hlt von einem »SchfUer in Hostar im Eerxogtam. 

HöflUhkeit 

Es traf der Bischof im Dorf ein ond die Bauern verfügten nebra 
anderen Anordnangen zu seinem be?f ndors ausi^osuchten Empfang, es 
soll einer im Abort unter der Kiste stehen und dem Bischof, sobald 
als er sich auskackt, mit einem Fetzen das Arschlodi aaswisdicn. 
Der Bisebof bekam einen starken Drang nnd ging scheißen, jener 
aber wartet unablässig unten. Als dw Biscbof fertig worden, so 
wiscJitv ilini joricr das Arsclilocl! aiiP. Der Rischof vcrwundorto «sich, 
was <ia gt'>!("iielien und gurkte iiiicr die Kiste hinab, jener unten je- 
doch in der Meinung, es wilre wieder das Arschloch, wischte mit jenem 
Fetzen dem Biscbof Nasen nnd Hand ab.*) 

724. S va bo i S rb in. 
Otisao Srbin kod Svabe u goste i tanio video u njegovoui 
nikn da ima neito sto samo dnpo brise. Zaglcdao, zaTirkiTSo i nijc 
mogao da se doaeti, od knda to. Mislio je, da mora biti, da je Svaba 
namestio dolo, pod sandnk, neko dete, koje briSo Ijndima dapeta 
kad sem. 

Drugi put dogje Svaba Srbinii u goste. Srbiu rad da sto boljo 
vCasti Svabn namrati n nninfk jedan i)ove6! sandnk, pod koji meine 
svoga sina s motlom n mci, kazaTsi mn da istom oiisti ärabi dnpe, 

kad bi dosao tu da sero. 

Dosao Svaba da fno n Srbinov nu^nik i taman po^co a onaj 
odozdu motlom pa fus preko svabioog dupeta. L'plasi se Svaba i 

1) DiMo Sobelmeniiriicbichte nt m«h «nd in g»n* Eorop» woblbakumtb 
Sadslftvisoher Fumut^n «ibt «■ davon «ine iteag», »och «Snig», di« baniita ga- 

(Irtu^kt vorliot^ei). :?uiii(?iHt ixt <li>r Hi ld ein Zigeunor und di« Handlaof sfleli 

«ich um einin«' titfi r»- Al>stufunj;fii ujirtäiigr-r ab, 

-, Kino in C'Lrowoli<'ii, SlKvonicn und D&liuation acht btUtbttt SchnurrOL 
Miui vergl. diu «]»ü^i>i«cha Faaäuug Aultu-. IV, S. 88, Kr. 45. 
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ako£i pa tnrzo otWä i potoii w dooia^n: No, no, komBija Rae, m 
troje wataik mnogo grclH^ moje dnpe! — BnUilt von ^em Lnid- 
mann am Levai, SerbieD. 

Der Deutsche und der Serbe. 

Ein Serbe war za einem Deutschen an Oaat gegangen und hntto 

in dcs!<pn Abort tresehon, os wäre da etwas, was den Arsch aus- 
wische. Er schaute nach, lugte überall hin und konnte nicht darauf 
kommen, woher das wäre. Er dachte, es müsse wohl der Deutsche 
jemanden anten, nnter der Eiste anfgeatdlt habw» ein Kind vieMefati 
das den Lentoi, wenn sie schoifion, den Arsch anewischt 

VAn andermal kam der Deutsche zum Serben zu Onst. Wülens 
den Deutschen aufs allerbeste zu bewirttn, brachte der Serbe im 
Abort eine ziemlich große Kiste an, unter die er seinen Sulin mit 
e&em Besen in der Hand anfMdlte» nachdem er ihm aufgetragen, da- 
mit dem Dentschen das Aisdiloch anssnpntaen, seilte w dahin kommen 
zn scheißen. 

Der Deutsche kam in des Serben Abtritt, um zu scheißen und 
eben war er im Zug, als jener von unten mit dem Besen über des 
Deutschen Arschloch losfohr. Der Dentsche erschrak nnd sprang auf, 
rannte hurtig davon nnd beklagte sich beim HaosTorstand: ,NOt no, 
Nachbar Raiae, dieser dein Abort batst sehr mein Arschlodi l*') 

725. Kako siroma sere. 

Gospodin neki naigje n svom vodnjakn na jednocr dgfana i vikne 
na nj^^: ^n]jo jcdna, .sta tra2is tu, hoccs vo6o da kradeis?' — A 
cijranin niu odjrovoti: ,N'e <5u, milostivi j^nspodine! Ro<? i du.sa, m^fini 
to dosao, rw'j:o nuz lo radü' — Prinieti pospodin, da ciganin la^e. 
Zato ^'a natora, du uiu uiesto puka^e, gdi sc posro. Poplasi sc ciganin, 
vodi gos[)odina po vocnjaku gori doli al na nesredn njegova nigdi 
bas nijedno govno nije videti mogao. Gospodinn se veö dosadi hodati 
i vikno na cigana: ,Vidis da lazes, huljo ciganska!' — U taj mah 
spazi cijranin na jednom mestu bnlc^ie konjske i rere: .N'e psuj im?, 
gospodine, evo vidis, da sam istinu govoriol' (pokazivajuci mu mesto). 
Gospodar Tidevsi to re£e: ,Ta to je konjska balegal' — Ciganin mn 
na to odgOYori: ,Ta gospoda mogn i govno da otsern kako ho6e a 

') Au.* der Ufschreibiiiiff «i'Iit klar hervor, dnfl «ior Hauer nieinals «Miicn 
«■ii>:lisi-hen Abort Koxeboii, üOiifioru di« (tosphirlup, die er (;ehOrt| BMh tti>;t rii'r 
Aoffuaang snricUtet. Eiuo Scbuurr« erlebt auf iliren Wutdorungwi nwiiohwlei 
Soltickaftle, gute und acblechto, bis «ie koweilen a«i» amaeetaltet, neue Wander- 
ungen darch die WeU der Fabnlirlnetigen «ntritt. 
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•iroma dovek kako mote!* — Ko to se gospodar nasmeie i poati g* 
a mirom. — Ans Südttaüiani. Allgemein bekannt. 

Wie ein Armer acbeißt 
Bin Herr stößt in seinem Obttgarten anf einen Zigemier nnd' 

schreit ihn an: ,Du niederträchtiger Kerl, was stichst du da, willst 
Obst stehlen?' — Der Zi'jeuner aber antwortete ihm: ,Das will ich 
nicht, gnädiger Herr! Bei Gott und Seele, ich bin nicht darum, sondern 
meiner Notdurft wegen hergekommen!' — Der Herr merkte die Lüge 
des ZigennwB. Damm trieb er ibn an, ihm den Ort za xeigen, wo 
er sich beschissen. Erschrocken führte der Zigeuner den Herrn im 
Ciirten hinauf und herab, konnte jedoch zu seinein Unglück nirtrend- 
wo einen Dreek erspähen. Dem Herrn ward das Umhergehen schon 
lästig und er schrie den Zigeuner an: ,Du siehst doch, daß du lügst, 
dn zigenneriBcfaer Tangeniehts!* — In diesem Angemblidc gewabrte 
der Zigeuner an einer Stelle Fferdedreck und sagte: ^Schimpf mich 
nicht, Herr, (i;L sii hst du, daf5 ich die "Wahrheit u-osprochen!' (und 
wies ihm die StellcJ. Als dies der Herr sah, saj^te er: .Das ist doch 
ein l'ferdedreck!' — Darauf erwiderte ihm der Zigeuner; ,Hcrrschaftcn 
können frdlieh anch nach Belieben heninterecheißen, ein armer Mann 
aber tut wie ers kann*/ — Anf das bin lachte der Herr herzlich nnd ließ 
ibn in Frieden ziehen. 

780. Ciganinn dojadle vojnik radoser. 

Namostisc u nekoga dganina suvailara jednog Toinika, koji je 

cif^aninn svakim dnnom f'-inio razne pakosti gdi god je mogao. Ci^anin 
uc znajuci vee sta ee s njinie nep:o ode ffcnerahi i tu/i ua ovako: 
Vasa ekselencija! Ja imam Jednog huiju vojuika, kuji lui svakim 
danom razne jMkosÜ ütid. On je takav besramnik, da ml sc bai na 
präg posro. Te eam kako take progatao, all docnijc mi je vecu pakost 
urinio i i)Osro so n sobu. I to .sani projrntao i k sobi priniio. a smla 
ni moj sto od toi^a nije fiist ostao i taiiio se posro. To je vec za 
mene mnogo. Va^ ekselencija mi tu pomoei mora! — Aus Südungarn. 
In Tiden Fassungen sdir bdiebt 

Wie dem Zigeuner der Soldat GcrnschilJ zur Qual ward. 
Bei einem Zigeuner KoßuiiUler quartierte man einen Soldaten 
ein, der ihm jedm lieben Tag, wo immer er nnr konnte, verschiedene 
Bosheiten znfHgte. Als der Zigeuner schon nimmer ein und aus mit 

ihm wuRte, rrinp- er endlich entschlossen znm (Irneral und erhob also 
wider ihn Klage; Eure Exellenz! Ich habe einen Haderlumpen von 
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einem i^oldutcn, der mir Tasr für Tag- allerlei Rosbeiten antnt Es ist 
ein so scbamloser Kerl, daß er sich mir just auf die Schwelle beschiü. 
Dm habe ich noch so hinuuter geschluckt, doch später hat er mir eine 
noch gröfiero Bosheit togefflgt and oicb im SSmnier amgescIiiaBen. 
Andi das fibeigiDg ich mit Schweigen md nelim es mt mir, jetzt 
aber ist nicht einmal mein Tisch von dem rein frcblieben und auch 
dort hat er sich aasp-ekackt. Das ist schon für mich zu vieL Eure 
Exzellenz mu8 mir da helfen! 

727. Zagorac hodor-asnik, 

Zagorci isli u Prag na grob svctoga Ivana Nepomuka. Na to 
hodoCaife Mio ee tn Blaset Ijndi, da nije bilo ni mjeita se Zagorce. 
Jedsa Zegorsc sinfiajno migje konsk» kod nekog birtas«, koji je 
iqedno bio 1 ttesar. Dosla ye£er, straoac ode u svoju sobu. U no6i 
potera Zagorca »rat. Ustane on, zapali s\nje6u, tra2i serbl pod kre- 
vetom a scrbla nema. Vau ue mo^e, jer je birtas zakljuöo vrata, da 
ga Zagorac ne bi prevarlo, pokro ma koöu i izmako. Sta 6e sad ? 
U toj aoU ostafio hJrtai Üble Imri od avinji. Zagorac nzme orakl 
Idfal, posere ee n nj i legne opet u krevet. 

Jntro svanulo, birtas otkljuco vrata, Zagorac rano ode a stvari 
{*voje ostavl Dogje djovojka, kad Ii ima sta vidjet 1 Krevet sav krvav! 
Dosla ve6er, vrati se Zagorac i pita birtasa, bi 1 on mogo i daoas 
kod njega konaSItL ,Kako bl ja vaa pnstio kooafiti, kad ste vi menl 
tako aamnitf» krevet r — ,A, to je ono! Ja nisam imo serbla |>a 
sam se posro u jcdan kibl knri!' — A djevojka, koja je to slusala, 
kazade: ,Jc 1 vidite sada! Vi nicne psuirto, da ja nisam dobro oprala 
crijeva a to se ovaj gospodin posro u kiuii' — Erzählt von einem 
Banem aoa einem Dorfe bei Damvar, Slavonien. Die GeacUcbte 
aligNiimi bekasot. 

Der Hinterwäldler ala Wallfahrer. 
Die Hintenrtldler sogen nadi Prag aom Grabe des ketllgen 

Johann Ton Nepomok. Anläßlich dieser Wallfahrt weilten hier tausende 
nnd abertansende Menschen, so dal? für die Hinterwäldler nicht einmal 
eine Cnterknnft mehr da war. Ein Hinterwäldler fand zufällig eine 
Herberge bei einem gewissen VN irten, der zugleich auch Fleischhauer 
war. Der Abmd kam, der Fremde begab aidi in seine Stabe. Bei 
Nacht befiel den ffinterwSldler ein Scheißdrang. Er erhob sich, 
zündete eine Kerze an, snrht nach dem Scherbl untenn R'^tt. doch 
ein ScherbJ ist nicht da. Hinaus kann er nicht, denn der Wirt hatte 
die Türe abgesperrt, damit ihn der Hinterwäldler nicht betrüge, ihm 

KrsBM, Aatltcopopbjftaia. T. 28 
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das Hans beBteUen and sich davon machen soll Was fängt er jetzt 

an? In dieser Stabe hatte der Wirt Kübel mt Sfhweineblut stehen. 
Der Hinterwäldler nimmt einen solchen Kübel her, bescheißt sich 
hinein uuü legt sich wieder ins Bett zurück. 

Der Moitran tagte, der Wirt sperrte die TOre euf, der Hinter^ 
waldler piuir frühzeitig fort, seine Sachen aber ließ er znrück. Die 
Uagd kam, ja, die hat was da zn prhauen! Das Bett ganz im Blut t 
Am Abend kehrt der llinterwRldli r /nrück und frajrt den Wirt, ob 
er wohl auch heute bei ihm nächtigen könnte. ,Wie sollte ich sie 
BlehtigeD lassen, nacbdem Sie mir derart das Bett besndelt liaboii?* 
— ,Ach, das ist das ! Ich hatte kein Scherbl und habe mich in einen 
Blutkiibcl ausgeschissen!' — Die Magd aber, die das mit anhörte, 
bemerkte dazu: ,Sehen sie nun jetzt! Sie schimpfen mich, ich hätte 
die Gedärme nicht sorgsam ausgewaschen und da hat sich dieser Herr 
in den Kfibel liincdmbeflebiBsrat'*) 

728. Nauden Jak i balega. 
Gradio üovek kuuu i kad su uiu gredo bile na zemlji, nu jeduu 
se gredu posere Iowa. Hajstori ndmsri ne nUoBe tu kra?|jtt balegu, 

Te6 dignu gredu gore na krov zajedno s balegom. 

U tofra ßoveka bio sin na vclikim Skolamu pa dosao o raspnsta 
küöi i videdi gore na gre li t aleg-a uzvikne: ..\ma molim te, babo, 
kaü mi, kako se aa^a krava pope gore na krov tc se pusra ua 
giedn?r 

— E, moj sine, odgoreri otac, jadne sn te skele, icad ti i to ne 
naäl — Bniblt Ten einem Handwerker in l^niäeTac in Serbien. 

Der Gelelirte und der Kahf laden. 

Ein Mann baute ein Haus und als die Bnlken noch auf der Erde 
lagen, besdiiß sich auf einen die Kiib. Die Baumeister entfernton 
diesen Kuhfladen nicht, sondera hobon den Balken samt dem . Dreck 
aufs Dach hinauf. 

Dieser Haan ließ einen Sohn aof der Hochachale studieren und 
der kam in den Ferien heim nnd als er oben auf dem Balken Aea 
Kuhdreck sah, rief er ans: ,Al)er, idi bitte dich, Pepa, sag mir doeh, 

t) Bim ffutor Bnf diinfct weit, ein •ebleobter noch weiter. Trota «WiKUff 
ftidi «neuMiider Vfirbrfldenui|tfe»te iwJtMi die Oeciien den Ohrowoten «Uer 
'8<AlMbtiRk6lt«n t^'^ig, doch iat einet rieher, dafi nnr eis olirawotiaclier Verbrecher 
seinen Hcrborgvat^^r bnHtiphlt, uicht j(«1ot h ein uiBtlndlger Ohrowot^ der eoinem 
Brauch gemäß da» Eigcutum jcueH, dvr ihm gastliche Unterkaiiffc gowahrt, unau* 
getoKtnt UBt» «o eohr er eonefe kamnuiujtiflQheB Neigniigwi niobt abhold ni aeiii. 
pflegt. 
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vie klomm nar ansore Kuh aufs Dach hinauf nnd beschiß sich auf 
den Balken hin?!' 

- Ei, mein Sohn, antwortete der Vater, sind dw leidbeladeiie 
Scbuloo, weoii du nicht einmal das verstehst!') 

729. KeTjestino grovoo. 

Ida svatov! i tgedi djcver i nevjesta i podera novjostu srat 
I bijase je stid djevera zamolit a djever je dremo. A onn kiK'f tnre 
pa kraj djevera a sijeno o koli i po£ne zatrpavat U tomc sc jcst 
djever probodio 1 upita neTjesto: ,iSto mi ti radis novjesto moja?* — 
tÜTO spavo ml jeet pnten 11 a^ene i evo traiimf üpitao Jett 
.djever nevjeste: ,Je 1 bai tade n sijMio pfeten apavo il oaim kola?* 
— ,Nije, jer bas je u kola spavo !' I po^o djovcr n kolima tra2it i tra2e6 
zamo6i prsten a govno i daklein on ositi nosto nuikano i prclipi ma 
se za prste a on ü digue ruku i prenjusi. Kad je vidio, da jü gov^io, 
oiida otreae pnte 0 lojtn i kad ^ vMo prate, i qjlma n anbe. — Ton 
einem Bauern ana Tkpinje bei VnkoTar. 

Der Braatdreck. 

Der Hodudtang ist anf der Fallit und ea sitit [In eniem Wagen] 
der BrantfiUinr mit der Bnutf nnd es befiel die Brant der Seheift- 

drang. Und sie schämte sich, den BraotfQhrer zu bitten [daß er an» 
halten lasse], der Hrantfilhrcr aber rapeztc. Was soll sie tun, die 
Not ist groß, nnd so machte sie neben dem Brautführer ins Ueu und 
begann daa Zeag zn verstopfen. Inzwiaeben erwaehte der Brantffihrer 
nnd fragte die Braut: ,Wa8 tnat du mir da, 0 du meine Brant?* 
fSieh mal, der Ring ist mir ins Heu entfallen und nun suche ich 
darnach r — Fragte da der Brantführer die Braut: ,Ist dor Ring gcrad 
hier ins Heu hineingefallen oder außerhalb des Wagens?' — ,Nein, 
nein, denn just in den Wagen fiel er hinein !' — Und der Brautführer 
fing im Wagen an aaehen an und iRrie er ao auefate, tunkte er den 
Finger in den Dreck ein nnd also fühlte er ( twas weiches und es 
klebte ihm an die Fing-er an und da hob er die Hand auf und roch 
dasu. Als er merkte, es wäre ein Dreck, schüttelte er die Finger 

•) Eiri b(';.'riiiiil('t(>r( s lui.l vi rnichtonderes Urteil üVmr lioii modernon Vcr- 
dtminiiiuguDit>rricht braucht aian iiii^ht tu wünBchrn, min die» eiiieR HerbiHrhi^n 
LandmaDuea. Mir Mlber kamen einige VorEiigachtiler dnn Karlnwitzer aerbisi^hen 
ObergyinuasiuuiM unter, die als Pracbtexomplare ityateaiatiMÜiur Dummheit Kelten 
konnt«o. Zwei von ihnaii, so da jetzt al« OyouiMikrolien «ralton, rufcu oich miff 
TOD Zeit SU Zeit Eaaanaantan in Srtnn«niftje. 8i* v»riinD in allen ihim 
S<:hroiberei«i di« hoohlMdMitnBi« Fras«: Wm> koaunt der Knhdnok nnlli Dmoh 
hinauf? 

92* 
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an der Wao:onlcitcr ab und wie or sich die Fiofer so «nscbliig, fuhr 
er mit ilineii zwischen die Zähne. 

790. ^ena leie jaj«. 

Coban i cobanica cavali zajedno svoja Stada. Cobanica avijok 
sobom nosila jnif n nito je jednoi^ i'^obaii : ,Odak]e tchi svaki dan jajo?' 
— ,B, pa ja lezciu', odgovori rnu cobanica. Coban ode knci, ka2e 
materi, da je naso curu, koja svaki dan le2e jaja. Sdati priToM i ovo 
ee dvoje ^enia, «1 mlada nlje nlkada vüe imala jaje a (kxt je nrijelc 
tra2io pa je i tuko radi toga, Ode ona materi pa ee prito^J a malä 
njoj kaJic : ,.Tedi Ii nekoliko dana Rorivice', i pouCi je dalje. Dog^je 
?ock za 2enom. Zena njcmn ka^e, da jo ponese na tavan. Cock se 
privati ^ene, ponesc je ua tavan a ona se omakne, posere se i pusti 
pimvo kokoii^ jaje « govso. ,Gledaj» fioefle, iznela sam jaje i gledaj, 
kako bi bilo jaje, da nisi pustio mene pastiT — Coek pogleda na 
govno i od rrtda nijo Ira/io vise od 2ene jaje. — EEztthlt TOn einer 
3&aenn in Goiobrdo in Slavonien. 

YoB einem Weib, daa Bier legte. 

Ein Hirte nnd dne EQrtin weideten gemeinsam ihre Herden. Die 
Hirtin trug iujTüor ein Ei mit sich and einmal fragte sie der Hirte: 
, Woher hast du jeden Tag ein Ei?" — ,Ei nun, ich lege eines', 
antwortete ihm die Hirtin. Der Hirte begab sich heim and erzählte 
seiner Hnttw, er habe ein Hftddhen gefunden, das jeden Tag Eier 
lege. Die Mntter willigte ein und dies Paar ließ sich trauen, doch 
die junge Frau hatte nie wieder ein Ei, der Mann forderte aber immer 
welche und er schlurr sie .soirar deshalb. Die ging zu ihrer Mutter 
and beklagte sich bei ihr, die Mutter aber sagte zu iiir: ,Iß du 
mehrere Tage hindurch Hfilsenfrfichte', nnd «teilte ihr weitere Be- 
Mirong. Der Mann kam seinem Weibe nach. Das Weib sagte zn 
ihm, er solle sie mal auf den Boden liin:iiiftr!itren. Der Manu erfaßte 
das Weib und trug sie auf deu Boden hinauf, sie aber entglitt ihm, 
beschiä sich und ließ ein echten Hühnerei in den Dreck fallen. ,Schau 
mal. Mann, idi habe ein Et gdegt; schan, wie das Ei ausgeschaut 
hiitte, wenn da mich nicht fallen gelassen!' — Der Hann warf einen 
Blick auf den Dreck und von da ab bekdite er von seinem Weibe 
kein Ei mehr. 

731. Krupno sere. 

Zenio so stahji eoek sa djevojkou). Kad ja je doveo kuoi pita 
ga ona: 
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— Öocce, imai U ti tri jntn xemlje? Ifene tera mL 

— Ima, 2eno! 

Zena ode na üvadu, cuöne i oasere tri jutra. Povrati se kudi 
pa ka2c: Coece, imal Ii ti tri mlina? Ja bi pi^ala. 

— Ima, Seaio» eno tamol i pokaie Zran pifine pa kako 
je piSiiida, tri je mlinarska taCka potjerala. Via^ M ieoa kaiä pa pjera: 

Kad se ^ona pokakila, 
tri je julru Z!i<; jubnla; 
kad sti zeoa popiÄala, 
tri an mliaa rnftm promlilai 
Enddklt TOD einait Bauemboracben m Petrovo ado in Slavenlea. 

Die Dickscheißerin. 
Ein älteitir Jüuuu verheiratete sich mit einem Mädcheo. Als er 
nie heimfOIirte, fragte aie ihn: 

— Mann, haat du wobl drei Horgen Laodea? lOcb treibt es 

an scheißen. 

— Hat sie, Weib! 

Das Weib begab sich auf die Wiese, hockte nieder und schiü 
drd Morgen toII an. Sie kehrte wieder nadi Hana znrOdc mid aagte: 
,Maan, hast da wohl drei Mflhlen? Idi möchte pissen.* 

— Jawolil. Weib, siehe dort! und zeigte sie dem Weibe. Das 
Weib pißte und .so hcftitr pißelte sie, daß sie drei Alülilräder in Gang 
setzte. Das Weib kehrt heim and singt: 

Ala tidi das Weib bekackelte — düngte de drei Morgen Landra; 
— ala Bich das Wd b bepißte,^ fing«i aogldeh drei Mfihlen zn mahlen an. 

732. Flitanje. 
Imo ncki car cer a ta je avik Üitala. Bojali se roditclji, da se 
ne (9 mo6i udati radi toga, al nekako je sretno iapalo pa kad je dosao 
ndd knjaüd da je ^roni, ona ae n^'e aflitak. Udade ae ta careya 
ier za istog k^jaiida a otac je njtd kazo piije Tjmüaiija: ,Krij ti te 
flitanje!' 

Taj knjazic i careva cer spavali u i.^toj sobi. Svake bi se ona 
üo6i narala a krcvct, a znala je uvik nekako ucinit, da je knjazid 
etile tt ne6i vaojka a ona Iii detle naela arojn poarana poigaTn pa 

metnnla n njegov krevet a igegovn poqjavn metnula u svoj krevet pa 
je daljo spavala. Kad se ßoek u sobu povratio, vidi da mu je posran 
krevet i zastidio sc, ier zbilja mislio, da je q snn ufinio. To je trajaio 
jcdno dvadest dauu. üiida ode knja^(^ na berajzung u svijet, da 
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promijt'nl ziak. Mislio je, da ce fako flitanje rnrntovati. Za neko 
vriiiie povrati sc kun i dojrjt' rano u jutro n sobu svoje Äene. AI 
iuia sia viditi l ojeatiD krevet posraa, a oo sav vcsco ka2o: ,Joj 2eno, 
fala Bog:iil Ja sam mlsUo^ da aamo ja n kreret serrat pa sam otiio 
na bcrajzung, al to i tl tadtt!' — IkziUt von einer Blaerin ans 
Didina lika, SlaToiiteD. 

Das Flitzen. 

Ein Kaiser hatte eine Tochter ond die flitzte immer. Die Eltern 
fürchteten, sie werde sich deshalb nicht ausbeiraten können, doch es 
fio! irgendwie glücklich aus, und als ein gewisser Prinz um sie an- 
zubaltt'u kam, bcflitztc sie sich nicht Selbe kaiserliche Tochter hei- 
ratete flldi an diesen Prinxen ans, ilir Tater aber adiftrfte ihr vor der 
Trannng ein: ,Terl»rK du dies Flitzen!* 

Dieser Prinz nntl dit- Kaisertochter schliefen in derselben Stube. 
Sic bescbiJ^ sich alluächtiicb ins Bett, sie wußte es aber immer irgend- 
wie eiDzarichti.'u, daß der Prinz bei Nacht hinaosging und inzwischen 
nahm aie ihren beachinen«! Bettkotzen, legte ihn in sein Bett hin, 
seinen Kotaen lAer in Ihr Bett nnd achllef w^tnr. Ali der Mann in 
die Stühe zurückkehrte, sah er, daß sein Bett beschissen sei und es 
befiel ihn Beschämung, denn er vermciute wirklieb, er hätte es im 
Traame getan. Das währte wohl an zwanzig Tage lang. Alsdann 
begab sich der Prinz aof Bereianng In die Welt hlnaaSr um die Luft 
an wediaeJn. Er wtthnte, dadurdi das FUtzra los zu werden. Nadi 
einiger Zeit kehrte er wieder nach Haus zurflck und kam früh morgens 
in die Stube seiner Fran. Doch, da hat er was zu sehen! Auch ihr 
Bett ist beschissen und da sagt er ganz frühlich: ,0 weh, Weib, Gott 
sei ee gedankt! Ich habe geglaubt, daß blos ich ins Bett scheifie 
und habe midi anf Berelanog begebm, doch auch dn tost dieal* — 

783. Puii. 

Prve zime poslije okupacije Boane 1 Hercegovine nuneo onamo 
Boijeg. Malilan njelci poko na atnuro. U to |n«lazOa onnda dva 

oflcira pa cc jedan drugome: ,Glc onog maloga, koliki je pa pnsi! — 
Mali ni pet ni devet, npau«*io prstireni u svoje jrovno na snijegu tc 
ti im: ,A viditc Ii, kolisan je oni pa pusi!?* — Erhoben in Nord- 
dahnatien von Dr. Alexander Ifitrovid in Enin. 

Er raucht. 

Im ersten Winter nach der Besitzergreifong Bosniens und des 
Henogtuna trat dortzolande ein hoher Schnee dn. Ein kleiner Jnng« 
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begab sich nnf die Seite. Inzwischen kamen dort zwei Offiziere vor- 
bei und da bemerkte der eine zom anderen: ,Schau jenen Kleinen 
an. Der rancht «dumt* — Obne sich za b^innen, zei^ der Kleine 
mit sdnem Fbigerleiii auf aeiQen Dreck im Sdmee bin mS, sagte m 
ihnen; «Seht nnr, wie winiig er ist und er mnchtt' — 

734. Komiiji sto je sa komaijn. 

U jednom slavonskom sein biii svatovi. Gazda kn<5c pozvo rog- 
jake, prijatoJje i znance iz daleka. Poslijc vjcnJanja tu se jelo, tu 
se pilo a kad je mrak pao, pofjera jednog gosta srat U gaojkn bilo 
tavno Ilo n rogu; tapa um amo, tapa OH tarne, ne meie vrata nafi. 
Sto dallie, to gore. Da se ne posere n ga5e akojS n dmgn aobn, Iceja 
je gledala na sokak, skine la(*c i gade pa sko?i na pendier, da sere 
na sokak. Ispod toir pendzera bila klup6ica a-na njoj sjedio komsija. 
I kako je ovaj srao, posere ovog koms\ju. — Erzählt auf der Herberge 
von einem HandwertinirBchen aoa DaniTar. 

Dem Nacbbar, was fllr den Nachbar tangl 

In einem alaTonisdiai Dorf gabs eine Hodizeit Dar Hawlterr 

hatte die Sippen und die Magen and die Bekannten aus der Feine 
eingeladen. Nach der Trauung aß man da, trank mau da and als 
sich die Finsternis berniedorsenkte, befiel einen der Gäste Scheißdraog. 
Im Gang wars finster, wie in einem Horn; er tappt her, er tappt hin, 
kann die Tttr nicht flndm. Je wdter, desto ftrger. Um sieb nicht 
in die Unterbosen zu bescheißen, sprang er hu andere Zimmer hindn, 
das anf die Gasse hinausschnntf», zop* die Hosen und die Unterhosen 
aus uud schwang sich aufs Fenster hinauf, um auf die Gasso binuntenzn- 
scheißen. Unter diesem Fenttter war ein Bänkcben und uarauf safi 
der Nadibar. Und wie jener achifi, se beschifi er diesen Nachbar.^ 

') Der Junge raucht« nach Landbrauoh, das beanstandeten die Oflitier«. 
Dort aber äugt man tür Tabakraacben piti du van (iil<>r tu tum (Tabak trinken) 
odpr dimiti, puiiti dagej^ea bat die Bedontong von dampfen, qualnMO, Hiebt wie 
bei den Serben und Chrowotan dieii tob rauchen einer Zigarre. Der EMos nwilite 
naiv, die Herren freuten sich gleich ihm, daß der Unflat dampf«. 

*) Die prijalelji. Freunde sind die Freundschaft, die angeheirateten Ver- 
wandten. Die Szniit' im slavonisclion Savclaiitl, wo did HUuMf^r der jahrliclien 
tJeber«chw«iniTnui;crri »i'gcii auf l'falili^ii <>rriibt*'t arid MtockLocb niiid. Aborte 
sind da freilich aufh nicht zu tiudcü, doch in oiucu) Winkel di»» Oaages gibt e< 
ein Loch, Uber das mau miok kauert. Waat hinabtklit, fressen die 8chweino oder 
da« Oeflttge), in der Kegenzeit aber schwemmt es das Waeser fort, oder es Hammoln 
aioh nnter dem Loche seblloae kleine Fieehe an, die auf die ihmeii «illkonuaeoe 
BenlieenuiK leoein. 
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73& Da baöa atoji 

Bio stall jedan gospodin, udovac pa nzeo cnru. Kako de carn 

prvu no<$ da pojebe, star je, vcc on ode u apateku. Ka^c: ,Gospoc!inc, 
ja sc zpnim a imani tUnojku curu. Dctc mi, molim vas, stogod, da 
moj baca stoji. Cuo saui, da je tlobro ultraiuarin.* — Apatckar ma 
kaite: »Gospodine, ja du vama neSto fiiio aa^iiit Idite vi sad saino 
kn6i i>a (logjite sutra u jotro, cladu vam lijck!' — 

Slijc'deci dan svatovi a n jutio dogje stari n apatekn po lijek. 
,Eto vam lijek pa pljtc danas dopodoe prvipat a popodne drugipatl' 

— Starac poslusa apatekara- 

VjenCanje popodne proSIo pa kad se rank nfatio, bome odu ti 
mladmci a aobn. Lcgnu u krovct a starac izvadi svoja dala. Tvra 
Vfimo, tura tamn, n«.' ido \m nn ide. A divojka razii^rula so pa uvati 
7a kurac. i^ura ga, tiini ga, ue ce pa ne ce. Kaskurazi se mnj starac, 
opet ce probat Namjesti, zaieti so kurcem piCki a ou Iiis! poscre i 
cum 1 aebe i krevet I nijc dugo trajalo, cijela raroS aa to je znala. 

— ISne wahre Begebeididt ana Ghrowotieii. Da die Beteoligtw noch 
am Leben sind, unterbleibt die Nennung des Ortes. 

Damit das Brttderlein stehen soll. 

Es war ein alter Herr, ein Witwer, der ebeliehte ein Mldehen. 

Wie wird er diis Mädchen in der ersten Nadlt abvögoln, alt ist wr 
ja, jrin^r denn in die Ajiritheke. Sagt: »Herr, ich bcwoiho mich, nohme 
aber eine Jungfer, ein Mädchen. Seien Sie so frenndlicb, irh bitte 
Sic, geben Sic mir etwas, damit mein Brüdcrlein stehea soll. Ich 
habe gehOrt, dafür wftre ültramarm gut' — Dw Apotheker sagte m 
ihm: ,Hcrr, ich werde Ihnen etwa« feines anfertigen. Gehen Sie jetzt 
nur nach Hause und kommen Sie moigm in der Frflhei, ich werde 
Ihnen ein Heilmittel geben!' — 

Am folgenden Tag findet die Hochzeit statt und in der Früh 
kam der Alte in die Apotheke nm das He{httitt<d. ,Hler habmi 8ie 
das Heilmittel und trinken Sie davon heute vormittags zum «taten 
mal tinci nachmittags znm awdtmi mall* — Der Alte b^olgte die 
Weisung des Aputhekers. 

Die Trauung fand nachmittags statt und als es schummerte, Gott 
hetf mir, da begaben (dch die Jungverheiiatelen ins 2Smmer. Ste 
legen sfdi ins Bett nnd der Alte log seme Keole bennt> Er schiebt 
her, schiebt hin, es gebt nicht und geht nicht. Das Mädchen aber 
war ins Feoer geraten, packte ihn beim Zumpt und schiebt ihn und 
stoßt ihn, er mag nicht und mag nicht Mein lieber Aiter faßt Mut 
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and wird es nochmals probieren. Er stellt sich in Positur, nimmt 

mit dem Zuinpt i^c^tm die Vn/o pincn Anlauf, da aber flitz! bescheißt 
er sowohl das Miidcheu als sieb, als das Hett. Und es währte nicht 
lange, so wußte die ganze Stadt darum.*) 

TM. Oklada. 

Dva vlaska btjek da se kartaju pa nijesu imali karati. Ve6 
kako cc da jcdan drugopr ofalja, oklade se, koji od nji \ise nego 
dyadeset pat prdne, onaj dobiji ajoMC. Prri i doinrdi 4o dradwet. 
Doge sad red na dnigoga. Frdi on pa, jedra jedvioe dotjera do dva» 
desct pa da dobije okladn, napne se da de prdnnti po dvadeset i prvi 
put al mu se izmakne i on se userc u j^-ai^o pa veli drnir»i: ,Tropa, 
nosi, brate, deseticu!* - Erzählt von einem chrowotischen Schüler 
des kgl. Gjnmnaaitttia in Po^cga, Slavonien. 

Die Wette. 

Zwei Griechisch-orientalische wollten Karten spielen, hatten aber 
keine Karten. Wi« soll aber einer den anderen abkolI»ii? sie wetten» 
der von ihnen soll den länaats gewinnen, der als xwaniig mal 

losfarzt. Der erste farzt wohl bis zu zwanzig voll. Es kommt jetzt 
die Rriho an den andoron. Der farzt drauf los und troiht es mit 
harter Müh und Not bis aut zwanzig, um jedoch die Wette zu ge- 
winnen, blibt er sich auf, am noch ein einundzwanzigstes mal zo 
fanen, doch es ratscht Ihm aas, ex bescheifit sich in die Leinenhosra 
and spricht zom Genossen: »Troppl Nimm, Binder, den Zehner hini* 

737. Poaro se na grob. 
0 jedan hotd dofila d?a gospodina, iredenli i pili i htjedose 
mipokon i6 spavati. Kain oni gostioniöam, da im dade sobn. Kako 

je bilo Kvo popunjcTio, nrostionii^^ar dade svoj krevet, da zajedno u ujem 
.«ipavaju. a on ce scl)i voc uari druggje mjcfto za sjiavarjc. Leiruu 
ova (Ivojica u jedan krevet. Jednom dogje na saii dub, koji zapaii 
svijccu i povede gn do grob^a. Kapija se od groblja otvori a doh 
sa svlje6om n mci i sa njim ovaj gospodin; atapi^a do groba jedne 
djevojkc. Kad su prispjeli grobu, utrno so najodanput svijeca. ,Sta 
hl sad? Kako cii saznat sjutra kad svane, koji je frrob djevojkiTi?« 
rece u snu. Dosjeti sc, skine gadc pa se posere na grob. Kad so 

' Dii> hl Clifowotien »uf Papier gut geiintkto Gu^etss untersagt zwar don 
Apotlickoni lia-s Ordinieren, doch der Apothokrr. Aar sitli mit dor niarhthftbondon 
Pftrtoi VI rtriist. braucht >ich um kein Gi'stM/. zu Imkurnmorn. er liarf ihn 
vertrauende Publikum behandeln, wie es ihm nur Nutzen und Spaß boreitel. 
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fiosro al pra drug: njcfrnv. koji je do riccra spavo, udari s ovp pa s 
onc strane lica: ,Sia, zar öcs mi ti srat u lice?' — Gra&blt von einem 
Bandwerker in Po2cga, Slavonien. 

Er schiß aufs Grab. 
In ein Hotel kohrtcii zwei Herren ein, aßen zu Sarht und 
traiiktm und wollten Kcblielilicb schlafen gehen. 8le sagten zum 
Wirten, er mtige ihnen eine Stube anweisen. Da alles besetzt war, 
CbrarlieÄ ibnen der Wirt aeln Bett, damit sie gemehuam darin schlafen, 
er iber werde sich schon anderswo eine Sdilafatelle aasfindig machen. 
Die zwei legen sich in ein Bett nieder. Dem einen erschien im Traum 
ein Heist, der einf" Kerze anzündete und ihn zum Friedhof hinführte. 
Das Friedhoftor oüüctc sich, der Geist aber mit der Kerze iu der 
Hand und hinterdrein dieser Herr schreiten zum Orahe eines H&dcbeos 
hin. Als sie zum Grab hingelangt, Terlosch auf einmal die Kerse. 
,Wa8 fan^^ ic h jetzt an? Wie werde ich morgen, wann es Ta^r worden, 
erfahren, welches das Mädchengrab ist?' fragte er im Tiainiir. Es 
kam ihm ein rettender Gedanke, er zog die Leinenhosen aus und be* 
seJiifi sieh anfs Grab. Nachdem er sich Ijescliissen, sdilng ihn sein 
Kamerad, der an seiner Seite sdilief, anf die eine nnd die aodere 
Wange: ,Was, dn wirst mir gar ins Geeicht scheiiJen?' 

738. Bona seral 

Kad sn bili graniiati n Italiji deslo se ts I ndd Bonow Potjera 
Bonn srat, a n Italiji idn Ijndi sa nekakrim pekrivaeem pa kad koga 

potjera srat, onda ovaki dock 8 tim polEriTaöem pokrije ono>r, kcrji 
sere. Dopje ovaki Aoek istoin Boni: ,B€>m sera!' Bono se pof?erc ispod 
tog pokrivaCa pa dojde svojim konieradima, ka2e: ,Braco, nc cudim 
se, ito me zove, da ae isercm, ve6 sc 6udim, ito on zea, da se ja 
soTsm Bono!' — Eine in der ehemaligen chrowotiadben nnd slavo- 
nlschfm MiUtärgreDM allgemein bekannte Schnrnm 

Bnona aeral 

Ate die Grensor in Italien wditen, befand sich da anch ein ge- 
wisser Bono. Bono befiel ein ScJiciDdrang, in Italien aber gehen 

Leute mit einer Art von Überwurf umher, nnd wenn einen der !^cheiß- 
drang liefüllt, so bedeckt so ein Mensch mit diesem ('berivurf den, 
60 da scheint. So ein Idann trat auch an selbigen Bono heran: ,Bona 
sera! — Bono Indrte rieb mter diesmn Übcrwnif ans, kam sn seinen 
Kameraden nnd ssgte: 3i^er, ich wnndere midi nidit, daB er mich 
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ruft, mich aaszuscbeifieii, sondern wandere laicb darflber, daß er weifi, 
icb hei^ fionol' 

789. Im« mka rabota. 

Nekakav beg padne na kooak n jednom ada kod neke babe. 
Kako jo bio Teoma gladan potrati n habe, da mn odmah da sto za 

veCern, jor vas dan patnjc i)a je ogladnio toliko, da bi mu tc^ bile 
slatke i onc korice, preko kojib i miseTl prclazet kad imaja masniji 
atl(^'. 

— Nüta ti, beSe, nemam za vefem osam OTaj lonac boba» reie 
mn baba, ali da ve^cras, ticba 6ekati, dok ce akava, jer je joi ne- 
▼aien, na vidi, ni osetio nije! 

To mu baba tako crovori i vadi lozicoai znia iz loma propus- 
tajuci svako krox prstv, uli bob na da se pritiska ba-bioib prstijn. 
Btig opet gladan ne luoie fekati viie, nego zapo?edi: ,Daj, ako je i 
nekavan! Moram jesti*. — I baba na tun ia lonca, postavi i dade 

da jfde. 

KakvH mu je bila veccra, onaki i koiuik. NiuiajiK'-i j^a Cime 
pokriti, beg nazebe, bob se pocc nanovo variii, prevrtati i po trboha 
mn lom Ciniti. 

— Babo, Tid^ ho6a na po^et Ti6e beg. 

— Nemam, beSe, vidda, nemam niita» no daj mko, da te isvedem 
na polje! 

Kako jo obe svojc ruke namestio pod svoju vodenicu, da bob 
ne prospc, gdo mn niJe meata, on podvikne babi : ,Didl sa bradn! 
Ima mka rabotar — Aua Kragajevac, Serbien. Mitgeteilt von Milan 
Mati6, Bosanaka Vila 1900» & 316. 

Die Hand iat beachftftigt. 

Iigmid ein Beg kam unerwartet anf Bwberg in mam Darfe xa 
einem alten Mtttterchen. Wie er ao sehr ausgebnng^t war, ersncbte 
er das Mütterldn, aie mOchte Ibm aogleich etwas zom Naditeaaen 

vorsetzen, denn er wandere den ganzen Tag und würo so sohr aus- 
gehungert, daß ibm sogar jene Rindenstückc gut schmecken würden, 
ftber die selbst Mäuse hinwcglaufcn, wenn sie einen fetteren Bissen 
baben. 



') GmuBcr, ein Soldat aus dor im J. 1868 sii%elö»ten chrowoti*eb>s1«vo- 
tüschen MiliUriH'Ciiice. — Buona sera, iUl. Guton Abend; Bodo tere, ebrowot 
B<niifnz s('h(>itu. Kur den angatttlirtaB itali«uMliiiii Bnitah Mahi mir kfin 
andere« Zeugnis sor Verfiigang. 
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— Nichts habe ich dir, Beg, zum Nachtmahl vorzusetzen, bis 
auf diesen Topf mit Bohnen, sagte das Mütterlein zu iliiii. dorh um 
zu nachtmahlen, gilt es zuzuwarten, bis sie weich gekocht sind, denn 
sie imd nodi lüdit gar, na, scbaa, aicbteiamal aufgequollen ^dde! 

Das spricht das Hfltterleln also zn ihm and schöpft mit dem Ho1xl5ffel 
die Körner aus di m Topf heraus, wobei sie jedes durch die Finger 
rutschen lüfU, dorh <lie Bohnen lassen unter dem Druck der Finircr 
Mütterleins nicht nach. Der Beg wieder seinerseits kann als hungriger 
nteht länger zuwarten, sondern befiehlt: ,Gib sie her, nach wwn sie 
nngesotten sind! M muB essen f — Und das Httttorlein echttttete 
ihm aus dem Tepfe [in den Teller] aas, stdlto sie Tor ihn hin and 
gab ihm zu essen. 

Wie das Nachtmahl, so war auch (Jie Herberg beschaffen. Da 
sie nicht womit ihn zuzudecken hatte, zog sich der Beg ciuc EIrkaitung 
na, die Bohnen begunen von nenem m sieden, sa qaocken and im 
Baach hemm ein Gemder zu treiben. 

— Mfitterlein, ein Licht, ich möchte hinaus! schreit der Ree 

— Ein Licht, Bug, habe ich nicht, ich habe gar nichts, doch 
reich mir die Hand, damit ich dich ins freie hinausführe! 

Wie er so seine beidra HSnde anter semer Wassermllhle fest 
anhidt, damit er die Bohnen nicht verschütte, wo sie nicht hingehören, 
lief er dem Mütterleui an: ,Halt beim Barte I Die Hand ist beschlftigtr 

740. Kasalj. 

Bio ueki cock, mucio ga kasalj, ode doktoru, da rau pomognc. 
Doktor mvL dade lijek. Drogi dan dogje taj ^oek, kate da taj lijdk 
ne poma2c. Doktor mu d^e drogi lijek. Tre<Si dan eto tog Soeka, 
cpot trazi lijtk. Doktor ljutit, odredi mu gorke vode pa kad je onda 
zakasljö a ajem se tur nai>uni. Siijedeöi dan sastane se sa doktoroni. 
Pits ga oyaj: ,Je 1 jois kasljete? — ,Ta kako 6a, kad ne smem?' 
edgovoii ma bolesnik. — Br^ltTon cjnMn Oymmmaartcii sa Yinkovci, 
^avonien. 

Der Hasten. 

Es war mal ein Mann, den quälte ein Husten und er begab sich 
zom Doktor, damit ihm der helfen boIL Der Doktor gab ihm ein 

Heilmittel. Am anderen Tag kam der Mann, sagte, das Heilmittd 
helfe nicht Der Doktor gab ihm ein anderes Heilmittel. Am dritten 
Tag kommt schon wieder der Mann, verlangt wieder ein Heilmittel 
Der Dokter erztirut verordnet ihm Bitterwasser, and als der zu basten 
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anfingr, da Milte sieb ihm der HosCDsack aa. Am folgradeo Tag" 

traf er mit dem Doktor zusammen. Fra^'t ihn dieser: ,HustcD Sie 
noch?' — ,.Ta, wie sollte ich denn, wenn ich nicht darf?' antwortete 
ihm der iü-aoiio. 

741. Civut i 8vabo. 

V V 

Civut i Svabo bili a dmstva. Civiita iidtoralo srat i)a on kaze 
iSvabi: ,Ajdaiü se okJaditi, da ca se tebi moc posrat na vrb mm a 
rpica ne cc bit veca n^o jedoa Icca!' — Svabo pristane, (ivut svade 
ga6e i poaere mn se ieatito oa nos. Ead se fiTnt poaro a dnbo 
veseo viLT; .Der Ja( der hoc Talnrnf — In chrowoüachai Stidten 
allgemein verbrdtet 

Der Jude und der 8chvabe. 

Bin Jode und eon Schwabe befanden sich in Gesdladiaft Den 

Jaden befiel Scheißdrang und er sagte zum Schwaben : ,Laß uns wetten, 
daß ich dir auf die Nasenspitze werde scheißen können, 'las Häuflein 
aber wird nicht grußer als eine Linse seinT — Der Schwabe willigte 
ein» der Jnde lieft die Unterheaea hemnter nnd kackte nch ihm tAektig 
ant die Nase ans. Kachdem sich der Jude avageichiasen, rnft dw 
Sdnrabe frOblich ans: ,Der Jnd, der hat's verleren 

') Der Sohmibe, wie d«r Ouowot den Doowchen gwnehiiUoh nennt, gilt 
d n C h roiwotMi als d«r Isb«friir aller Doaimheit. Svsbo ist imter den ObfowoleB 
Mcb ein MTgee Sehimpftrort AulTallen dürfte es aaaobem Leeer, deJI in uneaNa 

Authropophyteia der Magyaren »o Helten gedaoht wird, obwohl sio dio ürooa- 
nachbaxen der Chrowoteu sind nnd Nich im Chrowotanländcben 8chon Ober 70000 
Ma;;yaren ans&ssig gemacht habi-ii. D,v KrkUnui;; -logt dariu, dai'> der Magyare, 
wo «r auftaucht, den Cbrowotcn ;;rüiLdlic'h m nirknt^t, wie die gioHo Rattu die 
kleuio. Der Ma^yaro tritt, uiuh solbstböwni.i a it", or vermengt 8i<h mit dvm 
Chrowoteu nicht, den or wie ein uuntiuea Tier vuraciitei und or macht sich ihm 
derart fürchterlich, daß dem Chrowoton Uber ihn das Lachen und Scherzen ver- 
^^Aht. Zum Beleg dafür m(ichte ich nur einen bostirnrnttti Fall hier Termerken« 
ier so recht den frevlen üebermut den Magyaren auf licMligem chrowotieolieB 
Boden kennMichnet, In einer etookfiniiteren Wintemnoht dee J&hree 1S85 mllle 
pustend und polternd Ober das itfitnhriffe Griene der BiietilMlittitig von liMaf 
neeli Brod driiia. Dranflea toMe und raete ein -wOtiger SchnopHturm aber den 
Tieflaad, daß man «ns Brbermen keinen Hand bitte binausjageD m>>i;iu). In einem 
der von oben mit einem Oellämpcben matt beleuchteten und von unten sinnlos 
Uborhoiaton Waggone saßen ihrer «iebcn oder acht Ghrowot«n, nieiHteni» Händler 
und Kloiubürger, die m K'isegg Einkäuff bc:,()r;^i hatten und ein etwa '23 juhrigcs 
deutscliff Frftulein aUK H-'f^i^gg, das SU ihrcui erkrankten Vater, ein- ni Heamten. 
nach Bo>>liiL(|i tuLr und still »er sich hibbrütend au der lebhaften Mitni.eruiit er- 
haltuTtg keiueritii Anteil nahm. Das Gespräch drohte sich um dio Ausübung des 
Beischlafes und einer von den Eingeborenen des Landes stellte dio Behauptung 
ao^ jedes Weibsbild wäre zu haben. ,Nur die dort nicht', bemerkte einer der 
IGtuaterredner. J)ie bildet kcino Ausnahme', vorsetzte der Wortfnhrer, .das werde 
Idi eooli gleich beweisen'. Br TOekte an die IMolein bemn und begann sie su 
kaceeeieten. Sie elieB Sba cnrück nnd verbot eioli edne Tertrattliobkeitan. Hr 
wollte ibr ttntor die Beeke grrifiii, nm eie sn flien. Sie eoblog aof ihn loa, so 
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742. Vozistentos? 



Jedan Li'aniQ doso Avabi na konak. ü no^i potcralo g& srat 
a kako nije imo scrbla ni svijeöo kod sebe, üzme od papir, posere 
86 a oj i baci ga. visoko o zid. Govno se dakako rasprsi a komadiöi 
popodaie na zeoilju. Kad je u jutra doio StbIn) n 80ba vidi on na 
mlji konadide goTna pa pita Licattina: ,Wo» Is denn, doal?* — A 
Li^anin njema odgovori : ,Ovo na zemlji su rozistcntidi, al gledaj gore, 
ODO je voziste ntos!' - SrziUiltTon einem Schüler am KgL OjmDaaium 
za Po^ega, siuvoQien. 



Ein Likaör kam zu einem Deutschen zur Herbortre. Nachts 
befiel ihn ein Scheißdraog und wie er so weder ein Scherbl noch 
eine Kene aar Hand hatte, ergriff er tHu. Papier, beadiift sich dardn 
nnd warf ee hoch an die Wand. Der Dreck aerBtob aelbatTeratindlicli 
und die Stückeben fielen auf den Fußboden herab. Als der Deutsche 
am Morgen in <iio Stube trat, erblickte er auf der Erde die umhcr- 
Uegendeo Dieckbrocken und fragte den Likaär: ,Wos is denn dos?!' — 
Der Ltkair aber antwortete flim: ^Das anf der Brde dnd WoriBdeon- 
derchen, doch echan mal binanf, diu d<Hii ia Wos w denn doeP — 

daß alle ttbor don HaupUpnß lachen mnBteD. Da ontblnßte der Chrownt »ein 



Bwischen licn iJt>id(ui nin }ii'tii>;t's' Haltet! und Riiiy;i'n und das Fraulfin Htrampelte, 
ipterto und krei:<i'htH wie i iii.>. die nicht •;t>^^^llpi<lt ist. ZufäUif( kam diT Kondukteur 
(Wa|;<>uführur) dazu, »in sikuunigiT, viorstchrotiieer Maf;yaro, der auf oincn IUt<;k 
die Situation erfatito. Mit di'tn Ausruf: Kutya linczoM Uorvatb baaeoni n i'Oma. 
tOdet! (UundoketUMi, Ubrowot, idi vügle doinnn Hchöjifer!) stUrite ar uuf den 
Mano IcM, drückt» üia die Fauat ao uunanft auf die Kauwerkzeuge, daä dem 
gleich vier tadellos gestiude Vordenübne herauHfiolou, packt«« ihn boi der Ourgel, 
riß die TUr auf und schleuderte ihn aus dam roUouden Za^ und dem WaxgoQ 
•bar dan atnlan Bahndunm in des Snmpf hinnb. Hat and WiDtomM\k don in 
Niiraai ICmnwBtolBo OekrbikMi btiabcn im "Wafcgon Borttcsk. Snt gegaa Morcan 
traf der Aormsta lialberfrornn in einem schandorhnftea KuatMide in Biod an der 
Bave an. Solche Vorkon>mni»f>e reden «ich im Lande bald hemm nnd erzengen 
eine arge Ver«tinnn.unp K'""'"" «lio Magyaren im ailgemc inci:. Die AuHdruckweis© 
tind Umgangforni i\f^ SrinfÜi-^m war enWchiedtm nulit dii- omos wcItiuUuMisch 
gebildeten H'^rtiugs. I)fr Hnmi auf der (iiissc, dt^r Kiiho auf dmn Schindanger, 
der Molch in der lliihie duiit-it fnu ihren (iiifuliU>ü üit Lieb« iubtm, nur der un- 
glückliche Cbrowot Koll nngar in »einer angt>iitan>mt€U Ili-imat auf die Betäti^'uiig 
•eine« aUßesten MatnrtriebeM verzichten müsKoiiV! In der Volkscbulo und an d<^r 
Univeraitat Iwon man en hön-u, in jedem chrowotixchon GeitchicIitbucliC und in 
allen Zeitungen atebt ra zn lesen, daß die Chrowoteu daa Ungariaitd vor dem 
Ansturm der Torkan garattft. FUr chrowotiKcheti Steuf rgaM arbantaa dia Magyatta. 
ibr Bud«p«at ! Gbrowoten aind immar WohltUar dar Hagynran gvmMn, und nan 
mÄäk aeboodor Undank I 9a brauebt aidi dann di« boba kffL magyariacbe Begienuig 
niebt BO wandern, wenn den chrowotischen Patrioten der Oedoidfiidan «oageht 
und sie gobiotorifich die üebergabe der aof obrowotipoben Boden abargreifeodMl 
ungariücli-ii s;itn-sl ahn an Chrowotiao, aowi« die BeaataoBg »llar SialleB nli 
waschechten Chrowoten heischon. 



Wos is denn dos? 





— 3dl — 



743. OoTnom o gredo. 

U jednn botet doso gost da prenodi. U noci potjeralo ga, pog* 
leda on ispod krevcta, ne bi 1 na^o serbl. Tra2i ovatno, traüi onama 
i ne nagje. Uzme kotnad papira, posere se u nj pa grüne j^'ovnom 
0 greda. Kad a jatra keiner doio « «otra, iddi tto jo na gredi p& 
k«to: fNUemn ae ne «ndim ali eamo tome, o ito ae n«ga ixioV — 
BrsMitt Too ciiidiii Stidter in Polog«, EHavonien. 

Hit dett Dreck an die Stnbeadeeke. 

]ji ein Hotel kam ein Gaat^ um an ttbemacliteiL Nadita beflel 
ihn ein Dringeii, « acbante nnten Bett, in der Erwartung ein Nacht> 

geschirr zu finden. Sach hör, such hin, und er findet keines. Er 
nahm denn ein Stück Pa;>ipr. bescbiß sich darauf und schndU den 
Dreck an die Stubendeckc Maaof. Als am Morgen der Kellner in 
die Stabe eint»^ aah er die Beadiemng an der Decke nnd aagte: 
,Über niditB wondwe ieh miehf amidem nar darüber» woran er aieli» 
znm Teufel, angehalten beben mag! 

744, Kad sapne rasgOTaranje na aijeln. 

„A aad 6emo ovn novo da jebemo gospojo popom — Kad 
se je gospoja najebala — sva je soknjn izasrala; — ooda noge ra> 

äiri, — da joj popo zaflri. — Ido popo da zaglcdi — nsranicu na 
kri'vrti: - ide popo da je gledi — to ga, sto se zledi — i iioncse 
akatuijicu, — da joj lijefci tu ranica. — Pa joj poie poslpati — i ga- 
zicn aavijati. — Kad joj aavl ean lano, da mn jebem mila mamn, — 
sngA ga je iaaaxalat ~ ni voda ga nij (qnala. — Jebo g otae a gn- 
zicn, - zaSto jcbo kuvaricu! — Kuvarica na stola zaspala, — pica 
joj so 1)0 peiieia valja. — üojde stari Ja iulo zapali, pini mn se na 
loln navali, — al ju stari ne öc öiipat, — neg jo poüe korccm plpat 
— pa ja dva tri pnt opali — ava ma ae pizda raarali". Znm 
Beetoi gegeben von einen Banonbarecben an Drnga in SlaTiniien. 

Wenn in der Spinnstnbe in der Unterbaltung eine 

Stuckuug eiatritt 

,Und jetzt wollen wir diese neue Fran des Popen vügelo. Nach- 
dem aich die Fran aatlgevOgeit batte, beichük aie den gaaien Kittel; 
dann spreitete sie die Benie anaeinander, damit ihr der Pope bincin- 
Ingc. — Der Po(>c geht nachzuschauen die ScheiBerin auf dem Bette; 
der Pope gebt, um sie lu sehen (unverständliche Worte) und nahm 
ein ächäcbteicbeu mit, um ihr diese kleine Wunde zu heilen. Und 
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iMgllll) ihr zu bestrourn und das Arschloch v.w verl)in(lcn. Als er 
ihr jene Wunde verbunden, — ith vögle ihm seine teuere Mutter — 
da beschiß sie ihn über und über, nicht einmal Wasser wasch ihn 
wieder relo. — Sein Vatnr soll Um ins AracUoch vögeln, wanun Iwt 
er denn die KOdiin gB?Ogdtt — Die KOchin war auf dem Ttaehe 
cingcschlafoii, ihr Yözlein wälzt sich in der Asche, doch mag sie der 
Alte nicht zwicken, sondern finj? sie mit dem /Pumpte zu betasten 
an an<i brannte sie zwei» dreimal ab, die ganze Voze ging dabei aus 
den Fog^m! 

>) Im T«xt «ad es Makamen, leidUoh galnn^WM» An dor in der V«r- 
dnitndniiig tngwnaiteBP Stelle ist der Test sinnloi. Dts ist ein nlttelbuer B«- 
wwB, (tafi dflv Bnnob« dM StOok von «ioMii mdma ttberawonien. ohne aiob ttb«r 
dm lalialt vifll Oedukw m iiiMheii. D«r Zweek des Toitraga iat, die 0«wll- 
adiaft auf da« uuortiobopfliche Oebiet der Skfttologie and Erotik ru lenken, tun 
die ütitArhaltun^ wieder in lebendigsten Fluß su bringen. In der Monatsohrift 
f. Volkkunde Am Ur-QasU, 1893. IV. S. 275, besprach Alexander Treiohel 
die bui Doatschen und Polen Üblichen Bedou »arten, um die in der QoielUchaft 
entAtandcno plötzliche Stille su unterbrechen. 8w nntersoheidsn aioh tob dflr 
oben mitgeteilten dorch ihre Salonfl^bigkeit. 




Parallelen zu den südslavischen Erzählungen in den 
Anthropophyteia Bd. L 

Ton Carl F«lis T«a Bshliohtaf roll. 

Z11I.I& Oetdiiebte to« Pnddsdiwui wird weh auf Bl^feii er- 
dlilt. Giund, weshalb Weib«- so viele FI5be haben. 

Ut puto verwendet Hana Sachs in einem Schwanke 

(las gleiche Motiv. 

Za 43. Analoge ErzähluDgcn hürte ich 1892 in Stuttgart. Oer 
Knecht nannte sieb „Seckel'' (penis) beim Tatar; Vos bei 
der Hntter und Pfann^aeh bei der Toeht«-. Nadita» nach- 
dem es Pfannkuchen zum Nachtmahl gegeben, bCK^ibt der 
Knecht sich zar I w-htor. Sie schreit „Mutter der Pfanne- 
knch drückt mi so." Die Alte erwidert darauf ärgerlich „Ua 
Sau, was hascht so viel g'frcKsc." Das Geschrei wird ILrger. 
Die Hvtter eriiebt aidi and ruft» als aie daa Malhenr ent' 
deckt : „Vadder» 0 Mariele hat de Vota zwiaehen sei Füß." 
Är^'crlich brummt der Vater: „Onns dumme, was hascht du 
denn zwischen ilci Küß." Als die Mutter darauf bestpht, er 
solle kouiuieD, und auch er die Situation entdeckt, schreit er: 
„Weib Weib, heb' (halte) mir den SeckeL* Gehorsam padtt 
ihn seine Frau am Penis. Er wehrt sich dagegen» aber aie 
hält fest und so entkommt der Knecht. 

2a*60. In Baden, speziell in der Gegend von Aus ist dtni^loichca 
sehr im Schwünge. Der Penis ist Fleisch, Knorpel und 
Knochen. Jn der PiieBfnita (Altmark) ist dw Penis zuerst 
ein Sterngneker, der ateta nach oben scbaot; dann ein Müller- 
btirscho. der am liebsten den canzen 'l'as- Janfr auf dein Sacke 
schläft ; uud zuletzt ein Sadducäer» der an keine Auferstchang 
mehr glaubt 

Za fiS. In pommeriachen Era&hlnngen werden oftmala Nttiae mit dem 
Penis anfgeadüageii. 

:Zn 85. Diese Anekdote iat in gana Norddentaehland gleichfaUa ver- 
breitet 
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Zu 91. Am spedeU in Berlin Anfangs der 70 Jabra «nt 

Za 98. Die gleiche Schnurre ist in Mecklenburg sehr verbreitet 
Zn 108. In Berlin sagt nion: koche Erbsen in deiner Kümmel. 
Za 115. Nach der Vorstellung des Berliner Arbeiters ist die Vagina 
mit dem flalse verbunden. Ifan kann oft hOren, idi «Ol ihn 
dir 80 Uet bineinBcbiebeB, d«8 er ans dem Habe wieder 
heranakommt 

Za 118. Aach in Pommern bekannt Eine Laus, eine Filzlaus und 
eine Wan^c erleben allda das gleiche Abenteuer. In Xord- 
deut£chland heißt Maus und Mimi (Katze), das gleiche wie 
Yoses> 

Zn 1S3. In Nenvoipommnn «ebr verbreitet Die Schwiegennntter 
lauscht an der Tür. Als der Ehemann die Sebnap^aache leor 

findet, ruft er, „Donnerwetter, da ist wer dabeigewesen." 
Sofort schreit die Alte: nein, meine Tochter ist großlocbig 
von Natur.* 

Ztt 184. Diese Scbnarre wnrde mir edion 1879 von eioem If itachftter 
in Greofawald in Pommon enihlt 

Zn 141. Die gleiche Anekdote eraShlt man sich in der Priegnitz. Ein 

Bettler, dem eine Gabe verwoig-ert, vcrflncht hier das Mädchen 

und sagt: eine Katze soll dir am Bauche wachsen. 
Zu 148. In Pommern sagt, man, eine Biene habe Adam gestochen und 

ihm dadvrdi ^ nötigen Bewegungen gel^rL 
Zn 161. Admlichea kennt man in P<»nmeni. Dmr Brftotigam cer* 

schmettert ein Glas und alsdann einen Spiegel. Daranf aagt 

er, 80 peht o«? jedem, der mir oivponiert. 

Ztt 164. Das Gleiche in Poniiiiern bekannt. Die Frau des ersteren 
sagt, als man im Gasthaus ist: die Hotelfiokeiei habe ich 
lange satt, wir wollw n arten, bis wir an Hause sind. Die 
zweite verlangt, ihr aoUe ^ Kissen ontergdegt wexdeiL 
Auf dem Baach der dritten Frau steht das Wort „Kieselak" 
(der N'anie eines Mannes, der seinen Namen überall an- 
schrieb, wo er sich aufgehalten und der dadurch eine temporäre 
Berflhmtbeit gewann). 

Za 174. Die gleiche Anekdote ist in Berlin aehr verbreitet; der Ant 
mft snletst: alle Wetter, die haben wir d^ talsdien Hann 
kastriert. 

Zu 178. In Pommf^rn sehr bekannt, nur mit dem Fiiterst-hiede, daß 
die Frau sagt, in der l^ension bckouinicn wir nur einen Bonbon.. 
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„Säbelschleifen ' ist In Norddentscbland ein bekumter Awr 

druck für vögeln. 

Za 202. Eine Zwirnfadengcschicbte kennt man anch in I'ominern. 
Ein Barsche trifft ein Mädchen auf cieoi Wege ^ur Stadt. 
Sie eniblt, die Mutter habe sie gewernt, sie solle in der 
Stadt ja nicht ihre .Tangforoschaft verlieren. Der Bnraehe, 
ein Schneidergesell, meint, er besäße einen Zwirn, mit dem 
man sie festnähen könnte. Sofort ist das Mädchen ein- 
verstanden, sich die JoDgfcmschaft festnähen zu lassen. 
Nadi ▼oUbrachter Tat wanken sie weiter. Das HAddien 
winl bedenklich, ob einmaliges Festnähen auch genüge. Der 
Schneider näht daher noch einmal. Dicht vor dem Stadttor 
verlaugt sie ein abermaliges Festnähen, worauf der Manu 
ruft: nein, jetzt ist mir der Zwirn ausgegangen. 

Zu 227 In Paris hSrte Ich eine Geachiciite, deren Hottr einige 

n. 828. Aelinliclikelt mit dem dieser beiden Anekdoten hat Drei 
Freundinnen besuchen eine Blinde. Die drei rRhmen sich 
ihrer Erlebnisse und der Größe der von ihren Beschälern in 
sie hineingerannten Schwänze. Die Blinde wird sehr erregt. 
Sie zieht efaie Wasserschtlssel heran, schlägt sich, über diese 
gebeugt) das Wasser g^en die Vez nnd ssgt: mon panvre 
con, tu n'as rien Ii manger, alors bois! bois! bnis! 

Zu 267 In Nenvorpommem ist das gleiche fast wörtb'ch V>ekannt, nur 
11. 269 mit dem Uiilerschiede, dali das Mädchen ursprünglich keinen 
büscn Finger hat. Der Knecht zeigt ihr gelegentlich den 
erigierten Penis nnd ssgt^ der sei krank nnd kOnne nur hsSi 
werden, dürfe er ihn in sie hineinsteckt n. Die Sache gefAllt 
ihr, und sie freut sich, daß lins niicii infol<:e der angewandten 
Kar rasch ab.sch\villt. Am Abend koiniiit d(>r Vntpr mit 
scbwollencr Nase hinein. Die gute Tochter sagt sofort: steck 
sie nur swlschra die Beine wie der Knecht seinen Bnich- 
fingcr, dann wird die Schwellung sogleich vergehen. — Diese 
Geschichte wurde mir um 1R80 1)ekannt. 

Za2ä8. In Berlin erzählt man das gleiche. Di r Schauplatz ist hier 
die sog. Tegeler Heide, ein Waid im Nordwesten der Stadt. 

Zn 290. In Nenvorpommem erzShlt man eine analoge Geschichte; Die 
Helden sind hier Kaiser Napoleon der erste, einer seiner 
Offiziere, eine Witwe und deren Tochter. Die Witwe fülirt 
Bc.'5chwerde. Der Kaiser reicht ihr seinen Säbel und nimmt 
selber die Scheide in die Hand. Am Ende sagt er, hätta 

SB 
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(](Miio Tochter mit der Scheide gewackelt, wie ich es tat, 
hätte mein Äüjutant den Sähpl auch nicht hineinbekommen. 
Zü 293. in Berlin sagt die Liebe- tind Lebenskünstlerin : „Könnte 
ich alle Schwänze, die ich dringchabt, ueinanderlegen, gäbe 
es einen Knflpp^damm Tom Bnndenbinger bis nach 
Charlottcnburg". 

In hiesigen Offizierkreisen ist der Ausdrnck gobränch- 
lich: könnte die und die, alle Schwünzc, die sie dringehabt, 
eimelD an die Wand schmeißen, wttnto rie In did Tag^ 
nicht fertig. 

Zn 90ß. Tn Xr-nvorpommern ist eine Variante dieser Geschichte be- 
kannt, die vielleicht sehr alt ist. Pie handelt von einer 
Aebtissio, die einen neuen Beichtiger ttir das Kloster sacht 
cder — als neneve Fasanng — von einer Gntherrin nnd 
xoglcie* Kirdienpatronln, die einen nenen Geiatiieben 
(evangelischen) für ihre Kirche sacht Es melden sich drd 
Kandidaten, die examiniert werden. Sie ergreift den ersten 
am Penis und darauf bei den Hoden und fragt ws«; das sei; 
darauf bebt sie ihre Röcke, zeigt die Voz und Iragt auch, 
waa daa seL Die beiden eraten fallen im Examen dnreh. 
Nr. I sagt, Schwanz, Eier and Voze; Nr. II Schwengel, Sack 
nnd Pißloch; der dritte aber sagt, das erste ist der Stab 
Mosis, das zweite liie Himmclg'löcklcin: die Voz Hl)er bo- 
nenut er das gelobte Land. Zufrieden antwortet darauf die 
Aebtiasin oder Gntfran: wohhin, ao Uate lieblldi mit den 
Himmciglöcklein und fahre den Stab Hoaia in daa gdobte 
Land. — Er erhiilt die Pfarrstelle. 

Zu 305. in Pommern sehr bekannt; hier ist es ein Husar. In Berlin 
ist es der Polizeiwachtmeister Riedel. Das Mädchen ruft: 
aber Herr fiiedel, Herr Biedel, Herr Biedel, a e. e. danlnlu. 

2n819. Dieaer Weltgeechiehten liannt man anch in Nenvorpommem 
viele. Ebenso in Mecklenburg. Hier ist die Gräfin Hahn- 
Hahn, eine Kousine der bekannton Ida Huhn-Hahn, Heldin 
manches derartigen Stückes. Ihr Partner ist häufig ein 
Grdiawalder Stadent, aber andi ein Kuhlürt 

Zn 338. In Berlin ist bei den Arbitern der Anadradc „Scbnabelvoie'* 
sehr verbratet) waa mit „Schnappfad** 0eiolibedent«id aein 
dürfte. 

Za 340. In Pommern sehr verbreitet. Hier wird eine Pommoranze 
an einen Faden gebunden und eine Bowle mit dieser gewürzt, 
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Die in Xeuvorponimern heiratenden Paaro machen auf der 
HochzeltrelBO fest regelmäßig in Nenbrandenbiug im ,3ot6l 
xnr Sonne** evstmalig Rast Bs heiflil, in diesem Qsstbanse 

gäbe es ein eignes „Junges-Ehepaar-Zimmer;" an die Matrazze 
des hier stehenden Bettes ist ein Faden gebunden, der durch 
den Fußboden in das darunterliegende Zimmer der Stamm- 
gäste herabreicht Sobald sich Neuvermählte einstellen, wird 
angejilich regelm&B% dieser Faden mit der Pommeranze ge> 
scfamflckt und ein Bowlennapf darunter gestellt. Die Herum- 
sitzenden leeren, nachdem die Pommeranze niclit mehr tanzt, 
den ., Bisehof" auf das Wohl des* ruhenden Gatten. 
Za358. Aelinliclie Geächicbteu er/.älilt mau in Norditalien ebenfalls. 
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Einiges Uber die ErotilK der alten Indianer des Küsten- 
gebiets NordperAs* 

Yon H. Enriqu« BrOning. 

Alle alten ( bronisten berichten mit einem frommen, der Zeit 
der Erobcrunir PonVs eigenen Scbander über dir> g-eschlechtliche Un- 
zucht der iilten Küstcnhcwohner Perü's. üab die Indianer in dieser 
Hinsicht etwas zu leisten imstande waren, haben sie uns selber in 
MBweidevtlgeii Doknmraten niedergelegt, ich begehe mich Uder auf 
die nlten GrabgeftBe, hier „Hnace^fl^ genannt Eine kleine Aosleae 
solcher Haacos hat uns auch ja schon der dritte Band der Anthro- 
pophyteia vorgeführt. Diese Huacos mit Dar<tolInn£^cn aus dem ge- 
schlechtlichen Leben sind hiei gamicht so selten, und sind die, denen 
Ton Sami]üem am eifrigsten aachgestellt wird, freiUeh lücht m winen- 
BohaftUchen Zwecken. Li meiner eignen ^unmlong bedtse ich Uber 
ein Dntzend solche HnaeoSt nnd Ton welchen ich gelegentlich Photo- 
graphicn anfertigen verd^ um sie den Antbropophyteia zur Verffignng 
zu stellen. 

Daß alles, was Gcscbichtschreibcr berichten, und Indianer selber 
beneogen, im 17. Jahrhundert noch in voller BlQte stand^ davon gibt 
nns eine Beichtvorschrift aus jenw Zeit Kunde, welche sich in einer 
Grammatik der Mochik-Sjirachc vom Jahre lfi44 hotiuJct. Der Titel 
dieser Giaiuiualik laut«.;t: „Arte de la Lengua Yun^^a de los vallcs del- 
obispadu de Trajillo: con un confesonario y todas las oraciouoä crib- 
tiaima, y otras cosas. Anlor d Benefidado D. Fernando de la Garrera, 
eim y vicario de San Mardn de Beqne, en el corrcgimiento de Chi« 
clayo. Lima 1(i44''. Von dic5;cm sehr seltenen Werke wurde in Lima 
im Jahre 188U ein Nachdinck, leider sehr fehlerhaft, herausgegeben, 
aus welchem ich die folgenden Fragen, die man den Sündern in 
der Beichte vorlegte, flberaetst habe. Die Fragen stoben in dem 
Boche in spanischer und in dar Uoditk-Sprache, nnr stimmm die 
Texte nicht immer gcnan überein, ich habe deshalb davon abgesehen, 
»ne wörtliche Übersetsoog nn geben, doch ist sie tren dem Sinne nach* 
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Ich beLmuire mich dam't, nnr die aaf das Gcscbledtflebeil be- 
züglicbeu Fts^oü zu briDgon, es sind die folgenden: 

Seehttes Gebot. 

— Hast da irgend eine verlieiratete Fmt Terlaiirt? 

— Wieviel mal? 

— Hast da o'mr ledige Frau verfährt? 

Bcobaclite, die folgende Frage ist notwendig bei eiaigea 
yerheinteten IttaneriL 

— East du die PSdwastie mit ddner Fnn oder einem Hanne 

lic^angcn? 

Die folgende Frag-e nicht an alle, sondern nnr an jene» 
welche von friilicr als lasterhaft bekauüt sind. 

— Haät du die Sodomie mit Hunden, Ziegen, Stuten oder anderen 

Timen begangen? 
Hat dich nadi irgend einer Terbelraletai Fran oder ledigen 
Verlan t: ml wieviel mal nach einer vertieirateten, ond 
wieviel mal nach einer ledigen? 

— Pflegst du zu kuppeln zwischen verheirateten Personen^ oder 

zwischen uaverheirateteö ; und wieviel mal? 

— Bist du unanständig und zotig im Sprechen? 

— Hast da deine Gevatterin, Tante, Nichte, Schwägerin oder 

Sehwiogermntter TerfAbrt; oder eine reine Jnngfran ge^ 
notzüchtigt, oder hast dn Verlangen danach gehabt? 

— Hast du irgend eine dieser Sünden in der Kirche oder auf 

dem Friedhof begangen? 

Fragen des aechsten Gebotes Ifir Franen. 
«~ Hat dich iigend tan mh^teter Mann Terfllhrt? 

— Hat dich irgend ein lediger Mann verführt? 

Diese Frage ist onumgönglich notwendig. 

— Hast du die Päderastie mit deinem Manne oder einem anderen 

begangen? 

Diese Ftage mn0 mit grofier Vorsieht gemacht werden. 

— Hast dn die Sodomie mit Händen oder anderen Hieran be- 

gangen? 

— Hat dich nach einem vcrheinteTni oder ledigen Mann ver- 

langt: wieviel mal nach eiuem veriieirateten, und wieviel 
mal nach einem ledigen? 
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— Ptlejrst du zwischen vcrheiiiiteten ocior ledigen PetSOnen n 

kuppeln und wieviel mal iü jeiieui Falle? 

— Bist da ananstSodig und zotig im Sprechen? 

— Fliegst dn verfillirt m werden von deinem Onkel, Keflen, 

.irgend einem Verwandten deines Manne« oder einem Qe- 
vatter, oder hast du eine Jongfraa fibergeben« damit aie 
irgend ein .Mann enichrt'/ 
Auä diesen Fragen kann man so unget'älir die geäcillecbtlichea 
Neigungen der alten Indianer dieser Gegend im 17. Jabchundert ent- 
nehmen. Auf das GeechlechUebeii der hentigen Indianer werde ieh 
gelegentlich ein^'-ehon. 

Et QU, den ti. September X90tf. 
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Beiträge zur Erforschung des Trieblebens 

Tim Kmxl Amrain. 

Im Voijabre konnten wir bereits mieeren Lesern eine kleine 

Auslese gobcB, die iroscLlcchtJich eigenartig veranlufrte Menschen be- 
traf. K.^ ist siclHTÜi-li nicht nnffphrarht in Folcbon Fällen glcii-b von 
Patholojfie, perverser Veranlagung zu sprechen, wie das selbst Kliniker 
hftnfig tan. W^t wichtiger dOrfte es scheinen, dsB es sich hl der 
Mehnsbi aller FAlle nm „normal" Tmnlagte Individnen handelt, die 
mit besoniieren geschlechtlichen Gelüsten behaftet sind, l'ni die Gc- 
srhlcchtlfist zu stillpn gelangen wie jedem Kriminalisten bekannt ist 
namentlich Uelaugene za allerlei Absonderlichkeiten. Trotzdem wird 
mau diese Leute keineswegs zu Pcrvcrsca zählen können. Da gerade 
TOB Strflliinicon die Rede ist, sei die Bitte ausgesprochen, daß die 
Herrn Kriiniiialistcn, Gefängnisbeamte, Ärste und Oefltogttisgcistliche 
mit '!ei- Hl kaiiiit>;alie iliror ^^'alJrül■llm^n^rptl in bedeutsaninr Weise 
bcitra<,M'ii mögen, um alle l'hiüiDiiicue des Gescblechttriebes ent- 
schleiern und crforächeu zu kuoneu. Krst dann wird mit Erfolg auch 
an der Ersiehong von Becfatbrecbem teihranehmen sein, wenn man 
die Vita sexualis hominis wissenschaftlicher Beobachtnng ttoterworfen 
hat. Mit dem entsetzt tuen über die Unzucht in unseren Strafsu!- 
stultrn mit Gemeioschafthaft ist ea nicht getan, ebensowenig mit 
1 iiäzi plinarstraf cn. 

Kein orCabrener OefSognisbeamter wird in Abrede stellen wollen, 
daß in jedem Gefingnu die vita sexnalis wahnunebmen ist Sind 
die Imlividuen nach dem pennsylvanischen System interniert, so 
herrscht die Onanie vor, bei dem Gemeinschafthaftsystoiu Niiul alle 
FiUie widernatürlicher Unzucht gang und gäbe. — Man denke sich 
auch nur ans, daß die Hanptiabl der Rechtbrecher in den Strafan- 
stalten im Lebensalter von 20— 4d Jahren steht, daß manehe dieser 
Individnen jahrelang des natürlichen tieischlichen Umganges mit dem 
Weibe entbehren. Es mag etwas übertrieben klinircn. aber sicherlich 
steckt ein Stück ernster Wahrheit in dem 8atz, dali die jetzige Art 
des Strafvollzuges den in der Freiheit zorfielcbleibenden weiblichen 
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Anhang <!r^ Kechtbrecliprs (Khofrau, Tiicbter) der Pifistitution zu- 
treibt .soll III nicht Fürsorge vereine ^ich ganz energisch der Ange- 
hürigen anuehmeu uud daß der iu die Gefäugnisanstalt Eingelieferte 
in aezn^cr Hinsicht die gröftten Absonderlichkeiten erfährt und mit- 
macht Männer nnd Frauen machen da gar keinen Unterschied. 
Fcrni<5 (kr Inspectcur gefK-ial du Service des aliern's et (in scrvice 
Jauitaire des prisons schreibt in seinem lieileutenden Werk: Les 
Prisonnici-s et Temprisonneaient „Lc nouibre des femmcs lascives 
est censid^rable dans la prison", (cfr S. 349) nnd an anderer SteUe 
8. 331: „Cn fait av^, c'cst qa'elles ont plos de tendanoe qne les 
hommes k eproaver des desirs, k contracter des liaisons qui ue sont 
exf^usaMi !; qu'entre individus de sexe oppose." Das sei darum erwähnt, 
weil i<errus sein Buch bereits im Jahic 1850 scbriebl Vieles hat sich 
seit jener Zeit geändert, aber in der HdmEabl aUerGofaogeneDanstalten 
▼on Frankreich, Dentschland, Oesterreich, der Schweiz n. s. w. be- 
Bt^t Duvormindert die Gemeinschafthaft auch während der Nacht. 

„Orade im Oefänfmis fi'ir ^^'ci^M r, das lapse man doch nt^ht 
aus den Augen", »agt von Valeutini, „da wachsen die Kopie des 
kftnftigea Verbrechertums nach, weit mehr als dies im Mänuerge- 
fSngDls der Fall ist . . . Bei den MBnnem handelt ea sich um sie 
selbst nnd um die Gegenwart^ bei den Weibern um folgende Grene- 
rntioTi, iini die Zukunft." M Dr. Baer, der als Fachmann geschätzte 
Strafauslttltar/t schrieb iu seinem Werk: „Die i^y^ienp dep Ge- 
fängniswcsens" Jena 1897, S. 216 ff.: „Verderblicher uoch als bei den 
mSnnlichen ist die Gemeinschafthaft bei den wdUIchen Verbrechern. 
Die gegenseitige Verschlechtnng ist nach Att^ Urteil in den Anstalten 
mit gemeinsamer Haft für Weiber in einem noch viel größ< ren <;rade 
vorbanden als in deu MännergefUntMiisseu bei derselben Haftart. 
Viele der weiblichen Gefangenen wetteifern iu Verkommenheit und 
Gemdnheit, in g^eimer List nnd offen»- Sehamleeigkeit, jede besser 
gearteten Mitgefangene aitttich zn rerd^hen nnd n irergiflen. Die 
Isolierung- der wcihlirhon Gefangenen wird aus diesem Grunde von 
allen SacLkennern mit noch mehr Beharrlichkeit verlangt, als ilio der 
männlichen \ erbrechcr. Schwangere Fraucu, deren Schwangerschaft 
äußerlich sichtbar ist, sollten unter sUen Umständen nicht in Gemein- 
schaftshaft verwahrt werdra**. 

Wohlgcmerkt, am kein Mißverständnis aufkommen zu lassen, 
nicht jeder Gefangene wird io gleicher Weise an den sendlen 
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Aaßcrangen sich betätigen« mancLer Inhaftierte nuDint mit Abacheu 

Kenntnis von deu Rehungen des? Geschlechttriebes nntet Gcfansrcnon. 
In jedem Scblatsaal aber wo Gemeinsrhafthaft besteht wird der in- 
haftierte Szenen erleben, die ihm die eicineuiare Gewalt des Qc- 
achlechtlcbens» das sich nicht ia natflrlicher Weise betättgea kanii, 
ssel^n werden. 

Ein GefAngnisbeamter, der das in Abrede stellen wollte, wftrde 
entweder wider besseres Wissen aussagen oder dokumentieren, daß 

er seine Anstalt nicbt kennt, »laB or vielleicht ein mier Bureau« 
uieiiseli i<;t aber von dem Milieu seiner Anstalt keine blasse 

Ahnuug bat 

Eis steht YAi hoffen, daÜ durch die wissenschaftliche Behandlung 
sexueller Vorgänge in diesen Jalirbacbern auch der Strafrollzag in 
gewisser Hinsiebt Vorteil ziehen wird. Gewiß ist es nicht zn vid 

verlangt, wenn man die Forderung aufstellt, daß endlich einmal jedem 
Gofantrnnen ein ScMafnir.ni aliuetreunt von anderen ("Jefanirencn po- 
gebcu werde. Es sind doch wahrlich unerhört graaenhatte Zustände, 
daß im modernen Staat Gefangener morafisch mehrt; T)0dcommener 
das Qefftngnis verläßt als er es bei Antritt seiner Strafb betrat; 
grauenhaft besonders auch was die weiblichen Abteilungen anlangt, 
in denen etwa nenuinschaffliaft Gesteht. Das* sind keine Floskeln, 
keine Übertreibungen, keine Verallgemeinerungen. .Schreiber dieses 
steht seit 20 Jahren in nächster \'crbindung mit dem Wesen des 
Strafvollzages, mit Strafaastaltbeamten, Ärzten nnd Gefingnla- 



Eine wahre Entrüstung fiberkommt einen, wenn man zoaeben 

muß, wie einerseits der Staat gegen die Unzucht auftritt und in seinen 
nach der Gerneinschaftshaft eingenisteten Anstalten der ünzacht selber 

wieder Voi schuh leistet. 

Wären diese HlätttT itirht der ernsten wissenschaftlichen 
Forschung gewidmet, wahrlich man käme in Versuchung einen 
flammenden Protest za schrdben g^n die Art nnd Weise wie mit 
Ausnahme sehr sehr weniger Mnstergeftngnisse der Strafvollstig 
gehandhalrt wird. 

Möge der Leser die Abschweifung etwas entschuldigen, sie war 
nötig als Kommentar zur Erotik in den Strafanstalten die abaonder* 
liebe geschlechtliche Löste zur Atisinsunsr brine't 

Es seien aas der Fülle des zur Verfügung stehenden Matenales 
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zuerst Fälle die Gefengene betreffen gebracht, dann aoJche die auf 
freie Bevölkerung Bezug baben.*) 

1. Gefangene in Einzelhaft. 

a. Mftnner. 

«) Das frische Brot ^rd in Form einer Yalva geknetet und da- 

zwiscUcu onaniert 

ß) Die IvopfbedeckuD)? (Mütze) dient als licfriedigungolijekt. 

y) Der Gefangene kniet sich vor das Bett Ik-zw. st(>llt siib da- 
vor, lejft den erigierten Penis aut deu SUohsack, drückt den 
Kopfkeil darüber nnd fahrt dnrdi Reiben den Samenerguü 
herbei. 

<Q Herbeifüliruug des Sauiencrgusscs durch bin und hersdiieben 
des Gliedes unter driu Deckel des Ahf)rt**iniers. 

f) Dütenniacher fiUirt Samenerguli herbei durch Keibong dea 
Gliedes in der zur IlerstoUung der Düten benatigten Kleistov 
masae. 

Zuweilen wird das Halstuch oder Nastuch so lange wollfiatig 
um das Glied geschlungen bis sich ejacniatio einstellt 

b. Frauen. 

tt) SelbatbefriediguDg dorch hin* nnd berschieben einw dick«i 

Haarnadel in der Vulva. 
^) Selbstbefrip(h>ung durch alto Brotkruste, ferner durch eine 

mit frischcih Brot ausgefüllte Wurstschale. 
y) Selbstbefriedigung mit d^n EBHÜ^» der «it d«D Bnitttiidi 
teilweise umwickelt und dann in die Scham ejngeffihrt wurde. 
WoUilstigc Erregungen horvorzn rufen durch auf- und ab- 
steigende Bewcgunfren fiher don IhiinlLTift des Ahortdeckols. 
t) Wollüstige Erregung erzeugt durch hin- und herreiben der 
Schürze, welche zwischen den Beinen hindurch gewanden war. 
Erwlhnung mdgen finden folgende Arten, um woIUstige Er- 
regungen YM er/eugon: Streichen der Schamlippen und der Clitorfa 
mit einer Taul^eufcder, Verknottin? de? Taschen- oder Brusttuches 
und Stoßen dieses Knott iis ^-^euM'ii die Genitalien. Auch das Treten 
der Nähmaschine mit deu Fülieu lüiirt m wollübcigcr Reibung der 
Geschlechtteüe. 



') Etwaige Boiträg.- -.n: 1 bezilglirlji's Material wolle mau an dOB venbrl, 
Herau»|{el»er diosor Jahrbücher Dr. Fr. Kmii^is nach Wien a«ad«a. 
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2. Gefangene in Gemeinschafthaft. 

iL, Müiiaer. 

a) Bciscblafähalichc HandJungen; in der Uau})tsacbc EinzwSogeD 
des Prais in den After, die Spezies die man valg&r „Ancb- 

lickcr" Donnt 'ist am zablrcicbsten. 

ß) Naturalinchnion. Darntitor hat man folgenden Vorganer m 
verstehen, der ühncreiis aiirh in Kaj^ernen v<nkommt. Ein 
JUaiiu schkichl sicli au den iui tk-fstcü ScLiai licgeudea Ge- 
nossen, greift nnter die Decke nadi dem Penis und bringt 
ihn yorsicbtig zur Eicction und scbließlich zur Ejacn- 
latio scniinis, wäliren«! dii' Bettniichbarn sidi an dcui Zu- 
sammcnzucken des Schlafenden höllisch , .erfreuen 

y) Scbla{saal„uatcrbaltujig". Ein Mann tanzt im Hemd — SQ- 
veUen andb naclct — Im Qtial vmber nnd jeder Bettgenosae 
gfrift an den Penis des Tannenden bis Samenerguß erfolgt 
„Kuhmelken". Zwei oder mehrere Mann steigen aus dem 
Bett, knieen sich auf den IMcn und hertthren auch mit den 
Häodcu den Boden- Ein anderer Ucfangeoer spielt den 
Melker d. h. föbrt nacbdem er in die Hlnde gespuckt bat 
abweehsehid bald dem einen bald dem anderen Mitgefangenen 
mit halbgcscblossencr Hand über den Penis nnd fährt mit 
diesen streidienden — siebenden Handbewegungen fort bis 
der Same austritt. 

(Die Gefangenen sind so scharfe Beobachter der Aufseher, 
daO sie gans genan wissen wie nnd wann ein Naditanfbeher 
seinen Dienst versiehtO 

b. Weiber. 

„Spielen" von Bett zu Bett wechselseitig mit den Zebeu au den 
Schamteilen. Wediselseitiges Bearbeiten der Schamteile mit den 

Fingern bezw. Hineinstecken des F'ingers in die Vagina. Aus einem 
Stückchen Tuch wird ein ^:lieliähnliche^: Gi'biMe genäht und mit 
Sägemehl aus den Speinüpi'en lm fülli oder mit Brot — sotrar mit 
breiartigem Mittagessen gestopft und dann von einem Weibe als Penis 
benntst. Lecken des Eitslers gehört zu den Terbreltetston Wollast- 
eiregungen im Gefängnis. Mancher „Handel*' „Streit" im Weiber^ 
.schlafsaal, den die Aufsi herin meldet ist nidits anderes alsein WoU« 
lustraiisch zweier Tribaden. 

Einer keuschen Gefangenen wird allerhand Derbheit angetan; 
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man deckt sie /.. R. nackt auf während des Schlafes, setzt ihr Wanzen 
in die Schamhnarc orlnr knüpft das Enf?p des Scbfinrnnbändels in die 
^cbambaarc, w übread mau daä andere ScbUrzcobaad an den BettstoUen 
bindet Waebt die Gefangene auf so gibt» ei« aDgemefneB HaUo. 
Joogfräulicbe Gefangene bekomnum von Uteien Dirnen Vorg&nge 
der Gebart donionstriert, wobei die Schürze zusänimengerollt dae Kind 
vorstellt, (las S'rhnrzcnhand die Nabelschnur. Einzelne Dirnen reip'cn 
auf dem in muncbeu iiotaDgenenanstitlten gemeinsamen Nacbtkübcl 
Pifikflnstc, die jüngere Gefangene wiederiiolen mfisseo, andernfalls ea 
allerlei Strafen der Gefangenen unter eich gibt Wehe wenn eine 
Gcfati^^ene etwas meldet; sie hat alles gegen sieb; der ganze Schlaf- 
saal wird unter Umstünden getreu die Angeberin lebelüscb. 

Tün^rere weibliche Individuen, die vielleicht wpfron eines leichten 
Diebstahls oder wegen Beleidigung Gefängnis erhalten hahen und im 
gcmeinschaftlichon Schlafsaal und Arbeitsaal verweilen müssen, ver- 
kommen in ktraofter Zdt Abfesehen von den obezOnen Redensarton 
der filteren Fmnen milaaen jttngero weibliche (lefangene sieb gar 
manche unzüchtige Borühruntr L'^efallen lassen. Tausend Fäden vor- 
binden die Frau, nanstalten mit K'^'i^nnsamer Haft mit den Iii>rdellen. 
Doch genug hiervon und wenden wir uns nunmehr der freien He- 
vQlkerung zu in der Holtenng, daß die hier oben angeecbaittene Frage 
«itaprechend ihrer Wichtigkeit für die Kilminalit&t die Anfmerkaam- 
keit weiterer Krelae Bcb&rfen werde. 

1. Fall. Kanfinann, verheiratet» liebt weniger den Beischlaf als fbl- 

gendo Roheit. Er legt sich quer ins Bett, seine Frau muß sich 
nackt mit dem Rücken vor ihn e;fellen und nun tritt er tttdititr 
die Hinterbacken seines Weibe.s, bis er in Schweiß gerat und 
Abgang des Samens erzielt Die Frau ist eine Dulderin, die 
dem de behandelnden Ant ndt schlichter Einfalt die Treterei 
ersUdte. 

2. Fall. Kaufmann, unverheiratet, BordoUbeaucher. Er legt sich quer 

auf i\x\^ Sopha, spreizt die Beine und nun muß eine nackte Dirne 
sieh stellend an ihn zwij^chen die Srh<'nkpl drHniren, während 
er zwei andere Dirnen über die Hinterbacken mit den Fuß- 
sohlen tritt Erfolgt cjaculatio, ao muS die zwischen den Schenkeln 
stehende Dirne sieb nlederbougcn und ihre Brfiste um den Penis 
drücken. Da ein Mildchen dies nnferlicR, olirfeitrto er es 
und vertursachto einen solchen Skandal, daß dio Sache notorisch 
wurde. 
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3. Fall Rentner liebt den natargemlfien Beiacblaf nar bei Weibern 

mit ranhcD Schamhaarcu. Da er gar nicht zu befriedigen war, 
hat er sich bpi nincm Karbier oiii Instrument aus weichem Leder 
machen lassen, das mit feinem Biirätcnhaar vf^rsphen ist und 
etwa die äußeren Umrisse der Vagina und des tjchamberges dar- 
stellt Diesea Inetromentam mnfl da« jeweilig an benntssende 
Weibsbild anziohoti, was mit Hilfe zweier als Gvmmistmmpf' 
bänder zu bezeichnenden ßSnder um die Schenkel geschieht. 

4. j '.ill. Student, hat den größten sinnlichen Genuß, wenn er jüngere 

Muuuer am ganzen Körper rasieren darf, kam deswegen mit der 
Poliaei in Konflikt und befindet sich gegenwärtig in einem Sana- 
torium, woselbst er mit einem Laufburschen angebandelt hat. 

5. Philolo;i,'-e, 10 Jahre, Südrleutsehcr. r>iebt den Toitus. doch vorher 

hat er „Spaß", das Mädchen ganz mit Hornig zu beschmieren. 

6. Ehemaliger Offizier, 34 Jahre alt. Vichts macht ihm den Coitos 

BO anlegend, ala wenn er ywtet daa mdeben Ton oben bin 
unten mit OfenaehwSrae beadunntst. Er sieht aich nackt aoa, 
läßt das Mädchen auf einen Tcppich treten, fängt mit dem 
nückenschwärzcn an, fährt dann fort die Oberarme, die Unter- 
schenkel zu schwärzen. Brüste and Unterleib vcrspart 6r sich 
bin anletat Bekam mit dem Wirt, in deaaen HotÖLrflamen er 
dieae Fflrbnngr vornimmt, anfianga groBen Streit. 

7. Ein merkwürdig ähulielier Fall, nur wird hier das Mftdchen mit 

Lanolin eingerieben. Der Cditus foljrt auf dem Zimraorbodcn. 
Ö. Ehemalijror Oberleutnant. Er mußte den Abschied nehmen, weil 
Soldaten ihn beobachteten, wie er iu der Regimentreitbahn mit 
seinem Verhftitnia (einer Bar-Dame) ta Pferd den Coitna auattbte. 
Er saß nackt an Ffnrde, daa Uidclien ebenfelto nackt ihm an- 
gewendet. 

9. Eheinuir IJasselbc vollzieht am liebsten bei Einbruch der Nacht 

aui Bänken öffentlicher Gartenaniagon den Beischlaf. Die stete 
Gefahr dabei Obenraadit an werden iat der größte Stimolna. 

10. Rentner. 54 Jahr alt, hat in seiner Villa eine ganze Sammlung 

von Frauenäi-schcn in Oiiis. Je krXfti^'er die Hinterbacken eines 
Weibes sind, desto entzückter ist der Mann, Kr nimmt sf Iber 
die llinterbacken in Gips ab und reibt den Arsch seiner Saunu- 
Inng ein. 

IL Hanptmann. Er ist ala «Arscbbeißer* in der Franeawelt bekannt 
12. Rentoer. 50 Jahre alt, schwärmt für große tni ! dicke Weiber. 
Dieae müssen aich nackt aasziehen mi auf dem Salonboden 
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Pnrzdbfiainc zu «chlagen ver8ncb<^n. Er gibt dazwischen Alko. 
holikn 711 trinken, nm dann mit Am am ersten Betrankenen den 

(/oitus auszuüben. 

13. Baron v. L., 45 Jabrc alt, biodet Mädchen mit den Händen an 

ein im Waifonsclinppett befindlidies Schankelgestell und scbaukclt 
die nackten llidchen. Je höher die MAdchen biegen imd schau- 
keln und zu schroipn anfiinETOTi, nm so sinnlich iinfL''prr<rtrr wird v. L. 

14. Lcutüant. Er iäüt häuligcr zwei iliidchm zu sich kommen und 

zieht sich mit iboon vülüg aus. l^ann rollt das Trio dnrch- 
eüiaiider wf dem Boden hin. Er ungt an Brustwanen nnd 
Vnlva aetoer Partnerinnen. Diejenige Partnerin» weidM im 
Moment der Ejaculatio seminis den Penis zwischen die Schenkel 
bekommt, erhiUt eine höhere Geldabfirjdunqr. Das gibt stets 
Streit und machte die Liebhaberei des Leutnant belcannt 

15. Steaerbote, c2 Jahre alt, rerbeiratet nnd Yater eines Kindes. 

Seit einer cweiten Gebnrt (Felilgebnrt) ist die Fran nicht mehr 
für den Coitus zu haben. Der Mann benatat darum die Knien* 
kehle und Achselhöhlen als Tummelplatz seiner Geschlochtlust. 

16. Justizbeamter (Untersucbangrichter), 54 Jahre alt. Ein scharf- 

sinniger Beamte; goschlechtlicb viel bedfirftig. Er setzte Mädchen 
in Ho^e auf den nacb nnd ließ sich ins Oesleht pissen. NaB 
wie er war sprang er dann auf den Tisch and schlü|>fte unter 
die Dirne, um den Akt diircb die sich auf- und ahVipweprende 
Dirne vollziehen zn lassen. Da er in der Wahl tlcr Dirnen 
nnvorsichtig war, kaut er iu KouÜiki mit seinen Dieustptiiehten 
nnd verstand es in heikler Angelegenheit rasch zn sterben. 

17. Anitrichter. Gibt sieh mit kleinen Knab(3n ab nnd awar derart, 

daß die Knaben im SaJon auf den Tisch t^opetzt worden un I das 
Gesäß den W. znkchieii müssen. Die Knaben roüsütn nun den 
Kot abgcbcQ lassen. W. gerät darüber in Erektion. Sobald die 
Kotmasse aas dem After m treten beginnt, frißt er (anders kann 
man es schon nidit nranen) den Kot nnd ejaknliert Samen. W 
hat das schon lange Zeit früher mit Weiln rn mich trotan, all- 
mühlich zog er aber Knaben vor. W. wurde polizrilii h lu»- 
bcobachtet und als die Vorgänge sogar im Amtzimmer passierten, 
endlich sdaes Dienstes enthoben*). 



t) Im SouBMir 1008 lud mich ein bildsaaben«, S3jIhrl(t:M Fräulein in meiner 
Nacbbnrflohftf^ «n moh anf einen Plaiiüch ein. Rie int verwaist und war vorher 
tnohri 1 (• Jaliic l'ii ty ri;i.( lu'i iij. ji't^t lV( r -ii' ji i!i fir sti i i.;:i'iifii' Tä(i;;I-icit mif- 

gegobcn uud lebo nur ihrem Verguu^cn. Ich lobte nach Gebühr ihro K«izr>, 
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uieinto jedoch, dio so2ial[iolili-.ebi'k«iiouü«(cho Konstellation auf dorn ^\■ehmarkt(^ 
im allfliomoinen und meine desolaten Honorarvorliiiltiii-isc im beKomli rou prhmbion 
mir koin«» SpitpnTiprilnpp itu machen. Sie sa^tt« darnut. sif wiiro noch oiin' .luiifitor 
und Iii-!:"' ■-icli '. ilji'ihaiipt auf solche Srli \v«-iii('r- ion tmindMiit zli.-li niclit oiu, außer 
fs reichte ihr einer die Hand »um ewigen ümide. Wir wurden bald nacht vor- 
truit mit einander und sie (gestand mir endlii^h, der HauHherr in der und der 
Omw von Kr. so und iioviol halte sie aun. Der Herr zählt gut 60 Jahre, bftt 
•iiw riegelsame Frau und verheiriitet«^ Kinder. Zuletzt orxählto sie mir VMHMibiint, 
wu na ibm fOr DMUt »n l«iaton h«b«. So oft «ie nach raiohlioh canoMaiMr 
Nshmiiff einen EntlMnmgdnns TorapOre, 1m«u1w «• Um, ataigo «if aMDcn Tieek 
hinauf und kacke ihm in seiiu Twxwlial» Maein, dl« ar ihr imtarhalta. Den Kot 
rühre er mit einem Lotlelchmi nm nnd T«n«)iT« flin mit aohmatMndflm Bebauen. 
Fnr jede T>eistnDg hnUf or ^-ii' mii '20 Ktni,i'ii si-lunnnH (Inlüngst luTj^Hfiiieto ich 
ihr auf dem Kingstrafienkorso und erkundigui mich, ob sie den Suinptir noch er- 
fraoe usl erqtgJok«. Si* begahta aa, Krana*. 



S'sanee, AnthNpephyteti. IM 
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Vom BOchcrtisch. 



MravIJe. Lekaniko pouke o zdraTlja i bolesti. Lsdaje: drustvo za cuvanj» 
DandoAK sdravlja. Urei^ji^e Prof. Dr. U. Jovanovid-Batut (Gesundheit. 
AnsUicte SelebxnBgett ttb«r Oecnadhoit und Krankheiten, br^:. v. d. Gesell* 
■diaft t B«littting der Volk(re«undbeit, redig. v. Prof Dr M ,l -H ) T. 
Bclj^rad IWfl. «79; II. 1907. S. 8M, gr. 8«. IM. III. im Er.iohcincn. 

Heine in unseren Änthr. einoiai ausgcaprochcne BoSnuag, dali die Aurztu 
in nicht so ferner Zukunft Hand in Hand mit den Folkloristen gihcn wi-rJcn, cr- 
AUt lieh rascher als ich es erwartet hatte. An den Anthr. wirken in erster licihe 
lOilohl als MitredaktcuiG wie anch als Uitarbeiter Aenctc mit, und in dem Redaktion- 
OTiirtenll 4m B«lgnidei Zdravljc wiedar FolkkiistMi: Pnf. JoTanoTi<5'Battt( 
rad Prof Dr. Tihomtr B. Ojorgjevid. VrahinMl vir es ruhig den Hedisinein«. 
Juristen und Kulturforschern Ubotlassen dürfen, sos nnseren Anthr. NntnoweadllllfeB 
SU ziehen, zumal da es biefUr in deutschen Landen übergenug Zcitscbrifton bestev 
Art gibt, mDssen in Kmangelung solcher un'^iT" ' rbischen Fin ii^'cuDssin die gc- 
neinnUtaige Belehrung an erster Stelle pflegen und sich an die lin it^st« Oeffcnt- 
lichkeit wenden, dcmi vieles i.it ungesund im Serbcnvolke. Das wissen die Leser 
meiner Schriften. Iniincr gab irh gewigseuhaft bloB P>hcliurßeii alino AupfÄlle 
persönlicher Natur und fast zwi i .i liiir/i r hindureli aiit wortetrii dar;>uf die 
nationalen 8CTbii«chea und noch mehr die chiuwotiscben gröÖeDwabusinnigca Volk- 
beschwindlcr gewisgenlos mit Ebrabsebncidungen und Verleumdungen. Sie unter- 
liegen aber endlich in ihrem fruchtlosen Kampf gegen Erscheinungen, die sich auf 
die Dauer nicht ableugnen lassen. Ich habe nicht vergeblich gearbeitet und was 
vor 85 Jabiea mit Aatt uaA Aberadit in Serbenland« beatnft worden wäre, das 
efase Bekointiita tnnrfgiter Bftekitiodiglieit in gesimdMtU^eB ADgelegenheilen, 
dM spricht nunmehr Prof. J. B. offea in seinem ProgramnrnelHiti (I.&4 a. 6)tas. 

„Die mittlere Lebensdauer nmeres StAatabfirgers bleibt weit hinter deat- 
Maße in anderen KuHurländem zurück und zu^ebendn immer mehr. Geschlecht 
auf Geschlecht wird immer schlechter und schlechter, und dauert dieser Zustand 
an, so erleben wir noch die Zeit, daß „vier Männer auf einer Truiif'ahre ein Ki 
trRjfon," und niciiinnd wird da «ein, um uns m ernübrcn \ind von iin« die Leiden 
abzuwehren. Das ."^erhinvolk verblieb noch bis auf den beiititceu Taj; uuwiMCnd, 
arglos, leichtgläubig und bar aller KürBorgc iür die Zukunft, und mts da ein 
AViinder, wenn der Hauer noch heutigentags voll Irrwahns und Aftcrglaubcns »og»r 
in den wescntlicbstcn Fragen des Alltagda»eiDB oder woun er uhnc Achtung für 
das Wohl und Wehe seiner eigenen Heimstatt iHt? Im Hause vergiftet ibn 
Dnnkellicit, Enge, erstickender Itenat und UnaanberJieit; seine Nabruog ist nn- 
swedtmUHg und nnsurriehend, und swar gerade in anstrengendsten Aroeitseiten; 
sein Oewaad stbOtst ibn weder vor WinterliUte noch vor anderen Unbilden; ein 
Bett bat er einfach gar nicht, sonders er krümmt und windet sich auf dem 
EnllHnlrn umher; er liriri.tet ans niul vrilir. llet fieh zur Cuzi'it tmd ohne Bedacht 
und dariiiii entartet sein Niicbwiirlis liiTi it..i im Ketmc; dft> m hwiinfrere Weib ver- 
schont er Iii 'ht eiun.al v<in den si h«ei~u ii Avheiten; im' (ias wcrfmdc .'-^clint sibmit 
er mit .Sorglail, snine Hausvei wes-eriu dsigcgcu verbirj.-! t-ich in duukieii, )ialt> n 
und feuchten Si-blupt'.vinki; In, uin auf deni bl'.lieu RuiU ii in alten, schmiitz;;t,'L'ii 
Lumpen r.u Kcbärcti; eeiue Kinder „behütet (iotl", die ErwuehBcnen leben aber, 
„vie ea (<oit gibt"; den Kranken pflegt, hegt und heilt er naeb Anordnungen der 
Zattberweiber und Beirfigerinnen oder er liäit sidt an das Wort: Komo je voka,. 
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oaome je i Icka (Wem »a leben besdiiedcn, fUr den gibU auch Heilung hinieden); 
dM Stwbonden läßt er nicht einmal robig versterben, den Toten wieder betranart 
er aaventtoftig ; iBr den Kranken mocbto er Bioht eitmal eis HttbBdiQa abaebläehtMi, 
für den SealeBMbinRt» aber tütet er «ineD Odneii uew. . . . ao denkt er, eo liebt 
er» 80 krilBkelt er vaA ao stirbt er dahin ... und das liant m\t ihm auf." 

Das find lauter fltchtigo Andeutungen, die den Inhalt des Zdravije nur 
streifen. Hier bcwciit man «ihieDinUiiiB:, dnii die Sterbcfällc die Qeburtraten im 
Volie lediutcnd übersteigen, doch die ^"^rlilußfolgcrunp. es wSrcn die alten Bräuctse 
daran schuld, ist iür inu h nicht klar. Ks fragt sich vielmehr, wieso k' mmt, daß 
daceelbe Volk bei dic>cti selben Hräurhen in frflhren Jahrhunderten unter tilikischer 
Horrsi'hatt und im Unffarlundc unter der Giitherrenfrohnn Ijcdeutend /.n^cnünimeo 
hat? An politischer ÜDSicberbeit, an venerischen Krankheilen, aa der Tuher- 
kulose, an Scboiuts, an UnmSßigkeit in der Befriedigung des Oeschlcchttriebcs, im 
S<:(f und Fraä bat CS ?orhßr auch nie gefehlt. Wober der schreckliche Nieider« 
gung in den jSagaten iwei Jahrzehnten? Ich war geneigt, dafUr die Vorberrscbaft 
der LttttkaabM vwaatwortUcb aa machen, aber; was ging aUee vor» daS ateli 
LMtknaben von Kailowits, Agram and aadann Stidten aa Iieakera dea cbiowo- 
tiiehea nnd seibieehen Yolkgenllten anfwerfen konnten? 

Tu den ersten iwei HEBden allein notierte ich volle sechzig Mitteilungen, 
die mich «Is Bestätigungen oder ErgSnziinRCn /n )iH :i;'n eigenen P^rhebungcn sehr 
erfreuen. Man soll sie oacii und narh in unscron .Irthrltiehcrn wiederholt fioden. 
Es hl ii.eikwli.'dig daß meine dreißig volle Jahre und länger wahrende SHmmler- 
t&tigkeit nicht imstande war, auch nur halbwegs die «ftrhiseho Kolklore erotiseher 
und skatologiscbcr Art zu crsohöpfcn. Neben den AnUirupopbyteia können die 
Binde dos Zdravije ganz gut besteben. Es tst aber schade, daß hier lo luaacbee 
BBT angedeutet wird, weil die L^r des Zdravije ohnehin die Details hwmw odw 
weil naa sich scheut, die Dinge so gerad heraus beim wahren Namw ao bübbOi 
wie dies bei uns gesfJilelit md geechdien mufi, denn wir sammeln nnd pnbUliereB 
aneh ffir spftte Nacbkammen, au denen man dentscb reden mafl. 

Dos Zdravije gedeiht nnter dem Protektorate Sr. lüjeatlt König Peter dea I. 
und hat bu«>ts 6(!0u Abonnenten. Man steht bei der Lektüre unter der Empfindung, 
daß sich die Letter des Zdravije eine huchbedentsame, menschenfreundliche Kultur- 
DiiKhion zu erfüllen anschicken. Daß sie hierin hauptsächlich auf private Unter* 
;tiit/iing angewiesen sind, beklage ich als Serbenfreund aufs lebhafteste. Ks würo 
«iu( h i'tiidit der Staatskasae, die Baatrebungea adehar MlBBer aufa freigebi^^nte su 

iördrrn. Krau»«. 

Dr. Alexander Mitrovi' : Nekoliko pmvnih obii aja i pojmoYa u sjevornoj Dnlmaciji 
(Einige Rcchtßcbräuclie und lici litlicgnffc ia Norddalmaticn). .S. A. a. d. 
Archiv f. Recht- und Sozialwisaeoscbaitcu, Belgrad 15)07, 51 .S. gr. ö". — 
Iz narndnog ^.ivota u sjcvcrnoj Dalmaciji (aus dem Volksleben in Nord- 
dalmatien). ä. A. a. d. Uonatscbrift der jorist. QcseUscbaft in Agnun. 
1» B. 8«. 

T'nspr Mitarbeiter entwickelt einen unermüdlichen Eifer in der Erforschung 
iiDrdduiiuik<i»>' hl ri Vulktums. Von Beruf Advokat steht er in unmittelbarer FQhlung 
mit dem Volke und kcutt, wenn irgend einer seine Leiden. K.« eri;el;t ihm jedi/ch 
dabei, wie no iniiui hi^ni ergvmiten rclizeikunimisFär oder S| rufrif htrr. der icden 
H> nschcn liir einen ."-(lit/lHiben halt und siih nie im irren ^Haubt l>ii> ^'idk will 
diircbtitiK nichts nitbr vi'D (ii tr kirchli<hen Kmi-egniing der Eüeu witscu und der 
k. k. ohcrsle Gcricbthof in \Vien irkliiit. es Jiige kein Grund vor, in das her- 

Stbiarbte liewohnlieifrethi eiczuirreifen. ]ir. Mitrovic entrüstet sich nun gegen 
e elBgeriEbCiii 1 1 i^juelluBe Den:uralisniion des Volkes und gegen die Staata- 
TFrwallutig, die im Lauf eines Jahrhunderts nichts aar Hebung der Sittlichkeit 
tan habe Den Harbvcrhalt kennen nniere Leaer ans ]l.'a Avfsats Iber die Zeit» 
Äe in Nbrddalmaiien (Antbr IV.), in den nvei geBaaBtea Srhrifica bringt er vvr 
neae Belege aus seiner forensiarben Bifsbrang bei, aas denen eines flr einen m- 
bcfnogeoeii Beurteiler klar hervorgeht, daß leider auch die Zeitebe nicht um einen 
Ffifferling niehr wert ist als die kirchlich eingesegnete, wenn just der Ehemann 
oder die Kbegvnialilin ihrom nRtlirlichen \'HrintionbeduTfnis in der Liebe narh- 
isugeut;u piitsgen. uvwitt ist, Oali die äcroen aas Cbristentum una «lus ui. — :.t 

24* 
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der Ebe auerkcunüii, i^owic C8 t^eit einem .iHhriausfnd mich ihre Vorväter i'ia 
dca licbcD FricdcuH wiUcn anerkaont haben, doeb ume nnd j^eht es ihnen Aber 
die Hiitscbaar, wean man tbaeo dio Eiobkituug von .Siiteit und Gebräiubcn za- 
inutotc, denn Notwendi«;kcit ibsM nicht eislcurlitor. Dr. )l. bc7.ci<-hQct selber 
ueino StftmingnioaflQB aU JüfttvriB«Btehfl> und als solche sind sie auch m b»' 
haadola. Sie sind weder aeUeohtw hener «Is wir Kttltvrneiiifheii. DeA sie 
ohne Bedenken Ueineide leisten, ist nicht ihre Sh-lmld, Hondera wieder nur il<e 
selber Riehter, die nneh bei uns jeden Lnmpen aar gerichtlif^hen Keiucidloist uig 
7.alaagon, damit er das Hecbt beuRC. Zii?e:,-rti('n. daii di<) primitiven 

Dalmatcr rocbl verschmitzte Wucherer, Eiibotrügcr. Ga m» r und Hallunkon 
produ/.ii rt ii, dorh wa^ allvs für Stürapcr im V'eri5lci<'h zu iiiisi^rnii Wcihcr- 

ioibcTbändicrD,KohIcuwucbcrcrn,Natiruagiaittelverteu«}rernund(irüadun(p>cbwiadlcra! 



MtdidM II Srblll prvlh godina vlado kncza Miloba. Gragja za naAu kultumu 
istorijtt. Od D-ra F. R. G j. (Die Medizin in Serbien in den ersica Jahren 
der Uorracbait <1 1^ FlirsLt a Mil j. Bulirrad 1906. 9.81. Lei.>Fonn 8. A. 
aa& dem seib. Archiv 1. geiiamtc Heilkunde. 

Sollt« icb nUes verdontsebeB missen, nnd «ignntlicb sollte ichs nm des 
FoiUduHts der Volkfonchnng willen* wns unser Mitarbeiter Dr. GjorgjoTid, 
Professor f8r serbische Folklore sn der kgl. TTniversität in Belgrad TerSffeotlicht, 

80 kiime ich wohl schwer uorh ilnzu. nn^iuii rii>piirn >''miiiili:nii;':>Q hi-kaiint zu 
marheQ. Fleißig ist er uud tüchtig, Jn^i vh nmini' Fn-udc an ihm haUn. iit>oi 
Bignalisieren darf ich doch ab and zu cino seiner Si iiriftcn, zumai ^^< nn sie iitr 
unsere Anthropopbyteia von Wert ist. wie dio ii;ir vitrliBgendo. Bei^rnd srhaut ins 
Abendland hinein; es ist eine a'i'nidiiin'lischi: Stadt wie Jena, \\'>: i:mr cidrr 
Halle a. d. S. geworden. Üa la:>^>cn sich leider kerne folkloristiscbon Erhebnngen 
pflegen, wie dies Prof. GJorgjoTici alä Gymnasialdircktor in einem oBtserbiechen 
.Stiatcbon gewohnt war. Er weiß eicb aber ta helfen: seine Vorträge hält er 
abend», tagUbcr jedoi'h wohnt er förmlich im Archiv und exzerpiert die Akten der 
fOntlicben Knulei nnl ihren folkloristisch bemerkenswerten Inhalt hin. älBckUcber- 
wnisn bllt man die Akten seit d. J. 18t8 In mvsterbatter Ordnung nnd 
Ojorgjevitfs Ausdaoer kiönen für uns ertreniiebBte Brgebnisse. 

Abendländisch geschulte Aerxte kamen sehr spit tn« Land. .Tctzt gibt c» 
freilich il 1) crimen II g strh solirr Arrzte, indessen hcrrncht, wie lir rvorlu'lii, uar-h 
wie vor uuch htutigcntarrs iu ungcüchwäehter Kraft \'idkiinHl,/iu uud vulk- 
niedizini»chCT brauch im V'.ilke, n cht aiider.H ;its /u Zi'iteii Mii sj*. Der Fürst 
hatte vi>r Banern nur d«'n Vorteil voraus, daß er aus dem Kim/cn Lande — im 
liodiirfitiHt: - d.L' kunii'^r^ten üesprecherinnen und Hcilkri^iutl- nunen (b:ijalice i 
vroiare) m iioü oder zu Wagen auf seinen Hof befcblca konnte. Zu seiner Zeit 
griff in Serbien auch die vrcnga (die französische Krankheit) stark um sich und 
es gab ücbon .Spezialistinnen zur Heilung dieses Ucbels. Öito, der TMrke 
(«B Moslim) war wieder ein Spezialist für Xobsnchtige, einer der sich dafür ver- 
borgte, die Hefallcnon mit geschriebenen Anmieten und seinen Verfluchungen 
(pisanjeui i proklinjaujom svujiai) sn hniloB. Kebrerer seinesgleichen gedenken die 
Akten ehrenvoll. Tiotnieni engagierte der PQrst tehon im tK2l einen abend« 
IKudisehcn Arzt, ohne dabei auf die bewllbrtcn Vrtlkhcilmittel irgendwie zu Ter- 
ziehten. Als hieb z. B. im .1. 1837 zu P'.zarevac, wo er radu w i ilti , P< -jltüllo 
ereigneten, befahl er, dnl^ .sich neun alte Weiber. » pl 1 1 t c- 1 uat k i . ..\\ m' sie 
von iliren HUttcrn geboren wordca- ni ciur-r Nui ht gegen fni l-'cncr und 
um dfi^ Feuer hurumsetzen — Keizca Juriteu ibocu tiiobt leuchten — und >ui>- 
geheim rin iii:H|);iiist luifertis«!! und daraus ein Hemd weben sollrn, und durch 
dies Hemd krochen alslann Filrst Müch, alle Mitglieder i^'-'.iwT Fnmilie, seine ganze 
Suite und Nüuitliche Soldaten der Pozarovaecr Kaserni < jrgjcvii' erinnert 
daran, dafi noi'h heutigentags ein derart über Nacht hergebtellles Hemd dem 
Vulkglauben sufolge vor jeder Krankheit und (•ofahr bewahrt. Wenn z. B. im 
Dorfe Kontur des NMaveir Besirkes im Pirotcr Kreise bekannt wird, daß ein Krieg 
drobflk verannmeln sieb ohne Versag neun Vetteln, die sieh nm Mitternacht hin* 
setzen und stillaebweigend bis an in Uorgcngrauen ein Heind anfcrti^'en. Durrli 
dies Hemd kriechen nu> nUe bindmvh, die sich während eines Kriege« einer.Oe» 
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fahr Au«/u>c(/< II liahea worden Hod SO eilMgeo ai« dio Siclieiheit, daO ibnea 

cithts gesihcli'...! kj.Dn. 

N . luindtT bdiclU war uud Ist iioc|i gcgcnwiirlig; dat. Ociiindljctcn. 
tllü/.ieii WLiden am 2'-i. 1. IS-'IJ dIo Krank«n in Zaliar angcwirsfi» sich zum Popen 
(incu iu DrusjfutLVo zu btcebcn, dfi libcr sie licilkränißc (Jobci ■ r:, 1 tve i«celitelDe 
ciiati» veiJi'scu wird und sie nieder huts-tcDcn kann. Ein I'i. Eisenbart war CiU 
M(Sncb, der si<'h au.ssohlKßli', h uud sehr gg-^' Llrkt mit dem Aiifschneideu bösartiger 
(«eschwiirk' bcfaßff. nur gingen dab<;i «eine Fatieulcn unter grüUlirhcn Leiden zugrunde, 
weshalb der Kürst gegen ihn streiige YutfUguug traf. Benieikunswert itt, dftß 
der Fiint den Nutson d«r ijchuupuckeniinpfung frühzeitig ctkaDuii; und sich um 
deren DuTcbflllirung nacbdrepklieh bemUit«. 

In zwei Jahren sah Prof. (JjOTCJeTiö ent einen kleinen Teil des Akton- 
mat^riaU dnrrh, er hofTt jedoch in ö— 6 Jnbren die Attfgabs Xtt erlodigen. Wir 
Tursprecbon »ins davon manchen Oewinu uueh lür unsere Autbr.'popbytcien, durch 
dic darf filid-Hlavisrhu Volktum selbst iu der .SexualwisSüuschHtt iu den Voidcrgrund 
der Disku.-sion i^tiriii'Ut wird. Hie sciiiischo Folklore in ihrer wundervollen 
rrsprllntjl.thkcit ist nai b .jedtr Klchtuiig hin des eiugthondston Studinm- wert. 
Handelte ea sidi d.ibei nur iiui di' nationale Kulturccschiel-tc der i>crbrn, tu ia-c 
nicht viel daran, dueh wir hiibcu liir die wiifseusi^haftlif he Erforsrhnog d..r 
Urgeechiclitc des luoni-i-blii I:cd Gfialc«, in Kuropa /.utnind(?it, keine bedcutfeBinorcn 
Quellen al» die unerschüptlicbo serÜecbo Folklore, und darum oiüsaen wir una 
mit Ihr »tfodigr befasseti. Krane». 

Aafonil Panormifae flcrinaphrodilus. Ldleini^^ch nebst einer deut> hrn iurti ^i-cLca 
rebors-etzuug dei Apuphorut a von V. Fr, l'orbnrg, besorgt von Ii. WolÜ- 
l ulercicheu. Mit einem sixualwissenscha tlichcn Kmnnieutar von Dr. Alfred 
Kind. Leipzig i<m. Adelt Weigd. Lex tj**, XLVIU &. ü. in PergamesU 
'il Tafeln in besonderer Ünppe. 

I Ii ],ai;ij t ti für ein< u b>nrä(hlli( h(n (icwinn, daß ? < h auch der vidteicbt 
b> ||' iiti ndtitj i'bVchüpalbüJojr der Gegenwart, Mtdizinahat l'r Niirkf, Direktor 
d< i In« nuKhtalt aui der Hnljtrtufeburg uud l'r, Kiisd. dri ^ li;irt>niiiii.'' Kritiker 
uiodcruer 5«t.\unllorsi hiing bewegen fanden, an der Leitung i.nsertr Anthropoph.vteien 
mitzuwirken. Dio lledigierung des .Tabrbuehs stellt niifh niitunttr vor h'chwicrig- 
keitcu, denen irh ata Folkloii»l nicht gcwurhheu bin und ieb muß iiii<b mit KOck- 
sieht uut unseren ane nntttmiasenschaltlieh gce^chulten Männern he$tchcndeu Loscr- 
kreis des alleren an meine verehrten Mittedakteure um Bat wenden. Wie sehr 
ich der Belehrung bedarf, oisehe ich ans jeder neuen Abhandlung NRckes vnd 
Kinds, denn aus jeder empfange ich nnizlirbe Anregungen. WVnn ich ctnetn 
NSrIto oder Iwan Bloeh cinci» uitincr lU'«her zueigne, ^o bezeug« ich damit 
u^;i ül. rlegenen Scxi-ulfi i- h. ;ii »ioinc U' buchtimg. mit der Widinuni: vor- 
!njgi r.ilia Wirkes ehrt uiivL Uii^^jCgeu l'r, K l ii li über die ticbühr; denn ich bin 
kein iScxualfor^cher von Beruf, viclmebr Idli Irlich ein Folkloresanimler. Darum 
eben wehrte ich mich brieflich insbr-aojider« gegen den aut iS. 257 dic'ca nnscrca 
V. Ji;iLidc- ii,,iL;>.'StellteD Vrr^'lf-irh mit dem ehrwüril:i!;''ti IiuIit N'nisynyAna. 
Jener Htii \Mir trewil) ein Erotikcr uud «r schrieb ein Lehrbuch für heütuolle (ir- 
niiümensciiLii. waLrend ich gegen jede Art von Liebebetätigung einen uncrächiiltcr- 
licbcD (ileichmut bewahre und als ein Parteiloser mit der Absicht sammelte, mich 
zu belehren und mich allein tob der mir unertrüglichcn Last dc8 Ulaubcns an die 
Autorität chrowotiüchcr (ifittetemeoger zu befreien, {fach \scir( tcn fflnf, sechs 
Binden der Anthropophytcien wird man merken, dafi ein Yatä> a.>aaa hier an* 
mlenen hKtte, wie man Enscheinangen der Rrotik in Qlauben, bitte und Bitueh 
eines Tolkcs ftlr die Furschung nicht einseitig, sondern allseitig und nntzbrfngtnd 
ermittelt. 

Gleich eiu«»u Lexikographen, der dem gesamten Wortschat/ einer ispratü,' 
gewissenhait narhapürt, cra< htctc ich ;iir m. im i'll rht, alles aufzuzeichnen, waa 
für mich persönlich irgendwie zur .\utbcliung der ticschlccbttriebilußerungen von 
Belang sein in « iuc Den ersten Ansporn zur Beobachtung emptin^- h h lasi nu( b 
als Knabe buim täglichen Anblick meiner chrowotiechen llitschüler, die an ver- 
heerenden Tineriachen Kreukhcitcn dahiDsitchtin. lUcin Uitgelilhl tttr die Opfer 
ihres und ihrer Umgebung Unverstandes wandelte sich bei mir mit der Zeit in 
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•in« TSti^ng m, erotiscbo Debortieternngren aufziizcicbDcn. Frau Venus erlangic 
duDTn Die untunichränkte ÜAcht Bber meine Sinne. Heine umständlich crworbeDc 
Eiusiibt iü deu ZiihainnicahMDgr Ücr Diuijo LiLwirkte aber ziigleirb, daü sich vor 
meinen Autr^^n rnaiichf litorariscU TCrMrteten AD.-rliiiiiunpcn. die man s',ia*t wiO 
Dogmen hiunabm odt-r hinuunmt, artf vtrschubcn i.nd leb aU >Slavist andera 
Uhor dio blaveu £u Hchreibco «utiag ah die mciateu Prolcä^orea i'iir slavische 
Pbilolo^^ie in Acmtern und WQrdco. Aus Unkenntnis der .Sachlage und meiner 
Vorbildung erklärten mich einige tonangebende, offizielle Vertreter der Chruwotiatik 
für TerrUckt oder für einen Scbwindler, Fälscher und Betrüger, ja sogar für dam 
Chrowotenfeind, deascn Bchändlichcs Treiben nur sie allein darchschauten und fvt 
dem man sich in obacht nehmen mOaae. Üm die Eioniatiuig einer fBr udiM 
bBnnrlieln Ekn ao ««oig «rliinaichelliiftiw uid aat dto DMieir wiitidukftlMdi VMr- 
d«tUiehea MeiiraBf snuhidMit io der Gelebrteiiwett cu verhtnden, nIi ieh mfeh 
«ndlioh «MB Notwehr bemttßigt, die ADi"ir<ipop: vteiii zu j^ründLn. »in aufli meino 
eich atif die Erotik beziehenden Nicdi;rschr)ftün alku uiibeiangL'iicu Jtfukern zur 
FrBfiiug^ und Vi rwtrluupf vorzulegen. So ist der Ausbau dieses Jabrbucbs für 
mich zu einer wiüÄüoschaftlichcn nnd m piner Rhrenanfrclegenheit worden. Nun 
arbeitcu mit mir noch audere si:^rb/ig tkdebrtc a;ii \Vt;tku mit. und darin liegt eine 
aicher«» Bürgschaft fUr das (udi in a und den Auisrhwuug unserer For^icbungweisc, 
die dum Autoritätglauben den Buden streitig macht. 

Wie sehr unsere Veröffentlichungen eingreifend förderlich sein kSnncn, be- 
weist deutlich der sexaelwiMoudiaftliche Kommentar Dr. Kinds au Forbergs 
Nftcfatisch. Forborg war nutteitiff «in genUler Sezntlfoiseher, tiner der 
7atijayaua und Marqnii de Sade endlos Itbenagte, doeh du bvii^B um 
erat Kinds Erläuterungen so recht zum Bewu6t«ein. Er wu gleidwle Mia tob 
ihm unabhängiger Zeitgenosse Dnlaure auf dem besten Wege m einer ethao* 
logischen SLiiialforsiiiuug. Heidt schufen Meisterwerke von bleibendem Wertö, 
doch blieben «ic huiKC ohne tieferen EintluH au; die Ktit\ricklone der Wis-enschalt, 
W«il 08 noch keine Koikloristik tca'j. die zwisiehcn licin ans liiirhcrn Re^cböpften 
Wissen und dem Volk- und VGlkcrleben unserer 'Vh^c dio Verständnisbrücken 
geschlagen hiitte. Reido ahnten das lebende Altertum in der (icitcnwart, die 
iivaja starina, wie unsere russischen Farht^cnossen sagen, nur fehlten ihnen 
die Mittel, es zu crschlieSen. IB» ist kein Zufall, daß gleichzeitig Dr. Kind einen 
Forberg und ich gemcinaaa mit Bciskel einem Dulaare verjüngten. Das 
tiad enaere großen Vorgänger, die wir cur Oeltoag bringen mUssen, uro unsere 
DiiBinlia (eat n begründen. ladam wir fBr dea Leraendea die wicbtifsten Hilf* 
n\tt^ herbele^aieB, erteicbteni wir die HeTanbfldaog eines Stabs nchtig go- 
«ehiiUer Sexualforscher. Wir zeigen eur, was inan Mäher geleistet aad wo aiaa 
alloä anzusetzen hat, um die Wisscniiehuit vi>ni incnhoblichcn Geschleebtleben sa 
vertiefen. I nilliersehbar ist der Nnt/.en. der aus «lolebcn Forschungen für die Al!- 

Jemcinheit, tür unsere werdende Kultur cr»prittüQa kaan, die nicht kläglieh aa 
latnervuuff untergehen soll, wie die der Bahilonicr, Acgjpter, Griechen und Homer. 
Miasichtlich des Urspruegs dea Werkes muU ich etwas weit aufholen. 
Antonio Beceadclli (1894—1471) fBhrte von seinem Geburtort Palermo den 
Beinamen l'anoruitta. Er war ein begünstigter Cortigiano am Uote Cosimo 
dc'Uodicis, de« ungekrönten Principe der florentinischen Bepublik. Außer andern 
oldsiaUea Saebea schieb er ancb fipigramoM ia klairff'r'*""" Lateia, die vea über- 
mAtigitw BeaaiMaaee-Äotik eiüllt siad. Dia flaaailnng airitaiierte aar baad- 
■ebrifüieh; sie trug den Titel MHermapbroditat", weil darin aiokt aar di« 
GVttin von Paphos, sondern auch die Venus maacullna eine beMebtlidie Bella 
iiiielt. Man war damals ( (iottfeidank ! i nicht bc : 'lilrrigch-prlldc, und 80 dürfen 
wir uns nicht wundern, dafi Kaiser Sigismund den Dichter wegen dieser Epi- 
gimmme sum poeta laureatuH erhob. 

8-iO Jahre nach Beccadellia Tode, alao 1781, beförderte Morcier de fit-L^er 
den „Hcrniaphiaditaa*' SHB «nten Hai« «ibi Dniek, saiaBBea mit -nu aadaim 
Nenlateinem. 

Carl Priodricb Forberg, ein Philoeoph aus Kants Schule und cio Ge* 
lehrter allarbesten Saages, fand während seiner Tätigkeit anf der herzogL 
Bibliothek s« Coburg eiae Handschrift des Panormita, die dea Pariser Druck foa 
im badaataad berichtiglSL Er bcacUofi, aiaa sorgflUtiga Kanaasgabe davoa aa 
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veniMteltM. Zu dem Sade btigna «r sach Art der gntea altes KoiiiiiitiitetmiH, 
aar BrikatefmBg der nerkwBidigw lUrt« de» Testw PtnlleliiteDaB ast den Orieehen 
and Lateinern xn lammela, d. h. Mleha Stellen, die aieh ffleiekfall« aaf Sexual- 
veriAltstMe bezogen. Seine fabelhaft« Beletenbeit und ancb wohl geia lebhaftes 

Interesse an der Saobc Lrachrc es mit üirh, daß ihm der "-t IT mif r den Händen 
ins UnUbersehbiire wiii-hs. So fugie er znm Text der EpiK;iui.ufic nur eine kleine 
Anzahl roei-t philoloj^iärher Noten hitzu, das gesamte Hauptergcbnss seines Sammel- 
eifcn aber brachte er, nach Kategorien geordnet, in eiaen zweiten und Sondertcil 
unter. Die« Fiirberfcsetic Werk, natürlich lateinisch geschrieben und bescheiden 
Apophoreta (NachtiKclu betitelt, mt tUr una das Wichtigere. £• stellt die exate 
aezualwigsenschaftlirhe Syr<teiiiatik im modenieB Binae dar. Snehterä iat es iMi 
in Coburg in allereinfachstcin Gewände. 

Vorliegende Ausgabe uua entUlt erat c d !> Beccadullis Epigramme liuksaeitig 
lateiaiadi, leehta in deatadtea Venea von Wölfl* Unteieienan. Die Uebei>' 
tngoac iat wortvetreii, weaa anek etwai sehwerUlitig. 

Daraof folgt aweitens die Ueberaetsaag der Apophoreta. Forberg hat 
aeinen StoS mcchanigcb eingeteilt, was kein Bhlcr Qcdanko ist ; jedenfalls weniger 
Vcraorrunfi: er^;!cbt, als die Rubriken K ra f f t- E b i n g s. I>ie Ab.Hchnitto behandeln: 
Koitus, l'ädcraätic, Iiniaiutio, Maaturt^ation, Cunailimgus, Tnbadio, Umgang mit 
liiflVBD, Spintriae (d. b. Gruppen von 8 und mehr Personen). 

Drittens folgt der Kommentar Ton Dr. Alfred Kind. Er stellt das 
Altaiton wiederum in Parallele nit luuerer Zeit nad den AcebniMen der heutigen 
SeKoalwiaieoscbaft. Er beweist «nter BeibringanK TOn aeoan, anderwirto aieht 
ferwerteten Belegen, daß die Atoßerong^ der BttualltKt im weeentlidieD nn- 

Terlndert dieselben geblieben aind; daA eich in den EnMdieinnngen eine natB^cbe 

Variabilität ausspricht und von .Krankhaftigkeit" nicht dieRedc sein kann. Seine Ein- 
teilung des Stoffes folgt dem Reschichtlichen Entwicklunggange der „Ps i lir pathia 
soxnalis'' und crOrtcrt demnach fnrtlauiend: Homosexualität, Bisexualitä!, Amor 
lesliieus, Ma.^ocbismus, Picü, Herren- und SUaieaiBeml, HaatubatiOB, iOdOBii*^ 
Koitus und mehrere kleinere Tiiuuiata. 

Aus den Ergelinisseii der ünti:rsuchiint,' Kinds ist folgendes hervorzuheben: 
Die Paedicatio ist bet Homosexuellen und Nurmalen häutiger, als bisher an- 
genommen wurde. Es gibt einen Trieb xu weiblicher Verkleidung auch bei 
aoimalen Münncm, und zwar als origin&ron Hauptinhalt der Libido. Die Bisexualität 
iat eine zweifelhafte Hypothese. Der amor Icsbicus ist keine Parallele zum kon- 
tr&ren 0«fBl>l dar Minner; vielmel» eiad alle ainalick erwadhtea Frauen f Br gteick- 
geechleditliclie Lneikaadlvagea andi ohne epeiiflaehe Triebaalaaiie lugtngUeh. Der 
Hasochismus-Sadiamna ist im Altertum nachweisbar, lo sehr, daß er damala ein Cut 
selbstverständlieliea Lebenselement bildete. Die Pica (ürolagnie, Koprolagnie) ist 
ein Spezilikum des n t u :. ! i c h e n Sciualcharakter ^ I j: Mahturbation gehurt zu 
den hSafigHten SexüHlakicn derW«U ; die Erforschung .iu er ethnologischen Methodik 
ergibt Aui.>cblü88e Ober unbekannte Faktoren in der Physiologie der Seiualorgane. 
Die Variation dea Kohabitationaktes ergibt sich daraus, daß dem Menschen die 
In!<tinktkcniituis von dieser TcrbJUtnism&ßig umständlidMa laitliandlaag nttagdt} 
das Erlemeu erfolgt aatnigemiß dnrcb Auaprobietea. 

Der Verlag liat dii Werk li^evott anagMlattM. Die beigegeben«! Ttlfän 
•bd Beproduktionen der HancarTül ersehen antikra Oemmen, deren Sahtl^it 
Dr. Kind aniwoifelt. Mir sind aber derartige echte alte Arbeiten im Besitaefaiei 
Sammlers uutergckMtnnicn und ich möchte daher 'I ,: i ' iiiLterken, dail HancarTille 
wohl im Uodekuubtslil seiner Zeit .^eine Vorlugeu eiwtia vcrachSncrt uad mit einer 
Umrahmang versehen hat. Zthn seiner Hilder, die mit anderen sonst hestenn bo- 
|dattbigtea phaUiaehea Dantallungen im Einklang sind, bringt die von mir and 
Baiikel iMaorgte ÜMbeartiag ti» Dalavraa Wittk. Xraaaa* 

Sfmi, Bernhard: Gesrhichte der Cffentlicben Sittlichkeit in RnBIand. — Buaieelie 
(iraiivamkcit, das Weib und die Ehe, ge«chlccbtiicbc Moral, Prostitntion, 
gleichgeschlechtlicho Liebe, Luntiieuche, folkloristische Dokumente. Eigene 
Ermittlungen nnd geaanunelte Berichte. — Hit 21 teils farbigen Illastrationen 
und dem Fonilt dct TeituNii. BerÜB 1908. Harai. BaffdorL 080 8. 
gl. 8«. 
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Das ist dcT II. H. des in dun Authropophytcia H. IV. S. -itH. angezeigtuu 
Werkes. Id üi m njnf Kupilcln bebpricht .Stern die (ir&utainktit der Herrschenden, 
die dar Verwüliutig, Tudi^truffn und CiliederxtrafuD. Pitlgelstratcn und ZUchtiguuK- 
inftramCiBte. (TefUnj^ni-irie, SklavrDttim und Lnbeigeuschatt, (triitisanikeit de» Volk«.», 
im ^uiliMliobent Utwobictttc der rnsMisrhcu Frau. Fraiicaraub und FraDeuinarkt, 
EhMdlsiduilf^ Ehobracbi uneheliche Kmdcr, Kinderuiord, ErziebiiDt;, Pruhcniirbte 
und JnngferiisclMft, Koitiu und Bdigion, Soliwiegeirtoclitencbnft. PnwiUutioii, 
Bestialitit, Lnntaeache, und die Erotik im T«lkmiinde. Riehtiff bemerkt Steril 
auf .S. .Die russiticbc Graniauptikeit iteht immer la Buiehung zum sexueUoB, 
ist Etots Sadismus.' Dici-u russiisi-he SpezialilKt ist «lltremein munxi hlirb. Will 
miui n Ii am «icuiii i.r; Ktbriitencn Hubns enjuKkeu, m f' es \orLer von 
iriretid wi'in getötet wutoen teiii. Ohne M-rd, Tdtsoblujj \ i iüt a aiJi(2:un£>; jeder 
An, Niedertrurbt, Rm hIosiKkoit und derlei k;inn kein I ;i ii . iitiitcbcn und 

norli weniRer sirh tichaiipicn. .Vicht citiniul in der uiikticwi im* t.t:ÄU;n Hepnhlik 
ist der Militarisniiin );Iitialich anft^e(<chaHet .Stern Kchildert hauptsilchlirli d;i; 
Awswilchso der ru»6iscbeo kriegtTi.-fclicn Organisation, doch die ist weit enllernt 
davon, das gesamte Volk so verkr>rpcrn. M<>kcii die jeweiligen UMchthaber und 
ihre Werkzeuge noch so weoig Ittr dM Gemeinwohl erspiiotiiiches leisten, die 
große Menge entwickelt sidi dennoch nach den unwandelbaren Gesetzen des wirt- 
«chnfilidien nnd geietigen Anfncbwunffs. ätera mSOtvt neigt usa, wie sieh die 
Uebeimlohtigon aufreiben und aufsebren, und wie immer wieder Ton neuem auf 
der namenloseu Volkmenge unverbrauchte Kräfte die rebel heilen. 

Bdler als die Hussen hewährtcn 8i<-h auch die Riiuier nicht, und wer weiA 
ub das .SUndenbucb ili r " juuin r und Engländer in Amerika, der liuren und der 
Araber in Afrika nicliJ wtilaus erüber a^s d«* rmjcische in EiiT«»pa ist Stern 
vriiluiiiiut ilrrj.i iii4e .ScbiiniJlichkciten, wie jrdi i i'hrli- lie Im liliebondc abend- 
ländiseke Kulturinensch, indci! ist du'' nur tiTtsere AuiiciiauauK von Sittlichkeit und 
Gerechtigkeit, nicht die der Uacblbxher, die mit ihrem Blutdurst prunken und ihre 
entdctzlicbsten Missetaten Jlcidcntatcu verberriichen oder itrciscu laaucn. Die 
von chrowotischen Akademikern goklitlcrtc (iescbi'-htc des cbrowoiischcn Volkts, 
die als Bildum; au allen cbri/wotischen ;<chulen gebUffelt werden muü, übertritt 
an Hcbmacb vollsten Mchändlicbkeiten alles, was Stern von den Bussen nach 
»MiMhen Quellen berichtet Trotsdom ftfrttodet sieh auf dem HSider- und Bcand- 
Idgerruhme den chrowotisehe Hachthowußtsein, nnd obwohl eweifelohne das meiste 
nnd nichtswürdigste davon nur auf krankhaft ikherrci/.te I'bantusicn zurückgeben 
dflrftc, 80 genU^t dfc bloße HSr vng den Greueln, um den Stuatsmaoneru in 
Hiul.ipest uiul \\ i-ine uiiln l(i oii-^fc IT-it li, i hti;i:L'- Ja eine geradezu lai/lii rllrho 
Fui'ilit \o. uiiicr I l.iii'ii, ..II i'iiruwut iM-htT Mai.iUn'iiliiu eiuzußöUen. Die Ms»chi der 
Cbrowoten bestclu li di^'ln h in dci Kinlnldiuit,' |i acr, die vor ihnen Angst bähen. 

Die Schlußfolgoruiii: ^II ms von den Gr.iusamkeiicu der Wüteriche mif den 
rij.artkter des russischen b*Ue ich für zu schwach bi ^^iiindi! I^s ist 

richtig, daß sieb taufende und ahertauseude friedlicher russischer Luteriaueu ohno 
Ähwebrvcrsuchc hinmorden ließen und »ich in ihr .Schicksal fügten, doch iiiebt 
auK Fcif^hcit, wie .Stern meint, sondern weil sie der wubl bewaffneten Käuberscbar 
gegenüber ohne jede Wehr waren. Seitdem Mordwaffen jeder Art und numal die 
leicht benteUbaren Sprengbomben fast ein Qomeingttt des Vdfcet ii^, noiden die 
KacbÜiAber wenig neeh Rur Befriodigung ihrer SexnalttU oder nur Ünteriialtung 
aus Uebormut, sjudem ge^.vrihnhVb aus Verzweitluug, um sich vor dem Verdorben 
eu retten. Wird man eimn d i^ar aus den Liiften auf die Uebermilchtigon die 
lionibi a hcrahsehleudern ußd su die stärksten B llwrrkc zerstören kttiiiu-i], so 
werden die .Sadisten der ijtaulükünste ihre Neigungen ciuschrilnkon und trut.hten 
miissen, die Untergebenen mit Milde. Gütn luJ Liebe zu b«bcrT8chiii. um keine 
R tr iiegeKlHte zu erwecken. Die verderbeuspcicnd^ ii«iube aus den Lüften ahi 
Kultur Uli ! Völkerfricdenvennittleria ^ kein ttblair Ytwwnif (Sr die BomanfchreflNur 
ktiultiger Geacblochtcr : 

Mit einem gewaltigen S|irung kommt Stern vom Leben der Gewalthaber 
auf das des Volkes zu reden und stelit da« primitive (ieacblechüeben der Menge, 
nlso die selbatyerstündlichen Aeoßcrungen der DanlnfrMid« nud des aabeswing- 
licbsten Naturtdebes ab Unsitte und Vanroifenbett dai; Solche barmloM V«r- 
gnUguDgoQ and ZetatnuuognB hat man Jedoeh lediglieh aUf iJebttrbletbad vnltar 
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Skttt n und ßriiucfac Ku beurteüeu, ohne Uber »it vom Standpunkt einer abcLd- 
läudiscbou, konventionellen Moral dcu Stüh xu brechen. Irb wiedorhotc. w:i» i 'b 
si-lion einmal kl"-«};!. ''afi Sttrn eiue fiir>-ht(><irc AtiUl njcjjclirift Ki.'fi:en dio rii^üs; bun 
M.ichtL.ibcr verlallt aber, uud das ist nuht i;oifi'ii>i ;iiidli>!-, es leLlt au lie- 

: :t i:. ii Ui>-biciii. Wu w; ; k. - iu ni Werl sind <l.it{i.'j;cii dio iimsirhli^j fx-itjcbiHchteii, 
i-euf aiisgicbigtu liilit'iluiiu'uri uitjr Sitten, Xrilnrho uud (icwoiii.bt'trci'bto, 
d;i Stern des (j;tcrcu an h ^^ lir s^ut" l'.ir.iüelou ans >ituiunificiud<'.stt'U .(ilk. r- 
gebteien beisteuert. Sobon darum lületn gobiirt Minem Werke ftJic bencbtung der 
Volk- and Sexn«lfonclMr. Krnufts. 

Bernstein, Ignaz. .iüdis' f e •^i iW'bwörtor und [ledeusiirton 'ii'»Hiiuicli und er- 
klärt. uErotica" und „Kustk-rt-';. Mauu!.kript «edruckl. liO-i. — 

llit der Heransgabe den KweiUndigcn KatnlOfcs seiner Bibliothek von Rprirh- 

w.irici^iiiiiniliiiiijicn erechcint Bernstein ab einer der tÜrhtiir^t^Q I!ibli>;gTa;<ben 
im ;illi;<'niciu( n ujid als der be-Jcut<?nd»tc unter den Potktoristeu. D- r Spri'-Lwiirli r- 
t(^^^i■hllUlI ii:isttto er damit eiiiLa ituli*?rordentIiihcn Pieust. lu einer in di.-r 
JirtsdiuT ZL'iCincf voitjßL'Qll:cbten .\rtiKel!t.rie spr.u'L ;''h inioii d.uiibcr eiu-jtbi'ud 
Als einiir der hervdir it^cudsli.'n Spricbwortersainnilcr trwti-i >:< L Iterii-tein 
aber mit seiner .Spricbwörter riissisel.er Juden iinifASseuden Siunniliinii 

OVarsfliuu !• O-S, Fr;inkl. a. II. .1. Kaufmann: XV, .s2!) -|- Ml S. gr. Lrx.-I' ;. 
Aub ihr Bi'i.loii er nlle erotiscbeu nud skatolojrinchcn ."^'pricbwijrter aus, um sie iu 
dem oli((eu.iuDtcu Naiiitrag nur (Ur den enteren Kn:'\ti soiiur Freunde lieraus- 
Xdgobcn. lia» Uelleben enibält aut Ii Draek^oiton ^21 S{irieb%\ürior in licbtiii»eher 
Quitdrettclirift und gq^enttbentflkcDdeT Uswcbrift in Lteinireiieu Huci stabcu. l'io 
AbfottdcruDc honiint mir erwIlDBcht m, weil sio uns deuilicliea Einblick in die 
^.jBdiscIie" Votkseelo Tcnntttelt Diumach sind die rusaischen Joden K e r n - 
d I II t M- h e , di sieii von ihren Volkyonohsen nur dariu untcri-« i;i,uk'n. dnft s » 
1. t;iic in deiits<;.riu H.iucrnvolke i:ur liie uud da nofii orliiilteni' tlit'Siii.-cK- 
x iiwiibisci (• Mundart den !.">.— .labrli .mIi i: - f|ire< beii, C. die Muuu u; r it 
bcbüiisfhcu uiid i«lavisrh*ru AVoiten 'und ^^ i i.iiutif^ui dun-l ^rizs hubrn uud uis 
Städter, dir hel»iüi><'b 1. scu und sehreiben künuc«. sthrt ni. vi u ilii -r Lckttire und 
ihren reiigiii>ei) BriiucLcn. wie n.»tiirlieh, beoiiiflullt wind, ii.i^ n i zeitten sie siib 
von einer hireuijtn SittlirLkeif behcrrtebt, die iburn dcu (nl r ueli di rherotisel er 
AeulieruDgen verwcbrt Nüch dieser reibt barnil iicn Sammluutf, d > chr.p ^rp'vrs 
euch offen im Buchiiandcl vertrieben werden dürtle, vir-:l sie .-(L'^ ri i li j' imi 
StaatSAHw. Ii beanstanden würde, encJieinen die Juden alH die kcu8cb«steu uud 
prUdedten Deuledien, die Ca je gegeben bat. IIa iat wirklich w, denn in der kon- 
fessionellen Geaellaehaftt die nna Jad^nm nennt, kann eidi dw Wl^ug ebenao- 
wenig ala der Urning behaupten. Sie raVaBett aus dem Judentum anstreten, in 
di'ni dixs Kiueb' inou<>|iöl und .sozusagen der Kuh des Weibe« uud der F>)uiilie aut 
alien Linien den Sieg davi.nfjütrdgen haben Der Skatologic gehört die Mehrzahl 
dieser Sprw. uu. cineB deutet ieise uii i'riiui^c liin, eines auf Oniuie, eines nuf 
den coitus -kuaiis beim Weibe und < ir,i s n it dn' Ki nntuis veneriscbeu Leidens. Ucr 
-I hl tt ist für den Freitapibcud Im -'uimhI. I>r:i Ooschleebf trieb .siebt man aU 
einen uDbr/Win{{iiebtn Trieb, der Mann wie Weib biherrscbt, als dcu llaupirciz des 
Weibes dA-< Gesüß und die Brüste an. Bcisrhiat und KDt)oeruuf;r dieucu sehr häufig 
KU Miunfitlii(;en Ver((leiehcu uud der (ieKeiiKatz ergibt einen fröhlivben lluioor. 
Violleiebt die Mehrheit der Spriehwörtcr dc< kt sieh iubaUlivh oder auch wörtUch 
mit Spriibwörtera l>otttfl«hcr cbiistUchea Bekenntniiee«, alavische Entlehnungen 
lind aufnülig e^pärii'ch v er treten. Krauaa. 

BfOnner, F. J.: Von deutsrher Sitt' und Art. Volkssittcn und Voiksgebräuche in 
üayero und den angronzcudcn (>ebictcn. Um Kreislauf des Jahren dargestellt.) 
Kit einem .Vnhang Uber Friedhöfe und Frc^ikumalerei. — Bttchscbniuek von 
Prita Quideune nnd 11 Autot^'pien. Max Kellerer, Mlinrbea 19<J8. 
Tlir, aw» gr. 8». 

T'ies Buch wird seinen Weg ins Volk finden u);d den 'u uinctu 

beliebten Volksebriit.stdler maehen. Wie man es an/us* eilen laut, um die Folklore 
den weitesten Kreisen zu Gemüt zu führen, ohne dii Eigebnisse ernster Forsehung 
ZU venrKsaern oder gar au unteiachlageB, lehrt uo» Bronner. £• iat ein g^ 
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Icbft«» nnd dab«i iiebenswttidigM, gemUttieies Werk, dcuen uunytige Bildeichen 
dea Qeaiifl d«t LtdctSr» mtm&nn. Im illfemointn gebordn lieli unsere Fnch* 

Riuoaaen 'voa der Folklore lo, «Ii «b w ptrtout ihre Aufgab* «tie, «aen Bnnti 
r dfe in Uteraturgcsrbichten eebr t«h(fn g«wtlrdiirteo, sontt aber in VemdiiB 

gL'raU'Qf.'n li'vllcn wu lixnd 'Juniicrs li)^^^!!™ /.ii SfhaiTon und mir hiji vorschicdenea 
GL'lijjjLxheittn als einmi l'ornj^rupbL'ii ihre bittlichi' Kiitrüstiuig /.u bc7.eu|fCn. Es 
ist j< Joch ilnrchiiiiÄ uiciit notwriiij:^; im SiiU: der mr liir ^'elehrto, anlri-titiinjfri-rit« 
Fi>rs'-hcr lii'-itimuiteo Äuthrüp*/(»li>ti"a am-h für wt-itu l.r-ierkroiso l'i B«'bro:licri, um 
bei Jcr Wahrheit zu verlilcibcn. iK-i hnttsielkr als darstellender KUnsilur iimr', 
wie Hrouner. viclc!« sai^ea köoneu, <ihQij K i micrseeica zu vor/.citi^:cr Neugier zu 
reizen. Uan liiOt ja im Theater dieZuliiiiur auch nicht hinter die Kulissen schauen 
und doch erfahren >io den gnnMn Inhalt eines Stttckes. Nicht anders als wie sich 
die ThcatcrsachventlBdigSB auch als Zu!<cbauer in dea Torpingen hinter den 
Kulinen anakenam, lo dttrftea aich die Sfaidierendaa UMicr Antbroiiophjtcien 
uoh loiche sttteebtABdaii ioi Tier», Bavm« and Faldsanbor der Rauehalebte (8. 16), 
in der Redeutuag d«a Hexonauäpcitscheiia (S. 21), des Fitselna (S. -27 B , der 
Hftnnersaat und a«s MdchcnpHujt/.ichena (9. 76), des Mionetrinkens (ä uu), der 
Flurumzüge der MSdrhen S. di.-r Hr-xi^tiktinsto in <i.-r\\'alliarjiiMiafht iS i ist ff,), 
des PängsthiiuMii-ls ,S. I>;,'i; usw. Alle diese /.u;n Teil aur Uirea erutiMbeu llioter- 
grnnd hin nri' li ><r-l>r dun hsn htigon Sitten, Gebräuche und religiösen .Anschauungen 
iw-hiWcrt Bronncr auf driiud «o.incr eigenen Rrmittlunwen und einer ausgebreiteten 
Litiruturkfiiintnis. Von d,-r I r^^prünglichk' it drr siui^lavisiiicii VolkUberlieferung 
ist die deutsche freilich Kehr weit achoa entfernt^ denn sie ist im Verblassen und 
Verstädtorn begriffen und nur zu bald wild naa ai« nat noeh als Merkwtidigkeit 
aus BUchetn herauszusuchen haben. Kraus«. 

HcUwifl, Dr. i^lb«rt, Kammergerichtrelerendar: Verbrechen und Aberglaube. 
B. O. Teubacr, Leipzig 1908. VI, 1A9, fifi. (Aus Natur und Oeisteswelt. 
Samaüuaf «iasensdiattlich - gemeimventKodUcher DarateUungea. X13. 
BXodeliflB). 

Uer Jurist nnd der Theolog liaben es bequem: dem einen sapft tetn >-"traf- 
gesetsbucb, was ein VeiLrci hen, dem anderen sein heiliges Keligionlnn h, was 
Aberaianbe Ist. Wir Folkloristen und Etluiülogen nehmen dagegen einen si iiwrrcii 
Stand ein: denn wir müssen jewuilig nach Laad und Volk, nach '/.mu-n und 
Thiiständen erst feststellen, was als Recht und Glauben gilt; ein auderer Kanon 
steht uns nicht sur V^erfUgung. Dem chrowotischen Uauemvolke erscheint ». B. 
der christiiche Glaube mit seinen Eidfurmeln als Aberglaube und das österrcichiadie 
Strafgeseti als dae Voigewaltiguag aelnerBeebt«. Damaeli richtet der Chrowot sein 
Verhaltes tau and laiae VolkgottOiaea betrachten ilin «la einen Bhranmaan. DaB dia 
Bindringw von Subjeklnn aaa dJeaeai Knltoikidi in nnunn nbeodttodiicIieQ noa 
jemale TOn Vorteil gewesen «xler Je von Nntaen sein kSnnte, bestreit« ieb aof 
Urnnd meiner l>obenserfahningen. Da« Uehel besteht für uns durin. daH ein nicht 
geringer Bruchteil der nutteleurui iiisehen Volkmcngu weUaub euipfäu^-lu her für 
Aenßerungen des Chrowotismu» als für die geistige Befrei ungarbcit unserer großen 
Vordenker ist. Der Feliler kommt daher, daß unsere Schulen fUr» lieben wenig 
taugen und daß man d i ^ fere Eindringen in die NaturwissctiM liait der Masse 
des Volkes noch uDgcmcio criK^hwert. Man beläßt die Menschen in schmachvoller 
Unwissenheit und wenn sie irren, so bestraft man sie. Dann schilt man sie V^er» 
brecber oder Narren nnd sperrt sie auf geraume Zeit ein. Wie das alles geschieht, 
eoigt uns HcllMig in den 15 Abschnitten seiner äußerst fleißigen und gediegenen 
Arbeit. Jeder Eicbtar, Bcehtanwalt» GaiatUcha^ Amt and Lehrer sollte Msctalieh 
-verpflichtet wndao« aich mit ihnoi lahdt gonna vavtia«! n nmehan; denn ww 
liebten nnd «er bddmn will, maß sieb vor allem in dea Teil der Ftolklim eai« 
kennen, der mit dem Stand unserer vorgeschritteBen KuUnr nnd nnserer Qfleebn 
unvereinbar Dirin erweist siih Hellwig als ein ausije/.ciehiiet ziiverlUssiger 

Führer. Wohl mit Hinblick auf die nUgemeiuc Prüderie, deren Wächter und Ver- 
fechter ihres Amtes anflerordentlicb streng walten, streift Hellwig nur ab und bu 
die .Sexualität, auf die die meisten von ihm besprochenen Erscbeinnngen zurück- 
gehen. Die Leser unserer Anthropophjtcien bringen jedoch den .Sehliiseel dazu mit 
und sie kOnnen HoUwigs Leistung um so mehr benutzen. Hellwig regt zum 
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HcobaehtCD und Nachdenken an. Rc<iomlrrc nra'htutiL: vcpii<'ncii die Abschnitte 
fiber modttTBO Hexeaprosesse, VampirgUubon, Besessene, Wcchselbälgo, Sympathie- 
kunu, Blat> udHeiuchtiill^ichabHeUnittd^TotaifctjMbeuDdMeiiittdzm 

K r a »1 H 8 

Obszönititen. Kritische Ulossen von I'iorro Bavle, bearb. ii. zcitgem. enrcit 
T. Dr. AH red Kind. Bertin 1908. W. Schindler« 8», lOö &. bioaeH. 9 M' 

Als Pi«rre Bayle im Jabro 1697 seinen Dietioimaire bistoriqne «tcritiqwe 
in 4 Folianten hemussnab, ahnte er wohl kaam, daß seine Zeit tuII stflrtniseher 

und fri'ibeif lieber GclBterbowcnjunsT tiurh piii hiiitwauit,' cntartftrs ^ruclicrtum 
l)ert:-i, Ulis die Artikel ,L«is" v.nd ,A.häl»rd"' einer wisspn-i'hatün'hcn, ja extrem 
gelthrttn Eti/yklofKidie nicht lesen konnte, ohne cnicu Icistigen Prinpismua dabei 
Ell attraj>pierea. Die ktiuschca Turtlifft' f?phrien niUiirli h: Imltet den Dieb unserer 
Tugend! und der brave Baylu suh sii^h im Hatidiiindroh« u Jt-r iilischenlirbstun 
Verbrechen am gcmcinca Wohle beinziiiitigt. Zwar hätte er sieh, wie (iottsched 
der Lederae behauptete, «alviercn und für die zweite Auflage seines weltberühmten 
BieMBwerkes die nanstütiigca" Steilen unterdrücken könacn. Er tat da« aber nicht, 
MtSta Bich vielmehr hin und schrieb ein Philippiken Kegen die Oberbonzen, das 
IflMOtwsrt isL Dioae Abhandluag vom BejpnS. des Ofanfinea fügte er, nebst andern 
Naohtilgea, der tweitea Auflage seinei DietioiiBaire htnxtt. wie weidlieh sieh die 
Betser und P«tier m( die gediegene Abfuhr hin aungcückwiegen haben, iai des 
Blberen eicht bekannt Al>er vermutlich bekamen sie erst wieder ühcrwasaer, als 
für die folgenden Generationen Bii\ !o und sein Werk „historisch" wurden. Heut, 
im Jahre de* Heils lOOS, gcberdf n hu h gewisse Staatsanwillte, als wären sie dienst- 
bctlissenc Koiiiiins der Si!tli<hk>:;lvercine; man koiiti-ziert dniu: los, ilaii die 
Scbw.irte knackt; kein«; Bkiii)ik{«] der Unbildung ist den Juristen gt»u ^euug, ala 
dali ihnen dir (ioiiir iutji riihrlif hkcit ihres Treibens aufdUmmerte Im ,.objektiven" 
Verfahren werden Hiiebcr und Repruduktiunen ohne Befragung von Verfasser oder 
Verleger gleich schockweise tüt unsQchtig erklürt, darunter klassische Ko$tbax« 
keiten nller Literaturen und Kopien TOB Kttostworkep. die der Staat fUr klotziges 
Oeld aus dem .Sdükel der Steuerzahler ansehaffte und in UneesnipalSston sut Schau 
•teilt. Wegen einer tatcftchlich harnsbnen Dialognovelle mrarde im Hai 1908 in 
BeiriiB, der aageblirhea Zentrale freier Knut und WiMeuehaft, gegoa den Ver- 
fasser Polizeiaufsieht und Ehrverlust beauftragt! Das ist eine 
Schmach sonder Gleichen, das ist Rückkehr zur mittelalterlichen Inquisition. Die 
Achtuntf vor den Werken <li r s 'huntn Literatur ist bei den Juristen in Deutsch- 
land (bei uns in Ofsferrei' h iiouii nicht) so gesunken, dali sie dou Dichter nicht 
mehr vom Raubmörder /.a unterscheiden wi.«senl Die Hcstilrzung und N erwirrang 
iet denn fttich in d.r l^muierherde der Feld-, Wald- und Wic^cn8^)rtImcuter un- 
bcschreil lieh Alles was nur von ferne nach .Scxualit&t riecht, wird schleunigst 
remittiert; denn der preuUische Schutzmann, diese holde Blüte der Staat^kunst and 
akademischen Bildung, könnte ja plötzlich ins Lager treten und fUrchtOCliehe 
Mnsterang halten ttbcr das, was nach eeinen olcr des Staatsanwaltes KasemeB- 
begriffea liBBZÜchtig'' ist oder das beliebte „Scfaamgefflhl* verletzt. Will matt die 
Entifc aüt Stumjit nod Stiel auüruttcn, so mSgen zuerst mal die JuriateB mint 
ibrvm 8ebei|^< and Spitselanhang mit leuchtendem Beispiel vorangehen und die 
sündigen Or^ne an sich scther ylatt atri|>iiti('rcii. AVäreu sie scxualvMsscnschnftlieh 
auch nur ein klein wcni^j gebildet, bo wüßten »ie, dali lic ruasisehnn .'^kupzen die 
Kastration Kcbon seit lanffem sportmäßig betreiben und s eh drnnneh in allen Aus- 
schweifungen wüUen. Warum? weil die Sexualität im Hirn sitzt. Daher kann 
nur d e liuiiiotme davon heilen. Aueh hier ist den Juristen an sagen: Apite 
von!«, Messieurs! 

Aus allen diesen Gründen kommt es sehr gelegen, daß Dr. Alfred Kind 
gerade jetzt die Arbeit Bayles aus ihrer Verlorenheit im Winkel eines staubigen 
Foliantea hervorgezogen, verdeutscht und zeitgemüü erweitert hat. Nichts kann 
die Wideninnigkeit des henttgeo Sittlichltoitsystema beaier demonatfioren, da 
diese, alleneita in die Tiefe totende Abhnndlnng nur Psychologie des ObsaBnen. — 
Zwischen Ucbeisetanag und Uebersetznng ist oft ein Unterschied ko Bo^ i 
Mirdzija, „wie awiiehen Gott und dem Huterer." Baylos Original liest Bieb 
knOdBg, wiadieAibeiteineadentBidMaPhtleMphiepirofeisoriatnBgerOMerfan^ Kinda 
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V'erdeBUchuog daeogeii ist toU I^obera vnA Qeiatcs, wi« die Kbikut«! Mod vitsigiten 
Arbefteii Remri Q Ki'dos'ii. Er bat ans Bayl« Ben goiHiiSeB und irb leee gera 

in dem Büchlein, um denias Hcit'^Tkeit und Rutic xa sphVpfeD, Venn mir üb und 
ütt ein birnrnstf^cr Moralronapfor piiljclhaft lii^titc iüllt. KrausM. 

ArlllUr Bonus, rsl.indcrhuch II. Saniniluuf; II. (Sainniliitiff Hltcermanisrher Bauern- 
und KanigaKcscbichtra. 2. Teil), aiO ä. Kl. 8». islttoderbucb III. Ein- 
fUhrnngB- nnd Eisttmongsband. BedeDtnng des iüti<lBiidiB<'bcti Pioce- 

K.lir;ft;unis. VTII. H<\1 S. kl. 8". Georg D. W. ('nllwcx, MÜndiCn. 

Meine MriniiiiB iihcr die Srhöahcit uud den f'ilklon.siischcn Wert dis I. B. 
dieser N.iimiiliinß' niid den Nctien der Articit Wü ßonub !<;)rach ich im IV, B, 
iiaaerer Antbropophytcia S> 444 f. aua. KUbnieii muß ieü auch die Kreitliiungen 
des IL und die drei von Aadreas HouHlcr dem III. B. hcigegobeeoo 6o- 
ffrbicbteiL Vir, dem Saminkr motlimiich-aerbisohcr floalafonlieder itt dioie Art 
vertraut und lieh. Bonn» sind leider dicw wiebtigeteB und lohnesdeten Parallelen 
7.11 »Irirr'r'xniii.si'iior Dantcllun^ und kii urüiieFtcn germanifteben Sitten un<l Hiäurhen 
>:iin/.lit Ii i ntij.inyen. Wenn er fiio etwa ahsiolitlieh nuß^r «eht ließ, so bcsrnb er »ich 
f-iiu-s Kf-Jl'*-'" Vorteils, der.ii wer iirnner die V(.Tglei(he ziehen solite. wird Bouus 
Sehr sih.in !i:<!>fhii"--b.ii<:n und geistvoll^'n An »'inandersotzunifen veraltet rnnrhen. 
iiiitiii- Lt iiiis, TOD s*!in<ir Volk ihl't'ti 1 ».itmi ' nngkuni^t iiligoeheD. L:ilits andere*, 
ktl^ Wils wil nii;-ii t^rlbor mit einiKer Auliuerksamkeit aas der Lc^uit^ der (le- 
sohiehtcn licrAU!'tind.;ii können. Was er vom (^roßniUnniiichen, von der St-Ibst- 
diirebsetzung, von der wiir^' lerliten ^lilMliehkeit und der Kraiienlrußc der eeht- 
germanisehen Isländer vorbringt, diii aller* h«t man iu unjjtcieh deutlicüeren Ge- 
irtaltiinKcn in der uio»liioi»cb-a€rbiechea Guelareaepifc des XVI. u. XVII. .labih. 
vor bii b AiK'b dio ^Biologie der IittndorgewbtHit«'' wird .«ieh mit der erwäbnten 
Guilareoepik verdürben, saus eaders auenehinen« ^ lUo Enftbleng vom Uutifoi 
Streit mit den Helden (Ii. S. l^A ff.), die ob eirb nirbt nebmrn laaeen wollten, in 
der toi|[>*'we'hteii Tenipelffrnsniiehe ihre unlicilige Notdurft zu verriehtcii uud die 
Toni Torstf in, dem Gruseler (S. 21«'— a'Hi. der naelitü nut dem köulKliebeo mit 
II Lixkern vorsebrncn .\bi.rt die Hckannlsebalt de« 777 niaeht und das liruBcln 
kennen le'ut. crLüren fffiffiirh in imsore Abteihins tür Skatolcgie hinein. Die 
zweite Kiziibluua; i,-' u>ilr"llif;. i' 11 KiIiik I ■u' o'li r Folklorist hiilic «;> I rocrsct/* r 
und Krkliirer bei (litstin Anioü uIjit aie Kxkrenientation bei den Ueriiiiineii. iilur 
die Krrii-hiunpr vun .\ltorten und über die an holchon Orten weilenden <ieisttr ein-- 
rntrrf.ii< biinsi auKi slellt, Bonua al« Literaturhistoriker gebt aber gerade darüber 
' <' ^tiD.M h\vei44'ri binwCg. liir kofflnit es vor, daü der eine und der andere VOtt 
den Kerken und iliiöu FraucB geBftucr betracbtet nur als pathologische £nrbetoii»sen 
ganz zu ver^teheri wkien. EtB Nftoke kOoDte tina darüber am ehesten befriedigeBdea 

Aufsehhiij i'iilen. Kmuss. 

Scbidlof, Dr. B.: Da« ScKoalleben der Australier und üzeauier. Leipzi{j; lüiiö. 
Leipziger Verlag m. b. H. X7I, 814 8. gr. 8*. 

Der Vcrfijsner ist weder F ilktsir!-? noeh KthiTiliLr. '■^nlt-ni will Icdij^l-fh 
Soiualpi<yeholos; eine Reihe ihm milTiilliß'er RmrlicMnunt'i'a belcui liti'n. DÄtmimr 
dorinr: uügte ihm eine kleine .Vn/ ilil z i nili' h ivlliji •■m ui zugftngliebi r lii ;scwcrkc 
als C^ueüe. Die überauR wertvollen Kinzciuntcr8urbun|>[eu bewithrtrr i'oiiiloriütcn in 
den Proecedings of tbc .\meriean Philosoph. Soeiety in Philadelphia, der Washing- 
toner Autbropolog. UeseUschAfc, des Folklorc-Journala in Cambridge Mai>a., der 
Folklore in London, die Arbeit v. Biilow8 in uoBcren .\Dtbropopb7t6icn beachtet« 
er nieht Wir vrrmiaBen auch eine Begründung der Beieiebnnng einen Nalorvolket 
fttr die kulturell boebetebanden Samoaner, MerkwHrdig beiVkrt aoeh der int Pia* 
dig^rhafic umkippende Stil nnd ainzeinc Ansehauungen dea VerfaaMia machen ainen 
Btntzig, so 7.. ß. (S. 7>. wn er davon aprieht, es wUre „ein Verbreehan und 
eine V ,"r d.imraunga w il 1 d ■ ruiat das Vorstellunglebcn der Kinder mit 
Dingen /u i-rfüllen, die sie r.if'u di i[i ihnen eingewurzelten Begriffen der .^eham- 
baftigkeit nls cf w ri? Schmut/if * > unscbLii". Pirsu ,.('ini,'C\vuri'rl!i'ii Hi'i^riltr" kennen 
wir gut uns lbrr,li, £..M'hrn .'^i hiiltin. in eiii^'iii etliU' iLfj isrti<-ii . dfr. der Ver- 
fus.«nr will, in cisifin >:ese!»l|'!.> 1 li'.log;s<-ben B-.;i Jie Mtid vi m l'ebel. Sein Ver- 
hältoii XU den etbuologiiscbcu Tatsacbcu ctkcüut man aus seinen eigenes, bM&g 
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recht befrenidlif h rt Anisiebtcn and z. B. au.s dorn Ausgpritch (8. 20:)): ,Man lauU 
es zur Ehru der .'"uin ninor ea^nn, daß obatttnc Lir.dcr tici ihnen recht !^eltca tilMl*. 
Bfti ans Dculscben sind obszßn«; Litdcr ucg:cmeiD Liiutijr, alio stäodo es utit UDcerer 
Jihte g«r •ehlimiD, büuo in. achidlots Loh irt^eud wclrho Bcrc«bti|ratig. £r hätte 
nur Mgen dttrfoa: ,ia dca Bilchera, «ua deaon ich ioi.io fiueli bcrHti«!tcbn)ilM}| fiodet 
Mch iciton ein «rotiK*hM Lied vomerkt tot. — Br Fpriebt ancb -'15) von einem 
itUniicbgreifcn des HlUMjcbisiniis und der Homoscsuahiiit" und heluiodct damit 
einen scltaam borUureudcu Munzel an Sachkenntniiisca. Trotz dicstn Aii»:s[cllua{{ua 
lii.iiiti: Hr. Soihidlof ein gul lesbares Kiith, dm iu weiitrcu Kreisen des bilchcr- 
kauicudi-a Hiihlikuiiis iiiancbo UHerkomiuouoo Vorurteile gegen eine nÄherc Bc- 
sobäfoguug mit den Froblenun des < ■c^ehleehtlebeni su bMOitigen hiliea wird. 
Die ^itoifciatcilung ist recht Übersicht lieb. Krauaa. 

Wthrhan, Karl: Di« Saffo. (Hudbtlcber snr Votksitnndc B. I.) Leipzig 1908, 

S. VIII, IW, f?" WilhL'Im n-clmf.. 

In dicsoin Wcrl^<li<'ti >:i^.''cb;i-lit. ilus ätoil{{cbitjtes uuserur AtitLroi)oj.i^teitt 
mit keinem Worte Erwuhnunj^; lüid dennoch gebürt ihm eine Besprechung 
aa dieser Stelle. So niaiidio von den bäuerlichen Ueberlieferungcn, die wir 
oder nur wir bnni:iii, ist ciiic ."^hkl' li.Ilt hat omen sagenhaften UiiurtTrund 
und tUr ihre Hotrachtuug gelten die gleichen wiii^euschaftliehcn Ertahtuugua, wie 
für die keuschen (ScAchirbtcn, dio vod frommen und uiQrderisrhcn Taten berichten. Ver- 
tugendhaftigt habfn c«t die mit konventioneller Sittlichkeit bobafteton Sammler 
die rei'eilieipriiüij;, dit> Volk, selber weiß von »olchcr Unterscheidung nichts ider 
doch nicht viel, oder boaaer, e« kehrt eiek Uatweaic daran. Oaaton Paris, dn 
ich im Vorwert zam 1. Bd. aniersr Antlir. wUrtliJb aoführte, bab bereits berfor, 
4a0 sahlrei«!» UeberJiefemiigeii, die «os mit ihrer Schtaheit ontsUcken, auf Ur- 
bilder von erotischOT Art KurHckweisen. Wir dürfen den Oedaniccn nocU klarer 
fasSL-n und »agen, daß die Mriliibi\r Jur mythischen tiestaltcn ii.i! f '(.ibcillüfcr •■.'^^■-ii 
jn einer verborgenen Erotik w.irzelt. Ohne Ki nntnis vou di-r lOrutik crgiuudct 
man vielleicht B^ bwi r iAvt hav Luht ihr uri-pruu^hi htm Wesen. Wchrbans un- 
gemein fleiüitfc- und sii'li d[;r' h u nu klare LiL'Ueisu Ltli.'hkpit trefflich auszeichnende 
.\rb.;,t vc:r;iiL'ikt alii-rdii's (.'uiu rci' hu. triit aiiH^tAvahltu Litoriit'ir imd ist bes udern 
geeignet, den Lcoor m t d>'r Siii^euioriicUimg befreundea. Ei ist eine recht 
zwockmälUgo und vorst imligu Einführung, zumal in die deutsche Sage und das 
Werk leitet vielverboiliead die Beihe Ton iiandbttcbera sur Volltsknade ein. Wir 
kiFniWB diese BeihUlfen gut brauchen. Krausa. 

SqMI, Otto: l'as Volkslied. (HnndbOcher nnr VnlkAnaie Bd. III). YIU, 9tH. ». 

Wilhelm Heims, Leipzig VM^. 

Schell erlangte mit seiner Sammlu^ig Bergisrher fragen (18*JT), mit seinen 
zahlreichen folklor.stischan Monographien, als Redakteur der Monatschrift d. Ber- 
gischen Gescbichtvereins und der Zeitschrift des Vereins lUr rheinische und west- 
uhJUiscbo Volkskunde einen guten Namen als einer der tllchti^ten deutschen Folk- 
leristan der Oegaawan. Sr ist einer von de» Saainilem, die voiexst durch eigene 
AMohanung und Beobachtutt| suu Wissen und KSnnen vom Volkaleben kommm 
und den Zosammenhung zwischen Litteratar und Volk heraaszufinden Toratehen. 
Zudem is( i r auch noch ein Schrift» < IN r von ausgeprägter Darstellunggabe und 
ausgebrciictcü fachwi^seIl!>chaftlii■hl■;l Ki untnisseu. Bei ihm vereinigten sich alle 
VoriiedinguDgon zur .\ 'lii.-r^unij ciuc-, li .r hi i. ^barcii. V'>rtrri7li: h ori' iiti..Mi'ni:lcn 
Lchrbiifhe». Ober «Isu VglklicJ. L*«,-* lluv-h isi lür weiler': Krciso der Lernenden 
Itcstiiiiiiii Lind d(( dl brn. Iiic er das Kunststück zuwege, auch ruirn Abschnitt über 
daH eruiischu Vulklicd (^o. IlOß.) zu verfassen, das in dcutschcu Landen allem An- 
schein nach zu verkttnimeru anfängt. Literatur, Schule, (icsaugvcreine und die 
Vei-^ü in rang unseres Volkes verdrängen zusehends das cigentlichi: Volklicd, so- 
wi( ^ i ald dem Pflug, der (iarteukultur und der luduatiie weicbeu muß. Dar 
mm bebandelt Schell TOrwiegend dio Qesrbichte, d. h. die Vergangenheit des 
deutschen TolUieden and man darf «ng«n, nwischon den Zeilen, auch die dahia- 
«Awindenden Aenßernngen einer primitiven» Erotik. 17 Seiten des Buches ent> 
hatten eine Aufsäblnng der wiohtfgeien Yolkliedenammlnngen. Das Buch bo* 
friedigt weitrvichende AnapiUtthe nnd wird jedem 7olkfoneher willkuiiiine» sein. 
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Stolzenburg, Wilhelm: Caviar fuers Volk, Satirca. iierlia, Curt Wigand 1907, 
70 S. 8« 

Wir, 10 wir da an stark mit Paprika fewfliat« Sfoiaui geiMIkat siad, fai^ 
tngen auch ktiftigo lilenritdw Patin», tiiid daran urin es «o maadieia Oester' 

reicbor so wie mir mit diceem BDoUeia ergehen, er wird es sehr sahm fioden. Bin 
moderner, fein empHndender Mann voll dicbtcrinrhcr Empfindung gibt in auur- 
w&blter, gcdrän^ti r i ! '>:iroimtcr Sprache seine MeiauDgcp. UborZeit- und Uenschen- 
TerbKItni^ge ab. Ki t Uitraktorisicrt unter anderem mch dtn ,Luuis*, den Znh&lter, 
Toni, das (^ffaHeiio uuii olxinfhloti gcwurdene Mädchen und den ersten ,SilDdcDfa]l', 
wenn uiao so sai^rii dm f. Von ilou Saloudichteru iintcnrhcidet er tlrh auch uoch 
dnrrh so nianchon kraiticfn Aus^druck, den die Volkspracbc liebt. Mit Unrecht 
scheint er mir at»er den »»gcuanti'.cii Literarhistoriker Adolf Bartels scharf an- 
zugreifen: ,Einc Eotonphysiogtuiiiiit! «'.wlogt mich nieder. Bartels? Hi! Dieser 
Mann ein Deutscher? Nimmer! Ein Ktbj^e —l Oder schlimmer. Einer tob den 
Erzounuehen, Die der Kraft der Eier flaekea* esw. Bartels Bleicht wie ein Bideai 
•aderB OstiBis Biedeiaeietmit ci' oder ytvan bm will aiit umi*. Die Anslama^ 
dieses «iBfiUtifeB, Utnisebeo und geschwitsfgen Oesdlen wirken u nnd fh nrk 
schon wie eine Karikatur im Simplicissimus und errci^on Heiterkeit. Er spielte 
auch in einem der modernen iSittenrichterprozes^c eine klägliche Rollo al« ein Ver- 
treter der KeiiBclihcit. An ibm hat en naht L;if Ii!: wenn ein ehrlicher deutacher 
Künstler nicht eiu^cspcrtt worden ist Ziiin UlUck inurkten die JUchter, woher 
dieser Barttds Eciuen MoHt hoit, uud d:c Miiiidiner „Jagend" brachte auf ihn einen 
Vierzeiler, der ihn hoffentlich für die Zukunit unscblidlicb macht. Krauss. 

Gennep, Arnold van: Koligions, Moenra et Legendes. Essais d'cthnographio et 

de lintfiiiNiiiiiic. i'ans iH*-8. S^jciel-; du Mernire de Kr.ince. 818 p. S*. 

Vau Gennep fatit in diesem Buche II amanx während der lettten Tier 
Jabro in rerschiedenen, uns Deutschen selten zugänglichen Zeitschriften erschienenen 
Aufsätze Ktü^animeD und ordnet sie zu drei Abschnitten ein, die religiöse VOK* 
Btellungeu, ^ittcu, Bräuche und sprachliche Erscheinungen zum Vorwurf haben« 
Genau iieaekea, aiad es TorwieKend BeaensioneB hedenteuer Woika aas jftnnttr 
Zeit, jcdock mridite «Ibm gwstvdleB UBraes, der nleht allein die TimBMeBe 
Literatur grÜBdlick stndicrt, sondern auch selber aber die Aufgaben wissensduftlich 
nachgedacht hat und dem Leser etwas zu sagen weiß. Bei der Lektüre flel mit 
Vergils Vers ein: tst viitutis ^ipus famam cstenderu factis D ese Vinns iht van 
Gcnncp in hohem MnUe ci^-eu und isi ihm ji-di r der btisim'chenru Autoren 

für den Hi.richt aufrielsli;; dankbur. Sie haben auch (iriiüd da/u, denn t^\c. Kchöiea 
samt und i>ondoni zu jfncn i;tlT^cherD, die uuler dem M !»oii eisui u s /u loirieu 
haben. In scincu Neuen Fortsehntieu in den Vcrbreehcrstudicn (Gera S. >) 

sagt Lümbroso: »Dieses allgemein veihreitcle Gefühl bewirkt, daß ein .Neuerer 
auf seinem Wege nur Gegner (ludet Die ilenge. die nicht aus ihrer Atmospfalre 
herausgerissen sein will, lacht ihn aus oder schitupft aut ihn . . . Aber nicht nur 
die bl6de Menge, sondern auch die Ucliraahl der Gebildeten haßt den Neuerer. 
Die UatTerfitütcn — diese ietsten Burgen uad ZiilnchtstktteB der Ideen und Lieb* 
habereien vergangener Zeiten — weisen die walirbaft wissenscbaftiidien Forte kor 
Berück. Ja sogar die genialen Forscher selber verieidigcu als echte Mieoneiston 
die Ideen, für die sie gekämpft haben, und wollen niemals zugeben, dsft diese sich 
n iit der Zeit ebenso umwandeln müsseo, wie sie selber die alten Ideen nm- 
gcwandelt h:ibon." 

\'aii (Lennep tritt nun &]>■ ein Vorkämpfer lür dir \sciiif; bt;icht< ten, zuriiclt- 
pescty.sru nud verhdiiotcn Forscher nnd Fo rsc Ii ungeu ciu, selteivcrsUuidlnli nnch 
lür die .Sexnalforscbang, von der sein Buch förmlich durchtränkt i^-t D.iß er von 
uniteren Anthropophyteien uud ihren Mitarbeitern noch keine Notix nimmt, g<'ht-iut 
mir eiD Mangel in seinen .Studien zu sein; denn seine vorgefaßte Meinung von 
unserer europäischen KuiturQbeilcgeabeit und Höhe im Vergleich zur Kultur dor 
afrikanischen, amerikanischen und austnliarhen Ureinwohner erfährt durch unsere 
EriicbungeB tieteinsehneidende Berirbtigungen. Bs gelit auc h nicht an, di« Aibeiien 
der groUon Fransosen Oaidos, Rolland undDoncienx, des gröBten italienisdieD 
V'olkfortichcrs Pitr6, die rirr.« (lubernatis und volleuls die der Russen und 
Polen zu Ubcnieheu, deren Leistungen auf dem Gebiete der Volk- und \ 
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foiMJwag BiUioUMktti Mleo. Wir DenttefaHttemidier lohneMleo bei Um cur 
MUMht ab. Uobefnifllob mSx Mina WntMUtsosf voa Woltnkvni Bsdi 

aber dio Germanen und BenaiMaDM ia Italiett (Ltiftig 1806), in dem aUeVoraus- 
setstingin ^rnndfalich sind. Chrowotiache OTSSeowahnsrbwefler reklamieren Lceiiinf, 
Haydn uufl llcycrbccr für Hirh. Nach dersfilbcn Methode, nur unter Aufgebot r'-rs 
großen Wissens, »iiuiHl Woltmann toü den Italienern der Kcnaii^aare für das 
deatdcbo Volk Besila. Abgesehen von der Erwlgong, daß die Größe oder ßo 
deutiiiiü; der von W. für die ..üennancH" beseblai^Khinten 'iOO Italicner in der 
Perspektive der Völkerentwicklunc sehr einsrhiunipft, haltL' ich dafür, daß uua 
dailei Bficbcr vor un» seiber, oirht blos vor Idar deokenden Angehürigcn jeder 
indam VSlkcrgruppe l.irhcrlirb und verächtlicb machen Warden, nahmen wir sie 
als wisBeDgcbafUicbe Leistungen bin. Das vollto ich berrorheben, weil ich Bonat 
mit den ttbrigcn Aufsätsen Van Gennepa einTerBtandea bin and aie mit Oetilft 
nnd Natien valam habe. AOandiagii nitdite irta aiebt di« B«Bi«ii»if natw> 
diQekflo, dall so maaolra «einer mit FSaeielfer tofgebneliten «nd verteidigten Ab* 
siebten vielleicht nach SO oder erst narh 50 Jahren sa den Binaenwahrheites sihlen 
wird. £« brauchen blos einige unserer Jünger in Profeasoreniamilien einsuheiraton 
nnd «Her Miaoaeiemna wird in den finaiaiehtea ei^gnieh flbeiwonden («eio 

Krau SS. 

Ellil« HmlOdi: Atndee de p«ychoIogie sexuelle. L 1* Pndeor. La Pteiodieitd 
■esDellek L'aato-^Totisme Edition ifaafaiee» mna «t mgmentte aar l'Mtanr, 
tradttit pa A. van äenneii. Paria 19Ü6. 8oo. du Merenre de Fraaoe. 

407 p. gr. 8«. 

Uebot die von J. E. KCtacher besorgte vortieffliehe Yerdeutsehung dieses 
Werken unter dem Titel »Qesohieckttrieb knd Scbamgeffihl' berichtete K. Beiskei 
im IT. B. der Aatlv> 8. 4Ai I., dia InnaSnecbe Uebenetsnng unterscheidet sioh 
von thr anr dorvli eiai^ wenige, literariirbe Nadiweiae mehr, dagegen fttlea ibr 

ein Ke^Ihter und die XIII. Tafeln der dentachen Ausgabe. Ellis mufi man an 
dciutin !iai>hküud)K<^Q fraQ/ikischen Ucbonietzer Glück wUnscben, denn seine 
LciÄtuug kftiin sich mit der deiitsrhen TebertragUDg messen Eliis' Werke übten 
seit Aubeg.un und üben noch iiiiiuer den tief^rcbeadsten lOintluß auf die .■Vii«- 
i^eataltUDg der Seiualwissensrhaft au». Sein I'rteil ist an einer auLScrurdcntlieh 
auogobrcitctcn Sacbketntnis langsam und sieber gereift. Er int von herui Ar/.t 
und bat unendlich viel erlebt und beobarbtel. Dabei bewabric er xich stetH einen 
klaren filirk fftr die Erscheinungen des Völkerlebens. Darum eben bedauere ich ea 
lebbnft, di.ß er bei der franzüsisrhen Ausgabe vorliegenden Werkes die Matcrialfcil 
anaeier Aathropopbjteia aocb niebt berttcksicbtigt bat; dsaa wir alle bftttea aa» 
ibier wiasenacbartnäen Terwertuag gewifl aeue Belehruagea gcediSpft. 

KrausB- 

Das Qescblecbttlebeo in der Völkerpsycbologie, von Prof. ütto Stoil. Leipaig 
190», Veit & Co., gr. 8*, ZIT u. 1020 3., broM>b. BO M. 

Stoli fiiebi ei^entlidi K!in/ auf dem Boden der naturwiBsensrhaftliehen 
Methode, diu KriiusH i.( hon >'>::' l:iii«ein in der Erforschung: des (Jehchli chtslebens 
befolgt. Um 80 nicl.r üuib imin ,-icli v^uiidern, d;ill .Stell das Mutcriiil der Authro- 
popbytcia überhaupt nuht berürksirbtigt; daß er unncre Jahrbücher kennt, «eht 
RQB seinem Hinweis auf die altpcruaniüeLcn Grabgefäße hervor, dio Antbr. IM III, 
Talcl V- X abgebildet sind. St oll untcrsebcidct drei Stadien der wiBscnHchaft- 
lieben Kebandlung: l) dos cinfarbo .Snmmeln = Folklore. 2) Vorläufige Sn-btung 
aadt pejchologiscben Hotiven Eibaoiogie. 8) Zetlegnng der pajchologisehea 
t^anmdbegriffe aaeb dea Oraaddeneaton der noderaea Bzperineatd'PejeboIogie 
ä Ia Wundt. ficin Werk will ein Beitrag zum aweitcn Stadlern aein, und swar 
stellt es KUDKch^it den oibnisrh pbvf^iologisebon Teil des Sexuallebens dar, wlibrend 
fltr I t liniflch >>0£iol(>gis< bc r im m klmit^L'i n Bunde luifci i-i art bleibt. K» ist klar, 
dilti wi ijcn der bisher uiujsü'fjei-iljiipiii n l'iillr dri viilkcikundliehcn Literatur dieser 
r rst< uurU ln.i denkbarhtor Bim btiuikimc eiin ii ki ln^salcn Umfang erreiebcn 

ini lin Aüe» 10 allcDi verdient das Werk hüchsies I.nb. BcBondcrs die .Spraebe 
ut uiHifcmcin ruhig dahinfließend; die Zitate sind nie nh bineingcfugt, tondera 
mit dem Teil mttglichst rerBchiiffen; die Abbildungen spärlich, aber priguant. 
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Von ftUes mwmidton HandbUrborn, dio in JahNafrist eTwbinieB, ist diM du 
vornehmste, weil am Borgniltiggtcn abgerundet 

l^io SlauuiirfAliigkcit dri« Inhalts lUfit sieh nur aiidcutung^weigc durch einige 
Stiphwörici keiin/eichnen: \ MTkehiun(;r-n zur Sirheriing der Fortpflanzung. Schön- 
hcitnidciile. FraiicniiiästuDg, Fußvcrkrü|>pclang, Kranio|iädie, '1 ataiiicniiiir. Narttn, 
Ohrprtficke. Haar^rhiir, Skalpe, l'erii.'kcn, Bart, Epi!nti"n, Mitfplritualc. ZaLuieihiiiff. 
Fiitui üimpitfution, Krhuiinkeii , Si Ihiuk k. .Sehambi di ■ Uhdl'. Bi lini idung, lufibulat:ou, 
Urübtc, l'auz, Ka«triition, Püalluäkult, lluitik, Zote, Körperdutt, Ucnstiuaticn, apeziello 
LmtlianJlniig«D. Alfr«d Kind. 

Paychopalhia sexualis. ITif bes. Beriieks. d. konträr, .'^cxiinlenipf. v. R. v. Krnfft- 
Khiiig. if. .Kall Lcr. v. A. Fuch«. Stuttg. llX-tT, F. F.iikc, gr. 8*, XI u. 
1.V2 brosch. UM. 

Daa bekaante Work iit aus den Nachlaß des Veifanen wiadaram am 10 
Fllle Termehrt woidcn, sodaB die KaBuistik jetat im gnazon 288 FUUo noCaBt So 

bleibt CS in dioBcr Hiasieht immer noeb da<4 sogen, siandard-wurk. Freilich muS 
gesagt werden, daß dchr viele Faeblcuto den thcretisehen Ted Krafit-Rhing>i beute 
als veraltet fta>cliu; dati »rhon Moll in seiaeu ersten Arbeiten zwar eine weniger 
xnhlrciche. al rr weit mehr vertiette Kii.siii).'ik anstrebte; daß die PrcndVehe Sebulc 
ji-t/.' d'i' Kri;,i!tluutj de* Einzclfdllrs Li- zum riiitHUji; einoB BCiliiieii 1 »rurkl.iuijiles 
L)etr<:ibt; und daü endlich die Anthrüp<i|>liyri ia cm Material tüh s<; erAtaualicbcr 
Fülle und verschiedenartiger Herkunft h i -t 'poln. wie es nie zuvm die Sexual- 
wiasenbehaft auf einem Fleck vereint sab. Bei dem Etnfluti, din Krafft-Ebing ia 
der Aarztewelt ausgeübt hat, muü man >-b bedanern, daü ihtn tiir alles, was nicht 
nach dem Irrenhaus roch, das Veniändnia abging, äcboc vor Jahrva ttbermittelta 
ihm KrauM aeine Kinrptadia>8tudien, waida aber achnfide ignoriert. 



Fftr «aifeem li«nanIagaB wind aieh daa kaociena nioht fortaMiea laaaaa, 
treira das Buch einen andern ala htatoriaehen Wen behalten aoll. 



Das Geschlechtleben in Glauben, Sitte u. Brauch der Japaner, von Dr. Friedr. 

Krau SS. Leipzig 1007, Deutache Vertags-A.-O, 4", VIII n. 1«1 8. u. 

HO TiU", geb '.■n M. 

Äu der .Spitze d^a Werkes »teht jeacs Leitmotiv, mtt dejiKu iiiito es Krau»« 
gelungen it<t, die Sexual Wissenschaft neu zu begründen: „Her wicht i^Ktc, um nicht 
SQ sagen einzige leitende Grunisaiz lür dio echte Volks- und Vfllkerforacbuag, wie 
aoaat für jede wahre wisHenscbafiliche (Jnte»n''bKBf, ist dar, etagedenk au bleiben, 
daS es aasaro Anteabe iat, di« Braeheiaangan naTanebAnt and anvwhaaaorlv ia 
ihiw naveriillllten wirklicbkrit kenn«« a« taraca, bevor wir aaeb Xikliivagav 
aodien oder nach höheren Ursachen fragan mOgen." Man aollta es nicht gianiwa, 
was in der .Sexuiil|ih} r }i logie gegen ilifse 8elt»tvent1lndtirbhe!t teils bona teile 
uialii lidr: gesündigt worden ist. Stubi-ntheoret ikcr !>|uiunvn Ihrv. St.-ienichcn, ehe 
i>ic Q icü dvu biiuderr^tcu Teil dc»«ea kannten, was von den Fhünomenen des Sexual- 
lebens i\i wi'^sen dringend gebührt; hinteibar Halen aie am wie das Zeatnim im 

deutseh'-n Keirhsta[,'o. 

Kr;Liis< bat iii bciu- rii Werk alles zusammengetragen, was in der Literatur 
Europa« und Awenka^ ubor die tCrotik Japans zu holen war. Ü.is meiste war 
allcrdirip:» mit sogen. MiBsionar-Augcn angeschaut und mußte von den Schlacken 
der ebristianischen .Sttndenanscbauung gereinigt werden. Aber dieser L^ebclstand 
haftet dem gesamten uutbropol»g!i!chcn Material uti. wie man auch ans Friedr. 
J. Sieben leidvoller Uemerknng anf p. 4H diese Baadoa eraeben kann. Du Kunst» 
atlk^ der anoraliseban Rnekdeatillatioo ist XratiBs gttasend gelungen. Was nan 
noch etwa aa obfidctlvaa Details ia dem Werk vermifit werden aollte, kann nur 
von neuen und am besten original japanisebon üntcrgochnngcn erwartet werden. 

l.'cbpr den rei<'hen Inhalt orifiituTi n lu.tjririLt folßT-tul>_ Stirhwiirter: .Jiipur.i- 
Bcbe Sinnlichkeit, Badesittcn, crütiscbc Sl■h<illtllUH^^.^|^l n , Zwillcrgc^ehle< ht der 
(iötter, Fiiiiiins; elenkult, Anrufung der Phnlli ii. K\ljiti;tniii, Liugam-Yi>rii. Koitus 
als Kulth«ndluDg, EheloBigkeit. Zeitehc, Pc.l> i . K!i( hrui li. Scheidung, l'ro&t.tu- 
tion, Mutterschaftsreeht, .Stundenehc in .lapun ;i.d Ni rdd ilitml len, Knabenbordelle, 
PaedoraBtie, Tribadie, t'balkn als Marktware, Autoerotitmug Erotik in der Kunst. 
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D«mit kommen wir so den 80 KnMtbeUagen, die i. T. aeltem Jnpwuwlw 
BolMcbnitte i«pTOdiiii«i«B. AQea in eHflin lind ei Ife kntieaeiten obotaen Knri- 
kntnrea, die sieh denken lanen. Der Japuer liebt es, be»ondcr8 die Zeugungs- 
Klteder tax ^roteeken Baanwnmlformcn zu Terzerren; Perspektiven finden sieb da, 
deren <i-;ta.s:;itiijfhiä Kraftverrenkiin«; filljsi oincn Rowlaodson oder Poitevin bÄttO 
v< rbliitY< u nui^scn. Weiber heulcu LSohmer/. tlHrch zerbrochene Ohnmäcbte. Männer, 
den Kvpi in den Nacicen verdreht, verklainifern ihre Kxt retnitiUen wie eine Boa 
eoui>triL':ur. Vou scber,Ji&iter ZierlicLkcit sind dagegen die orütiücben Vielliebcben: 
Tdschcben, Bllch«en, OelietbBehlein n."!!!^ nelet Sneheu, die der jungen Braut 
gl s< henkt wf-rden. Alfred Kind. 

uas Geschlechtsleben des Weibes in physiolo^iscbcr, patbolugiscber u. hjgiciu 
Bcziehg. von Prof. Heinr. Kisch. ^. Aui Wien 1907, Urbnn Ä Behwnraettp 
b«rg. gr- Ö', VlU u. 72H 9., broacb. 18 M. 

Du Werk wende! eleb sunlebet «n den Fnnenant Aber wie der Fmnen» 

arzt beute nicht ohne die weiteren Hilfsmittel der Scxunlpsjchologic wird aus> 
kornntm kSnnen (es sei denn, er brilliere nur als Messerbeid), so wird auch der 
Sexualforgflier .-^ieh i Kiseh luiincher'ei Rat holen tnii-sen. die Pbysioli/)fic und 
Patholojfic der weiblichen Funktionen l»! reffend. Vorfa.süür gliedert sein \Vf»rk 
nai h den drei AbAchnitton der Meuarchi^ iPuheil(ü), d. r Uenakino (Reifei und der 
Menoprtu.se (AnfhHr^u der Mensn uiitioLj. Ftdgende Aluchnitte würen an dieser 
Spelle n-jeli lie-^onder- hervurzuhebön; Masturbation, v. Siiiniereude Menstruation, 
Krankheit, und Kbc, Kobabitation, Kooception, Vagioisinus, Fruchtbarkeit, Sterilität, 
Entstehung des (leaefaleebta, Qesebleehteempfindung, wsaelle Betätigung, Fsyehoipa 
des Klimakfprinms. Alfred Kind. 

Aberglaube und Zauberei, van den iilieslcn Zeiten nn biti in die Wesrenwart, von 
l*r. Altred Lehmann. De'ir.srh'- autor. I 'eller^cl von Ur Petersen I. 
Zweit« orweit. AuÜ. Siutigart ii>Cto, V. Knke, Lex.-»*, XII u. «rtö S., brosch. 
14 M. 

DiH ist ein pa^ehobgiKbee Hnndbncb fOr ^Zweifler". Dnbei ein Aeifarnin 
fir ttbeneugtn Spiritnten nnd eine nriehe nnd anregende Qodle der Belebruug fVr 

den nachdonk lieben Naturwisisenschaftler. Da die RcsrbftftiguDg mit den okkulten 
Phänomenen, bei dem sicgcssirbern Auftreten der magischen .lllnger aller Kategorien, 
heut nicht mehr zu umgcbn ist, so haben uns Lebmann und l'> tcrson durch 
die Neuausfi-abi! des vortrefflichen Werkes einen eminenten Dieunt geleistet. Denn 
der Nciiliui,', der in Labyrinth der viele .lahrhuudcrto alten (ichcimlehren ein- 
zubringen versucht, äC«:ht zuerst ratlos vor diesem gigantischen Wust vr)n Wahr- 
heit und Betrug, Phuntasmagorio und subtiler Bctbachtung, bekannton und be> 
zweifelbarcn NntnrkriUten. Lciimann führt spielend und mit, wie mir scheint, ge- 
rechter Veitcüuu^ von Licht und Sehattea in die Materie ein. Er schildert in der 
Sinleitnng daa Verhältnis von Aberglauben und Magie tu Wiaseaschnft und Eeligion, 
betOlirt tue AaffiMiiug bei den Naturvölkern und behnnddi dann die chaldlleche 
Weinhett in iliren vielfachen geachichtliehen Verlauf. Der iweit» Teil erörtert die 
„GehoimwiMenschnften"; i«h nenne nur die Stirhworte: Kabbeln, Agrippa, Astro- 
logie, Alchimie, Paracclsui,, Faii.st. Der dritte Teil befaßt «ixh mit der Ueschichte 
und dem Wesen des modernen S|(iritisi»iu* unl Okkult i.-tnus, und der vierte mit den 
maarischen GeistcszuständeB B' -bui Iii jngsvcr'nftüjcn, Boobachtinmfcbler, /itterl^u- 
wcguDgeu, .Schlaf, Traum, bt w.iii leln. I'nliewußtcs, Sagge*tiiin uti.l liv|iiiiif.c, 
Narkose, Hysterie Ein Litcratui-, .\ i . n n im i .^li -bregieter be8chi:eilt da, Werk, 
da.i mit ca. TO instruktiven .\bhtidaugcn vurr-ehon ist. Alfred Kind. 

Fakire und Fakirfum im alten und modernen Indien. Yoga-Lehre nnd Yo?a- 
Praxis, nach dou iudiBcbeii Origin»! { elb n dargcs^tellt von liicfaardt 
iichmidt. Mit 87 lleproduklioaen indtMchor Aijuarellc. Berlin 1H08, 
H. Buidozf, gr. 8», VH & at-29 8. broerh. » IL 

Sahnidte Buch ist, wie er im Tnrwoit engt, nur die Objektivalioa den 
Wfltena teinet Terlegere. tch welA nirfat ob ee deber knmmt, daB er dem Fakir- 

tum ,so ablehnend wie iniiglieb" geKenübcrfitt-ht, diiß er überzeugt t-»t, hier „ein 
bc^iondcrs rare» Kapitel uiunseblichcr Narrheit" vor sich haben, und daß er in 
Kraasa, Aothtopopliy toia. V. <2S 
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«einem Boche delier iiinr Jt» grSMen ToUkinelieD*' sn pflSckcn bemUlit iet. Jcdeo- 
fttlta iat Xravll in lehieB SlaTheheo Volkfoncbungeii (Kapitel Toga-Schlaf) <eB 
Pb&BomeBeB etwas vorsichtiger gegenlibergetretcn. A. Lohin an n, ein i^kcptisrher 
NachiiTVfcr. sapt < Aberglaube md Zanbcrci, ll»08, p. 352): .Es liißt sirh nicht 
IcugiH-n, ihiR dir iKdihtlKii Fnk'rp ofTcn bar schon lange mit ecwi^hcn iisycholonischcn 
Vorgttugcn vertraut gewcttu »inu. Ober die die Wissi nsdiafi d' & Anendtandcs erst 
viel spÄter klar geworden ist " Schmidt erzählt [> i'>T dii * ( >rliuhto von dem 
Faltir, der in die Wolken klettert, oben ^en Jiiiit.'< ii /i tr-'iiikeli und die auf din 
Bnlo hcrnbi^auBcndcn blutigen (üicder gcBchwiiidi' vMtd> r zusammenfügt. Diese 
Oetebifhr«', dir bei der Blavutsky steht, ist natürlich Konianphantaaio. Aber 
Schmidt, in sriuoiu Widerlegnnffscifcr, führt als (legen beweis dio photO* 
^apliUcbcn Autnalimen eines amcriknnisehcn .Tournalisteo 80^ auf denen au echea, 
iBt, daB der Fakir und der Junge während des ganzen YoTganges „bebibig 
■dunnmeliid*' avf der Hatte eitaea bleiben. Folgiicti« aagt Schmidt, hntte der 
Fakir aeiner Korona nnt die bypnetisdie Saggeation dea Vorgungej beigebracht. 
Nun, der Mister .S. Ellmore [seil morcl] von der Chicago Tribüne isyo hat bald 
darauf »ugegcben, daS seine Photographien eine Myst tikation Fein sollten, l'nd 
was Schmidt von der tiefen Hypn ose denn tief muß sie sein!) einer gnnzcii 
Zaachaueritienge behanptet, bewciiit, üiüi diese expcrirocn(<>llf. Sc te der l'HyrhoIoffio 
nat vom liiirciisi>;en kfjinif. 

.^n dii'-,i;ij) Btitipifl de« Uebcrcifcr« wollte ich iude^t^tu nur zeigen, datt 
Si hinidt dem psychologischen Kern seines Themas befangen gegenübersteht. 
Im übrigen ist dais Werk eine höchst dankeiiawerte ßereichcrung der dcuiüchca 
Literatur über den Gegenstand. Die philologische Kritik des verdicnslvullea 
Sanskritfonchera wird Kichorlich ummtastbar sein. Die einzelnen AUichnitte dea 
Buches behandeln: Askese, berühmte Asketen, Wundertaten der Yogins, Beiao- 
hericbte hicrllber, Philosophie dea Y(«b, Yom-Piaiia (Yama, Ohserana, Posituren), 
Lehre von den mnndra^ (Xonsentntfon, Anhalten dea Atems, Kontemplation, Ver- 
senkung) Hochinteressant sind die xuni ersten Mal v< i '>rT< n'Iirli * n Ai{i::u< nc, die 
■von einem Yogin angelertigt wurden und die racrkwlirdi^stcu l'ui:ii';n:i. ilaidcllua. 



Sexualpfidaaojgik. Verhandlungen des 8. Kongreases 'der l\ 0. Z. B. D. G. in 
■fannbeim, beraoag. r. Vorstand der Oesellsrhi^t/ Leipzig iwn, j. A. Harth, 
gr. 8«. XIV & B21 8. brosch f! M. 

Auf diesem Kong^rcß unterhieii umu »i 'b zwei vnllo i age lang ausschließlich 
über die sexuelle Anfküining der Jugend; iiHc /citi.ngen bruchieu spiltcnlanjrc 
Berichte l'nd das zur selben Zeit, wo die vom Sittiichkeitsbazillu.s bofttllcncn 
Staatsanwälte den Erwachseneu alle Bücher vor der Nase wegkouSsziercn, die 
irgendwie der sexuellen Anregung phinreirhend verdächtig" sind. .Seltsames Zeit- 
altert Das Faustrncht dci Juristen treibt Üppige Bliiten aus dem raragraphcn- 
annpfe; aber dieae Blüten atiolten so niedertii&chttg^ wie der famose Pilz „PhoUna 
impadicunV desaen Dr. Algremont auf S. B-i des vorigen Band«« gedenkt. Wenn 
vir una diesea Eäuberanwcacn weiter gefallen lassen, werden wir hexnaeh nur 
aoeh von unaem Kindern sexncllc Belehrung beziehen dltrlen. 

Auf dem Kongrcfi Fprcchnu viele Daiiicii inni Herren dnrii! rr. v. ie ni:«n es 
anlangen niUsi-e, der Jufjcud diu ^oiiitne rubefnuurnli. ii und zugleich die iSiimen- 
freiidigkcir zu liewabrcii. Oder vielmehr: iiln r l;is Ii t/'.tcre vergäll mau ini -i'nj 
zu reden. Off«»nhfir. w eil i:,au es selber uichl hut oder nicht schätzt. Diu ist düS 
p' IM III -.Hill iiiiimhüi 1 iin.-i-ri T ganzen Aufklärungsefideniie, daß mau über der Rc- 
friichtung der BlUieu uud Kaninchen und Uber der Warnung vor Syphilis und 
Onanie g nz die Sinneufrcudigkcit ruiniert Als Kffekt von all dcm heiflcu IJo- 
jDfihn hn ich nur die Kath>sigkcit der Aufgeklärten und den Pharisäer siolz der 
Aufkliiicr. Ich in\t^.hczcic, da» I)ing wird kern fVhnlleltes Ende n<dlRieQ. 

Dhr Buch aber, da> uns diese Verfanndluttgrn wortgetreu flberlicfert, iet ein 
wertTollee Dokument aii unseror Zeitmarbichte Nachhaltig gewirkt hat annftchat 
nur der Vortrsg des Ultnunontanen Dr. Fr. W. Foer><ter, der inzwischen eine be> 
tT&<'ht1i<'he PreBfohde heraofbeaehwor. Foerster int nämlich der .Ansicht, daß alle 
nichiku'li' li!-cbe Literatur „m'i r iir" ^i l. li r Opponenten Fcersters scheinen nicht 
KU wii>»cu, daii diese Anaicht nur etnoin grundlegeodea rümischen Ukas fulgt« und 
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daß ihr «Iis BSnlmge haUigen, ancih wenn tlo ei nickt auBdilleJclirb. wie Foerstcr, 
erklären. Alfred Kind. 



Aoandria. Bekenntnisse der Mademoiselle Sappho loa DcntKriie übertr. v. 
Heinr. Conrad. Berlin u*i'7, Vlll \ S. 

Pidaozul de Mairob'-rt 1;<:1) im i" litiudc seine» Saiinnr! wiTki.H ^L'c«pion 
anglais" auch vorliegeiui^ n luüh (lulukti-. bcn Roinao mit uttdrin kr ti. Es bandelt 
sich um die .Abenteuer einer juügeit ünischuld vom Lande, die der ehrenwcrtoa 
Kupplerin Uudanie Gourdan unter die Finger kommt und aU Versm-hsobjckt ao 
einen Tornehnicn Lcsbicrinnenzirkcl weiter geliefert wird. Vcrfasanr hur natürlidl 
fowohl mit erotischer als auch Aatiri»cber L'cbertrcibung gearbeitet. Doch zevgt 
die gnlte Kcde, die er der Sobaui^pielerio üilo. Kaucuart in im Mund lägt, vcn 
guter XeBBtati der altbewährten honosexaellen SehlagwSrter. Di* EdalunnfeRn 
von t77(i tagt s. B.: «Infolge der noglücklicben Anlage der mesflchUelwB Natnt 
aind antero Freuden fttr gewöhnlich ▼ergiingliclt und trü/cn^ch Isi« redet hier vom 
coitu)«], man jagt ihnen uaih, mau crlaugc sie mit Utibe und Not, man genießt 
aie iu linrub«", und fast immer /lehn !>ie unheilTollu Folgen nach sich. Anders 
aber ist es mit den (ienüssien weil ho Wt-ib mit Weib sich verschafft; diese sind 
echt, rpin, dauernd <;;:d hnarlis^pn keine G »r wi »sen bi sse". Weiterhin 
rmlt > it .:liii;n d.i' l;fi?chwi'rdiii der ■■•('hwfiiit.'ci -chutt mit 8u zuruigt iii Ekrl, d;iB wir 
ttbcr die aogcborcDe Vctichicdenhcit ihres (Jeaeiticchtfeharakleni kaum im Zweifel 
bleiben kennen. 

Arbeiten der Freud'schen Schule. In meinem Au^atz «her dieKomplikationca 
der Uoiiiüsiiualuät (JaLrli. I scs. Zwisch, I3d. IX) habe ich einige Gedanken vor- 
gebracht, die mit den IdctiiKäni;' n Ii r Frcud'schLn Si hnle eine gewisse Achnlich- 
keit KutweiMn. Leider febll uu dcu betr. Stellen der }linwci8 auf Freud, weil ich 
mich erst nachlrUglicb mit dcu Arbeiten dieses gcistreirbin F-irscbers hinreichend 
bekannt geni'icUt habe. Ich benui/c darum gern ikte Gclegcoticit, um jene Unter- 
biwung wieder wcti zu machco. 

Wai Freud pntktitcta erstrebt, ist die Ueilbog gewiuer nerrteer Znatllnde, 
und awar durch eine Psjrhialrie in dea Wortca nr»prttDg)icb«ter Bedentnng. Die 
nederae nateTialiatiaebat d. h. mancbnal aum Verzwiifoln etupide, Anl- 
taanng derllcdisin hat zwar Tersncht, dnreh bim|ib>'!>iologitcbe Vntenuehaagen 
eine Krücke zu schlagen über den gübneuden Abgrund, der die ,0x>'dation8' 
niasch nerie'' der Organe von dem gcbeiinnisvolirn Wallen der .Seele^ trennt. 
Füi dir überwiegende Masse der Feld , Wald- und Wicsoniirzte, die mehr hlecht 
als T«:t lit ihr tiewerbe treibt und auf der JSohuln-.risiteT Worte iJtrnnmi ciri:! j-ii<worcn 
iit, bedeutete aber sotancr Versuch schon die Lösung des M it iirktMi Probleme. 

Tntcr diesen ruiEtUnden ergchallt Fn-uds .^timmc als die eine» t'rediger« in 
der WU>.te. Man lüihelt, zutkt die Achs In, redet von „cinfnrh schauderhafter 
Altweibcrpsjrcbiatric. ' Was sich von alten Weibern lenn n lilßt, ist aus der 
A n t hropophyt ein zu ersehen; natürlich insofern man aic wirklieb studiert und 
iaaefein man nicht anf dem ätandpnnkt eines sehr tngeacbcnen Sezualfoncbera 
ateht. der mir tagte, fdr die L^tAre der Antbropopbjrtcla habe er Tcigleicbäwvtae 
BO wenig Zett Uhrig, wie ftr das Stadiata theologiscli^r Werke 

Frend f(ing bei seiner Betraebtnug nidit vom KCrperlirbeo, londem yom 
Seelischen au:-. Welcher uugef'ihrr Komplex vou Eraf-beinimg.n hierunter zu ver- 
stehen i.st, lehrt uns die .\ulf.issiii i: der Jahrtauficndo Was nun der modernen 
lli ili/iri jieinlii'h war, bi tiii ksH hti^'tn /m müssen, nanili< h dall das .■^eclischc imstandu 
it,t <lu' ^(llerNtiirkf t<'n k .rii''(in hca *>mptoiuc zu cr/.e"ßeD dies stibt lici Freud im 
Vi ■rii' r^.'runde der f'i t rai htung. Auch er ging, wi./ i cige niidi i' I' r-(hi r, 'iiit 
Erfolg dun h die .Si tüilt; der Bernheiin, Li«>hault, « liarcot etc, hindurch und kam 
aohließlicb von dei Suggestion zur Psvchoanntjoe. 

Unter den letzten I'ublikatiftnen im Freud'schen Sinuc erscheint mir am 
werttollBtcii : .Ne rvilse Angstzuslän de u nd ihre fk haud lu ng, von Dr.Wilb. 
Stekol (Wien Lex 8», Vlll & S16 $. broscli BM). ^a l'-O Fftllen aus 

der Praxia wird hier daa neue LebmeUluda in hoebinterenanter Wetve vorgetBhrt. 
GruDdiKtztirh wird angenommen: „Die Angat nanifeatiert daa Vor'iandcn.xciD einea 
naterdrückten Triebes; sie ist daa Prodakt «knt aogan« Verdrängung." „Ter» 
dilngi** wird aber imoier der OeaeUeebtattieh oder «in« Kompunento dccfdten. 
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Die HciluBsr i-oll nuii ia der Weise vor »irli gelicn, dsß fltr Pati» iit i^cns isrcimaßcu 
sein Herz uui-m Iniiui und damit aurb den liUtigtn J- ri n dkorpor aus ^< mer l'sycbo 
entfernt. Die vcrtratitichej voui Arzt in bcjitimutor Weise geleitete Kcielitc ist 
eben die P»jchoaual.v8o. Sie dringt ziirOck in die ftllljcste Kindlicit und lolt sclion 
aus dem zweiten Lebensjahre »cltsamc Erinnerungen erotiaclicr Natur hervor. In 
diesem LTmgtaudo sehe ieb die besondere Bedeutung der Freud'scLoa 
Metbode für die Sesaulwieeensctaaft Denn ea wird Uei eine Kaenietik 
der Pnbertat gesrtiaffen, deren Wert rieb TorBUilig nur ebnen VtßU Bi wird auch 
unwiderleglich bewiesen, daß der Mensch auBnahmslos ein Zoon erotikon von 
denkbarster Intensität ist. Im Geiste sah ich bereits die Sittlichkeits-V'creinlcr 
vor di € s 0 m InquieitioneUribanal eracbeinea nnd die Oenecalpltite ibrer HenobelBiowl 
anmelJ'-'u. 

Ku» ilhnliihos Werk wie Stekel gab Dr. Arthur 31 u C h in !i n ii heraus: Zur 
IVyrho lo^i e u [i J Therapie neurof isph er S y ni )i i o ui <:■ (llalk' 1907, gr. 
Vli 11') s, l.irijsch. 2 31.) Hau limlt-t lucr iiu; .Seilu i."» iT am h c-uc gedrängte 
DarstcUuti;; iler Krcud'scben ikutualtheoric. Kutbmaaa wendet iu der Therapie die 
^pnoso a:>. wcv in Freud surbeh^Bekonunen iat. 

£a muß begreiflicb«rw«iea intenwiereB, tub einer solcben l'sjchoanaljsc ein 
woirtgotieue.4 Abbild naebprttfen an ItQunen. Dem ateUt aieb aber die Schwierigkeit 
NttffOffee, daA daa Stenocnrnm einer Aoaljae nitüertr Ulfe ecbon einen ni«d- 
lieben Drackband ausfUlen würde. Dr* J. Sadger hat nun wenigatene daa 
Fragment der Psychoanalyse eines Homosexuellen' im Jahrbuch für 
Bexuclle Zwischenstufen Bd. IX p. 4!)9— 421 vcrCSentlicht, Dreizehnmal fand die 
Sit.zung statt, und iil!i\s w±a hier verhandelt wurJe. int getreulich rei/rvidii/.iurt. Ich 
vorweise speziell uul die^e Arbeit ^ai naberen < irjeuiierun)^ über die Metbodo. 
Auf den Versuch einer Kritik m»U ich hier we^eii Uauiiin];iii:'els ver/.icliteii. Er- 
wähnen möchte leii no b, dali Sadg^r im Zentralblatt für Nerveuhoilkuudc und 
l'Bychiatrio Nr. lu eiueiii kur/.eiu ahrt gebaltvoBen Atttiata die «Bedeutung 
der pajctaoanalytischon Methode" erörtert bat. 

Bndlieb wären an/.ulUbren die von Froud selbst hcrausgcgebouen Schriften 
aur angewandten Seelcnkundo (Wien 190ä, gr. 8% Im ersten Heft „Der 
Wabn und die Trluue in W. Jensens Qradiva'' {s-i H. broach. i.öO Ü.) 
aoaljsiert Fiead in ieiner geiatroUen Art Jeaaeaa Novelle und macbt die Nnti- 
anwendnng seiner „Tranndeutnng" nnf die mm Dichter scheinbaT frei und will» 
kttrlich geschafften PhaninAien. Dan zweite Heft bringt eine Studie von Dr. Franz 
Ricklin Uber die Wunscherf ii llu ng und Symbolik iiu Märchen (US S. 
brfJ^ch. H M ). Hier, in eineich, wirddie Verwand tschaft der Freud'schen 
und der Krauü i>ehea Bestrebungen evident. Auf beiden Seiten gelangt 
man d.i/.u, das Folklore auf seinen Wert für die Erkenntnis der (iexu.ilitAt bin zu 
durchstübern. Das Material der Antbropophyteia iüt für di t'read'scheu 
Theoretiker direkt schon vorpräpariert, und e« steht ki erwiriin. diil sie den 
Inhalt unserer r< ten Bände alsbald einer gcuaucn Besichtigung uotcrzichen werden. 
Der Psychoanaiyt ker muß ein genauer Kenner der sexuellen Nuancen s'^in; und 
wo künuto er grandlinberes Wissea Uber die Brotik der Volksseele schöpfen, als ana 
den Antiiropepbytcia':' Von dem gegonieitigen Intennae in beiden f^agern lüat sieh 



SitUiclikeU und KrlmiaaUlät, von Karl Kiana. Wien 1908, h, Kosaer. hf», Iii n. 
387 B. broseh. 0 M. 

Außer Karl Kraus wilflte i< h keinen deutschen Joiiruiiliaten, der für die 
ecxuelle Fni^ü als ernätbatt lesenswert inbutracht kiimu. Karl Kraus ist aber nicht 
bloß Icsenswei t; er inuA unbedingt gelosea wenden. Hier ist Verskanini« nn- 
inittelbarer & Ha len. 

Wonach streuen wir denn mit u'iserer ucuuiodigchcn iiexualior^i hi.rjr'/ Der 
Jesuitisnius bat uns die unbefangene Siunentrcudigkcit ver6icguU. und Kraut-Ebing 
hat das Placct seiner pKeudowigsonschaft darauf gc$e:zt. Dt-r l'Aff ist so genial, 
dafi sebOB jeder äitsredaktenr es gelernt hat. mit priapischcr Eutriistung und Irren» 
han»-Pbneen nach starken Äußerungen dt:r mcDgehli<Mien Liebe cu weifen. Die 
ABtbiopoplvtBi>^i*brbficher sammeln in aller ätilte Vatorial aus der gansen Welt, 
«m metbodtodi an beweisep, daß die jesnitiadie Normalfigur ein« faustdicke Liga 



m. E. viel Outos erhotfoi; 



Alfred Kind. 




«nd nebflob«! eia »chlaucB OMcUftdieii iRt, und dftB Krafft-Ebioff dem Bombaitai 
ParaccIsoB Kw«r «tark auf die Harken getreten, im übrigen aber niemtls eines 

J(8imtli:n MfiirclM 11 ni\ch ?r;nrr Rriitik lK-'r»Kt hat 

Kail Kruua ilnn Snfirtktir JtJt Tagfts, stt.'iil ft» itui, da.s KrguS.'nis unserer 
UntcruirhuDgeu ohnr Kehrte Beweise, allein aus kraftvollem Instinkt, vorwog 
zu ncbmcD. Er ■w!ril dumit r.nm aktuellen Wortfübrcr einer k!f;inf>n ^Unorität, 
nii-Lt von DcutciliCn. iiderii vcjn Kulttirrn'jri-fhru srhlechtbin. Minurität 
flndet das Wuhlverwantitc bei iliiti kUnstIcriürta ziini Auadrack gebracht i dcmoustriert 
an einer AufIpsc jeaer Aflliren, die den Zeitungen ein «Ulkomraener AnlaB Sur 
Exhibition der eigenen Lilsterohoit zu sein pfle;<en 

Im Vordcrgninde der Ges' bltcJitsethik findet man bei Karl Krau« eine un- 
bediagte uad miaaerittarlidie Wemchätziing des Weibo»; ein Hauch voa Ovid und 
Steher*]! tmeb mnwhwcbt rie. Wer ?om Weibe ebenio erTOllt ist, wie Rnl Knma, 
wird wissen, daß dieee gllleklirbe Miicbusg dea Teinperamenta bedeutet : Ancrkennnog 
dar erotischen HelhitSndigkeit do« Woibea srd ihres ebeDbUrtigcn, weil freien, 
Wahlrechtes in der Liebe. Alfred Kind. 

Glotsarium eroticum linguae latinae, sive Theogoniae, leg)int et tnorum nuptialiam 

apad RomanDU Explanatio nova, ettctore P. Pierrugnes. Editio altera. 

Herlin H. Harsdorf. 4* (.Sn-zspif-crcl , VII u. 5l<? hroch. M. 

llas Wi rk soll auf den gelehrten st^du ii rint h Haren Scliunen berubfn; m 
erHcbien 1«2^' /um rv'^u-u Jlilt-. [»m Vi^riiiutuni,' liei^' nnhc dm; Forbergs .\popho- 
rcta von im24 mm iiitndc^tcn einen kriilf >,"'n Anhi .11 zur Volieodung de»f Ijoiikons 
gaben. l«tn erschien dünn in Stuttgurt ein tau/, tn chcr Nachlnn k urtcr dem 
Titel: Thesaurtis croticu« fte. von <'. Kambaeh Ci. Heide Druekc sind über jetzt 
gtu leiten geworden, sodaß die Fimia U. Harsdorf mit ihrem vortn iVlu h golangencn 
nnnstatiacbc n Nuudruok der ersten Originalausgabe auf den fieilali der Forsober 
nad Bibliophilen rechnen kann. Etwa 200ü Ausdrücke find hier Toroinigt, die sich 
auf lOniecbe Sesualverbiltoiese bosiohen, nebst eiaer Uanraise tob eiDt^iecbenden 
Citsten. Alfred Kind. 

Dl« Wahrheit über orientalisches Frauenleben, von M. A. Schmitz du Moulin. 

Neue ;T!tcl-l Auflage. Leipzig (1!Mj8) Teutonia, 8», IV u. ßl4 S. broscb. 3 M. 

Verfasser sagt im Vorwort: „.\ucb heute noch hat das osmanische Beich in 
Minen Orundefttsen die einsige, edle neasebliefae ficgieruag. Auch heate noch ist 
mr die ofientalisebe Oeaelladnft anfgebaut avf menaehliehea OeriUes'*. Vwfaeser 
iet selber Mtiseltnan und daher begreiflich begeistert. Was er indeaaen spesiell 
Bber die Stellung der orientalischen Frau ausfuhrt, ist ebenso wahr nnd bearbtens- 
wert, wie es Icidi r dem geh I lutnc f'iiropii' r gän/.li'di uiihrkiinnt i^t- 8t>zioIogen 
und Jloralisteu luUcu hier bestUndii; :uif i iiirin nn rk wiird;2:['D Irrtum. Auch manche 
Frauenrechtlerin bei uns wilriiu ui( l;t mi hr von liiin »issKIaverci s' li\v»t/uii, wenn 
sie nur wüßte, dafi die Haremsdanic einige Freiheiten and Jedenfalls mehr Achtang 
geaieftt, als sie selber je für sieh au «rriagen hofft. Alfred Kind. 

VetkBOrotik und Pflanzlenwelt. Eine Darstellung alter wie moderner crotiscbctr 
und sexueller (»ebräuche. Vergleiche, Benennungen, Sprichwörter, Kcdo- 

wciidiiiii,'! n, Rätsel, ^ "olksl odf r, r i itisi h n Zaubers nnd Aberglaubens, sexueller 
Heilkunde, die sich auf lilau/en bczichn. Vi>n Dr. Aigremont. Halle 
Treasinger, gr. 8«. 10-12 Lief, u 0,80 M. 

Dr. Aigremont int unseren Lehern schon vom vorigen Bande her so ▼Of' 
zQglich in der Erinnerung, daß man eigentlich nur nnf die letzte und die dieajührige 
Arbeit la vorweisen brauchte, die beide gewieserniaaeB Kostproben an seinem groSen 
Werke danteiien. Da aber s. B. Hororka nnd KrOBfdd in ibrem Ihnlich gearteten 
Werke_ Bber Volksmedizin um die spezielle Erotik berumgehn wie die Katze um 
den heißen Brei, so kann man es nicht genug prciEcn, daß Aigremont als Botaniker 
und V(iIk^fr.r8.-hor iin^'ciiicin vif'liieitigen K< □tirDt;-^''C der ilteccn nnd neneioa 

Literatur in den Dieubt der bti&ualforschung gesttlit bat. 

Ks ist jetzt Mode, den Kindern sexuelle .\iifkliiruiiui? itn^tdeihen zu 
lassipn. indem man ihnen botanisfb*» (llctchnif<so er/iiblt Die Aufküinings- 
epidfiMiik'T ahocn nidit. lmiic wie (;iin/ undur-' goiirtctc und viel tii^furc 
Symbolik die Völker in die Pflanaeawdt hinciogelogt haben. Voran das 



deiitüchp Volk. Natürlioli in «olohcQ Zeiten und in solibcr Umgebung:, wo der 
Mvuiscli in unniittclhar^tcr iic^sictiunii^ zu allein fttunJ, was Wurzel und Blatter bftl. 
Wir •teinumfriedete Uroi)itMter spciaen nur ala flüchtige Soraneri^te «o grUaei 
Tiwli dar Natur; wir iarncn mflluMii Llanö'gelw Nontaklalnroii, und »»r Ton wn 
Stiniaen im didtote crteufdtt, wIrA fttr «iMa Dichter aasgecebrNB. Aalen dai 
uturwBchBtpre Volk. An Bciattm Sorgan und Hoffen, gcincm Lieben und Lttidea 
nim iit auch das n '^li!liirh te il. Alle dio?'^ Idi'"!!:!.-- izial mcl'u (!' r ^Trn- Lhoit, b'>- 
wcit sie «i'-h a i: d i« Liebeslcljcn bc/.iehn. hai nun A:t;i.jiiu>ut tmt ps-A balügischcr 
Trefflicblteit auitfL-iJÜrL. Mit den erotischen Vorstcll inc;. n der i^rau' j; Heidenzeit 
betont s<'!n Werk. Die Waldbäurae {feben Lebfnsrui -n h>'r / ir <ii:ißelun); der 
Frauen: ihr*- Rinden, Blütter und Blüten sexuell'' lirilmittel. Dii' Frii-lite der 
Obslbiiuuie eleichcn den Zunjfunja- und Qeburtsjflielern oder den Brüsten der 
Frauen. Aiitsel und Sprichwörter BchieCen bunt durcheinander auf. Die Kuchen- 
kr&ater lind tob begreitlicham Intere^a. Mancbe Pdanxen vernifigea auch die 
Liebe tu vemiehteB. Kam, di« Pefapektiv«, die aieb da tttnet iat tehier endloe. 

Aifr.niiontB Werk kann man studieren oder auch als anreg' n'lt' ui.I l'fH-hreiiil.' 
Untt rbakuu^ gcnieUen; es wird beiden Aufgabou einci guten wu.-ct> ■!i;iitl:> lien 
r>i.rbt)H (gerecht. S ) bleibt nur an wSnacbea ftbriff, daS ai^ recht zahlt« Ik Leser 
daran utircueu mögen. Alfred Kind. 

Ich fBUc midi verpfliebtet, diesetn Berir^te eine Annerkna^ beuuras:cn; 
nirht etwa darum, weil mich l>r. Aigremont mit der Zueiifnuni; Heine;« Buches 
auRXciehnet nnd auch nicht, weil er mich als einer v<>u den aufmerksamsten Lesern 
meiner Schril'ten fast auf jcJor zweit' n Sviti. lu-imi. s ii'iLii;, wi il r)i irkciino, dail 
seiner Arbeit eine groile werbende, Zur .\at:Leiltrui;i{ aiisparutude Kr;iit inn»Mv.)hn'. 
Sie (fibt den .^nstuß zu einer eigenen neuen Literatur in der Volk- ii'i'l ti' sclili i lit- 
fonschungr. Ich bin kein Wahrsager, da.*i liciilt, ich r*>dp nicht ausweu lig. sondern 
inwendig, weil ich schon jetzt von einigen unjcrcr Mnürbeiter wcitt, daU ^ic sich 
eifrig bemühen, da« Werk iJr. Aigremonts auaaubaaeu. Der Fehler und Vorzug 
wiikJich grotier (icdankcn beiteht darin, daii sie nie cia eiuselner allein ausfübtw 
kaan, rielmehr viule und gcdiogcno Mitarbeiter «a neuea Leietangea heraaziebm. 
Daa ist das KennzeicbeB der naturwiHettschaftliehen Fonebung, die aie stiU« 
haltSB wird.^ la dicae Gruppe ist Dr. Aigremo nts I^istnng cinznreihea und des- 
halb danke ich ihm hier herzGcbaf, daB er meinen Namen in Acincm Buche mit tu 



Saxualblologie. Vcr^leichcnd-cntwicklangagesch. Siud. tther daa üeidilechtleh. d. 
Mensch, u. d. hüb. Tiere, von Prof. Roh. Hilller. Berlin 1W)7, L. Harcaa. 

8», XX u 3":^ l.rosrh. ß M. 

Vorliegendes Werk hat nicht so viel von sich reden gemacht vrie da» im 
selben Verlag erschienene Bloch'scho „Sexualleben." Dennoch verdient es di« 
gleiche Beachtung. Die vorgeführte äjstemalik darf man aU durchaus neu be- 
zeichnen, und die Theoretiker, die der Zoologie manchmal etwas mit Unwissenheit 
belastet gegeaftlMiBtohea, dfirftea unerwarlete Beaiehuageo in der Tierwelt fladen. 
El Ist nicht leieht, voa der Hange der Torgeliihrtett Tatsachen hier eiaea Abrid 
au goben. l>n» Ruch i«t etwaa nnBbeifliehtUrh gehalten; auch erschwert der 
Mangel cinos Hcgii^terH ttitp. lebender Kolamaeatitel die Benutzung. Doch will ich 
einige .Stirliw rr<j heianahcltea, T«« deacB ich flaab«, dalt aia an dieaer Stelle 
intcrc««icreu koonten. 

Begattungsvorgang boi Säugetieren. Trieb hat Kindern. Gcruchsinu und 
Paarung. Zähmung von Ticrroännclien durch Frauen. Nervenreis von den Milch- 
drüsen zur (tcbiirmutter, Periodizität des Triahea. Onanie bei Tieren. Verkehr 
awiachen Xieron Terschicdener Gattung. Maaatfuatian bei Affen. Qaachlecbtaraifa 
bei daaelaen Bassen. Sameabitdunir i» Alter. Begattuag ia der Kailtaae. 
Boebaeit-Kklcid der VGgel. Fettsteliiigkcit. Kastration. HomoaexualitSt beillmn. 
VfelbrBgtigkeit. Hahnenfedrigkcit. Bildungfehler der Geiichlcrhtsorgaae. Mntter- 
iu.stiukl. Nahrung und Fruchtbarki'it , liniust/i il'-ti liri Kskini' s. Kivuziin;^ 
z'Aischrii MriischonrasKen- Injtucht. /Cwill iiffc. Künotliche Bcfrmlituns. Li'^baa- 
spicle der l'ieriniirui; hen Tänze bei Nal u rvKlkcro. Analaae in der Aristokratie! 
EinttUssc während der Entwicklung im Multcrleibe. Alfred Kind. 
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Dm Weib in der JMnr- und VSlIcerIcunde. AntbropoloKisdie Studien too PloS 
& Rartols. Nflonte Aufl, hcraupR. v. Dr. F. Bartels. Leipzig l»Oö, 
TU. Grieben. Lex. S". VoIUtiiudip ui Lul lin s h JH M. 

Die vorbcrjtchcude des in aller Welt berUlimt^n Werkes begleitete 

KrauRS (Anthrop. II, p. J5Ö :ii ; iIlq Worten; „E« wäre zu wtiDschen, daß Dr. Paul 
Bartels oder wer immer die IX. Auflage dieses Werkes vorbereitet, nocb mehr die 
Folklorcliter.itur lieran/icbo al!< dies bis nun (^eschobn." Der Prospekt dar neow 
AeQflge veriMiftt nun MMdiUcklirli, dtus „die mittierw«ile onudiieaaiea Mnav 
Arbwtfl« «w dca Üelrietea der AntliTopoItfgie, Btlinologie ürgeediidite «id Volke - 
kunde^' berttckeiehtigt wordon »eleu. Die Durchsieht der bis jetst vorliegenden 1 
ersten Lieferosgen besliStigt K't^'fbf'*'!», daß dem Wunsche des kompetentesten Be- 
urteilers der Ma'crie uu-h Mö(?liehl.i:ir Rcehnung gciraffen wurde. Das Literatur- 
TCrzeichnis cuthal: J neue Nuinini rn, Äniliit> der Darstcllunfi; jetzt 25oo Einzel- 
abhandlungen zu 'itiiiidi Ii' Jl fr i'is nll' :i! i-t zii crnic^tien. welche Arbeit dem 
Leser des Buches abgcii- inm n wunlo. llri vgr^uhcben ist auch, dal! eine Keine 
von .ilteren Uolzschnittcii ilunh Aiiti t> piei; erseist wurde, sodai) d.is Wi rk auch 
in dieser lliusicht inodero anmutet, iia librigon erscheint es gaaz unnötig, die 
Vorzüge dieser bewährten Slatcrialsaniinlung eingehend zu erläutern. .Jedermaan 
kennt i'luü lUrtüls, and ea handelt sich nur daram, defi maa durartige BUcber 
tach kauft. Nach^^rUeigewerkc ersten Ranges mnt m*a eolber besitzen, damit 
man sie zur Orientierung stet* bei der Haud b.it. Alfnd Kind 

Ferd. Frhr. v. Reltzenttein, Urgescbicbte der £t)e. — Derselbe, Entwickluos«- 
geschiclite der liebe. Stettgut 1908, Fianckk. 2 Bde.» 8*, 11» u. III S. 

bro.sch. ä 1 U. 

Die kleinen .'^bhanülungea elnd TertruSlich geschrieben, vom torcscbrittlicben 
Sludpunki eine* feinen Keuxen eoi, und mit oinigee leiurr^iciiea Abbildaegen 
MifMtottet. Sie UldeB fewiuermaBeB die Binleituns lu eiser giMefen Shm» 
die die Kuituigeechiebte der Ehe bahendeln wird und auf die man mit Beoht 
■paont eein darf. Dnn Werk, das von jeder uuangobrachten Prltderie frei let» 
darf man Erfolg versprechen. Alfred Kind. 

fA»ta und Weib, ibre JjeziehuDgeii le etaandet und sum K,ultaileben der äegSB- 
wart. Herautg. t. Prof. KoSmann nad Dr. Jal. Weifi. Stattgart 1908, 

rnii II. f,cx 8". Vollständig in 48 F iff h cß» M 

Em glAnzpnd ausgestattetes, allermoderasits Praciitwcrk liegt hier vor uns, 
an dem ein erlesener Stab von Mitnrbeiteru luitgowirkt hat. Ich in nur hier nur 
Tb. Achelis. .1. Itiocb, W. IWIsche, Lily Braun, ü. Husf-bsui, W. Ueüpaüh, Hüaae 
am Rhyn, Jos. K >hlor, R. KoiSmann. A. Moll, F. v. Zoln lt t/. Der Inhalt gliedert 
sich wie folgt : Rand I bcbiuidelt zuerst den Mann, und <:war Körperbau, Zeugungt- 
uüi Fortpfiinzungstätii^kcit, Oesohlc<-hi:ileben. geistiges und GefOhUlebon, den Manil 
als Kind, .Füngüng, Uatte, Vater, W'ilwer, liagestois, Ureis. tls folgen die gleichen 
Abschnitte Uber die Frau. Bd. II behandelt die BesiebnBg[en von Mann uud Weib 
aneinander, speziell Anlockunfr in der Liebe, Kulturgeecbichte der Ebe, Hjgieod 
der Ehe, Krankheit, ErwerbtUtigkeit, Kiudcrsegcn, roehtliche (fmndlagen der Ebe, 
Hochzeit-^zercmonicu, auriorehelichcn Verkehr, l'roslituti<in, llätresscuwesen, krank- 
hafte Triebiiußcrungcn. die Geschlechter in Dichtung und Kunst. Der III. Band 
betrachtet die Bezi(hiiiiL'' :i zur Kultur. Eiozelab,- •luur ir hiud: Tier Mann als Ver- 
treter der Familie. lUs Weih al« Hausfrau Mm i und Wi ib im Erwerbsleben. 
I>ic fnjscLli 'hi>-r iiin.-rLMlb ik-r A tl^tMkri'-t:.■, dr-t Kür^iTiuinü, der Albeltefieimft» 
d> s HHiM-riiütiiudc-t. der eiti/.ehieii liaiitsen, der cmzctnen Nationen. 

N'ua dem Werk liegt jetzt mehr als die Hillftc vor und man kann wohl 
sagen, daß eine so luxuriöse Bearbeitung des Themas noch nicht existiert. Das 
tianz'< iimfaiU ca. iCOO Seifen, .^Oi; technisch vollendete Teitclichfis und 4H gröOere 
Kanatbeilagen; der Freie encheiat danebea minimal. Obwobl dae Werk aaf weite 
Kreise sugeaebnitten ist, mnft aufs rUhmliebste betont werden, daA eine darebaee 
Vor:;rf '-'Ixlose ja freimüttsTc .\i:ffR«san£r vorhr-Trsfht. .Mfrrd Kind. 

Die krankhaflen Erscheinungen des Geschlechtssinnes, vuu Dr. med. U. Merz- 
bach. Wien um, A. H«lder. »\ 469 S. brosch. 'yfiO M. 
Uerabacba ? otxftglichee Handbuck ersebeint innerhalb einer großen, auniehat 
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für den praktischen Arzt bcstinimtcn Serie von medütnifrbcn Kompendien. Per 
Titel deutet iiii' Kr«fft-F,l>ings Svstciii; dor Inbatt ist ahcr mehr ein Abrcphne* 
damit, als ein Fahren im alten Gleise, Bcdab ili s Wi rk /u den fortsehrittlidist. n 
Arbi'ifen der SexiinlwiBBenselrnft gehört. Kii: )i^">'''''*"''er Gedanke war es. dcu 
N(i( i;iiru' k ;u;t - luc biiiit n;><;ewiil«lte und fsw\ Utterrci<'liC Kasuistik zü legen. 
Mcr/.imi'li 1«! ein ciuuieur praktischer Kenner aller Nuancen des Sexualleben« und 
daher war c* ihm von vornherein klar, ditB Theorie gm» ist. die „Fülle" alür «las 
wirkliche Leb«ii epiegcia. Das Werk i«t aU BintUbrung in da« Siudium der 
tawMiBdfllltiir Tariierenden Sexulptych« ml» urHnnat« su cmpfelilen. 

Alfred Kind. 

Hermapbrodititmus beim Menachen. von Frans Ludwig v. Neugebauer 
lidpaig IMW, W. Kllnkhaidt. Lex 6^. VII u. 746 S. geb. 48 K. 

Fünfzehn TaLr. der StxnalforschiniÄ hat Neugebauer anfKewemlct, UiH 
diese koloisalp M' H' riipliie Uber die Mißtiildunceu der Ocnitalien »usamnicn- 
zu'iri nt" II K i'j' ri^t;iiiiili( lir I,( i>'un>j nele'-irten Fleßiesl IM': Kai>uietik umfaßt 
einta«.M.aila' litUuuü''i I iiiiili i nuudueunzig Fülle aus aller Herren I/änJcrl Solche 
Gründlichkeit ist ein rin-mnc«, unerreichbares Vorbild Wer immer auf diesem 
Gebiete etwas zu schreiben ^ider einen eigenen Fall zu verijlciclicn haben sollte, 
der wird Neusrebauer nicht nur nicht vergeblich aufschlagen. Konüeru auch an 
der Hand der zahirei' hen, von allen möglichen Gesichtspunkten her anlgestcllten 
Register die halbe Vorarbeit «ehon geleistet finden. Wie in einem Kursbuch da» 
▼erwickelte BiaenbahmieU (ttr alle Torkommenden Hedttrfniiae nach rcchtzcitigea 
ABMÜllMeD und ZngverÜndiii^tw geaidnet Ti>rgeftlhr( wird, lo »t diese Kiesen* 
kasniatik kier TennQge dM SpeaiaSregieter in genialer Weise für die Praxia be* 
willigt worden. Ich nenn« als Beispiel nur folgende Gruppen: Koinsridena mit 
anderen Mißbildungen; mikroskepisciic l'utcrKuebunReD: <.)votestit); .\enderung der 
Hctrik; GcBchlccbr zu Lebzeiten fraglich; Geschlecht von vcr.schicdenen Amtcn 
vtrsrhii dcii hL'iirN ilt : ii;i\niilii li^' ^rhi 1 1./ wi 1 1 rr ; weiblich-' S.-lji n^zw i t n r : Ver- 
wHodti nr b< u; >clbntniord : IJermaphroditismus und Ehe; Scbcinzwittcr und Prosti- 
iiitiiii: u-^w. In jeder Ofnppe und UBiergToppe wird Ton der Keaniaük feich* 
haltige Auskunft erteilt. 

Dies tatfiil< hlicli erschBpfcndc Werk wird in der Medizin immer einen ehrcn- 
ToUen Platz einnehmen und noch nach Jahrliundcrtcn zu Kate gezogen werden. 
Der Verlag hat dem Ruch au«:h eine dementsprechcnde Ausstattung III teil weiden 
laaran. £He AbbildnDgeu allein belanfen «cfa auf ca. 850 NnmuMn. 

Alfred Kind. 

Vtrgleichende VolksmedtziOt Daratellung v<iikBm<<ii/.inisebcr .Sitten und Ge- 
bittnche, ADschaunngen ond Heilfakt^iren. des Aben^laubens und der Zauber- 
nedisin, heraasg. v. Dr. O. y. Hovorka nnd Dr. A. Krunfcid. Stntt- 
gnrt VMS, Streeker & Sehieder, Lex 8«, VoUatisdig in 28 Lieterangen 
h OßO IT. 

l>as W(_'rk' (Ins l'ill Soitrii Trxt, "i'iri Al'fiiMtiuLrin (ühI i>< 'i'nfoln \ui>fasäeu 
Wird, liegt jetzt zur Hälft« vor. Es ist uhnc weiteres klar, daß die Vertaü«er aus 
doni Vollen eehdpfcn konnten, da erstens eine Reihe ülteicr ähnlicher .Arbeiten 
existiert, zweitens aber das Material auf diesem (icbiote geradezu unermeßlich ist. 
Die Meisterschaft würde «ich in der gcfchickten, kritischen .Auswahl zeigt n; doch 
läßt sieb hierllbor neck nickt urteilen. Das Sexualleben kommt in dem Kapitel 
aber Nieren-, Hrnm- und OeecbieebtakranUieiten su Wort Hier heim «• indeiaen: 
uDie OeacUeektekrankbeiten künnen trotx ihrer Wichtigken nur ife^^ baaprachen 
werden* Warum? In den Qoelien spielt doeh daa SexuaJlebeB nleht die kleinate 
Holte Die Einteilung des Werkes ist derart, daß der erste Teil die uIlKiiiie-ue 
I'alhulogie und Therapie enthält; er ist nach SchlairwöTtem alphabetisch f,Moriinet. 
Der zwi'Kc 'Tuil ist entspruchend der Üblichen .'Systematik der Hiiiidbüi'her tC'-- 
ordnet, iiml liLhaudeU die spezioUo Heilkunde: Innere Meduiu. Ühirurgte, (ieburt«- 
bilfe iinil Fruiienkrankhciten, Kinder-, Iliiut-, .XiiKenkruiklieiten, Ohren-, Zahnheil' 
kundc, Zauberraedizin. Ein Sach-, Namen- und Literaturregister soll das Werk 
beschließen; von der Ausführlichkeit dieses SehluBtelll wild die wigsenschaftliche 
Brauchbarkeit dea Werkea lum Teil abhingen. Alfred Kind. 
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Dralstig Jahre in der Sudtee. Land und Leute, Sittm und Gcljräuche in 
BismarcküTfhipcl und auf den dcutsrhrii ir'alomoiu^plu, von R. rarkinson. 
Heraiui?. v>u Dr. B. ADki^rmann. Mit ij*) Tot., 1 Karten. 141 .\hbild. 
Stuttgart lyuT, Strecker & Schrftder. Lex 8", XXII u. HTti geb 1« M. 

Tm Vorwort saßt Verfasser: „Viele Sitten und (übräuobe srbwiudcn durih 
den Einflnii (\' t Europäer, i;iMi»* ii sie Missionare. Assessoren td' r so;:>t,t^'' A:.- n ill. r 

s<MU, srlm 11 liiiliin AVcoii w^'iterf! 25 Jahre ins I^nnd eiluii. ii.inii wiri uian 

in den ■■ .i;.;.a -' h; n ilii-i i ii ;ui \ ulkt rkiinde den staunenden iv.i.^- liuirin ii von 
Ncuponiiiieru oder .NeunH cklcuburjf die vteg; uständ«; /.eigen köiineu. die ihre Vor- 
fahren im Krie;r «ud im Frieden handhabten, die aber den Narbkomnien ebenso 
wunderbar erscheinen werden, wie dem beiitiucn Hur<>päcr die StetuiuLte und 
Speerspitzen seiner Ahnen " Diüfl melancholische l^edauem itt die 8i|pliatBr der 
modemeu VolkerkuDde. Um so wertvoUor sind für uns die Anatreagwieeii aller 
der Minuer, die binunieben, nm noch Stttckcbeii von d«m banieii Bilde der 
IfeuebMi in Bücher «ianfoag«). FarillMUI M Ja MittW fMgHkpbiseben Provinz 
die ertt* Kapazität-, and wenn ancb eiDstin« Mlner tbeoretiacben Behauptungen 
gewalkt cr^<'heintn, so ist das belanglos netten der uaheinilirheu Fülle von Leben, 
die der Praktiker Parkinson da vor unsern Au({en erstehen läßt. Er Khiidcrt 
zuerst Land und Leute auf Neupommern, Ncuniccklcnburg, Niuhiir ii m.t, st. Matihia!«, 
den Admiralität«-, t^alonio- und den kiciucreu Inseln. Mmui w, riluo behand< lt: Ue- 
hcimbünde, TotciniMMU>>, Masken, Sui," n mul M in h. ;i, -jirK Im' •. Kultur- und Nutz- 
ptlanzeu, Haus- und .fagdtiere, und die En .i' k n-.i^stfeöi htc Oati ausiiihrlicho 
Nanien- und Sachregister erweist auf den f r-rcii Hlirk, mit welchem Vorteil auch 
der Fr.!klr.ri-4t imd -Sexualforschor das Weik studieren wird, Alfred Kind. 

Das Kind in der altfranzösischen Literatur, von Ferd. Fellinger, Dr. phü. 
Güttingen Vandenboek & Ruprecht, gr 8», X u. J S. broiwb. 7 M. 

Verfasser hat auf Grund einer Auswahl von aitiranzoaiscbcu Texten (bts sum 
Jalire U't ) alles zusammengestellt, was sieb auf das Kind beniebt. Eine dankens- 
werte Aufgab«, die andern eioon Teil der in der AnUutepopbyltia gepflegten 
fotkloristiwhen Studien siemlieb oabe atebt. Die fSateilung des Werks »t: Sebn- 

stifht uaeh dem Kinde, Schwangerschaft, Geburt und Kindbett, Taufe und Namen- 
gebuntj, Erziehung: bis zum 7. .iahr^-, weitere Eiziebung der Kniben und Mädchen, 
■Wi-^eti li' - Kindes, Waisen, Findlinge und Btinrardc, Erbschatlsverbältnisse. Die 
Zitate aufi dcu Originaltexten sind reichlich und bunt wugewäblt. Pas Verständnis 
vAie docb erkticbtert woiden, wenn Verfasser «ine Dobersetaang beigciligt hätte. 

Allred Kind. 

Die HomosexualitSt in SHte und Reeht. von Hcnn. Mlchnelis. Berlin 1907, 

Jl. Kames. gr. s« Vtll u. 118 S., broseh. i M 

Michaelis hat jahrelang sorgfältige i>tudien ain Jimd sterilen (lebictu der 
Recbtsgcschiehte angr.-ii'li* ind a';l'i rdi in als uuimtas: tniier Vertrauensmann des 
w.-h.-K. sein Urteil iili> r Homosexualität k^ilaucn ausreifen lassen. So dürfen wir 
uns seiner Führung dun h d e .Jahrhunderte getrost anvertrauen, wenn au li zu- 
weilen sein .\nklageruf gegen die ungerechte Vertebmuug einer Küste etwas duhjr- 
rambiMb klingt. Leider hat es der Verleger ttiebt für nötig erachtet, diese 
ernste wissenschaftliche Arbeit so auszustatten, wie es sich gebührte; er sollto 
daher kfioftig nur Koiportage-Hcfte verlegen. 

Der Inbalt umfaßt: Oeneais, Gnoaia, Weltgescbicbte und Weltiitaiatur, Orient, 
Hdlas, Rom und Christentum, Oentaehland bis aur CuroUna, bia aar Josephfaa. bis 
j:iitn B (? P, , Hhri;,'o Länder Europas, Exotica. Alfred Kind 

Aicibiades als Schüler, von Ferrante PallaTiciui. Ins Peutsehe übertr. v. 
J. Berg. IVO^. 8«, IV u. 112 8* 

Der a^cibiade fandallo a acnela* warde aueist int Jabre 1Ö62 gedruckt. 
GiambattMa Uasseggio scbrieb eine Diasertation darllber, die Ouatave Brunet 1861 
iaa FmiMillsiMte ttbmrtat«, und in der der Bewcia getübrfc ti^fd. daB der Veifaaser 
biit dnm im Alter von W Jahren in Ayignon 1644 eathavpteten Ferrante PaBayi- 

cini i(lrrL''>rh sei. Wie dem nun auch sein mag, für den Sexual forscher ist dies 
Buch vi>n Inicres&c da es in didaktischer Wcchsdrede die Psycliologic der HomO' 
aouialiuit bebandelt nad swar vom Biandj^nkt dei übemeigtea Uebercengeaden 
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aus. Die phvsiologisrhcn Momente wprdrn zi' mlh b oUen erörtert, und Aii ith'. 
des (ianz^Mi i«t di<- CAtii iui' WilliLjkvit ilns hüh rs. Der Wissende, der di'' W'.ilir- 
heit als Ricbtsrhnur nimmt, wird nacli dem Studium dieser Bokrutiecbcn Apolugio 
zugeben, dali die Vorf^nni^cubeit iminer DOeh in die Gegenwart hinL'inreicht. Alci- 
Iniiflrs Ici'iet an Scelcnwacdcrung, Alfred Kind. 

Mona Butler (Wiun eiu Kiud liobt . . ciuo (iosrhiditc vuu Liebe und Bote. 
A. d En^l von Dr. B. Lot;. Bd. I der »Vaaufl emta" (lict). 1907. 8», 
Vül tt. Iii 3. 

Dm WewB der hetefoeexmllen Paedophtlie, die ein bedeutendes forcnsiMhes 
Ist«NMe beanKpnieht, ist noeh lebr wenig ttudiert. Voritegeade, siemlieh flieOead« 
UebertraguD^ kann mea nie eine Art tou kasutstiflcfaeni Beitnit nuftusen, iniofeni 

der Verfasser diesen jNeijfnngtn kaum (crn stebn winl I'cr nahe ZiiSAmmt-nbaDg; 
Bwisoheu Paedophilio, Dellorati -n und Sadismus geht muh aus dieiitm opii.n croticum 
ht-rvi.r, Wil: w L'it hij Mischuntf zum allftcnicincD mUiiiil:i'lit ii >cxii ih li a.ikJor 
gcLün. ui'üi si' li srhw. r -,iL,'en, dsi »<>!!»!»( die »ablre»<'bcn i. ihuoit>gis<*ben Berichte 
hierüber sich rccii' « id rs"i iti; K- i-t hetiauptc! w. rd* n, daß sirh diese .Vbart 
der Libido gerade in England bc^ündcr» häutig finde; die Oescbtcbtc der Mona 
Butler eeheint defBr sn spreeheo. Aber goietet den Fall, weichet sind die tirundc? 

Allrf^f! Kiud. 

Hugo Ernst Luedecke: Ueber dem Abgrund- Ein Burh des Absctiicds an die 
Trilawe Leipzig l'M<s. Deutsi he Vcrlags-A.-G. ««, III u. >2i S., broaell. 8 H. 

An asdrcr Stelle sagte ich von diesem Buche: sein Verfasser sei wie ein 
junger Ucldesipipler, der zwar „Organ* bcaitzo. sngleich aber noch nicht recht 
«iaie, wo er mit seinem Talent binanaeolle. J ia Lnedeeke vidi darauf bin apo- 
etrophferte, gebe ich actner eigenen Anslcgun": an dieeer Stelle gern Saum, fir 

schrieb mir folgendcrinaöen: „Dir Idee vom absoluten Subjektivismus, die in meinen 
Buch ihron poetischen Niederschlag hat, ergriff mich durch eine Art crotisehcn 
Glttckswabiisinns !■ ii war tatsächlich überzeugt, Welten nreicugt z-t b;i' > ti. vor 
allem, in einer ilUtr.-miili' Lcn Welt heimisch z» sein und mich in» Eiiitulüud. nur 
verirrt zu haben. CLn-tu- hi.it- dn ><- IJcc dun Ii Siif-kulation, ich durch die An- 
boiuu|i$ eines mich bis aur Kxiusl' erregenden Weibcs . . Voilä raclcur! — Das 
Buch enthiUt zur Hälfte tii iif nt*! (Sturm und Drangl), zur Hälfte ein Rumunfrag" 
ment, daa dat Problem der Uoirat einer MC^efaUeaen" und Jntizierten behandelt. 

Alfred Xind. 

Erofitcb« VoUi«nl|ilttiia«n and SdiwSnka aus Norddantaehland. 190B. Kl. 8*, 

195 8. 

Der Verantwortliche dieser Samiiiluag hat es vnrgezogcu, hinter den Kiili.i)6ca 
an bleiben, ob er gleich sonst das Bampenlicbt liebt. Ich rermete, da« Ocläbi der 
IVaraosigkeit seines Ointa hat ihn zu aoleher Bescheidenheit YeranlaSt ETotiacbes 
Folklore entsteht ooeh nicht dadurch, daB man unter ein paar saftige Schnurren 
den üfamen irgend einfr Pr^vins des dcut«cbea TaterlandH setat Eh entttebt 
gelbst dadurch nifht, dr.ö man einztlrn- S'fllcke aus den Anthropophjtcia ahschfcibt, 
wie der 'Vcrplcith «wischen Seite l;i2 uud Anthrop. Bd. I, p. '22i beweist: über 
(ÜL'SL' i'rol).' .^r ni>r Abscbrcibckunst hat der Verfasser ili ii Tiinlnj i^isMzt: ^Wuirc 
Bcgebcubcit au» eine« sächeiscbcn Dorte". Wenn er i&a Mauden nicht läßt, wird 
asan thm galcgantlich stKriior auf die Finger klopfen mtlasen. Alfred Kind. 

Fatllitates. Beiträge zur volkskuudlichcn Erotik. Wien lt>U8. H. Ludwig, 8« 

Der erste Hand „Sch am pe rli eder" iIV u. 181 S. brosch. 12 M.i cnthült 
deutsche Volkslieder des I*> —19. Jahrhunderts mit Siugweiscn gesammelt und 
herausgegeben von E. K. HlUmml. Es sind Ergänzungen zu den „Erutist hcn Volks- 
liedern BUS Deutsch -Osterreich" desselben Autors und zu den erstaialig in den 
AnUuopopbfteia veröffentiiebten Liedern etc. gleichen Ur^^prungs. Blitmnil pro» 
testiert mit Keebt gegen die Auffassung, daB derartige Venie nur im „PObel-' hci- 
niadi seien and dal sie dw Banz hSdwteaa aas der Uilitlnait nithringe. Davon 
kann nntQrlich keine Rede sein. Van lese doch die ttudentisehen Lahnlieder oder 

Hcrr('iiti!.!-bli( der aus den ..'^ehtcn" Krc^sfii 'in dtr zwritMi Serie der Krftii->' 'sehen 
<juelietischritteni, die in ihrer witzigen reap. Cüuplet-t^ualitMt durchaui» nicht 
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inm«t Btebn als di« Scbtunp«rli«der. Je m«hr auf dieiam Oolti«t eeht« 

Folklore veriHfoiitiiebt wtid, um so besser; damit den Sittnchltoitffneieni, soweit 

sie bloß boinicrt und uirht infam «ind, endlich dii^ .\iiir>Mi nu t^uhcii Uber du», was 
nichU anderes dargtcüt, als Aeußerunstcn kerner-iundcT Forlpfiati/.iingetilcbiigkLit. — 
Auf p 1'| ;st dem Kommentator ein drolliijf> Mißverssiliidnis passiert Port /unken 
sich Slauü tiad Frau Ii .Srr.ipb''» lans; und als uiiubcrcrunipfbarcn Soblußoffckt produ- 
ziert der Mann: „Frmi. 1' i k du niir aus den Masel" Da/ii s<H/.t d« i 1 Irra jsgßbcr 
die crusibiffto Aiuueikung: üz der mäzea =^ sohr. Mase ispr. uiazü) aber bedeutet, 
mit Vorlaub, Araeh; im Berliner Dialekt a. B, wird diese Form mit Voiliobs ge* 
braucht. 

lui zweiten Bande briogi J u :> e p b Palatercr eine Rf^ihn von Sohwänkon 
Knd Bauer netaäiilangfOD aas NiedorOsterreicli (IV u. 182 S. bioscb. 12 U.). 
Attdi diese bilden Variantea und ErgSnzuD^n aa den von Kraasa nid Baiik«! in 
4flf AntbropopbjteiaTeftfSentlit^ten Siiuer:>t tfclungeaea SUtekea. Herausgeber 
hat dem Bueb ein umfangreiches Sai-brc>;iiitcr von fast (ledantiacher Sorgfalt an- 
geklagt. 

Die äußere Ausstattung ist zu luboii; der Treis scheint mir zu sehr auf 
Liebhaber bcrcehnct. Alfred Kind. 

Quellm und Foncbungen zur deutschen Volkekunde, lieraaag. E. K. BlttmmL 
Wien ifl«*«, R. Ludwig, gr. ffi. 

Fdigt'r.ili; viiT Bände crarliicoen bisher: 1) Weitere V<.1 k*»^ e» ün ge aus 
Tirol, htTd I-,' V. F. F. K 'hl iVI u 1»U brosch. '< M ) ^; Hrcinbergcr- 
Gediebto beruiiiiK v. A. Kopf dV ii. <;;i S. tr i^cl). M ) «i Iti<> Tiroler 
Bau«Tnlio<-h/,eit, herauistr v. F. F. Kohl X u. ibs s, l»r. !i M.). 4» Zur 
U': r di;<: I m an 1 srh en .'^HKcnjjoschicht e. von H, v. Kialik (VI u. 121 S. 
brovcb. -l.H) ,M.). Von diesen bat be<onderi« der ;V Rand zu dcni in dor Anthro- 
poph>feia kultiviiTien (»obict Bi /.iuhiinK. Er behundclt iin Kin/elntu : Kelifjiösc lloch- 
zeitlic'Jer. Tafel lie<lt r, Primi/lieder, alüiTiluzc aui Kastelbruth, Ladereiuic. S,)rUche heim 
Brautbcgehrcri, bei der MriuitJSUStclIüu;;, Ansprache des Hoi bzcitsladors. Hochzeita« 
dank, .ScbuBdcrbüptl, Empfangsreiniereieii. IlnLUFtchlreime, Sprttche btiim Zaun- 
nnchcn, Klausouiachcurcimc, Frimizlailnnsfcn. i'J si>et. HoehaeitsschildereicD aus 
Trr..i( hicdcncn Ortrii. T'ir f "'lltmff rli r l'ri:)iizftier. AH red KmJ. 

Untersuchungen über die Cacteeo. nach dem DatUrlirJien ayMm, von Jussieu. 
7. Attüage. Leipiig 1M8, Deutscbe VeriBg8-A.-0. 8* aO S. biosrli. 0,SO IL 
DaB die Piaozen im alljirciiteincn müht mit der moBschUchcn Krotik 7.u 
schaffen haben, als man gow^hnlich nbnt, beweisen die A ufs&tse und da."« Kr^ U^Tt'So 
.Saniuiclwtrk rc» h'.rhjfelchricn Ur. A ij? reinont. Wa;) nun diet'ftctecn im 
besondertii aulan;;!, so muß zujjeifcben werden, daß sie zwar tiicbt im hosten Ge- 
rüche stehn, dafür aber ist ihre Hi/.iehung zu der ..mbfiucu. tronndlichcn Gewohn- 
heit de» IJaseini' und Wirkens'", wie Eguiont es iii;tsinnix auKtlriickt. mn so in- 
timer. .\i<ht vihu ■ iijvitil hat Rieh Jusaieu da* liraiiiatisieruna:»rn'-bt seines i'acteen- 
Treibbauset* v irl l iialtuti. Nicbti« wilrr talscbor, denn der Satz: de ractibus nou est 
ditputanduni ' Irh yerweise nur auf die .Ius*.ifu's< bc Ituttrik „IVendo t'acteen" (die 
mit der Pteudo-Homoscxuaiität wohl kaum mehr als den »piritus auctoris gcmciueara 
hat), wofanter zum Exemppl also spezialisiert wird : Ca4*tus aureus parum sccundue 
s der unergiebige Üaa-Caetna. Wer roSchte ti ferner bcetreiten, daB der Cactoe 
Dnlai'Laofta pilniarifls anratus in Tibet bSbcr (coi^^-hatat wird als der schwane 
Adlaf inPraaBen? l'ies und manchoi« andere plaudert Jur^sicu aus: und Friedrich 
8. Kranss erzählt uns im Anhang ein.^ mtcrfssaiite Historie ton den Namens- 
TCttcrn rte-'selb, ]) Jussicu. Kein Bücherfreund wird das kuriose \Vcrkle:n a i: -Ruiem 
Bord TcrmiSüeo wollen, obwohl es die uucrsehwiogliclio Suiumo vou '/j Maik kostet. 

Alfred Kind. 

Eratf Klotz; Der Mensch ein VierfOßler. eine anatomische Entdeckung samt 
neuer RrklKrong der bisher falsch gesehenen mcnschliehen Fi>rtpflftuzungs- 
Organc. r.ri[i/iL; i'i )s, uttM Wigand, Lcx.-h", iiiU S. br.-iich. ',7" M. 

Verfasser will daraut hinaus, daß der cuitus niorc bcstianui) allein natur- 
gemäß sei. Er unturstützt seine originelle Beweisführung durch instruktivs Zeich- 
nungen. Bei der bewuBicn ätellnng, sagt er, stimme die aufrocht heniiinBig« 
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Figur der UvmonSffDung mit dem gleicbgefoiintcn Qiici>rhnitt de» mäunlirbcn 
Qliuea ttbeniil. Dio Kichtuag dor Ttgin« vilde denselben Winkel mit der Vcrti- 
kilen, «-ie die ftichtfing des «ri^ieiteB Gliedes. Dio kattclienie Sym^yw mox hi«r- 
ti«i dem S^ndriDgcn des Gliedes nirht ins We^^c. Tiolinohr beritbie dte nntere neiren* 

reiche ..Rci<icllii-hc'* der Kifhcl nur in dirsor Strlliint' zucruf die »onst hufge- 
hchaliL'H- KliHTiK, sudatin iiiieiisiv die „Bcibcfläcbc'" dtr vorderen Schcidcnfaltc, 
und en Jlii h w erdi' nur so das Spsrnift regeliecbr »uC die nPMgUdut" dm Tordcnn 
iffKljcu Utcnislipiie deponiert. 

Verfusjicr ;;ibt sich mit bcwiiltter Gcsprriz.tLeit nl- . Aiinitrhi". .\ii< |s * r 
bcmllht, im Vorbeigebeu noeb gloieb eia Dutzend anderer Fragen %u liiscu. Warum 
KUTicl üallaKt in« luftige Heicb der Tbeorie nitneliiii«!? Die Klarheit des Uanzen 
leiiiif (lüTmitor. Alfred Kind. 

Jahrbuch für sexuelle Zwischettstufen, mit besonderer BerttckiicliUgutig der 
HonK'Scxiialität. heriui!*^. v. M. llirscbield (IX. JahrgaDf). Leipzig i90K, 
IL Sp«br, iV u. 8. geb. 10,60 M. 

Diw Jabrhufh, du diesmal uidi Eweijähri^er Paufe CTirbieneii itt, bildet 

wieder einen »tattlirlien Bnnd in der bekannten vornfhntcn Au!<iitattiiDK, iiluxthcrt 
mit üutju ^\iittitypicu na'li (icniHlden h-odomas Das Titelbild stolit Chriisliuc 
V. Srhwrden nach einem ältortn Kupferstirh dur-, Ii. nlcr l ui man das Hlatt, anstatt 
eb 2u verkleinern, einfach bt.-^' hnitteu, was seht unc-chou wtrkt. Der Inhalt );licdert 
aieh in foli^endc Av.hÄt/.c: 

1) Inwiefern widorhitrlcbt der g )75 St G. Ii. dem „richtigen Recht"? von 
Numa Fraetorius. VcrliiShCr weist nochmals die Uusinutiikcit des berüchtigten 
Parat^ra^hcn nach, f'nttr dt-m „richtitren Rc<ht" versteht er dasjenige, welches 
„den briifiiiren allfreme-ncn Anschauuniicn entspricht, den Anschauungen unseicr 
Kultorperiode, velcbea der beutigea Kultntaorm koDfoim ist". Wcsa bierUbcr 
alio kein Zweifel gestattet ist, so wird ein aoteher jcdesfalls norh vld weniger 
Utier das Fricbii-!' der Hctrachtiing gehegt werden können. Denn dies lautet ftir 
jeden halb\v<;^'H vorstiindigen Meeschen: der 175 gehtirt in dio fium]iclkamuier 
atittelalterlicbbr KuriositiUen 

2) l'eber die Komplikaliijat^u der Hoiiinsr\ualiUt imt andern sexuellen Ano- 
iiiiiKtin, von Alfred Kind. Ich detinicr< ln.-r zunilchst den Begriff der sexuLlku 
Anomalie; beriliirc die Un/.tilUuglichkeit der Krafft-Rbingsehcn Rubriken (Frokru^tes- 
betten!) und führe dann Ifü Fillle vor, 2 «usführlicti du iiDdirn nur mit Stich- 
worten. lU-snmc: Masiicbismus, Sadismus u. dgl. kommt bei Homosemellen gerade 
60 Wutig vor, wie bei Heterosexuellen. 

H) Qiovan Antoaio-il äodoma, der Maler der ächOnheit. eine i^eelcn- aud 
KanstBtndie, roa Bliair t. Evpllcr. Diese («im kunathisturischc Abhaadlmg 
iat bocbiBtOTessaat und elegant geechriebea} indenen aoa «elcbea Grflnden mag 
aie in ein Jabrbneh der SexnalwissenschaH geraten aetn? Das der Ue6e Name 

„il Sodüma", wie eine redaktionelle Bemerkung aagt, ein „hinreichender OSrund" 
Sur Aufnahme in die Walhalla srin soll, wird nur sehr begeisterten Zwischensttiflern 
einleuchten, riu dt i Sache willen hoffe ich, dsli du illgeme ne Kritik, die auf 
dio Publikaiiofii i; ik-j W.-h.-K. jetzt mit extragesf Uarlu ii Messern wartet, in dieser 
BeachlaguHhiiiL > jd'.ri III' 1/ wiefler eine „(tloriti/.itnitiLr'' wittern mJigc. 

•1^ Ciiri-itiue, Köniifiii von >chwedcn in ihrer .lugend, ein Versuch (lO^'.'n.vi 
(licl], von Sophie II occhsictter. Die Sehlußbehauptung der Verfastcrin lu ili t . 
„Wir haben in ("bristine v«n S. hweden die größte fürstliche Frau ans dem Zwischcn- 
■tufeDgcsehicrhte .^u sehen — ja nicht nur dies, Christine gehört unter allen virilen 
oder bisexnellen Frauen au den Bcdeuteudsten". An andrer Stelle wird gesagt: 
*,Dem, der anch nur einige Erfahrung auf dem Qebiet der Zwiscbeastareaefaclwi- 
Boagen bat, wird sich Chriitiae ala Bisexuelle «iaj^edeta Pofatol M-f-W etwsi mit 
herrorwiegood [sie!] bomrtsezneller Neigung". Daaarit bleibt mir nurBbiig au bo> 
kennen, daB meine „Krfahrung auf ili m ItlIulIl u g. w." an die der Vorlasserin 
nicht entfernt heranreicht. Ich bin in mc uer Finsi« ht so ziirlickgcbliebcn, daß ich 
an Behauptungen noch immer wirkliche Beweise erwarte. 

;») Hikiates und die Homosexualität, Studie v« n O. Kiefer. Auch hier heißt 
es z;;iLi •■ ■hl rtj: , S:iriiif ergibt sich als GC':iri''n »ulmt ; .^^nkruti'; WHr zum iiiiiide.Hten 

„bisexuell", buidigtu aber als Maan dem Trieb uicbt, sondern übersetzte ihn gana 
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ina Geistige". Pic Rtwciistellen liBd hier aber exaltt ^cigcbracbt, Frölich viifi 
iiiaii sagen, daQ cino, anf Ifi^csuiilitSt binziclcudc Analysti schon beim Lebenden 
ungeheure Schwierigkeit in t'cwiiltiKC-ii h.tf. Hl' üc [K-tiimc.'zcDz-Akle zwisfhcn 
Uänueni. wio Bie z. R. ^\uLliU'jiophvtria lid. il p ;S!»2— 4r<H vrj^tfiihrt werden, 
köBtuu d'jn Anitcliciu einer bisesualitiic hervorrufe ii. Im i einer Uulcrburhting 
Uber dai i?\.xuallebcu des Sokrate« fehlt uns vor allfui d r jicuaiie (irößeuwcrt des 
Milicueintlu8SC3. Wenn Si-kmlLS -icb tar bi.iiiiiMt lji^!»c;istcrn konnte, S" 

bowcist diis in einem Zeitallur, wo inau unifcnpTt .IiiiiL':':t\- pii'Serftstiertu, eventuell 
gar nichts. Erziebuntr, Slnde und ähnliche Faktum u ü ,t K i lcr wi rn^; burUcktichtiKt 
Fett ateht aber auch lür ihn, dnQ Sokrates Weib und Kiadcr hatte. Die« ist wenUatena 
ein ruhender Funkt in der Flucht der Aniiehten; lOr Zviscbenatnfler allerdingf 
ein recht minderwertiger Jl.ilji iini 

Ii) Der .-irfiJoy t(KD,- in der .'riurhi^i he;. [liLhluiis; . II. Die Gcdiclite der Aiilho- 
logio Tin i'iiulos Striihauüs iv'i;vivus. \S't'i;i'U d:r-i'r fri'^:-liij:i < ii.-lclirtt'n- 
arbeit lijbnt r-i sich, d;is .dilirhurh /.u kaufen. Diu H -diiktii-iii j-i Ule kiautJj< nur 
Beitritt,"; S'jii iclcj'bv-r liijdifift.'uheit inilnohmen ; sie wtiriif il.iuii uin vurbildlichoi 
.Sammelwera sclialieo. Üie AuUiologia graeca ist d<.in GebiMtjton, und leider auch 
deim äeiualloTSchcr, ein bühmischea Dorf. Selbst K irberg hu in »einen Apopho- 
Ntit sam i'anorniita diese tj'iellc TornaehlBasigt. Kurz, es hamlelt sich um einoa 
aogehoboiea ächatz erotischer Literatur ond MWWt von der gcdicgooKtcn (Qualität 
Bino Auamhi iUtirer deutachor Ueberaetxasffen gab Otto Kiefer nenua (MOneben 
190BJ; aber bei der Diebteret dieaer ilterao Pbilologea drebt atdi einen der VagM 
herum. Stepbanoa redivivus reitet den PeRasus gewandter; doch an der Hippo» 
kreno hat aacb er ihn nicht gctr&nkt. Aber ieb sagt« »chou, es haudeit airb bier 
nicht um eine künstictisc-hc, sondern ttut eine gtiebrt« LeistHB^ mit ttlea Vor« 
zUgon, die eine solche haben kann. 

7) Eduard Kuike, ein Uranier, von Friedrieb S K^rauss. Krauss stellt 
uns hier Kulkc, den die Leser gewiß durch seine „Kritik der Philosophie des 
■Scböacu", vivlioicbt auch durch seine „Erz&blasgen" kennen, al» eiren jeni r wahr- 
baft Tomebm gesinatea MoowsexaeUiui for, di« von ihrer Eigenart nienals ein 
(ieaetiTW narbon, irie ob di« ..Eddaraniei", diese Piekelbiringe aof den Zwisches* 
steleo-11ieat«r, neaerdiog!; beliebten. leb fermet« sogar. Kolke war in seiner 
Slnneerichtnng Hb ebenso stiller Ma<tochist. Man vergiciche ». B. die Eisübtung 
rn^ hüld go Verbrei brr" {bd III p. 15S. Leipsig IMS), die. sirh liest wie eia 
crotidiher 'l'ay;lr(mm iiiaschistiecl er Färbung. 

H) Ucber Homosexualität in Albuin i;. von P. Näekc. .N'ilckc druckt zuerst 
den interessanten Brief eine« Kei»onicn ah, der vor einigen 20 fahren in .Vlbaniea 
der Homosexualität nachspürte. Er kommt dann auf Betbcs Behauptung zu sprechen, 
dag die paodicatio auf Tbera vraprOngliob mehr aus religidsen als aus UbidtoSsta 
Qrfindeo stattfand. Hier nuB icb Betbe widerepiecben: Ubido ist nrspittoglteb« 
afai idigiol ist bei uns etwa der eheliche (Jmgaag der kirchlichen Trauung wegen 
da? Wenn für die pacdi.-atorcs und irrumat.ore« auf Thera das Sperma 2U einer 
gewissen Epoche als reccptaculuni luiimiic galt, so ist dies \Veihcsjm*>ol nur ein 
nachträijüches Accidens Gerade, daß es spater Wicdcr verloren ging, spricht liier- 
iiir. .-^1-^1 zu t'.'acbt'Mi ist, daß auch .VAcke betont: „r'i.; i^lcirbon homosexuellen 
ildii iliiiij^. u kdiiieu .ilsu von Ho-no- und Heterosexuollen ausgeführt werden" Dieser 
•irLT v'i rkunute Umstand bclcucht' t die Voreili2:keic, mit der man unc^cbcu'C Prozent- 
zahlcn VL)n angeblich geborenen d. h echten Uoiao^exueileu aufgestellt hat. Ote 
Thaorio vüq d>:r iiisexualiiiU kommt manchem zu paSi MiaO bloge VariationelUsteini- 
beit als ein verbrieltea fiaturrecht hiuzuatclUn. 

9) Fragment Am PsrchO«aaljBe eines HomoeeKueUen, T«n /. Sadger. Be- 
trcff» dieses Artikeln Terweiae ieb auf nein Beferat über die Arbeiten der Frendaeben 
Schule. 

tO) Hibliiigraphio der Hijmjsexualität, von Nuraa Praetor! us. Verfasser 
hat den Ruf oiuf* brillanten Buchrcferenten, dem er au<'h diesmal ni^^ht untreu 
geworden isi. umii ^ogar hurvort^ihoben werden, daß «r sich im Ititnrc.*so der 
auf dco ßUcherkaut angewiesenen .Tutoren diesmal knaitpcr gefaßt hat, sodag seice 
längste Besprechung nur 27 Seiten ziih't; w&hrend Tergleiebsweiae ein« Be^prcctung 
ini IV. Bande dea Jahrbuchs lüü äeiten umfaftt. 



Digitized by Google 



aif8 — 



Ii} Jalumtericbt 1906/6, Ton U. BiisclifeU. Der Jiübreibetidit klingt 
DotgedTiiDg<ni eieiiilii*b mbnhtiir «ub, w» nif rnand dem tttkattiitea Diriireittev der 

Bcwrffunt; vo>d>nk'n wird. Die IJr^arhen di.-r Katastrophe sind verworreii nnd 
licKCD tief. Die lianptfcliuld trägt der niedertiächtise Charakter der Femininen 
folbcr Lciitf; sind deswegen {und nicht winin ihrer Sexualität) fast 

K^onioiugiitiihilich. litrjtchfelii bat's am eigenen Leibe erfahren Ob er mit diesen 
Anbilngcrn endlich tulmla rn^a iiia< hcn wird, wutS ioh siebte Ich m'Jchte ihm aber 
auch Von dii^ier S?f!If! um aüLhmaU dazu raten. Alfred Kind. 

Neue Sexualzeitschriften. Zu Boitian dcst Jahres ISOB or*chi(n. n vier, wouipstoii!* 
dem Titel nach neue, Zeitschri(ie.i am duiii i'bvn. <i(-r<'a a.iHi^c-iiirorlii'nfT 
Zweck es war, die WiisenscbaU vua der Libbe (im allgemcinoD und im be- 
ioBi.«rai) u j^kge«. 

Ans den „Monttabeiiehtea 4m wiHenncbattUch-hunianitären Komitees" ent- 
stand die „Zeitgcbrift ttlr Soxnnlwleeensehnf t" (Leipzig', GeorK H- Wigand, 

Kr. «o, 12 II. 'tL' ."i 1 Bütren. f-: .M.). I'ie R.'ilakt Ion {Uhrt Magnus Hiniehfold unter 
dum rrütcktiirni v ui Fricdiuh S. Kni,;fs umi Unrniann Ruhlcder Die Beiträge 
siüd mciet bc h;;ei''iirt, einige populiir. AufliiHuml ist die Hctcrci^i:ij:n iii di s Tn- 
bait«. Ich muti geitehn. die Ubers' hw.ini^lii in u Iloltaungeo, die ich jit rsiinlu h an 
diese Publikation knttpitt.'. huliun -^i»-!! nur nii'l>; <riiillt. \Va* in dun vorlici^undcii 
8 Helten erschien, ist gewiU 2uui gr'>i)tt'u i'uii bcachtcDEWcrt, aber es bat uns 
wenig vorwärts gebracht. Wiibrend z. D. jeder Jahrgang der Antbropopbjtcia 
eine FUlle von Perspektiven eröffnet und mehr Material bringt, als sich bis Bun 
Erscheinen deK nächsten BandcK in Ruhe verarbeiten läßt, icblt der Z f. S, dal 



iteoieni. Dringond ereebelat mir eine gründlicbe Kritik de« acbwanmigm 
DcgeaeratioasbegriffcB, der üich seit langem in der Scxunlpsycbologie eingtnietat 
bat, und der in praxi das Lotterbett darstellt, auf dem dirt Masse der BröBCh^Ten- 

iind Z( itung«chreibr'r ihre Dcnktriighcit uraherrckclt. .Sollte oiwa durch sohho 
Kritik die Verwendliurktit dt« § Til fftr. G. B. xuni .^cliiitze von Scxualhandlmii;eu 
auf giiTiz üi ltfiu' r,illu vdo un hezweifolbar« r .^f/'.niai; di r (n iatcstätigkeit cin- 
gcRCbritukt werden, so darf diese Ueberlegung oder Vuraussiclit eine echt e Wissen- 
schaft uiemais abhalten, die Wahrheit der Zut^antmcnhüngc fe.stzuatcllcn. Im l'ro^riiiiuu- 
artikel der Z. f. S. heißt es, die einzige Tendenz der Zeitscbrift »olle setn : diu Kr- 
forscbnag der Wahrheit ilan darf orw&rteij, daß bei diesen trefflichen Woriua 
keine reservatio mentalis gemacht wurde. Hin/.ufQgcn miichie irb noch, dall die 
Z. f. S vorziLglich geeignet eri^chcint, instruktive )latctiiilicü Tonnfübren, die be- 
kanntlich von lehesdigiter B«woj<kT«ft aiod. Unter Materialien TexBteba ieb aller- 
dings nfdit uttkontnilikirbRre Zaitaafamacbaitt«, die nnr billiger ÜBtefhahunK 
dienen können, sondern oiae 60i]gflUtigo and Torbildlicbe Kasuistik ani Faydiolngl« 
der TrielvarietHten. 

Es erschienen ferner rtiv IMlti' r : lir Uibliophilcn (Berlin, W. Srhiiidlur, 
8*, 4 Hefte i H— 4 Bilgen, M i mit der Absicht, Uber die erotische WeltliterHiur 
and ihre Roziebungen zur .'^i-x.ualitjit zu «iricntiercn. Interessenten finden hierin 
anrb einen bio-bibliograpbiaeben Anfiats Uber Fncdricb S. Kraut«. Die Zeitsohritt 
hat ihr Bracheinea wieder eingestdlt. 

V.;jt; iluii näulis!r;i 1)i-I'1p'ii Zeitschriften "r-Liiij- f■^ r-iir trotz meiner Mitarbeiter- 
Hcbaft uui mit MiiLv. i miiii.e Nunimcin /.n t:rhaiitu, i^üdaU icli über den Gesamt- 
iobalt kein Urteil abgeben kann. 

Frau Helene .St<5okcr setzte ihre cbenialigc Zeit.schrift „Mutterschutz" unter 
dem Titel Neue f^cneration i Berlin, Oesterhold, h«, 12 Hfftc ii 2' , Bogen, 5 M.) 
ibrt E» werden hier die praktischen und tbeoiutiscbeD lotoiessen des Bunde« fftf 
Unttersehnta nnter «Itbewtthrter Leitung gcpfiegt. 

Eine neue Grün Imitr wenic.-tciih dm Inhalt nach, sind schließlich dio 
Sexu al- Pro blem e i Frankiurt/M., f^auciläudtr. H'\ vi Hefte a 4 ?» Bogen, 6 M.*. 
Die li. ilnktino führt in rci-bt vielseitiger und .ii:v.'l;. i.d^ r W . ise Max Marcusc. 
Wenn v. HiircnfcU. der absurdeste aller Uosscnfexc V 'm urUaen Tisch, hier etwas 
seltener das gr<ßc Wort fUbies dllrfta, Whrd* SB dw SOnst TOmUglichen Zeit!>chrift 
nur som Vorteil gereichen. Alfred Kind. 




Digitized by Google 



— — 



Bibliothek literarischer und Itulturhistorischer Seltenhelten. Neudmcke 

Adolf Wei>cl, LLip/itr k", Bd. 1 — 7, hruidi. n :,'.<) M. — » M. 

Dii-stj clitnsij preiswerten wie liijrKtrtltifjLU Neudrucke selten gewordener 
Werke niörfato irli utiiseiü Lesern ganz beeouderB empfehlen. Wns heutzutage in 
der erotisrhcn Literatur zu schandmäßig hohen Preisen fabriziert und hcruingeboten 
wild, steht meUonmit hintvr dieien toUden, kautleiiBch und kiütnnU bedsatwmen 
Stftoken tiirtek. Dater lolcheB ümetlBdAu ut ee nir ein Yergnttgei, di« SkdM» 
hier inieigeii u kfiuien. 

leh hebe folgende Titel beeonden hsrfor. BA.lß: Wilh. Hetnie^ lieber- 
Bctzung auH dorn Satyricon des Petron, von 1778 (VIII «. BAO S.) Diese 
Leistung gchSrt zum Besten unnerer NatiossIliterAtnr. Wer sie nicht könnt, ver« 
Bäumt iJauiit zweierlei: einen |>la''ti>< hen Ausschnitt aus dorn Altertum voll gnitr^kcr 
Lebendigkeit, und den (im&l tia m titsehntcn Jahrhunderte, wiedorgespi-f^clt in 
euer ^fltl.ntn ludividualität, wie di r Hoitise's. 

l'xl. iu: Pr. ('hr. Jo. FidrhurV A lihamilii iitj iiiier die Probcniich t o 
der t f! u t H I b (• n HaufrniiiHil cboii, von ITH'J. Hi»'rv<iu w;ir in der Authrdp. 
schon öfter die Rede, da die Abhandlung zu verschiedenen der vorgebrachten 
Themen in engster Beziehung steht. 

Bd. ah enthält u. Des Tagebuch von Goethe, von 1810, vier unteN 
drSckte Sttlcke seiner RSmischen Eleg'ien, und sein ükatologiscbes Epigramm 
Nicolai aal Werthars Orab. Das Gedicht .Tambach" ist TOis entsllekeader 
Xiraterkeit und Selbstpersiflage; es zeigt Goethen in der miBlicheB Leg« «aar 
Wgeo. pflychiscbcn Impi toc/. 

Bd. 7: Wilh. K iniiltljcn't, St ude u t c n-Lex icon von 1781. EineFead- 
rrni 0 zur Kulturt''-^« hirhto und Krutik des Museii-nlins, Kein simples Jargon* 
Wfirtcrburh, sondern oino humorvolle Aneinanderreihung kleiner und kleinster 
Artikel in alpbabetiiehet BaÜMnCelgnL Alfrad Kind. 
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Rezensionen Über die Anfiiropophyteia. 



Prof. Dr. JuBcph Kohlet iB d«r 2WtKbTift fllr vetgleieheud« BeditewlHW* 

srhaft '21 1/2. 

Anthropophyleia. Jahrbücher für folkloristiflcbe Erhebung und Forachnng zur Ent- 
wickiaagageMubichte der gescbleditlicben HonU. Heieasgegebeu von Friedrich 



Die ZeiUclirift, welche aus verstündltchcn Gründen nur diskret verbreitet 
wird, befaSt «Ich mit der foIkloriRtiachen Erotik und sucht das reiche (Jebiet der 
VoIkftKuQernnt; auf dicsr^m Gebiete zu Hammeln und der WiHscnscbaft darzulegen. 
Wer oiuu Alinung hat von der uns<»hcuren Bedeutung, die das Uebict der sinn- 
lichon Liebe im Leben der Völker eiiininniu und von der Naivität, mit woli her bei 
den nicht von der höheren BilUuui; Ertaüten diese Lebensäntierungea iicrvor- 
Bpnideln, wird ermessen künnen, wie wichtig der Inhalt der Zeitschrift iot und 
wie bedeutsam der Zweck, dea sie sich vorsetzt, indem sie auch derartige Gebiete 
dos Völkergeistes ins iicreich der Forschung zieht. Bisher waren Auskünfte 
darüber nur sp'ärlicli zu erlangett, tree teile mit der Präderie zaiMunmenhäagl, die 
sieb bis auf das WihRenichefUielie entteekt, teila mit der Furcht, daß derartiice 
Bericlite ia faUcbo Hllad« kSmen odw gnr dk» VerfolguoK auf eiek sSfen, teilt 
damit, defi die ganze Volkelcunde M* Jetst noch im ar^cn la^; ned meo detaitige 
groBo oder kleine Cochonncricn oi bt für wtlrdig hielt, durch den I>ruck fest- 
gehalten «u worden. Und do h tüijrcn uns solche Miltcilungcu »u lit nor un- 
mittelbar in die VolliNsn.'lfi iniirii!. Mjnd'Tn s^'.' lungobcn sich mit finein guten 
Teil Volki«p!ip-i-j und uhiiküii I i.'ii rn.t i'iiK-m untifrlu tiren llumcr, mit di'ni dsn V ulk 
gcradtj dii'?'' iniiu:f: ijütkli-idcr , ist dHnnii hucIi sidilltjscnswort j dali L'^radc uach 
dieser Htelituug iiin das Material rcictiiicb gt-^amiruit wird. .Xuch ioHolcrn bietet 
die Kunde uns Kclebrung, daB die Nationen hier wie sonst vcrcichicden sind und 
sioll gerade in dieser Beziehung sehr mannigfaltig gcbiirdcn. Andereneits tritt 
aaeh Dier die Tatsache hervor, wie ver^^chieden dna Volk auf der AoSen- und 
laaeMeite ist, und wie wenig mae ein Land «ad ein Volle Iteutt, wem man blofl 
die OeiiteiäaBeriuigen «einer bOberen 8^iehteii in« Aagv fait 

Der ■ IIL Band Irietet ein eebr reiches Haterjal nach «Uen Riehtaagen bio. 
Ich verweile auf die Nachweise Ton Kranes, Dl»rr di« Bciwohanne als Knltns- 
bandlung, die mit sehr vu-Ipti Tftt-'in'hr'u des Ynlktrh ln zunanunonsf iii);i:t, an die 
weitereu Berichte Uber dii- s'jduuiitiri hi n \'oii;.Liigi', wdcue in der ursjjrüüglichen 
Zeit rl i iliaus nicht als solche horrf ijde Abirrungen galten, wie heute, sondern 
iji IM tuTi iiiittiiicbv-n (icfUhl entsprangt' ii. «iii^ den Unterschied zwi*chon Menschen 
und I ii r verschwinden ließ. Von den mlti^i teiltcn Volkscrzühluf.(,'in siml lianiii- 
»äcblicb die clsüssisrhcn von hcrvorra«ender Volkstümlichkeit und mitunter von 
einem Humor, der an den Dccnmerone erinnern würde, wenn tr ni' bt vor ihm die 
NatUrlielikctt und Derbbeil deü aiemauuiscben Volke.'« voraus hätte, leb erinnere 
mich aus meiner Jugend, daB im Badischen auch manche recht epafibaftcn Dinge 
derart crzKblt wurden, nur hat man eie vne Kindern etets vorenthalten. Die 
Wiedergabe, namentiieh im Dialekt, ist im ToUendeten Volkston. Andere Dinge» 
wie die Bräuche und Vorstellungen bei der Geburt, die eigentlich etwas Ober das 
OeWet der Zeitschrift hinaiifigcben, sind ebenfalls im bHchstcn (iradc bezeichnend. 
I'nd wtnn der (Jedanke hervortritt, dnÖ da« Kind mit Leib und Seele so unendlich 
gctäbrdet sei und durch taasenderlei von Bräuchen gehütet werden müsse, so ei- 
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könnt man sofuit ilif ticforo lU-ilMitung-, «•tlchü nUr-n dioson \'orstolliiatreB za 
Ctrunde Itcg-t. Pas Kuul wird tirc-nflillt Jun b Leili imd Si-.-Ie der Mutlur, V6 wird 
bccintiulif it.irch den V'uti'r, ps wird tM::ririflnljt duri'b tudseiidcrlci Din(;e, welche 
die Woliurüduiu um^tsbcD. Niunenüich aber sind es die vielen bösoo Geister, 
welche dem Kinde nach dem Loben oder wenigstens nach dem Seelenbeil strebMi. 
Daher darf z B. im äaUburgischcn eine BchwnnKcre fnu nicht unter einer Wngen- 
dcichgel hindiircbkri^eliM, weil sonst ihr Kind in die Hände des Srbarfriohters 
falle; am TtMiftagn mlnea die Paten friBche Hemden uoigtwendet aozieben, damit 
lifiin« Heie den Kinde beikomni«, ana aie nSieeii bei der TuifmahlMit von allen 
Spellen «nen. wät Moat das Kind m den larflckgebUebeaen Speisen Absebeu be- 
Icftme u«w. Selbat die ekatoloj^i^ohen Tnsrhriften sind Tertrelnn; eine von ihnen 
ans einer Handschrift des StuiLTmilrkischpa LauJfsur' iiivs. die dort im Jahre 1850 
hcrj;estcllt wurde, luuü »ehr vurbrcitct ft-in, denn am li bfi uns in liaden war «ie 
überall auf den Retiraden zu losen: .Hior ist diis Ottrihi fcprii-lit. rsticri Advokatuu 
braucht man nicht . . ." etc. Auch au» d«a peniiiniscbtn (irabfuiidrn viud lIdö 
Seihe iihalli:'' hur 1> besprochen worden. 

Das iian^c beweist, wofür auch schon der Name de» Uerausg^bcra und 
seiner Mitarbeiter bikri^t, daß os sich am eine tiefemstlichc Unterne^nuBg Toa 
kttehat wiawaMbafÜicbem Ooisto bandelt, welche daa Vtfikerieben von einer oeneo 
Seite aei|{t. 

Pref Dr. H. Winternitz in den Mittdingen d. Antlnoik OeaeUaeli. in Wien. 

ßd. XXX Vir. 1U07: 

Allll|ropophyleia. .lahriili' hi r fnr fulklüristittc-hc Krli>'iiiingen uaw. Herausgegeben 
von i>r. Friedrich KrauÜ. il. nnd III. Bd Leipzig, Dentscbe Veriags» 
Aktiengesellschaft, l»05. 190(!. (Privatdruck: Sur fUr Gelehrte, aiebt ilr 
den ßucbbaodel bestimmt.) XVI, 4bO 8., VI, 41» S, Lex. 8* 
Über die anSerordentliche Ntttaliehkeit dieser „Jahrbücher' für die ethno- 
logiflcJie Forsiiinng wurde treli trontlich der Besprechung des ersten Bandes lifittcil. 
liKKS, Heft 1) bereits cin^elund gesprochen. Der erste Band war last ^anz den 
süd(<l wisiiifu VolksUhitrlieifruugen gewidmet. Das in drn lju din vorlictreudon 
Bänden cuthaltene Material ist nun viel mannigfaltiger, indem es sirh aiit ver- 
schiedene Gebiete des Sexuallebens titid auf eine gan/e Ileibe K*!"K''iph'schcr 
Provinzen erslre.kt. Um nur das Wiehtiv'ste hervorzuheben, so Üuden wir im 
zweiten Bande ein „Idioticon viennenso crotieuni" und eine „Auslose von erotischen 
Wörtern und von Kraftausdrttckcn der Berliner Mundart" von Karl Bciskel und 
„Beitrftge znm erotischen Lexikon der Deutschen in NordbSbmen*' von Josef 
Schwab — Beitilffe, in denen der Spraehfoiacber manch wertvoUea «Uea Spmch« 
gut finden dirfto. K. BlBml, F. 8. KranB und K. Reiskel eoilea „Brotnebn 
Lieder aus üesterrcich'* mit, melat mit den Melodien ; im ganzen wohl echte Volks- 
lieder, ebenso wie die von Jutins F o b n beigesteuerten „Magyarischen Keigentanz- 
lieder aus der (irotlwiirdeiner Goirend ^ Hingegen seheinen mir die von KrauS 
und Reiskül mifKCteilten KiUsul, ilätselfragen, .S;. rieb Wörter und Erzählungen 
nicderbsterreichiscber sindtloute zu sebr individiielle.i tteprii^c zu tragen, der 
Alkfihollannc einzelner eiilspniojfen, als datS sie als Aeiifieningen der Volksseele 
gelten konnten. K* ist anlliillifr, wie fjeistlos und wif/.los diese s t äd t i s <• h e a 
Er£cuguist;c Humciüt sind, wenn nmn sio mit wirklich vol kstftml i eben Sprich- 
Wörtern, Hätsoln und Schwänkeu. sei es der deutschen oder der sUdslawischca 
Batteiai vergleicbt. Linguistisch und kulturfaiRtoriseh sehr intercsaant ist noch der 
Anbeti ,I!liKMiacbe Brotik" im zweiten Bande. 

Bise ganse Beibe von bOehst wertvollen Beititges bringt aber der dritte 
Band. So iat gloidi die „Umfrage" von F. 8. Kranaa Uber „Beiaehlaftuurilbnug als 
Kulthandlung" ebenso wichtig fUr die Religionsgescbichtc wie für die Ethnologie 
dos ßescblechtlebens. Mit Recht wendet sieb Krauss dagegen, dafi man diese 
Sitten als „rrostitntion' iiiierbaupt oder al« ..heilige Pn-stitution" bezeichnet. 
„Die Bezciebnun« Freislituliun ist in diesem Falle ganz unangemessen, denn es handelt 
sich drtbei keineswegs um eine benifsruillirffe Ausübung des ( ieselilei'htaktes wiiler 
Sitte und liraneb der ffcellsr-haft, vieluiebr um einen frommen, vom (ilaubcn k'"-' 
botenen, von der (tescllHi luit gebilligten, gelegentlichen Opferdicfisies" iS. 20) - 
«oBUtt „Opferdieast" würde ich lieber aajcn „Zauberbranch", aoost aber unter- 
Kcaaaa, AnthrOptpliytcla. V. 80 
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schreibü ich dea tsuiz voliütändi^ 1% »rliernt mir Lit<eraiia wiehtif;, daB man diese 
TcligionagcBchicbtlirh horhwi( tuitjcn Kult- und /huIji rbriiiii hf nioht mit den Fragten 
der Gwchleditmoral und der Ucscbickte der Ebc veiquirke. Ks ist sehr xu 
wDaMheit, diS dies« „UmiraKc" (ort|;eaeUt und sU«s eisBcbUgige Material zu- 
acmmcilgetnigBii werde; dann wird sieb wohl zeiffen, wie wenig Krostiiuiion und 
Ugelllielie Pfomtskllitit mit diei«CQ religiösen Bituehen zu tun haben. 

Nkbt »iader weitvoU aind die Erbebungea tob A. JL PAchiager (Lins 
Uber „die Geburt ia Olftubea ond Braurb der Iteatschen ia OberSiteneich, Salt- 
burg und den (irenr-gebiotcn" sowohl fUr die Religionügcscbichtc als aurb für die 
Qcacbirhto der Vollistncdizin. Zur „Umfrage" über „Liebeszauter der Völker" gibt 
KraaB iatercssantc Uitteilungnn aus dem serhi^i^bcn Volkh^lauhrti. 

Sehr reiobbaUig sind uurh in diesem liaudt; diü i'CilrÜge xur crotiM'hin 
V<i!k>liir!riitijr. E. K. fUQuil t-' It . Ktinic beim Fcnstcrln (Oassdreiinc) au8r^ti:i i- 
mark" mit. Sammlungen magyarischer V'ulksreimc, Liodor tin«! Krzäblungcn >.tria rt 
Julius Fehn bei Eine sehr reicbhaltis?«' SHuinilmin von crot isrhi n Schwänkfii nud 
Schnurren (..DculBche ßaucrnerzahlungen") aua dem Klt>ab gibt F. Werncrt. f)aran 
Bchlietlcn sieb eI$ä!^si^ehc. niagynrisebc Uli fniBZ.<j«ischc ^^p^icbwörter, sprieLwttft- 
liehe Redensartea. Rüteel uad Bätedfraitea und Kliimml ^ctzt die äamnlaiig 
«ratiaeher VolkaIi«lei aai Oeatenteich fort 

OmAar BeMhtaac wart iiad di« fon W. QedelOck im £l«aB (feaammaUen 
„Rrotiiebea uad ekatolegiiehea Kiad^r' and Jogeadvercine." Wie der Sammlor 
mit Reebt bcnii rkt. verdienen dic!>e I^iedcr und Weisen die Keaebtung aller dereri 
die sieb für Fragen da Jugendschutzes interessieren. Nicht nur WohnungEOOl, 
Seblafgängcrwcscn und l'rosiitnlioQ hind v;fllii'-h diu iTsarhcn früli/i.-it igvr Vcr- 
rohunir in den (ir(>Q!4tiidton, sondern aui h da,'; 'l üiKltHiit;! und dit: i licksicbls-loiiC 
(irwüliiihi'it der Erwachsenen, obi^zöiie Liedrr vur Kiüdrrn zu sinken, y\ sir ilii;> ii 
üeit>Bt zum Ijcrneu vc^rzusingcn. Oli auch die »kiitulogifciien Uoiinu und VVit^u iiiir 
von Erwachsenen angelernt sind oder in der Kinderwelr spontan cntj<tehcn, wird 
aieh erst entscheiden lassen, wenn diese äammlurc^ fortgesetzt sein wird. Jeden- 
falls verdienen dioae Kinder- und JugeadreiiU' . ihk ix von 80/ialp>idagi>gi. eben (ie- 
•icbtapunkten aaa, «»rgftltig studiert au werden. Maacfae dieear Lieder nnd wohl 
atgeailirba VoUtalieder, di« aar saiUlig a«eh voa KisdaiB gaeaagea werdea, eo die 
wirklieb Mhttnea Lieder auf 8. 'HS nad ^18. 

Dein dritten Kaade aiad aneh einige IWdn mit Abbildnngcn bciftegeben. 
über die Mittvl zur Verhinderung des Beischlafes eröffnet Krauss eine Umfrage, 
die durch das ßil I eines Kcu^ebheitsgUrtels aus der Sammlung Fach i ngcr (I^mz) 
in interessanter \V^•l^^■ illii>,trh rt wird. Ein Lrctit^« In r Alptriiuni als Hoi/.scbnitt- 
werk aus Ncu-Irlninl i^r lui' Ii <lem »m Mik-i um hir \ ;jlkcrkunde in Leipzig belind- 
lichcn iiri;;,niil iiU^»* Ii: Idi'l iin , crkliiit i 'lialli:?i'hi' A ti.iik' te nufi * 'liiTii..r( rrcieh 
bescbruibi tnu Abbildungen A M. i'Bcfaingor. AUporuanisebe Urabgelalie mit 
erulischen Gestalten sind nneli den Exeuiplar^n dea UerliaaT MuaenniB fflr VSlker' 
künde abgebildet und von Krauss beschrieben. 

In diu tictstcn Abgrilndo d<ts .Seiuallcbens führen uns die Mitteilungen von 
0. Knapp tt^er „die Uomuscsucitcn nach bellenierben Qaellenscbnftcn," di« l/'m- 
frage vi*n A Hei t wig ttber Vulksglaube nad Sezualdelikla nad die von P. 8 Krnuae 
aiitgtttaUtu atldcUviaehaa VoUuittb«rlie>arnBg«B tob aodomitiscbea Varirrungea. 
In dem letcterea Auraatae bitte elcb allerdingM der Hernuageber «eine miiogypiaebcB 
ErgUsse (z. H .S. 28:t f ) ersparen ki'iom n: sie haben mit der WiaBCaachnft aichta 
zu tun und sind in jeder Kcziebiing fehl am Orte. 

Knie Iii , Ii' von Kur iibcspreehungen h ■-< lilii ßf n diesen Uhcrnus dankens- 
werten dritten Hand, dem wir uucb viele gleich reichhultige Naebfulger wunsehca. 

William Oodelflek in der Zeitat^hrift für Sozialwiaaonachaft, brag. Prof. 

l»r .In! i,s Wolf. B. X l'»' T S. 7'7 f 

Antliropophyteia. Juhrbildiur für tuinloristis<'he Eibcbiingen und F rsehungen zur 
Em wii kiiingsiBorbiebtc der gesehleebiliehi u M;ii:il, iir rausgegcljeu von 
Dr. Fiiedrii b ä. K rauii8, I. Hand Leipzig, I)i uiaebe \ erlu;;s-Akti< ngisell- 
«•baft. ItHU. II Band um. III. Band ino'i. 

Selten iai ein lilenrisebca Uaternebmea. an dem aicb aaa Terarbieden«n an- 
bieten dea Wiaaaaa Oelebrte Toa kUngTollcn Namen zuaammenteBden, eo Tiden. 
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MiAventindoiiMeii begwwit ala d^m Jahzbtteher. finkUt ntu, dafi es uch itm 
PbisekDBgvn auf dem Gebiete der Sexualspbire bandelt, to -wttä die zaudernde 

Haltung der Ocßenllichkrit crkl&rlirli. Pen HoniantikcrD der Vnlksfi rsrhuiip. dio 
sich zwar gerne SittenerfriUndcr nauntcn, war das Uubiet dvr viLltaltiRLti iJr- 
ichetnuDgen uod Au?sirahliiiitri-ti lics (ier-chU^iMirlrlifris von jcLcr l'ih ,.Kiihr mich 
nicht an.** Und nun k;im l*r Kra'if-s und s(:mo /^ihln-iihon .Milartn-HiT iiuii brachten 
in drei kompoiKlu'isfn Bacdon, di'ucn ii: Kür/e ein w.-itrrrr .hitirj^an!,'- lüigrn \i. ird, 
ein T«t!»arh»*nni;irirnil, zu dessen Bewältigung man vor Widerwärtigem und Un- 
fi.sihrtiM hon nicht /.uriirkg^eschrcckt war, einfach aus dem Grunde, weil wahre 
For«c'iiuog uicht danach tragt, ob irgend eine Volkggitts und Anschauung s^rhün, 
ang«oebm und Kwcckmättig oder häßlich ist, Eondern nur danach, ob diese SiUc 
und Anschauung besteht! Leitmotiv IQr die aa dieeen JahrbUchen loitarbfliteatka 
Forscher kennten fast die Werte Tbttnee: „Intum imd IhnriMeobeit «iadlbeiall 
▼eidecUtch" (laoUerter fitaat II. 8. 49) geweMn sein, Die Tiden Intlliwr, welche 
•leb in das gesamte foIUoristiiebe Wissen etngeMblieben hatten, Terdanktcn ihre 
Entstehung eben dem Umstand, daß inan >ich mit den moraliechcn uud un 
inoraliHchen Ansichten der Völker ni Lt Ht tinb. In der VolkswirUchaftslclirt- knni 
es wohl überhaupt cTsttiüils /.nui Ausdruck, iliiß nicmaU »'in Vnlk m i-ciucr (ic- 
»amtheif teil h;it an der tiiuiilichcn M 'r.iL sittliche Anschauungen hiitificn ali von 
der l'raduktionswcisc und vun der wirts'-ijattlichen Beschaffenheit der vcrselui di acn 
(jeseiktbatt&klassen. Uerkucr licicrt hierlUr in seinem Werke „Arbuitertragd", 
im Kapitel Uber die sozialen Zustünde der Arbeiterklasse manch intcrc&SHntcu Bei- 
trag. Ich era&hne das, weil vielen Gebildeten, die aas dem kleinen Kreise der 
sogenannten Uffaeren Stände stammen, jedes Verständnis fQr die GedaBkcoweli der 
Niedriggebofenea abgebt. Kiauss und seine Mitarbeiter woUen dieses Verstindnis 
weeken, um damit anf etae ganae Beihe tob wisseascbaftliebea DiaiiplineB Oidenid 
einzuwirken. Die Aatkn>benhjt«ia snebeB lu diesem Zweck die intimsten 
AeuBcrungen des Qesebleehtlebeni der VKIker ta ergründen Daß auf diesen sjstc- 
niatisclit II fiängen in den Nicdcrunsen des M ju^chenßeistcs nicht die A!:iß>täbe der 
konvciilioiiidici) Moral zur Anweudiuifj komnieu können, sollte cii^cntlich sclbst- 
vcrsnuKilu h sein. Es bat aber anfänglich nicht <in \'ersuchcn (itJehlt. diese .I;>hr- 
bOcber ak Krctica in Vorruf zu bringen, iihnlich wn' da« Krnfft-KiMCK beinerzeit 
bei Hcrausguiie der l'-vvehoimlhin .Se^unlis erlclien umlUe I>ie Nainei; iles Hr: . > 
gebers wie der Mitarbeiter sprachen einer derartigen \ crditchtigung das gebuhrcude 
ürteil Zur Vermeidung jedweden MiQbrauches werden, wie erwähnt sei, diese 
Jahrbücher nicht iu den Buchhandel gebracht, sondern nor an akademisch Ge* 
bildete zu w^is»enschaftlicbcn Zwecken abgegeben. Auf den Inhalt der Anihn* 
pojtbyteia kann an dieser Stelle leider nicbt näher eingegaagcn werden. An« 
Mdent«t sei aber, das sablreicbe fiesiehunfem des geschlechiliehen Lebens mit 
dem BesiU behandelt werden z. B. Oeldeb«; eigenartig sind die Kapitel Volkg- 
gtaube nnd Sexualdclikte, Zeitcho des SchwiegerTaters oder der ^cbwirgertocbtcr, 
Vielmännerschaft, gasüiehf: ['r'j.stitution. Oft wird drn I.cser ein d'etühl nieder- 
drückender Beklcaimune: iiljcrkuinmcn und man muß «si li Zsciut; iniUin, wcuu luan 
von uH den I nt' r.str jmuüL;en im menschlichen Leben l\eiiiitnih i iuimt und das in 
eiDOr Sprache iicet, welche dns Dnrbc und Rohe mit ebenso dti bcij Worten wieder- 
;.'ibt. In letzterwähnter Hinsicht dürften för die weiteren Bände M llenuigen der 
Ausdruckswcise geboten sein, denn es ist eine schwere Zumutung (Ur den Leser 
Stets die krudesten Ausdrücke vor Augen EU haben. 

Die Anerkennung kann man Dr. Kranss nicbt vureithalten, dnfS er kühnen 
Geihtcs das Oebiet folkloriatisrhen Wiaaess mKcbtig erweitert bnt und der V45ikcr- 
fonchung atae Aufgaben stellte: Aufgaben, die swar heikel uad mttheToll sind, 
deren L^uag aber dem ganaen Wissen TOm Henseben lustattea kommen wird. 

Dr. Alfrod Kind in den Sexnal-ProUemen, brg.^v. Dr. If. Harcnse, 1908. 

I. S 3^-40; 

DaU diese .Inlirbltehtr der Stiiialforschung einen neuen Weg cewiesen huhcu, 
eine mit .-i.utiL'er Axt gehauene Gr>>c durch den Liancn-lirwald des ir.in-<bcn 
F'dklore. Ja? stuhl heute bei allen Faclikuien fest, soweit sie nuht böi*Hrtig » der 
neidischen (lemUls Hind; das beweist auch der bcatändisc Zudrang neuer Mit- 
arbeiter SU diesem eigenartigen Unternehmen. Der Uerausgebtr, das echte ücgct:- 
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stiick itim .Stubengelehrten, hat iiniucr au-^ ili r frijirUen Wirklichkeit gL^rhiiii:t. 
Auf entbehrungsreichen VaKiiliiindtuiulirti ii (Im ; Ii ■! f Lainlc dir SUilslavco s;uiiiiu ltc 
er RiesenballcD von DüAumcntcn, eng bei>chricbcn mit dem, was duti Volk sagt und 
tut, nist Volkes Brauch und Sitte. M:ta bestaunt gewöhnlich die Uefabrcn, denen 
deir Afrikweiacnde ia Do^>bul^('h^tcppen oder au tStrouiscIincUon xu trotzen bat; 
dafi atar der Foneher is des Fclscncinödeu des KarHtcs mit der gleichen Bravoar 
geMpppet mIo tnut« ist woatg bekannt. Sofial ttboi di« Mtthe do« Sannaloa. 

nfiedrioh S. KraoM hat für uns Ktilturaeniebon ein prinitiTei NatnrfQlk 
Europas, eben die SQdälavca, auaorh.i!'< d<- StAdte sosuaagen entdeckt. Uir Ttan 
und Treiben ii^t unverfälschte und ungi /'.iit^' .u' Sinnliehkcit, ihre Tradition erlaubt 
Rückschlüsse auf ontfcnitc Jahrtausende. Ks gibt kni.ip Primitivon, d e wir jetzt 
genauer kennten, &U »ic, Uni darin liegt der oinzigiirtitfi; Wttrt dLu.-4cr Er- 
hebuuKL'ii DiMjn unsere Vcikelir-technik kuhrt jct/.t \n,t fi?n:inciii licsoa alle 
Winkel der Welt aus. Bald wird allus .sfiaber" s^la und von altviUcrischera 
„Plunder" nichts mehr zu retten. Vi^r Toressrhliis> ma' ht mau noi h ■ in.t,'L' .\n- 
strengungen. So ist eine deutHchc Expedition unter »Stephan nach dem Bismarck» 
Archipel unterwegs, um ..Fsychoiagisclies" zu holen. Aber Stephan versteht nur 
bmckeaweia die dortigen Sprachen, während Krauss in Fozega aulwucba undaämt- 
liek« — ii'h woiB nicht wie viele — slavischen Bauerndialcktc könnt wie Mine 
Westflatasebe. Doshalb witd die Lebeoiarbait dea Wiener EUtneloten ffermnüirh 
vnd leider eiasigartig bleiben. 

Zum TOtfiegenden (V. Bande der Aathroponbyteia hat Dr. H. Felder ein 
crotischea Tdiotikon aus Soliugen und dem Sstlicnen Teil des Bcrgiscbca bei- 
gesteuert, d. h Clin SprachlcxikDU über die -Ku.^'drürkc. die in icmm Tuil tmsoros 
J.andes in U-v-ng aa£ diw Gcscblcchtlcben üblich »md. Srtion lu dou urüten drei 
B&iidin wurden ühnliche i.n\Iki vniffcDtlirht ; eine Vur^'lei( hung ist lehrreich. 
Dr. Aigremont behandelt die orutischeo PHiinzenbflticnnung i ii :tn deuiscben Volk, 
Dr. A. Mitruvic- die Zeitehou in Niu'ddalnuitieii, eiue wiciuigu Mii tivlunfi; /,i:r Knigc 
des Rbcpioblems, Dr. Kraugs d!c Zucbtwahicbe in Boiuien Ii- K. Lucdeekc bringt 
erotische Tätowierungen, W. v. Billow eine Abhandlung Qbcr das Oe»rhIcchtlebea 
der Samuaner. F. Werneit sammelte nach dem Vorbilde dea Herausgebers dcutscha 
Banernersählungen im Elsaß und Großhcrzogtuin Badan. Es folgen äbnlicba 
Serion am dem Beigiaehen und ana Kttia. HitioTid gibt eine weitere DanteUunir 
über den Beivdi bet einer dalmatiiehen Zauberfn», K. Anrain ein« Kasuietjk 
wenig bdtannter rervcreionoa. Weiterhin kommen verschiedene Arbeiten schon 
genannter Aatoron Ober Qoruehsinn und Skatologic in EraKhlungcn, Sprichwörtern, 
Zauberbann, Inschriften, er^linxt durch oino glQcklich gereuete .SanrnhmE; des 
sorbischen Gelehrten Vnk .St, Karad^K: {1787—1804). Zu erw;ihnen i^t noch eine 
.Studie ttber die Erotik licitn Halierfeldtreil>cn in i_)bi rb,i_\erD, euie über den Olisbos 
(kSnallichrn Fballus) der Hellenen, nebst kleineren Beiträgen und Umfragea. 
DiM 10 Tbfala mit Abbildangen. 

Im RcjiCf tci ri II m der Praktischen Medizin V. 8 379 berichtet <Ier 
ileraiiHgelier Ür. L. J«tak,au über den IV. B. der Antbrupophytcia, wie folgt; 

Den Wert dieser JabrbUcher haben wir an derselben Stelle Heft 1907) 
gekenn/.eiebnet. Die völkerkundlichen Studien wachsen in unserer Zeit — nach m A. 
tiner der weniges Keweisgriinde einer höheren kulturellen Stellung — ins un- 
ermeßliche. Um S't mehr mUsaen wir diu Werk von Kraoea auch als eine Publi- 
kation begrüßen, die das sexaelle VeritäUnis ewtachen Hiiin and Weib| deiMü 
Stndiam ntia einoial den Brenopaidtt swiiehen Kulturgeaehidit« und 8oninlwiaaeB> 
schuft auamnehf, uueeren yentlndnie nlher bringt. Auch der rorliegende Jahr- 
gang kann uns nur zu einem unciDgts< hrankten Lob für den IleransKe' er fDhren. 
Wer freilich das Kerngesunde der cthnoffraiihisch wertvollen folklurislischen Aus- 
sprüche, wie sie in den dcutnchcu Haiierner;^hlungcn aus Ober- und Unterolsaß 
(von Wernert), in den Erzätiliingf n am dem Oroßhergfifrtiim Baden (von 
Wernert), in den Bcrgiscben Volk-^erzählungen u.su, vorkonii i : i icht tiut ob- 
jektivem Venitündnis bcranssufinden versteht, wird auch den Wert dieser Publi- 
kationen nicht bei^reifen. (tlaiibt er. daß Huseumstficko aus dem sexuellen Gebiete 
mehr wissenschaftlichen Wert besitzen':' Wenn Beicb'j eagt: nAua dem Buche 

'> m» awasottUebe OmUU, Uatdalbwg IMU. 
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ilcr mCDgrblicbcn Gestalt lesen wir die Gesrhichtc des Einzelnen, der Familie, des 
Volkes," so künnen wir ergänzen: nu8 des Gebräurhcn und '^irtcn und nicht sn- 
Ictzt aus denen auf scxuelleui Gebiete werden völkcrpsyrhtil jgiiivLti Probleme dam 
Vent&tidniB näbcr gerUckt IJicrzo trsgen Beitrü^' wie: üratiicbe PlIuuMtt- 
beneniiaiiffeii im deutsrhen Volke von Aigremont, EibebangCD nr UmidücU« 
der nenacbichica übe (I. Zeitehen in Norddalmatien von Mitrovi<S, IL DieZaeht" 
wnhlehe in Bonntcn von P. n. Kmuse), das Gcschlcebtleben der Samouer ton 

W, T. ]>Ulo\v usw. \V''scritI)i>h ^'Ct. 

Einige Tafeln mit Abbildungen sind dem Werke bcigcgcbou. 

Di« Zeitschrift zur Bekämpfung d«r Gttchliehficranididtan beriditet im VIII. B. 

Kr. 1. (VM8), wie folgt : 

Seit einigen Jaiirco erscheint anfer dem Namen AuUiropophytei&, bciimun- 
geMhea wn Dr. Fr. S. Krnaei eine uuifung^reiehePaUilcaiioa Uber das ScxuaUebea, 
wdrbe eine fflr antbropolofnschc, ( »ychuloKiscbe und etbnolog^ehe Fragen Hchr bc- 

dcut«ame Matcrialiensammluntr ilnr-Tellt Beim ersti u Mirk in die b s ji t/t vnr- 
licgendcn vier Tolumiiiüscn, \ • iHlmi ausgcstuUetun Iliuidc wird iiuin viellfiihl 
i'iiisftzt si in iiluT (lif Iii nfff; von Aiistufligcni und /otcnl, Httcin, dii^ Licr iti <litj8en 
Üi.Uieru angebiiuU i«t, und es eii**-iieint verMilndlicli, <lnii licniusgeber uml Ver- 
leger dieses Werk nieht durch den ßucbbandel vtrbrc ii u Iusm h, Boudorn 1 nur 
tUr die Kreise reservieren, für die es bcKtiniuit ist: Furi^cber und Gelehrte auf 
einem der wichtigsten und daher aueh komplizioi testen Gebiete dir Volkieelo. 
üenauertr Einblick in das großzügige Werk lehrt uns denn auch, daß es sich hier 
um eine vom wiisenschaftlichcm Geiste diktierte und zu streng wi^sensobaftlichcn 
Zwedtea geeehnScne Publikation handelt. Es ist die natuiwissenschaftlicho exalite 
Methode^ «of dw mielle Gebiet angewandt. Natttvlieb wtilten einndne SteUev, 
an nad flir aieb bettarbtetf ruh und unanständig, aber wenn nun wirliUch ein 
IJrteil gewinnen will aber das Gcscblcchtleben, wie es geworden ist und wie es 
ist, nicht, wie es in den CJesetzcn und MmalvorBchriff! n pt wisseniiuljen vor den 
Kiilisseu erscheint, fo wird man au diti^cr Fundgrube kuitiirhis torisihcr und vüiker- 
psychologisrhrr 'J';ir 8111 lull nitht M rhi iuL'hcu dürfen I'er Jlijdizincr, der Jurist, dur 
Kationalökouuiu, der l'adiiK"e''. jtdcr wird ucuf Auischi ijssr, ncuf MaBstähc linden. 
Ks !;rgt nur in der Natur des st^fto, dhß iiberLiiujit so v:fl Emst LiiIdiKuuK''Kr'in'''- 
für die eigenartige Publikation hcrvorgCKncht werden müssen; bei jedem andern 
Stoffe wäre sclbstvcrstündlicb, daß ganz viiraussetzungluB die llatcrio selbst in 
das Zentrum der Betrachtung gesetzt und dann in allen ihren .\eußoruDgon und 
Beniehungcn crforscbt» bdeaditet, baurtcilt w<rd. Gewiß wQido man sich da 
lalsdiefl BiU machen, wena maa glaobca wollte, daft dai OcarhlediÜeben anr dien 
derben Seiten bat, aber nachdem die Saloaliteiatw es ans jahThnadertelang in ver- 
eddter Form, gleichsam saubor gewaschen und mit Glaceenandscbubcn vor Augen 
geführt hat, ist es nötig, nun auch darzutun, wie das Volk sich anf niederen 
Kulturftufcu mit dfin licKi iilfohtlctien ubfindot. Von der nuU-rurdfntlichr'n Eiiirli- 
balligkcii di-h Inbalt,» und der Munni^^faltigkeit der Bchaudluncswpiac überzeugt 
schon in Hink in dag Inhaltvrr/ri* lims der vier BKnde. Wir tiudtn da — um 
nur einigi s zu nennen: Süd»laviticLe Volksflbfrlieferungen, die suh auf den üe- 
schluchtverki hr bezieben. - Ort- und l'rtst nriinnnien nach (iüärhlt'chtteilen. — 
Von der Zeiieho des Schwicecrvatcr» mit der Schwiegertochter und von der Viel- 
niännerschaft. Eine Auslese von erotischen Wjirtern und von Kraftausdrücken der 
Berliner Mundart. — Erzählungen moslimischcr Zigeuner aus dem MoraTagobiete 
in Serbien. — Liel>ezauber der Völker. — Volksglaube and Sexualdelikte. — Die 
Mittel aar Verhinderung des BeiadilafB. — Die Schwangere and das Neageboisa« 
im Olanbea vnd Brandl der Vdlker. — Dentadte BaaemeitiblaBfrB entiadien 
Inhalts. — Reime beim reaitada in Stdeimnrk. — Altpernaniecbe Orabgcflfie mit 
erotischen Gestalten. 

Jeder Hand umfaßt 30 DrucJibogcn in groß Oktav und enthält eine Reihe 
von Abbildungen. Der Preis betrttgt ao Hark Hr den Band. Das Werk wird in 
aameiiartea Bxeawlaren nar aa Foiieher aad Facbmiaav abgegabea und ist nnr 
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Dm Wirsli idoD I T;inriiatt brMhte «m IH«a«tag, 21. Juli 1006 £a letteninr Stella 

folKciiiicii .\;itsatÄ: 

Volkstum und Sittlichkeit. Von einem prote(iUntificb«a*Oei!>tlichcQ auf dem Land« 
wird un-s Kcsrhricbeu: 

Wenn man die jttngst durch dio Zt^ituni^cn gogaogcuen Berichte Uber dt« 
\ ji trüge las, dio von Aenten m Oymna'iialabiturienten Ober Fragen der Sittlich- 
keit und der Ilygiene gehalten voiden sind, konnte du «eh der HoSnniig hin- 

gtben, das wir on« QboTfaanpt einer unbefangeBM, rein mchüdian Prtfang und 
eurtoilung dos getanKon GeSictc« de» Kexnellon Lebene alliuEhlirb etwas Blhen. 
Sehr weit haben wir es d^rin allcrdin^a noch nicht gebracht; ja, wer gerade etwaa 
pcssiniiHf 'srh veranlagt ist, wÄrc im (irunJn rnVht verlegen, wenn ir Lchauptea 
wollte, duti wir in diesem SdJcke uns noch im dunklen Mittnlalrcr betin<lcu Oder 
halt — im dunklen Milti l.iltrr - S iiii wir nicht vielmehr tioi-h hinter und uuter 
das Mittplaltrr ^^iiriirkfjr-;! iikoii ' licun gerade der famose Hrf^lnuf r S;;uitMiiiwnlf , 

dessen ■.istib-i;<fh-i:ir;riilis>h.- lic^raiiitunsren über w^iMichf SiliMuheitcn auf Ar,- • 
Ricbtskaneu nanh BiiUeru von Rubcnn, Correggio und anderen durch die jUogittea 
Reichstagsvcrbundliingcn norh in aller Oedftelitniü sind, i:>t doch ein Beweis dafUr, 
daß wir die natürliche Unbefangenheit und naive l'nsrhuld gänzlich verloren haben, 
mit welcher das >onst so dunkle Mittelalter diesen Dingen gegwattbflratand. Und 
der hatholiache Eiferer im geiatlichea Bork in PoppelBdorf, der men die ächul- 
braasebider Statm lief, weJI ihm sogar die Xarictheit de« eigenen Leibes eine sitt- 
liche Gefahr bedeutete, sollte doch in der (^eHrhir htc «einer eigenen Kirche genilgend 
bewandert sein, am zn wissen, daß oiti« ^Mtu/.e Reihe der höchsten AutoritKten 
sciii'T TNüjfion. heiliger Vätir auf ricrn Muhle Pctri, für seinen Standpunkt nur 
ein t;o:'li;1ies (idUphtor Whivj; h;tlii.n wiirdp«. Das sind einzelne sehr krasse 
8} iii|i!o:ii(/. r>,ili sie tiliiT iiruuür norh iiiliLTlifh siriil, ist d»jrh wohl ciii Ilrvveis 
daftkr, daß am i ea^iuiit seine Meinung mit zahlrcichcroa und «chlageudorcn Gründen 
bclegcD könnte als ein « Optimist, dem eiudBe Liehtpuahte schon un neues Horgen- 
rot SU vcrbciticn s<-heincn. 

Daß diese — gelinde gesagt — Befangenheit und Aengstlichkeit auf einem 
der wichtigsten Gebiete des natürlichen Lebens mancherlei schwere Nachteile und * 



EtMshewaag. Mftnehnuu allerdings ist es mit Händen an greifen, wie a. B. auf 
den Gebiet, das sich der Band Mutterschnts na seinem Arbottsfeld nuseifcoren hat 

Aber nii bt immer ist der Naehtcil so krai'. wie hier, wo wir unsere PrVdttie vad 
Heuchelei alljährlich mit Taaitonden von Menschenleben bezahlen müssen. DftB 
aber trotzdeiu aurh an schcmlutr srlir nctiensiichlichen Punkten diese Binde vor 
den Augen M hr hinderlich ist uad unnötige Schwierigkeiten scbaill, m*)cbto 

ich an ejnniu i<cli:c!t /eigen, dem »ich in muicrcr Zeit dasIatOiOSSO weitenr Kioiso 
immer uiteuHtvcr zuwendet, der Volkskunde. 

Wobei allerdings gleich von vornherein eine Etu-chriinkung zu luacben ist, 
die das bisher Gesagte nicht aufhebt, sondern es in einem besonders charak- 
teristischen Lichte crscheincu läUt. längst las ich irgendwo die Bemerkung, die 
chiiBtlichen Missionare seien fiber Sitten and Charakter der Ucidcnvülker besser 
unterriehtet als nnser« Geistlicbea uad Lehiar Iber oasore heimischen ländlichen 
VerhiUtttioae. Dna ist ohne Zweifel richtig; man kdaato es, ohae sa fibortreibeo, 
sogar aoch veraOgemeinern und S4tgeu: wir sind Überhaupt Uber das Yplkstum 
fremder Völker viel besser unterrichtet und j^tchon ihm vor allen Dingen viel un- 
bGfani>:eücr und vorurteilsloser gegenüber wie unserem eigenen. Wenn jemand 
eine Vnlkskuudc irgend eini> un/ivilisscrtcu außereuropäischen Volke« schreibt, 
Wörde er seine .\ufgabo nicbt viilhi: (^elöüt zu haben glauben, wenn er nicht auch 
den sittlichen Änsr huuuu^'rn iin >it:(:n'> Kniiitol gcwidiuet hat. Bei unspreiu 
eigenen Volke aber machen wir, sobald wir uns diesem heiklen (iebiete nähern, 
die Augen fest /.u und es muß einer schon ganz besonders hohen Mut in der 
Münnerhnift filhlcD, wenn er es wagt, über Liebe and Ehe ein paar nllgcnicine 
Rcdcnhurii ti zu stottern. Vor einiger Zeit wußten die Blätter von den ,.Puppen- 
elwB'' auf Hadanukar gar aBschaulicb au bcriciiten und au ensählen, wie auf dieser 
djlddiehea Insu schon ia frflhoster Jngend die GesnUeehtor dem aUmBebtigea 
Diaac der Natur folgoa. Bei aas ist du Volk nicht so fMbiaif. Aber es ist 
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di'ch fin offcnt's GLbciinnis, dafi auch im kältereo Knrii«_'n dm Ziitf des Herzens 
mücbti^er i^t uls K<i[:venti(in iiud Sitte, und daß, sumal uui dviu L;tnde, das Jung- 
volk sieh üu Lt iriuiier erst den Tra isi-bti ii t'ösorgt, weau i'-i dt'rii Krots uifht inclir 
widentefaen kann. Wir wii^sua too der Sitte des „ Pcnstcrlns" »od Ic^eu whoa 
Iwi Qotthelf Klagen aber den ,.Kiltftang" der Junftburscben. Aber selbst in 
wiMMtehaftlichen Werken begegnen wir einer VerttQcbttffuug dieser ücbr realis- 
tiiebeD Volkssiite ins Komantische, nsd wer m nicht icbnu besser weiß, wird 
«voll fenierliiii da» kindlieb^uiTeo Oktttlwi» leben, daO dam Uebeadnuif d«r 
bayerierben mi ecbweiser BMiernbiben mit ein puT ■ebnmebtendMi „Sehnndtp 
hUpfcln" oder „Ci8tanzlc" (rCDUge geschehe. Rine ungeschminkte Darstelluog dieser 
iicbräuche würde für unsittlich gehalten werden, und so wird tatsächlich ein weites 
großes und sehr wichtiges «»ebtet des Volksl' !M a> von der wissenschaftlichen 
Forschung au8gcschlo»*pn. wHhrctid man he- :iiid. ren \''ilk*.'rn eine solche Ein- 
achiinkung für einen groiicn Maumd luist-hrn vindc 

Die Beispiele liit dicKe fe.ii-liluh k'"'^ uuiicgründete Zuriickbaltnng ließen 
siib tnL'hrcn. Es sei nur noch cino;. i rwihnt, Man kann kauni eine Viilk.-iiii'dcr- 
sammlung zur Hand nehmen, selbst vun denen, die wif^sensoluijtlicbea Wert be- 
anspruchen, ohne daß man im Vorwort oder stm^iwr) diirUber belehrt wild, daS 
alle Derbheiten» AmlOSigkeiten, betondera in den Licbcsliodcrn, ausgemerzt seien. 
Die betreflewien Veifiüer aiod nnl die BcbmachToUe Kastratien auch noch stoln 
and denkea keinen Augenblik daran» dafi aie damit den wiMenschaftlichen Wert 
ihrer Sammiimgen auf ein MindestniaB redasimn, denn wer sidi ttberhaupt fttr 
berechtigt hält, Ihm ^ulcher SamimSur! t it inn h subjektivem (tutdünkon zu ändern 
und auüzulai-sr-ii, diiu wird man uucli ni<l>t dus Vertrauen schenken können, daß 
er iMi ü'.riKi'ii mit der iiotit^cii SorfifHlt und «ieiiiiuigkcit gearbeitet hat und wirk- 
lich trhti-s \'Mlk>f?ut briiit.t. Pal"'! wirkt ir.'rnde in dies««) Punkt die Frilderie, 
mit der srlli-t wissen.-rluiltliiin- l''>irsidicr üiri'iii Stuff •»nsetiüberstehen, SO albern 
und lächcrlirb, dtiß mau meinen sollte, tmi ihm damit das Urteil gesprochen. 
Aber leider i$ind wir Deutsche viel zu scbwcrlUllig und pedantisch und iihilistrC«, 
am das fraozttsische Sprichwort zur Wahrheit werden zu lassen : Daß das Lächef- 
liehe tutet. 

Wie wenig diese prOde Znrtckhaltung aachlich b«grBndet ist, kann icbon 
•Ine kun« Ueberlegung lehren. Wenn man aeibst den entlegenaten nnd un- 
bednntandatea Aeafiemogen des Yolkstnina liebevoll nachgebt) alnhta fir nnwiehtig 
nnd kleinhVh tatit, wie will man ca rechtfertigen, daß man «in OeWet so vOlltg 

ignoriert, dns doch ohne Zweifid zu di n nllrrwiclitit^stLn f^ebört? Denn was sich 
hier ret:t und äußert (niillt >o sehr h\i< di-ui tn'lstun und urepriinglichstcn Volks- 
tind Mciiit-bontuins htriiu« und t-eliürt su sf:hr /,iim urcii^ciisteti üci^tand der Volks- 
und ."^tiimnmsindividuiilitiit, wie nirht^ i^ousl wicdur, Man kann darum ohne ubcr- 
tniliunjj- s.iirrn, dau üii- i;i_Tadi' das GL'biet der vidkstlunlirhpo Siftlichkrit einen 
Blick in die Voiki-scele tun, una die treibenden Kraite, die sieb dann auch auf 
anderen Gebieten äußern, in ihrer UrsprUoglichkoit und Natürlichkeit an der 
Arbeit sehen Hißt und uns so eine volksps.vchologischc Renntoia von größtem 
Werte vermittelt, wie wir sie auf keinem anderen Wege erlangen kSnncn. Dasn 
kemmt lüa ein weiteres förderndes Moment, daß die LebensftnBernngen auf diesem 
tiebiet noeb » ihrer «rspranglichan NatHrliebkeit, leniBagen wie etwaa Seibat- 
TerstKndlichcB crfol^^en. noch nicht angekrftakelt nnd eingeengt Ton KouTention 
und Degeneration, und daß sieh gar keine andere Sitontion aaidenken O^t, in 
(Ir r wir die Kbatendeii Labeaakilft« an eingebend und freundlieh «tndiereii k{tnnt«n 

wie hier. 

Iniini-rh;n könnte man als mildernden Umstand für diese rntcrias^uns^ un- 
filhron, dab fs nii'ht die augeatibuiste BeBf-hüftigun;; ist. weil dahei eim: Men^u 
Duij^e zu fnirtern sind, die unerquicklich, ab-fütiend. wulerwärtig wirken, .^ber 
60 wenig sich der llediziner durch solche Erwagiiugea etwa abhalten Itißl, krank- 
haften Erscheinungen und Perversitäten auf den Grund zu geben, so wenig darf 
der wissenschaftlieh arbeiiende Volkskundler sie fUr sich geltend machen. Gewifi 
sind solche Forschungen nicht jedermanns Sache, aber darum ist es doch noch 
Innge nicht bereehiigt, ein subjclitiTea, xart basaitetM Empfinden eun Hafistnb an 
nehmen nnd mit EntrAstung absnlehaeii, was ihm widerqtiicht Ancb lassen der- 
artige IBnweiidnngen den aStigen Mehlicben Bmat ▼ermlssen. Wnmm kann man 
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deao dieses Lebensgebiet nicbt mit derselben objektiven äacbliibkcit crfitiscben 
vie aadeie? Wie ttfrielit, wenn man meint, bier inuner die aUenge Miene det 
Sittenrichten anfietzen ta mUaien; wie l&cheilicli, wenn mtn meint, voa dieien 
DingQB iikbt reden zu kSnnen« obne nie in Terarteilen! Man kann Kltet der nuB 

unverEtSndlicbea UeiBttOfi: bcgegDtn, aU laufe eine objektive wi(!seD$chHftUcike Def' 
etelluDg auf eine BeschSniKunff, Verteidigung; oder gor Enipf*'blung hinam! Wie 
weit cntfcnil i^iurl wir d.x-h noch von der rubigeu, ge|,'< nst.iinliiclK n S.n Mirhkeit, 
mit der reife ernste Menschen auch den Lebensäußi rutneu au! ditMiu (icbict 
fegeefibiTsti hvn : 

r>( r Si huilrii 1!*? bpträfhtlicb. Nicht nur, dali vriHltetc, philiRtröse Vor- 
urteile !Uit (lu.'^e \V. isc i^ieli \sie eine ewigo Krankheit htriM hlej^iien. v^w nelmion 
dem ges'Hiiiteu V<»ii,H>tuiii gr.geuUbcr eine ganz, vorkehrte Nteilmii; eiu uuu vcr- 
Eperrcu uqh selbst den N\>g su einer tictciudringcDdcn Kcnntni«: der in ilmi 
Bchaffeudun und wirkenden Kräfte. Kg zeigt «ich hier deutlich, in welch vor- 
eingcaomiuencr Weise dorli noch recht vielfach die volkAktiiidlichc Arbeit bc:tricben 
wird und wie gering noch die üSrkeiintoie TOB ihren webren Wext und ihrer Be- 
deutung ist. Ea ipudtt da immer neeb der Qeiat d«r «HerablBaivBg"; m«B kommt 
•lek aelbat ungeheuer «lentaetig" vor, d«8 man sieh tberhaupt mit dieam Oiegen 
befaBt und meint, dem Volk etne ungeheuere Ehre nntutun. wenn man aeiaoB 
LcbenHäußeruDgco und Gestaltungen in Sitte und Braneli iih. rliii ij t Interesse cnt» 
gegenbringl. Dicücr h"chniUtige Standpunkt bringt diuin aiuii den khrhaften, 
injitreliiil. n 'I'm mit iii dum iiüiii das Volk zur Rede stellt und sein aller* 

bü'b^d's Miiit.dleii ^lui/ iiii/.weiduutig kundtut, wenn es bei ihm einmal etwa« 
dcrlicr und uii^n ru- ttcr /.ujjebi, als iler kultivierte *e,-tuet mit seinen feinen Nerven 
und geläuterten Cicwahuiicucn vertragen kann, l'nd s 'lli^r wo man lobt, klingt 
dicAcr tkbcrhcblichc Ton durch. Anstatt sich an der uri^iiniriirl'- 'lien Kraft und der 
hodcnslUndigcn LcbcnsfUllc auch da «t freuen, wo das Ergebnis Dich nicht immer 
mit den verfeinerten Ansprüchen einer «rhShten Kultur vereinbaren läßt; oder 
doch wenigstcaa dieaoa LebenalittfteiuBjnB mit dendben uaiBtereaaiertea Oh^- 
tlvittt gegealbemtretea, wie dem Naturteben ib Wald aad Feld, kasn der 
Dentacbe den griesgrSmigen Hcsiserwisscr und roHrriichea Pedanten Rchwer sa 
Hanse latscn. Und so wimmeln denn auch selbst wissenschaftliche Darstellungen 
de.4 Volkstobeng vcn den töricbtcsteo. unbcrcchtigtecteii t'iteiiiii en l ,! »urt ^^hli(•ht 
und »acbluli Ergebnisse der Forschung mit*uscileü, werden u«ih allen Seiten 
Zensuren ausgeteilt, ganz wie in der ."^'ehule. Dieser ecj^lier/iee. Gouvernanten- 
■tandpunkt tritt bei«onders krau zutage lu der prüden Iguurieruug des sittlichen 
Lebeaa im Volke ni t ull .seinen \vcitverz\v>-iu;ten AcuBcrungen. 

Daß wir uns damit des t)<»ten Mittels berauben, das Volk wirklich kennen 
zu lernen, fällt dabei noch besonders ins Gewicht. Schon um deswillen i«t diea 
der Fall« weil eine Einbeziehung dieses Gebiets in den Kreis volkskUndli' her 
Vlorsehnng nna nötigt, mit alter Voreingenommenheit zu brechen und uns ondlieh 
Mf doB alleiB fichdgen Staadpuakt wisKaachattlieher äaehlichkeit nud Objek» 
tivitSt 8B flteilen. Und wieviel aa poeitiTer Srkenataie wBide dadttreh geweaBcnl 
Senn wer das Volk in seinem Deakea und Trcihon auf diesem Gebiet nicbt kennt, 
der kennt c« überhaupt nicht. Üfnn hier licKca alle die sonwt so komplizierten 
und verworrenen Fäden des mensehliehcn Hsindcln I.lur uiid einfach zutage; hier 
Ja.llt aller üußcrlicho Srhein, alles ticreehuende Tun weg udü der Honsch crsehcmt in 
seiner wahren (iestalt Vielii i(..bt luit die Erkenntnis, die man auf diese Weise ge- 
winnt, zuii«Mdi»t ttwas iJtjriii ierendeB und manche Illusion wird r.n lirahe ge- 
tragen werden mttssen. Ater das ist d eb nur ein Vortiii. /u na< bt.«eh\s arzcm 
Pessimismus ist deshalb doch noch kein AuiaiS; im Gegenteil wird gerade eine ge- 
naue Kenntnis des Volkslebens von dieser Seite es erniSglickon, die Bedentang 
dieses Lebeaigebietes richtig au würdigen und sich gegen die naheliegende Ge- 
fahf derTcmUgemeiDoruag uad Überschätzung einzelner Erscheinungen zu scbiltzcn. 

Die vetiteheBdeB ÄHifAbrungcn sind nicht ohne diiekteo Aalafi. Seit ein 
•aar Jahiea eiBoheinea in einem I^eipziger Verlag TerOffentlidiungen aus dem bie« 
her 80 vSüig vernachlässigtem Gebiet volkstümlicher Sittlichkeit, Sie erscheinen 
als Privatdruckc unter Ausschluß der Oeffentlicbkeit und werden nur an (ielehrte 
und Hibliülheken atigegetjeu. Auii(Tdeni ist durch den hohen Prci« Khein dafttr 
gesorgt, daii sie nicht in jedermanns üände kommcc. Heiausgebcr ist der Wiener 
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Folklorist KrRH!i<. Ihc-c l'-.ililikatinneii sind für je<lcn, der mit dem Volke zu tun 
hat, lür Geistliche, Lehrer, Hcamto , eine unerscböpiliehc Fundgrube rcichsttr Hc- 
lehruDfc. AofteDchm ist dio LoktUro nicht, aber hocbnStie. Mehr kann au d^c^•cr 
StoUe Uber das roternehmea nicht mitgetoilt werdrs. Anf wino BedentoDg hin- 
tuweiB«!! und einer richtigra, aaToieiii^oinineneBWftriiigoiig 4i«Wcige laebneat 
WM d« Zweck dieMf AniMlirNig«!. 

• • • 

Der Merkwürdigkeit halber erlaubt sirh der Vorstand der Deutschen Vor- 
laifaktiongeselUrbaft den angi führtcn l'rtpilüii Li ilrin* Mdnr Mduncr iiu' b « ine 
offene Postkarte bier luitzuceilen, die ihui von einem Profcssur flir Anatouiio 
an der deutschca k. k. UsimnitSt is Fng, oameiui Dr. K Fick tugegaugen iit. 
>Sio lautet; 

Ao die Dcntsehe Vcrlagi>ge«el]aeh«ft t>ie>I| 
ia Loipsig. 

Pr«g, Salmgane 6. 

P. P. Ihr Prospekt der porn<tt;rHi iii^ehcn (zu dcutsth Sthweiuerci ent- 
haltenden) Zeitschrift erfüllt mich mit tiefer Trauer. Wehe unserem dfiitscbcn 
Volk, wenn dio Sffentlicho Meinung nicht einem Verleger und HeruuFgeber ti uu 
mfigUch mackt, Mdche Dinge au dracken und Wiaentchaft au veibreibenl 
WeiB dae ritüiciie QefUil bei uaa w tief Binkt, riad wir oatttrlick dea Englfaulem 
aad Amerikanern ja au<-h den Polea gegenüber verloren. Höge der von Dmen 
damit verdiente Mammon vergiftet sein und nur zu lbr«>m UnglUck auHsrhlagcn und 
ia Ihrein (n'xi. is-en (»n riiiciil 

Da« i»t der deutsche Wunsch eines durchaus f r ei bei t lieh gesinnten 
MaaaM. 

ergebenst Dr. B. Fick 
o. S. Profenor der Aaatonie. 

Laut Poststempel gab Pn f. Fir k dit?' Karte am 3. Feber lOOvS auf. Am 
J. Feber richtete er finen zweiten sittiiilnu (ittuhiRusdruck an den Ht'raiisi;fbcr 
der Anthropophyti ia. Er hat blos den Frcs-i ckt, niiht aber das Jahrljui li gt ]L>ii ii 
Was für Postkarten schriebe er ent, wenn er etwas niUieres vom Inhalt der Bände 
evflhiet 
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int'lM». Pkrft», ia>T>-UlR. 8«br *t\ivn. 

«10 it. 

In Bituien V, VI o. VII baAflidta ■loh 

Biiti'ftge von Kr Krdii«*. 

Inhalt der ersohienenan II Binde: 

— Tom« I. I -Ii. tulU .... N»t W) <r. 
Oanti(>Dt: Oonc«a M«ret« tradniU da nuM. 

— Korw«'gi.'«'li« Mttrcli«in und SobwlnlM. — 

Triil» üonle» pir it<I» -- D«vin«itt»s et fof 
iiiuletti'« bnUtJiiiii » 

- Tool« il. In Ii. toile .... Nat M fr. 



Kolktora da 1» ÜMta-teataniab — a«irtaa 

pUriirda. — 8ab«r*dlMli* SobwUnh* und 

Abersliinberi uu» Xorlsiid — f.itfrnlurn 
populär ^roticA de Aji'lu'. .' i«. - Sorn* t-rtti • 
fiilk Iure froiii Soutlaad. - I>iotons et lur- 
mulaires ito Iii Uuisv-Bretagn*.— AslfaCla 
Eneliali aicUoiiury. — Tl«liao«B««aalBaai*Ba« 

— Lo i>a»kac<iiM da» SarbM. — OloMsiM 
rryt>iolof;iqiita da faavtda. — Walab M IttO- 
loRy. 

— ToniP III. In-lS, tolle . . . .Nft io ir. 
Conliviit: L« xiii obaiKouuier i'ran<;ni9. — 
WaUli-FoIk-Rhynie«. — Spigulatnre Sioi- 
llaoe. — Volk»Ub«rli»feninK«a au» (>*t«r- 
ritiob. - Coiitaa polierini. — C.in*»'3 die Ii 
Hnul«-Bteta<;ne. — Blasoii eiuti |iit< <l» la 
Kritnce. — VuconicA' linguso urulici i;l0f 
»arii tentameii. ' Ainuletteii »nU<|ueii. — 
Bibliocr. il't dictiorinalm erotii{aes. — 
l'ic's.^Tii poKkl. — r.iiitk's diver« et Viiria 

_ Tom.. IV. Iq.I«, t<>il<' . Not 50 tr. 

Ifolklure polski. - Ciiiiioii (iuloiiniii. — Vier- 
aaUeii ao* den iSiterr .\lpeu — Nuvelli 
p«palari umbre. Novelli populari toscane. 

— La tentatimi itu ConlVaneur. - TU» 
Welglinian'i) Imni nt l.'6tr»n p«rlant — 
Coutea flainaiKin il» la Üelgiqiie. — I«eal«ali* 
OoIm dans le lanKaRe laaiilier Aaaund. — 
Contes du d^partainent d'llla atViltllia. — 
A »ctioolhnv rlivnie, — Varia. 

— Tome V. In-i!, tolle .... Net SO fr. 
Coatient: Volklore de rifkraine luaagv«, 
•oniaB at logrnd**, chansona Ivriquaa et 
nopttalaa, blaaon popul., |iroverb««, Jevi- 
Tii-tte«, jarons). - Folkl':>r«' 'ie la "rnnde 
Huikie. (Oonte», cbanaonv, (irovi rb« s i-l 
diotona). foUtiora uulakl.'Folklur« jpolo- 
n«ia - Falkigra alma da 1» mUia da Saäia. 

— Folkloradate Vronoa dtaataa «tSaaaaa* 
Pyr6n^<>ii, Huute-ftarunnis Ariogv, Oer*, 
Tarn (iuruuue, CI<ar«[ite,Cornk<iNVieiioe, 
l)eu«->e»r«i, Veiidöe, Lyon, Cote-d'Or. Jura, 
Doub«, Vosgv«, Paa-da-Calaia, Seine- luti- 
rieare, Loirvt.Seina-at-OiM, llle-at Vilaiue). 

- Parole» fin^HIeu*«* mlaea aar de« air* 
de obaise 

— Torna Vt. In-lie, toiie ... Net M tr. 
GloMaire eryptvloKl'|ua dn brrtoo. — Detti 
• iiK'Xui booca rairoolii nella proviaoia 
d'Alensnndria. — Note alle^re. — Milangea 
de Bnli;arie. — Die Zrogiiog In Sitte, Braach 
nt. l (Jliintipn dttr 8ad>Uv«a. I. - Vaiia. 
ToiiK- VII. la-lt, tolle . . . Net SO fr. 
Coatcg tlauianda de Belgique. — M&Iaogea 
polonaia et ra»«t>». ~ Varia : 1. l'ii ';-ifje<le 



euerr<- : KclU-tiira; Itkliraiu e latrina. 
— Die Z^ .^; l in .Sitte, Urau'-Ii und Olauben 

ili^r sinisliivun. II. l*U>ii . r , '■\-l<' Fnrfss'tüna:, 

Ciltlll-:. de Iii Crcwit;..' i-' ilu M'-r:t .Vif,: 1 u, 

Gliiste» y deiverguenxan 4f 1 Uio ai> lai*Ia(a. 
— Tome VIII. t«ile . . . Net 9U fr. 

Oha* U» U'nllcm« il» HelKi<|iio. — Die Zou- 
(rutitr (u Si'tf. Braui-b und (»laubfn fl^rf Ii i- 
sl.iw i. III Lieder (Sclilnb). (Ho-.5air,- 
rryi>iniogl<)iin du l«r«'tnii, supplenieat. — 
Kolklore da fVImUie Ciiaget, contee. — 



Epigrapble tatriaale 

Rectu-i! Ii rlcoiii. etc 



T-m» IX 



In-Il, t. iie 
Nflt Mi IC 

Anthologie Sat>'ti4ue du XVe »iuala, 
g^lUajar M. taiiiireb. — Sods^ij^bj tha 



iboM Dar M. ifsEtwob. — eodam, | 
ir. ofSoohaatar. Ziunaialaa Mala Iii 

Regtibeii tincli «inar Baadaabiift In 

Stadlblbliuthek la HMb<BI|t TOB Dr. 

Ü. A. M. von Börner. 

— Torna Z. In Ii, toit« .... N'et m fr. 
IIT ConUM «vcrata picard«. Itire partie. — 
(iaalio Erotica. 

— Tome XI. In-It, toile .... Net 30 Ir. 
Conte* R«<Tnt*ptcanl« jepartie. (ISxooutet). 

Die III lici'tui inleu üeparatabdruoke oder 
Auariaie kui> krjii !»<)<• >ind nocU la liabeu: 
Chrt Im Wallaa» ilf BrlKl<,ae . . . ü.- fr, 
(.'oatai flaaian4k 4e Uelitiqae . S.— , 

Ceatea d« la Croatle et da MoaKa^gro 9.-- . 
Folklore de la Baate>Uretagno . . lu. .. 

Folklore poloaaUi 4.&u „ 

Ulaaaalr« (rT|>t»U|i«a« dn br«l«a. 

3e Usri« t U> „ 

(»erle« I u II nur noch tu haben 
lu Kryptadia, vol II u Vi) 
Kranai. Die Keetaag in Silta, Brauch 
und Olauben der SUdafalTait. 

Zweite Abteilung M.— « 

Prilt« Abteilung 15- - „ 

1 Uii' i Tsri- .\ 1 teiliiiiif i»t nur nooh 
in KryptA'Jia, vol. VI, Frei« »0 fr., 
lu haben) 

Mtlaaice« poloaalt et raa»«* .... ^ 
FwUlari' Ar ITkraler. l- v„1 . . . j;.^ 
Hp^clnienii Je lolkln Ir uitrri payi 
leiiviron 60 pagea «iliaitea de difie- 
ranta volamoa) a.«- n 

BoebMtcr'i tfodaH. RaniaaKatabaa 

vnn \i 8. A. H. von Römer . . . ID.— „ 

I'aruiiMir «alirltiea da XV« »itcla. 
Anthologi« de pieeaa libraa raataaa 
in«ditaa imalM, pabk par M. 

Ifarcel flehwob (f.— 

ContCK »rrrelt de Picard!«. Ireserie 

(1/: cj.ii.-.--, » 

CoBte« lerreta picarda« le tirl« 

(lao eootea) ti. „ 

eaalie Crotl«« lO.— „ 

Bei mir aiaabi«« ond a«t>olltlatlalai> ba- 

•onders empfohlafti 

La Narabande 

ou Cliols d'anerdotei, bona 

Saaloiiierlea , epigramoiea 
exiona et pi*c«>» en rem 

puia le XVe afi^i'li'' jni,iiu*A iios jo'im 

Far I>«B ViLl.f.i: et an Blbllupbile aail. 

» vol. in » de XV iiU et js: ini. r.'U:i. 

Prii: » fr. __ _ _ 

H. Weiter (Deuucber), BuchhUnaier ««it 1870, in Pari» leit luiJ, etabliert ala BUcher-Kxpor- 
tetoar aalt JtU, Antiquar^ and Verleger seit IHM, lielert aehnell lu^^ndawart alle Krseng- 



■ mota, cbauaoaa, 
>, cpitApbaa, Hl* 
da* Frao^ab da» 



daa frwMMiai««l)«n BOrhermarkta». 



lirSaat«« Anllaaa 



IMnhvaIrbB. 



Im gar von Uber MO**« BAodao. (i«»«ralkat»lug in » Banden gr. #, voa anaammen 4000 Satteo, 
M Fr., aaUa. KammiaaloaSr in Lalpatg. 
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UVRES DE LUXE EN FRANQMS 



Salome 

par OSCAR WILOE. 
Seile edition coiupieie ea M^ui 

DnoM «B na Aet«. Bdllton d* luxe tir{>u 
4 M»nplairM iMilMnMt, iiuiii«roU», 
•TM Min UloitntiMw bon Uxt* d'Anbny 
BMiidak]r.UnfeMHiTgL|tii-«*ooav.Mti*tiqao. 

Mk dM «gwmpU WV VM«' V*ft d'Archea 

40 fr. 



Les Lais QMdss. 

tlonB ije raiiio'.r nnrnial rr .:c Id pr'.'L:rö!kUüß 
Ijumoiiie, par 1p !'[■ .)i>. (-lus i nul«ur de 
I. .\m',itr (iii-v < V.'ii'. r'.v . ^Uuri/idji 5(l(^e 
<tfvtiiil .s'-ir/i' r. l lldixologie du Senä geni- 
tal, «»0.) ün lort vo), gntuU In-»' . t» fr. 



Torlures & Touiuienls des 
(lart^rs cbrelieos. 

TraM dM InalniintBta inar^rr« •( de« 
diTtn BMidW dM »uppliMa «mplqrAa p»rlM 
f^lMM Mtttn Im «btlMwit, pv Antonio 
OalloBio, ptMn d* l'Omtaii«. Tndait »or 
Im Migläftu itoUm tt MId it om« de M 
f IkMhM iMM twti^ d*^)rti» Im gnvtwM »«r 
mlmd'ABt. TraipMtk. — UaML texte 
«Mdrt d« Al«to Ma«M 1« ir. 



Lm Facetievses Nnitgdi: 

Selgüeui' de Straparole, 

twn I-'ittjlea et Enigniei raivuntves par licux 
g«ntil*kaiiinitia et ilix dnmoUellei, trxJuit«« 
p«r Jcftn I^OQvean et PlerrP rtf Ii«riTt>y. 
L'6<lition U plu» «omptoonst. ,|ul ait -«njidi 
parae do oe gnind contaar, oonourrent de 
Br»Qt{>nie, Bnooaoe et BoaaTeuture De«- 
p^riara, conteoanl M illustrattoti« horstoit» 
m Malaan •! JKI Itttres orcee? tititi-s r'xprc^ 
pour oett« iditiOB pw ItKOX LKBKOUE, 
En deux Tola. Impiimte 4 l'ImpilBiwto , 
bbUomI«. 

FrixdM raemptoIrMM« vargi d' Arche« *& Ir. 
„ „ » ^jüHMlmpIrtolWOfr. 

Brantome 

,Les Dames galantes' 

MngotftqM Mition <!• loxel avt e Cir vuh ti> 
tUnitndoaa, t voll rar ptpier Trric ir„ri h<^ 

Prix: 60 fr 



Les Gbälimeots de Jadis. 

Histoire da U ToitaM «t dm F««ttlOBi oor- 
por«II*i «D AnRletem, parWIlllMD Andrews, 
tndait d« l'aoi^laix par FmIQoM«, prifaee 
de Ltareot TalÜMd«. ün «OlUM la-IP 
78 deasixL« 



Les Supplices flilltaires, 

pM SMpIlMW Afnsalln. Ktado enr lei puui 
tioM MfporaUM lalligÄe* aax »oldots 

AnniM dB Vam «t 4» JI«r 4 lm««n !«■ 
•ttdM «t prlnolpalBmaat m ttnM M «a 
Aoclatam. SspttW OBWBCB ta>l* oar.« 
tlrd k tM «samplair» w» vercA d'Aruhi«», 
orai dBdlB|nBdMll|B«tiBtiMaen conlvur«, 

bot* tut* a( BB donble pBg«i d'apre« Ion 
tablMVX dB pBiBtn niUlldH RAYMOND 
OBSVABBSIÖ, «t dB Satm BB-tMea syni- 

boU^BM dB &• ftOBX M fr. 



■bv«I RiBtalt at AasM da OatalafBB 
ddMn* Bt asmplBl. 



Kraasa, AothtopopbytaiB. 
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N«ae Volftfi Bend L ISsseae FromeBtln, Dominik. Biosch. 
Mk. 6.-^ «kff. gel», flk. . 



r^che Veria^^iengesenschaft,i;ip^. ^ 
Romanische Meistererzähler 

untar ICtiririmilC der hervorra^ondslon RonmniltaB. H«rmufag*twn 
vou Dr. Friedrich S. Kran««. 

Band I. Die hundert ali«B Erstthlancen. DmiMh von 
Prof. Dr. Jakob Ulrich, bfowh. Mk. 8^— , als«, «ab. Mk. 4.^, 

Oansladflrbaiid Mk. 5. — , 

Ba»i II. liomanische SehelmeiinoTellen. Deutsch von 
Prot Sr. Jakob Ulriob, (Frivatdrook), broMh. Mk. 6w— , al«g. g»b. 
Mk. 0«inlod«ri)Mid Mk. 8.—. 
Band III. CrfbllloB der Jfinjfere. Das Spiol Jo* Zufall« am 
Kamin fouer. Deutsch von K. Rraiid. (l'rivatdruck), "broscb. Mk. 2,—, 
el«g. gL-h. Mk. 8.—, Gatizlodorband .Mk. i.—. 

Band IV. Die Meiiwtake und Mehnarren de« Floren- 
tfai«r« tiian-FHUtceaco Pocsio Bracciolinl. Deutsch 
Tom AUtod SeoMto, (Flivatdrock), bnuck. Mk. fi.— , «lag. gab. 
Mk. t.—, Oaatlsdwbnd Mk. 6.—. 

Band V. Unsere biederen l§tadtl(>at von Antoine Pnre- 
ti^rCi. DoutHch von Kricli Meynr. Brosch. Mk. J ÖO, ßleg. geb. 
Mk. 8.50, Ganzlfdi>rband Mk. 4.60. 

BMd YL «eveiiickto eiaer HesfriccliiB. Vom Abb« PrAvoat 
Daotaoh von E. BnuuL Bcotöb. ICk. 4—« «lag. gab. Mk. 6^, 

QandMlaibaikd Kk. 8,—. 

Band VU. Dm ▼•Ikfttaell TMI Folko Fite WaHb. Dantaoh 
TOM Loo Jordan. Bfoacb. Mk. 8,80^ alag. gab. Wk. 8^ Gauladar- 
band Mk. 4.50. 

Band VIII. AnHgewtthlte Novellen von Prosper .tlerimi'e. 
JDaatwh vob Prof. Dr. 0. Schultz • Oora. Broscb. Mk. 2.50, oleg. 
gab. Hk. $.80, OMialadarbuid Mk. 4.50. 

Band IZ EraBklmiseii tob Pierre de BesesTal. Daataoh v. 

K. Brand. Brosch. Mk. 2.— , eleg. geb. Mk. 8. — , Cknalederbd. Mk. 4 — . 
Band X. Slchnarren nnd Ncliw&nke dea franxttMiMchen 

BaaernTOikes. Deutsch von E. K. BlUmml. Brosch. Mk. 4. — , 
ele)?. geb. Mk. 5. — , Gauzlederband Mk. — . 




Eduard Kulke 



Kritik 9er Philosophie des Schönen. 

Mit Celeitbriefen von Professor Dr. Ernst Mach und 
Professor Dr. Friedrich Jodl. 
Bmwugtgtbm voa Dr. Vvtodriek S. Kraasa. 

38 Bogen P** in f^P.'X. Ai!SP*nttTint^ brc^rh. Yk. 6. , R;ryi-;i!drn M_ 7. . 

Ffir Bildiwaer, Maler, Architekten, Muaiker, Singer und «cbönfleistige 
Arbetter )ed«r AH btd««(ef Kulk«t W«rk det Erl8tang rom drVekmden 

Joch ä8theH»ct)er Urteile. ^ 
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Max Spohr, Verlagsbuchhaiidlung, Leipzig. 
Jahrbuch für sexuelle Zwischenstufen unter b«- 

Bondcrer BerQcksicbtiguug; der Homosexualität (reich illaBtriert). 
Her«u8geg«ben unter Mitwirkung namhafter Autoren im Namen des 
wiiMnscb&ftlich-buinaDitrircu Komitees von Dr. med. M. Hirschfcid. 



1. Jahrgang broicta. M. 5.— 

a. „ „ M. 7— 

«. „ M. 10.- 

i ., M 16.- 

S. Jahrg. 2 Bd. brosch. M. 22.- 
B. Jahtgung broach. H. 12.— 

7. Jdirg. 2 Bd. btoseb. U. 18.- 

8. Jahiimiig bnweh. M. 15.— 

9. ,. „ M 1'?, 
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f S 175. nf 

ü. licluielis, Die Homosexualität in Sitte und Recht 

mit einen» Vorwort von Dr. M*gnu« Hirtoltfftld. 

Dm Burli int lilr j.'dj-ii r;BliiML-'.i.'n von gHlBtem Intt're-so v.uii ist von vielpii 
«(•tao AotoritAten KlHnietiU lit!»i}rucLt.'[t wanl«n. K* «utbyt «Um, wm bbber saf 
(•wortioa i»t. PreU 8 M. 



geutsch Pcllas, 

reich lllmtrferfe Reform- und Kunstieitschrifl. 



0.di«>lt«n* Aul»,»'»" Ufi |>rürhtii;t> Krnlisii 

Ummer au »iiiem Kaustwerk. Uauptsaü 

k«mjpfbuK der PfttdMto. In Kala «Mtttiid 

" ■ >c!ben Pr 

Vri-luK llrlTn'« (Herniann Danie^), Berlin N 



■•Im Nummer au •iiiem Kaustwerk. Uauptsafeabe ist aoaLneUf) AafUliraog aod 
aber frelBO'jiwcjben ProftMiommer 96 Pf. In Bt1«mi. 



and M&Dtierakte riiacliea jt"-it< 
afUliraog 
In smUtt 



Bo- 





Deutsct\e V€rlagsaf(Ueng€S€Usct)aftt 

Leipzig. 



Untersuchungen 

über di© 

Cacteen ^ 



nach dorn natürlictien System 



Jussiett. 

7. AirfUgt. Prtit liroioh. IL 0,S0. 
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CHARLES CAfiRiNGTON, 

Publisher and Bookseller, 

PARIS: Paubours: Montmartre, 13* 



wm- PRIVATELY PRINTED ENGLISH BOOKS 

Choice editions in limited numbers of Books for 

Anthropologists. Doctors, Lawyers, Statesmen, 
Travellers, and other Responsible Men, Studenis 
and Observers of Human Life — issued hy 
The British Bibliophiles' Society, 13 Faubourg 
Montmartre, Paris. 



ObwMtnnf d«r „OmmMoM* d» LuhImiioIm im AttwUMM** with UUiml and exMt 
tniulstion of dl Um QrMk an 



mtf Ulta 

Th« Pl*gua of Lutt In Clstsloal Antiquity — including Dctailotl Investii^atioiu into 
the Colt ofVcini.H, aiid PhaHii- Worship, Rrotlinls, yui'an^- (•)r[).ii<t. Tlio Feminina 
Dlseaiie of tho Si^ytUians, Paoit'rafitia, and othor »i'xual Pervcrsioiis amongst 
tbe Anoient«, as üontribuiions towarda the Exact Interpretation of their Writiugs, 
by Dr. JULIITS BOSENBAÜM. 

TnuuUted from the Sixth (anabridxed) German edition, with oomplato aod 
Utarai Engliah rendering of all the LatiD tnd Qreek (^aotationa. Two atOttt 8«0 
Tola., finalj piioted on hand-made papar, piie« 5. 6«. »«t. 

Liberal disoount off this prioe to ppaffassional man! 

TlM Sitmohaijff Sixth 9mm, lu AnomaUaa, Parvanioipa, and Folliaa by Dr. 
J4,00BUB X. . . . ttaiok 8to Toliiiiie of aboo* 400 pagaa «n atont nUvai 
pa|^, prio« j£ 1. la. net 

De Stolatae Virginiiatis Jure. 

Tha Law Concerning Drapad Virginity. Complet« Eoglish trauslaüon, togatherwith 
the original Latin text (opposite each page) of ADRIAN BEVERLAND'S 
(aet. 1680) extraordinary work. De äVaMw Vimnitaivi Jw9, doma into EogUab. 
with Introdaction and nameroua NotM by FuHOUS D. BT^MB, Biq., B. ▲ 
{Kononn) Lond., prioa ^ 2. 2a. nat. 

Petponlus Arbiter. 

Um Satyriooii of Patroniva. A lätertü «ad Coinplat« Tranalatioii with Notaa aad 
IntrodoetioD bj AK OXFORD IL A. Thia «ditioK It not <aAj «ha moat eomplata 
•ad biilliMik »var done into Bngliah, bat it oonatiiatoa »lao % tiypographioal 
MjtM, baing pitnted on bnad^nftda papar, ia nd aad bteok tbronghoat, prie« 
^ 1. IIa. 6d. 

Oniy a amall number remain. 

UMmddM FMii of Aatiirapolefly by Dr. JAGOBUS X. . . . Obaamtiona on «ha 
Baofearia Mbnnai* aad Onatama of 8«aii-«äTfliaad Pao]|^ Two atoat 8to voliUBaa 
o( aboM 480 p|i. aadi, aaaoqiaiiiad by » aafe of 81 lUtMtralioBa, baH^iamhawat 
btndinc prioa 8. 10a. aaL 
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Verlag von Strecker Schröder in Stuttgart 



VergleichendeVolksmedizüi 

Eine Darstellimg volksmedizinischcr Sitten und Qcbitnche, 
Ansthaunngen und Heilfaktoren, des Aberglaubens und 
der Zaubermedizin. Unter Mitwirkung von Facbgelebrten 
herausgegeben von 
Dr. O. von Hovorka und Dr. A. Kronfeld 

Mdi einer Eünleitung vua Professor Dr. M. Neuburger 
Mit 88 TdUtt tmd 888 TeztobbUdimgim 

Getiamtumfaiig 1151 Soiton Lexikon-Oktav 
2 B&ade geh. M. 22.40. in 2 olegaatea Halb&wsbiUiden M. 28. - 



. . . Du Oeaae Tenrnriabi ein« weftvoUe Beraiebet«aig meerer 
Litantor su werden, ftof Jalure binaos ein« ergiebige QaoUe, aaa der 
nicht nur der ToUutainforfloher, sondern aaoh der Arst nud Kultur- 
hütarikar bei ibien ireiteren Studien «chopfea worden . . . 

Dr. med. et pbiL Georg Baschan, titettiu. 

. . . Das «ohOoe Sammelweric mtise jeden Büioilieifreaiwl auf daa 

]obhat'tc<su< intcro^siercri. Ein gniiT^er SobatS ivixd liiar coe kucioeaii 
alten Werken wieder ausgegraben . . . 

Dr. Kind ia der »Kbliognpliie der BmuMnmdui^. 

. . . FÄn grossangelegtes Werk, fOr dessen Bedeutung uns schon 
die Nninoii dor Herausgeber bürgen. Hovorkas langjährige Arbeiten 
ftuf dtnii Gc'bioto dor AiiihropoPbgio und Volkskunde, spesiell der 
sildslawischoii Völköf, uüd Kroiifolds Leistungen in der Ei^orsohuug 
tU'T Wtlksim dizin, namentlich dor VoLksbotanik, lassen uns mit Siclior- 
heit aiuiehmen, dass das Werk n&ch soiner YoUondung ein Standard- 
werk für Volkskunde und VolkHmodizin sein wird . . . Der gut aua- 
gew&hlte und kUnstlensch ausKC'f'ihrte Bildorschmuck wird ebetkfaUa 
sicherlich dazu beitragen, das Buch, welches, wenn auch Tom «imtB- 
acbeftliehan SkuidpoDkla »nfjgoftnet, denaoeh fttr des gaase gnmn 
Pokfflrom beatinmt iet, bei demeelbeB einiQflOiMb ond beliebt m 

Dr. Lasch in den „Mitteilungen der Anthropologischen 
OeseUaehaft ia ^en*. 

. . . Der grosse Bdebtom an ZllaatraCiflneit iai etat beeondirar 

Vorang doa Werkes . . . 

Hofrat Dr. Höflor 
in der .Manohner medi ai oi sehen WoehenaotarÜt". 



AvifBlirlJeber Illustrierter Prospekt auf Wunsch gern koataalee 

und postfrei Ton der Vsilagsbaehhandlung 

Strecker dk ScktM«» in Stattcmt. 



ItnA vm Eeiahold Betger, Lndu S.-A. 



Diesem Bande liegen Prospekte ffilf^nder Firmen bei; 
Max Altmann, Leipzig; Herrn. Barsdorf, Berlin W. 30, 
LandeiluiMrstr« 9; Fiailäkh'Belie Verlagshandlung, Stuttgart; 
The OypBy Lore Boototy, Idv»rpo<d; Wilhelm Helme Verlesr, 
Lelpslg und Dr. Werner Kllnkhard^ Leipalff. 
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